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EINLEITUNG. 



Die vorliegende sammlung ist das erste vollstftndi^e yerzeiclmis 

der voii und iiii Johanu litucliliu .uesclu-iebeueu und uns crlialteuen 
briefe. Sie wurde von niir beabsichtigt , als ich an nieiuem buche 
„Johaiiii Beuchlin. Sein leben and seine werlte, Leipzig IQ7V\ arbei- 
tete, das diese sammlung erlftutert nnd yon ihr ergftnzt wird nnd 
daher hftutig zn verweisnngen herangezogcn werden mnsste. Freflich 
war der urspiiinglicbe plan un)fasscnder; in eineui corpus reucblinianum 
gedaclite ich eine voUstuudige sanimlung aller an, von und Uber Keucblin 
geschriebenen briefe und aktenstUcke in getreuem abdrucke mit reich- 
haltigen anmerknngen zu geben. Doch gewann dieaem phine gegen- 
ttber hald die 0berzeugung idatz , dass der innere werth einer solchen 
zusauinienstellung dem selir groLien umfang derselben niclit gleicb- 
kommcQ wiirde , und so entschloi^ ich mich, an stelle der vollstftndigen 
aktensammlung, nnr eine sammlnng des briefwecbsels zu geben und 
zwar 80, dass ich die bisher nur handschriftlich vorhandenen und 
durch ihren inhalt besonders wichtigen briefe zum abdrucke brachte, 
vou deu Ubrigou uur druckort, inlialt und einzelnc merkwiirdige stellen 
fflittlieiltc, alle briefe aber mit muglichst kurz gehaltenen kritischen, 
sachlicheu und biographischen bemerloingen versah. 
Die bisher nicht gedruckten briefe stammen 

1. aus IJusel (uro. XIV, XV, XLVI, LXXXXVI, LXXXXVII, 
CXIV, CXVIIl,CXXIIIbis CXXV, CXXXII, CXXXV, CLII, CLXXVI) 
14 briefe Reuchlins. Ich verdanke. dieselben der anermUdlichen lie- 
benswtkrdigkeit des professors W. Yischer in Basel, der nur die briefe 
in gctrenesten abschriften zukommen lieG und dieselben mit weith- 
vollcn bemerkungen versah. 

2. aus den maauscripten dcs Nikolaus Ellenbog 

a) in Ottobeuren (vgl. die bescbreibung in: Osterr. vierteljAhrs- 
schrift fnr kath. theologie band X, s. 443): nro. CV, CYI, CVII, 
CX, CXII, CXV, XVllC, CXXV» bis CXXVH, CXXXVI, CLXVI, 

Reucbliu 1 
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OLXXXXIH, GLXXXXIV, CCyn, CCVni, 7 briefe an, 9 von 

Reuchlin. 

b) iu Paris (vgl. die besclireibuug iu meiiiciii ,,Nikolaus Ellcnbog, 
ein liumanist uud theologe des 16ten jahrhunderts, Wien 1870'' s. 4 
anm. 1) nro. CCXVin, CCXXXI und CCXXXII, CCXLHI, CCLXIX, 
CCLXXIY, 2 briefe von , 4 an Reuchlin. 

3. aiis verscbicdencii Orten: Stuttgart (^iiro. XXII, CCLII), Wol- 
feubuttel (nro. CLXX), Ileidelbcrg (nro. LXXIX), Frankfnrt(nro. CCX), 
Gotha (CGXYU anm.), Saukt Gailen (nro. CCXXX), MUuchen (nro. 
CCLX), Nttrnberg (nro. CCLXXXI und CCLXXXII) meist briefe 
Beuchlins. 

4. ans dcm Berlincr inanuscriiit (ins. l.it. ful. 230)- l^ic sehr 
werthvollen briefe des letztcren liabe ich aber nicbt abgedruckt, weil 
sie bereits in einer durchaus genUgenden weise von Friediander „bei- 
trage zur reformationsgeschichte. Sammlung nngedruckter briefe des 
Reudilin, Beza nnd Bullinger, nebst einem anbange zur geschichte der 

Jesuiten . . herausgegeben von Berlin 1837. Enslinsche buch-. 

handlung" zuin abdrucke gcbraclit wordcn sind. Ich lial)c mich vielmehr 
beguUgt, vou densclbcn moglichst kurze, deu iuliolt erschopfende re- 
gesten, unter anftthrung besonders praguanter worte, zu geben. Das- 
selbe ver&hren babe ioh auch gegenflber aUen briefen eingeschlageu, 
welche von Eduard Bdcking „Ulrichi Hntteni, e(iuitis Gcrmani opera 
qu8e reperiri potucrunt omnia, vol. I, II, Supijlcincntoriim, vol, I, II, 
Lipsiae 1858, 1869, 18tiG, 1869'' iu mustergUltiger weise mitgetheilt 
worden sind. 

Aber die angeftthrten stflcke machen nur einen theil der samm* 
Inng aus; deu grundstock bilden dicjenigen briefe, welche von Reuch- 
lin gesammclt und zur untcrstiit/uug scincr sachc gegen die Kolner 
theologen herausgegcben wordcn sind. Dicse bcidcn sannnluugeu sind: 
1. . CLARORUM VIRORUM KnSIOLM 
latinffi, grsecse e hebraicm uariis temporibus missffi 
ad Joannem Keuchlin Phorcensem 
LL. doctorcm 
iu 40 a a 2, b, d, f, h, i a 4, k a 5, c, e, g a S bl. 

Am schluss: Tubing» per Thomam Anshelmum Badensem, 
Mense Martio, Anno M.D.XIin. 
(in der folgenden ansgabe als C. v. e. bezeichnet.) Oiese sammlnng, wdclie 
den grossten theil der an Beuchlin gerichteten briefe von 1477 bis 
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1513 enthalt, ist wieder abgedruckt wordeu: TIGURI APUD CHRI- 
STOPIIO- rum Froschouerum. M.U.LVIII. auf 78 foliierten oktavbm- 
tern (ia der folgendeu ausgabc als C. v. c. II bexeichuet). 
2. = ILLUSIIUUM 

YIRORUM EPISTO- 
L.K, lIEBRAId:, GRM- 
CiE ET LATIN^, AD 
Joannem Beucblin Pborcensem, 
Tiram nostia aBtote doctiaftimam 
dinersis tero]M>ribnB miBSse, qoi* 
bus iam pridem additus est 
LIBKK SEUUi^DUS 
nanqnam antea editns. 
Benoblinistamm ezercitnm pa- 
gina innenies moz seqnenti 
Titcl in leisteneinfassung. a . . z, A • . a 4 bl. in 40. Auf der vor- 
letzten seite: Ilagcnoie ex Oflicina Thomie Aushelmi. Anno Incarna- 
tionis Verbi M.D.XIX. Mense Maio. Darunter das groiSe Ansheim- 
sdie bacbdrackerzeichen. 

Diese sammlung (in der folgenden ausgabe: J. v. e. bezeicbnet) ent* 
halt in einem ersten buche die C. v. e., in einem zweiten einige briefe 
vou predigerraonchcn aus dem jahre 1504, eine rede Keuchlins vor dem 
papst 1498, deu briefwecbsel Bs. mit den KOlnem 1511 bis 1512, 
sonst dnrcbweg briefe, die 1511 bis 1518 gescbrieben, anR^afihlin 
gerichtet sind und den streit mit den monchen beliandeln. 

Es wiirde zu weit fuhren, alle ftbrigen quellen, altere und neuere 
scbriften anzugeben, aus denen einzeiue briefe entnommeu siud, zumal 
bei den einzelnen die drockorte immer mdglicbst genan verzeicbnet 
sind; ich bcgnUge mich daher nur noch mit der einen bemerkung, dass 
auch Keuclilins widmungsbriefe aus seinen zum theii schr seltenen schrif- 
ten aufnahme gefunden haben, weii sie sehr wichtige quelleu zur er- 
kenntnis seines wesens sind. 

Bei der ansgabe babe icb die „regeln** des literari9ch& vereins 
befolgt 

£s bleibt mir noch Ubrig en erw&hneu, dass der plan, Beucblins 
I Abgedi-Qckt in BOoking, HoUeni Op«ra I, s. 180 f. 
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briefe zu sammeln, bereits 1714 Ton Jakob Bnrckbard g^u»t war. 

Aber von ihm ist nur eine ankUndigung vorhanden und eine abschrift * 
der beideu saininlungen der C. v. e und .1. v. e, in der ganz unclirono- 
logischen reihcnfoige, in der sie dort zusaminengestellt siud, nobst der 
abeobrift einiger widmnngssclireiben und einzelnen bemerkungen. Aucb 
sonst baben wol die biograpben die abeicbt g6habt, die briefe zusam- 
meln, aber anstalten dazn hat, so weit ich weift, keiner getroifen. 

So gelie dcnn dcr vcrsucli gctrost hinaus zu dcncn , welche an 
dem edlen nianne getailen tiudeu, dem diese sanunlung gewidmet ist, 
und welche die sache freier wiseenscbaftlicher forscliung, welcbe er 
sein leben hindurdi vertrat, ehren nnd bochhalten. Idi wage nicht zn 
behanpten, dass diese sammlung alle briefe verzeicbnet, welche, hand- 
schriftlich uud gedruckt, von dem bricfwecliscl Joluuin Keuchlins vor- 
hauden sein mogeu ; ich habe nur allcs das zusammcngostellt, desscn 
erlangung mir bei jahrelangem eifqgen suchen mOglich gewesen ist. 
Jeder nene beitrag aber, der unbekanntes zn lehren, bekanntes von unbe- 
aehteten seiten aufzuhellen im stande ist, wird mir hdchst willkommen 
sein, w^n er mit dazn dient, die ehrenschuld ciuem manne abzu- 
tragen, den alle nationcn als „crneucrcr dcr wisscnschaft" liocUhalten, 
die zeitgenossen als ^oculns Germani^^^ gepriesen haben. 

1 Die antfiihillchen titel beider 8« bei Friedlander s. 8 fg. 

Berlin. 

Ludwig Geiger. 
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BMel. 1477. 

Andronicus Contoblacas an Beachlin K 

Lobt ReuchliDB kenntDiss der griechischen sprache and 
fordert ibn auf, dieselbe ab Lehrer weiteren kreisen mitzu- 
theilen. Basilese. Anno 1477. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. ba 2 = J. v. e. o 4» 3 = C. v. e. II 
fol. 4». 4 = Maius, vita Reuchliui, Durlaci 1687 s. 160. 5 = Mar- 
tinas Crusios, Anoales Saevid P. 111, 1. VU c. XU s. 449. 6 = Ho- 
dins, de Graicis iUnstribiis, liogoa gr»ce literammqoe homaoiorom 
instaoratoribos Lond. 1742 s. 32. 

II. 

Parifl. 8 Febr. 1478. 

Georgius Hennonymus an Reuchlin*. 

Dankt R. fiir den kurzlich erhaltenen brief, lobt seine 
fortschritte im griechischen uud ermahnt ihn, in diesem stu- 
dium fortzofiabren. Mitto ad te introdactionem grammatices 
Theodori De Xe^tx^ autem meum non est, sed amici ciigus- 
dam, precium erit scuta 8ex. Fabulas quos in camera mea 
vidisti non sunt veuales. Ex urbe Parisiorum die b. Feb. 
anno 1478. 

Gedruckt: 1 = C. t. e. b*; 2 = J. t. e. o 4b; 3 = C. v. e. 
n. fol. 4«b. 

1 Uber A. L. Ygl. Hodias a. a. o. 82 fg. iibor dieie briefe meioe iobrift: 
„Uber Melantbons onitio It. s. w.** e. 19 nnd anm. 6. 7. 2 Uber H. ant 
Bparta Cbaritonymiis , Cbristonymas den viele deotiohe, anoh Reuchlin nod 
Erasmus, in faria ala lehrer des grieehitohcn benutzten, vgl. m. Bencblin s. 17 
n. Hodius a. a. o. s. 233 bis 237. 8 Gemeint aind wobl Theodori Gazn 
introductivse grammatien libri qnatuor, too deoen Hain, Bopert. bibl. U, 
438 nor die ansgabe ron 1496 anftthrt. 
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UL 

P>ariB?] [?1479?] 

G^orgius Hermonymus an Beuchlin. . 

Kurzer brief iii griecbisclier sprache, als dankcnde und 
lobende antwort fUr ein in derselben sprache vorber einge- 
Irofienes schreiben Rs. b. L e. a. 

Gedrockt: I = C. v. e. k&; 2 = J. y. e. m 3; 3 = G. t. e. 11 

fol. 72ab. 

IV. 

Poitie». 14 Jani 1481. 

Reuchlins Diplom als Liceutiatus juris 

ausgestellt von retnis Vassalli , nach voihergegaDgener prii- 
fuDg durch Bernhard Duraudus und Uugo v. Banza. Pictavis 
die 14 mensis Janii a. 1481. 

Gedrackt: 1 = C. v. e. bis k 2b; 2 = J. v. e. m dh bis ' 
m 4b; 8 = C. V. e. II fol. 72^ bis 74»; 4 = Majus 1. c. s. 166 
bis 169. 



V. 

Heldelberg. 9 Nor. (1488). 

fiodolfuB Agricola ^ Joanni lieuciiliu salutem. 

'CYpx^a; ^oi, SeuTepa tocIv aoO eniaToXaiv xxTa to toI; 

pi(top9t eiOofiivov icp^pov &ipo)ipCv<i>(Aat ' . . . . 

Postalas ' a me, vir doctissime nti literas ad te dem, id- 
que prope convicio a me efflagitas, ego contra ad dandum 
cunctatior sum. Sapimus uterque tu quod quicquid est hoc 

m 

1 th>cr A. vgl. Tresling: de vita et meritis R. A. Groningae 1830 
nnfl Bossert ,,De R. A. Frisio litcrnnim in Germania re8titutuic" rarlH 1865. 
Icli habc in der allgemeinen deutBchen biograpliic bd. I uiul im mag. fiir 
lit. d. ausl. 1873 m. 41 iiber A. gcbandelt. 2 tt^lg» iidc zicmlicb lange ^ 
griechische stcllt', welche mehr Agricolas gewandthcit hich iii (lic8« r sprache 
«uszudnickeu hekimdet, ala unaere kenntnis vermehrt, hahe ich ausgclassen. 
'd Diescr hrief Rs. ist ebenaowcni^ erbaitcn, wie irgend cin auderea scbrei- 
ben Rs. au A, 
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stutliorum incorum, Diavis tuo judicio quain aliena) credcre 
prsGdicationi , ego quod haud temere mihi videor committere 
debere, ut jadicium tuum subeam hominis tam multiplicibas 
disdplinarum literarumque ornamentis expoliti. Quarum rerum 
abunde locupletes testes tua? mihi literse fuenint. Gaudeo 
(ita me deus anictj victm tuam et quum animi naturieque 
imc foQlicitati, tum Yero in primis fortunis Germanise nostre 
gratulor, quam si unquam nunc aliquando ezpergefieri opor- 
tebit et ab hac barbarie qua tot jam secuHs velut etupido 
sopore vel potius Irfiy.pvo) tlv. o]>prcssa tenetur cxcitari. Quod 
autem eruditissime simul prudentissimeque sententiam tuam 
de hebraicis literis ad me perscribis facis tu quidem huma- 
nissime, credo etiam vera te dicere. Quid fadam tamen? ai 
aliud mihi Tidetur. Scis enim, quot homines, tot sententise, 
ut in rebus humanis pcrsape in mentem mihi vcniat dubi- 
tare, sit ne vemm id quod priscis uonuullis visum est, esse id 
optimum in eis quod sit animo cujusque gratissimum. Itaque 
mirum in modum setitentia ea grseoi poetse mihi probatur 
hac in parte 

e^OXr. TS */.al tx ^i^psia 6£<3v iw youvaat xeiTai 
{Aupia ^ £v irdevTa (it.e(UY(itiva xat Ta (asv ooti; 
Sepxerat aOavaTa>v, deXV airporCoicTa TeTUXTai 

a)(Xul' OsTTrsTiy) ^ /.sitaXuajxEva toi;; S' iTzi /stpa; 

otV) p-oipa TiOyjTi )cal oOy' opoa)^?' * xtz 'OXu[;.7T0'j 

e^ YscTav 7upolf'r,ar Ta aXXuSi^ ^ aXXa f>ipovTai 

7rvo(iQ dve{iioto 
Itaque addncar ut putem satis justam oausam mihi esse 
quare dcbeant eie litera? mihi placere hoc ipsuui quod pla- 
cent. Ut tamen scias quanquam non recte, nou tamen sine 
ratione me errare, puto Vos magnos yiros qui clarum vobis 
splendidumque ex illustrioribus studiis parastis nomen, etiam 
sine his literis facile rationem yitee vestne posse reddere. 
Qua^ quidem si desint vobis non magnopere desiderentur, sin 
assint vero maguo) laudi deutur, accessionem tameu quau- 

♦ 

1 ojvr/' ]. 2 (JioipTj; 1 his 4. 3 0;a;:£yi^ 4. 4 op^aa' 2. 5 aAAuat; 4. 
6 (^uimuii .Siuyniseus ed. Kiichl^ Lpz. 1800, YII, 70 bis 77. 
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dam et velut appendiccm clariorum ' studiornm minores has 
artes et esse vultis et aistimari. At ego, qui mihi sterilem 
hanc (ttt ita dicam) arenam ezcolendam sumpsi ^ nisi aliquid 
amplius quam Tulgus coner, quid erit quo a Begnicise no- 
mine hsec mea studia defendam. Itaque si minus in uno 
quovis eorum pra?stare possum,' numero me tuear oportebit. 
£t hsec causa mihi communis forte cum multis est; id quod 
dicam propne meum est Reliquas literae alias didici, cupiTi 
enim pro yirili mea si qua poBsem literarise Reipublic» patriie 
nostraj prodesse, quod iiisi spectassem erat mihi eadem quse 
omnibus via et ad res parandas uberior et ad nominis clari- 
tatem illustrior et ad homiuum commendatiouem gratior. Has 
autem mihi discam, statui enim senectutis requiem, si modo 
eamanetme, in sacramm literarum |)er<|ui6itione collocare, 
quum itaque iiccesse habcam tunc Jibros cos lcgis intciite 
pensiculateque lectitare, videor mihi eadem opera et literas 
hebraicas discendo eos legere et legendis eis hebraice discere 
posse, simulque Tviv tSidnoTa tfxeCvou toO Xdyou (AuompCoK noX* 
XoT; YSfJt-ouffav pemoscere. Basilius * (juoque noster quem de- 
terruisse te scribis acriter me iucitavit, secutus tamen for- 
tasse impetum meum et calcaria (ut dicitur) curreuti sub- 
dens. Quin tu quoqne qoi contraria sentis nescio an acerrimis 
me facibus eztimules, turpe nanque fnerit mihi rel nolle id 
vel non posse percipere in hoc studiorum ocio quod tu 
tantis tanque diversis districtus studiis discere potuisti. Ba- 
silius de quo scribis in patria est, fuit mihi arctissima cum 
eo fiamiliaritas. Nuncius interpellat, vale. Heidelbergse quinto 
Idas Novembres. 

Gedrackt: 1 = C. v. e. g V b . . g 6 b. 2 = J. v. e. 1 3b . . 4b 

3 = KODOLPHI I A(iRICOLyE PHKISII LU- CUBRATIONES 
ALIQUOT L£CTU Dl- Ignissimfle | COLONLS | apud Joannem 

* 

1 olaroram 2. 2 Uber diese nnd dio folgenden stellen Reuehlins 
yerhttltnis zu Wessel u. s. w. vgl. m. Mel. or. s. 50 und: das stud. d. hebr. 
sprache (Breslau 1870) ». 21 f.; u. m. „Reuch1in" s. 109 a. 1. 3 ita 2. 

4 B«.siliu«] Johnnn Wcsscl. tJber ihn vgl. IJImann, reformatoren vor der 
reform. II, 2te aufl, 1800. s. 235 his nST. 5 ocioj Agr. lebte iu unabhttngi* 
ger mufie bei Joh. v. Uulburg in Heidelbcrg. 
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GymnicQm o. J. (wie aus dem widmungsbrlef hcrvorgeht 1539) in 4^ 
8. 179 . . 181. 4 = C. V. e. 11 lol. 54«. bis 55'». 

VL 

Orleans. 30. Nov 1483, 

Hyvo Jiritaiiiuis de Aliietomciio^iidl (irammaticus 

Aurelianus an Eeuchlin 

freut sich, dass die geriichte iiber Reuchlins tod unwahr seien, 
bittet um fernere nachrichten, theilt mit, dass Keuchlins sachen 
in sicherer Terwahrung liegen und gibt notizen uber hausliche 

angelegenlieiten und iiber Jakobus de Douon. Ex Aurelia urbe 
prid. Kal. Dec. anno 1483. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. c 4^ sq. 2 = J. v. e. c 2h; 3 = C. v. 
e. II fol. 16Ah. 

vn. 

Heidelberg. 4 Febr. (1484). 

Budolphus Agricola an Beuchlin 

gibt dem zu R. reisenden Plinius ^ einige zeilen fur R. mit, 
in denen er diesem zu seiner heirat gluckwunsche ausBpricht ' 
und die griinde angibt, welche ihn gehindert hatten, einen 

ehebund zu schliessen. Dat. prid. Non. Febr. Heidelbcrgoe. 

Cedriickt: 1 = C, v. e. g 0^; 2 = J. V. e. i 4 sq.; 3 = C. V. 
e. II fol. d5b sq. 

VIII. 

(EichBUUlt) 2 Oct. 1484. 

Bernardus Adelman ^ noldlis ex Adclmausfelden Joauni 

Eeuchlin Phorcensi S. D. P. 

Cum nuper apud fratrem meum, Joaunes mi doctissime 
Conradum tu^ amantissimum in Neobron essem, varius nobis 

* 

1 Dietricb Ton PleniDgen, als flberietBer griecbiBcher nnd lateiniscber 
aohriften ins Deataohe bekannt, spftter, wfthrend Renohlins anftsntbalt, mit die- 
aem genan belcannt Tgl. RonchHn a. 42 fg. 2 f)ber Reoohlina beirat vgl. Reooh- 
lin B. 27 fg. 8 Adelmann, Bcrnb. geb. 1457 Btod. in Tfibingen, erbftlt oano- 
niliato in Augsburg nnd Riobatadt, wird rom biaofaofe von EiohBtlldt, Wil- 
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sermo, tum de bonarum literarum ingenuarumque discipliuarum 
studiis, tum etiam de gymnasiis nostiis prsQstantiaque eorum 
erat. Nanque cum ego seu stndio contra dicendi, seu potius 
amore veri, Italise palrestras (iit ita (lixerim) tanqnam nutrices, 
autures, opificesque oi^tinuirum artiuiu, non modo Germanicis 
ante verum etiam totius orbis posuissem, frater, ut est bomo 
singularis erga patriam amoris, hoc ^gre tuiit, conatusque est 
Tubingen vestrum ^ Italicis Academiis conferre, modo huma- 
narum literarum studia istic non adeo fugi rent. Quod quidem 
quam graviter molesteque tulerim, quautumque de errore de- 
trimeutoque patriac nostrae couquestus fuerim, miuime perscri- 
bere possum. DespicimuB enim, Joannes mi, immo tanquam 
Tenena abhorremus ac aliquando (proh quantum nephas) iisce 
incumbere prohibemur quae latinis jucunda Toluptuosaque 
nobis vero ob nostram barbariem quantum pernccessaria uti- 
liaque esse soleant, tu ab exemplo epistohc principis - nostri 
quam cum sunmo pudore ad te mitto mihi approbatam, pro 
tua praecipua doctrina optime intelliges. Nec mihi hi, qui 
hanc doctrinam dealbamentum quoddam esse putaut, vehe- 
menter aberrare videntur. Nam velut hi qui tingunt cum 
primum quibusdam id quod colorem rcceptarum sit praepararunt, 

* 

helm von Reiohenaa, mit reltquien zum kSnig Heinrieh VII von Englaud ge- 
sohickt nnd starb 16 Dec. 1523. Er ist ein eifriger anb&nger Reuchlina, 
ein treuer freund Pirkbeimers nnd ein gegner der alteni namentlich Joh. 
Ecks. Oegen diesen giebt er die ecbrift dkolampadc: Canonicorum indoc- 
torum responsio ad Job. Eck 1519 heraas, wird dafQr von diescm in dte 
pftpstliche verdammungsbulle gegen Lntber aufgenommen und erst auf seln 
dringendes ansuchen daraus befrelt. Vgl. Wiedemann Job. Eck, Regensburg 
1865 passlm. Seine grabscbrift von Michael Hummelburg s. bei Veitb, 
Pentinger s. 202 fg. 

1 Vestrum nicht in dem stnne gessgt , dass Rencblin nocb zn dicser uni* 
versitllt gebOrte, denn das war in wirklichkeit nicht der fall, vgl. Reucblin 
8. 23 ff.; flber das damalige Tfibingen das. s. 21 f. 2 principis nostri] 
elgentlich nostr», es ist ein brief uxorls comitis Eberhardi senioris ad Caf' 
dinalem Mantuanum (er folgt in den &Itcren reucblinischen briefsammlungcn 
hinter dem bier mitgetheilten). Eiti stilck, das den verfassem der dunkelmHnner- 
briefe keine scliande macben wOrdc, lautet: A. N. faroulo 'meo fidelissimo 
percepi quomodo frater ipsius nomine N. negotia allqua erga Sanotissimum 
ezpedire habeat, ut Dominatio vestia ab ipso laUus intelligcre habet, et 
propterea me snpplloavit, eum erga D. V. promotnm habendb u. s. w« 



Digitized by Google 



11 



tandem poBtea florem snpemdacant me purpareum nve 
qaemyis aliam; eodem nos itidem modo si at indelebilis sit 

apucl nos probitatis scientia cupimus, quom bisce discipHnis 
fuerimus Imbuti, tunc cseteris operam demus et quasi solem 
prius in aqua videre assaefacti, ad ipsam veram lucem in- 
tuitum tandem dirigemus. Hoc fecit dims Hieronymus, hoc 
Augustinus, hoc Ambrosiue, Gregorius, Basilius, Easebias, 
Atbanasius, loannes Ciirysostonius, Lactautius ac dcnique om- 
nes viri cbristianissimi, qui usque ad tempora sancti Ber- 
nardi pervenere, atque in aliquo precio apud majores nostros 
habiti fuere. Non tamen me prsBterit multOB non philosophos^ 
sed philopompos, non magistros sacrarum literarum, veram 
tenebrarum, non jurisperitos, sed potius jurisperditos legulejos- 
que esse , qui execrantes pocticum nomen poetas lasciviis ac 
Dugis deorum gentilium refertos esse pra^dicaut, quare ab 
urbibua autore Platone pelli abolerique debeant. 

Esto concedatur istis detractoribus poetas mendaces ob- 
scoenos petulantes esse; suntne omnes? minfme quidem. Sed 
ut istorum pravas ac perversas opiniones infringam eorumque 
latratibus denique satisfaciam, ipsis pro viribus iugeuioli mei 
responsum esse putent. Si in legendis poetis apes imitati 
fuerimas qu» non omnes, sed tantum mellifluos adeunt flores, 
nonnullos penitas decerpunt, aliquos intactos relinquunt, eodem 
nos itidem modo non omnibus poetis sed pra^conibus virtutum 
ac meliorum facinorum quorum major est uumerus operam 
demus, bos imitemur, hos veneremur, hisce deniquc omni studio 
ac totis Tiribus incumbamus et omnes demum (ut apostoli 
Terbis utar) legamus et quod bonum sit retineamus. 

Sed quid multa? possem garrulatoribus istis tum autori- 
tate patruui nostrorum fretus, tum etiam rationibus exemplis- 
que gentilium, ut optime nosti, sutiultus copiose ac abundanter 
osteudere, quam utilia jucunda necessariaqae omnibus hsec 
sint studia, nisi vererer, ne cum ipsis digna dicam, mihi in- 
digna dixisse videar. Heec ad te propterea, loannes amantis- 
sime, verbosius quam oppo\'tuit tanquam ad portum, patronum- 
que ac tutissimum refugium receptaculumque literatissimorum 
hominum exaraTi, ut Tiris studiosis liberaliumque artium cupi- 
dis sabYenires, dignitati, gloriiB, laudi, atilitatique Reipabliced 
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consuleres, principique nostri Eberfaardo ^ fanmanissimo quem 
audio TiroB doct08 colere amareque, summo studio, cura, opera, 

induotria, diligentia, denique persuadcres ncminem unquam 
ad veram cognitionem rerum pervcnire posse, nisi in primis 
hisce rudimentis, ut ipsi ajunt, vacaverit. Quod si etieceris, 
te ut alterum Ciceronem aureum eloquentise flumen immor- 
talitati (quid enim roajus in faoc mundo tibi dari possit) de- 
dicabimus, priiicipem vero nostrum pra^cipua religione, pie- 
tate, modestia, gratia, clomcntia, justicia praHlitiim, opera 
cigus tantum commodum patria^ nostra' accesserit, ut alte- 
rum Octavianum patrem patria} ad astra feremus. Yale pra- 
ceptor observandissime et mihi aliquando, quid in re nostra 
egeris quam tibi non minus quam mihi curse esse scio, res- 
cribe, meas(]ue lituras ab omni ornatu verborum, gravitate 
sententiarum , stili clcgantia longe emotas aequo animo sus- 
cipe, etiam atque ctiam rogo obsecro obtestorque. Ex Steten 
vel Aurelia potius, 6 Nonas Octobres. Anno salutiB 1484. 

Gedmckt: 1 G. v. e. 3; 2 = J. v. e b 4^ bis cb« 8 =s C. 
V. e. II fol. 13a. bis 14b. 

IX. 

MeiBBen. 22. Juli 1486. 

Erhardus de Windsberg doctor et miles * an Beuchlin 

scbickt durcb den jiiger Wilhelm Geis, der im namen Eber- 
liards V. Wirtemberg dem herzog Albrecht dem beherzten v. 
Sachsen einen spiirhund gebracht hatte ^ dem R. einen brief, 
in dem er die auf dem Frankfnrter reicbstag begounene be- 
kanntschaft erneuert und um nacl)ricliten iibcr die kronung 
Maximilians in Aachen u. s. w. bittet. Ex Mysna, die Mag- 
daienes, anno 1486. 

Gedruckt: 1 = C.v. e. c 7«; 2 = J. v. e. d«; 3 = C. v. e. 
II fol. 191>. 

* 

I iJhot Eberbtrds beganstignng der atadien vgl. Bencblin s. 23. 2 Uber 
Krb. V. W. vgl. Keueblin e. 81, 53; ein brief von ibm ad cUriaBimum 
▼fmm Ilartmannum de EpUngen eccleaiflB baailiensia caHonicum anm lobe 
der aatrologie iindet sich in dor k. k. Wiener bibl. Cod. rec 2055 fol. 
19« bis 21*. 8 fjber Albreobts jagdliebbaberei Tgl. Langenn: A. d. D. 
atammvater dea kSniglichen bauees Sacbsen, LelpBig 1888, s. 455 fC, 
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X. 

Colmar. 89 Juni 1487. 

Sebastianus Miirrho Columbariensis an Beuchliii ^ 

daukt fur seinen brief, bittet ihn , nach dem Klsafi zu kom- 
meu UQd mochto ihm gern den exodus, den er in griechischer 
iibersetzaiig besitze miitheilen. 3 Kal. JuL auno 1487 ex 
Colmar. 

Gedruckt: 1 = G. v. e. g 2»^; 2 r= J. v. e. h 4; 3 = C. v. e. 
II fol. 48b sq. 

XI. 

? 1 Jun. t48ft. 

Petnis Jakobi Arlunensis an Seuchlin ^ 

versichert ilm rait vielen worten und gelehrton anspielungen 
seiner freandscbaft und Terspricbt, mube anzuwenden, um 
ibm Plinius, Strabo und Livins zu verscbaflPen 1488. Kalen. Jan. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. c 5b fg.; 2 = J. v. e. c 3»» fg.; 3 = C. 
T. e. II fol. 17 sq. 

XII. 

Pavia. 1 Mciz ^^1488). 

Fetrus Jaeobi Arlunensis an Beuchlin 

bedauert, R. keine griecbiscben biicher scbicken zu konnen, 
denn er besitze soviel. dass Georir Merula iiber seinen reicb- 

thum erstaunt gewesen sei * nnd goiiu iul habe, dass er selbst 
und seine freunde gar manches von dicsen schiitzen eutbehreu 
miissten. Dat Papi» Cal. Martiis. 

Gedruckt: 1 =: 0. v. e. c 6^; 2 J. v. e. c 3«*b; 3 :s G. v. 
e. U, fol. 17». 

« 

1 IL, ein tbftHgw nutglicd des elaAssisobeii hiiiiuuiietenkreiMS , einer 
der eitten kenner dee hebr&aschen nnd patriotisoher gesohiehtaohreiber, 
beaondert mit Wiinpheling eng hefrenndet. 2 Vgl. mein atnd. der hobr. 
sprache s. 25, 1. 8 Uber P. A., probst xu Backnang, ersieher dos jangen 
hersog Ulrich vgl. Heyd in Klaibera atndien der OTangeliaohen geistlicbkeit 
Wirtemberga lll, 1. s. 180 bia 187. 4 Wahraoheinlioh hatte R. dem naoh 
Italien reiaenden and mit aafurMgen veraohenen freande ein ▼erseiohnis 
seiner blloher snr Torglelohang mitgegeben. 
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XUI. 

Innsbruck. 20. Feb. 1488. 

Aiidi^eas Scheuck ^ doctor et miles au Beucliliii 

erinnert an die zu Koln geschlossenc freuudscliaft, scbickt 
durch Joh. Uaischer dem grafen £berhard seine za Venedig 
gehaltene rede pro pace, bittet R. dieselbe TorztileBen und 
nachsichtig zn benrtheilen, nnd griisst die fran R.S. £z Ins- 

pr4ick, 20. Februarii, anno 1488. 

Gcdruckt: 1 = C. v. e. c 7ab.; 2 = J. V. e. d^; 3 = C. v. e. 
UfoL 19bfg. 

XIV. 

Stuttgart. 24. Joli 1488. 

ReverciKlo et egregio patii, domino suo doctori Jacobo 
luottber priori CarthusieB Basiliensis [Joaimes Reuchlin] 

S. I). P. 

Verti e Grteco Proclum de laudibus beatissimsd Tirginis 
Christique nativitate eamque omiliam tibi latinam ' feci tuo- 
que nomini propriamque dicavi, quura et nunc tibi curo hoc 

populari meo 1). Bertholdo scriba niitto. Extat autem in capite 
Sexterniouum quaedam mea ad te epistola quam oro dili- 
gciiter legas; in ea enim quod abs te peto, id valde me an- 
git, ita ut mihi quietepi aliquando adimat. Quare cura, ut 
parvulum etnn libellum, cujus extat in epistola mentio, ha- 
])eam, et cgo repcndani alifjuando. Dimidiatus ^ est et non 
integer, caretque magna parte iuitii et pene toto libro actuum. 
Sed lege epistolam meam et exequere vota pater optime mihi- 

* • 

1 Uber A. Scb. ygl. Reucblin s. 80 A. 8 und Chmel, nrknnden Maz. I. 
(bibl. d«6 lit. Tor. X) s. 120} Qber die iu anBerem brief angefQbrte rcde 
geben weder Panser nocb Hiiin eine notiz. 2 Jakob Louber] „ein mann 
aus adeligem gescblucbte , der sicb wvnigcr durch geist, als durcb ernst 
and fleiss ansgezetcbuet su baben scbeint. Die Basler bibliothek bewabrt 
von ihm mebrere theologisebe erbaulicho schriften im mannscript nnd ansser- 
dem einige bilnde von ibm nachgescbriebcncr vorlesoftgen der juristen Peter 
Ton Andlo and Jobannes Uelmich.'* Viscker, gescb. d. univ. Basel 1860 
8. 16S f. Tgl. die titel ders. s. 164 anm. 28. 3 Die QberseUang R.s 
ist erst 1529 gedrackt wordcn. 4 epistola] 1488 s. untcn XV. 5 Dimi* 
diattts] dies ist, nacb giitiger mittheilung des hr. prof. Viscber, bei deot 
noch in Basel vorbandenen codex nicht der faU. 
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(luc cum sempcr uutea, tum etiam, quoad vixero, cliarissime. 
Vale in Christo feliciter. Ex Stutgardia 11. Kl. Aug. Anno 
1488. M. Joanues Reuclilin Phorcensis L. L. Doctor. 

1 = Sammelband der Basler bibliotbek (msc. E. III, 15.) fol. 1. 

XV. 

8tuttgart. 1488. 

Jo. Reuchlm Phorceiisis S. 1). P. Doctori Jacobo 

Luubcr Suprcmo (jliartiiuiiite lioiiiliciisiji Tutri. 

Kecte felicem judicavi proxime quartum Kaleiidas Jnnias 
tuam dignationcm, cum aderam in acde tua, quod te accepis- 
sem vehit alterum Jarchani inter divinos Braehnianos in senatu 
istic cum pra^lectis ordini festivoque sedere conventu. Unde 
qnod tecum pro nostra baud iguobili consuetudiiie coram lo- 
cntas fuissem id facere sola mea reverentia sum prohibitus. 
Tametsi nonnihil penes te mihi tura fuit negocii quod certe 
daturus suni operani nunc tuam dignatiuntni per litteras ne 
celem. Facit Jacobc, vir omuium justis de causis integerrime, 
vel incredibilis mea erga te veneratio vel exceliens tua cum 
sanctitate conjuncta humanitaB vel utriusque nostrum inter 
no6 mutua benivolentia, nt audacter ea abs te petere non 
forniidem, (juae et tibi non obsint et niihi prodesse vah.^ant et 
ab universis tum apud Dcum tum ajjud homines laudabilia 
ducantur. Id ego si doceo, si planum facio in bac quantuln- 
cumque causa mea futurum equidem haud ab re speravero, has 
meas abs te litteras non tantum audiri, verum etiam exaudiri 
decere. Tu tibi i)erbu;uUnis velim id (puul ad reni attinet, 
cum omnes vivendi modos cogito, nil me praestabiHus nil fruc- 
tuo8iu8 nil utilius vel ad vitae beatitudinem pariendam vel 
ad eam conscrvandam arbitrari, quam ut qui docti nominamnr 
frequentibus no8 litterarum studiis et librorum revolutionibus, 
quoad fieri possit, quam creberrirae inhaereamus. Maxime 
vero circa ca insistendum puto quie rehgiosani sJipieiitiam pra? 
se ferunt nostrosque cogitatus ad caelestia, ut ferrum magnes, 
attrahunt Ghristo prsecipiente qui ait scrutamini ^ ecripturas 
quoniam vos in ipsis videmini vitam setemam habere. 

1 Joh. i>, 89. 



Digitized by 



16 



Igitur nobis statui ad novae taudem Legis salutares tan- 
quam ad asylum aliquod fore confugiendum et posthabitis 
omnis generis scriptoribus historicis, poeticis, oratoriis, piiilo- 

sopLicis atque propheticis niliil est quod malini omnium quam 
' liomini ('hristiauam discipliuam prolcsso id soium litterarum 
. genus pra^poneudum quod Christi sectatores primarii spiritu 
sancto inBtigati conscripsere. . Aliter cedat omnis lex. Sola 
nobis yiyant et vigeant Apoetolorum volumina quae fidem ordi- 
nant dicente ad Galatas Paulo: Nos ^ in Christo Jesu credi- 
mus ut justificemur ex fide Christi et non ex operibus Legis. 
£t rursus: Ego ^ enim per Legem legimortuus sum. 

Quid ergo? annon credis m'e tandem post innumeias R. 
P. curas et istius aerumnosae terrae sollicitudines ipsa haec 
acrins pensitare posse (piam solent quandoque qui religionibus 
2)riesunt. Mihi etiam in secundis seponiLur imperatoria lex, 
tametsi jamdudum iu ea palaestra triumphavi haud negUgeuter, 
sed heus tu tandem sapere aliquando in tempore nonnihil est 
Haec volui nescius ne esses quod et magis probem et pluris pen- 
dam quam Apostolorum scripta inveniri aut esse omnino nib'\ 
Id tu mecum ipse seutis certe scio ita faciuudum. 

Yide quaeso igitur ea qua^ restant Ego, mi Jacobe, mea 
plurimum semper interesse ' putavi sacras habere litteras eo 
charactere quo primum divinitus compositae censentur. Qua- 
propter haud ab re divo Hieronymo autore in utroque genere 
linguarum Iibciitcr jaiKludum exercitabar teneoqu^* veteris Le- 
gis Hebracorum libros aiiquantuhmi liabeo et nonnihil instru- 
menti novi Sed admodum delectat Apostolos etiam suo scri- 
bendi more fretos, hoc est Grsscos, perlegere. Nam de trans- 
iuga non adeo placet. Sua cujuslibet operis lingua dulcior 
est et e dolio saepius derivata vina majestate minuuntur. 
Valde hoc te certiurem fieri cupio quod et causa est et nervi 
ipsi universffi hujus orationis mca) quamquam vereor ne tu 
totam rationem ita ut ego pervelim librare graveris. At absit 
de amantissimo te mei suspicari qu» essent haud amical 
Pergam igitur. hoc audi et tecum habeto: Esse in Bibliotheea 

1 Ko«] g«l. 8, 16. 2 Ego] gal. 3, 19. 8 Naob dieseni iiitcreBSe stelit 
ein xweUe:), init rother tinte aaflgestrichen iind dtuiu Wteder punotiert; interetse. 



Digitized by Google 



17 



Pradicatorum fiasiliensium qaendam minatissimo stilo repo- 
sitam libellum ^ ita ut fertilior ait et maxime portabilis quo ele- 

gantcr quas Apostoli grsecas conBcripserttnt epistolas insunt. 
ot quia tam parvus tam multa coutinet ad eum est mihi ani-. 
mus prnter reliquos apprime vchemeus. Nam etsi csetera ' 
ejusdem materi» istic adsint volumina quse idem ipsum melio- 
ribus litteris et isdem grsecis complectantur qu» profecto sunt 
non dioo dupla sed plurima, tamen quod iste meus ita graci- 
lis et ita nianualis paret, ut se non injuria Encbiridion nomi- 
nares, iccirco nisi eum habuero vitam efflabo quam tu mihi 
etiam mortuo faciie reddere possis dum iiiud quod tuum non 
est tantum eonsentiaSi ut bona mibi conditione prsBstetur. Nibii 
difficile abs te peto nec quod damno cedat nec quod contra 
jus fasquc sit. Id enim unum peto pro boc solo tempore finem- 
que posthac petendi prresentem hunc statuo ne tibi pluri nio- 
le!sti<e luturus sini et haud dubito quin me exaudies, videiicet 
ut Praodicatoribus assentiaris easdem epietolas canonicas rem 

« 

1 Der oodez, nm den es sich ia dem briefe Itandelt, ist die in dcr 
textfiAlcritik des n. t. unter dcm namen codex Basiliensis y odor cod. Reuch- 
]in. bukannte hnndfichrift dcr Baslur bibliothc|F* 8ie stammt aui dcm X 
jahrh. und enthftlt auf 308 pergamentblilttern in ootar das neue testaroent 
mit ausuahme der apooalypse. Ilinten und Tom sind nooh einige weitere 
blHttcr, mit stfloken Turschiedencn inhaltes bescbrieben, boigefngt Anf 
den Tum cingefUgten besouders foliirten 4 bllittera sind unter der fiber- 
sclirifi Hoo modo nnno adoratur Deus bl. Ib bis V* Ton der hand Reuob- 
lins stell< n aus llieronymui, Lactans, Joh. Chrysostomos, Dionysins Areo- 
pngitfl, Htcronymns, Hilnrios und Cassianus eingetragen (am schlusse: Fiuit 
secunda pars adorationis). Dio grieohiscben ointragnngen anf den blftttera 
hinten tcholnen cbonfalls Ton B. an stammen (bl. 804* Sanotus Dionyslns 
de Ecole^tiaatica hierarchia co lll sio orat u. s. w. 8041> Cosmas Hiero- 
solymlta iu liynino pentecoste u. s. w. 306« Opf/oit it; Ou(i.¥a(fc« n. s* w., 
suletat noch auf etiiem pitpierblatte auBOsung einer ansahl abgckflrster 
marginalien dcs codex). An mchreren stoUen sind hSbsohe miniatoren. 6ie 
trAgt gegenwllrtig die signatur A. N. IV. 2. Auf der innensoite des Tor- 
dcren diMikuls steht: Hio liber Bst fratrum prodtcatornm ConTontus Basi- 
Ueusis, soheiut von der liand Reuchlius, das darflborgeschriobene Hio liebor 
dagogen ist Ton derselben hand, wie die untenstehende bemerkung. Weiter 
untcn; plnsquam triginta annos ^apud Rouchlinum fnit, (andom post eias 
mortem redtlitus oouTentai. Auf der inncnscito des hinteren deckels in dor 
obern eoke rcohts stcbt: Card. Ragusini. 2 ciBtera] gcmcint i^t n. a. wohl 
aach der sog. Cod. Bas. K., ein eTaugelienoodex aus dem 8 JalirU. 

Keaehlin *^ 
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et propriam et siiam et qnam^allas moltipfieiter liabent mihi 

ex bono et lequo tradituris. Quod ne in damnura tibi tuisve 
possit vergere facit teniiitas libelli ac rerum copia sermonisque 
quo Bcriptus eztat aliena peregrinaqne commoditas, nam graecus 
est qna lingna nedum Basilea omnis, vemm etiam tota quidem 
Oermania non utitur. Ea quoque in causa quioquid per te fiet 
id jure optimo fiet. Intelligenti tibi loquor confidentissime. 

Legavit, ut nosti, bonae memorire Jo. Rhagusajus, S. Syxti 
Cardinalis libellos hujusmodi grsBCulos Jacobitis Basiliensibus 
quo8 6i alienare prsesumant poena extat adjuncta ut in com- 
miBSum tibi cadant Tota causa hmo est: defensione non eget, 
controversia caret. Oratificari te mihi posse omnes intelli- 
gunt, tu vero omniura maxime, qui ipse doctissimus es jure- 
que facies si volis. £t voles si quid sit amicitia cogites 
animumque erga te meum et in tuum' monasterium einceram 
affectionem meam perpendas. Tm enim afiectus est omninm 
optimus et integerrimus promptusque si quid mihi gratum 
commodas ad indesinenter recompensandura. 

Fortassis ajes: legatum est, sacrum est. verum tamen quid 
tum? Et Hiereraise librum templo dicatum consules Regis non 
ii\juria ex ipso Gazophyiacio desumpsere ^ et B. Pauli * snaau 
libros secum membranasque Timotheus congessit. Tarquynius 
quoque Superbus quondam rex a Sacra Sibylla S. Fatalee Ro- 
manoruni lil)ios jcre coemit. Semper aliud in alio ejus causae 
liaudquaquaiu injustum fuit. Etenim amens mihi priucipio vi* 
dear, mi pater, nisi hoc sapiauL quem peues commissoria eet 
eam illum abdicare aliquando posse cum lubet amicisque gra- 
tificari Divi Severus et Antoninus rescripserunt. Si quis tco- 
tigal non solverit iioc concedente publicano ut solent facere 
res iu commibsum non cadere. Verba ipsa legis sunt ultima3 
de commissis. quibus edocemur juri nos commissorio sponte 
nostriet ronunciare non prohiberi. et apud oonsuitissimum Jn- 
liannm legitnr id quod post Imperator sequutus datis ad 
rrajfectum rraHorio littcris insinuavit cuique licere iis quse 
pro se iuducta sunt renuiiciare. Ita tu quoque in pnesentiarum 
eo munere commissorias mulot£B decoratus quid obstabit quo 

1 Makk. anf. 3 Pftiili] 2. Tim. 4, 18. 
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aiihi amantiSBimo tui non etiam hac sola vioe cedas, ita nt 
gratiam luioam haao apud te inyemam qa» certe posthac in 
consequentiam trahi neque deheat neqne possit. Quid antem 

tristius quam ocultari lumen sub modio: et Eunuclium Aethio- 

pem absque Philippo iibrum Esajae quasi vinctum tenere. 

Qoid lugubrius qnam sapientem Danielem captnm a Barbaris 

etiam ei Barbaro serrire oportuisse qui in morw boTis fcenum 

comederet K Benivolentior sum Apelliconi Tejo cnjus Strabon 

memiiiit qui cum videret universam Theophrasti Aiistoteli- 

camque Bibliothecam ad homines phme imperitos jure legati 

devolutam maguo ipse sibi eam et conatu et argento in urbe 

Scepsi compantvit ' quse res nobis majoribuBque nostris in 

non mediocrem cessit commoditatem. inde enim artium divi- 

tiiB theeaurique philosopbi» ad nos usqne devenere. potuit 

Apellicon usurpare proverbium gallo Jaspis : Margarita porcis. 

Deiude id vide quod Revelatio s. Joannis coutiuet. nam is 

cui erant septem cornua venit et accepit de dextra sedentiB 

in Throno librum K non enim in manu divina nec apud quatuor 

et viginti eeniorcs liher ipse arohani sermonis permanere de- 

buit sed et suscepit qui dignus erat et aperuit qui noverat: 

non hircus aliquis sed agnus. 

Hsec in typo scripta causse nostrse non parum conducere 

▼identur. nam pace tua dizerim: profecto qui ejuscemodi lib- 

rie annos citra quinquaginta prfleteritos unquam usus fuerit 

- eet nisi e^^o ipse alius nemo, ita ut dedecori quandoque a pleris- 

que hahiti siut. curV quoniam quic inessent ignorabant omnes. 

Kec adhuc istic apud vos extat qui vel cognoscere cuperet. 

Itaque, ut leges humanfB perhibent, extrahendum est aurum 

a Barbaris et prsscisis unguioulis HebrsBo ducere uzorem Pa- 

Isestinam aliquando ]icuit. Molestum forsitan est tuse dignationi 

rae pluribus verbis agere tecura. Solum eas precor, etiam leges 

contempleris quas in libro primo de Legatis sa;pe legisti nam 

eo loco cujus caput extat; filius familias miles. Verba legis 

hsec sunt: Si quid alicui licite fuerit relictum quod ipse qui- 

dem propter corporis sui vitium Yel propter qualitatem relicti 

vel aliam quamcunque probabilem causam hoc habere non 

potuit alius tamen hoc habere potuit quanti solet comparari 

» 

1 Vgt. baoh D«iii«l pAttim. 8 Strabo XIII, I, 609, 644. 8 Apok. 5, 7. 
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taiitam «Btimattonem acdpiet. Alia item ejnsdem capitis les 
ait: Din Sevenis et AntoiUDiia reecripseront eos qui in teeta- 
mento yetant qnid alienaii nec cansam exprimnnt propter 

quam id fieri volint nisi inveniatur persona cnjus respectu 
hoc a testatore positum est nullius esse momenti scripturam 
quasi nudum prseceptum reliquerint vel quia talem iegem in 
testamento non possnnt dicere. 

Gertum est itaqne, mi Jacobcy neqae qnalitatis gmm 
linguse Prsedicatores hactenus capaces neqne liegatariis ipsis 
tali relicto valde consultiim fuisse. Sed doceo sus Minervam. 
Et finis tandem sit cpistolae, si prius te commonuero, nihil 
R. P. Uteramm, nihil doctis omnibns tam peruiciosum quam 
cnnctos bonaram remm libros nna Bibliotheca Telle recludere 
▼el non potius malle omnifariam esse distributos. Teste sit 
inceudium Alexaudriuum quo uuo ad milia ferme voluminum 
septingenta (o ingens calamitas) et iucensa et exusta fuerunt. 
Quse si fuissent sparsa inter doctos quantum, proh deum, 
fidem atque hpminum nunc sapienti» thesaumm haberemns. 
Te velim accurate cogites iternm atque itemm, si istnm mihi 
libellum noTi Testamenti per Pmdicatores dederis, id est, si 
iis daturis auxiliuni favorem consensura prjestiteris vel regnum 
mihi aUquod vel semimortuo vitam dedisse. Quod erit monu- 
mentum apud me bonitatis tusa s^piternum. Mitto ad vos 
duos iibellos ^ quornm alterum in tuum alterum in hominis 
doctissimi Doctoris Lapidani ' honorem de grseco in latinum 
traduxi quod officium meum si vubis placuisse cognovero, posthac 
Deo adjuvante plura dabo. Vale: Ex Stutgardia Anno 1488. 

5 bl. in 40 liaiudsclir. iu dem sammelbaud der liasler bibL E. III. 1 5. 

XYI. 

BascI. 81 Ang. 1488. 

F. Jucobiis Spreuger ^ Proviucialis ordiuis praidicatorum 

an Beuchlin, 

iibersendet R. die im vorigen briefe (nro. XV.) erbetene 
handschrift, da er iiebor dicser, als dcr freundbchaft I^s 

1 (Itios libclltis] nUnillcli dio ornliii rrucli opI:4copi Gyi&icen»if) s. n. und 
dttt orntlo Tyrii Mnxiini Plntunici. 2 Joli. n Ii»piile n. it. .3 ('licr J. Sp., 
den verf. dcs „UexcMii iiiiniora" vgl. Erharti, 8S. Ord. Prxid. I. ful. 880^ sq. 
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verlustig gehen wolle. R. nioge die handscbrift bis zu sei- 
nem tode bchalteD, und nur dafiir sorgen, dass sie nach 
demselben wieder nach Basel gebracht wiirde. ' £z Basilea, 
ttlt Augusti 1488. 

Gedruckt: l = J, v. e. p«. 

XVU. 

Pavia. 1 Seiit. U88. 

Petnis Jakobi an Beachlin, 

beklagt sich iiber sein hartnackiges schweigea, erinnert an 
fruber geleistete dienste, und bittet, ihm die biicher zu nen- 
nen, welche R. noch fdilten. Datum Pa{»i{e. Anno 88 kal. 

Septembr. 

Gcdruckt: 1 = C. v. e. c 5«; 2 = J. v. e. c 3a; 3 = C. v. e. 
II fol. 16b sq. 

XVIII. ^ 

Coostanz. 2G Sept. 1488. 

Martinus Breminger ^ L. D. an Beuchlin, 

scbickt ibm das Compendium Alcinoi und andere entliehene 

schriften zuriick und tbeilt ihm mit, dass er die lateinieche 

libersetzuug dreier lucianischer schriften besitze. Ez Con- 
stantia 26 Sept anni 1488. 

1 Dass dies gescliehcn, lelut die oben s. 17 a. I initgetheiltc bemcr- 
kung. 2 Mnrtin Prcminger Urnnius stud. iii IngoUtadt, dann in Florenz, 
wo er mit den italic-nisclicn gelcbrteu, namentlicli niit MnrHiIius Ficiuus 
bekannt wiid, niit doin cr auch weiter in veibindung blcibt, vgl. M. F. 
Opura. Paiis 1G41. I, 92G. 927. 028. 9u9. 948. 952; auch Melancbthon sagt: 
Uraiiius qui ctiani cx Italia consub-batur. Corp, lof. XI, 1026. Er wird 
doctor dcr rcchtc 2o. Jan. 1472, daiin bischitflich Con.staiizcr kan/.lcr, scit 
1490 pvof. dfs kaiioiiischcn rcchtji in 'riibingcn. 8tHlIn, Wirtemhcrgisclie 
gc8ch. 11 1, H. 770. Sciiic tliHtigkeit hci dcr rcnti-nnhlustiiiir di-r stadt Frei- 
hurg, init d(T Ziisius bcanftragt war (140j), crziililt Stint/.ing : Ulricli Z. 
Urt.«el 185'.' 10, vgl. s. 311. n^ bcl widinct ihin ciii frcujHlscIiafiliclics 
gediclit (vgl. die z. J, 140») angcf. samniliing ; ; dcrn, sctlir» ilit Kciiicr tt»cl)tcr 
Barbara eiii epitapli, vgl. Zapf: Hch. IJchcl, Aiig-^h. 1802 s. 153. Uianiiis 
starb zu Bohniliaiiscn 'J8 Miirz 1501 (ICysciiljnch, gcscli. d. iiiiiv. Tiihingcn 
». 247 a. 30, wosdhst dcr titcl ciiicr zu crsclicincndcn, abcr liicht ersuhio* 
nenen mouo^rapbie tiber UraQius aD^e|;eben wiid}* 



Digitized by Google 



22 



0 

Gedruckt: 1 = C. y. e. c 8«; 2 = J. y. e. d 2»; 3 = C. T. e. 
II fol. 16b sq. 

XIX. 

(Baden. ?j 1488. 

Joannes Molitorius J. M. D. Decanus Badensis an 

Beuciiliii, 

dankt fiu* den erhaltenen brief, bittet aber, ihm die darin 
vorkommenden griechischen Btelien, die er mit uDgeschickier 
hand abgeschrieben habe, zu erkiaren. Yale, anno 1488. 
Gedrnckt: 1 = G. v. e. c 6« h; 2 = J. t. e. e 4«* I»; 3 = 0. 

V. e. II fol. I8a.b. 

XX. 

? 18 Fcbr. 1469. 

Adam Frei ' Fhorcensis, cantor ecclesiae coUegiatee 

cancellaiiuj5(^ue Badeusis au Eeuchlin 

dahkt ffir dessen brief , wehrt aber die vorwiirfe ab, als habe 
er durch iibernahme des weltlichen amts seino geistlichen 
Terpflichtungen verletzt 12 Cal. Mart. anno 1489. 

Gedmckt: 1 = G. T. e. c 6b fg.; 2 = J. t. e. c 4b; 3 = C. T. 
e. II fol. 18b sq. 

XXI. 

Rom. 7 Mers 1489. 

Conradus Leontorius ' an Eeuchlin 

Bchickt einen brief voU Ton freundschaftsverBicherungen und 
legt einen beieits iu Mailand geschriebenen, sowie andere an 

« 

1 J. M. ist ein scliiiler des L. DiiDgeoberg in Bclilettstadt (vgl. Klfipfel, 
▼ita Celtis I, s. 68); einer der b^leiter dee marligrsfeii Jakob Ton Baden 
anf deasen reise nacli Bom 1498, vgl. Biegger, AmtBnitatee Fribnrgic» 11, 
s. 455. 2 Ubcr A. F. vgl. Riegger a. a. o. nnd Mi^ua I. c. s. 85. 8 Conrad 
Leontorius (Lconberg, Ldwenberg) cistercienser mdnch in Manlbronn; von 
1504 bis «a seinem tode (1 Jan. 1511) im beginenkloster Engeltbal, sfid- 
licb Tom dorfe Mattera, wo er jnnge leote, nnter andem Bonifaoins Amer- 
bacb in den wissenschaften nnterriebtet (vgl. Feebter: Bonifkeias Amerb. 
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Adolph Okko und sonstige freunde gerichtete hei. Roro». 

Nonis Martiis a. 1489. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. f 4«j 2 = J v. c. h 1"; 3 = C. v. e. 
II fol. 45»; b. 

XXII*. 

Stattgart H89. 

JoaiiTiis Reuclilin Pfortzeiinsis epistola in qnottidiana 

colloquia gra^ca ad Revercndissimum ^^^^^trem etdominum 

Joannem Dalburgium Vangioniim episcopum incipit *. 

SsBpius compertum id est, reverende pontifVx, quod inter 
claros eciam viros obtinuit, ut tenuissima muuuscula quando- 
que amoris indicia sint qnam maxime memorabilis. Uude 
mihi persuadere aliter haud possim meque continere nequeam, 
quin de te quotiens cogito (quodque fit freqnenter) pro- 
fecto semper opto aliquid saltem quantulunicunque id futurum 
sit, ad te dare, quo auimum tuum delectari credam. Non 
qaod tam insanus sim, ut me ob quaslibet largitiones putem 
abe te diligi tam bono principe (nostia enim amicitia non 
ez inopia aut indigencia ortum cepit) sed quia roirifico af* 
ficior gaudio sola recordacione gratitudinis ^ tua\ Erit igitur 
ioter Dos ejusdem poiideris magnum bonum et parvum, quibus 
non res sed vohintas pensatur, dummodo crebra iterentnr quse 
parra sont \ Hesiodi sententia: 

Nam 81 cum parvt» parvum compoiicre cures 
et simul id facias iQnjns fit foriiitan illud. 

♦ 

in Baslcr beitr. z. vaterl. gesch. 1846 2. band). Eigcnc .sehrifien sind von 
ihni nicht erlialti n, niir ausgabi n z. b. der lalciniscbcn bibd; in zeitgcniissi- 
schen werken finden sich cini^c hricfc und gedichte von ihni, z. b. in Thfod. 
Clrescniu iidi lucubratiiincu!;e , i)nnaruni scptcn» artinni n|)nh)giam ... coniplcc- 
tcntes Mainx liSH iu 4", eb< nso in Petri Sehott, Lucubrat. und lliblia laiina 
cum postillis Ilngnnis a. P. C':no vgl. Hiegger AmaMi. lit, Friburg. s. 189 n. a. 

1 IJbcr Jnb. V. n.ilbuig v^'I. Z.ipf: J. v. I). Aug^btirg 1789, n;ichtrnj» 
Ziirich 1790; Kriiard, gesch. drs wicdiraiifbliihens uisst useh. bilduir^' in 
Teutgchland 182G, I, s. Srxi bi.s 374; l'lmnnn: Meinnria .Inh. Dalliur-ti 
1840. Hriefe Dalbnrgs in diesen selirificn n. iiuttn; cin gcdichr bri Mnne, 
quclIen.Hamnilnng ziir bad. laudesgcsciiiclite III, s. l. t'), Vgl. juich dic nntiz 
Mclanchthons corp. rcf X.XIV, e. 'JSD. Die ficuudstjliiift \).» uiit K., vi.-I- 
lcicht durch Agri]<ola vernnlasst, wurdc sehr innig, erkaitutu abcr Kpater 
ftus unbekanDten grunden. 2 ^ratudinis 1, '6 s\xt l. 
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Eo ego pacto* colloquioruin libellQm ' hanc collegi, grsece 
latineqne conscriptum instar Julii Pollucis * horainis literatis- 
simij unde gra'culii possis vcibula exjjiscan cum tuo familiari 
Adolpho Ocho ^ atque nostro potius quottidie conferenda. Sed 
noctua Athenas fero qaod Grsecis est proTerbinn qaotiens * 
abandanti» qaicquam adjidtar; ii (uv icapoip!x ^yj^i YXxOxat ei; 
'AMva; Vale feliciter et cara permaneas clemenB nobia in 
finem usque. Ex Stutgardia. 1489. 

r = Handschr. Stuttg. k. 0. bibl. Poet. et pliil. 76 (abscbrift des 
Nikolaus Basellius); 2 = Handscbr. Basel, univ. bibl. F. VX, 64 
(abschrift des Joannes Draoo Spirensis 1498) fol. 25b bis 26b. 

XXIIb. 

StntlgArt. (?) 

Revereiido patri et illustri domino Joaniii Camerario 
Dalburgio Wormaciensi Episcopo Joannes Beuchlin 

Pfortzennsis S. p. d. 

Solebant^ illustria pontifex, majores nostri cnm ad aras 
offerri libaisset, alii taaros at Aeneas apad Vergiliam alii 
agnos ut Atrides apud Homerum, plerique capros ut Abra- 

am apufl Moysen ■' aut deni(iue vinum cum pane ut Melchisedech 
apud eundem partim thura cum timiamite ut rytagoras 
apad Philoatratam reliqui placentulas cnm lacte presto li- 
tare. Unde Baccolicon illad extat Sinum lactis et hsec te 
liba cffiterasqne duos statnam tibi pinguis • olivi *^ Ego non 
unus ex minimorum turba tibi sacro antistiti perinde ac doc- 
tissimorum homiuum deo cuiquam quid oOeram non hubeo 
Diai meoram quondam laboram decimas, videhcet hanc in 

* 

1 ooU. lib.] Dn» gcbriftchen ist eine s»niin1uug kleiner grieohiselier 
getpraehe roit nebenttehender lit (Ibertetsang ntcfa art einet moderaen 
abebacbt. 2 Polluoiii] gcmeint itt detten *Ovo|motocW eine tcbrift Ton 
nngemeiner wicbtiglieit, eine niette der wertbTolltten nachricbten flber det 
grieohitolie ond rdmitcbe «Itertbam enthiJtend. Beine kenntnitt mottte 
Reoehlin eaf eine hendtchrift det werket grfindeni denn die ertte aasgabe 
ertchirn in Venedig 150S. 8 Ocko e. o. n. XXI u. anten. 4 Alt tprieh* 
wort tehon bei Arittophenet, ATct 001. 6 Gen. cap. 14| 18. 6 Gen. 
oap. 15, 0. 7 In der tchrift xk c( xov Tu«w« *AieoXX(i^iov. 8 Verg. Baeol. 
ecl. VII, T. 88. 9 pignit 1. 10 Verg. Bac ecL V, 68. 
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'lingua grseca diifereDcioruin ^ editorupi, quam olim cum npud 
Pariscos in galliis hiemarem ^ ez plerisque prtBclaris aucto- 
ribus, Planaelem dico, et Georginm Ghirobusciim, Theodore* 
tninqne ac alios grammatieoe coUectam non sine insigni perse- 

verancia totas ad lucernam noctes lucubravi. Quia vero cse- 
terorum nihil possidco quo te ol)Iectare putem, speravi equi- 
dem vel ex hoc saltem munusculo te cognoscere observanciam 
in te meam illam admirandam. Itaque mox idiomata d^udi- 
camus. Vale pontifex sacer. 

1 = Handschr. Stnttg. k. 5. bibl. B. o. XXII« ; fol. 6' ; (abscbrift des 
Nik. Bassellius); 2 = Basel s. o. XXn*; fol. '66\ 

XXIIL 

Kom. 1 Augiist 1490. 

Jacobus Aurelius de Questemberg % Decretoruui Doctor 
et Brevium apostolicorum scriba Joantii Reuchlin IUu- 

stris Comitis Wiitembergcnsis Oratori et Cousiliario *. 

Magnifice yir et doctor excellentissimc salre. Hodie mane 

• paulo post horam undecimam cum tui visendi gratia diverso- 

1 Der Lrief ist die TMTede m der schrift: l)c quntnor grncn linguflB 
differcntiis. 2 hicmnrem winter 1477 bis 1478 zwischcn Biisel und Or- 
leaiit, freilich huchstens bis Jan. 1478. Uber Pltnttelit finde ich nicbUS 
Gcorgiufi Chocroboskpe (schweinhirt, beinemen ihm Ton netncn feinden ge- 
geben, wUhrend eeine freunde thn XK](Wt6i nannten) lebte itn 4 oder 6 
jahrh. und ist verf. vielor kleineren, grenimatiechen schrifien, dio gnnz oder 
in firegmenten scrstreut crhalten aipd; ein grammatikor Theodoret soU iiber 
aspiration geschricben haben| wovon nur wcnige lintchstilcke bekannt sind. 
3 Fiir Questeinbergs leben mag folgendc stelle Melanchlhons gcniigen. Mc- 
lanchtbon sugl in der vorrede zu Prucli pnraphrasis in quatuor PtolemtBi 
libros do >Sidcrum effeotionibtts. Basel (s. n) 8o. 1554 1 Sopt. «n l^iier. v. 
KoinmcrRtndt, der ibm die von Qucstenberg herrtihrcnde handschrift ge- 
schenkt hutic: Ko autcin vidi libentius exemplum tuum, quia mox cnm 
aspexi, Jacobi Questcbergii ihanum sgnovi, cujna viri rccordationo prnpter 
moltas oansos dulector et memortam virtiituin ipxius tradcre pDHtrris cupio, 
quod tainuu ipse suis scriptis multo tnclius facerc potuisset. Nntus in op- 
pido Frtburg.i, cum in patria academia linguain latiuam et illa pliilosophiie 
initia didicis.tct, qu» tunc tradcbantiir, aencio qiin occasionc Koinnm venik 
Alexandri pontificis temporc. Ubi proptcrea quod et clcganier pingebat la- 
tiiins litei*as et latinuin sermoncm minuH horride proniintiabat, quain usi- 
tatnm est nobis in Gerpiania natii et deinde ad sonum agreslem ftdaaefao- 
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rinm vcstruni ^ potcrcni, nunciatum est milii e media via te 
sine literis meis quas famulo meo ad te dederam ante lucem 
hinc ablisse, qiiod ut poBtea comperi moleste qmdem at debni 
ferebam, qnippe qoi fmcta jocimdissim» coBsnetadiois tam tam 
sabita discessione priTatns essem. Cnpiebam equidem nonnnlla 
adhuc tecum coDferre et pro tuis iu me ofticiis, quom re non 

« 

tia, f«inili« mm eom adjnnxit aenex cardin«lui Veaetus, MarcuB de sanoto 
Ifarco, qnem tnnc et propter eruditionem et propter vitiB integritatem om- 
nus bonesti et Venetiis et in urbe Roraa plarimi iSMiebant et venerabantur. 
Hic cum vidisset naturam in Jacobo doctrinarum capaoem eaae, parte la- 
boris in deseribendia latinia libria eam levavit et discere grsecam linguam 
juaait Boron eo tempore scnex Argyropylaa Tbucydidem intcrprctabaturi 
bonc multi cardinalia et multi regum et prinoipiim legati et alii romani 
civea et boapitea docti audiebant. Quem cum avide Jacobus andiret et 
domi jam grscos libroa certis horis qnotidio deaoriberet, et esset in fa- 
milia erudita, non lingnaa tantum latinam et gr«eam prseclare didicit, sed 
etiam philosopbisB initia pcrcepit. (darauf folgt die angekntipfte bcknnntschaft 
mit Reuchlin nnd der bQcber, die dieaer von ihm empfieng s. u. 10 Nov. 1514, 
dann): Cum autem contro^eraia Capnionis mota esset, hio Jacobua Qneste- 
bcrgiua, memor veteris amiciti», magna fide apud Leonem pontificem, apud 
Cardinalem Venetuni Grim.muTn et alios, tueri Capuionem ccepit ac plua ei 
bt^na nnina viri autoritaa profuit, ne crudelitate monachorum deleretur, quam 
regum et principum litern qu» eum Leoni commendarunt (vgl. u. 13 Juni 
1515) Diu enim Romse vixerat Jacobus et publicft negotia norat, ct proptcr 
prudentiam et diligentiam in omni officio saepe a Leone et a cardiualibus 
de aummis ncgotiis consulcbatur; a doctis ctiam proptcr eruditionem dili- 
gebatur. Ac modcrationis ejns hoc non obscurum testimonium est, quod 
cnm aditum haberet facllem ad amplissima sacerdotia et ad opcs, contentus 
fuit mediocri loco ct fxiguis facultatibus , quas ita collocavit , ut multis 
germanis bospitibus indc opcm fcrrct. Corpus rcformatorum VIII col. 339. 
340. Schriftstellerisch hat sich Qucst. durcli cine lat. fibersctziing dcr 
tafel des Ccbcs (Miinchen , cod. lat. 924, fol. 129 bis 143) bekannt go- 
mncht; cin gcdiclit von ilim auf Dalburg (132 Hexam.) Rom 1485, ist ge- 
druckt boi Mone, q»iclicnsainiTilung z. bad. landesgt-.sch. III, (1863) s. 1.^)0 fg. 
Q. soll 1527 bei dcr erul;cning Ronis gestorben sein. 4 Ic)i tlieilc 
diescn bricf trotz der geringen wicbtigkeit seincs inbalts wcgcn dcr bedfu- 
tung init, wclche Q. fiir die geachicbte Reuchlins und des Rcucblinscben 
atreites bcsit/.t. 

1 vestrum] Da.ss Ivciiclilin mit Ludwig, eincn) natiirlichen sohn dos licr- 
zogH Elicrhard, dit? ici.sc nach Koin untcrnnninTii liat, babe icli als vcrmu- 
tliung hingestellt in Md. oratio. h. ^O. Das.s dicser biicf dcs QueHtemberg 
eineu liaupt))oweis fiir Ucuchlins 2te italiuniscbe roi.se licfcrt, 14^0 bia 1491 1 
die fr&her beswcifelt wnrde, iat a. a. o. a. 22 gezeigt. 
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possem, vcrbis saltem qualibuscunqiie gratias agere, quanquam 
non plane intelligebam, qua dicendi copia, quibns verbis affec- 
tum animi erga ie mei declarare potuissem cam consydero 

vim et bonitatis tuse et amoris quara in mirifica illa de me 
prajclicatione pulchcrrime declarasti quum hesterno vesperi 
t6 Tupooijuov a9poSr('7£(i); ei( to6; tksf^Kti ao^iOTixou; to j api^TTO- 
TcXou( non aine admiratione immo cum summa yoluptate Tidis- 
868 xal epci)Ti icoXXdbuc ^ iroXu^xp.i toc [xt, xxXx lixkk TrepxvTai. 
Prteterea tt^; xaXoxaya^ta; spYov ^'jtiv oIo; av 6 suavSpo; yfvoiTO 
TOio'j; sauToO eivat av su^atTO. Tibi igitiir pro sapicntis 
more prsemium sit virtus tua, ubi mea non responderit. Ita- 
que meum perpetuum studium et mutuam benevolcntiam ob 
memoriam tuse optimsB de me spei quoad vixero nunquam de- 
futuram tibi poUiceor, conaborque modo votis aspiret deus ne 
tuai aj)ud lieverendissimum dominum communem episcopum 
^ormaciensem futurse commendationis ejusque in me beneficio- 
mm pigeat Yale igitur et me si mereor illius gratiiiB com- 
menda. Bom» ex sedibus Reverendissimi Dn. Cardinalis S. 
Marci Calend. Augusti 1490. 

1 = C. Y. e. g 7b 8«; 2 = J. v. e. k i sq.; 3 = C. v. e, II. fol. 
57 b sq. 

XXIV. 

EicbstAdu 8 Nov. 1490. 

Bernaidus Adelmann de Adelmannsfcldeu an Keuchlin 

dankt fiir den erhaltenen brief, lehnt aber dic vorwiirfc, dass 
cr nichts vcroffentliche , mit hiuweis auf scine uufiihigkeit ab. 
Die Homeriibersetzung des Lorenz Valla besitze er nicbt, scbickt 
daher den anfang einer in Rom gekauften Ubersetzung dcs 
Nikolaus de Valle, theilt mit, dass eine solche yon dem bi- 
schof Johann von Fiinfkirchen volkndet sei, * und hittct ura 
iihersendung der werke des Chrysostomus. 4 Non. Nov. anno 
1490. AisUdii. 

Gedrackt: 1 = C. v. e. c 4« b; 2 = J. v. o. c 2" b; 3 -= C. 
v. e. II fol. 15» >». 

* 

1 iJhcv dicse iibcrsc^zungen vgl. Vahluii, Laur. Vallie opui^c. triu Wicn 
1869 8. 01 hi» 127. 
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XXV. 

Mantiia. 20 Dcc. 1400. 

Gabriel Bbssus Mantoanus SecretariuB an Beuchlin 

meldet, dass er B'b wunsch, ein ezemplar der Ilias 2a eiv 
halten, noch nicht habe erfiillen konnen, aber bald za erfiil- 

len hoffe. Mantuje 13. kal. Jan. 1490. 

Gedruckt: 1 =rC. v. e. b 3a-b; 2 = J. v. e. b l^; 3 = C. v. e. 
II fol. 8». 

XXYL 

(?) 1 Apr. 149 1. 

Gabriel Bossus an Beuchlin 

dankt fur seinen briof vom 4 Marz, in welcliem wiederum 
der sehnsucht nach einem Uomerezemplar ausdruck gegeben 
sei, und schickt, um diese einigermassen za befriedigen, dnrch 
Petrus Jacobi ^ 8 bogen einer lateinischen Ubersetzang. Quin- 
gentulis, 6 Non. Apr. 1491. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. b 3^^; 2 = J. v. e. b l^; 3 = C. v. e. 

II fol. ga- b- 

xxvu, 

Elwangeu. 26 Apr. (1491?) 2, 

Conradus Adelmann ' nobilis canonicus an Beucblin 

dankt fUr seinen brief und verspricht das buch - Bessarions, 
das sein bruder noch besitze, ihm bald zu verschaffen. Ex 
Elwangeu 2G Aprilis. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. c 4^»; 2 = J. v. e. c 2^; 3 C. v. e. II 
foL 15i> sq. 

» 

1 f». obcn n. XI, XIII, XVIL 2 Die jrthrcsbestiminnng ist, da 
in den origg keine angegeben, ancb dcm inhnlt nicht erkennbar ist, 
nacb der orduitng gRwHhlt, welchc dcni hricfc in den alten 8Aiiini1<mgen 
angcwicsen ist. 3 Conrnd Adelmnnn, briidcr Bernhards, s. o. n. VIII, 
Canonikiis in Klwangen seit 1488, in AugRhurg nnd Zell (?) seit 1502, at. 
dem kntholiauhen glauben treu 1517, 6 Vv))\\ Seine grabschrift hvi Khamni, 
Hierareliin nngnsiann I, s. 612. Nur briffe von ihin nnd dic uusgabe 
einer .HcliTift Hind erhalten an Paul v. Oberstcin Aventin vgl. Wiede- 
raann: Job. Turmaier, genannt Aventin (Freising 1858) s. 121 fg ; lluui- 
melbttrgt briefe «n ibn s. bel Veith, PeutiDger a. 191 fg. 
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XXVIIL 

Florcnz. 5 Juni 1491. 

Pro ^ {iclolescentibus e Suevia missis ad Acadeiiiiara 
Floreiitiam [Marsilius FiciiiusJ Ludovico Nauclero et 
Joanni Phoroensi Germanis JorisconsaltiB \ 

Scribitis ad nos vestroque nomine Germani» principes 
Florentiam adolescentes emdiendos tanqnam ad academiam 

lilios, immo ex academia mittere videamini, alque apud exteras 
nationes perquiiere vobis jam domesticam disciplinam. Quffl 
renim vicissitudo est? Quantum insolentes plserique morc sophis- 
tarum aliena temere profitentnr, tantum yos modestissimi viri 
vel propria ritn socratico difiitemini, hoc pr» ceteris admi- 
randi quod quam curiose multi lapillos terriB visceribus recon- 
ditos perscrutantur, tam accurate vos c^elestem sapientiie splen- 
dorem ubique gentium prosequimini. Quamobrem iacredibili 
qnodam amore erga vos affecti, adolesoentum vestronim cu- 
ram pia mente suscepimus, et in primis insigni pietate hospiti 
commendavimus, dabimusque indies operam, ut ager natura 
fertilis frugem quandoque proferat fcelicissiniam. Vos igitur 
, bono animo estote et principibus vestris nostro nomiue res- 
pondete, magnanimum Laurentium Medicem cujus et ipsi^clien- 
tes sumus adolescentum prividentiam libentissime suscepisse. 
5 Junii 1491. ' In agro Garegio. 

1 = Epistole Marsilii Ficini | Florentini. Am scbluss: M. F. 
Floretini Eloquetissimi uiii Epistole faniiliares tuehcitor finiunt: Im- 
pensa Hieronymi Blondi Florentini ... impresse Venctii<; ... Die et 
hora MercnrU: Yigilia Divi Gregorii anno salutis MCCCCLXXXXV. 
fol. CLXXVI. 2 =: C. V. e. b Ib sq.; 8 s J. v. e. a ^*»; 4 =i C. v. 
e. Ufol. 5«-)>. 

1 Pro u. 8. w. aasgelassen 2. 3. 4. 2 AufscUrift in 2. 3. 4, Mar«i- 
liiis Ficinus Flcirentiniis Joanni Kcuclilin Fhjjrccnsi ct Lodovico (Luilov. 
Z). Nauclero Germaniie Jurisconsuhis S. (jber M. F. vgl. liillir in Ersch 
nod Gruber I, 44 s. 1 bis 18 und Keumont, I^orenzo de* Mcdici If, 8. 27 
bis 40. 3 8 Jiinii 2. 4. Nach suscopi.sso : Valetu 3. datam luul ort aua- 
gelussen 3. Florcntiw binzugcfiigt. 2. 4. 
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XXIX. 

Flumiz. 16 Juni Udi. 

Demetrius Chaleondyles ' Atheniensis an BeueUin 

begllickwuDScht den R. wegen seiner her?orragenden kennt- 
niss der griechischen sprache, meldet alinliche entzQckte nr- 

theile iin naraeii des Hermolaus Barbarus * lobt Reuchlins 
entschluss, seinen bruder ^ studien halber nach Italien zu 
schickcn und verspricht diesem auch Tom herzog anenapfoh- 
lenen jungling alie hilfe angedeihen zu lassen. <t>Xo>psv^ 
tCouc ioi»v(ou ixjcaiSexary) «ra' ftei *. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. i ; 2 = J. v. e. m 2; 3 = C. v. e. 
11 fol. 70^' fg. 

XXX» 

(?) 20 JuH U91. 

Eeiiiherus Du^ Lutharingise et Barri ^ an Reuchliii 

schickt dcn arzt und rath Johannes Clavi mit Auftragen an 
R. uud bittet, dem abgesaiulten dasselbe vertrauen wie ihm 
selbst zu schenken. £x Castineto, 20 Julii, 1491. 

Gedruckt: 1 s= G. t. e. i 2^; 2 s J. t. e. 1 4b ; 3 = G. t. e. 
U fol. 68«. b. 

1 tyber Detn. Cbalk. Ygl. Hodios de QnBeU iUottrilins, s. 211 bis 
236. 2 Ober H.^B. Tgl. Uobnik. in* Erscb und Grabem Eneyklopftdie 
I, VII, s. 850 ff. l&ber die Ton H. R 1490 gesebebene nmwandlung des 
namens Reueblin in Capnio (Tgl. m. HeL oratio s. S8) flndet sieb die erste 
notis |n einem briefe des Georg dbmler an seinen brnder Ntkolans: Cnm 
in Italia esset Beucblinus, et sonus nominis peregrinus offenderet erndi* 
torum aures, Uermolaus Barbams jussit ei nomen ferre Capnionis. Tanti 
Tiri autoriiatem libenter est secutos Capnio. Nec tamen maiores suos 
Bpematns cst, sed eos etiam in seriptis cnm illustri pietatis signifieatione 
oelebrat. (Fdr das letstero Tgl. Reuoblins Torrede in den Rudimenta beb- 
raica 7 MArs 1606) 1586. Corpos reformstorum ed. Bretscbneider. toL 111 
coK 211. 8 Dionysins Tgl. m. Rencblin s. 89 fg., wo sn Terbessem, dass 
D. VL allerdings 1490 Bakkalanreus in Basel geworden ist, n. unten. 4 Der 
brief ist anficr im griecbiscben original ancb in einer (Ton R. berrQhren- 
dcn?) lat. nmnrbeitnng gedraokt: C. t. e. 6i> sq. u. s. w. 5 Der lat 
ausdrack dieaes briefes kann dem oben s. 10 A 2 mitgelbeilten wQrdig snr 
seite gestelU werden. 
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XXXI. 

Floreni. 8 Angaat 1491. 

Jouuiies Streler au IleucLliii 

thcilt nacliricliten iibcr sein und seincn schutzbefolilencn, Diony- 
8iu8 R., ergeheu mit. Sie lerneu griechisch bei Dem. Chalk., 
werden bei Christophorus Landinus * Horaz uod Cicero, bei 
dem blinden Lippus Yirgil und Quintilian boren, er habe auch 
den Grafen Pikus von Mirandula * gesprocben, der sicb sei- 
ner freundlich erinnere und um mittheilung seltener biicber 
bitte. Kine hebr. bibel habe er nocb nicht erlangen kounen. 
Ex r iorentia G Id. Aug. 1491. 

Gedmckt: 1 = G. e. b 2« sq.; 2 = J. y. e. a 4b; 3 = G. T. 
e. II fol. 5b Bq. 

XXXU. 

Innsbruok. 24 Nut. U9I. 

Adolphufl Occo ^ illusti\ Sigismuiuli arcliiducis Austji*ii]e 

medictus an Beuchlin 

- dankt fur seinen brief und die darin entbaltenen gliickwiinscbe, 
wunscbt, von amtsgeschaften frei, sich allein den studien 
widmen zu konnen, und sendet seiner frau und seinen freun- 

den griisse. Ex Inspruch iu profesto div;e Catharinse, a. 
Cbr. 1491. 

Gcdruckt: 1 = G. v. e. sq.; 2 s J. v. e. b 3^ fg.; 3 = U 
T. e. II fol. 21*. 

1 iiber C. L. Tgl. Reumotit, Lorenso de* Medici II, e. 40 ff. 1t Vgl. 
ni. Benchlin, ■. 167 ff. 8 A. O. geb. sn Osterbaiieen in Frieslend, wird 
148a leibent det plUsgrafen Pbillpp (pftls. eopialbiieh im Kerlember 
•rchiT XVI ibL 1.), kommt dndnreh in berilhrnng mit Dalbiirg (s. o. s. 24 
A. 8.), 1491 leibecit des ershenogs Sigismond, kommt H94 nach Angs- 
burg, wo er sls Tielgesnohter srst 24 Jnll 1503 stsrb. 8eine bcJiutung 
sls srst wird sehr boch gestellt; seine bibliothek sebr geraiimt, aU diclitttr 
wird er mit Eud. Agrikols und Tlieod. Ulsenine von Cultlx sls die tres 
Prisi» poeta beseiehnet. Vgl. Brooker: llist. vit« Adolphoruro Oceornm 
Lips. 1784 s. 87 bis 88. 
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xxxm. 

Floreiiz. 25 Nov. 1491. 

Johanneff Streler an BeucUin 

BcLreibt, dass R. sich mit uureclit iiber seine lassigkeit be- 
klage: es gabe in Italieo nicht soviel biicher als er erwarte. 
Er habe weder ^eine voHstandige hebr. bibel, noch Aschines 

reden oder Plotinus werke finden konnen, scliicke aber Platos 
wcrke und eiue schrift des Pikus; alle griechischen hand- 
schriften wiirden von Lorenz v. Medici au%ekauft. Dem. Chalk. 
lese in Mailand, daher feble einstweilen ein griechischer leh- 
rer. Ex Florentia, 7 Cal. Dec. 1491. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. b 2b; 2 = C. i. v. C'S 3 = C. v. e. 

n foi. 

XXXIY; 

TObingen. 1 Dec. 1491. 

Martinus Urauius ^ an Eeuclilin 

schickt ihni schriften des Jamblichus, des Proculi in Alcibia^ 

dem und des Synesius, bittet, ihm dieselben bald wieder zu- 
kommen zu lassen. £x Tubinga prima dec. die, a. 1491. 

Gedruckt: 1 s= C. v. e. c 8«; 2 =s J. v. e. d 2«; 8 = C. v. e. 
n fol. 21«. 

XXXV. 

[Worms?] 12 Deo. 1491. 

Joannes Canierarius Dalburgius episcopus Wormaciensis 

an Beuclilin 

dankt in seinem und seines bruders ^ namen fiir die in latei- 
nischer prosa nnd deutschen versen Uberschickten uberset- 
zungen aus dem Grriecbischen ^ bedauert, dass mannigfache 

gescbiifte ibn bisber am schreiben verliindert blitten, und dass 
auch jelzt ein auftrag des pfalzgrafen Philipp , wegeu verhand- 

1 Breminger ■. o. nro. XVni. 9 Theodoricli rgl. Clbor iha is. b. 
Menltiis Locoram eoinintinioro coHect. t. 67S. 8 8io eiiid nicbt erbal- 
ten; nicbi sa verwcehseln mit den oben n. XXU beiprocbencB* 
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luDgen mit dein Bchwabischen bund nach AugBburg zu gehen, 

ihm weitere mittheilungen unmoglich mache, hofft, dass die 
sinistra tata, in denen R. eine traurige vorbedeutung fiir das 
leben seines landesherrn erblickte \ ohne schlimme wirkung 
Tortib^gehn wiirdent und bietet ihm fiir alie faile bei eich 
eine zuflncht an. 

1 = G. V. e. g 6»» ff.; 2 = .1. v. e. k 1; 3 = C. v. e. II toi. 
56» ff.; 4 = Zapf, Joh. von Dalburg, Augsb, 1799 s. 239 Ig. ; 5 = 
Erhard, gescliichte des wiederaufbluhens wissenschaitlicber bilduog in 
Tentschland, 1 8. 870 fg. 

XXXVL 

Fafien. 28 M&rz 1492. 

[Reucliliu aii Markgraf Friedrich von Brandenburg]. 

Gnediger her', ich merk, das mein herr Schennckenstorff 

von Limpurg zu euch geschickt werde, unnd mein, es werd die 
bogor, das ewr gnad gen Augsburg kem. Es hat woll einer 
mit mir davon geredt, der kouig wollt gern bei euch sein zu 
Augepurg, hab ich gesagt, es sey nit woU muglich. Man soU 
es auch euch nicht zumuten, dann es sey zu ferr, unnd je 
gebetten, daran zu sein, das ewr werde geschont etc. Hat er 
geantwurt, es nit werd mogen seiii zu Augspurg, das us 
doch zu Ulm wer unnd hab darfur, es werd bey euch gear- 
beit, das ir gein Ulm komen, der konig woUt das es gericht 
were. Des kunigs tochter hatt irem yatter herausgeschriben 
von Frankreich, sie wollt geru, das sie bei im were, unnd solte 
sie in einem plossen underhemd heraussen gen. Gnediger her, 
ich weiss nicht, was es ist. Es ist jedermann bey dem konig 
unwiUig unnd maynent, es gee heyiloslich zu etc. Es kan ny- 
mant) der umb den konig ist, wissen was oder wie etc. Ich 
mein es [er] wiss selber nit, nvo e auss. 

N.S. Also gnaw ist der pundt angelegeu, das man ver- 
gessen hat, das ein potschaft solte gen Ulm zum ^undt ge- 
schickt sein worden. Datum zu Fiissen auff mittwoch nach 
OcuU ao 1492. Doctor Johannes Rochlein 

* 

1 Vgl. menie abhan<l)ung in Langbcins pUilo^. archiv X, s. 4H0 a. ***. 
'2 Dei- naiue Kochleiu fiir Keachliu fiudet «ich sonst nie, vgl. Mel. or. 8. 28 

atn«iiii& 3 
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Gedrucki: Fr&nkische studien von Constantin HOfler in: Ardiir 
fflr knnde Osterreicliischer geschichts-qnellen. 7 band. Wien 1851, 
s. 131, nro. 171. 

xxxm 

FIorcDz. 29 Juni 1492. 

Joliaimes Streler an Beuchlin 

sclireibt iiber yerschiedene werke, die Bremiuger mitbringen 
will, iiber andere, die er selbst verschaffen mochte, nament- 

lich eiiie hebraische ])ibel, dankt fiir die grofie sorgfalt, die 
R. aeinen augehurigcn zu theil werden lasse, und schiklert 
den regen lerneifer des Dionysius. Florentise 3 kaL Junii 
1492. 

Gedmckt: 1 = C. t. e. b 2b sq.; 2 = J. v. e. a 4h fg.; 3 =r 

C. V. e. II fol. 7a. 

XXXVIII. 

Linte. 24 Oct. 1492. 

Capiiionitj Privilegia a Friderico 111 imp. * 

R. wird zum kaiserlichcii pfalzgrafcn ernannt, mit der 
befugniss, alle ihm tauglich erscheiuenden zu notaricn zu er- 
nennen und ihueu den eid der treue abzuuehmeu, feruer rich- 
terliche funktionen auszutibeu, endlich 10 doktoren zu creiren. 
R. und sein bruder Dionysius nebst ihren beiderseitigen nacb* 
kommen werden in den adel erhoben und ihnen als wappen 
ein schild verliehen, darin ein altar, mit dcr inschrift: Ara 
Capuionis \ you dem aus angeziiudeten kobleu rauch em- 

A 3. DcD bei llutler unter nro. 120 s. 1.34 f. befindliclicn bericlit uber die 
Terhandlnngen mit deni ri»mischen konige zu Angsburg an M. Friedrich: 
„wahrscheinlich von Dr Johanues llochlein. 22 April 1402" babc ich aus- 
gelassen, weil cs doch zu unbestiinnit ist, ob dcr bcriclit wirklicli von 
Keuchliii. Dcn obigcn bcricbt habc icli abJruckcn lasscn, uin wcnigstcns 
ein, wenn aucli nicht iibcr allc zweilcl crhabcneSj zcugniss fiir Rcuchlins 
politischc tbiiiigkcit initzutheilcn. Vgl, iibri^< ns obi ii iiro. XXX. 

1 Vgl. Rcuchlin s. 35 f. 2 Eino al)bililinig dcs wappcns findct sich 
in Eeucblins Kudimeuta Uebraica 1500 und De arte cabbalistica 1517; in 
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poxsiieg. Dat in oppido nostro Lyntz, die 24 mens. Oct., 
anno d. 1492, regnomm nostrorum, romani 53, imperii 41, 
Hungarise vero 34. 

Gedruckt : 1 = C. v. e. k 2t> bis k 5«; 2 = J. v. e. ni 4*^ bis 
n 3»; 3 = C. V. e. II fol. 74& bis 78^; 4 = Miyas, vita Eeuchiini 
s. 173 bis l&l. 

XXXIX. 

? (Ende 1492) <. 

Franciscus Bouomus Tei*gcstiuus, sercnissim^c romanse 
reginae secretarius an Beuchlin 

schildert seine sehnsacbt nach erlemung der hebraischen sprache, 
bittet Renchlin, ihn an ihren gemeinsamen anfenthalt in Linz 

erinnernd, um mittheilungen iiber seinc atutlien, und spricht von 
seiner kraukhcit und den verdienstcn, die Loans ^ sich um dereu 
heiiung erworben. Kx cleopyrgotaua) reginie imptiis. 

Gednickt: 1 = C. v. e. cb; 2 = J. v. e. b 3b; 3 = C. v. e. 
nfol. 11*. b, 

XL. 

Lintx. 19 Febr. 1493. 

' Joannes Craclieuberger ^ aii Keuckliu 

dankt dafiir, dass R. ihn in scinem briefe an Petrus Bonomus 
erwahnt und Amphion genannt habe, und bittet, ihm be- 

scblecbtcr niichbildung boi MayerhotF: Joh. Iteucblin und seinc Zeit, Berliii 
1830. Dcr dicbtcr luban Hcsse nincbtc darauf lolgende vcrsc: 

Ara Ilciiclilini. 
Ara potcns fumo nionacbos cvertcrc picas. 
(^Hiid tacient lianHruc , si fiiniul c-niincant. 
Vgl. Joacb. Cnmttrarius: Librllus tcrtius Kpistolarum, Lips. 1561 c. 8. 

1 Lbcr die datirung dicscs briclcs nnd drr folgcnden vgl. Ucncblin, 
s. 37, a. 3. ('bcr F. H. aus Tricst nnd soinen liruder l'etrus (s. u. nro. 
XLIIj vgi. dic /.fi strcutt ti uoti/.cn von Kalttnbeck in /tscbr. f. ostcrr. gescb. 
nnd landeskd. 18^7 und Kliipfcl: Vita C«»nradi Ctdtis. 2 Dcr namc ist 
nicbt ausdriicklicb gcuainif, sondt rn aus dciu zusanimenbnng zu cntnebmcn ; 
iiber Loans vgl. das «tud. dcr bcbr. spr. s. 20 und unlen 1600 nro. LX.XII. 
3 Crachenberger, Jobannes. von Ucucblin rierius Graccus gcuannt, aus 

3* 
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hiilflich zu sein, einen griechischen namen statt seines bar- 
barischen zn finden, um sich dessen in lateinischen schriften 
ehrenvoUer za bedieueu. Ex Lintz 19 Febr^ anno salutis 
1493. 

Oedrnckt: 1 = 0.?. e. c*; 2 = J. v. e. b 8«; .S = C. ?. e. 
U hl 10»b. 

XLI. 

liins. 28 Febr. 149S. 

Joluiimes Fuclisma^ i. u. d. an Beuchliu 

erzahlt, dass er eine Sephiiot gesehn und dadurch den aber- 
glauben des jUdischen volkes erkanut habe und theilt politi* 
tische naohriehten ans Ungam iind der Tiirkei mit K Ex Linte, 
ultima Febrnarii, 1498. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. cab; 2 = J. v. e. b 3; 3 = C. v. e. 
II foi. 106 fg. 

XLII. 

Um. 2 Mttrz 1498 *. 

Petrus Bonomufi Tergeatinus an Beuchlin 

bedauert, dass er trotz eeiner und Fuchsmage bemiihnngen 
die erbetenen bficher Ton Bemhard Perger noch nicbt habe 

« 

PasHau , aniangs soldat, Hpiitcr hauptsUchlich n)it dem studium der jurift- 
prudenx und pocsie beschUftigt, rnth Friedrich III und Maximilians, freund 
dcH Ccltig , fiir dcssen berufung nach Wien 1497 er iu gemeinschaft mit 
Fuchsmag thHtig ist. Cr geht 1514 init dem plane um, eine deaticbe 
Rprachlehre zu schreiben. Ein deutscher brief von ihm nn Celtis findot 
8ich bei Kliipfel De vita et scriptis Conradi Ccltis I s. 178. Vgl. Reochlin 
a, 86 und 67, 1. 

1 J. F. (Fuseinannus) geb. zu Ilall in Tirul, stHfL in Freiburg 1469 
und httlt dort als inagistcr dcr philosophie und licentiat des kanonischeu 
recbts vorlcsungen. AIs rath Friedricb III nnd Maximiltan I ist er im 
verein mit Crachenbcrger hauptveranlasser der berufung des Celtis nacb 
Wicn, verfasst im auftragc Maxs eine chronologischc aufzftblnng der kaiser 
und sammelt romische miinzen, st. 3 Mai 1510. Vgl. aufier Kltipfel «lUl 
Kaltenbeck I. c. Cuspinian in Fontes rerum Austriacarum SS. I, ■• 408 
und die lateiniscben gedicbte an F. in einer hdscbr. sn InntlNmck. t Dor 
ktirze wegen verweise ich auf Haltaus, gesch. Max. 1, s. 101. 
brief und schreiber vgl. die oben s. 35 a. 1 «ige£ lldleii* 
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erlangen kdnnen, weilS nicht, ob Loans aich noch in Wien 
befinde und entBehnldigt die flnchttgkeit des briefes. Ez Lyntz, 
die 2 Martii, a. 1492. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. b 4«; 2 = J. v. e. b 2«; 3 = C. v. e. 
II fol. 8b sq. 

XLUI. 

Wien. 26 Mttrz 1403 «. 

Bemardns Pergev cancellarius Austrifle an Beuchlin 

bedauert, dass er Reuchlin moglicberweise in Linz nicht werde 
sprechen kdnnen, bietet ihm aber sein haus und seine biblio- 
thek an, versichert ihn seiner frenndschaft, schickt ihm einen 

empfehlungsbrief an Waldner • und den licentiaten Georg 
Schrotel, und theilt nachrichten iiber die gleichfalls abwesen- 
den PetruB Bonomus und Joh. Fuchsmag mit. £x Yienna, die 
26 Martii 1493. 

Gedmckt: 1 = C. v. e. b 4^ ^*; 2 =s J. v. e. 6 2b; 8 = C. 
V. e. fol. 96 fg. 

XLIV. 

Bm61. 9 Jtfi. U94. 

Sebastiauus Brant ^ an Beuchlin 
Freundschaftsversicherungeu , dank fUr brief, mit- 

1 Vgl. oben s. 86 a. 1. 2 B. P«rger wird (tteben neiner politisoben 
•telloBg?) Ton Friedrioh III snm gnperintendenten der nnivereitftt Wien 
emaont, itelU 1492 das peremtoriMshe Teriangen, die seholasiiflohe meihode 
nbsnwerlSen, ist bei der dnroh Celtis gefl^rderten nengestaltnng der nniTer- 
sitlt thStig, sieht sieh nber 1601, wie es scheint, gnns anf sein reotonunt 
in der sehnle Ton st Stephan snrilelK. Vgi. Kink, geseh. der k. nniT. Wien, 
1S54, I. band. Yon Ps. wissensohaftlichen leistnngen ist «m beksnntesten 
sein oft gedmektes Introdnotorinm in artem grammaticaro; femer eine 
leiohenrede flfar Friedrieh III (Potthast, Bibliotheea medii tBvi a. 487). 
8 Wilhelm Waldner; einen brief voi^ ihm an Benedikt Fiiestenbach, Abt 
in FUssen, sRhlt anch Potthast 1. e. s. 287. 4 f^ber S. Br. Tgl. die er- 
sehSpfendeB mittheilnngen Zarackes in seiner ansgabe des narrenscbiffs 
(Lps. 1854) nnd GSdeke (dentsehe dichter dcs 16 jahrh. VJI Lpz. 1872). 
Fttr die IHiheren besiehnngen zwischep R. und Br. ist ein auch sonst in- 
teressanter brief des Petraa Sehott sn Br. 12 Deo. 1478 wichtig (gedriickt 
in Petri Schotti ArgCDtinensis patrioii .... Lnonbratinncal» oroatissim». 
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theilungen iiber seine poetischen werke * und deren bezfth- 
lung; cgo a niiisis in verbosas leges iucidi. Ex Basilea, quinto 
Id. Jan. dic a. 1494. 

Gedrackt: 1 = C. v. e. c Ib fg.; 2 = J. y. e. f 4^; 3 = 0. 
e. II fol. 36h tg. 

XLV. 

Strafiburg. 27 Jcn, 1494. 

Joaunes de KeiscrspcTg ' Doctor tlicologijc ct prtcdicator 
ecclesiee argentinensis Joanni Beuchlin S. D. 

Eximie Doctor, si quas apud te I). Peth Schott tenes 
epistolas, eas mihi mittere digneris ^ Colligere enim undecun- 
que nitor et multas jam coUegi ac in unum Tolumen redigere 

statui imprimendum. Ajunt enim ilH qui earum rerum habent 
peritiam eas collectu fore dignas atrjiie divulgatione. Ego 
plane non inteliigo, ideo ueque judico, sed peritis ^stimatori- 

* 

Straasb. 1488, 40 fol. 6), ftus dem ich folgende stelle mittheile: Qaod ad 
literaa magistri Jo. Renchlin Phoreensis pertinet non posanm satis niirari 
▼ifi hi^QS nt insoHtam ita pemtilem operam. £t quidem eomm indnstria» 
qnos nostra ntas ohstnpescere solet Tel anteriorem vel non mtnorem . . . 
Respondissem qnoqne Magistro Joanni grnce, nisi ▼eritns fnissem imperite 
qnicqnaro inserere, non dignnm quod subeat trutinam periti adeo jodicis. 
Qnamohrem te pro amicicia nostra oratum yelim: gratias ei Terbis meis 
permaximas agas qni me tantifecerit Hteris suis. Plane ipse amicicam meam 
obseorat, ego vero ipso prnceptore doeeri ve] faniulRtu contenderem, si co- 
rooditas adesset 

1 Gemeint ist wahrscheinlich das narrenschtff, dessen erste ausgabe 
1494 erschien. 2 f)ber G. K. rgl. Ammon, leben Geilors v. Kaisers- 
peig. 1826. 8 ReuchHn konnte dem wnnsche nidit naobkommen, wenig- 
stens finden sich in der saromlung, Ton der bier die rede ist: Petri Schotti 
. LucnbratinnenlfB Strassburg 1498 in 40 keine briefe Schotts an Reuchliii, 
wol aber ein kleines gedieht Reuchlins, das vcrmutlich ins jahr 1477 oder 
78 geh5rt, aber am besten hier scine stelle findet (a. a. o. fol. CLXXVIUb): 

Joannis Reuchlin Phoreensis domitu> Petro Schotto Argentinensi S. D. P. 
Hospes ad auratum diverti, Petre, Leonem, 

Qno propere venias obsccro; ccena manet, 
£t neqneo sine te, tna nam prsesencia dnlcis 

Commovet affectn, te sine dnlce nihil. 
£rgo precor venias Petre, mi Petre; namqne videbis, 

Qnalia non ante: nune ades atqne vale. 
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bus crcdo, prasertim si tuo quoque judicio congruoniu i\\wd 
nou parum poudti is ailtrci. ^'ale. Ex Argeutiim 0 aute les- 
tum puriticationis B. Marue 149^. 

Gedmckt: 1 = C. t. e. c a; 2 = J. t. e. e iii*; 3 = G. e. 
n foL 29«. I». 

XLVL 

(Stuttgart\ 1494. 

Joannis * Eeuchlin Phorcensis * in libros Capnion vel 

de verbo iliiifico prajfatio (au Dalbiirg). 

Renim arcauaruiii curiosi quidam exploratores, Canicrario 

Dalburgi Antistes Vaugionum sacralissime, quos ct recondituj 

Terbomm vires, et abstrusse yo( um euergi» et divini secre- 

tornm nominum characteres sollicitant, setate nostra (qnan- 

tmn yidere mihi recte videor) non parnm secedere ab antiqnis- 

simis principuoi philosophorum ^ vestigiis deprehenduntur et 

circa iiiirabilium eHectuum plenissimas mystcriorum operatio- 

oes siBpe multumque aberrare, liac potissimum de causa, 

qnod yel caduca fignramm obscuritate obliterata * vel depra- 

yatione librariomm perversa ^ et mendoea, ea sacraB illius 

philosophise ou^^o^x ^ et yeneranda supematuralinm yirtutum 

signacula uedum intelligi scd nec Jcgi queant. (^)uarc ta ilio pla'- 

rique ac inerti Irusta defatigatione atiecti, tam laudabile con- 

tempiandi genus vel * horrendo fugiunt vcl ncgligendo jandiu 

ccBptnm desenmt. Unde ductns ego incredibiii quodam gra- 

tificandi studio et nimimm amore singulari erga omnis bonse 

artis columenj cgregium Joannem Lapidanum ^ thcologia' doc- 

* 

1 X* Hat: JOANNIS Reooblio pborcensisCapNION vel de verbo mirifico 
prinios 7. 2 Nacb Phoroensie, LL Dootoris 8. 3 philosopborom «os- 
gMtrichen, dafQr am rande Trj; Y.Xooo-J.cti 1 4 obliterata flbcrgcschrieben 1. 
5 perversa Ubergescbrieben ffir das bier noobmals atehende aber aiigge- 
striehene obliterata; et mendosa am rande 1. 6 au[x^oX« fiber dem dorch- 
stricbenen symbola (das 2 hat) 1. 7 Vor genoa: stodiom dorchge- 
•trieben 1. 8 Lapidanos] Johannes Heynliu von Btein (de oder a Lapide) 
geb. nm 1480 in Schwaben, atodiert in Lcipzig, wird 1468 magister in Frei- 
borg, bald daraof baccalaorcos der tbeologic in Paria, Jebrt 1464 bis 1466 
den realismoa in Basel, ond ron da an in Paris. Hier wird er am 24 
MXn 1469 zom reetor der oniTerBitilt gewilhlt, TcrliLMt dieeelbe aber bald 
naeb dem Ton aeiner partei gegen den nominalismos gefQhrten scblagc (1 



Digitized by Google 



40 



torem, tam monachica cartbusiensiiim vita qiiam editione Ubro- 
nim insignem, atque primnm ciijus femhe manns snbdiderim 

iu exercitaiiieiitis hunianioribus instituendus. Addo ^ adhuc 
et utriusquc juris ( onsultissimuni et politionbus literis orna- 
tissimum virum antiqua mihi observatuDi amicitia Sebastianum 
Brant Argentinensem et item ingenio praestantem et miro 
cbaracterum artificio nobilem ac Tariis disciplinis emditnm 
Joannem Amorbacchium *, utrosque in honiinum doctissimo- 
rum literai ia republica clarissimos, ut nescias famane gestorum, 
an civitate illustriores. Sunt enim noii mediocri BasileaB inter 
Bummos ciyes ^ laude. Tantomm igitnr viroram motns ingenti 
amicicise Yinculo, tantas ausus enm tenebras et tam obfnscata * 
sacratoram immo secretomm yerbomm ]atibu1a ingredi et 
quasi de adytis oraculoruni et vetustissima^ pliilosophi» penet- 
tralibus exponere nostro 8a)culo, quautum nobis niemoria sup- 
petit , uniyersa ferme nomina, quihus supcnori ^tate sapientes 
bomines et miraculosis operationibns prsediti ntebantur in aa- 
criB, sive pythagorica fuerint et vetustiomm philosopborum 
sacramenta sivi Hebr»omm Chaldseorumque barbara memora- 
cula, seu Christianorum devota supplicia quie de illorum lib- 
ris atque linguis in hoc opere prompta ceraere licet. Quod 
icciros nomini tuo dedicavimuB, quoniam sacra sacris debentur 
et maxime sacerdotia Bacerdotum principibus, quali tu digni- 
tate cseteris antestas, non solum ob magnitudinem ditionis 
atque potentise, cujus tu cummuhitissime dives es, verum etiam 
propter inennarabilem variarum iiterarum peritiam, cujus tes- 
tis est bibliotheca ^ illa tua, latinis, grscis et bebraiciB voln- 

MArz 1478), wirkt «Is prediger in Basel bls 1478, eine kurse zeit «Is professor 
der tbeolegie ia Tilblageii, «Is prediger in Bem bis 1484, in Bssel bis 1487, 
siebt sich dann in ein liloster zariick und starb am 12 Mftrs 1496, £r ist eia 
bedentender muin, der sich {iberAll als prediger und lebrer grosse geltang 
sn Tersohaffen wusste, und einen nacbhaltigen etnfluss aitf seine gense seit 
geiibt hat. VgL W. Viseber, gesob. der universitllt Basel. 1860. S. 157 
bis 165. 

1 addam 2. 3. 2 Uber Amerb. vgl. unten nro. XCVI, Hber Brnnt oben 
nro. XLIV. 3 ciues am rand 1. 4 bibliotheca. Dass dieflu i>ibliothek 
banptsftchlich mit beihnlfe Agrikolas gegrfindet und von Renehlin bei seinem 
aufentbaite in Ueidell>erg verwaltet warde, ist bekannt. 
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miiiibus referta; unua Germaniie nostrn thesaarus, quo sum 

iiti solitiis seniper pro aninii mci sententia. Trium igitur phi- 
losophororum do Verbo mirilico disputationem accipe, quos 
inter se (ut sectarum controYersia cogere debuit) altercantes « 
finxi, quo magis elucescat occulta sacrorum nominum proprie- 
tas. De quibus et de tot numero atque tantis unum * tandem 
supreme quidem ' mirificuin beatificumque nobis eligendi fa- 
cilior * pra?stetur occiisio. Et ut brevi argumento rem omnem 
cognoscas: Sidouius de schola Epicuri primum putatus, deinde 
inventus in nuliius yerba jurasse, omniphariam ^ philosophos, 
cupiditate discendi peregre proficiscitur, post ^ multa ingres- 
sus Sueriam, philosophos duos in oppido Phorcen convenit. 
IJarm hiam Hebiauim et ('ajHiiojiein Christianuni, cuni quibus 
de variis disciplinis atque mox dc ipsa divinarum et humana- 
lum rerum scientia disserit, de opinione, ^ de fide, de mira- 
culis, de virtutibus verborum et iigurarum, de arcanis ope- 
rationibus et mysteriis signacuiorum. Hoc modo universa- 
rum gentium qua' aliqua excellenti polleant pliilosophia, aut 
non illiberalibub ccrinioniis et sacrata nomina et consecrati 
characteres in quiestionem incidunt, iit euumeratio symbolorum 
a singulis pro suie sect» ritu diiigenter, usque dum Gapnion 
in libro tertio vix tandem ex omnibus sacris unum Ihsuh nomen 
colligit, in quod omnium sacronim virtus • sive potestas re- 
lertur, quutl est semper et super omnia benedictum. At 
nunc ipsum bidoaium audiamus. 

1 = Antograph Reuchiins in der Jjaseler universit&lsbibl. A. N. 

1 Untnin 1. 2. 3 Vor quidom be«ti ausgeitriolien U S feoiliae 2. 4 om- 
nifariam 2. 3. 5 Vor post ein pear unleaerliehe baohBteben «uegestrichen 1. 
SCep Nionem 1. 7 de opinione abergeaehrieben 1. S Naeh et oheractere 
«Qsgestriehen 1. 9 Tirtos sive potestas em rande refertur I. lOsive] atqae 8. 
11 Atnanc 1. tjber das werlc, dera dieser brief ale vorrede dient, vgl. Reuchlin 
6. 178 bis 184. Dem vridmangsichreiben geht in den «asgAben ein brlef 
des Conrad Leontorius an Jaliob Wiropfeling (Bpeier, 91 April 1494) voran, 
welcher vieles som lobe RenclilinB nnd seinefi werkea eothAlt, ond eine 
aufxHhlung seiner schrit^en, die dem gleiohfalla hei Amerbach erscheinenden 
gelehrtenkataloge 'I>itheims als material sur biographie RiMichlins dienen 
«olhe. Vgl. die letstere in Tritliemii opp. hist. ed. Freher (Frankt. IGOI) 
vel I a. 171 sq., nnd s. 889 nnd den brief des Leontorios nnten nro. JUiVllL 



Digitized by Google 



42 

II, 2, fol. a. 1 ; 2 =: De Verbo Hirifioo | s. 1. e. a. in fol. a bis g 6 

oder 8 bl. a. c: JOANNES RKVCIILIN rilOKCKNSIS CAPNION 
Via. DE I VEKBO MIKIFICO IJBKK TKKTIVS KINIT KOKLl- 
• C1T£R. I fol. a. 2; 3 = JOAN^IS KEVCULIN PHORCENSIS , 
LL. DOGTORIS LIBER DE | Y£RBO MIRIFICO, a bis k 6 bl. foL 
A. E. Tnbing» ex edibns ThomiB Anshehni Badensis | Cal. Angnsti 
Anno MD.XIV Sub | illustri principe Vdalrico | Wirtembergen. j 
fol. a 2. 

XLVU. 

Augsburg. 4 Juli 1494. 

Adolphus Occo medicus an Bcuchlin 

scLickt ihm die von ihm entliehenen werkc des Basilius und 
Cato zuriick, den letzteren aus einer handschrift vervollstan- 
digt und yersichert ihn seiner freundschaft. £x Augusta (juarta. 
Julii a. 1494. 

(Jcdruckt; 1 = C. v. e. c 2*»; 2 = J. v. c. b i^^i 3 =C. v. e. 
II loL 12b fg. 

xLvia 

[Maulbronn.J 30 U&ti 1495. 

Conradus Leuntorius inoiinclnis ilulbroniiensis an 

lieuchlin 

beklagt, den R. nicht in Stuttgart gesehen zu haben, bewun- 
dert scine viclseitigkeit , die ihiu gostatte, gelehrtc studicn niit 
lcbliatter theilnahmo au staatsgeschiiften zu verbiudeu, was 
den grofSen mannem des alterthums unm5glich gewesen sei, 
lobt sein werk: Tom wunderthatigen wort, das er Tom buch- 
handler Amerbach geschenkt erhalten habe und bedauert nur, 
dass einein solch groftartigen werk sein ungelehrter brief 
vorangeschickt sei, woran abcr niclit cr, sondern Wimphcling 
und Amerbach die schuld tragen. Er sei aus Frankreich nach 
Maulbronn zuriickgekommen und werde nun haufiger schrei- 
ben; anfang Nov. habo er einen brief des Dr Joh. Heberling 
aus Dole geschickt. 3 Kal. Apr. 1495 \ 

1 In einer anmerkQttg soll wenlgstens der brief des Job. Tritheira an 



« 
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Gedrnckt: 1=0. v. e. f 2'» bis 4«; 2 = J. v. e. g 4'' bis 
3 = G. Y. e. 11 lol. 43» bis 45». 

XLIX. 

TUbingcn. 15 Jnl! 1495. 

Joannes £eucliliu Fhorccnsk S. D. 1\ Joanni ex Lupis ^ 

de Hermiftnsgrttn. 

Non potuit abs quivis homiiie jucundius mihi renunciatum 
6886, quam te in Yangionibus ' legatum ferre, quem et audis- 

sem antea Pomponio ^ prjcceptore litoras expiscatum. Deinde 
usque in Pala^stinam nuiri tcrraque Unaso versatuni, ut haud 
injuria de te sicut dc Ulyssc prsedicandum sit quod multorum 
hominum videris urbes et ingenia noris \ Krgo me non frus- 
tratur opcra mea ingens et assidua in qutcrendis optimis viris, 
idque gaudeo admodnm me» fortunW. Soleo enim ssepe inter 
quamplurimos ailorari attjue seli^oro de nobiliorihus ununi, 
quo cum litera3 me jungant pcrquam iamiliariter ; is tu es ipso 
nnnc, cujus nomen in laudatissimorum numerum refertur. Pro- 
fecto perlibenter et cum singulari quadam animi voluptate 
audio tales ad nostram Rempublicam et Germanorum glo- 
riani restaurandam accersiri legatos. quoruni anteaeta vita 
donii belliquc clara sit. Ne^iue enim Centauros volo ncc An- 
drogynos, id est nec agrestes tantum, neque sohim comptos, 
sed homines simul et manu et lingua potentes; hi nimirum 
profuisse magis visi sunt, quam aut soli togati, aut soli, 
ut poeta csecns ait, bene ocreati. Sic Nestor ille senex a 
laudato viro jure ]aii(la])atur, quod ct oi*ato]- esset de eu- 
jus lingua nieile dulcior stiliabat oratio ^ et simul quod accr- 

Konrad Celtis crwHhnung findcn, in welchem ersterer crKfthlt, daBS er im 
Gricohischen fortschritte gemacht habe ex instrQCtione Jo. Rettchlin qui 
circa festnm omniam sanctomm aliquamdia mecnm fnit in domo nostra 
Droidom Spanhamensi (II April 1495 mitgetheilt Ton Aschbach in sitsungs- 
berichtcn der Wiencr akad. phil.-hist. kl. LVI, 59 f.). Vgl. auch Trith, 
Chronioon Sponheimense 2. J. 1489 ed. Freher 11, s. 401. 

1 Uber Lupus von Ilermansgriin habe ich keine biographtschen naoh- 
rfchtcn finden kOnnen; eine politische schrift von ibm in Mdoohen (Cod. 
lat. 924). 2 Worm^. 3 Pomponins L»ttts. 4 Hom. Od. I, 2. 5 es- 
setde 1. 6 Ilias I, 248. 
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rimiis qaondam pugnator cum optimis certatoribus Piriihoo 

Dryante, Ca^neo, rolyphemo, Theseoque ' manus conseruerat. 
(^uapropter idem in exercitu plus ea*teris et consilio yaluit et 
sapientia. Cumque iterum ad Trojam magnuB mittetur Achiiles, 
iterum mea sententia consttlendi sunt non Tliersita sed Nestorea. 

Admirabile hominibus videre potuit te talem virum tam 
strenuum armis quam literis doctum ex illo Dmoadum ^ pyrgo 
' id est puellarum arce, quam Maidburg vocant processisse, 
(Gra^ci nanque Dmoadas appeilant puellas anciilares, quas ser- 
mone vemaculo per aphffiresin seu Endian prima litera sub- 
lata Meid didmuB, et pyrgon burgum, velnti pyzoB buxuB.) Ita- 
que ut redeam, admirabile potuit Benatui populoque videri 
tulem legatum abs quadam puellarum aula missum esse, qua- 
runi Venus sit dea, non Mars. At meminisse debuerant iiei* 
lonam in vatum oraculis uno cognomime Pallada Minervalem 
dici, haud sine prudenti myBterio: quod Tirum fortem atque 
pugnacem non solum robusto yerum etiam culto corpore ac 
mente perspicaci deceat esse. Id tu nolis velini aliter atque 
ipse sensej im accipere pro animi scilicet tui bonitate liberali- 
tateque; tantum ut cognoscas optare me in amicitisB tu» pe- 
netnUia BeceBBum ire. Quod si resoriptiB tui senBero ego qui- 
dem recte Talebo, et tuipse quamoptime valeaB opto. £z Tu- 
binga IdibuB Julii. Anno 1495. 

1 = C. V. e. c 8b da; 2 = J. v. e. d iib iiia; 3 = C. v. e. II 
tol. 2'2'^^' i^; 4 = Muller, reichstagstheater unter Maximiliau 1 s. 551 
(mit manchen wiUkttrlicben ilndenmgen). 

L. 

Tabingen. 25 Juli 1495. 

JoanneB BencUin Phorcensis S. D. Joanni ex LupiB de 

lieniiHiisgruii iii splendidis.siiiiis Imperii Roniiuii Comitiis 
apud Vangiones oratori Maidburgensi. 

Ni meraoria tenerein e binis tuis literis perpetua me ob- 
Btrictum iege non tantum diligendi, verum etiam amandi tui, 

1 Vgl. Ilius II, r.i'y ff. VI, 06 ff., VII, 158 ff., Vni, 80 r!'. elc. 2 Di- 
noftdam eto. fiir Dmotdam eto. 1. nntor den errftlA lun ende der anegabo 
Mgolttbrt 
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ut jam milii fotunis sis alter ego , inviderem ntiqne tibi tot 

nova (juie nobis qiiotidie istac affcriintur, niodo auditu modo 
visu digna. Prinumi ^ iliud iiesciu quid de strage Galloruni 
et ejus regis difiicili salute cadsis Insubribus obtenta; tum ali- ' 
quem militi» VenetcB duotorem non sine suonim interitu in- 
terfectum, deinde Parthenopeium regnatorem Neapoli restitu- 
tnm. Quo mihi quidem videri debeat illud perquam venuste 
cecidisse, quod abs te quoque animadverti j)otuit ut ab insultu 
hoc quem destiDavimus, Imperio nostro quiescendum sit. Ueus 
tn nnm id ita putaa? An forte eemper belligerandnm est? 
Tu tamen pmdentissime £iicieB, si ad pacem qu» conducant 
persuadeas, sed terret exteros forsitan inquies horribile hoc 
examen Germanoruni. Kquideni non suni nescius quin conti- 
neri vestris iinibus a^greteratis , maxime cum non ex Ibrtuna 
sed ex Tirtute pendeamus. Sola recordatio Germani nominis, 
una illa regis nostri confoederatio vel minimus iste rumor ar- 
morum Teutonicique apparatus, tantis ictibus Regem Galli» 
pulsavit, ut fuga? auxilium is tandem cominodius sibi duxerit. 
Quid igitur? ^ CessabimusV an non frudamur facultate nostra 
illainclyta stipati multis fortissimis atque optimis viris? Sed 
cavesiB ad Bcopulum impangas. Audi quambenigne mecum 
his diebus actum sit; nam, cum istic te cum e sodalibuB et, 
quod ainnt, amicis meis inyentus esset * tam prsesenti ac tam 
pio humanitatis officio praditus oninium nemo qui neque de 
rebus illis novis iu Italia pridem gestis ueque de comitiorum 
Testromm spectaculis illustribus me tecto et umbra domi com^ 
morantem ^ aliqua ex parte faceret certiorem, hanc mihi 
molestiam percogitans accessi, ut se&pe soleo ApoUinem meum 
illum poeticuni, (jueni ubi cithaia demulsi pro more proque 
dignitate perquiro tam seriem gestorum Italia' quam finem 
gerundorum, ut qui bumano caream solatio nou etiam desti- 
tuar divino. Hnc ego tecum pro amicici» nuper initse * legi- 
bus et arcUssima familiaritate loquor. Oifert ille istiB meis 

» 

1 Fflr diese politiiohen TerhBltiiiwe Tcrweise ioh der kilrM halber enf 
• HaltRiu: geschichte Maximiliaa I, Leipzig 1850, 8. 115 ff. 2 Der bnnd 
ao Venedis 1495. HalUiu s. 188. 8 agitnr 2. 4 eisent 2. 5 Vgl. nber 
diese und andere stellen des briefwechsels mit Wolf Ton Hermsnsgrfln . 
meine Mel. or. s, 44 bis 46. 6 inTit» 2. 
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oculis et his maoibus librum Iliados Humerica:' quiutam his mihi 
versibus (semper enim versu ApoUo edicit ita respondene: 

8i cupis ItaliiB vel pnBlia Gallica nosse. 
Confer Imic libro clarisMma nomina geutia. 

Inter legendum igitur oniiiein vini bclli totunii|uo i^r.Tlium, 
dc quo iani tanta fama cst, ego ipse quasi non solum alluei ini. 
sed et intcrfuerim quoque. aspiciens Lomperi Pallada Miner- 
yalem Diomedi astitisse, Yenerem vero et Apoliinem ^ne» Hec- 
torique. Porro Diomedem profligatis postibus etiam Veneris 
manus graviter vulnerasse. Deinde ffr^diis cum Trojanis Martem 
pcrcussisse illum terribileni ilcuni. (,|ueni ul)i ' I)ioniedes Troi- 
anis conjurasse persensit, a ])cllo secedeiis fugam cogitavit. Ilur- 
sus Pallade conlbrtatus, Martem quoque tanto impetu sauciavit, 
ut, nisi sit deus, eum forte neci dedidisset. Singula tuipse si 
voles cum utriusqne nostrum amantis simo Antistite Vangionum 
Cainerario Dalbui gio f(i'lieiter perlege. Is eiiiin Iloinerina liahet 
totum, uc cgo morosus nimium videar aliquam tuis auribus mo- 
lestiam afferre. Qua euim es doctrina, quo diviuo ingenio, facile 
intelliges quid ^ cui conferendum sit Eneadse autem sunt Italici 
gente sub Hectorea tercentum annos gubernati. Diomedes a 
lovis id est Dei cura rhristianissimuiu prineipem dcsignare pu- 
tatur. Martem nostro regnu ti ibuunt, Venerein a niaris spuma 
Yciietis Minervam Palladicani (Jallis. Sic euim Hicronvmus 
contra Vigilantium scripsit: Sola Gallia monstra non habuit, sed 
tiris semper fortibus et eloquentissimis abundavit Gsetera ta» 
mando industrise, ntque valeas meque ames opto. Ex Tubinga 
b Kalen. Sextiles. Anno 1405. 

Gedruckt: 1 = C. v. d^' d iiH; 2 = J. v. e. d iii^ 4«^; 3 = 
C. V. e. U foL 23b 24^; 4 = HuUer a. a. o. s. 551 f. 

LI. 

[Tttbtngea.] Angust 1495. 

Joannis EeucliUn Phorcensis ad Joanncm Tjycajum vulgo 

ex Jiiipi.s dc i lunnau.sgi iiii ( '«irmeu 

lehut die aufforderung, die belehnuug Eberfaards Ton Wirt- 

] edidit 2. 2 tibi 2. 3 uid 1, alt draekfehlcr am cnde dcr nus- 

gabc angeliibrt. 



\ 
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temberg init der herzogewurde ^ durch ein gedicht zu fei- 
em, ab, mit der bemerkung, dass Wolf, der mitten in der 
festlichen yersammlnng lebe, weit eher zu solcher darstel- 

lung berufen sei. Bermetomagum ^ mense Sextili anno 1495. 

Gcdruckt: 1 = 0. v. e. di^l^; 2 = J. v. e. d 3 ; 3 = C. v. e, 
II fol. 2ab; 4 = Majus % 1. c s. 553 fg.; 5 = MOUer a. a. o. 8. 551. 

LIL 

Worms. 18 Augnst 1495. 

Joauuei^ exLupis de HermausgTuu orator Maidburgeusis 

an Beuchlin 

« 

dankt fiir seinen brief ^ und kann kaum die freude Uber den 
geistreichen vergleich der deutschen und homerischen yer- 

hiiltnisse aubdi iickcn. Aucli audcrc, die den bricf gelcseu, 
besonders Dalburg, seicn dariiber entziickt. Er werdc spiiter 
schreiben, warum keiner der anwesenden freunde politische 
mittheilungen gemacht habe. Herzog Eberhard werde bald 
einen boten an R. schicken; und habe auf seine und Dalbnrgs 
verwendung dcm Dionysus R. eine priibende ertheilt. Ex 
Bermaco j^rid. id Aug. anno 1195. 

Gediuckt: 1 = C. v. c. d 2b fg.; 2 = J. v. e. d. 4^; 3 = C. 
T. e. 11 fol. 24b fg.; 4 = Mttller a. a. o. s. 552 fg. 

LIII. 

[Worms.] ' [.Sep!eml»cr 1495. 

Joannes ex Lupis deHermansgi^un orator Maidburgensis* 

au Kcucliliu 

Der herzog von Wirtemberg babe ibra die Reuchlinsche Uber- 
setzung der zwci erstcn i^hilippischen reden des Demosthenes ^ 
gegeben, die so vortreiliich auf die heutige zeit passen, dass es 

1 Sic crtulgtf am 23 Juli 1495. J ,,Nacli Wornis", eine sonst In 
briefen nichl gowolinlichc reclewcise. 3 Mai lialt unser gedicht fiir ein 
carnien dc obitu diicis Ehciljurdi ! 4 V'om 25 Jiili, obca nro. L. 5 Dicac 
iibcrsetzung Rcucldiit.> iiat sieli niclit crhalten; vgl. ubcr das geltsame durch 
diese stellc hcrvurgcrufeue miiisiverstUndniss mciue Mcl. or. s. 38 a. 5. 
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gui ware, wenn jeder fiirst sie keDnte. rolitiscbe na( }irich- 
ten habe er nicht mitgetheilt S weil zwietracht und stok 
der inrsten keinen gedeihlichen erfolg moglich machten und 
das gcmtith eines jeden vaterlandsfreundes mit schmerz er- 
fiillteii. Der herzog Eberhard werde ibm von „galli8cher be- 
redsamkeit'' schicken 

Gedruckt: 1 = C. e. c 8«.b; 2 = J. t. e. d 2; 3 = C. v. 
e. II fol. 2Il> fg.; 4 = Mflller a. a. o. s. 550 fg. 

LIV. 

Basel. 1 Oktober 1495. 

Sebastiauus i3raut Joamii £eucliliii Saiutem. 

Literas tuas optatissime frater, mihi in primis suaves, 
eo jocundiuB recepi hilarioreque vultu perlegi, quo seiius ad 
'me tandem (tametei non ahsque fastidio hactenus expectato) 

prodiere atque utinam me idoneiim saltem existimares, ad 
quein crebrius humanitas tua sciiberc non dedignaretur. Pos- 
ses etenim (ita per ecastor credas), mi frater, mihi gratuis 
facere nihil. Sed jandudum sciO; forenses tibi pertractandas esse 
causas creherrimas, neque rursum me latet, quam frequentia 
tibi sint subeunda castrensia negocia, id quod nuper in Ab- 
batis nostri Spanheimensis Catalogo^ absque sus})iriis, eoimiiunis- 
que patrise nostrae querimonia, prseteriie nou potui. Cum 
priesertim tu solus et unus existas, qui Germaniam nostram iu- 
^genio tuo illnminatam, scriptis tuis desideratissimis illustra- 
tam celeberrimam quoque reddere posses, sed tua te virtus 

1 Vgl. oben nro. L nnd LIL 2 Bald naeh dieiem briefe iat Rencblin 
•elbit naeh Wonni gehonunen, vgl. Renoblin s. 89 nnd nnten nro. LV, btt 
nber Wolf nioht mebr geseben, vgl. nro. LVIII. 8 Der brief, zugleieb 
wol eioe nntwort auf oben nro. XLIV, ist nicht erbalten. 4 Abb. Spanh.] 
Joh. Tritbemins vgl. oben e. 42 anm. I; Brant lernte wol dae werk ale 
eorrektor der Amerhaebieohen dmcberci gcn;iu j^cnnen. Die worte Tritbeima 
flber Benchlin, anf die Brent Ansptelt, lauten: Digmu profeoto qiii eolii literie, 
non etiam pentrtpenti populari eoris ineomheret; nnllum enim nobis non 
modo Italia, sed nee smmlum quidem nostrpm boie tanto yiro parem ob- 
Jieeret. 
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dpera ad majora reservat. Qao fit, nt inter assi jnos nostrod 

gemitus, lioc uimm tibi giatulor, mi frater, mihi quoque gau- 
deo, qui a literis scilicet abstractus, apud eum tamen degis 
principem quo hsec nostra Germania nihil habet excelleii- 
tiuB, nihil illastriue, quippe qui singulari soa Tirtate atque 
beneactse vitse suse praeconiis cantatissimum ducale nomen, 
militarisque Romani imperii disciplinro supremum magisterium* 
jure meritissimo jam pridem a sacrosancta Regia Majestate 
obtinere meruit. Atque proinde nescio, si quod prsestantius in 
tenris nomen a Diis immortalibus illustri suse magnificenti» 
conferre potuerii Yivat posco diu foeliz Dux maximus armis. 
Et patrice prsesit imperioque diu. 

Csptei'um emendationes tuas in libros de Verbo mirifico 
per te notatas ia iiae citaadas perlegi \ Dabo quoque operam, 
quantum in me erit, ut conjunctim pro tuo voto imprimantur, 
poBt calcem quoque eorum librorum qui adhuc in manibus 
snnt impressoris reponantur, quo conspectius liquere possit, 
quibus in locis impressorum inadvertentia egregias tuas de- 
pravarit sententias. Tu interea curabis, ut aliquaado te coram 
contueri liceat, tuaque jucundissima frui prsesentia. Yale, 
snaTisBime prseceptor, tuasque amoenisBimas ad me snpius 
ire «inas literulas. Plurima te puer noster Onopbryus * im- 
pertit salutem, qui utinam sub tc magistro, tcque pra?ceptore 
de locupletissimo effluentique Castalio tuo latice aquas potare 
melMuas aliquando posset. Iterum vale, literarum et patrise 
noBtr» decuB. £x Basilea, Kalendis octobribus, anno 1495. 

Gedrockt: 1 = C. t. e. e 7^^{ 2 J. v. e. f sq.; 3=0. 
T. e. n foL 87« 38«. 

1 prineipom] Eberhard ron Wtlrtemberg. 2 tiber Bberhafdi erbe* 
bong snr liersogewilrde rgt oben s. 47 anm. 1. 8 Dieses dniekfebler* 
Teneiehnits lst| soweit lob sebe, erst in der oben nro. XLVI 8 besohriebenen 
•nsgabe abgedmolct worden. 4 Onopbryus Brant stndierte in Basel; eine 
▼orrede sn den predigten tiber daa narrensohiff nnd sa seines Tsters werk: 
In das leben nnd tngendliehen gesohichten kayaer Titl Vespasiani 1520 fol. 
ist Ton ihm. Vgl. A. W. fitrobel, beitr&ge snr dentsehen literatnr nnd 
literargesoh. Paris nnd Strassburg 1827 s. 15 £ Tlelleicht hat Rendhlin 
in folge dieses briefes den Brent anfgefoirdert, seinen sobn Qnophryns ihm 
in sdiioken, Tgt. nnten nro. LXIX anm. 2« 
Be««hlia 4 
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LV. ► 

(Ladenbiirg.) 6 Okt 1496. . 

Joannes Camerarius Dalburgius episcopus Wormaciensi» 

an Benchlin 

freut sicli , dass R. sich in Worms befinde und sendet die 
dringende aufibrdeiuug, ihu zu Ladenburg, wo er sich aufbalte; 
za besuchen und in seiner peinlichen, tranrigen lage za er- 
freuen. Dat. 5 Octobris. 

Gedrackt: 1 = C. e. g 7l>; 2 = J. e. k^; 3 = C. v. e. 
U fol. 57a. b. 4, 5 = 4, 5 oben nro. XXXY. 

LVL 

(TflbingeD?) 1496 K 

Henricus Bebel - Justingensis an Reuchlin 

Bpendet R. als den gelehrtesten mann Dentschlands, ja aller 

lander, ungeheures lob, vergleicht ihn mit Hieronymus, iiber- 
reicht ihm ein paar gedichte ' uud bittet ihu iu seiner sache * 
etwas zu thun. vale anno 1496. 

« 

t Der brief iit Tor den Sohfiferlios gesetst worden, wtil tr den tod 
Eberbtrde (e. ■. 51 t. 8) als eben geeobebenee ereigniss andevtet. 9 Tgl. 
Zapf: Heinrieb Bebel, Aagsbnrg 1809 imd Beydi notisen in Tftbinger 
seitsobr. t tbeol. 1889. 8 Die gedicbte, elne ode nnd eine elegie folgeo 
in den drei brieftamnilongen anf onsem brief. 8io sind gleiobfsUs, mit 
sebr wesentlicben Terftnderungen in aafscbrift nnd den einselnen worten 
des gediobtet abgedmckt in einer gediebtsanunlung Bebels, deren titel bo- 
ginnt: Disticbon ad Masam | Hasa mibi fanens. Daphnea oarmina lanro 
... Rentlingen 1496 in 40, B 6s... Cb; das Ofste snob bei ZBpt, s. 79 %. 
Der erwSbnong dieser gedicbte will ich gleicb die eines sndem, anch dom 
jabra 1496 angebSrenden nnd an Benoblin geriebteten Ton Sebsstian Bnmt 
aneebliessen: ad oraatiisimam imperialiam legom intorpretem Jobannom 
Reooblin slias Capnion omnis literariiB tam gracs atqao latina qaam bo* 
braio» disciplins profeseorem aontissimnm do pestOentiali soonra sIto im* 
petigino, eloginm; das in Taria Sebsstisni Brant Csrmina Badlem 1496 
in 40 bL lOTbbis 109« gedroekt (nach Erbard llf, 858 aach in: Jos.Gmn- 
beck, Tractat de pestil. Scorrs. Angsbnrg, s. a. 40) nnd Ton Koeb fn 
seinem Anfsats: Sor rorigine de la msladie T^n^rienne (Mdmoires de finstit. 
nst Soiences morales et polittqoes. T. IV, Psris, sn. XI, s. 841 ^,) n- 
wlbnt wird, dessen wiederabdraok mir aber nicbt wilnschenswertb erscbeint 
4 Vermntbliob der erlangong oiner profesmr in Tdbingcn, Tgl. Hejd s. 94. 
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Gedruckt: 1 = C. v. e. e 3^ fg.; 2 = J. v. e. f»i; 3 = C. V. 
e. II fol. 32b fg. . ^ . . : . 

LYU. 

Frankfart. 26 Febr. 1496. 

Bernardiis Bclioferllii Doctor Joaiuu Reucliliii Pliorcenai) 

li qaa salns usquam ^ est, eam exoptai Bem animo meo 
amaram amba1)usque erectis manibns coelo ' deflendam in- 

timasti obitiim videlicet optimi principis iiostri qui me 
deum testor, gravius quam dum cai^nales parentes amisi, nou 
tam ejus (qui commune omnibus debitum exsolvit) *• quam 
patrise vicem dolens. Quare frustra a me conBilinm ezpetis, 
qui omnis consilii ac consolationis expers 8um. Ne tamen amici 
officium tibi dencgem: primum in nulla re desperationem, quie 
omnibus liumanis in rcbus exitiale malum cst, admittendara * 
esse. Sed ubi humanum deficit, diviuum esse consilium re- 
qmrendum. Orandus est creator omnium ut novo principi 
nostro mentem sanam tribuat, ne omnis honestas patriffi ruat 
et opprimatur. Hoc inducere in animum ejus fortasse diffi- 
cile cst, nesrio (Miim quibus lideni adliibeat. Sed conduceret, 
ut credo, si pia hiti, uobiles atque priores patriae uostrse ci- 
ves congregarentur, si quid singulis denegaretur; omnibus con- 
donaret, ut vel eos, qui ex ordinatione jam pridem facta ad 
boc deputati sunt, regimini ])alria> ])r.'uponeret rel alios, dum 
tamdn bonostos viros deligeret, de consilio statuum. Credo 
enim neminem ex iis qui boni sunt ad boc ofiicium nisi ma- 
gDO amore patriss pcrsuasum ambire. Quod si leves personas 
ut quondam ad boc admiserit de patria et salute reipublic» 
nostrse actum atque conclamatum est. Habes consilium iners 
atque turbatum, ita ut est animus meus. Sod tu pro huma- 
nitate tua crede , id bono animo effluisse. Si enim utiliora 
prfiBvidere contiugas, tibi communicabo. Tu vale. Ex Franc- 
fordia die Lunse post dominicam Reminiscere. Anno salutis 
1496. 

t unquam 2. 2 caelo 2. 3 prlncipis] Eberliard atarl) 24 Febr. 1496. 
Vgl. Stklin, Wirtembergische gescliichte 111, 8. 046. 4 excoluit 2. 5 nrnit- 
teQdam 2. 6 admiseris 1. 2. 

i* 
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Gedrackt: 1 == C. v. e. d iii». b; 2 = J. v. e. e 1; 3 = C. 
e. n fol. 2db sq. 

Lvm. 

AagtbQrg. 21 Apnl 1496. 

Petmis Bonomus regius secretarius aii Reuclilin 

bedauert den tod Eberhards, trostet R. mid Terspricht ihm 

seine hiilfe si clarius quid petas intellexero. Snm enim ad- 
. huc dubius an aulicus fieri felis regius an literas tantum quas 
protectioois et familiaritatis appellant, exoptes. — £x Aagusta 
Vindelicorum 21 Apr. 1496 K 

Qedmckt: l^rs 0. e. b 4«*b; 2 s= J. y. e. b 2«*1»; 8 = G. 
V. e. II fol. 9ftb, 

LVIV. 

Prag. 86 MMrz 1497. 

Joannes Lupis de Hetmansgrttn an Beuchlin, 

er habe als gesandter beim Konig vod Ungarn und Bohmen in 
Prag den Qottfiied von Adelsheim getroffen und schicke 
durch diesen griisse, nnd notizen iiber die Tiirken. Der tiir- 
kenkrieg sei die flir Dentschland gefahrlichste, aber nothwen- 
digste unternehmung; moge er docli von allen in seinerwich- 
tigkeit erkannt werden. Ego vel forti pulcbraeque defensioni 
Yel honest» morti locum inveniam. Tu vale et me non minas 
quam ego te oculis incognitum ama. Itemm yale, ex Praga 
26 mensis Martii a. 1496. 

Gedruckt: 1 = 0. v. e. d 3»; 2 = J. y. e. d 4b fg.; 3 = 0. 
y. e. fol. 25<>*l>. 

* 

1 Bald nach cmpfang dieses briefes vcrliefi R. Tiibingen und begab 
■icb nach Heidelberg, wo er, cinige kleine ausflflge abgerechnet, mehrere 
jahre blieb. Vgl. Reuchlin s. 40 bis 44. Besonderc erwahnung verdient 
ein brief des Ucinrich Spies an Celtis (Zapf, leben Dalbergs, nachtrag 
•. 47) 6 Mai 1496, worin folgende stelle: Otticiuiu Joannis Reuchlin est, 
transferre e grfiBCO in latinuni noatrum quc Hcrnionem quai volet episcopui. 
Ipse vero rem jam pridem aggressus, nonnulla egregia opcra transtulit, et 
inter alia yitam Constantini magni (a. unten nro. 13 Aug. 1518) et 
nonnallorum alioram impcratorum qnse antea in toto Latio nusquam Tisa 
•nnt. Item transtulit aliqaos libellos ex Ilomero. Von den letzteren ist 
niohti «rliAltai. Vgl. ferner den brief des Jakob Drakontins an Celtii 
22 Jani 1496 b«i Zapf, s. 49. 
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LX. 

ileidelberg. 81 Oeo. 1407. 

Wie doctor Johan BeucUin zu diener bestelt ist. 

Urkonde ReachlinB, enthaltend die orkttode p&L^graf Phi- 
lipps, durcb welcbe R. mit einer besoldnng yon 100 gulden, 

zwei pferden und einem hofkleid auf ciii jabr zum furstlichen 
rathe und zum obersten zuchtmeister der fiirstlichen sohne 
eniannt irard. 

Handschr. in Pf&lz. copialbnch bd. XYI fol. 342, 848 (Karkr. 

•rch.); nnr ein stOck, diplomatisch nicht genau abgcdmekt bei Lamej, 
Joh. KeachUn, Phorzh. 1855, 8. 90 a. 25. 

LXI. 

Begenflbarg. (Y 1497) K 

Jacobus Margolith Priinus Judaeorum Ratisponensi 
nalione Judadus ad Joannem Seucblin Pboroensem 

LL. Doctorem. 

m^ittftia onmn» oniTsujn napa n©« o-^^iDor. b« ^npittjni 

1 Oer brief ist am ende des 15 jahrhaoderta geiebriebeBs eia hebriiioher 
biief Beucfalina mafa ToraDgegangen aein, den hitte BeaohUn frdher haam 
tehrelben ktfnnen. Marg* war ein nicht unbedeatender gelehrter (flber 
uine eobriften Tgl. Zanz, sar geBchiohte and literatar, Leipaig 1845 a. 106 
a. a. Tgl. anoh Wiener in monataachrift f. wlsa. d. Jnd. XTII, 845 ff.) 
ond Toratefaer der Jaden sa Begensbarg, and iat nioht mit dem gleiefa- 
namigen in Nttmberg (arliande Tom 22 Not. 1487. Chmel, regeaten Fried* 
rieh ni a. 749 nro. 8188) la Terweohsebi, der 1492 geatorben sein mag, 
wie Ovftts aogibt (gesohiohte der jnden VII s. 455). liarg. ist erst naeh 
1498 Ton aeiner stelle daroh eine anrahe in der jadensohaft Begensbargs 
entfemt worden, wie das aas der erslhlang aeinea 1521 sam ohriatenthom 
flbergetretenen sohnes Antonias Margaretha (der gantse jiidisoh glaab, Lpsg. 
15S1 bl. L 8* fg.) hefTorgeht Der brief ist ein h5ehst interessanter, om 
die Tersehiedene steUong jfidisoher ond oliristlioher gelehrten snr Kabbalofa 
sa seigen. Sohon 1505 eprioht Beaohlin Ton diesem brief (Badimenta 
hebraioa s. t. i* 484): fhit oi^osdam magni Jadaoram prmidls oog* 
nonentam BaUspona, qai Tooabatar rabi Jaoob margolith, oigos saaTliiiQiaa 
•d me dataa faabeo Uteras ia fermone hebraioo elegaDtes* 
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sn'^.^ nhrz rx^^yiP rx^Dn x*r. bspn nn^n nci-^x 
•)3Dn rjin» r.ryz^c naabn my-in ain vkt •••imn ""iD:« 
V 'O «riT» bfii p «bcitam r'-'m nmp»^ anb 
rtrirm w nocnn ib rsanm rmsn « wnb 
T»3''^ «tt«n rnn-rsT anb nisei Wtt«n in^rja ssnotDb 
«ib «p3tt •on» -w» ^•'nco onira '^n» :f*n *mn3 
•^nnb r*!«!: ••b r^r-r rx^ r^f? ^nrpb nc i»i:?3: 

Latine - sic : 

Sapiens in populis Tivat et exaltetur gloria ejns in pro- 
bitate dominnB meus promotos in scientuB doctor Joannes, 

origine sua quo ad domum patrum buoi um de civitate Phorce 
et nunc habitat in civitate Stokgarteu Domini mi, vidi 
inquisitionem tuam et desyderium tuum erga libros quos 
recensuisti nominibas eorom, compoeitos eloqoiis purgatis in 
▼erbis cabal», qu» est sapientia immaculata abscondita a 
multis viris natioiiis nostrj.u. \X iiun sunt multiv noticise at- 
que corda apprchcndentia illam sapientiam, eo quod multum 
snbtiliata est et profunda et ob occuitum ab iiomine non 
qaseritur, qnia est arcan» philosopbi». Ne forte sapientia 
multiplicet ei damnum plus quam perfectum. Simiie ad segre- 
ferentem in apparentia suiis, cujus ad multam resplendentiam 
8olis oculi caligaut Et scias, domiue mi, quod ii ^ libri, quos 
dominas meus quffirit, non inveniuntar bic ad comparandom. 
Sed in quo bic possibile mihi ad serviendam domino meo, ecce 
ego serras saus paratas. Dizit hamilis ▼ocatas JacobMargolith. 

Gedruckt: 1 r= C. v. e. i 3^ i 4» ; 2 = J. v. e. mb sq. ; 3 = C. v. 
e.II fol. t)9^. 70»; 4 =Urlltz, geschichte der Juden, bd. VIII, s.454. 

LXIi. 

TiibingcD. 2l' Merz 1498. 

Joannes Nauclerus, vulgo nomiiuitus Vergenhans ^ 
Doctor, FraepositoB in Tubingen ^ L. D. P* Joanni 

Reuchlin PLorcensi. 
Si vales est quod volo, ego naTigo. Tempora solis li- 
teris faUo. Tu vero foeiix mihi yideris infortunio, non enim 

« 

1 AbkfirsiiBg ffir yfopn* 2 Udne] die Uteimselie fibenefnnf 
«tthrt wehnoheiatieh Ton Beachlin aelbst her. 8 Statlgerten 2. 4 hi 
ftr a 6 VgL MoUer disa. de Joh. Naadero, Altorf 1698. 4fi imd Bcidi 
Josohim: Nsnoler. aottingen 1874. 8 Tnhingen 1, 
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&cile e8t jnxta viperani ^ Becurum somniim agere, uno tameu 
aolor me, quo forhma nil acdpere potest quod non dedit, et 
rorsum illud cum fo&nore nonnumquam restituit. Interim 
vela ventis committenda suiit, et quud lors iert feramus sequo 
animo, forsitan aliquaudo meminisse iuvabit Speroque fore 
ut tibi gratias referam pro acceptis muoeribus, historia Yide- 
licet Francorum Qaguini ' quam ad satietatem legi atque re- 
legi et pridem honoranda conthorali tuie eam remisi, nec 
despero te mihi alia quoque curradere * adniti. Optarem etiam 
abs te habere illud Luciani, ubi Tlerculem aurea catena li- 
gatum scribit Yale mei memor et aliquid miiii rescribe. 
£z Tubingen 22 MartiL Anno 1498. 

Gedrackt: 1 s= C. e. d iiil>; 2 = J. y. e. e il>; 3 == C. t. e. 
n UA. 26b. 

(?) LXni. 1498. 

Franciscus S. Eustachii diacoiius Cardiualis Senensis * 
VeneranYiro D. Joaimi Reuohlin Phorcensi LL. dootori 

Salutem. 

Ezimie doctor, amice singularisBime. Accepimus lite- 

* 

1 viperaml Eberhard der jiingcre, der die verwaltung des berzog- 
tliams inne hatte, vor dem Reuchlin gcflulieu war. 2 forsan et b»o 
olim meminisse juvabit. Virg. Acn. lib. 1 v. 'JU3. 3 Gaguinus] das werk 
erscbien zuerst in 1'aris 1495 fol. unter dem titel: Compendium supcr ori- 
gine et gestis Francorum a Pharamundo usquc ixd :\. 1401. 4 conthoralis] 
Die Frau Reucblins war nUmlicb, wUbrend er seinen aufcutbalt in Hcidel- 
herg nahm, in Stuttgart zuruckgeblicbcn , vgl. den bricf lirants 13 Jan. 
1500 nro. I.XIX und die fitelle in Melanchtbons oratio, dass der pfalzgraf 
Philipp ihn erst ziehcn lUsst, cum dicerct se ad conjngcm rcdirc. 5 cor- 
radere] zu der grosscn chronik, an der Nauklcr arbeitete, und die 1500 
erscbieu. Vgl. die ausgaben bei Potthast, l^lbl. med. sevi s. 452. Am 
anfang derselben ist hiiufig abgedruckt: Joaunis Kcuclilin rhorcensis LL. 
doctoris in Joannis Naucleri chronicam bistoriara pnefatio. Uber ihren 
inhalt vgl. Keuchlin s. 65 fg. Sie ist hier nicht mitgetheilt, weil ihr 
selbst die briefform fehlt. Nur eiue, fiir die beziehungen Nauklers zu 
Reuchlin, wiclitigc stellc hebe ich hervor: quod ipse quondam ego mox 
»tque cathedrara jurisconsultorum adcptus eram, ab annalium istorum au- 
tore Nauclero, jam tum modcratoro summo gymnasio Tubingensis, tan- 
quam imminentis vitse mese reraige ad usura forensera et ad populares 
jurgiorum qucestiones sua ipsius opera, nou absque nullo quandoque im- 
pendii soi auj(ilio fnerio» iaaUuotUd. 0 Uber Fraoz, Cftrdinal 1460, papst 
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ms ' yeBtras eraditissimas, ex quibus, quiuaiYis cum siiigulari ele- 
gantia, intelleximuB tamen curas et solUcitudines Teetras, quas 

obabsentiam iiostram suscepistis. Dolemus certe rem ita se ha- 
berc; verum cum ita sit, necessitati teuiporis vos accomoda- 
bitis. Princeps, ut ex literis D. suse ad nos videre potuistis ' 
Bsepe se celehter nuncium misBurum affirmavit Quare ntl 
nobifl imputandum est, quia tempus expectavimus. PetitiB a 
nobis consilium. At quale in rebus tam arduis et viro doc- 
tissimo subniinistrare possumus? Kxploratissima cst vobis 
mens principis c t quse nobis scri^sit clare vidistis, in nuUa re 
mentem ezcelLentisd suse transgreBsi Bumus et cum singulari di- 
ligentia fines mandatorum Buorum BeryavimuB, ita et nobiB 
agendum erit, res arduse snnt, et nos absentes non poBSumuB 
in bac Bolitudine diviiiare, qu;r menti pontificis D. reveren- 
dissimi Alexaudri ^ cicterorunHpie iusint. D. Bernardinus, 
auditor noster, si in aliquare utilis erit vobis assistet. Valete. 
Ex Balneis, sanoti Pbilippi die decimaBeptima Junii, 1498. 
Gedmckt: 1 = 0. v. e. i 2b; 2 s= J. v. e. 1 i^; 3 = C. v. e. 

II fol. U8a. 

LXIV. 

Rom. 1498< 

Jacobus Quetitemberg Joaiini Eeuchlin Phorcensi, 
Qratori Falatino Salutem. 
Gnm in tanta bominum multitudine ant, ut veriuB dicam, 

omnium propu gentium colluvione, ne unum quidem pro prae- 

senti necestitate idoneum scriptorem invenerira neque vero 

alium quempium Bertoldo nostro adhuc febricitaute ad manum 

domi babuerim, qui orationem tuam elegantiore litera exa- 

raret, id quod tu bestemo die per epistolam ^ tantopere ef- 

« 

nnter dem aamen Pins III, rgL CiacoDn Vite PontifieniD Romanorom eto. 
H ooL 1048 fi. und toL IH. 

1 literat] Dieeer brief iat leider nioht erhalten: Renehlin fcheint sich 
bei der ihm vom ohorflinteii Philipp aufgetragenen gesandttfchaft an den 
papBt Alezander VI in Terlegenheit wegen mangelnder instroktion an den 
cardinal Frans, dessen frenndaohaft mit R. ima freiUoh weiter nicht be- 
xengt ist, um rath geweadet sa haben. Dass R. im Jali 1499 in Rom war, 
dariiber vgl. die Beuchlin s. 47 a. mitgetheilte notis. 2 potuisti 2. Prin- 
ceps] churfdrst Philipp D.] Dominationis. 8 Alexandrini 2. 4 M.DII. 
2. 8. 6 Wann Renchlin yoa Rom aaob Heidelberg aorftokkehrte, iVtst •iob 
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flagitasti, ipse pro Tetere amidcia nosira et aiitiq«a morem 
tibi gerendi consuetudine laborem obenndnm esse mibi putavi 
De yel opera atqne sedulitas mea semper alioquin officiosa 

tibi saltem in re uecessaria defuisse videri posset. Itaque 
orationem tuam ad te mitto qu£& propter ipsius summam ele- 
gantiam dignitatemque verborum et gravitatem Bententiarum 
digna visa est non mea tantum manu describi, ^ xal toucOtv 
Tt5 oxpoi SajtTuXo) vlWry^ sed uiuniiiu ubique terrarum legi, adeo 
tu quidem omiiia, ita mc dcus amet, diserte, ijrudenter, ap- 
posite ezplicasti. £go tamen ut soleo, propere transcripsi et 
iStQytYfMCfa. Utinam sit in hac difficillirtia temporum difficul* 
tate, quod et tu caelesti praeditus eloquentia mereris et nos 
amici laudum tuarum praecones videre cupimus. Vale, doctis- 
sime vir principis tui ornator, de Bavaria^ domo ac toto im* 
perio Bomano bene merite, prficipuum communi, patriia decus. 
RomtB. Anno M.IL D. * 

Gednuit: 1 C. t. e. g 8«; 2 J. ?. e. k il; 3 =s C,?. e. II 
I6L 58** b. 

LXV. 

Backnang. (Nach 7 Aug. 1498). 

Petrus Jacobi Arluuensis, praBpositus ia Backuaug au 

Beuchlin 

theilt mit, dass K's rede vor Alex. VI mit vergaiigen gelesen 

« 

Bicht bestimmen, der brief, auf den Questemberg binwuist, ist niolit 
halten; dass es noch im jabre 1498 geschali, lehrt vorliegender brief. 

Uber die rede, auf die hier bezug genommen ist, vgl. Keuchlin s. 152 fg. 
8ie ist gedruckt 1 in folgeuder scparatau«gabc: AD ALEXANDRUM Sextum 
pontificem maximuin pro Philippo Bauariic duce Palatino Rheni Sacri Kumani 
Imperii electore Joannis Reuchlin phorcensis Legii ductuiis oratio. vii idui 
Sextiles Anno M.IID. Kom». Darauf folgt uninittelbar der text 12 bll. in 40 
a \. bia a 6, dic iibrigen unpaginirt. Am ende der letzicn scilc ungcfilhr in der 
mittc: Venctiis, Calen. Scptcmb. M.IID. In »dibus Aldi Manutii Komani. 
2 = J. V. e. n 3b bis o 4»; 3 = Majus, 1. c. s. 195 bis 209. Auf un- 
sere rede bezieht sich der brief nro. LXV, ferner ein schreiben Conrad 
Mmians an Urban (Mutianscher briefw. fol. 49 fg.; Tentzel Suppl. hist. 
Goth. 8. t)3 fl'.), in welchcm der erstere tadelt, dass R. den pfalzgiafcn 
dictator ncnne, ineint: Vel prseses est provincife, ut magister equitum aut 
militmn, vel tribunus celeruin, vel legatus ioiperatoris, vel comes largi- 
tionum und diese ansicht datm «asfilhrUch mit ^aoUeobele^eo erweiiU 
\ ooi^ani 2 M.D.U 3. 
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0. 0. u. J. 

Gedruckt: l =s C. y. e. c b<»; 2 =^ J. t. e. c 4f: 3 s= C. t. 9. 
U fol. 18». 

LXYL 

Angsborg. 29 Jan. 1499. 

Conradus Peutinger * Juris utriusque doctor Joaimi 
Jieucliliii Pliorcemii. S. D. P. 

Quee literis tnis apud Fucaros inquirenda mandasti, exe- 
cutus sum diligintcr. Mercimoiiia tua Ronue empta per eos- 
dem ad Nometas vectore probo et quidem Augustensi trans- 
missa simt et cauponi ad Gantharnm tradita ut Heidelber- 
gam vehantar. Spero te nnnc eo timore quod forsitan per^ 
dita credebas liberatum esse. Sin minns eadem istic reperies. 
Quod conjngio nosti-o felicitateni uptas, ex solita humanitatis 
tuse benevolentia facis, quare tibi plurimum et quas possum 
gratias ago. Kt quo magis lasciviendi libertate laxarer ^ inr 
Btitutioni divinse parerem, alae pressius agerem, amore wo, 
non fucatis susurris et blandiciis riyerem, uxorem ' duxi rirgi- 
nem paulo breviorem me, nondum annos 18. natani, pudicam tera- 
peratam, pulcliram, honestam et latiuis literis aliquantum im- 
butam, qu£e et nunquam a domesticis rixosa nec contumeliosa 
risa est Ex bonis parentibus urbis nostr» orta, dotem dedit 
duum miUium florenomm, nihilominus haeres futura, si vixerit 
Buperstes. Deo itaque Op. Max. gi atias habeo et habebo, qui 
studio nostro sociam et assechim familiarissime uobis coUo- 
carit Ad 12 kalen. Decembres uuptise habita; sunt, domumque 

1 Peiitioger 1. t)ber ibn vgl. Veitb, Historia Tit» atque moritontm 
Conradi PesUngeri Augsb. 1788 nnd Tb. Herberger: Conrad Pentinger ia 
ieinem verb. su Jfaximilian I Augsb. 1857. 2 lasaret 2. 3 uxorem] 
Margaretba Welser, toobter des Antonius (s. u.) wurde geboren 18 MMrs 
1481. Fitr das datnm der heiratb ist unser brief das einsige seugniss. 
Vgl. Veitb 1. 0. s. 30 der den betreffenden theil des briefes abdmokt M. 
war eine gelebrte fraa, ein brief von ihr an ibren brnder Cbristopb, ftber 
altertbllmer bandelnd, ist Ton Mertens berausgg. (1778); ein Werlc: Liber 
Augustalis sive Compendium bistorisB Aogust» ist bandsobriftlicb in Anga- 
^nrg. Vgl. Zspf, Augsburgiscbe bibliotbek 1795, I s. 1$8 fg. 
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ad 6 kal. Februahas traducta est Soeer xneus Antoiuus Wel- 
ser ^ modo remm domeBticanin cnratorem me constitiut 
Qnod si de rebns noetris ad te prolizins scripserem, ignoe- 
ces, adamicnm enim ▼erum et communem loqnor. Ve- 

lim me tui et rerum tuarum continuo observantissiroum 
dijudicea» et me reyereudissimo Vangionum episcopo ^ humi- 
liter commendes. £x tabema nostra libraria 4 kalen. Febm« 
arias M. L D. ' 

Gedmdrt: 1 =s C. ▼. e. e«* ^ ; 2 s J. ▼• e. c. ili**1>: 8 s C« 
V. e. II fol. 29*- b. 

Tfibiagen. 25 Juli 1499. 

Joannes NauclemB doctor prsBpositus in Tubingen an 

Beuchlin 

dankt fiir ein ihm aus der Bibliothek des fHrsten (Dalburg^s 
oder des pfalzgrafBn Pbilipp ?) iibersandteB buch und bittet 
ibn, sich einige tage ▼on seinen gescb&ften losznreissen nnd 

ihn zu besuchen. Habeo enim quic coiiterre tecum animus 
est*; deinde me uti poteris, ut velis. Ex Tubingen, in die 
eancti Jacobi apostoli A. 1499. 

Gedracbt: 1 =: C. ▼. e. d 4«; 2 s J. ▼. e. eb fg.; 3 s C. ▼. 
e. n 161. 261» fg. 

LXVIL 

Speter. 9 Sept 1499. 

Jodocus Gallus RuLeaquensis * Theologiae doctor Joanni 

fieuchlin Fhorcensi S. D. P. 

In^entns est qni ad nos cursnm gi cnecnm referret, con^en- 

tus est et is quoc^ue qui piscem expectatum emeret, sale con- 

* 

1 Antouius Welser geb. 1151, spHter pijefectus Memmingensis, stirbt 
ZU Augsburg 11 Mftrz 1527. Nach Veith h. a. o. s. 24 sq. 2 Joh. v, 
Dalburg. 3 MDl. 2. 4 Moglicherweise (ias anerbieton, wieder nach 
tituttgart in seine alte stelle als rath zuriickzukcbren. Jodocus Gnilu» 

oder Gallicus, aus Ruffach iin Elsass (Rubeaqucnsis, Rubiacensis) geb. 1460, 
noch 1495 in Gymnasio Heydelbergensi (naoh Tritheim Catal. ill. vir [ed. 
Freher] s. 181), starb 21 Mftrz 1517. Er begleitetc viele werke aeiner 
fret)Q49 o4or voa diuaen l^erau8^egeboi)6 «chriften mit widmuo^briefen 
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diret et missionis mandatum prajstolaretiir. Kediit ad nos 
qiiam manu laetus apprekendi psalmorum gra^ca' lingua) liber 
redibit et ad te dum jusseriB, emptus tibi Salmo* Nec Jo- 
doci neqne Reinardi negligentiam accusabia, dnm deligentiam 
et fidem in discipulos suos fidelem exhibuisti. £go quidem 
spero, nos ea in re voto tuo gessisse niorem, si auimum no- 
strum intuearis. Siu casu quodam adverso secus evenerit, 
ita eveniet ut nolumus. Tu nescio qua vel fraude vel astutia 
nostri condiscipuU (dicerem verius prsBceptoris) religiosi Jo- 
annis Cun ^ effecisti, ut ad nos rediret optatus summa aviditate 
virginalis cursus, (jui tiinien pra-ter morcm aucuj^andi libros, 
quem a te, non dico, didicimus sed audivimus, redibit maturo 
et optato tempore. Ne quid tamen nimis, hoc est ne nimis 
ad repetendum acceleres. Tu hebrseis interea fruere teque, 
uti eis gaudes totum devoveas. Utinam noB tanta o})])urtuni«- 
tate ac fructu grflBcanicis.inservire possemus. V<»luisti autem, 
ut Vigiiio ^ uterer ad iovendam, non dico explendam edacitatem 

und gedicliten, so Joaniics Carthusiiin.sis : Nosce te ipsuui Heldelb. 1489 
in 40, dic Lucubratiiincul» dos Peter Schott und verschiedenc schriften 
Wimpfelinps (vgl. liieggcr, Amainitates lit. Fiieb. II s. 174, 180, 229). 
In dcr schrift des Joanne.s Kieiheius: ("oiiviviurum libri duo (Speier 1508) 
heisst er: Theologus sanctorum <iei iiiani et Mauricii Spire canonicus (was 
cr , wic aus unserem bricfe hervorgehi, schon 1409 gewesen ist); Wira- 
pfoling zahll ihu auf unter den Theologi probiuiijsimi atquo excellentissimi 
qui in Alemanuia sola insignitei studio ct doctrina profccerunt (abgedruckt 
boi Kiegger II s. 359). Einc rede von ihm in synodo Spirensi (1489?) ist 
tbgedruckt bei Riegger s. 17.5 If. ; eine anijcre: Monupolium et socictas 
vulgo dcs leiehtschiffs (1488) zuletzt bei Zarncke: die dcutschen universi- 
tftten im mittelalter 1857, I s. 51 bis 61. Sic behandi*lt die vorstellung 
vou eiuem schiffe zur aufnalime aller ruinirten und liederlichen gesellen, und 
hftt viclleicht Brunt bei scinem narrenschiff zum unuiittelbaren vorbild gcdient. 

1 Joiiannes Cono (Ciiuj geb. in Niirnberg 1463, in Italien gebildet, 
Bchiiler des Markus Musurus in Padua [dunn miinch in Speier s. diesen 
brief und unten 2S Fcbr. 1501], kommt durch vermittlung Iveuchlins, auf 
cmpfehlung Pellikans, nach Basel , wo er als „erster gilt, der die griechi- 
schen musen eingefiihrt hat'', in Joh..\merb!ichs haus (1509), dcssen sohno 
und einige andere junge mUnner, wie Beatus Ehenanus, er unterrichtet 
[ist dem Amerbach bei dessen ausgabe des Ilierouymus behiltlich s. u. 
27 Juni 1509 anra.], starb 20 Febr, 1513. Vgl. Fechter: Jimiifaeius Amer- 
bach in beitr. z. vaterl. gesch. Badd, 1843. 2 baud a. IbU bis 182. 2 Vit- 
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tuam. Id profecto recte admonuisti. Callet enim Vigilias 
noster harum rerum odoramenta verum in rem suam non 
param. Ad ejus ingenium adde et tuis, conjugis ezperimeii- 
tum. Ego profecto philosopbicam sum adjuncturus operam, 
pro eis tibi rebus conquirendis atque mittendis, quibus intel- 
ligam et aedibus suis opus esse et ine tibi curare posse. Vale, 
nos quidem valemus, in quorum numero discipulorum tuorum 
Thomas Trucbses ^ una mecum etJoanne nostro religioso ramme 
le tibi commendat. Ez Spira 5. idibus Septembris. Anno 1499. 

Gedmckt: 1 = G. t. e. d 4«-b; 2 = J. T. e. e ii<^1>; 8 s 
C. V. e. II lol. 27b sq. 

Lxvm. 

Heidelberg. 8 Nov. 1499. 

Joannes Wacker, latine Vigilius Jttris ntriusque doctor 

Joauui Beuchliu salutem dicit. 

Quod ego mi Capnion bactenus et ab ea bora qua a me 
disceBBisti usque in hunc diem, etiam tuis Hteris id a me ezi- 

gentibus nihil literanini ad te mearum dederim, vix ausim, ne 
dicam possini, me excusare, cum tot interea habuerim orati- 
ones scribendi, totque nuncios, ut mille ad te et innumerabiles 
epistolas dare potuissenu Sed nt saltem uno, si Telis, argu- 
mento me babeas excusatum, utque Terum loquar, non trans- 
iit mensis post tuam abitionem quin et a principe ' et a can- 
cellario et iuterea saipius audiverim te vocatum, tibi scriptum 
etiam manu principis, ut huc venires, quamobrem maxime ca- 
lamus meus sese continuit, Tolens omnia in tuum adTentum 

« 

1 Jobannes Trachsess Ton Wetzenhaasen, domsoholaster, ist general* 
tikar in Speier 9 Nor. 1507 bts 1513, dompropst 8 JnU 1517 bii in ael&em 
tode 4 Jali 1623. Vgl. Remling, gcsob. d. bisoh. t. Bpeier S bd. a. 888 C 
8 Jobannes Wacker (Vigilias) geb. in Sinslieim, stad. aeit 1480 in Heidelberg, 
beaonders jurispradenz, 1491 dootor nnd licenoiat, 1492 anm ereten male 
reetor, ron Raimnnd Ton Gnrk nnd pfalzgraf Philipp ali rstb benAtst 
Schwabs Syllabas rectornm Ftejdelbergenslam t, a. 78. Br bewabrte Henebltn 
die freandschaft bis in die letste aeit, vgl. a. 1520. Icb mocbte dieaen 
firiaehen brief nicht nnterdrfieken , wenn ea Micli nloht gelungen ist, aUe 
penttnUchen anspielungen deaaolben ra erkUien. 8 princeps] Philipp 
Ton der Pfala; oanoenarina] Dietrioh Ton Pleningen. 
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differre, quanquam plura semper ad te fuissent scribenda. Sed 
nondum compares. Ideoque possem ego omnem culpam meam 
in te transferre. Velun ergo tibi penoadeas, meam ad te 
scribendi negligentiam et toam item ad noe redenndi tairdi- 
tatem, tanqnam paria delicta matua fore compensatione tol- 
lenda, quanquam ego minime dubitaverim, te non sine urgenti 
ratione domi continere potius quam hinc inde vagari. Spero 
tamen sperantque quin immo et optant et desyderant multi 
alii te aliquando nobis prflesentem futurum, ut ore ad oe ne> 
gotia mutuo inter nos agenda pro Toto possent expediri. 
Sperat et id Andreas theologus noster qui totiens tuam optat 
prasontiam, quutiens se mcminit esse iiifirmum ac nullum 
Dpud se babere medicum a quo recipiat medicinam, boc ost, 
qui in pbilosopbia secum usque in secnndam aut tertiam noctie 
Tigiliam perpetuo eecum disputationem continaet, eiqne ad- 
versetur. Nunc enim dicit: ubi est Reucblin oum euo inetans: 
utiuam adesset. Jam vero tui cupidus est ut cum eo com- 
misscralionem habeas illius totius nostri seculi ejusque tam ' 
miscrabilia statns, eumque audires, sese ultra in boc eeculo 
minime mansurum. Quin immo moz eibi ad Scbonau ^ auam- 
que illic babitationem esse divertendum, aut saltem semel 
eandem esse ab eo visitandam. Pastor priotcra in Steinacli ciuiJ 
tui egeat nescio. Sa^pius tamen tuam diuturnam absentiam do- 
lens miratur. PrsQSui item noster et Vangionum ^ nedum te 
desyderat nobiscnm esse, sed in dies conatur invenire media 
qnibus te reducat ad se, ut et si te perpetuo secum detinere 
non possit, saltem te prajceptore per hanc hyemem futuram 
utatur. Constituitquc uxori tua3 ut consensum praistet trans- 
mittere propediem plaustrum vioi boui. Tu interea delibera 
quid tibi sit faciundum. 

Sed nt de reliquis taceam, quid credis de me ipso nun- 
qnid ne ego desyderem tnnm festinnm adventnm? Profecto 
merito id credere debes, ego enim pneter te neminem habebo 
saltem cbariorem, qui nostro more mecum in multam noctem 

e 

1 fiinxftlne gecllolite ftne JeiMr leit «a tbt vnd mftDclie in Solioiira voa 
Adan Wemlier bei lione, qaellensanmilong rar bad. Inndeagetcb* 111 (ISSS) 
e. 168 bii 164. S Dalbuf. 
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vina mea nova optima dulcissima et in magna copla gustet, 
probet, deglutiat ^ Spero enim me habiturum ad annum fu- 
turum plaustra non mintis vini novi optimi duldssimi Ne- 
minem preterea habebo qui dum mane surgendum et vestibua- 
que induendum promiscue et suis et meis utatnr veetibus. 
Quid multa? carebo ego unico mco solatio. 

Ob eas tamen res omnes iiolo facias quod tibi non con- 
ducat, quodque tuo judicio tibi videtur adversum. Quod si 
SBque tibi ut mihi congrueret faoeres rem mihi longe omnium 
mazime gratissimam, si hanc hyemem totam etiam meis im- 
pensis nobiscum ageres, postea quam enim nuper a me dis- 
cessisti, tum primum sensi ego atque magnifcci solatia qnsi 
ez tua prsesentia in dies acceperam. Kacta semel oportuni- 
tate si venire non potes, describe saltem nobis vitam tuam 
domesticam seu heremiticam; credo enim te in solitudine 
domus tu» cum solis libris tuis delitescere, et ut alias con- 
stitueras a iicgotiis curialibus abstinere. 

Decanus noster spirensis jam multos dies laboravit febri 
quartana, cui si potes scribe quamprimum literas consolatorias 
et medicinales, facies enim ei rem gratam. Fuimus nuper, 
cancellarius , pastor in Steinach et ego cum eo consolationis 
causa. Fuitque ob cam solfim rcm nupor cum co serenissi- 
mus princeps noster. Cseterum utile (ut taiukin has barbaras 
literas concludam) sperarem fratri tuo ' fore, ut semel ades* 
ses prnsente principe; posset enim denno ei promitti stipeii- 
dium pro continuanda lectione in lingua greeca, ad quod can* 
cellarius labomt , sed suus solus labor timeo non sufiiciet, 
quanquam et ego non omnino dormiam. Estque res prop- 
terea eo deducta, ut si tu vel unum verbum nostr» actioui 
apiid principem addideris, res eiq[iediatur indubie, possetque 
sic frater tuus continuare studium suum, quod in legibus et 
canonibus incepit. Vale et me ama, atque uzori tuse dulcis- 

1 An (len heltcfcn xiisanimcnkilnften in Vigilius hause nahm aucii 
Theodorich Grescninnd thcil, in dcpsen lehcn es hoiftt: in eedibns Kcidel- 
bergse Vigilianis, qtins inlinhitarat, doctissiniis pcrsscpe viris (Joanue etiara 
Capnione) a Vigilio ad ccenam vocaiis, tersissinios veraiculos edidit. (Riegger 
Amoenit. Fribnrg. II s. 349.) 2 Uber Dionysius R. in Heidelberg Tgl, 
Lamey, a. a. o. s. 32 bis 34. 



Digitized by 



64 



simse dic meo nomine salutem multam rogaqne mei loco ut, 
si alias fieri posset commode, saltem te semel ad nos remittat. 
Yale iterum, raptim in die animarum, Anno 1499. 

Gedmckt: 1 = C. t. e. f» bis f 2 = J. t. e. g iii; 3 s= 
C. V. e. n fol. 40b Im8 42*. 

LXK. 

BtttL ^ 13 Ju. 1500. 

SebaatiAnus Brant an Beachlm 

wiinscht ihm gliick, dass er wieder in die heimath zuriickge- 
kehi*t und Yon der molestia carialis befreit sei, ist begierig, 
Reuchlins oomodie, in der er einen grausainen herrBcher ge- 
schildert \ kennen zn lemen, deren zmendnng ihm Leon- 

torius versprochen, bestatigt, dass die nachricht von seinem 
tode ein falsches geriicht war und beneidet den R. um sein 
ruhiges, den studion gewidmetes leben. £x Basilea, idibus 
Jannariis M.D. K 

Gedmdct: 1 = C. t. e. e 7b |g.; 2 = J. t. e. g^ 1»; 3 s C. 
T. e. n fol. BB^, 

LXX. ■ 

Speaer. 21. J*n. l&OO. 

Jodocus GalliLs Rubeac[ueiisis an Reuchlin 

frftgt an, ob das Tenimns in Matth. 2, 2 prasens oder perfectom 
ist, theilt mit, dass briefe am beqnemsten durch den prokorator 
Johannes Maierhofer geschickt werden konnten und freut sich, 
dass, vie er Ton YigiUus gehort habe , der Ubersandte fisch an- 
gekommen sei K £x Spira, 12 kal. Febr. 1500. 

GednidLt: 1 s= C. t. e. d 4h 2 = J. t. e. e 2b; 3 = C. 
T. e. n fol. 28«. 

1 Seigttis tirt Oftpitii oapati ebenso wie die iweite ReQohlinsehe oo* 
InMie Seenioa piiigpiiiiMmata in Heidelherg Terfaast tind anfiteiabrt, Tgl. 
Benohlin a. 79 C 2 Dem briefe Iblgen in den sammlnngen drei diati- 
oben Ba. an B.» die aber wegen erwlbnnng dea iobnea: Qnopbryi aia memor 
oro toi, wol einer DrQberen aeit angebOren, Tgl. oben nro* LIY a. 8 Tgl. 
Oben nro. LXTn. 
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LXXI. 

StQttgart. 26 QtpL 1500. 

Capnioii Vigilio siilutem. 

Tna * in me voliintate, mi amantissime Vigili, vide quanti 
te faciam! mbil mihi post libellos ot cbartas jucundius, 
oihil suavius tinquam id semper audienti ex omDibas qui ad 
nos istinc veniant egregria te de nobis sollicitudine affici ut 
TaleamuB. Quod nuper etiam nobilis adolescens ille Loncbinns 
et Dionysius fiater prope tcstati sunt. Ko sum ductus mn- 
xirae ut vcstro contubernio, si non omui niomento , at quam 
88Bpe quoad licet, interesse cupiam, ubi acutis et acribus in- 
geniis non modo priecorum dogmatum thesauri eruuntur, ve- 
rumetiam setatis nostrse meditantur inyenta, ubi nibil eet 
usquam vel divinarum vel humanarum rerum quod non inter 
fopcundos calices Aristotelico more in utramque parteni dis- 
putetur, quo iu gencro (dii boui) quanto cum studio Andream ^ 
nostrum iUum pbilosopbissimum bominem abundantissimo 
dicendi torrente ac vi sormonis pr»ditum audivimus omnes, 
etiam in multam noctem ab ejus ore pendentes, quom qua ^ 
de re dicere illum libuit perpctua orationci usus pulpitum 
concederet nemini. Ego vero Arcesila^ modo et Carneadi 
contra omne quod proposuisset conarer disserere. Memini- 
stine quando pugnantia dua et contradictoria in uno quodam 
latissimo instanti vera esse statuebam; quantus ^ ei risus cum 
ezclamaret: ubi est instans Capnionium. Nec mirum quod de 
Buse orationis flumine tam niulta hausimus, cum totus flumi- 
uibus scateat, unde tanquam de spongia quandocuuque alter- 
eationum certamine comprimitur. Varii manant pbilosopliorum 
rivi inter eacumina doctissimorum viroram, alter Apollinis 
Pamassus, ex quo Tanaim, Bactrum, Ghoaspem, Indum, Ara- 
xen ingentia flumina scribit Aiistoteles ille Stagirita impetu 
profluere, alter orientem versus Promethei Caucasus, unde 
Pbasis lento gradu elabitur, alter ad occidentem vertex Pyre- 

1 TVa 2. 3 S. 0. nro. LXVIII. 8 qoom q. 3. 4 qnaiitos 2, 
H«««bUB ^ 
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nfieus, hinc Rhodanum, illinc Tartessum emittens, alter in 
Libya aethiopicus tractus, unde Aegon et Nyses et Chremes 
et Nilus, alter ad aquilonem Arcynium jugum, ut pxtat in 
Meteorologicis, iinde fama celebris Hister ezoritar in Euxino 
ponto mergendns. Et hic noster ignobilis Nicer societate 
Rbeni ad borealem Oceanum properans, quem yos familiaris- 
simi contubernales mei accolitis, et accolitis quidem sine me 
ad hos latices Piehdum, cuni tanta voluptate qoanta ipse 
Andreas ad latices accubat balneorum. Finge tu mibi bomi» 
nem humi serpere ad fontis »dicttlam in medituUio nstoani 
mox repentem propere post sudores ▼ixdnm meticnloeo primo 
illas ipsas fistulie guttas suramis digitulis attrectare, ac tan- 
dem stillantem aquulam osculari, clanculo mordicare et lam- 
bere, deinde insumere et resumere, postremo haurire, sorbere, 
deglutire et usqae ad immensam satietatem ingargitare. 0 
quam prosperi Andreae successus, o quanta fcelicitas. In siti 
humidum, in aestu frigidum, tactu leve, visu limpidum \ auribus 
rauco murmure sonorum, dulcc gustui, et salubres berbas, 
prsBterradens suavissimi odoris libamen. Jam cogitanti mibi 
arescunt fauces, et ipse sitio, qui Andream aqnas potare 
scribo, non Tantalam qui ne labra quidem admoyet, sed me- 
moratu dignissimum Protea illum et sacerdotem et vatem. 
Affer igitur, mi Vigili, helveolum tuum quod graece cheuopoda 
dicimus , ut relictis Andrea) Nereidibus tecum bibamus si- 
mulque cum religionis nostrse columna Jacobo theologo Seli- 
statino ^ qaem apprime diligo. £t qaidem faventibus saperis 
combibemas tandem aliqaando, et ana ccBnitabimus, qaando 
nova inter nos stella oriri et lucere visa est, non ez yeteribns 
planetis unus, quos majores nostri erroneos vocavere, sed sydus 
aiiquod summatis orbis iiie consultissimus juris Venigerus, 
quem suo merito yas legum apellayerim, ut Baldus Azonem. 
Yale foeliciter cam tais immo nostris et Dionysio fratri be- 
ne&c ob amorem in te meum. £x Statgardia> sexfto Ealendas 
Octobres, Anno MD. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. f 2 ss J. v. e. g 4»^; 3 s: C. 
T. e. U foi. 42a bis 43^ 

1 l/mpidQm 1. S Wimpftling. 
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LXXII. 

Sttttlgart 1 NoT. I60d. 

Joauues Beuchliii Phorceujiis prijeceptori suo Jacobo 

Jehiel Loans Judaeo K 

"paw vfb^ "«in» bfiib na» •♦5 '^rninb "jco nb>iaa «•n»» 
nft«n wn" snbt^ n3«n> wsni '•^roba ^nniam 
«^m »«11 anisn i»-n©tt v^^mi lanv ^3« 
:«5«nb btm-» •nttM» aipr n lassn *r»b «»0%^ na« iboa 

Latine sic : Pax pax loiiginquo et propinquo. Domine mi 
magister Jacobo dux meus et notus meus a me qui dcsydero et 
oncapisco cernere vultum tuum suavissimum ad delectandam de 
8plendore yaltas tui lucentis, audiendo doctrinam tuam poris- 
simam, et nnnc yeni epistolio libello, ut tibi notificem, quod 
(laus deo) post recessum menm abs te profeci in doctrina 
mea et perveni ad consecutionem magnam scio lictaberis et 
gaudebis. Ego Joannes Reuchliu ex Phorcen, scribens Ka- 
lendis Novembris Anno quinto millenario ducentesimo seza- 
geumo primo. Ad manum honorabilis magistri Jacobi filii 
honore excellentis Magistri Jehiel Loans. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. 3l>; 2 = J. v. e. m»; 3 = C. v. e. 11 
foL 68b sq. 

LXXUL 

Wonna. 4 Deo. [1600]. 

Georgius Gemminger ^ doetor, preepositus ecclesiae 

Spirensis au Beuchlin 

bedauert, das von R. erbetene buch de bellis Germanicis nicht - 
ZQ besitzen, schickt ihm eiuen brief des Sebastian Murrho, 

1 Obor Loaat Tgl. obon oro. XXXIX o. 8 and Beaoblin i. 106. Ali an- 
•rltobte jadenbei^aitigaBg wird dieoer brief dom R. Ton Pfoffnrlcom Do- 
ftmio eontra fkmoiu obaoaromm Tiroram epietolM (od. BOoklng Lpig. 
1864) I. 198 Torgoworfea. 8 tDtbfil Ps« 56, 14. 8 *naa p 

maa* 4 Qoorg Ton Qommingen, domeftnger, iit genoralTikar Ton 
Bftiir 1487, donprobit 1488 bie sn ieinem todo 16 M6nt 1611. Vgl. 
^''«nllng, geiob. d. blicb. Ton Spoier. b. 2, ■. 888 ff. 

5* 
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theilt mit, dass denelbe von Dalburg eine liandscbrift iiber 

deutsclie geschichte besitze uirI bittct, ihm die historischen 
schrifteu Kauklers zu schicken, um durch ihre lektUre die 
Bchweren philosopliischen studien zu unterbrechen. £z Wor- 
matia, 3 Non. Dec. 

Gedmckt: 1 =: C. e. d 4»; 2 = J. v. e. c 2»; 8 = C. v. 
e. II fol. 27a. 

LXXIV. 

(?) (1600) «. 

Ad Joaunem Keuchliu seu Oapnion, tinum linguai'um 
Interpretem et Philosophum [Com^adus Celtis]. 

Cupnion nostr» decus omne ten« 
Vistula Ecis cui Hmes oris, 
Noricum ct cujus locus explicavit| 
Ister «t Alpes. 

BtUion8 dictos sinus • latrtitu 
CUnserat nostrum glaeialis orbem, 
Fioit oocaram rapidua gelato 
Flumine Bhenna. 

Bspe ibi tecnra memini Latinas 
Qaicqaid et GrajflB recinnnt eamoBn», 
Legifer quicqnid tulit et sacro vo- 
Lnmine Mosea. 

VolninHB, magnns pater et parena ee, 
Qni tribna linguis super emditus, 
Neo mihi in toto aimilia tibi Qnqoam 
Cognitns orbe eat 

Te Tubingensis vencrntnr nltro» 
£t colit mnlto Basiiea honore, 
Teque mirantur tua qui diaerta 
Scripta revolvunt. 

1 Daa gedicht iat jedenfalla Tor 1506, sonat wflrden anter der auf* 
alhlong der werke die Badlmenta nioht TergoMon aoin; dio letxten atrophoii 
kSanten Tonnathon laiaon, daaa ea wlhrond dea aufeatfaaita BondiliBa in 
Heidelberg gedtchtot oei. Ea iat hier aQ%onomoien , weil 08 das oinKigo 
erbaltene aeicben dor ▼erbindong zwischen beiden minaom ift. Obor 
Celtis ygl. die yita Ton Klapfel 2 bde. Freib. 1827; Aichbaoh: BoawitlM 
ond Celtia; die wando^ahre dea Celtia, Wion 1867 and 1866« 
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CuUft qvm priscnm redolent leporcmy 
Hive romanes rel Atheniensee, 
6ea Pnleetines taa doeta flandQnt 
Pector* Toces. 

Tu libriim de mirifico rclatu 
Edidisti, omnem memorans nophiam 
Quicquid invenit Latialie Argue 
Ei quid UebriBUB. 

Coraicas fiaudes copiosc scribis, 
Et sonas doctus Tragicum coturnura *. 
Primus et nostras celeres iambot 
Dueis in orae. 

Inde per Rheni celebratns nrbea 
Te colit praesul , rofovent eodales 
£t meis cnnotnm lyricis babebie 

Nomen in »Tam. » 

Ans: CONRADI GELTIS PROXYGn | PBIMI IN GERMANIA 

POET-aE CORONATI | LIBRI ODARUM QUATUOR CUM EPODO 
ET SEGULARI CARMINE | ... Argeat. 1513. 40. lib. 111, 24 fol. 
Liuib V». 

LXXV. 

Tfibingen. 25 Febr. 1501. 

Henricus Bebelius JustingenBis politioribus literis 

praefectus in gymnasio Tubingensi an Reucklin 

legt wissenschaftliche fragen vor: 1. ob Kyrie eleison oder 
Kyrieleison zu schreiben und das eleison drei- odcr viersilbig 
zu sprecheu sei, 2. ob das u in Kvaugelion cousouautiscb oder 
▼okalisch zu spreohen sei, 3 ob {AST«(t^p9<d^ a. a. aiif der 
dfittletzten accentiiirt werden diirfte, da doch die peimltima 
lang sei, 4. ob (to^Cx u. a., lateinisch- ausgesprochen, in der 
vorletztcn silbe eine lange erhalteu miisse. Ex Tubingen, 
quinto Cal. Mart auuo 1501. 

1 Dm wol nur mno poetiiche lioens Celtie; eine tragttdio Beaohlimi 
itt niehl hokannt; die anepielnngen anf die flhrigen werke Benohlins aind 
dentlieh genug. 2 prsBsul] Joh. t- Pelborg; aodalea] die mltgliodor dor 
NOietM Rhenan^, 
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Oedniekt: 1 =s G. t. 0. e 6l> fg.; 2 as J. v. e. f 3*1»; 3 = G. 

V. e. II fol. 35 »b; 4 = Zapf, Heinrich Bebel, Augsburg 1802, s. 8-1 fg. 

LXXYI. 

Btattgact. (Naoh 85 Febr. 1501.) 

Henrico Bebelio Joannes Beuclilin Salutem. 

Facile patiar pro tuo desiderio, immo plurimum aveo, 
te mibi tuiB illis nobiliBsimie virtutibuB fore notum. Sed heus 
tu, mi Bebeli, cur a me, veterano et ludi literarii emeritp 

milite, grammaticum opificium quaeris? cujus et dux et im- 
perator ipse in musarum castris quotidianum exercitium agis. 
Redigere me vis ad incuuabula et vagitus puerorum, ut Paulum 
TarBenBem cum suiB Galatis jurgantem audiamus quomodo 
convertimini iterum ad infirma et egena elementa, quibuB 
denuo servire vuUis. At fuerit ille de aliis quibusdam locutus 
elementis, cgo satis tuo * erga me amori facturus ajo kyrie 
trisjrllabum esse, primamque per hypsilon, secuudam vero jota 
Bcribendam, cui ait accentus in prima peracutus. P^leison 
autem verbum imperativum tetrasyllabum, accentu similiter 
in antepennltima acuto ^ nec fit diphthongus unquam ex t 
et T, Yocalibus qua propter a nostris ob ignorantiam Helle- 
nismi male cd-pit pronunciari boc totum kyrieleison quiuque 
syllabarum, quasi per synaloapbam elisis vocalibus. 

De evangelio idem quod de £vandro tibi judicium ait^ 
Nam cum poBt eu consona litera Bequitur, tunc dipbthongi, 
hoc est duarum vocum sonus retinetur nt euge, EusebiuB, 
Eunuchus. Sequente vero aliqua vocali, compertum est enun- 

t G«I* otp. 4. 6. 9. n&i hnv^ifm xAXiv liSi xk etottcvij xcft iroox^ 
XAa. oIb icAiv «vmOiv dou^iSitv MXm; S to« 9. S Dieie iiiitthetliingM 
bonatste Bebel in Minem wloUnltigen Minmelwerket Commenterie epiate* 
lernm eonSoiendarom %* h, ed. Pboro» 160S fol. iiK 4 0 fllr 1. 6 AU 
peraUelUteUe meg aite einem seltenen icbriltohen folgcndca «ngefBbrt wer- 
den: Angelos gr»oe nnnoini, latine hino evangelium. i. bonum nimoiam et 
debet proferri 0 non Tooalii, aed oonionans, nt aonnm babeat f. alont 
Bnander Energitea et boo qnotiea vooalU aUqoa en ieqnltnr« AUaa qoando 
eo mionani seqQitnr, tono dypbthongna eo non dlviditnr, iod fetinet vlm 
suaro ut Eaiebiai. Aootor oit Joannes Capnlon phoroeniU (A 5a). Bnan- 
geUom aoilioet bonom noneinm ab en qnod eat bonnm et angeloi; nontioi 
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ciationis divisionem admitti , manente diphthongi quantitate, 
ut Ptolemseus Euergetes, Bacchus Euius *. £t Virgilius in 
octavo Tuiu pater Euandrus dextram complezas eaotis K Haud * 
secns atque in aa diphthongo accidere assolet, at: gaadeo ga- 
Tisos, et e contrario arie, auceps. 

Quid autera super metamorphosi sentiam, quoque tales 
dictiones accentu prouunciari debeant, certe permultum refert, 
grseca latine velis dicere aa grsBce. Nam si togam eis latinam 
indoas, romana servabant prfficepta, at qaibuB breviB est pe- 
nultima, bis acutas in antepenultimam cadat aceentus, velut 
baec Dorothea * hujus Dorothese, hic Timotheus, hujus Tirao- 
tbei, hic Socrates, hujus Socratis, hic Hippocrates, hujus Hip- 
p6cratis, hic Aristoteles, higae Arietotelis, hic Praxiteles, hiyae 
Praxitelie. Aliter enim ea si grsece proferas pennltima veniet 
elevata: hiec Dorotb^ bajus Dorotb^as, bic Timotheos, bujus 
Timotheu, hic Socratis hujus Socratus, hic Hippocratis, hujus 
Hippocratus, hic Aristotelis, hujus Aristotelus. lu quibus 
vero penultima syllaba reperitnr longa, ea si grieco pallio 
capias omari, spectanda Teniet nltima syllaba, qa» si longa 
ftierit, accentus exaltabitnr in penultima. Sin vero brevis, 
levanda est acuto sono antepenultima et ita in barytonis. 

De historia et sophia, sicut de papia et philosophia com- 
munem ueam esse considerandum Priscianas Caesariensis ^ 
in libro de accentibas prsecipit. Tu vero ejasdem diligentnr 
lege prseceptum in libro secundo artis grammaticse capite 
octavo de possessivo ^ ubi tradit in quibus i penultimam 
poram producant iiomaui. C^terum quse peuultimam lougam 
qmmtitate habent, eam semper elevant, niei dt * qassdam, 

et debet a in secanda syllaba sonare f. teste Joanne Phorcensi et Bebelio 
(0 3»). Aas dcr scbrift In Horas dnicas Illustris (Rodolphi Langij poete 
L e w r e a t i oinatUsimi expla | natio Petri. n. Drolshar^ij (il zeilen). Am 
ende: Finis per mc Ricbardum pafrsst Anno dei M.CCCCC.V. deoimn MKtn 
Aprilis. A8B4C6D4 bU. 4«. Die letzto seite ist leer. 

1 ETcrgetes, Evius, fivandrus! 4. 2 Virgil Aneie VUI, t. 558. 
3 Uand 1. 4 Dorothea nnd *llen folgenden worten accente ansgol. 4. 
5 Nacb der aassprache des — t vgl. Rouehlin e, 102 a. 2. 6 Die 
Bablreichen ansgaben dieser Torbreitetsten granmatik s. bei Uain, Ropert. 
hibl. IV 8. 163 bie 156. Unsere atelle in der ausg. v. Krebl (Opp. Priao.). 
Ifif. 1819, I, •. 96 bii 91. 7 depoeeoMlTO 4* 8 ftt 4. 
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cxorbitanti» causa. Hsec quam potni brcviBBinie ad te 

scripsi, luin i^iHtptcr miiicii tiii festiiiatioiiciii, tiiiti ctiani quod 
interea parum eiangui, vixdum recta valetudine coustitutus. 
Ftieliciter vale. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. e 6a-I>; 2 s J. v. e. f iii 4b f ; 3 = 
C. V. e. n fol. 35b. 36l>. 

LXXVII. 

Bpeier.' 28 Febr. 1601. 

Jodouus Gallus liubciiqucusis TlACologus au lieuchliu 

schickt die friiher * orbeteno griechischo, nun von Joh. Ciin 
rrganzte, bibel zuriick, da er sich nun ciiic aus Venedig ver- 
scbheben habe, fragt im namen CUus an, ob der evangelist 
Johannes in Rom odor Patmos in siedendes ol getaucht wor* 
den Bei und bittet, dem Konrad Pellikan ' im erlernen der 
hebraischen oder griechischen sprache behtilflich zu sein. £x 
bpira, ullima r'cbruarii, a. 1501. 

Gedruckt: 1 = C. V. e. e*: 2 = J. v. e. e 2t> fg.; 3 = C. v. 
e. II fol. 2da. 

LXXVIII. 

Ror. 15 Juni 1501. 

Wolfgangiis pra positus in Ror * Jo. Beuchliu LL. 

Doctori S. D. P. 

Quo te nomine vocem, clarisBime doctor, ac nofitrsB aetatis 

omninm excellentissime, etiam si omnia membra mea vertantui* 
iii linguas nescio, ncc tu huidc mca indigcs, quom laude tua 
plena sit terra. Ideo fama tua excitatus quftisivi: Magister is 
ubi habitat? Et dixerunt: veni et vide, ecce in Stutgarten. 

1 Vgl. oben nro. LXVK. 2 Vgl. die neneste dArstellnng dieeer vor- 
gJtnge bei B. Renant I/anteehrist. Parif 1878. 8 Ober Pellikan ist anf 
Hottinger: helTetisohe kirchengescliichte Ilf, IV sa verwefsen; flber seine 
leistungen im bebr. habe ioh stud. d. bebr. spraobe s. 19 fg. und dsterr. 
Tierte^abrssobr. f. Iiaib. tbeol. bd. X, s. 457 fg. gebsndelt. 4 t^er diesen 
Wolfgang habe icb leider Iceine nacliricbten aulBndeQ tiSnnen. 
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Venirem personaliter et Tiderem, nisi cnra rei familiaris Tin- 

meris raeis confractis imposita prohiberet. Nec liomiiif ni aliura 
sub solc potius viilerem propler sarras literas beljra^as, quas 
pr» omuibus callcs, in quibus et ego utcunquc proticio. Sed id 
pr» omnibus avidum me rcddit, quia cum tu una cum Sidonio 
et Baruchia de Yerbo Mirifico tractabas \ ego licet indignus, 
ad parieteti astiti et audivi, quomodo ille vetus Baruchias 
ajebat, quud ])r(»uuiiei;itio nominis ineffaljilis conipra lienderetur 
tribus commatibus sub una periodo eo loco, «juo Moyses de 
ineptitudine lingu» conqueritur. Sed hodie dictum Bamchiam 
non intelligo nec expoeitionem dicti nominis {fioei in mann 
mea sit Sepher thillim) ' capio , quia extra sacellum extiti in 
quo licet non idola tantum caneelli justa moreni gentis nostr» 
alti sunt, quare introspict re non potui, quomodo ipse hebrteus 
ex Ixxii versibus queelibet sancta signacula digito moustrabat. 
Verum ex voce tua audivi te ibidem et conjeci te singoia 
perquam diligenter advertisse. Ideo, ut verbis tuis utar, si 
qua scis quberis auditorem ut ex te discat, ita plurimum de- 
lectaris communicatiuue et liberalitate studioruni nec necesse 
erit orare ac vix tandem exorarc auditorem, quia avidus 
audiam saltem calamum tnum de pronunciatione et expositione 
mirifici nominis ex locis supra nominatis. Scripsissem iili 
Bamchise, sed ut scis inhumanus est et pro consuetudine gentis 
suiu non valde amicus et dc genere hominum qui talentum 
libenter sutiudiunt et scientiii}; uccultant. Sed etCapniun ex his 
creditur, quia vix atilatu inspirat de verbo crucis, cujus areopagita 
in ecdesiastica hierarchia meminit. Sed tu, Joannes Reuchlin, 
omnia communieabis Wolfgango tuo, qui in hac canioie sna nil 
habet pro solatio nisi sacras literas. Ipse arcana velamenta et 
secretissima synibola non sparget in aurani sed silebit, celabit, 
tacebit et Verbum mirificum perquam diviniter colet. Vale 
foeliciter. £x monasterio Ror ordinis Sancti Augustini cano- 
nicomm regularium. Anno domini MD. L in die S. VitL 

Gedruckt: 1 s= 0. v. e. g ii^ sq.; 2 = J. v. e. h 4 4; 3 s= 
C. V. e. II lol, 49«. 50\ 

* 

1 Vgl. Kcuchlin t. 179 if, betondert t. ISl Qnd 189. 2 Ba«b 4tr 
ptaln^D; v^l JE(«aobUii •. t81 ». 1 £ 
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LXXIX. 

Stuttgftrt. 24 Juiii 1501. 

[Renclilin an pfalzgi-af Philipp.] 

Dem dBrchlachtigstenn hochgepornnett fUrstenn nnnd herren 
herm PhiKpsenn pfaltzgraven l)y Ikyn unnd hertzogenn inn 

Bayern, des heiligonii Romischen rychs ei tzdnichsasscn unnd 
ihurfurstcn, minem gnedigsteun herrn, entbiiwt ich Johannes 
Rouchlin, inn welltlichen rechtenn doctor min unndertonig ^illige 
diennat zu allen zyten gehorsamglich unnd demiittiglich beiaitt. 
Unnd schick zu euwer furetlichen gnadenn uss begirlichem 
willen danckbarlicher widergeltung ^ diss min unkunstlich 
unnd doch flyssig arbaytt, die ich gelegt hjib an die tuscula- 
nischen fragenn, so der hocbwyss und wolgclcrtt reduer Marcus 
Tttlius Cicero vor alltenn zytten inn latinischer sprach loblich 
hautt geschribenn, der maynung: Nacb dem des menechen 
gemiltt mitt tii;-;licher bektimbernuss gar oilt wurdt schwerlich 
betriibt, er wollte doch giitter mass diirch vernniiftwe^^s gnug 
anzogenn, dass wir uns selber mochten inn unsern gcdennken 
erlychtem unnd von vilfaltiger ynrysscnd beschwernus ledig unnd 
louss machen ; des er sich dann in dem erstenn buch uss des 
toudes ▼erachtung unnderstett zetbunde. AIls das tlweni 
furstlichen gnaden wol mocht lanngen, myner ringen symlichait 
nach , zu ergetzlichait dcs laydigon falls der durchliichtigsten 
Fiirstin euwer gnaden ymmer lobiichenn eegemahells saliger 
gedachtnuBS ^ Darumb ich das selbig buch mir iur annder 
zu tolmetschenn erwelett hab, euwern fflrstlichen gnaden zu 
thmid ain sonnders gefallenn daran. Unnd auch zu bew^rssenn 
den, der aller von iich mir geschehenn guttat, so ferr ich lanng 
lebenns zil erraich, dannckbar wili erfundenn werdenn gegenn 
denn selbenn euwem furstlichenn gnadenn die der allmechtig 
wolle za syttlichem hayll unt nachTolgung des ewigenn uffennt- 
halltlich fiysten. Aotum unnd geschribenn zu 8tutgarttenn aa 

1 NllinHch fiir die ihm wHhrend seines llcidelberger aufenthalts vona 
pfalzgrafen Philipp erwiesenen wohlthaten. Vgl. z. b. oben nro. LX. 2 M«r- 
garete Ton Baiern, vermftblt 1471, starb, nacbdem sie rhiiipp 14 kinder 
ytboreA b«tte, 25 J«9. i501, i. ti^QM^r, |[e«cb, 4er rbeio. Pfali I, «. 495. 
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Baonet Johanns des hailigen tdnffers anbemit, als man sattt 

nach Christi gepurrt funfftzebnnhundert und ain jaure. 

Heidelb. aniv. bibl. deatsche handschr. nro. 482, 100 bll. hdscbr. 
In braones leder gebonden; auf der vorderseite des deckels die zahl 
1567 «nd das Inld des pfalzgrafen Ottheinricb; foL 1. 

LXXX. 

lliriichau. 14 Scpt 1501. 

Nicolaus Basellius ' monachus Hirsaugiensis an Beuchlin 

beklagt, dass er keine antwort auf seincn Li icf vom 10 juli 
erhalten habe und bewundort R., der, wie ein Franziskaner- 
mdnch Paul mitgetheilt habe, nun der hebraischen aprache 

denselben eifer, wie friiher der griechischen widme, wofur 
ihm (lie gelelirten der ganzeu welt dank bczeigeu miissten. 

Cessabit ergo jam per£dus quisque in angulis mussitare 
JudseuB ut viderit sese unico hoc tuo et splendidissimo opere 
devictum, Theologi quoque nostri tibi gratificari debebunt, 
qnippe qui in pristinam gratiam sacras literas atque historiaa 
cum ipsa veritate, tua opera rediisse intelligent. Nostrates 
vero Suevi quibus tuis ipsis vigiliis teneantur gratitudinibus 
obstricti, ne ApoUo quidem ipse fari posset. 

Bittet ihn, ihm spater das fertlge werk mitzutheilen. 
Ex Hirsaugia 18 Cal. Oct. 1501. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. f 4b fg.; 2 = J. v. e. h 2*h; 3 = C. 
V. e. U fol. 45b fg. 

LXXXI. 

Jostiogeiu 8 April 1503. 

Joannes Stoffler Justingensis * Joanui Reuchlin Phorcensi 

S. D. P. 

£x literis tuis accepi instrumentum verorum motuum solia 
6t lunsB ac passionum eomndem * a D. prsepoaito in Denken- 

» 

1 Literarisch bcsouders als fortsetzur uod herausgebcr der nauklori- 
ichcn chronik bekannt. 2 IJber deu mathematikcr und astrologen Stoffler 
vgl. Heyd in der Tiib. zcitschr. f. theol. 1839. 3 Uber dieien brief tto4 
KeacbUoB BteUan^ zur Mtrolo^ie v^L Keucblio 176 fg. 
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dorph ^ tibi donatum. Gaudeo Tehementer, utinam eandem 
servaret integritatem , et splendorem quam habuit dnm ex, 
officina ntea ad eundem abiit. Pro ejus regimine nulli mihi 

sunt caiiones. Semel enira rite verificatum soI;i niotatioue aut 
provolutione singula juste patent. CoBstitueram apud me pro 
hisetaliisabsolvendis ad te adituruxn, quod in hodiernum usque 
diem distuli. Vexor quotidiano morbo sinistri cruris, nescio 
spasmatico an alio, adeo v^ehementer, ut equo insidere penitus 
abhorream. Spero tamen rcdivivum temjnis vernum viresmihi et 
sanitatem restituturum. Characteres planetarum libenter scul- 
pam, sed quo pacto reti tenui sine l^esionc iniigi possint non in- 
telligo. Singula absolvemus vita comite, Tiribusque reassumptis. 
In hebrseo sermone , quo abunde doctus es, si sint hse dictiones 
bobel et bovel earundem peto cum prsesenti gerulo interpreta- 
tionem. Vale fteliciter. IvxJustingen octavo die Aj^rilis Anno MDII. 

Gedruckt: 1 = C. V. e. g iii'»; 2 = J. v. e. il> sq. ; 3 = C. 
v. e. II fol. 61* b.- 

LXXXII. 

Ulm. 27 Juni 1602. 

Raimundus, Cardinalis GurcenBis legatus etc. Joanni 

Ecuchlin rhorccnsi LL. doctori Sahitem. 

Venerabilis et eximie doctor, si eam quam cudere nuper 
nobis petentibus promisisti orationem de Germania et ejos 

principibus * optato fine terminaati, non poteris in prjesen- 
tiaruni iiobis pra^stare rem ma^is gratam quam ut quantocius 
eam ad nos traDsmittas. Qu£e si non est plene pertecta adhi- 
beas omnem operam ut quam celerrime compieatur et ad nos 
proprio cum tabellario, si alias commode fieri nequeat, expensis 
nostris afferatur. Bene vale. Ex Ulroa 27 Junii 1502. 

Postquam scripseramus jjriesentes, venit ad manus nostras 
oratio tua lepidissima, quad supra modum nobis giata extitit. 

« 

t P«.>trus Siber 8. unten 1 Jan. 1503 nro. LXXWI. 2 ('Ix^r Raimiind 
Feranl 1, geb. 1435 gest. 1505, Tgi. CiMODoi, vita; Pontificum Kunianorura 
ctc. III, s. 182 f^.f vgl. iibrigens grosse lob^prilchc ubur ilin bei Tritbemim 
Chrnnicon Sponheimense ad a. 1505. 3 Von dieser rede, die, nach unserm 
briefe, sogar gcdruckt zu sein 8cheint, habe ich iiichts findcn k6nnen. 
Sollte etwa die redu ron 1498 Ad Aloxandrara VI| die freilich nor ron 
einem deotaohen fBrsten handelt, gemeint eein? 
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Optaremus (iuod divortiuiu ^ posset coelebrari inter te uxoremque 
tuam ejus tameu consensu, quam plurimum nostro nomiaa 
salvam esse jnbebis. Iterum vale. Dat ut supra. 

Gedrockt: 1 = G. t. e. i 2 = J. T. e. i 4; 3 = C. v. e. 11 
fol 67l>; 4 = Majtts 1. c. 8. 209. 

LXXXIII. 

Venedig. 18 Angust 1602. 

Aldus Manutiiis Romanu.s - Joanni lleuchlin PliorcensiS. 

Amari me abs te plurimum, mi Joannes, jampridem novi, 
non meo in te ullo ofiicio sed bumanitate tna, quare, nisi te 
bene?olentiamque tuam plurimi faciam, eim plane ingratus, 

sed et facio plurinii et rodamo maguopere. Kx libris autem 
quos petis mitto Julium rolluceni, Steplianum de urbibus, 
Thucydidem, Etymologicou maguum .Prudeutiuni cbristianum 
poetam cum quo et grseca qusedam impressa sunt, Scdulium 
item cum Juvenco et Aratore, cum quibus et Homerooentra 
impriraenda ciiravi. Suidas ^ non erat apnd me et nuncius 
tuus dicebjit iion csse sibi plus pecuniie scd rediturum se 
brevi Yeuetias et iacturum quod jus.soris. Pricterea impressi 
sunt ex Grtecis hi post opera Aristotelis quse a nobis quoque 
babes: Aristopbanis comoedise norem cum commentariiB, Epi- 

1 Die ■chwierigkcittii, die in diesen worten liegen, babe icb Angedeotct 
Reiicblin e. 28, a. 8. 2 Aldiis Manntias geb. e. 1449 in BaflsiMo, komiDt 
naob Rom, spHter nacb Ferriira, wo er grieehisoh bei Haptista Goarinot 
lemte ond naoientUcb den jungen farsten-Albertos Pins onterriobtele. Dann 
lebt er in llirandola nnd Carpi ond arbeitet fQr seine sebfiler kleine m#- 
triscbe ond grammatisobe scbriften aos. Qegeu 1490 begilit er sieb naoli 
Venedig, om dort eine drooli«rei so erricbten, ond dte werko der altoa, 
aamendicb der griecben, in richtigen texten zn verbreiten. Seine amsgabea 
(das ersto bocb orsobien 1494) seiehnon sicb mancbmal doreb krllisobo 
sorgfidt, immer doroh sebOnen droek ond gotes papter aos. Von seinea 
signen werken haben die lateinische ond grieebischo grammatik den mel- 
sten wertb. £r storb 8 Febr. 1515. Vgl. Qber ihn die onten angefllhrto 
sdirift Ton Sohack. Dass er die bekanntscbaft Rcocblins 1498 gemaeht 
bat, gebt aos dem im anbang mitgetheilten briefo herror; ReodiUns oraUo 
1498 is( bei ibm erscbieuea. 8. o. nro. LXIV a. 1. 8 fitymologieam 4. 
Snpbanom] eiacbien 1508 in drei bfiohem. Scbflek s. 86. JoUi PoUaois 
Toeabalaiiom ond Thooydides erschienen j« sn einem dokaten Sehftok s. 84« 
4 Der Soidas ersohion erst 1500, Bohftck s. 50. 
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ttolae gra3C8e sex et iriginta aut rum ; Dioscorides; Aratus 
cum Theonis commentariis una cum Julio Firmico ' ; Simpli- 
citts in pr»dicMieiita Aristotelis. Ammonins in quinqoe voces, 
Gregorii Nazianzdni eirciter octo milHa carminnm *, Nonnne 

carmine heroico in evaiigelium secundum Joannem ^ Apollo- 
nius ])oeta cum commentariis. Impiimuiitur et (|uasi absoluta 
sunt Sophoclis tragcBdise septem cum commeutariis, item He- 
rodotns. De hebraicis ^ non est impressnm qoicqnam. Quod 
tu componis * placet, perge nt detnr stttdiosia. Impressi Sttnt 
prgeterea latine literis parvis Virgilius, Horatins, JnTenalis, 
Persius, Martialis, Lucanus, Catullus, Tibullus, Propertius, 
Epistolse familiares M. Tullii. Imprimuntur iisdem characte- 
ribtts Ovidii opera, Statius, Valeritts Maximus, si ex bis aliquid 
plactterit, scribe. Interea yale meqne, nt fitcis, ama. Venetiis 
XVm Augustl. Anno MDII. 

1 = C. V. e. g 8*- 2 = J. v. e. k ii»'; 3 = C. v. e. II fol. 
68*> sq.; 4 = Schttck, Aldus Manutius und seine zeitgenossen iu 
Italien ond Deatschland. Berlin 1862 s. 128 fg. 

LXXXIV. 

Btrasiiburg. 80 Aug. 1502. 

Slmon Biluain % juria utriuaque lioendatua, apostolici 

legati de latere secretarius an Reiiclilin, 

dankt iiir seinen brief ^ der ihn besonders dadnrch erfreut 

« 

1 Dia Zj^ttolm, DioMoridet, Arattu waMO 1498 «racliieneB Bebllek 
t. 28 fg.; der Arittopliaaes 1498. Sebaek e. 97. 8 Sehllok uMoht dertnf 
Aiifaierkeen, deie eaniiiDiim hier Teraseilen bedeate. 8 Bomiiie [qui]: [pa- 
rephreeim icripsit] in 4^ 4 hebraicie] Wie ee eebeiBt, liat Aldne Olier- 
banpt aoeh in apiterer aeit aioh mtt dem drnek hebiaiecher werke nielit 
abg^geben, er woltte eiBO bibel in drei sprachen dmekeB (nonia Jnlii 1501 
aa Celtia nnd Longlnns 6chllok a. 188), daTon iat aber nnr ein blatt er- 
ecbienen (8 8ept 160S an Celtle, Scbiick a. 186). Die iBtrodnotio per» 
brevie ad hebraicam Ilngoam ale beigabe aa dea Aldna latdniacher gram- 
nmtik (enohienen 1601) nnd an der grammatik dea Conatantinae Laekaria 
(o. d.) Bobfick e. 89. 59, hat Jedenfelle der in nnaerm tent etebenden In- 
Berang anfolge keine bebrlUechea typen gehabt. 5 Qaod tn componia. 
Ob aich dae anf ein weifc betiobt, Ton dem Benohlin dem Aldne geeohrie- 
ben batta (Yielleieht dlo hebr. grammatik?) kaan, da der bricf dea erateren 
aieht TOilianden let, nicht mehr entaobieden werden. 6 8. R, J. n. d* 
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habe, dass cr nachiichten von Ks. tode widerlegte, die Vin- 
centius Wolf in Strassburg vorbreitet habe. Er werde seine 
angelegenbeit moglichet fdrdern und bitte ihn, durch den boten 
die Bulle zu iibersenden, die der dom. rerer. ibm kostenfrei 
Terscfaaffen wolle. Ex Argentina. penultima Angusti 1502. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. fg.; 2 = J. v. e. 1 4«; 3 = C. T. 
e. U fol. 67rtb. 

LXXXV. 

Vencdig. 24 Deccnih. 1502. 

Aldus ^ Ruinaiius Joaiiui Reuchlin salutein. 
' Delectari te plurimum literis et laboribos nostris, Gapnion 
mi, suaTissime. quantumipse delecter, nonfacile scripserim, tum 
quia principibus * placuisse viris non infima laus ^ est, tum 
etiam quia laus ista quoniam a te Laudato viro j)roficiscitur, 
facit, *■ ut me essc aliquem putem. Sed deum Optimum Ma- 
zimum oro, ut diu alter alterius studio delectari possimusin 
dies magis, quod non dubito fnturum si, quamdiu prodesee 
hominibns poesit nta nostra, uterque vixerimus. Libros omneis * 
quos volebas, cui jussisti dedimus pra^ter Nonnum et Grego- 
hum nondum euim exire iu publicum possunt. Quod Tero mi- 
noris istic nostros emere libros queas miror. Certum est enim 
non minoris eo tendi illos Venetiis, quanti ^ constiterunt tibi, 
unmo potius pluris. Sed puto esse causam qnomam mercator 
iste cum accipiat a societate ® nostra Venetiis quam plurimoa 
simul libros et minoris quam venduntur singuli ut, quem ad- 
modum sequum est, et ipse lucrari possit «liquid, nec tamen 
solTat (damus enim iiii ad tempus) gratis eos fortasse habnisae 
pntat Yale Venetiis 24 Deoembris 1502. 

* 

wird 1608 snm rektor der unirereitilt Heidelberg fewlUiU; e. Schweb, 8yl* 
lebae Reotomin I, e. 8S; eekretftr dee Raimiiiid ▼. Gork, der mck In dieeem 
brief ele doninoe reTerendieeimiiB beseiehnet wird? Die getobiftliche atn* 
S^legenheit aber, nm die ea eieh bandelt^ iet mlr nloht bekannt. 

I MannUna. Vgl. den dieeem briefe Torangehenden brief ReucliHtti 
in enhang. 8 principibne etc] Horas Epiet. I, 17, 86. 8 Tirie aaigcL 
4.^ uiUma fUr infima 4. 4 faoie 8. 6 omnee 4. 6 Der Nonnna erecbien 
grieohiecb erat 1604, Gfegorine mit lateiniaoher aberaetsmg in demedben 
Jahre. Anm. Bohilcks. 7 [qnam] qaanti 4. 8 Eine beetimmte aocietaa 
batte Aldw nicht; Tielletcht aetaten einlge mitglleder der akadeaile, tte au 
den koaten beitrogcn, aacb die prclae foet. Anm. Schdeke, 9 [ac] pntat 4« 
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1 s=: C. Y. e. d 3 = J. y. e. k ib sq.; 3 = C. f . «. II foL 

59«- 1»; 4 = SchUck (s. uro. LXXXIII) >. 120 fg. 

, LXXXVI. 

DenkeoclorC 1 Jan. 1508. 

Johaiiiiis Eeuchliu * Phorceusis. LL. doctoris l^iber 
Congestoram De arte pnedicandi ad revereudum patrem 
dominum Petniin priP])Ositum in Dcnckendorf ordinis 
Baucti Dominifi sepulclui per rJcrmaiiiam vicarium et 
visitatorcm gencialcm incipit K 

Cum avt nostra erga superos impietate, aut cselestium 
solito influxu, deive omnia gubemantis proTidentia factum sit, 
ut apud nostrates nbi<iuc jam gi assante tanta pestilitatis lue 

vix tulo in ipsis quasi petrarum cavernis consisti quoat ; tu 
me, pius pater ])ro tua singulari henu^ olentia tam in nie 
quam in meos, et ^ omnilius nota et mihi huctepus a multis 
annis perspecta, cogitautem quorsum cum uxore ^ ac familia 
domo seccderem, dedita opei-a per tuos familiares ad te ih 
ipsum tuum monasterium vocasti. Qu» res digna mibi videri 

1 Joinoit Jtottflblin S. 2 AoAclirift «otgeL 8. Dm werkchen Rench- 
lios De arte predieandi iat eine ■ammlttng Ton ▼oraohriftcn fdr predigtent 
aonUchst fttr die rodnohe dvt kloeter» Denckendorf bealioinit. Das ntihere 
besagt der brief aelbst. 111^08 s. 246 fiihrt al8 auf dieae achria bezfiglich 
folgondes an: Meutionem i|Jaa facit bonorilicatn .Joannes Toiken prffipoaittia 
8. Gcorgii Coloiiite et F. Joannes Qnonns I'rior Cnrtnsi» prope 8. Odo- 
marom valiia 8. Aldegoodia hia verbia iu cpistola ad Capnioncm data: aa- 
pereaae putamus, ut posito meto, sicot omncv nos, etiam tuos vcxatorcs por 
noToni toom docuiati opuiiculum, qoonammodo sermo fieri debeat ad 
popolum, ita quuque Germanicam pueritiam doccas diversas qnas cullvs lin- 
guaa et faciliorcni ditfcendi niodum, ut eo magia toi «muli jaceant inglorii. 
Mi^oa gibt dieaes bricfiitiick ohnc datnni, ohne angabe eines ortes, an dem 
etma nlhercs %u finden ist. Kiii Rolclier gemeinsamcr brief Putkens und 
Qoonoa an U. ist nicht erhaltcn. Dic stL-IIe ^cheint sich allerdings (in den 
geaperrt gedruokten worten) auf unsore schrlft zu bcziuben, aber ini jahrc 1503 
ist sie gewisg nlcbt geachrlcbeu , worauf doch novum /.u <li utcn scbeiut, 
denu damals kounte raan von ffimuli und vc-xatorcs lieuchiins nicht sprechen. 
8 l^ater in ine quam pro 3. 4 tam in meoa, et S. 6 hactenna 9. 
6 ttxorej Tgl. oben 27 Juni 1602 nro. LXXXIi. 



Digitized by Google 



I 



81 



debet in omne SByom perpetna gratitadine mea, non modo 

erga te qui mihi tanto adjiimcnto esse voluisti, verum etiara 
iri tuos et monasterii tui fratres ac dei servos, qui noctes 
atque dies ia creatoris obsequio famulantur. Quod enim illi 
Tel offidum vel beneficium in mihi gratificando unquam in<> 
termiserunt? aut quam humanitatem domesticis meis ullam 
negarunt? Quibus cura in tam molesto otio * et bibliothecaj 
mere tristi absentia diu mecum ipse subdubitarem, qualis a 
me gratia rcferatur, tua sum adhortatione factus certior, nihil 
fore quod adulescentibtts tuis yel etiam provect» ' «tatis 
sacerdotibus ad regendas parochias ^ quarum tibi copia 
est, magps condncere possit, quam si id curarera, ut in arte 
prsedicandi cvaderent quam doctissimi. Feci igitur quod in 
tam suspecta tempestate vel pra) ^ timore, vel mcprore potui, 
ut una lucubraciuncula hsec de arte prsedicandi documenta 
congererem, quse adolescentibus tuis viya yoce dedamayi, ut 
crescerent tandem in yiros eyangcHcos, quorum sermonibus 
plebs ad mcliores mores converteretur. Accipe igitur hoc * 
munusculum grato animo, quod, quauquam parvo ^ extat corpore 
tamen mea sententia lucebit plurimum ' yirtutibus. Yale £a- 
lendie Januariis. Anno 1503. 

b. 

Udalricus 8 Charintas ad Lectorem 

Arte, modo, o£Scio Tia decIaiDBro saeerdos. 
Friioo, ne fiigias qa» dooet iste liber* 

C. 

Georgius Symler ® 

Ut pOBsis tot» penetrare silenoia tarb«. 
Grataqne suggesto dicere verba gregi* 

1 tanto molesto 8. 2 profect» 8. 8 parioehiaa 1. Pairoebias 8. 
4 Yelpre 1. 6 Accipe ergo boe In mim. 8. 6 parTo] parmn 8. 7 plo^ 
rimnm locebit 8. 8 Uldaricns 2. t^ber U. Cb. Ut mir nicbts weiter be- 
kannt 9 Georgii 1. Simler 2. 8. geb. in Wimpfen, vektor der lat. scbole 
in Pforsbeim, Ton 1611 pro£ der redhte in Tfibingen. Literarisob bat er 
sieh dnreb einen commeotsr in Beoefalins Bergias, der snerst 1607 nnd 

Ktaehlia ^ 
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9mf ilifi ■rfittri ylA» MtiB^ 
lU C^pat MteB Umfm cC km tn^ 

Ettdt, ct patrte gloria mt. 

GtiiwdA: IsrJoiaBisBMdiliB | PkMoi^ LL. MorisLiber 
C fl ^ l t o y de arte predicaiidi. | 15 bD. !■ 4«; a 2. A» ende: 

f ifiit liber CongestorO Jaannis Reuclilin , phorceDsis IX. Doctoris. 
Tfti>i-j»OTC fK^tilitatis atditiw in 1 Denckendorff. PRI. i ID. Septem- 
kred. I aoDo | hapnmn | Pboree. | MJOHL | 2 =: Joaaais 

BeMUia Pbomans LL. doctoris Liber Cbagestonna | De aile pra>- 
dieaadi. 12 blL ia 40; a Ib; s. e: Finit Uber Cogestora(!) Joannis 
Jtfinrijlin Phorc^jjis LL. doctoris, Terapore pesti lititis aeditus in 
Denkedorff { Ph. Idus Septe. Anno Mdij Impressos jkhorce.MD.| 
YHL 3 s Midns» rito Boacblini s. 245 



LXXXVL 

Aagsbafg; SS April I60S. 

Coiiradu» Peutiiiger j. u. Doctor, Joanni Beuchlin 

Fhorcensi 8. D. P. 

Oftiideo pluriniiim me tibi tantnm esse cordi^ quod nirn- 

dum tuum ad me vacuum ire non perraisisti. Agimus tibi 
f jijo uxor et filia? gratias. Vehementius etiam ageremus, si 
iili» agere liberius possent. Sed omnia in Julianam ^ filiam 
coiiferemiia, quae et literas modo latinas legere didicit et 
memoriter absque scripto repetit et syllabas etiam (dum ei 
munuH aliquod licet exiguum dono) discit. Petis a me quip- 
piam rebus professiouis nostrsQ. Scito apud nos nilul yel 

ipSter mehrraoh gedruckt wurde, bekannt gemacht. In diesem commentar 
nennt er tioh fol. 7Gb mit atolz einen kritiker nnd fthrt fort: qiio nomine 
tu (ReQobllo) me iodigoum, dulcissime pneceptor, in epistolis toU mellitts 
smbrotlam nardumque redolentibas sspionle appellitos. Brieib Toa Bimler 
noten 1507 tind 1509. 

1 DicHcs frUbreife mlidcben, die erste tocbter Pentingers, empitog 
. 8 Jobre 10 monate 24 tage alt den kaiser Mazimilian bel seinem oinsng 
in Augsbnrg (Febr. 1504) mit einer latotnisdicii begrilAnng; «bgednickt 
bei VeiUi: Uistori* vit« C. Pentingeri s. 24. Sie starb sebr frflbscitig. 
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panmi eBse, quod ta non liabeas prins. Bibliopola tamen attoKt 

opera Aristotelis * uno voluraine traductiones scilicet Joannis 
Argyropoli Byzantini, Leonardi Aretini, Hermolai Barbari, et 
Georgii Vallse. Item Marsilium Fidnum de cbriatiana religione 
et opera M. Antonii Sabellici prosa et cannine. Quod ei ex 
bis aliquod babere Yolneris, reddito me certiorem transmittam 
quidem quantocius. Supcrioribus dicbus prsepositus Augustensis 
8uas ad me dedit literas , quarum ad te exemplum mitto 
atque rogo quid sentias mihi sigoifices. £t cura quod patronua 
noster Dalburgius aliquando CnsareB buos yel saltem nomis- 
matum inscriptiones ad nos mittat. Sum modo in noetris 
■Suevis Ccesaribus * in quibus ob incuriam majorum labore 
majore opus est. Tu si quid habes quod nostrso diligentise 
accedit rogo accomodes. Vale et me ama ut soles. Uxox^et 
Juliana suo et ConBtantisd ^ nomine te salvum optaut. Iterum 
Yale. Datnm August» 10 Kalen. Majas. Anno 1503. 

Gedruckt: 1 = C. y. e. sq.; 2 = J. v. e. e iii^; 8 =: C. V. 
e. II fol. 29l> sq. 

LXXXVII. 

Gothft. 1 Okt. 1608. 

Mutianus Eu^^ doctor Joanni Beuchlui salutem. 

Emi Rabanum ^ tuum, Germanotum eruditisBime, tuum 
jure dizi quem et urbs tua patria quasi ab inferis revocavit 

1 opera Ari«toteIi8] Etwa die Parlter ansgabe Ton 1497 P«iier An- 
iiales typographici II, t. 816. 411? 2 Dber dieeefl migedraekto werk, 
dai die mensen iind ineehriften der 08t> nnd weetrttmischen kaleer in Iket 
Qnmiterbroeb«|ier reihe Ton Jaline Cltoar bte Baeiline eineneiti nnd Lo- 
thar U andereneits enth&lt, vgl. Veith a, a. o. 8. 102 eq. 8 Conetantia, 
iweite tochter Pentingere» die 1617 Ulrich Ton Untten den diebterlorbeer- 
krans floeht (Stransa, Ulrich t. Hutten [Lpzg. 1858] I, 277). 8ie heiratet 1626 
den Melcbior Boiter Ton Windacb J. V. Dootor et Eqnee nnd atirbt 1646 
(Veith a. 26 sq.). 4 Uber Conrad M. B. Tgl. beiondeni die weiko tod 
Ktmpiohnlto: die nniTortitBt Erfiirt I, TVier 1858 nnd Stranii, Ubieh Ton 
Hutten 2. aofl. Lpzg. 1871. 8ein name wird nocb binfig in dieier lamm* 
long begegnen. 6 Gemeint iit: MagnenOi Babani Manri do lanoto Crneii 
opas. omditione Tonn proiiqne miriflenm Aa k 5 Bb k 4 a bii k k 8 bB. A» 

6» 
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et tu bene tornato ac mire gravi sanctoque poemate iUustrasiL 
Videbatur mihi pater ille postliroinio renunciasse, ita conse- 
nuit, ita nusquam de eo mentio habebatur, credo facies operis 
• a transcribendo librarios deterruit. Sed nunc tuorum muni- 

cipum industria reviviscenti gratulantur omnes, invitati opinor 
teBtimonio vel potius judicio tuo. Quis euim Joanni Eeuclilia 
pr»conia laudum celebranti non acquiesceret? Nam persua- 
demus nobis apposuiese te prius quam imprimeretur miniat a g 
cerulas et calculum seu notas doctissim» manus tu». Saepe 
volebam auspicari tecum amiciciam , testis germanus meus 
principis Hassia) cancellarius testis Trittemius, testis Nico- 
leos Hirsaugiensis monachus Semper mihi defuit occasio, 
doctrinam enim tuam singularem et generosam &cundiam et 
infatigabile studium amplector, admiror, prsedico. Bren fore 
spero, ut quod Picus * poUicebatur , tu examussim perficias, 
tantum ab humanitate tua peto, ut Mutianum tui nomiuis 
atque honoris studiosum in alhum amicorum recipias. Et si 
Tacat indica mihi nomina librorum quos hactenus inyulgaveris. 
Bene valeas, decus omnis literatur» ac sapientiae. £z Gotha 
Thuringorum ad Gal. Octobres 1503. 

Gcdi uckt: 1 = C. T. e. h 4^; 2 = J. v. e. 1 iii; 3 = C. v. e. 
II fol. 65b sq. 

B 6 C k 8 bll. in fol. Am ende: Phor<;heim. in ndibas Tbome Anshelmi. 
Hartio mense M.D.III. Sub Illustri principe Christofero BadeH (roth ge- 
drnokt). Aa 2« steht ein gedioht Reuohlini; Ad Thomam Anshelmam im- 
pressoMin in laadem Rabani de tancta oraoe epnnoa, das so bcginnt: To* 
met ot, o Thoma, roputo Pboroenque boAtam, j Quod per vos Bobanl do 
oruoo fulgek opus. J Semina soribendi redeant dispersa per orbom | AfO 
qnam ▼enturie ooculaero patrus | und ondet: Quarc agite ambo duo litnloi 
eresoatie in altoa | Hoo eolo Rabani iplendidioro Ubro ; | Anehelmi Thoma 
qui cbartai imprimis arte, | Tutxuo •imal Phofoe, fons et origo mei; | Urbs, 
bonor artifioam, fabrioairiz ingeniomm | O deoas, o Kabani Tive aoounda 
parena. 

1 germanus] vgl. Straufi s. 42 und Kamj)schulte I, s. 75. 2 Nico- 
laus] Ba»elliu8 vgl. oben 14 Scpt. 1501 nro. LXXX. Fiir dic frcundschaft 
Mutians mit liasclliiis kann ich suuMt kcin zeugniss anfiihrcn. 3 Pikus 
von Mirandula, dcr iu der kahhaliiiUk fdr Keucblins vorglLnger mit reobt 
angeieben wurde. 
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LXXXYin. 

Ulm. 16 April 1504, 

F. Petrus Siber Provincialis ordinis Praedicatomm 
Jo. Seachlin LL. Doc. amico charissimo 8. D. P. ' 

Egregie domine doctor amice charissime. Habeo tuae 
reverentisc ingentes gratias pro diligentia ac labore in causa 
nostra. Kemitto latorem prsesentium F. Paulum qui rursus 
coDsiHo et^ auzilio tuo indigebit, Nos in hujusmodi causis 
practicam non habemus. XnvituB contendo, sed neque con- 
fusionem provinciae ac Ordinis libenter viderem, posscm vero 
optime pati ciim pace et lionore omnia terminata esse. Quod 
tuo consilio atque opera spero omnino posse fieri. Frater Pau- 
Ins plura dicet, cui fidem habebis. Ego adhuo febhbus £Ettigor. 
Tu Tero vale quam optime. Ex Ulma 16 Ealendas Maii 1504. 

Gedmclct: =s J. v. e. p^. 

LXXXIX. 

Fnmkftirt 17 Aprtl 1504. 

F. Wigandus Theologiae professor, ordinis PrsBdica- 

torum an Beuchlin; 
dankt ihm in seinem und des ordens namen fKr die auf- 

opfernde thatigkeit uud bittet auch iu eiaer neuen augelegeu- 

* 

1 Zu den schiilern dcs Petriia 8iber gehort Coiirad CoUin nnd Niko- 
Uas Ellenbog. Letzterer schreibt nach Peters 1508 crfolgtcm todc: Mag- 
nam jacturain mora hujus doctissimi viri ordini vestro indubitato pariet 
Novi ego hominem et dum Heideibergpo trivialibus insisterem literis, fre- 
qucntius concionibus ejus interfui. IJabuit vir ille singularetn gratiam ut 
supra id quod erat rara; doctrinic facih'8 quoqne esset et jucundus loquendo, 
ita ut eum audire taaderet neminem. Tam prfetcrea efficax persuadendo 
quam alius nemo, ita ut facile quo vellet audientis animum impellere. an 
P. Prior in Ulm 14 kal. nov. 1508 lib. I ep. 52 fol 47 (Ellenbogsches 
briefmscr. s. u.). 2 Dieser und dio nro. LXXXXIX und 91 folgenden 
briefe sind nur in den Epp. ill. vir. ahgedruckt, obwohl sie der zeit ihrer 
abfassung nach ganz wohl schon im ersten buch hUtten platz finden konncn. 
Sie stehen direkt vor dem briefwechsel Keuclilins mit den Kolner domi- 
nikanern und ich glaube nicht zu irren, wenn ich behaupto, dass durch 
diese zusammenstellung die undankharkeit der Kijlner recht grell gezeigt 
werden sollte, die zuerst im dank liir Rs. bemuhungen kaum worte gcnug 
finden konnen und spRter ihn so heftig anfeinden. 3 Uber W. v^I. Echard 
Spript ordia. Prwdicatorum II| Idt 
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heit um seiae hiilfe. Ez Fraaeofordia aiino 1504, 15. Calend. 

Maji. 

Gedrackt: = J. y. e. fg. 

LXXXX. 

JasfciDgen. B Mai 1504. 

Joannes Stoffler Jnstmgensis Jo. Beuchlin LL. doctori 

S. D. P. 

Blgnras ^ ccelestee ortas et conceptionis tn», item anm 
pnBBentis et fatori revolutiones ad te mitto Tir spectatiBBime. 

Eas quum iter ad cpiscopum hodiernum ^ Wormaciensem 
babui obtulissem , sed te domi minime offendi. In regressu 
a Ladenburgo per aliam viam reversus sum ad sedes meas. 
Habes nt spero cceleBtes fignras perfectas a me, snmma di- 
ligentia ezanunataB, ex quibuB facile de plaribuB tibi'acciden- 
tibus judicabis. Yale iterimique vale. £x Justingen 8 Idus 
Majas. Anno 1504. 

Gedrackt: 1 =: C. t. e. g 3b; 2 = J. v. e. ib; 3 =: C. v. e. U 
161 51*. 

LXXXXI. 

Ulm. 1504. 

F. LaurentLUB Aufkirch, ordinis Fraedicatorum an 

Eeuchlin 

dankt in seinem und Peter Sibers namen fiir die Yortre£f- 
liche besorguug des ertheilten aoftrags. Dai Ulm» 1504. 
Gedruckt: = J. v. e. p^>. 

LXXXXII. 

Stuttgart 15 Deo. 1504. 

Johanues Beuchlin Phorcensis LL. doctor an Jacob 

Questenberg 

behandelt bosonders geschaftliche angelegenheiten, sendct ihm 
eatliehenes geld zuriick und tiberschickt eine von ihm fiir ein 

* 

1 Die hier erwBbnton tafeln, die fSr den biographcn Renchlins Tiel 
laUreMe bieten wflrden, sind leider nicht erhalten. 2 episcopum] Rein- 
bard n Ton Rippur, uach Dalbnrgs tode leit 1508 29 Aug. 
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nonnenkloBter aufgesetzte bnlle, deren aasfertigung darch den 
Papst gewunscht wird. 18. Kal. Jan. A. 1504. 

Ilandschr. = Berliner handschr. (vgl. eine) foL 4; gedrackt = 
Friedlftoder s. 10 bis 12. 

LXXXXUa. 

Rom. 16 Jao. 1506. 

Jacob Questemberg an Beuchlin 

schickt durch den llGuchlinschen boten, Erard Yeckol, den 
dank fiir deu brief, bewundert die klassisch ausgearbeitete 
arkande, die aber erst in 10 tagen aaBgeiertigt werden 
konnte. Yale 16 Jan. 1505. 

Handschr. = Berliner handschr. foL 4. GednK^ = Friedlftnder 
s. 12 bis 13. 

? 5 April 1605. 

Joannes Franciscus Picus Mirandulse dominus Concor- 

disequ» comes an Seuchlin, 

schreibt, dass er bei seiner diesnmh*gen, dritten anweseuheit 
iu Deutschlaud sicher gehofft habe, Keuchlin^s personhche be- 
kanntschaft zu machen, dass er namentlich erwartet habe, ihn 
anf dem reichistag (zu Hagenaa) zu treffen. Seiner bewon- 
derang fiir ihn, die noch darch die erzlihlungen des Petras 
Bonomus gesteigert sei, liabe er iu zwei stellen seiner werke 
ausdruck gegeben \ und bitte daher, ihu ia seine freundes- 
schaar aafzanehmen. 5 Apr. 1405. (1) 

Gedrackt: 1 = JoannisFrandsci Pici MirandolsB domini et Con> 

1 Die beiden Btellen 1. in dem C«rnien heroionm: 

Spectwrnnt fortee ipsis sub moenibns Ulm», 

Assueti ooods fortoi bellare Suevi, 

Bt Pboroin Lat{« donains Inmlne llngnA 

Coi saeram triplici celebratum dogmato nomen, 
I. in: do reram pranotationo Itb. VU, cap. VII in den opp. Joh. Wtii- 
eisei Piei. Batiloft per Sobastiionm Honriopotri Ibl. (O. J.) a. S45 imd 
481. Oaa CarmoD fieroicnm orsobion nntev dem tltol: 8TAVR0SnCH0N| 
boo ett earmen do mTsteriia dominioao omola noper in | germaniam de- 
Upois Jobannia Fteeiaol Piol Mi|raDdttlao domini ot eoneordlo oomltia od 
MAWILIANVlf AVaVST. | Cmn Jnoobl Bpie^el Soleitani 0Diirr«tioiitf« 



t 
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flor*idi« eondtis eplstolarnm libri qnataor I 0. 0. il J. QtieahSlB Ktt 

1514) kl. fol. B 6a; 2 = C. V. e. b 3»; 3 = J. v. e. b»- b; 4 = C. 
V. e. il fol. 7ab, 

LXXXXIV. 

Btoitgtrt 24 Dee. 1505. 

Johannes Beuchlin an einen adligen 

«missive, warumb die juden so lang im ellend sind*'. Datum 
inn wyhenacht fyertagen zu eiaem guten seligen jar. Ad 

Gedmckt: 1 = Porzh. 1505, 5 bll. in 40; 2 = BOddng Opera 

Ilutteni, iSupplcmeiitum, fol. I s. 177 bis 179 (mit ausiassung der 
Yielen hebrlUschen stellen und deren iibersetzuug) K 

LXXXXV. 

(Stuttgart.) ' 7 Merz 1506. 

Jo. Beuchlin Phorcensis LL. Doc. ad Dionysium fratrem 
suum germaiium de liudimeiitis Hebraicis liber primus. 

PerssBpe mihi cogitanti de commnni Bacramm literamm 
jactura, Diouysi fratcr, quie cum multitudine sopLismatum 

* 

Am cnde: Tubingae in aedibus Thomae Ansliclmi | Badensis MDXII mense 
Julio. I 80 bll. in 40. fol. XLVIIb bemerkt Spie^^el zu PhorcinJ Hoc looo 
ADimadvertendum quod auctor memioisse Telit Capniouis Sucvi qnem vtilgo 
uominant JobanDem Beuchlin Phorcenseni) ci^as qnoque in aliis suis libris 
bonorifioam MBpe mentionem feoit . . . quia vero Capnion sive Reacblin inter 
alift taa opera tres libros oomposnit» de verbo mirifico secundum tria dog* 
nata, scilicet philosopboram , Jadaeorom et Cbristianorom , ubi continetar 
nomen sacrom id est tetragrammaton ineffabile, qnin poUos pentragram- 
miiton effabile. Icoireo didt aoctor qaod Phorcin ille, boo est Pboreensis 
natione Germanos et latia lingoa donatos, celebraTerit nomen saomm tri- 
plici dogmate • . . nnd so tripUci dogmate (foL XLVHlb) de triom lingaarom 
libria soaturiente sci. graeeis hebrideia et latinis. hic est ille Gapnion 
qai nostrn aetato in germaniam primns attalit graeeae atqoe hebraice lin- 
goae scholastica fondamenta praeoeptaqne. Seinerseits warde aach Pikos 
Ton Reacblin erhoben.. In des letsteren Deffensio contra calnmniatores 
Col^nieoses 1618 H* heisst es: Qaid ille nobUis et generosos romani im- 
pefii oomes Joannes Franoiscns Mirandolanas? nonne timal abiqae et ja- 
oondft ot idonea dioero Torba solet? mazime aatem in hymnis ostendit 
qoam •ynoerns sit 

1 thbor die sohrift Tgl. Beoohlin 806 fg. ond Bdddng, Hntt Opp. 
SnppL ToL n, s. 55. 
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annis superioribus, tum maxime nunc propter eloquenti» stu- 
dium et poetarum amoenitatem non modo negliguntur, verum 
etiam a quam plurimis contemptui liabentur, in mentem venit 
tandem oportuni cujasdam remedii, ne sanctse biblise scriptnra 
rel aliqnando tota pereat et simul animamm noBtramm pro- 
gressus cum suavi cantu Sircnum, quas ne Ulysses quidem 
audiret, ad inferos abeat. Ad istum autem modum ci peri- 
cuio succurrendum putavi. Primum omuium, cum sit in aui- 
mifi nostns (nescio unde) insitum multse yarietatis desiderium, 
quo fit ut Tersetur in ore illud adagium : vilescit quotidianum, 
erit necesse veterem sanctarum literarum dignitatem in novam 
faciem Latinis hominibus hactenus incognitam rcverti, ut 
nimia familiaritate quotidianse lectionis explosa, novum et 
natiTum in divina scriptura dicendi genus, quale os dei locu- 
tum est, noBmet ipsi non sine quadam inauditi ac recentis 
nuper studii admiratione apprehendamus. Tunc enim tollitur 
omnium interpretationum commune fastidium, cum illa ipsa 
veteris testamenti biblia in sua primordiali, hoc est bebraica 
Hngua, et legi a nostris et intelligi possit: baud secus neque 
alio more, atque primaria ejus institutio a summo rerum con- 
ditore incboata desyderat. Quod plane fieri nequit, si non 
prius hebraicorum vocabulorum proprietatem et veram condi- 
tionem sermonis, a quo fonte omnis theologia scaturivit, 
avido conatu libenter assequamur. Cujus doctrina quamvis 
Bit puerilis, tamen quia subtilior qusedam cognitio quam ea 
literarnm ratio alit, consuetudo hebraic» loquel» ac vetus- 
tissimorum hbrorum lectio crebra confirmat, ex ea prseceptione 
oritur: non tantum non venit contemnenda, verum ctiam tan- 
quam omnium praestantissima non aliter, quam liberi uostri 
infantes ezosculanda, et totis brachiis amplexanda. 

Cum igitur hebraic» bibUse passim in Italia imprimantur, 
quas sibi quisque pauco scre mercari facile queat; neque tamen 
ex omni literatissimorum hominum numero in hunc usque diem 
inventus sit unus vel item alter, qui pro sanctissima theologia 
linguam hebraicam grammaticorum more Christianis demon- 
straret, fortasse quod vel tantum laborem majores nostri fu- 
gerunt, qui prope mea sententia est infinitus vel suse digni- 
tati putavere impar, quod, summis divinarum humanarumque 
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renim disdplinis relictis, qnasi ladimagiBtri ad pnerilia ele- 

menta se converterent, ego miseratus tam sanctas literas, 
indolui, mea oetate studiosos diutius liebraicae linguse scientia 
carere: quapropter illorum iogenio favens ausus sum licet 
supra modnm forsan temere, primus omnium et tam graTO 
pondns meis humeris imponere et simnl me o£ferre * latratibos 
mordacium; utinam judaicis solum. 

Neque a dignitato viri docti reputavi alienum, ad elemen- 
taria consortia declinare aureiii Opilii ^ exemplo, qui non est 
dedignatas post philosopbiam primo^ deinde artem rhetoricam, 
noyissime grammatica sectari; nibil aliter de Ateio Prsetex- 
tato philologo Suetonius Tranquillus testatnr. Simile quoqae 
de Valerio Catone, qui dictus cst Latina Syren. Fateor itaque, 
drca literarum rationem puerorum esse studia, et esse me 
etiam eo nanc provectam, at partim me philosopham, partim 
jarisconsaltum arbitrentar his de caasis maadme, tam qaod 
ex Capnione nostro quem edidimas ^ de yerbo mirifico ^ non 
nihil quod veraj phiJosopliiLc accedat, sibi persuadeant posse 
eiLanclari , tum quod jam aunos complures ^ super fortissimis 
Saeyis confoederatos principes dignitatem triomTiratus non 
ambitione sed electione mera sim consecntas, eumqae honorem 
asqae in hanc diem serrare me sentiant in concassam atque 
sanctum. 

Attamen nihil me hujus elementariae artis dispudet, quo- 
niam ab ineonte protinas adolescentia illud ipsum ex usu 
mihi fait estqae in more semper, contemplationibas magnis 
ladicras disciplinas adjungere semper discendo docere, si non 

summos viros, at infimates Postea enim quam anno setatis 
mea) duodevigesimo ^ Prisciani Ca^sariensis literaria studia in 
schola Parisiorum aggressus sum, bieunio post apud Rauracos 
dictionariom coUegi qaem appeliavi Breyiloqaam K Eo tem- 

1 anMnntniii t. t offerre me 2. 8 Gbef Anreliiii Opiline vgl. 
SoeloQ. de Gramiiiatiois eap. 6, flber AtejoB eap. 7, flber Valeriiia Cato 
oap. 11. 4 aedidimita 2. 6 de verbo mirifico] vgl. oben 1494 nro. XLYI. 
6 annoa oomplnrea] aeit dem jabre 1600, vgl. flber dieeen sobwierigen punkt 
meine antennebnng: Mel. oratio s. 29 bis 84. 7 infimateia 2. 8 anno 
dnodeyigesimo 1473, vgl. ReQcbltna brief an Paber 81 Ang. 1518 imten. 
9 Vgi. BeaobUn a. 68 fl^ 
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pore atque eodem Basile» cis Bhenum in loco sub Andronico 
Gontoblaca ^ natione GriBco lingaam gr»cam didici, qnam 
elapsis inde quatnor annis * inter OalloB primo apud Ge- 

Dabum quas nunc Aurelianas vocant seminavi, ubi tempore 
protracto et juri civili dedi operam et fui a doctoribus bo- 
nore PapiniaDistarom decoratus anno Dni ^ 1479 \ 

Vide, mi frater, quanta drcumspectione vitam dozi. 
Nam luuyersam stipem, quam ditMsendo impendi, doeendo 
acquisivi, simul enim et didici Latinorum iura et docui Grse- 
corum prsecepta, de quibus tunc artem grammaticam grsece 
conscripsi, cni titulns exstabat (AucpoinciS»^ id est Micropie- 
dia^ Eam anno post Pictonibus^ Gallise Aquitanis publice 
legi, atque illic in jure civili cathcdrum merui. Regressus 
inde iu Sueviam uxore mihi ducta sumpsi Doctoris insignia, 
popularea caosas apud tribunalia et judices exercens ^ Cum- 
qne me ad Berenissimum Imperatorem Fridericum tertium ' 
inclytus princeps Eberhardus Probus is, qui postea in splen- 
didissimis Vangionum comitiis ^ a Max. Aemiliano Romano- 
rum rege uno imperii consensu Dux primus Wirteubergen- 
rimn aactoratns est, de oujus patriciis ego quoqne consul 
eram, tnm reperi ea in legatione Judseum doctnm simul atque 
Hteratum uomiue Jacobum Jehiel Loaus imperial^ munifi- 

1 Andronicus Contoblacas vgl. obeu 1477 nro. I. 2 quatuor annis] 
1478; nach dieser stelle kGnnte es .schcinen, als sei Tiettchlin von Hasel 
gUich nach Orlcans gekominen, wie es auch Mclanchthon darstcllt, dass 
dem nicht so ist vgl. meinc Meh Oratio s. 18 sq. 3 anuo scilicet Do- 
mini 2. 4 SoU ohne zweifel 1481 licissen s. o. nro. IV. 5 Micro- 
paedia] Diese griecbische graromatik ist nie gedrnckl wordeu. 6 Pictio- 
nibus 2. Der aufenthalt zu Poiticrs 1480 bis 1481, das licentiatendiplom 
B. 0. 14 Juni 1481 nro. lY. 7 Fiir die heirat und die erlangung dea 
doctorgrades lassen sich keino gans bestimmten dateo geben; wahrschein- 
hch sind beide ins jnhr 1484 zu setzen. 8 Die gesandtschaft erfolgte 
1492 8. o. nro. XXVIIl ff. 9 Vangionom oomitiis] reichstag zu Worms 
1495 s.o.nro. LL 10 Loans] Von elnem andcrn piet&tszeioben Reuchlins 
gegen seine lohrer im bebriUBohen beriohtet Migus s. 54 1 : In eo (so. Mosis , 
Kimefaii grammatica quam r)3^iri '^'n^lD "{bn)9 insoripsit) sua mnnu oon« 
Bignavit. . .: Joannis Reuchlini Phoroensis Prseeptores in Iltbraicis: Primns 
fuit JacoboB Jebiel Loans Mantoanns sen Ferraricas An. MCCCCLXXXXU 
YU KaleDd. Ootob. Alter Abdiae Cminetensis Italns filios Jsoobi Sphumo 
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centia et doetorem nieclidnae, et equitem anrattmi. Is me 

Bupra, quam dici queat, fideliter literas Hebraicas primus 
docuit Po8t vero legatus ^ Khomam ad Alezaudrum sextum 
qui reliqui fuerant ea in lingua canones eos a CesinatenBi 
Jndaeo, Bcilicet Abdia filio Jacobi Sphnmo petiyi, qni me qno- 
tidie toto legationie tempore perquam humaniter in Hebraicis 
erudivit, non sine insignis mercedis impeudio ^ 

Quod iccirco, germane iiater, ad te scribo, ut animad- 
yertas, et ssdpius cum tua mente revolYas, quantis laboribus, 
temporibns et impensis hebraic» lingu» sola initia sortitnB 
eim: qu» tibi nnnc longe nberiora trado, quam acceperim. 
Dictionarium enim Hebraicum multo et acri studio solus 
confeci et exercitamenta cetera, quae tibi et oculis et animo 
videre licebit Sane recordatus miseros nostra setate Judfieomm 
casns, qni non tam ez Hispani» qnam etiam Germani» 
nostrsB finibns pnlei cognntnr alias sibi sedes qnserere atque 
ad Agarenos ^ divertere, quo futurum est, ut tandem hebraica 
lingua cnm sacrarum literarum magna pernicie penes noa 
posset desinere atque evanescere, — mecum ipse constitni 
ad tradendam Ghristianis hebraici sermoniB peritiam hoc libro 
piima {imdamenta jacere pro Clementifi papae qninti Bacra 
constitntione de magistris lata. Qnod cnm ante me inter 
Latinos nemo fecisso appareat, spero inde gratiam haud me- 
diocrem et apud posteros laudem absque invidia non inter- 
moritnram conBcqni. 

TribnB ^ itaqne YolnminibnB totnm negotinm, a4in- 
vante Deo, conficiam: primnm erit de literis, syllabiB, dic- 
tionibus, usque ad ea vocabula, quae a K incipiunt, secnn- 
dum de dictionibus iuchoantibus ab L usque ad finem 

prid. Idiis Junias Anno Domiui MCCCCLXXX XVIII Primus in Lynz in 
curia Itnperatoris, Sccunilus Homae in curia Papao Alexandri VI. Uber 
Loans vgl. oben nro. LXXII. 

1 Fur diese gesandtschaft von 1498 vgl, obcn nro. LXIV. 2 VgL 
Reuchlin s. 46. 3 Die allgemcine vertreibung aus Spanien fand 1492 
Btatt; iiber die ein/.elnen verfolgungcn in Deutschland vgl. GrUtz, gesch. d. 
Juden, bd. IX passiin. 4 Agareni Saraceni qui scilicct se existiraant, 
ortos ex Ismaele filio Agaria ot Abrahami. Du Caugc Glossarium mediae 
et infimae latinitatis I, s. 139. 5 MVN8T. Nos ordine illo relicto tre« 
libros commodiori ordine in duos digeBsimus am Raud 2, 
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vocabnlarii, tertitiin de arte grammatica ct cjus exercitatione. 
Inscriptio hnjus libri est: de rnclimcntis liebraicis, eo qnod 
non jam doctis, sed rudibns ac erudiendis ca Yolnmina com- 
po&nerim, deinceps altiora deo anntlente datnrUs, qnae ad 
arcanae Pythagorae disciplinam et artem Cabalisticam deeer- 
yinnt, a nemine prorsus intellecta, nisi Hebraice prsedocto. 
Recte vero speraverim quoslibet religionis Christianae stu- 
diosos uon tam libeuter a Judaeis qnam abs te sacerdote et 
a memetipso, qnamqnam nxorio \ ista snscipere Rndimenta 
Hebraica, qnippe utrisqne Ghristianis et ez parentibns Christi- 
anis Georgio et Elissa Phorcensis mnnicipii ciTibns prognatis 
Hortor ergo te, mi Dionysi, ut ad laadem et gloriara Dei 
optimi maximi, atqtie atilitatem sacrae scripturae, simul etiam 
ad prflBparationem abstrusissimartim artium et antiquissimae 
priscomm philosophiae hnnc libmm plnribus idoneis, indn- 
striisqne hominibns impertiarie, qnatenus anxiliare nomen 
dei summi conspicue agnoscatur, diligenter ametur ct ferven- 
tissime latdetur, quod est benedictum in sa?cula ^ Nuuc in 
calce pr£e£ationis boc unum admonuisse te velim, quod Idc 
liber contraris Latinis more legendns est, qni enim primns 
pntatnr qnintemio is nltimns exstat TransyersandHB ^ igitnr 

1 uxorius] 8. 0. 27 Juni 1512 nro. LXXXV. 2 Die cltern Reucblins 
Btanden im dienste dcr dominikaner in Pforzbcim , vgl. nieinc Mcl. Oratio 
g. 67 sq. Der mutter crrichtete Reuclilin eincn grabstcin mit der inschrift: 
ELISSyE. ER-IN^. GEOR- OII. REVCIIL- IN. VXORL JOH. | CAPNION, 
FI-ILIVS. MATKI. j PIENTISSLM^E | POSVIT. Majus s. 140. 3 seculai 1. 
4 Transver.sandu8j DieAelbe mahnuDg spricbt am scbluss 4es baches fol* 
gender Canou: 

Non est liber legendus hic ccu ccteri 

Faciem sinistra dextera dorsnm teno 

Et de Rini.stra paginas ad dextcrani 

Quajcumque vertc, quac latina videris 

Lcgito latine, Ilebraea si sint in.sita 

A dextcra legenda sunt sinistrorsum. 
Sonderbar genug hat Miinstcr in der zweiten auflage, die er ron diesem 
werke vcranstaltete, dic aber wic jedcs andere buch von links nach rechti 
geht, diesen passus abdruckcn lasscn, Ahnlicb sagt Joannes Pinicianut 
(am ende in der unteu 1 Juni 1514 angeinhrten scbrift BdscbenBteioAj ; 

Hic lingua triplici loqncn.s li})ellns 

Non eat ut reli^oi iibri legendus, 
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Uber eti ei secondiim siiigiila cjns foHa a dezftera legendoB 

ett ad ginistram, eodem modo qaaecnmqne stut hebraice 
scripta, snam a dextera ad sinistrani suinnnt tramiteni: in 
ipsis aoiem foliis quaecamque kitina scribimtary ea more 
laloiorom a nnistra legmitar ad dexteram. Haec tn notafais 
qoam diligeotiBaime, nos jam ad elemeota ipaaBqoe literaB 
pergimas. 

[Vorrede snm dritten bnch.] 

Acta qoae emit hticiisque de literis, syllabis, et dictionibiis 

Hebraicis nriaxirnc; primitivis, virlisti amantissime frater * tibi, 
ot gpero, dulcia, sed aliis forsitau meile et lacte nutritis propter 
imstdtom diceodi genus amara, qoi secnm si cogitent, omnem 
anditoribat orationem esse commodandam, non mihi yitio 
dabnnt, quod Temis ▼ernaenle loqnor. Nam qni fieri potest? 
nt por insuetum loquendi morcm, et (lomi paratam , adque 
lucernas eiaboratam dictionem, rudes facile doceantur, quibas 
tnm etset opns ad proceptoris eloqaentiam plus animadvertere, 
quasi ad sphingis senigmata, quam ad ejus illa ipsa pi lecepta. 
Longc rectius me judice sensit Aristoteles, in disciplinis doc- 
torem oportere per usitatissimam sermonis consuetudincm et 
nobis notiora qu»que procedere. Dedita igitur opera solceco 
saepe et barbaro sum usus ad quorumdam ▼ocabulorum pro- 
prietatem explicandam. Huc accedit tamen, quod et senecta, 
et barbarorum quotidiana conversatio, non solum linguam 
liebetat, sed et otium obtundit, pro illius Tyndarei adversus 
Menelaum, quin potius Euripidis tragici sententia, qui ait: 
fi2[i7.pji7.po'jff«i xp6vto< &>f 4v [i7.c[iapot? Solus ergo quom in 
lioc Diogenis dolio totos dits delitescam, nec mecum vivat 
ullus hominum, cui Terborum elegantia et eloquentia studium 
sit in pretio, sed agricol» tantum et sacrificuli, aut si qui ac* 
cedant, ut fit quotidie, qui me non de murilegulis, nec auro 

« 

A deztro graditur pede ad sinistram 
Hoe omnes modo transeunt columnae, 
Jndsum quoque teutonum et lalina 
Nec tu prineipiam petat libelli, 
Ad caleem propcra benigne leetor, 
£t Terum inrenieB modum legendi. 
1 amantiss. 1. 2 ^ipap^apoSoat] £ar. Oreat. 405. 
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coronario, sed de oloacis, paludibns, ligno, itinere, aliisre po- 

pularibus jurgiis, tam pra^toriis , (^uam civilibus consulunt, 
quibus de jure pro mea professione respondere debeam, non 
Latinorum, sed StteTonun obseryato dicendi ttsu nihil altra 
mieeris, mi irater, me post virentia prata iam scabros callee 
ambttlare. £t baec erat ttna ex cansis non parri momenti, nt 
putarem, mea singula viris politioribus literis jirseditis explosa 
fore, quod cernerent in eis nullum florem, nullam comitatem 
sed omnia trivialia et inurbana quseque. Quando autem Ye> 
tera memoria repeto, multttm inTenio majores nostros etiam 
barbarico dicendi modo delectatos. Aristopbanes namqne 
Grsecus in comoedia, qusB inscribitur Acbarnes Persice loquitur 
sic: Jactarman exarxan apissonosatra qusD barbaries srepe 
multis gaudio fuit et xisum movit. Apud Komanos vero quis 
nmquam M. Catonem priscttm contempsit, qnod in snis scriptia 
de re rastica barbarice loqnitttr boc modo : Hattt, battt, bant 
ista pista sista, ardannabon damiabo damanstra Quis p<B- 
nulum Plaudi propter linguam Punicam abiecit? 

Consolabor et ego me quoque iilorum exemplo, ut sperem 
invenire, qaos admiratio dttcat ad inauditi prias negotii lec- 
tionem. Hoc annm tamen esse fdtorum arbitror, ne desit Aga- 
memnoni sttus Tersites Homero Zoilus, Nepbel» Socrati, quod 
etiam coutra me quoque prodeant aliquando phematici quidam 
susurrones, quos cum jam apprehenderit studendi vetjiis ac 
longa segnicies, gloriosius sibi ducant oiiulta i-eprehendere qaam 
pattca discere; sperantes hominam stadiosorum contempta 
atque contnmeliis fore iUnstres. Dicent enim non me potuisse 
in senilibus annis absque prjeceptore ctiam qualicumquo conatu 
ad tantum hebraicse lectioiiis fastigium ascendere, ut studia 
mea ceteris prosint, quibus statim Originem objiciam, sanctum- 
qne Hieronymnm et illum de Lyra Nicolaum qui omnes ap* 
propinquante senio primom bebraicis studttisse probantnr. 
Quin potius nemo ferme omnium post apostolos orthodoxam 
ecclesiam hebraicis literis iilustravit, qui nou eas in setate pro- 

B 

1 Achani. v. 100 ed. Meineke, Lpzg. 1860, der iiest: fapTa{jLav eiap^' 
ava7:{{jaovai aarpa. 2 Cap. CLX ed. Gessner, Mjtnnheim 1781. 3 Ygl» 
Sicgfiied in Merx archiT zur erforscbung des &Iten tcstaments bd. I. 
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Tecta discere coeperit, prseier insigneni msgistrum illum Panliim 

episcopum Burgensem Judseorum olim doctissimum cujus 
ad nos scra conversio [)luiiniis fuit lioniinibus saluti et cui 
me postbabitis reliquis lierbam dare uibil pudet. 

£xpergi6cimini igituTf adulescentee, et tu, germane frateri 
ezcute ab animo hebetudinem, tantorum Tirorum imitatione. 
Nam ei tam excellentes homines annosa in »tate intelligentes 
Bummce ac jocundissiniiju contemplationis nobilissimam sibi 
occasionem deluisse, taatum et tam veliomciis studium sero 
taudem bebraicis impenderunt, quatenus labor eorum in nos 
usque redundaret, — cur non tu ipse ac per te ceteri magnis 
ingeniis prsediti adulescentes speratis ad talem perfectionem 
ex indtjfLssa legendi fatigatione et quotidiano exercitio sine 
ullo doctore nibilominus posse pervenire \ De praiceptoribus 
autem meis (ne mibi oblatrantes insuleut) banc rationem a^ 
fero : non me piguisse ullo tempore abs quolibet Jud»o semper 
aliquantula corradere, qu» ad doctrinam aliquam libromm 
bebraicuruni conducercnt. Sicut enim non apud Jonas neque 
uUa in Griccia, sed Hasilea? primum ab Andronico Contoblaca, 
deinde Parisiis a Georgio Hermonymo Spartiate post Eomse 
ab Argyropylo Byzantio publice in Vaticano Thucydidem le- 
gente Xysto IV. Pont., ad extremum Florentise Mediolanique 
a Demetrio Chalcondyle Grsecorum linguam frustillatim et 
quasi, micas de mensa domini cadentes accepi , connume- 
rarem iliis Hermolaum Barbarum luuocentio \ insiguem et mei 

* 

1 ReaeUUi •. 130 %. 2 Vgl. obeo nro. I fg. 8 Die gesQhiohto 
der fcegognung R.e mit Argyropylas enUilt Melanolitlioii 1011011 15S8 (Corp. 
Bef. XI, ool. 887), duii 1652 in der rede fiber Beuchlin, sie findet tich 
bei Manlius Looonini Commooiam oolleetanea und ist Ton allen biographen 
Benehlitts wiederholt. 8ie wird gewOhnlich fftlschlieh ins jahr 1498 ge* 
setxt; dass sie ins Jahr 1482 gehdrt, geht aos nnserer stelle herror, rgl. 
meitte Mel. oratio s. 61 f. Zu dem dort gegebenen ist hiosnxnfttgen, dass 
der gewtthnliohen annahme naeh Arg. schon 1486 gestorhen sein soU. Br 
war in Constantinopel geboreu, kam frfih als lehrer des griechischea naeh 
Italien, lehrte von 1434 in Padua, ▼on 1456 in Florens, wohin ihn Cosmos 
Ton Medioi als profesior der peripatetisehen pbilosophie berief, Ton 1471 
an in Bom. £r hat sioh namentlieh dnrch ausgaben, scholten nnd 8ber* 
setsungen der aristotelisehen sehriften Terdient gcraaoht Vgl. Hodios d« 
Graseis UlostrlbM 187 bU 210. 
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amantissimum , nisi plus ex eo Romae latinitatis quam grse- 
citatis hausissem, ita hebraicam ego quoque ac sanctam 
Imguain noa Uierosolymis, neque in pttblicis Judseorum syna- 
gogis, sed a literatiBBimia Hebrnis pene cedi» qiiideni Jacobo 
Jehiel Loans, in Latio antem Abdia Cesinate atqne alias a 
singulis singula expiscatus sum. 

At gravius insurgent, credo, invidi contra Dictionarium 
nostrum in quo multorum frequenter iuterpretationes tazantur 
„Proh sceluB ezclamabunt, nihil indignius patrum memoria, 
nihil admissnm emdeline, cum ille homo andacisBimus tot et 
tam sanctoB viroB diyino spiritu afflatos labefactare contendat. 
Hieronymi beatissimi scriptura, Gelasio Papa teste, recepta 
est in ecclesia, venerabilis pater Nicolaus do Lyra ordinarius 
expositor Biblia; „omnibu8 Christi fidelibus vir integerrimua 
probatnr. Jamjam ezortnB eet aliqniB fumulnB ^ qui plurimuB 
in locis illoB imperite tranBtuliBBe notat*\ Quorum imminen- 
tibus clamoribus baec pauca respondeo: mihi licere quod 
eisdem illustrissimis luminibus licuit. Hieronymus vir sanctus 
LXX. carpit interpretes, non semel, bis, terve, sed ssepissime 
nnmero. Nunc illos errasBe dicit errore conspicuo, nunc, 
inceptOB ignorantia, tnm diBCordare a veritate hebraica, tnm, 
falsatoB BimiKtudine literamm, tum conBuIto aliqua coelaBse 
aut omisisse, ne sacra pauderent mysteria, quos tamen Pto- 
lomseus AlexandriaB res divina credidit virtute transtulisse, 
et ut JuBtinus philosophuB atque martir in suo de illis 
par»netico Bcribit cb; Gso^CXctc dlvSpx; iU^fm. NicolauB item 
de Ljra * divum Hieronymum in translatione Bua ostendit 
reprebensibilem; cum alias multis in locis, tum in psalmo 
secuadum ecclesiie nostr» supputationem XXXXVH. , qui 
incipit: Magnus Dominus, ubi ejus in ^ne sic ait: „Hie- 
ronymuB tamen minus bene vidotur dicere quia in omnibus 
bibliiB hebraicis, qnas vidi, almnth ' hic est nna dictio et non 
duse.^' Vide quomodo accusat bcatiBsimum virum erroriB atque 
negligentioj. Ipsemet vero Nicolaus, ut a^qualem raensuram 
pateretur, simile a reverendo liurgensi Episcopo irequentibus 

* 

1 Atttpielnog aof den bmboq Beaohlin. 8 Qemeint isk wobl m»l^ 
nficli oniiercr siUung Ps. 46 T. !• 

U e u c h i i II 
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eum notia inTito etiam neseio quo fraire DoxingoS ferre ooao- 
ttts est Sed quid pluribns erit opas ? IUe idem di?U8 Hiero- 

nymus in translatione stia se ipsum errasse fatetur in commen- 
tariis super Isaiam capite undevigesimo * ubi sic ait : ^Melius 
reor proprium errorem repreheudere , quam diim erubesco 
imperitiam con£teri in errore persistere in eo quod transtuli : 
£t erit terra Juda Aegypto in feBtivitatem/ Possem alioquin 
plures proferre yersiculos et quod cnjusdam yocabuli eignifi- 
catum usque liodie se ignorare nou verecundia} duxerit in 
Jeremia capite sexto ^ et quod apostolum notaverit imperitum 
artis grammaticae in epistola ad Hedibiam quaestione anto- 
penultima et quod Bcripserit eumdem apostolum psalmorum 
yersibus aliter esse usum, quam in hebr»o habeantur ut in 
commentariis suis super Psalmo cur igitur in iis quse ad 
interpretandi modum artemque grammaticam et ad veritatem 
idiomatis spectant, me quoque non deceret in lucem producere 
quid cum doctisBimie Hebrffiorum sentirem quippe ad quos 
etiam eodem Hieronymo teste, confugiendum est quoties in 
yetere testamento controyersia moyetur. Quamquam enim 
Hieronymum sanctum veneror ut angelum et Lyram colo ut 
magistrum, tamen adoro veritatem ut deum. 

Ac nos plane non usque quaque iUum nostrum dictiona- 
rium ab omni exceptione defendimus alienum. Primum quia 
non singula complectitur (neque enim numero comprehendere 
refert) nec est ullum in omni liomiiium vita, quantumvis im- 
mensiE magnitudinis vocabularium fiictum aut fictum, quod 
omnes ciyusque liuguse dictioues complecteretur, deinde quia 
in ezponendis yocabulis crebro yariat, tametsi hoc contingat 

1 Der franziskancr Mnttbia:} Dormgk, wolcher Replics gegen Pauls 
Additiones sobrieb, rgl. Reuscli im Bonncr tlieolog. litbl. 1871 8. 254 a. 1. 
2 Hieronymae Opp. ed. Brasmus (Basile» 1516) Tom. V fol. 80. 8 Ist 
in der Yon Erasmus herausgcgebeneo erklHrang Opp. V, foL 189 fg. nicbt 
der fall. 4 Elfte fr ige: Hier. Opp. ed. EraamQi lY, fol. 68. 5 Psalm 
Xin.] Gcmeint aind die worte des Uieronymus (Opp. ed. Erasmas toI. VIII 
fol. 8b.) Ab hoc rerra neqae ad . . versum io hebneis oodicibas non ba- 
betur. Quaaritur crgo quoraodo Apostolu!) hoc nsas sit testimonio in epi- 
atola qiiam ad Komanoa scripsit. Respondemas Apoatolnm de Deatero- 
nomio et cnteris acriptttraram loois hoo testimoninm tesidsso. 
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pro nniuscujiisque interpretis sententia. Nihil emm vel pamm 
arbitrio noetro reliquimas, sed cujuslibet transIatoriB judi- 
cium monstravimus. Restat modo ut memineris: praecedenti- 

bus duobus in libiis liebraica me primitivu solum collegisse, 
non autem thalmudica, neque chaldaica, psalmos deuique se- 
cundum Ilebraeorum numerum et non juxta ecclesiae noatrae 
adnotationem citasse, propter eos, qui de Biblia hebraica conar 
buntur doctrinam nostram prudenter conari. Nunc in boc 
tertio libro ad artem grammaticani ])roj)eramu8, ut qui ex an- 
terioribus legendi modum et vocabulorum hebraicorum signi- 
ficata recte jam tenent, a conscquentibus discant orationem 
ez partibus suis constructam artificialiter ezplanare. In tenui 
labor: at tenuis non gloria. Quare Tehementer curabis, si me 
amas, ut tua intelligentia sit adjutrix nostrae industriae. Brevia 
et levia tibi praecepta dabo et simul clara, quod alius ante 
me fecit nemo. modo cave, ne tc iaboris pertacsum inve- 
niam. [Ende des dritten buches.] Finem docendi fadam, 
tu vero discendi numquam, si modo sapis, cum enim nuUa 
sit possessio doctrina honestior, dum ea videri debet hones- 
tissima, quae circa res summas et admirabilcs versatur, ut 
sunt haec rudimenta, quae tibi et per te omuibus arcanae 
philosophiae cupidis puerili licet artificio praebebunt iter 
ad perscrutationem profundissimarum scientiarum, cui gra- 
vissimus astipulatus testis ille imperii Romani nobilis et 
generosus comes Joannes Picus Mirandulanus , Philosophus 
in suis conchisionibus quum ait, „Qui ordinem hebraicae 
linguae profunde et radicaliter tenuerit atque illum propor- 
tionabiliter in scientiis servare noverit, cujuscunque scibilis 
perfecte inveniendi normam et regulam habebit*' Et sanctns 
vir Hieronymus ad Paulam Urbicam de alphalietho Hebrae- 
orum; quid hoc ^ inquit, sacratius sacramento? quid bac 

1 In (len beknnnti-n 46 Conclusioncs nach dcr schrift des Pikus: Apo- 
logia tredociin quiestionum findct aich die mitgctheiltc stclle nicht. 2 quid 
boc bis iutrare Hicronynius a. a. o. Opera ed, Erasmus (Basileaj Froben 
1516) in fi)l. Tol. IV fol. 90b. FT. fHhrt fort: et scnsum crcatoris inspiccre 
ct 8cr noues domini dei tui qni ab hujus mundi sapicotibus derideutur 
plcnos doccre sapientia spiritali? 
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sacramenii Tolnptate jucandiiiB? qiii dbi, qnae mella simt dnl- 

ciora ? quam Dei scire pnidentiam et in abdita eius intrare." 
Unde Rabi Moyses, filius Nelieman Gerundensis ^ in exordio 
Commentariorum Geneseos, longo sermone probare conatur, 
Salomonem regem omnes sapientiae snae infloxas, de Pen- 
tateucbi literis bansisee. Qno tandem modns ego, Dionyd 
amatissime, postquam ad percipiendam graecorum linguam 
annis superioribus te puerum adjuncto paedagago ^ Floreu- 
tiam banc optimarum literarum altricem, non sine magno 
impendio trans Alpes e Snem misi, qnatenns bienninm penes 
egregia sanctitate yimm, illnm Georginm Vespucium, assidnus 
mensae suae ac hospitii socius , Angelum Politianuia , Marsi- 
lium Ficinum, et Demetrium Chalcondjrlen , ceterosque pbilo- 
sopbissimos bomines quotidie audires, nolui etiam buic decori 
tno deesse quin bebraica, nnnc sacerdos, addisceres, praeaer- 
tim cum nostrates Judaei vel invidia, vel imperitia ducti 
Cliristianum neminem in eorum lingua erudire velint idque 
recusant cujusdam Rabi Ami auctoritate, qui in Thalmnd 
Ttmn naona ita dixit. Non ezplanantur rerba legis cuiquam 
gentili eo quod scriptum est: Qni adnnnciat verba sna Jacob, 
praecopta sua ct judicia sua Isracl non fccit similiter omni 
genti. Nobis autem iu statu gratiae aliter mandatur Matthsei ' 
decimo: Quod in aarem anditis, prtedicate snper tecta, qnod 
et ego facio teqne imitari jubebo et pro boc ergo memento 
mei Deus, et parce mibi secundum multitudinem miseratiouum 
tuarum. Amen. 

Exegi monumentnm aere | perennins 
Nonis I Martiis Anno | 

MD.VI. 1 * 

• 

1 Der unter der abkfirxniig ^RuBban*' bekaante erkllrer. 2 pscJft- 
gogo] Job«nn Streler, vgl. deuen briefe 1491 oben nro. XXXI n. XXXtlL 
8 Mattb. c. X r. 27. xA Z tU o9$ otxoiieTt, xT^fu^au iiA tfiv ^idfA^rewv. 
4 Diesem ■tflck folgt ein schreiben des Ooorg 8imler an den bnchdracker 
AnHhcliu (27 Milrz 1506), in wulchem ersterer Beucblins werk aehr lobt 
und mittlicilt, dass dieser ihn mit der sorge fCir den drnck des buches dis- 
cedcns dnlegaverlt; di.scedcn.s von ciuctn bcsuche in Pforzheim, dcnn, nach 
Camcrarlus: do vita Philippi Mclanchthonia narratio (ed. Strohel 8. 9) CTe* 
nicbat ssBpe, ut Rcuchliuus patiiaui et suos Tiseret. 
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1 =: Badimenta bebraica obne eigentlicben titel, in der mitte 
des ersten blattes: PRIKCIPIUM LIBRI Ib; die anfecbrift wie oben 
8. 88. 621 88. in kl. fol. a. e. Exegi — MOYI. 

vorl. seite: PUORCE IN iEDlB. THO. 

ANSHELMI Buchdruckerzeichen SEXTO KAL. 
APBILES AnBhelms ANNO M.D.YL 

1. seite: FINIS UBBI. 

2 = 2 hebr. zeilen, dann: JOANXIS REVCHLINI PHORCENSIS 
PRIMI G&MQM ET SACR^ HE braicse linguae adeoque meliorum 
literamm omninm in Germania aatoris, | in Gallias vero et Italia vin- 

dicis LEXIGON Hebraicnm qnse Sebastiani Mnnsteri opera 

absolnt» snnt 2 nnpag. bll., auf denen die vorrede nnd 418 seiten fol. 
A. E. BASILEiE PER liEMUCVM PETRVM, j MENSE MARTiO 
ANNO MDXXXVU. 



LXXXXYL 

Biattgart. 26 Jan. 1.707. 

[Reuclilin an] Maister Hannsen Ammerbacli buchtrucker 

zu BaseL 

S. D. P. Non defore tuam in re mea fidem Cyrus ^ renun- 
ciavit, ctti etiam absque tois literis credam, qaamvis singalari 
^me volnptate affecisaeB acribendo. Sed ta multis, ut opinor, 
caris obratus vel binos sulcos arare non posses K Expecto 

tameii vehementer literas tuas etiam paucas quantuiiicunque, 
quibus caeteris apud me instantibus in eo iiegotio, quod nosti, 
providentia mea clarescat. Quod filios ^ babes et dociles et 
amatores bonaram literaram, gaadeo haud mediocriter, credo 
mifai, tui eausa» Eitf aliqoando »i poterit mea opera asui fore, 

1 Cyras] Unbekannt. Dip in diesem briofe angedeutcte angelcgciihei' 
lHs-.t sich nicht nJlher bezeiclnien, da wir kein zeichen brioflicher verbin- 
dung zwiachen Arnerhach iind Reuchlin vor unserem hriefc kennen. Wahr- 
scheinlich sind es dic verhandlungcn wegen des verlags der Rudimcnta 
hebr , auf die sich wenigstcns dic folgoiulttn briefe beziehn, trber dio per- 
sonlichen beziehungcn boider miinuer vgl. oben 30 Mllrz 1495 und licuch- 
lin 8. 15, 68, 77, 184. 2 arrare 1. 3 filios] Bruuo, Baailias, Bonifacius. 
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jubeto utut ToleB et Taleas. Ex Stutgardia 7. Kalendas Feb- 
ruaris anno 1507. 

Joannes Reucbliu, Pborcensis LL. doctor. 

1 = Basler univcrsitatsbibl. handschr. G II. 13« nro. 59. Ab- 
Bcbrift von Karl Buxtorfs 1841 nach dem damals gegen andere auto- 
grapheu TertaosGbten originale. 

LXXXXYIL 

Stnttgart. 12 April 1507. 

Joanui Amorbaccliio impressoii Basiliensi amicissimo 

suo [Jo. Beuchlin] S. D. F. 

Quod ad te crebrius quam fortasse velis de re niea * 
8crib0| ignoscas impatientiae mea^ qua3 tanto augetur magis, 
quanto, quid mibi de libris meis agendum sit, minus scio quoti- 
dieque ▼ehementiuB ezpecto literas tuas bominis mibi instar 
Acbatis fidissimi. Nam neque Tbomas * impressor me cer- 
tiorem facit, et quasi pytluigorizarct, nec loquitur neque renun- 
ciat quicquam. Contrario mccum utitur more secus atque quon- 
dam. Antea, dum m erogandum fuit, accepi momentaneas 
easque plurimas ab eo literas. Nunc post messem speranti 
fructus non dicam rumpit fidem, sed flectit. Tu solus consilio 
me juvare potes, si velis, qui omnium mercatorum iidem 
superas et sola veritate verborum tuorum vicisti omnium 
fortunam. Quare oro te pro nostra vetere iuter nos amicicia, 
nihil cuncteris, quin ad me bonum nuncium rescribas tuis desy- 
deratissimis literis per bunc Cyrum ad me dandis. Qna in 
causa recte Germanorum ingeniis et fftmte consules, qui me 
non usque adeo ub incuuabulis uova^ disciplinu) ^ terreri pa- 
tiaris, ut abstrusissimas scientiarum vias adbuc in sinu meo 
reconditas et Latinis bactenus ignotas non pandam. Vaie 
feliciaque redde oracula. Datum ex Stuttgardia pridie idus 
apriles anno 1507. 

Joannes rtuucliliu Phorcensis LL. doctor. 

1 = Basler universitiitsbibL handscbr. G II 13» nro. 60 auto- 
grapb. 

1 re roea] vgl. oben f. 101, a. 1. 3 ThomM] Ansbelm io Pfonbeim. 
a noT» diio.] der bebrSitehen ftpr«ohe tmd der kftbbeleli. 
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LXXXXVIII. 

(Pfor^hciin.) (1507V) 

Nicolaus Gerbellius Phorcensis an Beuchlin ^ 

klagt iiber die lange zeit von Reuchlins eutfernung erinnert 
an die berrliche disputation iiber platonische pbilosopbie, 
welche K. ia Pforzheim gehalteD, und will alles Terlassen, wenn 
es ihm vergoBnt werde, mit R. zu leben. £n ezpecto quem- 
cnnque me babere tib, eum ipsum me efforma. Vis graecis stu- 
deam, studebo graecis; si Platonicum me esse vclis Platonem 
volvam, revolvam, volutabo; Bin Liviauum, Livium periegam. 
Yale foalioiter. 

Gednickt: 1 = C. t. e. kb fg.; 2 s= J. y. e. k 8b fg,; 8 s= C. 
T. e. n fol. 60b fg. 

(Pfonheim.) (1507.) 

Georgius Simler an Keuchlin 

nbersendet Beinen commentar zu R'8 comddie Sergius, entschul- 
digt, unter anftihrung Tieler etellen aus alten Bchriftetellem, 

sein wagniss, niit dera bemerkcn, dass er nichts besseres habe 
liefern konnnen und dass er die arbeit aus liebe und vereb- 
rung fiir seinen meister unternommen habe. 

Gedmckt : Joannis Beuchlin Phor|oen8is Sergins uel CapitU ca-| 
pnt cum commentario | Georgij Symler. | . . A. E. Phor^e in sedibnB 
Thomae Anshelmi | Anno M.D.VII. niense | Septembri; 5Ietzteg blatt; 
Qud in den vcrscbicdenen ausgaben des Simlerscben commentars. 

C. 

Ueidelberg. 6 Febr. 1508. 

Theodorious de PleniDgen, doctor et miles auratos an 

ReiitjhHn 

dankt fiir einen kiirzliGh erhaltenen brief , Tergleicht Reuch- 
lin mit Ennius und Homer, und bittet, ihn und seinen bruder 

1 Uber Gcrbellius vgl. Adam, VilaB Gcrm. Jurccons. Ikid. 1620 s. 133 fg, 
uncl 1'fluger, gesch. der 8tadt Pforzheim 18G2, s. 344 ff. 2 Bezieht sich 
wobl ftuf eiaea beauob iiauoUUoa ta seiaer vaterstadt, a. o, s, 100 «. 4. 
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Johannes durch irgend eine schrift der nachwelt bekannt zu 
machen. Yale 1508 prid. Non. Febr. 

Gednickt: 1 = C. v. e. c 7b fg.; 2 = J. y. e. d 3=C.t. 

e. n fol. 20* fg. 

CL 

Ottenbeuren. 8 Okt. 1508. 

Leonardus Abbas Ottinpurrlianu» * Jo. Capnioni S. 

Virorom onmium et integerrime et doctissime mirum in 
modum gratulor SBiati huic nostrffi, quabonsB liter» qu» dia 
intermortuse sepultseque fnere, reTiviscunt, et in lucem pro- 

deunt: tibi vero vel per quam maxime, quippe qui tam de 
bonis literis meritus sis, quam alius iiostro sevo nemo. Argu- 
mento sunt lucubratioues tuse tersissim^e scitissimseque : Capnio- 
nem tuum loquor de verbo mirifico, nec non et institutiones ^ 
Hebraicffi aliaque quamplurima, quse ex officina tua quam 
faberrime prodiere. Ooepi autem Institutiones Hebraicas, quse 
et me et fratres meos tam delectarunt, ut vix dici queat: 
nilque magis fratres mei ailectaut quam Hebraicae linguse 
notitiam, quotidieque me precibus pulsant, ut Hebrffium quem- 
piam conducam, a quo s. linguam consequi possint Magni-' 
fadent autem, si vel Fsalterium solum Davidis Hebraice legere 
noverint, forsan ita a gloriosissimo Ilieronymo edocti, qui 

* 

1 Leonhard Wiedemann geb. zn Scliretzen, unweit Dillingen, 16 Febr. 

1608 zum abt des klosters Ottenbcurcn voui bischof Heinrich IV zu Augs- 
burg geweiht, erhillt in deuiselben jahte in Ulm von Maxiroilian I die 
regalien, wird 1521 von Karl V, 1523 vun Clcmens VII in sclm ii privi- 
legien bestJltigt. Uiitcr scincr vtrwaltung wird 1509 cine druckcrci im 
klostcr crrichtet ,,cuni ad cvitanduni otium, tum ad sublevandum laborem 
religiosoruin scribentium**, 154 5 cine offenfliche h^hranstalt fiir morgen- 
lUndische sprachen und hohere siudieu. 1536 erhillt cr fiir sein klostcr die 
befreiung von frcmder gcrichtsbarkeit. So schtint cr cin tiichtigcr vcr- 
walter, und fiir die wissenschaft cifrl^^cr mann gcwescn zu eein. In bczug 
auf letzteres hat Schelhorn ihn g< gen Mabillons angrilTe vcrtheidigt, vgl. 
Corbinian Khamni, Hierarchia Augustana. Par8 III b Augustte 1719 8. 339. 
341. Feyerabcnd, jahrbiicher von Ottobcurcn II, s. 786. 788. 790. III, 
8. 133. 165. und nieiiun Nikolaus Ellcnbog, VVicn 1871. Er starb 16 Nor. 
1646 in Siipplingcn, wohin er wcgen des schmalkaldischcn krieges ge- 
flohen war. 2 iustitutiouesj Kadimenta liugu» hebraicffi vgl. oben 7 M&rz 
1606 nro. LXXXXV. 
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hoc laiuli dat in Paula illa Urbica ^ quod se doctore Psal- 
teriimi Hebraice legere didicerit. Huic itaque tam pise eorum 
petitioni acquiesceiiB, ad te, Tir humanissime, ia prfiesentiaram 
Bcripsi, rogans» ut pro tua bonitate hac in parte eos juTare 
Telis, teque morigernm prsBstes, ut ei quenquam noTeris He- 
braeorum, fonte baptismatis renatum, qui hanc provinciam 
subiret, me per litteras certiorem reddas; quid insuper pro 
labore annuo ei faciendum foret, litteris significato. Hoc si 
feceris (aed facies dubio procul) perpetuoe tibi et me et fra* 
tree meoe debitores constitnes. Vale felix. £z Ottinpnrra. 
8 Id. Oct. 1508. 

Aus: JO. GEORGII SCHELllORNIl | .. | AMOENITATES 

HISTORI^li: I ECCLESIASTICiE | ET \ LITERARI^ | 

TOMVS S£CVNDYS. | . . | FBANCOFUBTI & LIPSIiE | 1738 | 
s. 593 sq. 

CU. 

Ulm. 11 Okt. 1508. 

Leonardo Abbati Otteuburr. Jo. Eeuclilin Pliorc. S. 

« 

Ita me Deus amet, ut tuam yicem gaudeo, Abba pater 

audiens duplici te bonore dignum, quod et domni tu9e bene 
praees fama teste et simul amore quodam illustri afficeris 
erga litteras politiores, quod unum rara est avis in terris. 
Sed et miram nactus es vitse sortem, ut cum multa sunt, qu» 
•pr»ter propter dieciplinam disdmus, nil omnium majoris pen- 
das quam illam antiquam puram et originariam Tbeologiam 
quse fuit Prophetarum atque Videntium. Unde mihi tuo rae- 
rito perbeatus videris sola tua cupiditate quam in Ilebraicis 
concepisti amore SS. Scripturarum. Nam boc tibi affirmo, 
neminem Latinomm Vetue Testamentum potuisse ad anguem 
exprimere, niei ejus lingnse in qua ecriptum fuerit primo peri- 
tus sit. Vox enim fuit mediatrix Dei et hominum, ut in Pen- 
tateucho legimus, at non qu^olibet vox, sed tantum Ilcbraica, 
per quam Deus voluit arcana sua mortalibus innotescere. Ea 
enim, q^pa mdibue oculis aspicimos, Yulgo dign&f qu» vero 

• 

1 Findet siob nSoht in dem brief ad Panlam Urbioam : H!er. 0|>p. ed. 
ErtMiiiu IV, fol. 90, 
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cortice relielo altinB mediillam poUicetar, ea solie paraia eal 
non tantnro contemplatiTiB, ▼emm etim doctisgimis iUios lin- 

guae hominibus. Quo magis Latinorum aliquos demiratus sum, 
quod se interpretatioiiibiis Bibliae ingesserunt qui nec litteram 
Hebraicam inspexerint quidem, ne dicam cogDoverint. Unde 
nonne futnrnm est nt rieni multorum pateant, tametsi colnm- 
nsB Tideantnr eccleai». Tu igitnr, mea sententia, recte iacisi 
qni fratree tuos hortaris, vt turbidis aquarum rivis contemtis 
fontium puritatem amplexentur, id est ut uno verbo coucludiim 
ut Hebraica in V. Testamento, et Graeca in Novo sectentur. 
Cum igitur Neophytum aliquem liebraice doctum nactus fuero, 
ad te mittam ' , ut eribis. Tu interea .fac libros Hebraicos' 
mature corrodas, undecunque poteris. Vale et me ama. Datnm 
Ulma) 5. Id. Oct. 1508 

Gedrackt: Schelborn (s. o.) s. 594. 596. 

cm. 

(Moseii?) 81 Ju. 1509. 

Hieronymuis de Eudoi-ff, doctor et miles * an Eeuclilin 

scbickt eine goldene miinze, welche auf der einen seite das 

bild eines kreuztragenden lowen, auf der andern das des 
Petraus triigt, aus bewunderung fiir Reuchlins hebriiische 
grammatik. £r habe R. vor 10 jaliren einmal fliichtig ge- 
sehen, wolie nun sich ihm wieder in erinnerung briogen nnd 
bitte, da er sich als kaiserlicher rath nach hanse znruck- 

I mittaiii] Spllter entspracb ReQehlin dem wnnscbe des abtes, b. Qoten 
nro. CXV, den gesandten lebrer empfieblt dann Ellenbog dem Conrad Pea- 
tingor tftlO sar onterstHtBang.* £st homo ex Hebrnis nataa, sed dadam 
baptismatii fonte renatas, qaem dootissimas ille Capnion ad nos di- 
rexit, nt bebraioi sermonis pronanoiationem mibi traderet, qnod et per men- 
aem nnne fideliter feoit: Qaam yero certis obstantibas caasis diatias 
apad nos agere non possit, tantaro Taam rogatam babes bamanitatem nt 
magis non possim, quatenas ei adjumento esse tcHs, ut servitium qaoddam 
bonestum asseqai possit. Der brief abgedriickt: Conradi Peutingeri Ser- 
mones ConviTales. . Aecedant Epistol» inedit» ed G. W. ZapC Aagast« 
1789. Epp. nro. VH s. 148 sq. 2 Eadorff oder EndorflT? Vgl. drei 
sohrifteo dieses sonst ganz unbekannten auinncs bei Weller, repertoriani 
t^ograpbieam. Nro. 2410, 8386, 3887. 



Digitized by Google 



107 

siehe um einen lehrer, den er niicb R*s bestimmnngen be- 
zablen woUe. Ex aedibus nostris Mosen, prid. Kal. Febr. 1 509. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. g 3 '^; 2 = J. v. e. ia^»; 3 = C. v. e. 
U fol. 50«b, 

CIV. 

Hirschau. 31 Mftrt 1609. 

Nicolaus Baaellius HirsaugieiiBis monachus an Eeuchlm 

wiinscht R. gliick, class cr sich von den geschiiften auf das 
land zuriickgezogeu habe \ und vergleicbt ihn mit den man- 
nem des alterthums, die aucb nacb einer ansgebreiteten thar 
tigkeit das land bebant batten. Grnss an R*s frau. £x 
Hirsaugia, prid. Cal. Apr. a. 1509. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. g«b; 2 = J. v. e. h 2^ fg.; 3 =,C. v. 
e. II fol. 46b 

CY. 

Ottobearcn. 24 April 1509. 

Frater. Nicolaus Ellenbog * Joanni Beuchlin Fhorcensi 

S. d. 

Eu^MtYstv. Vir literatorum »tate nostra omnium facile 
princeps, non velim arrogantise adscribas, quod elinguis ego 
et aridi incultique sermonis testor, ad te, virum omnifariam 
doctissimum eloquentissimumque Hteras dare pracsumpserim, 
quin potius id tua adscribas humanitati qu». in omnes bona- 
mm Uterarum studiosos dives existit, qnod sane Ince clarius 
est cuilibet opera tua incude faberrime excussa legenti quae 
aane nocturna verso manu atque (utinam pro dignitate) diurna. 
Institutiones tusa hebraicse in manibus meis frequentissim» 
sunt, in quibus operam omnem polUceris illis quos in hebraico 
discendo sudare olfeceris. Quo fit, ut bonitate tua animatus, 
confidenter ea quse scire velim, a te, humanissime vir, petere 
non erubeam. Velim itaque, quantum per publicas occupa- 
tiones tibi licuerit, certiorem me reddas, quid sit Thargum 

♦ 

1 Vgl. fiber diese itelle meine llel. eratlo s. 88 fg. S Vgl. m. 
Nik. Ellenbog, ein bnmanist vnd theologe dee 16 jehrlinnderte. Wien 
1870 nnd den naobtra^ duo; 6st. Tierteyehrsscbr. f. k«tb. tbeol. X, e. 443 
bit 458, 



Digitized by 



108 



ciyiis saae in dictionario tuo ssepius fnentionem facis. Pr»- 
terea si ars cabala tua et opera et bonitate in lucem pro- 

dierit, cujus hebraicro linguce studiosis copiara te facturum 
polliceris. Quod si ita est, fac qiuTSO, optime vir, et mihi qiio- 
que iiupertias. Praeterea quautum ex tuo nuuquam satis 
mirando de verbo mirifico opere accepi ovo(ak TtTp«Yp^i{i{Aft- 
Tov cum be in fime ecribendum ?enit, boc modo: nvr. £go 
▼ero bibliam impressam legens quam mibi doctiseimne ille 
atque humanissimus Conradus Peutinger commodato dedit, 
recepi illud non per he, sed daleth in fiue scribi, boc modo 
^in\ Caeterum prfleter quatuor distinctiones quas in capite 
tertii libri institntionum bebraicarum ponis offendo et alioa 

distinctionum cbaracteres in prsBfata biblia \ quid vero 

sibi velint ignoro. Demum quod chalda3jc translationi Jona- 
thffi plur mum auctoritatis Ilebrici tribuunt, placuit Patri ac 
Domino meo dignissimo abbati politiorum literarum ama- 
tori eingulari, ad Venetias scribere pro bibliie (ut appellant); 
bebrsea, cbaldsea simul et grseca quas propediem ▼enturas 
eperamus. Ne vero jacturam ex elementorum • cbaldaicorum 
ignoratione patiamur, etiam atque etiam rogo ut chalda)um 
alpbabetum tua manu exaratum ad nos daro velis cum bre- 
viuBCula quadam dilucidatione \ Quod etei plura quam occu- 
pationes tu» maximse admittant peto, ad discentis tamen fer- 
Yorem si respicias, laborem recusabis nullum. Vale bene, 
Germani specimen, ut verissime Titio ^ de te cecinit, nobili- 
tasque solL Ex Otteupurra 8 iial. Majas 1509. 

Msc. Ellenbog * in Ottobeorea absclir. v. 1779 lib. I epist 70. 
fol. 61* bis 62*. 

I biblU] folgen einige acceiitseieheo, die wie allee hebrttisohe in der 
handsohrift eehr undeatliob and fehlerbaft geeohrieben sind. t Leonbard 
Wiedemann t. o. nro. CI. 8 elemento 1. 4 dilaoiutione 1. 5 Titie] 
Sebaet. Brandt, vgL deseen oben nro. LVI a. 8 angelBhrtea filogiam 140e, 
depavn erste verae lauten: 

Capnion iilustres inter memorande poetas, 
Germani upecimen, nobilitasque soli. 

6 Bine genaae heichreiban^ der bandeobr. a. (^etorr. Tierteljahniohr. o. §, 
w. i, 449» 
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CVI. 

Stnttgart. Mai 1509. 

Joannes Reuchlin PhorcensiB LL. doctor Nicolao 

Ellenbog salutem. 

Ad literas taas amore literario plenissimas et quidem 
tapra quam in yiro monastico quaesissem tersas atquc politas 
respondere moratus sum , mi Cubite \ non torpore ullo, sed 
occupatus rei familiaris tot et tautis molostiis. Atque vereor 
nunc certe, ne tu me confestim philosopbum abjecisse putes, 
qni philosopbiam patiar mortalium renim tam TiHbus curis 
opprimi. Faciundum fuit, NicoJae et si Pripateticis assenti- 
mur, quaudoquidem materia procedit formam, paranda fuit 
hacteDus domestica materia, ut inde contemplationis formam 
leviore transita educeremuB. Qaid illud est? Audi. Cum annis 
supenoribus multum «grotassem, consuluerunt medici et illo- 
rum princeps Stocarus '^, ut illico erem mutarem. Coepi ex 
urbano lieri rusticus. Quod facile factum crat, quoniam mibi 
prodiam in saburbanis esset Ubi boc ferme biennium ita 
aeiificando consumpsi, ut ne libris ullum reliquissem locum, 
nam bibliothecam in urbe dimisi, ego autem rus habito. Et 
usque huc iutcr me atque libros odigsum perseverat divortium, 
ut nec tibi neo alicui alteri docto viro satis pro dignitate 
qmcquam scribere possim. Accessit tanta literatorum ingra- 
titudo, quam librarius queritur qui operura nostrorum tam 
raros invenire se ait mercatores ac pene licitatores nullos, 
ut mallet Autegameratum ^ aliquem, aut parva logicalia ^ 
Maulfeld impressisse. Unde factas sum (ut vera fatear) ad 
altlora componendum tardior. Parata vero Accademia noetro 
in loco, cum litteris redibo in gratiam et majus oiuis movebo 
volentibus diis deorumque optimo maximo Jhesu rege nostro. 

Sed ut ad tuas quaestiones veniam. Thargam thal- 
nmdtca dictio est, non hebraica, licet admodam Hebraeis asi- 
tata et significat interpretationem chaldaicam. De cabala 

* 

l Dieso latinisirung dcg namens wird von Ellcnbog sehr sclten unge- 
wendct. 2 Vgl. den bricf an ihn, ende 1512. 3 Uber die schrift habe 
ich weder bei Hain nocb Panzer irgcnd eine noti» findcn konnen. 4 Par- 
volat logie» t. Uun, Bepertorinm bibliographioom nro. 12430 bie 12432, 
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nihil adhuc ex me habetur. Est enim altissima speculationum 
quam linguae hebraicae plena cognitio debet antecedere, 
quare discipuli prius coDciDnandi suut. De nomine Tetragram- 
maton si Capnionem nostrum ' perlegeris invenies, illud propter 
excellentiae suae reverentiam quandoque notulis aliis conscribi, 
ne quotidiauo usu vilescat. Quare soleiit quoties in chartaceo 
papyro depingitur, non integris Utteris eiiingere, sed ultimam 
cum daleth, vel quot notare sic: *iin^ vel vvn^ aut omnino 
aliis notis...', seu alio quoTis modo, dum non nnt literae 
Moysi revelatiB qnae solum inter sacra eloquia membranis con- 
scripta conformaiit. Quiestio tua de dictioiuim punctis absol- 
vitur tituio rudimentorum. Qui enim erudiunt, dod omnia 
secant ad vivum , sed admittunt sarculos in annum venturum 
putandos. Ea* qu» puncta designant non distinctionia rant, 
sed vel prosodite vel temporum, vel passionum not» apnd 
Graccos /jiovoi, Toaoi, TrvsuaocTa, 7raOr,{xaTa, de qua re perfectis 
perfectior est disciplina. Quod chaldaicum characterem de- 
syderas, nihil differt ea litera, crede mihi, ab hebraea, sed 
eisdem figuris scribitur cbaldaicus et hebraicus sermo. Syro- 
rum ea est lingua, quam Gallilaei omnes et Ghristus et 
apostoli habuerunt in usu. Ncc major illarum linguarum est 
disparitas, quani aqud nos Germanos bassae et altae, seu 
Belgicae et iiojaricae. Latius apud te aliquando futurus ego 
spatiandi gratia, si jubeat iile tuus laudatissimus Abba, osten* 
dam pro coepta inter nos integra benivolentia quicqnid fderit 
opportnnum. Nunc raptim baec et perfunctorie scripsi ^hrsp 
pt|i)awv inter cementariorum opificia et structiles hipides lig- 
norum acervos. Yale foeiiciter. Ex Stutgardia 1509, meuse 
Majo. 

Msc Eflenbog lib. I ep. 71 fol. 62« bis 68b. 

CVIL 

Ottobenreii. 8 Jnui 1509. 

Frater Nicolaus EUenbog Capnioiii salutem. 

Doctissime humanissimeque vir. Accepi literas tuas sua- 
Tissimas officii et humanitatis plenas quas sane Groesi opibns 

1 De verbo mirifico 1494. 2 Vgl. die bemerkuug g. 108 a. 1. 3 Tu mscr. 
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TO cominiitarein , tanti enim facio literatornm me inire grar 
tiam, ut nibil supra. Qaod de dubiis meis certiorem me 

feceris, gratias tibi babeo immortales. Rogat insuper pater 
meus dignissimus abba, ut ad se quandoque concedas eain 
quae sibi possibiiis foret ostensuras humaDitatem. J^orro quod 
scribis, literatorum monarcba, graviter te ferre hominum 
nostra aetate ingratitudinem qni usque adeo negligentes se 
praestent, ut bibliopola rarenter operum tuorum emptorem 
inTeniat, nihil est, literatissime vir et de bonis literis optime 
merite, quod curare debeas. Memineris illius, quod de tra- 
goediamm quodam rapsodo legimue qui quum tragoediam 
referret nec quispiani praeter Platonem adesset, objectantibus 
quibusdam dedecori esse illi, quod nemo praeter unum adesbet, 
respondit ille: et hic unus plus est quam totus Athemensis 
populus. Itidem et tibi faciendum censeo, plns enim apud 
te valeat literatorum et quidem paucorum judicium quam 
nauci hominum inuuniera multitudo. Quod si nostra aetas 
coeno barbariei infixa, ad politiora stadia se levaie uequit, 
Buccedet forsau altera aetas quae te in pretio habebit et ad 
sydera ysque levabit Sunt nostra aetate bomines perversis- 
sinii, nam quum semper novas (Divi Hieronymi verba sunt) 
expetant voluptates et gulae eorum vicina maria non sufii- 
ciunt, cur in solo studio literarum veteri sapore contenti suut? 
Caeterum etsi operum tuorum complura mihi lecta sint, solae 
tamen Hebraicae institutiones in bibliotbeca nostra resident. 
Quare precor, ut alia omnia quae hactenus in lucem prodiere, 
ingenuo viro Dictagio Wobterstetten nobis mittenda des qui 
et pecuniam dignationi tuae nomine nostro reddet Fuit 
mecum per bos dies frater Crismannus ^ minorita, cum quo 
de bebraico nonnibil contuli , (jui te multum salvere jubet. 
Laborat ille die noctuque ut cLroaicam - quam tuo jussu in- 

* 

1 CrisroaQn war niuncb dea fVansiskanerordens in Kempen bia 16 tO, 
woliin er von da kam, ist unbekannt. Dass er mit Bencbltn bekannt war nnd 
in briefweohsel atand, nnd swar spatestens sebon 1602, woza jedenfalls beider 
kebrftiacbe atndien anlaas gaben, gebt ans den briefen Ellenbs. an C. lib. I 
cp 59, 10, 86 und ein brief E.s an Conrad PeHikan lib. 11 ep. 78, 11 Okt. 
1514 herror. 2 Von dieaer ebronik ist, soriel icb weies, nichta TerSffent- 
Ueht worden, und nnr bekannt, daas ancb Bll. Qih,l fl. 60 undatict 1608) 
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coepit, perficiat. Vale fcelix. Optat te ^ abba noster in Domino 
semper bene valere. Ex Ottenpurra 3 noa. Junii 1509. 
Msc EUenbog. lib. I epist. 72 foL 62b sq. 

CVHL 

Pfonheini. 20 Jmii 1509. 

G^rglus Similer ' an Beachlin 

ermttnterti unter vielen lobsprachen, Reachlin, sioh von neuem 
Beiner wisBenBohaitlichen beschSitigaQg hinzageben. Dat. Phorcffi 
12 Kal. Jal. a. 1509. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. g 4^; 2 =: J. ?. e. i 2*; 3 = C. v. e. 
n fol. 51b fg. 

CIX. 

BaBel. 27 Juni 1509. 

Joannes Amorbacchius impressor BasiliensiSf Joanni 

Eeuclilin Phorceusi, LL. Doctori S. D. P. 

Egrogie doctor, yir bamanisBinie. In commentariis S. 

Hieroiiyuii super prophetas sunt plurinia vocabula graeca 
e diversis translatoribus ex hebraeo varie interpretata, et for- 
tasse iilttd ex hoc accidit, qttia viderttnt anam literam he- 
braeam pro alia. Vocabulis aatem graecis qaae in dictionariis 
graecis apud nos existentibas non inveniOf fidem dare non 
audeo. Sunt etiam ea vocabuhi in antiquis libris ita corruptc 
scripta, quod Hteras quando non cognosco. Quapropter ea 
vocabula graeca quae non intelhgo iu quatornionibus quibas- 
dam depinxi, eomodo qao potai ez antiqais libris et eis breves 
sententias ex commentariis praemisi, dedique ea omnia religioso 
viro Conrado Leontorio, tibi ut dicit notissimo, ad te de- 
ferenda, qui et mihi alhrniavit rem meam apud te promovere 
et instare, ut operam des illorum emendationi et correctioni 

dArom bittett Chronographla tna ne me frwdcs preoor. Bemerkenswertli iet 
die notis in nnierem briefe wegen Renehline inteFeeie ttbt geecliiclite. 

1 80 meor. S Simier e. o. nro. LX XXXIX. 8 Die ihm hier filier- 
tragene erbeit bat Reaehlin swnr flbernommeny aber, wie ei eobeint, niofat 
snr ToUen sufrtetlenheit ausgcfiibrt Beatna Rbenanua ichreibt an kaiaer Karl 
l Jani 1540: Pridem enim Joannea Amerbaoebina, abaolntia Ambioaii Angn- 
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Quod et ego peto ea instantia, qua possum. Et pro laboribus 
quicquid petieris libentissime dabo. Si autem me derelinquas, 
nemiiiem scio iu Alemannia qai me juvare posset. £t forte 
propter hoc ppus infectam permanebit Spero etiam, poet* 
qiiam Hieronymtie cnm suo graeco et hebraeo fnerit impressus, 
quod rudimenta hebraea pluribus vendeutur ^ Vale feliciter. 
Ex Basilea 27 Jtinii 1509. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. e 8»; 2 s= J. t. e. g 1^ sq.; 8 =5 G. 
T. e. II fol. 38b sq. 

CX. 

Ouobearen. . 28 Juli 1509. 

Frater Nicolaiis EUenbog Joanni Beuclilin LL« doctoii 

S. d. 

Vir hnmaniseime, perlegi annis superioribns ac relegi 

opora docti Platonis nobis beneficio Marsilii Ficini latinitate 
doiiata. Ex quibus sententias quae fidei nostrae plus adsti- 
pulare Tidebantur excerpsi quaeque ad bene beateque vi- 
Tendum conducere qnoquo modo Tidebantur qua potui dili- 
gentia congesd K Quum autem ea nunc omnia quae impresso- 

♦ 

stinique libris, totum so comparaverat ad castigationem voluminnm Uiero- 
nymi, niidujue conquiaitis ▼etustissimis exouiplaribus, et dociia viris cob- 
ductis fjui Graicas dictioncs passim restituercnt : de quorum numero fuit 
Joaiincs Reucblinus Jurcconsultus qui e Lexicis vacuas lacunas rcplere cona- 
batur, cui successit fclicior castigator Joannes Cono Norimbergensis insti- 
tuti Dominicani, qui, moliorem viam secutus, e vestigiiR antiquorum 
codicum oa quse vel deerant vel erant depravata diligonter reponebat vor den 
Opp. Krasmi ed. Lugd. Bat. L Dagegen spricht Erasmus in der widmung dei 
Hieronymus an Leo X (28 Aprit 1616) auoh nicht deu leisesten tadel gegen 
ifan aus , sondern riihmt ihn angemein* FreiUch lAist er (Opp. III col. 194) 
auch Cono gereohtigkeit zvl theO werden: Keque parnm «tttilit moineiiti 
Conon Ntirenbergensis , Theologot ex xnttitiito horain qnoe Tulgo Prsdioa- 
tofes Too«nty tIt nt Qmem Utemtai^ enUentiMimue, it» in nc^Tnndie honte 
Uterii inlitigtliiU qundem diligentin. Leontorio] e. o. 7 Mirs 1489. Aoe nn- 
ieror etelle hat Oskar Heae: die Cobuiger baehh&ndler laraiUe .su Nllmberg 
■• 80 0. 4 geschloisen, dMs L. AmerbMh den gelehrten gegenaber Tertret 

1 Vgl. hiefHr nnd fllr das ganze Terhiltniis swisohen Amerbaoh und R. 
nnten nro. CXXIII fg. 8 Diesos bneb, dss epitome Platonieum, hette E. be- 
rdts 1506 Tollendet; nneh Benehlin erhielten es «ndere, namentUdi Pen- 
tioger, zur dnrehsiebt und Terbesserung. 1616 soHte mlt dem druck emst 
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riam ^ artem respiciimt habeamus, aDimo esset ea litens mandare. 
Qnare humanitatem tuam tantum rogo, ut magis non posfiim, 

ea quae ex Cratylo tnmscripsi recognoscere velis emenclata- 
que remittere. Gratissimum insuper milii feceris et sane 
supra quam did possit, si eingulas dictiones graecas graecis 
nativiBque elementis adomaTeris, ut me coepisse videre poteris; 
sic namque propriis congenitisque atque nativis, ut ita dicam, 
literis conscriptae majore siiavitate legentur. Est autem ea 
res tibi factu facillima, quippe qui graecam atque latinara 
calieas linguam, nec tantis implicitus es negotiis, quin tantillum 
temporis suffdrari possis. Fac itaque, bone rir, pro mea in 
- te confidentia et ea quae petiri quamprimum poteris absolyas. 
Quaterniones summa cnstodia servabis, aliud enim exemplar 
habeo nullum. Omnia vero tibi delegare nolui, potissimum 
tam occupato. Abba noster dignissimus tc beae vaiere optat. 
Yale fceliz. £z Ottenpurra 10 £1. Ang. 1509. 
Mflc EUenb. Ub. I ep. 73. fol. 64«* 1>. 

CXI. 

Seblettststt. 10 Not. 1509. 

Beatus Rhenanus ^ Selistiitinus Jo. Capnioni Pliorcensi 

S- D. P. 

Jacobiis Faber ^ Stapulensis vir ex omni aevo incompara- 
bilis omniumque disciplinarum uberrimus fons qui pbilosopbiam 

* 

g^niMht werdeo, aber imaolitsainkeit oder miredUobkeit Ton bekaimteii Ueft 
dio haacbokrift sa grande geken nnd E. beklagto ibren Terloat. VgL m. 
EUonb. e. 68 fg. 

1 impreeeoriam] Uber dio Ton dem abt Leonbard Wiedomaan in Otto- 
benren eingeriebteto dmekeroi, in der anob oin werk E,s eraehiea [ftstorr. 
Tierteljaknaebr. f. katb. iheol. 1871 a. 440] TgK m. Ellenb. a. 18 n. a. 4. 
2 B. Bk. Ton Ad. Horawits, 8 kofto Wien 1872. 8 Jakob Faber gob. 
1450 lu Etaplos in dor Pikardio, atndirt in Paris, griecbiaob bei Hermo- 
nymas, relst naoh Italien 1492, ist dann in Paris als profoBBor tbfttig; Toa 
aoinon aohfllern sind namentlich bekannt: Jaoobna Clicbtoycus, ATontin, nnaer 
Rhenan. Durcb die familie Brissonet erlangt er eine stellnng am bofo nnd 
wird bischof Ton Moanx. Boiae wisscnsehaftHcben verdiengto beatehen na- 
mentlich in soiner ilberBOtanng der bibel ina franadaiscbo nnd in aeiner 
thfttlgkeit ala ozoget. Wegen einer behanptang, oa gebo nnr oino heil. 
Anna, dio nar oino toohtor Maria gohabt babo, Tordammt nnd vegon Beiner 
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niniio situ squalentem et suo viduatam splendore ita illustra- 
vit, ut Hermolao Barbaro et Argyropylo Byzautio praceptori- 
bu8 (quod qQodain loco ' aduotasti) olim tnis binc louge plus 
nitoris attulerit Hle enim praeter latmitate donatnm parar 
phrasten Themistium et Dioscoriden adbuc a quibusdam 
suijpiessum parum quod quidem editum sit elucubravit, 
alter totam Aristotelis pbilosophiam in latinum e graeco vertit, 
sed nudam, nullisque illustratam commentariis, quo legentium 
mentes obseura ejus pbilosopbi Bensa facilius intelligiukt Hic 
▼ero peripateticam doctrinam ita reddidit perriam, ut neque 
Ammonio neque Simplicio aut Pbilopono jcim sit opus. Is, 
inquam, celeberrimus vir, cum ego apud rarisios philosophiae 
studiornm aBsecla degcrem , mibi opido familiaris fuit, quo 
factum est, ut et in Germaniam roTerso mibi de rebua suis 
nonnumquam scripserit Et quoniam Cuaani omnium Germar 
norum doctissimi opera a se recognita impressioni tradere 
in animo habet *, elapso jam tempore per literas a me ro- 
gavit, ut, si quae superessent ejus viri opuscula, praesertim 
Directorinm speculantis quod Tritemius ip catalogo suo ponit, 
exscribi cnrarem. Dedi jam ego operam apud multos ut ali- 
quid conquirerem, cum Moguntiae apud Gresemundum *, tum 
Friburgi apud Gregorium liuchium Cartusium \ quod is visi- 

liinnulgung zu Luthcr vcrfolgt, fliclit er nach Strassburg 1525, wird abor 
schon 1526 durch Franz I zuruckberufen und stiibt 153G, vgl. K. H. Graf: 
Jacobus Faber Stapulensis in der seitachr. fiir bist. theol. 1852 8. 3 hiB 
87, 8. 165 bis 238. 

1 quodam loco] in dcr vorrcdc zu den Rudimenta lingaiB Hebr«io« 
7 mvA 1506 8. 0. nro. LXXXV. 2 Den PUu, die werke des CuM ker- 
uuszugeben, liat Faber wohl spiltcr fnllen laasen. 8 Uber Theodorich 
Grusiinund vgl. Ricggcr, Amoen. liit. Friburg. passim. 4 OlOgor ReiiCh» 
Prior der Cartliause auf dcm St. Jobannisberg in Freiburg, eio wisseniohafl- 
lich tucbtig gebihletcr mann, verfasser der margarita philoBophioa, mit- 
arbeitcr an der ausgabe der werke des Hieronymus (Basel 16W), lehrer 
Johann Ecks, bei kaiser Maximilian in grossem t«rtn«eB, dor in telner 
Hterbestunde nach ihm verlangt. VgL Wiedemtnn, Joh. Bok •. 2S Br 
gchort zu denen, die von Max. dcn auftrag erhalten, flher dlo jndenbttoher- 
fragc ein gutachten al)zugo-cn und die im gegenwte gegen Bonohlin, dio 
untcrdruckuug allcr bucher niit ausnnhrae der hihel fttr g5ttIloh nnd Idh- 
lich erachten. Ihr GuUchtcn bei Bbcking, Ilnttoni Opera VI, i. 104 hii 107. 

8» 
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tatoris offioio fiingens varias bibliothecas ejiis praecipue re- 
gionis , ubi Cusii adhuc in humanis agens frequens fuisset, 
SfiBpe perlustraret atque axcuteret. Hic autem prseter libellum 
de deo abscondito quem pridie exscriptam babeo et sermoneB 
nibil se adhuc comperisse adfimat Percontatus prsBterea 
snm a Pelecano Rnbeacenei S yidissetne nspiam tale quippiam, 
retulit is, te multa babere, quie Cusa composuisset, sed l aucis 
ea communicare, quippe quae apud te essent in magno prccio. 
SigDi£caYit mibi hoc idem Ruschius Gartuaieneis. Co&pi itaque 
emditisttme rir, exinde cogitare, quo pacto mea opera par^ 
tioeps eomndem libellomm Faber efficeretnr. £t primo cnm 
de parandis ad te literis consilium iniissem et me ipenm 
aspicerem, frustra me cantunim esse subverebar, raox, cum 
Fabrum, cui hffic mitti deberent, et cui vix negari possent 
consyderarem , animas mibi fidenter petendi datns est Non 
enim tanto viro qni te et tua omnia mimm in modnm landat, 
extollit, magni&cit te non obseqnntumm fadle nnquam cre- 
diderim. Qui de te in quiucuplici ^ psalterio (quod ad hebraici 
et grseci exemplaris arcbetypum veritatem &deli88ime recogmtum 
et venustissimis notis informatum, mihi nuperime muneri misit) 
ita honorificam mentionem £Boit, nt libeat ejns hic verba 
recensere, quom de supersancti regis nostri et Servatoris 
nomine loquitur, sic inquientis: „lllud idem scripsit Mirandula 
et de eodem librum edidit elegantissimus et sine controversia 
inter Snevos doctissimus Joannes Ca])nion, cujus paulo ante 
meminimns, quem quidem libellum ab illo divino benedicto 
et mirando nomino de Verbo Mirifico nnncupavit^. HactenuB 
Faber. Quin aliis in locis Reucblinianorum Rudimentorum 

• 

1 Coimd PeHikaa t. o. a. 72 8. 9 qaintuplioi 1. 8. 8. QVIN* 
CVPLBZ I Psalttriain. | Qallieiiin. | Boinaiiam. | Hebnioam Vetos. | Con- 
einatO. I Titel io liilbeolier einfestang 889 bll. lo fol. Am •eUam: AB- 
SOLVTVlf PVIT HOO QVIN0VPLICI8 P8ALTEBII 0PV8 IN I cceno- 
liio eoBotl Oeraumi prope maros Perieiefee: eimo • netali CHBI8TI | do- 
mini 1608. fit In olerieeimo Perieiora Q^neeio ez obeleotjpe | Henriei 
Stepbani ofltelne e regione aebolarfi DeoretorO | emieifi anno ^nede 0HBI8TI 
ealaatofis omnifi | 1609 pridie Caledaa Angneti. lUi igitar | qoi abeolTere 
et absolatnm in | pnblieam eniitle-|re dedit | LAV8 ET OBATIABVIC 
ACTIO IN 8BCVLA 8ECVL0BVH AMBN. | (Oarmst bofbibl.) 
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(sic enim nominat) sa^pe nicniinit. Vidcs igitur quanti te 
faciat Faber, quantaque honoiis prajfatione de te loquatur. 
memini ego ex ejus me ore non semel audtre: „Doctu8 et 
reTera is qtd se Fumulum appellat.'* Haec autem si, ut tibi 
adttler, me in medium afferre credis, longe orras. Non onim 
ex^eorum numero sum qui aliud blacterant, aliud in pectore 
clausum gestant, sentit aninius cuni calanio, lingua cum corde. 
Moveare itaque, prfestantissime vir, ad mihi commodandos 
libellos, non modo ob Fabri in te benevolentiam, sed ot ob 
maximam Germani» laudem quae inde Germanis omnibns ad* 
crescet. Excusi Bunt jam pridem non inficior ejusdem dialogi 
multi, quos omncs et ego inter meam librariam supellectilem 
teneo, sed erratorum immuues uon suut. Quare cum iis re- 
cognitis atque elimatis sermones quos ex pontificia Romsd 
bibliotbeca exscriptos habet et tui dialogi accefiserint, erit 
profecto opus undiquaque consummatissimum. Verum ut ad 
id faciundnm propeiisior reddare, dono tibi misi elegantissimum 
politicorum opus ^ quod ab Jiinc triennium Faber Stapulensis 
ex sua officiua emisit. Tritum enim est apud graecos adagium 
^slp x^tpa viTCTsi xal ihmkai ioxTu^ov. Da et accipe, mutuum 
namque muli scabnnt, ut est apnd epigrammatarium Burde- 
galensem. Tu igitur, eloquentissime vir, morem mihi in hac 
re geras, quod si egeris, erit, cur tibi perpetuo devinctus exi- 
stam. Si praetcrea propositiones Cusae impressas, Symmachi 
epistolas aut £gesippi historici christiani libros scriptos apud 
te habes patiare obsecro, ut me adeant et ad aliquot dies 
mecum hospitentur, redibunt sancte polliceor. Actutum Her- 
monymus ^ Lacedacmonius non tani doctrina quam patria clarus 
olim tibi apud rarisios praeceptor et mihi graecae linguae 
tyrocinia exposuit tui subinde memor. Yaie, Germaniae, 
immo totiuB orbis decus et, Rhenanum tuum inter eos referto 
qui tibi sunt opido quam deditissimi. £x Helveto quod vulgus 

* 

1 Politicorum liljri ucto. Commentarii. Oeconomicorum duo. ContflMll- 
tarii. Hectonomiarum septem. Occonomiarum publ. unus. EzplaiMtiOlliS 
Leonardi in ceconomica duo. Apud Parisios primaria superioroni operoin 
editio typis absuluta prodiit ex off. H. Steph. a. 1506 fol. (Correotoro B. 
Rhenano) nach Graf: Jakobus Faber iStapuIensis in zeitacbr. flOr hiet theol. 
1852 8. 229. 2 3. o. nro. II. 
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Sletstat comipta nomenclatura Yocant decima lace NoTemliro. 
Anno a Cbristo nato DDDIX. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. g 4* bis g 5*; 2 = J. v. e. i 2 sq.; 3 = 
a T. t. U ioL 52« iHS 53b. 

CXIL 

8tottgart. 29 Dec. 1509. 

Joannes BeacUin LL. doctor fratri Nicolao Ellenbog 

salutem. 

Impetrare debueras omniam maxime de Cratylo quae 
a me postalasti Nicolae amantissime, si non me hactenns 

trimestris aegrotatio ita oppressisset, ut vel consilio medi- 
corum a literis abstinendum fuerit. Taceo virium iuibe- 
cillitatem qua ne potuissem quidem lectioni vacare, si volui»- 
sem. Sperabam quotidie, ut sunt res humanae, in bonam 
me Taletudinem resurrecturum ; sed qui 8um tenaci pituita 
conditus diem de die protraho salutemque deos oro. IIoc 
iccirco ad te trementibus digitulis scribo, ut pernoscas, na- 
turam impedimento fuisse, ne tibi morem geram. Quare ut 
diutius libello tuo non careas, mitto eum tibi eadem sub- 
stantia qua ad me accessit. Et quamvis gravissimum mihi 
sit, me tibi non potuisse placere, tamen in damno tibi noii 
tanti fuerit. Poteris enim de dictionario graeco si quod babes 
omnes tu ipse defectus supplere. Res facilis erit non diffi- 
cilis. Quod si boni consulueris et deum pro mea sanitate 
rogaveris, iu alio tibi restitutus sanitati spero complacere. 
Fceliciter vale. Ex Studgardia 4 Kl. Januarias 1509. 
Msc. EUenbog. Ub. I epist. 74. foL 65^ 

CXUL 

Ottenbcuren. 21 Jan. 1510. 

F. Nicolaus £llenbog doctori Gapnioni S. d. K 

Accepi literas tuas, vir literatissime, cum Cratylo ^ quibus 
adversa te valetudine tentari ^ dolenter accepi. Laboras tu ^ 

1 N. B. prior monMtorii Otteiibiirends Jo«nni Reucblin LL. doctori 
8. d. p. 2.. 4. 2 Der a&f«ig laatet in 2.. 4: Rcdditus est mihi Crnty. 
Ini nna cnn litnrie tnie vir lit., vgl. oben nro. CXII. 3 tentarij labo- 
rare 2.. 4. 4 LaborabJ gravarig 2.. 4. 
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qiiidem eommtiiii literatonim incommodo* Solet enim plae- 

romque pituita eis qui litcris sunt dediti, molestare, quod ex 
Marsilio I icino ^ in suo ^ de triplici vita opusciilo haud cou- 
temnendo ^ 8cii*e potuisti. Deus Optimus Mazimiis, a quo 
omnis medela, fadat, ut quam primum sanitati rettitnariB, 
ut nedum mihi ut polliceris aliquando prodesse possis, verum 
etiam toti ecclesiae catliolicae. Quantaiu enim jacturam 
(citra adulationem loquor) immatura lua mors uniTeraali 
ecdesiae allatura eit, nemo ignorat nisi iiterarum ignanu. 
Rursum vero quantum vita comite Bacris literie'* invigilans 
prodesse possis dici uon potest , potissimum tanta eruditione 
et linguarum pluralitate poUens. Ego 8ane, ut petis, pro te 
dignissime vir, orare quam fidehesime non cessabo Tu 
Tero ubi eanitatem recuperayeris ^ secularibns posthabitis ne- 
gociis, ad divinas eruendas scripturas totus incumbae precor. 
Audeo enim lioc niihi poUiceri si tali te firraaveris proposito, 
sanitatem tibi propediem deo largiente reversuram. Vale 
doctissime vir et me, ut facis, ama ^ £z Otthenbura 12 
Ealen. Februarias 1510. 

1 = Elleubogscbes manuscript fol. 65^^ lib. 1 ep. 75; 2 = C. 
V. e. g^i 3 = J. V. e. b. iii^; 4 = C. v. e. II fol. 47b. 

CXIIK 

(?) 1 mtz (1510?). 

Erasmus ^ Keuchlino suo S. D. 

Jam ^ bis ad te scripsi, tbrtassis negligentius quam decuit 
ad tantum virum, sed tamen amice simpliciterque. At tu ne 

♦ 

1 Das angerohrte werk von Marsiliaa FielDaa ist aefar hftafig eraobte- 
nen| die illteate aaagabe ist wohl die obne titel; in kl. fol., am ende: 
Impresait ex archetypo Antonloa HiacboiDinoa | Plorentis Anno aalntia 
UCCCCLXXXIX I Tertio Nonaa Decembr. | damnter daf bachdnickemi- 
eben. 2 in euo] platonico illo pbiloaopho 8.. 4. 8 baad. eont opnse.] 
oposeolnoi band contemnendam legcns 2. . 4. 4 non ceaa.] apnd denm 
non deriatam 2.. 4. 5 recep.] rccuperaTcria 2.. 4. 6 tali.. firm.] 
ejQSfflodi.. armaTSria 2.. 4. 7 doet.. ama aaagd., dafiir: fmliz 2.. 4. 
Daton anagel. 1. Die abweichongen • in 2.. 4 aind dermrt, daaa man an- 
nebman muss, EUenb. babe aelnen brief, bcTor er ihn abgeeoyekt babe, 
■taik Terbeasert 6 ^het Eraamns Tgl. die neoeaten aobfiften Doraad 
§e Jmni Paria 1872, 2 vol. nnd Dnimmoad: |<ondop 1878, 9 ToL 9 Die 
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Tcriio qudMB re^oiides. Kcmi pomim qdcquam de 
•DSiNeaii, niBi quod ait ernditiaMnio mmui et hwnmniwrino 

Tiro dignnm. Episcopas Roffensis \ Tir abBolatissimae dx- 
trinae, in suis ad me literis ita de te meminit: „Quod raei 
meminiase Tolaexia, et me per literas salutare, gratias ago tibi 
«laTOnfta et piraecipne qnod de Benclilin tam diligenter omiua 
scripseris, cai ego Talde fajeo, qnanqnam incognito milii'^. 
Ac paulo post: ^Ad Reuclilia illuiu icdeo, cujus opera si qua 
ediderit quae apad nos nou fuerint, cures quaeso ad uos 
perferri Nam mihi Talde placet hominis emditio, ut, qui 
Tidinns ad Joannem Picnm accesserit, alinm extare neminem 
credam. Vellem, Erasme, sdsdtareris ab eo per literas, si 
forte illnm noD coiiveneris, unde acceperit genealogiam illam 
sacrosancta) virgims Man^ * qoam Tocabulario sno Hebraico 
apposnit. Yehementer enim scire cnpio, nnde habeat ea res 
anthoritatem, simnlqne quonam modo fieri posdti nt ciun 
juxta PhiloiUb breviariuni, Solomonis linea penitns intercisa 
faerit, ipsa nihilominas ex Solomone illic descendisse tradatur. 
Coneris, £rasme, nt mens Beachlin dignetur me de his duobus 
oertiorem &cere''. Rnrsnm in fine: «Vale, optime Erasme, 
et me ipd Renchlin commendatisdmnm facias, qaem baod 
dubie viserem ipse, si non his sacris vestibus esseni indutus"'. 
Uaec mihi, lieuchlin, vir iile clarissimus suapte manu ad ine 
scripdt, qnae ad Terbnm ad te transcripd, nt ez his intelli- 
gas, qnanti te fadat Dignus est cni morem gerat hnmanitaB 
tua Tel ob hoc ispum, quod te tam ardenter amat. Nos hoc 

« 

beiden briefe des ErMmas sind weder in den £pp« ill. yit. noch in der 
ISrMmiBcben briefsamrolung erhalten. 

1 Episcopas HofTenfis] Johannes Fischer geb« c. 1455, tritt in dcn 
geiatlichen stand, wird beicbtyater der gr&fin von Kichmond, der raoUtf 
Heinricb VII. Von diesem wird er 1504 zum bischof von Rochestcr gC' 
macht, ond von ibm, wie von Heinricb VIII sebr boch gcMb&tzt. Vti 
letztercn bast zieht er eicb zu, als er sicb weigert, dessen erste ebe iS^ 
ungiiltig sa erklHren, und erleidet, dadurch und durch vieles andere vcr* 
dllobtig geworden, den tod, 22 Juni 1535. Vgl. Henog, realenoyklopMi* 
IV, 40S ff. Wie Mbr er Beooblin echitite, werden wir aoch hiafig io ei- 
genen anseorangen and briofen des Erasmas MSgesprochon findon. 8 geoeil* 
Ifor.] vgL BodimonU hebraica s. 19 his 81. Der gelehrto bisobof bltte 
wision dttrfen, dass dieee Qenoslogio aos Lak. eap. 8 88 bis SS ist. 
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io proehieta mnpdmiA et qmdem occnpatissiiiii. Nam Romam 
avolamus. Qaod attinet ad editionem operum llieronyTni, 
tantum abest ut vel pilum tuorum laborum aut glorise mibi 
velim Yindicare, nt citios aliqiiid de me in te transfaderim. 
Com eam laborem sasdperem, ignorabam te in eodem Tersari. 
Quanquam non agimne idem. De Hebraicis literis nibil arrogo 
mihi quas primoribus duDtaxat gustavi labris. In summa 
dabitur sna cuique laus idque candidissime. Bene vale, et 
Erasmum in eoram adscribito numenim, qoi tao nomini Tere 
et ez animo £BiTeat KaL Martias K 
€Mnickt = J. T» e. s iii«* K 

CXIV. 

Tfibiogen. 26 Mttrz 1510. 

Demm ^^samen redlichen unnd uffirechten, minem lieben 

uniid giitteii friind, maistcr Hunnsen Ammerbacli biirger 
zu Basel unnd buchtrucker [Joannes Reuchlin] S. D. P. 

Quam maxime cuperem in gloriam S. Hieronymi ^ morem 
tu8B ' gerere voluntati et fortasse possem quidem, si temere 
Tellem cuncta niti. £8t Tero ardaum et ditficile nimie» Hie- 
ronymum, nt decet, restanrare ac luci reddere, Tirom tam 

ex variis linguis atque libris ornamenta sua nactum, prsBser- 
tira liomini vel eorum nescienti vel eorumdem egenti. Quam- 
quam enim liabeo hbros quam plurimos iu omuem quasi Protei 

« 

1 Ich babe den brief ins jahr 1510 geietst, wegen der ttene ilber 
Hieronymus. Vgl. die aufrorderang des Job. AmorbMli an R. 97 Jmii 
1509 an dcrsulbcn theilzunehraen. Freilieb fuid dadorob dio «Aronologi-' 
schen echwierigkeiten nicht gehoben. Eratmat fireondtfobaft mit fflsoher 
beginnt 1506 (Diuroroond I, 149, 150), io nnaerem briof emeheiDt ido be> 
rdta «!■ sobr fest; dagegen ist Br.t italioniMho reiM 1506 begonnen, sein 
anfentbalt in Bom liK)9, nnd boidea aoheint in nnserem briofo da kfiuftig 
botfaobtot so wordon. Dio andontung der Hieronymaaansgabo Uiit nna 
nioht bdhor hinanf ala 1509; daa feblon jedor bemerl(nng llber den Bench« 
linscben etreit ntoht tiefor binab ale 1510 gobn. Dor brief, ebenso wio 
der Fisobers, aus dem stCioko mitgetheiU tind, fobtt fibrigens in allen mir 
bekannton aosgabea d«r Eraamiseben briefsammlnng. S Ygl* Amer- 
baehs brief 27 Juni 1509; doob fohlon wobl swiaeben diesem nnd unserom 
briof oinigo stacke. 3 to«] statt desson liatto B. orst gesohrieben: Testro* 
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fonnam, easet tamen admodoin neces^ tom propter gnecam 
tum etiam hebraicam chaldaicamque linguam aliis quoque 
abundare, quod, arbitror, fieri posset. si apud te Basileae 
eB&em, ubi prsBsertiiu sacram scripturam Grsece melius copio- 
diisqQe invenirem. Unde mibi ingens incessit cnpiditas visendi 
tni, idque cnm Cyro dncali tabellario ^ Terbis commnnicavi, eed 
accidit infirmitas * ictericise hactenus , qufe tamen , ut spero, 
functa est ofticio, taxans nie ad luturas thermas. (^>uicl multisV ape- 
notibiaaimum meum, quem autea coguovistL Scis, me anxium 
propter erogatam impreseori ' meo pecnniam. Qua in re te peto 
cnrare indemnitatem meam, nam lucra non peto. Rogo igitar 
tnam erga me hnmanitatem, ut vel emas yel vendas partem meam 
pro sola «quitate, ut possint et emptores hicrari et ego nihil 
perdere. Librifueruntuumero 1500. Nescio quid supersit. Sed 
quicquid erit, accipe a me tres libros pro ono floreno; et credo 
mibi adhuc competere 700 libros de rudimentis Hebraicis. 
Ista Bnnt, qu» me turbant, fractura, si phas est dicere, fideli- 
tatis ct jactura patrimonii, a quibus si per te liberabor, fa- 
ciam sutis vohmtati tuie meo impendio et sine tuo damno. 
Veniamque ad te et Basilea stabo sumptibus meis, non tuis, 
iUnstraboque S. Hieronjmnm nuUa tui mercede mihi danda 
illuBtratione, qua nnnqnam a tempore vitce snse clamerat. Si 
vero deseras mc iu ista perlidia iinprcssorum, non solum tibi, 
sed omnibus optimarum Hterarum studiosis damnorum occa- 
sio eris. Juro enim tibi, quod deceptus ego resistere non possim 
qnin me tsedeat aliquid scribere bgu edere, quod sit arte im- 
presBoria dignnm, quamvis sciam senium menm appropinquare, 
nec esse nunc in patria Germanise, qui de varictate doctrinarura 
mecum possit ccrtare. Scripturnm phira charta ino deficit. 
Yalo feliciter, dilectissime Amorbacchie \ Kx TUbiugeu 7 
Kalendas apriles anno 1510. 

Jo. Renchlin Phorcensis LL. doc. 
Basler nmversitfttsbibl. handschr. G II 13« nro. 61 antograph. 

1 Cyro] s. o. 26 Jan. 1507 nro. LXXXXVI. 2 infirmitas] vgl. Reach- 
lin 8. 50 und obcn nro. CXII. 3 impr.] Anshclm, wcgcn des dracka der 
Badim. hcbr. 4 In Amorbaccbie hat R. am letzten bnchstaben heram* 
oorrigiort) <iocb siv^t ^ nicbt so aus, als ob or ibn gans gctilgt l^^ttQ, 
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CXV. 

Tabuigeii. 19 Mftra 1610. 

Joannes Eeuchlin Nicolao EUenbog S. 

Yenerabilis Pater. Memoria teneo reyeFendi abbatis 
nostri et ^ taam mandatum supra lingaa illa sancta, quam 

Hebrsei «^ipr: -jiTDi appellant qtii me bortabamini diligenter 
perquirere, ubi posset hebrseus neophitus et in fide nostra ini- 
tiatus baberi qui apud vos istic literaram bebraicarum pro- 
nontiationem doceret. Laudo institutam Testram et si par 
mecam vobis est animus, orgente yeritate, confidebor tnae 
dignatioiii secretum mcum. 

Quoniam ita me Deus optimus maximus amet, post va- 
riarnm lectionum e3q[»erimenta nihil ex omnibus linguis qnas 
didici plus me deo conjungit quam sacrarum literarom he- 
braica exercitatio. Semper enim legendo hebraice videor mibi 
videre deum ipsum loquentem, cum cogito eam esse linguam 
qua Deus et angeli commerita sua siut bominibus divinitus 
exequuti. £t sic horrore qnodam et terrore concutior non 
sine quodam gaudio inefiabili talem meam admirationem vel 
stuporem potius scquente quod vere sapientiam nominavero de 
qua divinum iilud fertur eloquium hebraice: 'n hnt» nrn n*»»»*»* 
L e.: initium sapientiae timor DominL 

Ad Totaigitar vestra commodum se obtulit Joannes. * prae- 
Bentium literarum ostensor qui relicto Judaismo ad nostram 
fidem conversus est et in paucis annis lingnam nostram hiti- 
nam postbabitis hebraicis perdidicit ita, ut in bacahxureum 
artium evaseht quod est studii non mediocris indicium. 
Camqtie vellet Rhenam yersas pergere, suasu meo commutavit 
animum, mihi ohsequens , ut ad vos diverteret. Maximo du- 
citur amore ad consequendum sacerdotium. £st enim, ut 
inihi videtur, devotus et probus, quare sciscitanti mibi de suo 
apad vos salario respondit pecuniam non petere, sed re- 
verendi domini* abbatis gratiam, ut per te tuosque tan- 
dem promoveretnr ad sacerdotium. Non crit igitur tuo 
monasteho gravis. Facito nutrih bominem et erudiri ad me- 

* 

1 et ansgel. l. vgl. oben nro. CI. 2 8pr. 1. 7. 3 JoAnoea] wahr- 
«eli«iQUQli Job. Kiiii; i, nu £Uenbog a. 13 a. S. 
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liora propter deum. Impenclite illi misericordiam yestram 

scilicet E^srao^TuvriV ty,v 6o2t>wOyivr,v , cum alioquin de jure 
teneamini ad liospitalitatem, habcbitis praeccptorem licet non 
Tftlde doctum, tamen ad pronuntiaQdum so&cientem qui vestros 
monaclios possit in primordiis linguae eanctae aptare formare- 
que, nt saltem nostra mdimenta per yob ipsoe tandem ya- 
leatis accipere, in eisque nullo praeceptore, sed proprio stadio 
exercitari ad laudem et gloriam Dei et regis nostri TCi^rr, 

Yale, mi Cubite, meque observandisBimo milii abbati tuo 
commenda cnm omnibofl tuis iratribas bonae artee amantibaB. 
Ex Tiibingen 3 poet Jndica anno 1510 K 

Msc. EUenbog lib. I, ep. 76. fol. 65b sq. 

CXVI. 

StrftMbm^. 14 April I6l0« 

Beatus Bhenanus Selistatiiius an licuclilin 

Bchiekt mit dank die geliebenen scbriften Cusas zaruck nnd 
bittet um aufkliirung iiber ein itinerarium Aijtuuiui. Ex Ar- 
gentorato 14 apr. die, a. 1510. 

Gedruckt: 1 == 0. v. e. g 5»^; 2 =: J. v. e. i 3b; 3 = C. v. 
e. n fol. 53>> 

CXVII. 

Ottobenren. 28 April 1510. 

Frater NicolauB Ellenbog Capnioni S. d. 

aio bsi oibwi ^■'••n, hnmanissime integerrimeqne vir. Red- 
ditae sunt mihi literae tuae suavissiniae pcr Neophytnm * quem 
dignatio taa ad nos direxit qui et per mensem apud nos fuit 
diligentiesime mibi pronnntiationem bebraici 8ermoni8 tradens. 
Habeo aatem ego tibi immortales gratias, doctissime vir, qoi 
pro tna bonitate et nnmqnam satis landando erga bonas literas 
affectu inter occupationes tuas inHnitas mei haud immemor 
fueris, sed quem dudom conceperam ad ••D-npn *;->©5 affectum 
a^jnvare vel studioBissime non ceesas. Deas opt. max. me 
operam perdae faciat precor. 

* 

1 Unter dem brlef steht, eoweit sich die sehnSrkel des im gi icehisehen 
nnd hebrftisehen anlcandigcn sohreibers «ntslffora |«ssen; tU ti)v j^jn^a, auxog, 
"ain» l^b. J Johsiwes s, p. !iro. CXV, 
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Quod scribis , optime vir , te multum affici legendis he- 
braicis Jiteris, nihil est quod mirem. Inest sane eis iv^sta 
qnaedam ad movendnm legentis animnm. £t, nt inqnit 

Apostolns, vivus est serrao Dei, et efficax, et penetrabilior 
omiu gladio ancipiti. Porro non solum efficax, sed et lectn 
jncnndns. Hinc et illnd Davidis: a»c ^ y^^^ '^^ Ist^^fi (m>u 
Tok XiyujL oou uicep t$ ordfMtTi (aou. EKOcbiel qaoque com- 
medens rj^wrj soavitatem eloqniornm Dei indicans ait '•Hri'» • 
p"n?3b Ego vero nihil tale hactenus in me sensi, 

adeo mihi cornea £bra est. Deos opt. max. faciat, ut tandem 
formetnr cor menm ad praecepta ejns, nt nihil dnlcitu dncam 
qnam meditari in lege ejus die ac nocte 

Referam tibi sttidii mei difficultatem. Solet idem mihi 
nunc contiugere qtiod et gloriosissimo Ilieronymo qui ut de 
86 ipso testaiur, qnnm Btridentia ilia et anhelantia verba sonare 
non posset. Saepe desperans destitit et stndinm intercepit, 
mrsnmqne contentione discendi operam navavit. Quod etsi 
hnjusmodi fluctibus quatiar, nec unquam ad unguem hebraicum 
&ermonem sonare posse confidam, qtiippe qui crassioris sim 
lingnae, magni£ariam tamen qnantnlnmcnnqne etiam profecero. 
Solatnr me illnd Flacci: ^ 

Non possis ocalo qQantum contendere lyncens, 
Non tamen iccirco contemnas lippas iunngi, 
£8t quodam prodire tenus, si non datar ultra. 

Abba noster dignissimus optat te bene valere. Vale 
foelix, literatorum monarcha. Ex Ottenpurra 4 KL Majas 1510. 
Msc. EUenbog lib. I, epist. 77 fol. 66^ sq. 

cxvni. 

Stuttgart 12 Jali 1510. 

Maister Ilaimsen Ammerbiicli, dem buclitrlicker zuBasel, 
minem liebeu und gutten &1ind inn sin hanndt. [Jo. 

EeucMin] S- D, P. 

Amice quam obseryandissime. Ecclesiae nostrae custos ^ 
patefecit mihi mentem tnam de acceptandis libris meisi tuo 

1 ^oi] Pg. 119 (Tiilg. IIS), 103. 2 Eseok. 8, 8. 8 Vgl. Pialm I» 2. 
i Uor. Epp. I. 1, 28 fg. 5 Naukler? 
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nomme dicens, quod secmidiiiii eztimationem in anterioribus 
literis meis contentam yelis a me libros ez empto recipere, 
precinmqne tradere in pecnnia parata per cancellariam nostram 

dacalem. Iccirco qiianturavis etiam dc sorte perdam, tamen, 
quia sic evadam fraudes sociales, gaudeo plurimum, ne mihi 
funditas perenndnm sit Qoa propter cnm nibil in negodo ^ 
tno frngi facere possimns, nid apnd te sim, nnde cnstos dizit 
te ad me aliquo diversurum, ut una essemus. Quod et ipsum 
nil sufficeret propter absentiam librorum graccorum, quibus 
usuri sumus, ego faveDtibos superis ad te brevi ventnrus sum, 
sdlicet intra 15 dies, qnando nnnc feriae jndiciortim ' in- 
stabnnt, et dabitnr Tacatio, nt riz commodins sen potina 
liberins ad te toto anno vakam accedere. Et nunc accessissem, 
8i non me detineret aliquantula aegritudo. Captit stillat, dolet 
pectns, cmciat tnssis, movetnr btmor dysentericns. Sed baec 
omnia spero propediem recessnra. Tnnc veniam, Teniam, 
Deo 0. M. volente. Haec raptim ad te scripsi, ne esses nesdna 
Yale. Ex Stutgardia 4 idus qnintiles anno 1510. 

Joannes Keucblin Phorcensis LL. doc. et Sueviae triumvir. 
Ezpecta bospitem non edacem. 
Basler nniversitfitsbiU. bandsdir. G n 13« nro. 62 aato- 
graph. 

CXIX. 

Pftdaa. 25 Jali 1510. 

Georgius Nuttel an BeacUm 

dankt fur seinen briei^ ibeilt mit, dass er bei Jason de Mayno ' 
eifrig stndire nnd trotz der kriegeriscben nnmben seine 

stiidien fortsetzcn wollc nnd bittet, den Sebastian Welling an 
veranlassen, seiuen sohn fiir den winter nacb Italien zu 
scbicken. £z Pavia 25 Jnli, anno 1510. 

Gedmckt: 1 =: C. v. e. e 8« fr; 2 s= J. v. e. g 2; 3 = C. v. 
V. n Ibl. 39» fg. 

1 neg.] Dia ansgtbe dee Hieronymni. 8 jndie.] Dei sehwSbiaeheD 
bnndesgeriohte oder des Stnttgarter ho^eriohts. S Ygl. Jo. Fichardoi: 
Vit» reeentiomm JoreoonsnUornm . . Patarii MDLZY. fol. D 8». nnd Ssr 
yignjf gesch. des r9ni. rechts in ma. bes. bd. VI. 
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CXX. 

Fussen. 26 Juli 1510. 

Maximilian I an Hochstraten, die 4 uniyersitslten, 
Victor V, Carben und Beachlin *. 

Die adressaten werden beanftragt, ein gtitachten iiber 
die dnldang der jtidenbacher abzageben. Geben 2ti Fiisten 
am 26 des monats Jnli 1510. 

Gedruckt: dcutscli 1 = Reuchlins augcnspiegel (BOcking 1. c. 
8. 76) A 2h; 2 = Wcislinger lluttenus delarvatus s. 27 bis 29; 3 == 
V. d. Ilardt, Uistoria literaria reformatioiiis, fol. 17^ fg.; 4 Mayerhoff, 
Rencblins aagenspiegel, Berlin 1817 8. 9 fg.; lat. =: handachr. Stnttg. 
aicb. (rabrik-ordenslente). 

CXXI. 

Asehaffenborg. 12 Ang. 1610. 

Erzbischof Uriel von Muinz ^ au lieuchliu 

commisBion nnd befehi, seinen rathschlag wegen der jnden- 

hiicher zu crtheilen. Montags nach Lanrenti. Anno decimo. 

Gedruckt: deutscb l = Reuchlins augcnspiegel a. 3«; 2 = Weis- 
lingcr, Huttenus delarvatus, s. 29 3 = v. d. Hardt, Ilist. lit. foL 
18; 4 2= Mayerhoff, BeachUns aagenspiegel s. 10 fg.; lat. = handschr. 
Stattg. arch. (rabrik ^ordensleote**). 

CXXU. 

Stuttgart. 6 Okt. 1510. 

Eeuchlin an den erzbiflchof von Mainz 

rathschlag, ob man dcn juden allc ire biicher nemmen, ub- 
thnn tind verbrennen soll. 

1 Oa diesc sammhmg nicht bestiinmt ist, eine urkundcnsamnilung fUr 
dcn ganzcn Keiichlin.sciicn strcit zu bietcn, so sind nur diojenigcn akten- 
Stucke aufgcnommcn, wclclie direkt an Reuclilin gericlitet sind. Dic iibrigcn 
tu verzeicbncn scbien scbdn dcsslialb uimutbig, weil Bocking in seinem 
Conspectu.s cbronologicus scriptorum gestorumque quaj prsccipue ad causam 
Rencbhnianam .. peitincnt (Snppl. ad ITutt. Opp. vol II, s. 117 ff.), nnd 
ich selbst in iin_'iiiem Keucblin gcnaue angabe iiber druckort und inhalt 
allcr hieber gebiuigcn scbriftstiicke gemacht habe. 2 Vgl. Rettchlin 
s. 210 und dic dt>rt angcfuhrtcn stcUcn. 
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Gcdnielrt: 1 = BencMliis augenspiegel ; B... E; 2 = y. d. 
Hftrdt, foL 20 bis 34; 3 = Mayerhuff s. lo bii 74. 

CXXIU. 

Stntfgart. 20 Not. 1510. 

Maister Haimsen Ammerbach burger zn Basel unnd 

bucliUnicker iniiiem liebeii uiind gutteu Iriiuud [Jo. 

Beuchlin] S. D. P. ' 

Data opera mi Amorbacchi, tandem ecce tibi Ezechielem • 
et Graece et Hebraice castigatum inter tot Scyllas atqtie 
Ohaiybdeis e naufragio lege Rhodia aalfrim mitto, dattuiu cstera, 
dnm per saeciilaria negoda tam trinmTiratns nostri qtiam 
dncalis imperii licebit. Tantns antem erga te mihi est ani- 
mus, nt facile omneis omniaque ante qtiam te relinqtierera. 
Kibil addi ad nostram amiciciam potest, ita amamtis inter 
nos, sic pnre, tit si pneri simns. Quamqnam et illod Aristo- 
phanis in nephelis yere de nobis dici qneat «bc itc mel^ o( 
ytpovnc. Vidimns igitor s. Hieronymnm in genesi Graece et 
Hebraice, in propbetis 12 minoribus Graece, in Salomonis vo- 
luminibus, in Danielis dimidio, in toto Isaia, in Ezecbiele in- 
tegro Graece et Hebraice; superest ez commentariis Hiere- 
miaa solns et dimidiatus Daniel cum caeteromm Hebraico. 
Nam parri laboris, nt arbitror, psalterinm erit. Qua propter 
oro, ut ad me scribas, quae sit cogitationis tuae institutio et 
quonam ordinc cuiicta velis imprimere. Sic libros tibi sin- 
gulos commodius suppeditabo. Hirsangiam accessi nec illic 
inventns est uUus, nisi quem ad te nunc mitto fisechielem. 
In Esselingen nihil reperi, in Bebenhusen fni, non in rem, 
scilicet absentibus librorum praefectis, sed redibo actntum. 
Tu me facito certiorem de societate vestra triuiiivinili, per- 
fectane sit, an non ^ De nuptiis quoque Joaonis nostri Sedi- 

1 Zwischen dieiMii vnd den briefe ▼om 18 JnU (oben luro. CXVUI) 
liegt eiD, niir «ai nnterem briefe in ertcblieeaenderi nnd dnrch den brief 
vom 8t Aagast 1512 beglenbigter Utlgiger anfentbalt Renehlina in Baael. 
2 £s.] beniebt eieh anf die aoeg. des Hieronymne. 8 Die BoeietM 
triomviralii iet olme sweifel die Torbindnng dee Johannei Amerbaoh, dei 
Joh. Froben nnd Joli. Petri, die fibrigena sehon vor der seit dieeet briefbi 
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liensis * quid actum sit, scire velim. Et in calce id te oro, 
quod erit mihi accuratissimum, ut huic Cyro ducali angelo 
taam apocbam siye quietantiam commeDdes de anreia videlicet 
ducentis pro sexiiigentis Toluminibns qu» post aocepta 
apud Bororem ' in Phorce tuo nomine depoeui. Eob aureos 
iiummulario cuidam iu dicm addixi. Quare praDsto sis et 
ad manum futurus. Salutem dic, obsecrOf jussu meo uxori 
liberisque tuis et omnibus , qui te meque amant. Feliciter 
vale. £x Stutgardia 12 Kalendas Decembres anno 1510. 

Jo. Reuchlin, Phorcenns LL. doc. 

Aus: Basler amversittltsbibL bandschr. G 11 13« nro. 63 aato* 
graph. 

CXXIV. 

Stuttgart. 1 Deo. 1510. 

iJagistro Jo«^nin Amorbaccliio civi et impressori Baai- 
lieusi amico suo praecipuo [Jo. Eeuchliu] S. D. P. 

Ex literis tuis ^ mibi jocundisBimis (omnia emm tua mihi 
amoBna yidentar) accepi te cupere , ut frater Joannes Cono ^ 
gr»ce admodum doctus et latine apud tob Basilee futurue 
esset in oneris tui BubleTamen. Qua in re mecum Bentis. 
Quare et laboravi et laborabo, ut illic moretur, quod ipse 
tibi expouet. De cajteris credo te per Cyrum esse certiorem. 
Essetque in rem tuam futurum, ut ordinem librorum 8. 
Hieronymi, quo ipsum impreBsurus es, ad me mittereB, ne fruBtra 

* 

diodes briefeii bost.iiuleii hatte, damals abcr viellcicht darch eineu neuen 
vertrag geregelt wurtlo. (Mitthcilung von prof. VV. Viacher in Basel.) 

1 Joh. iJcJcl.] Geinciut ist Joh. Froben , so gcuunnt nach dein hause 
zuin Sessel in Basel, das, zwar daiuals uoch ini besitze von Joh. Amor- 
bach, nach dessen tode von Froben ubcruoinincu wurde. Diesor heirathete 
1510 sciuc xwcitc iVau , die (iortrud Lachnor (sein aobn Hieronymus war 
Bchou 16ui geboreu), wie aua dcr ungabc dcs liber benefactorum zu er* 
Behcu ist, da.ss Fr. 1 guldeu fiir eiuc Pitanz gostiftet habe „quando cele- 
bravit nupcias anuo 1510." Danach ist Stockineyer und Keber: beitrUge 
zur Basler buchdruckergeschichte s. 86 zu berichtigcn. (Mittheilung von 
prof. W. Vischor in Bu«ul.) 2 Sex. volum.] Ucr Rudiin. hebr. s. o. 26 
MUrz 1510 nro. CXIV. 9 Elisabeth Reuter s. Lamcy a. a. o. s. 76 u. 93. 
4 Aroorbachs brief ist nicht crhalton. 5 ConoJ s. o. Scpt. 1499, uro. LXVII, 
&«achliii 9 
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quotidie conatus nunquam feriarer. Scis magni esse laboris 
et multorum dierum costigarc ac emeadare, quod sparsim latet, 
Sybillaque interprete qaandoqae opos estet. Tu &c, qood 
deoet, et ego fiusiam, qiiod oportei Nosti qoid Tolim. Vale. 
£x Statgardia Kalendis Becembribas 1510. 

*Jo. Reuchlin, Phorcensis 11. doc. 
Aus: Basler uuivei*sitiitsbibl. handschr. GIX 13^ nro. 64 (abschrift 
des BasiUas Amerbacfa, eokels des JobanDes). 

cxxv. 

Stuttgart. 6 Apr. 1511. 

Maister Johannsen ATnmerbachbuchtrficker unnd burger 

zu Basel miiieiii licbcu hcrrii uniid gutten frliud iuu siu 

handt [Jo. Reuchlin] S. D. P. 

Qnoil ante in gr<Tco cmendavinius, id jam cernis et in 
hebraica lingua completum; mitto enim prophetas minores 
12 et Isaiam, qui prius £zechielem ad te misi ^ Habes igitar 
libros S. Hieronymi per me castigatoB tam grsce qoam 
hebraice: super genesim, super 12 prophetas, saper Isaiam, 
super Ezechielem; parum restat de Dauiele. Quod si uspiam 
circa nos antiquum aliquem Hieronymi codicem super Jere- 
miam hacteuus invemre potuissem, etiam iilum jam haberes 
absolutam; sed interea putavi me opere ' preciam esse fac- 
taram, si opas epistolare aggrederer, quod ad me tanta cara 
dedisti. Qaamvis nec ejusdem habeam yetus exemplar, ccepi 
vires exercere ingenii et tanto labore tantoque conatu 
vix primam ejus partem, quae aliarum tamen est omnium 
castigatu faciilima, siue duce consumavi, ut jam desperan- 
dom mihi sit de reliquis posse absqae vetastis ezemplari- 
bas uUam conseqoi honorem. Quapropter, ut to» morem 
geram voluntati, postquam convaluero, — jam enim in ob- 
sequio tuo ter langui et ad hoc tempus tertio illo languore 
discrucior, postquam autem convaluero, statui mecum cum eis 
alpes et antra disquirere. Crede mihi, inceptis tais haud 
deero, et a boni viri officio me non dimovebant invectiv» tu», 
quas bgIo non ez hostili, sed bono corde procedere. Ita com- 

* 

l Um] 8. 0. 20 Nor. 1510 nro. CXXIII. 2 Op ere] dos original hat oprcre. 
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mittam, adjavante Deo, tit desiderare non habeas necesse 
fidem meam. Sed cnm tempore iamen. Habenda enim est 
ratio triamTirattts mei \ ponenda pre ocalis imbeciUitas mea, 
qui rar» textniie homnncio snm. Esto tn ex lapide per 

Deucalionem, ego ex inolli luto per Adamum ortus; utrius- 
que dispar conditio. Noli vires meas metiri tuis, ^iapLeTpo;, 
otfT^JiAasTpo;. Caput tuum duros labores eosque multos perferre 
potest, at mea delicata sont stndia. 0 utinam Bmno ' saltem 
noster adjnmento mihi assideret. Nunc solus immurmar^t 
nec tamen negligenter profecto. Scio, ad qaid me obligent 
antidora. Caeterum iiiter visendum vicina monasteria inveni 
Bebenhasen Uieronymam in epistolam ad Romanos, Origenis 
15 libros ad quinqne redigentem. Soribit enim ad Heraclinm 
sic: Addis autem ne qnid laboribtis meis desit, ut omne hoc 
qtdndecim yolaminnm corpus, quod gr®cas sermo ad qua- 
draginta fere aut co amplius miiia versnum produxit, abbreviem 
et ad media, si fieri postest, spacia coartem etc. Aggrediar 
igitur etc. Hoc ille. Folia habet 64. Reperi et in eodem mo- 
nasterio de ortu, nta, doctrina, morte ac miracnliB 8. Hiero- 
nymi excerpta ex Hieronymiano Joannis Andreie', item bnllam 
de confirmatione ordinis 8. Hieronymi, omnia ferme foliomm 
quadraginta, itemaureolam ex suavissimis salutiferisque floribus 
s. Hieronymi, ubi sunt collectae omnes boniB sententi» ex 
libris ejus, et sunt folia 29. Nihii eorum etiam prmtita qua- 
cnmque cantione exhibebitnr. Si tn vero jtiSBeris, qneram 
amannensem aliquem, qui precio aocepto exscribat quodcunqne 
illorum voles. Et sunt tamen ejuscemodi scriptores perquam 
rari. Quid tibi sedeat animo , velim certiorem me facias. 
Feliciter yale. £x Stutgardia 8 idus apriles anno 1511. 

Jo. Reuchlin Phorcensis LL. doctor. 

Aus: Basler universitatsbibi. baDdschr. 01113^ nro. 65 autograph. 

* 

1 Dti^ amts als scbwllbUcher bandesricbter. 2 Briino] ijohn Johanns 
war 1606 in Faris magister geworden nnd hatte sich noch bia 1508 daselbst 
aufgtthalten, um 1508 bei Franziskufi Tissardus griechisch zu lernen. Basler 
beitr. i. Taterl. gesch. 1843, II. a. 178. 3 Joh. Andrea, biscliof v, Aleria 
in Coraicft, naeh Reinem familiennamen Bussi oder tiossi , der im auftrage 
des papstes Paul II u. a. die briefe dea Uieronymaa heraasgibt. Vgl. Grach 
II. Grabefi encyklop&die I, 4, s. 31. 
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CXXVa. 

KiiHliugcn '• 10 Apr. 1511. 

Joannes Beachlin PhorcensiB Nicolao Ellenbog 8. d. 

Accedit ad te pritsentiarum mearum literarum bajulas 
hortatu meo JudaDus et genere et doctriDa quem tibi pr«e- 
ficio hebraicarum literamm doctorem si velis et quantom velis. 
Qttod si opera tua opus fuerit, utere. Nec contemnendum 
putes, quod nondum conversus ad nostram fidem est, tanto 
enim humanius a nobis tractandus fuerit, ut, nostris moribus 
et operibus bonis inductus, alliciatur ad se pra^parandum deo 
habitandum. Poterit igitur te tuosque fratres docere quanto 
tempore roles baud multis expensis et pene nuUo cum onere. 
Vale ex Ksselingen 4 idus Aprilis. 

Rogo te vero, ut si eo uti nolueris, nihilominus tamcn 
digneris ei aliquantulum peculii nomine viatici buinauiter eiar- 
giri, ut itineris ad te labor compeusetur. 

Msc. Ellenbog lib. II, epist 1. fol. 89. 

CXXVl. 

Ottobeuren. 29 Aug. 151 U 

Frater Nicolaus £lienbog Joanni Beachlin S. d. 

Constitui te, virorum humanissiine doctissiineque, jam 
dudum debitorem meum. Si qua^-is quando? habeo ego 
semper memoriam tui dum fjo^io missam. Quod si ergo non- 
nihil a te petiero te dignum et mihi admodum gratum, jure 
denegare non yalebis. Quod autem a te peto tale esi 

Scribis in secundo libro de yerbo mirifico ' de scala Jacob 

et septuaginta duobus gradibus ejus et totidem angelis ascen- 

dentibus et descendentibus scalam. Velim itaque et quantum 

possum te rogo et obsecro, nt 72 signacula quae ex 72 yer- 

dbus psalterii coUiguntnr mibi assignes. Hoc si feceris rem 

nuhi admodum gratam facies. Nec item inerti et pigro talento 

hoc te tradituruui putato. Dabo enim operam, ut iiedum 

illttd non suffodiam, sed ut cum foenord illud reddam. Cupio 

* 

1 K. bcfrtiid sicli hier vermuthlich iu forschungt;ii nach handschriften des 
Hierouynius, s. o. uru. CXXIII. Dass Keuchlin noch in dcniselbcn inouat nach 
Reatlingen zum kaiscr reiste, ist Reuchlin s. 246 fg. gczeigt. 2 De v. m. 
(ed. 1514 e 6 fg); fiir da« ini text folgende das. f j& uud dc a. c. fol. LIX S. 
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etiam certior fieri qniraam ille sit, qui primns 72 hiec signa- 

cula adinTenit. Exaravi autem versus psalterii apicibus he- 
braicis, ut cliaractcres, quos, si istic coram essem, digito mon- 
straturas eras, absenti saltem mbrica coDsigaes. la margiae 
d&niqae circa eingnloB Yersns sigDaonlum ipsnm cnm pnnctis 
fiive yocibus describere ne pigriteris. Non addidi ego literis 
meis voces, tnm qnia temporis brevitas longiorem in scribendo 
me esse nou patiebatur, tuni quia aeque, sive punctis scu 
vocibus atque signis jungerentur, hebraicas literas legere calles. 

Absit enim, ut eam de te habeam opinionem quam acerri* 
mns iUe Pfefferkorn \ cnjus ego in te rimm omnifEuiam doo- 
tissimum, hebraicsqne lingn» expertissimnm calnmnias * 
dolenti animo legi. Circumferunter ubique ejns in te scripta 
et multi multa loquuntur. Nihil autem gravius fero quam 
te Don posse pro dignitate defensare, aec detractores tuos 
qnantnm cupio repercutere posse. Quare ex re tna esse 
crediderim, si libellum qnem ad nobilem quemdam ' et in- 
gennnm vimm scripsisti ad me dederis. Insnper et apolo- 
geticuiu si quem edidisti, ut habeam, quod obtrectatoribus 
tuis respondeam. Ita enim me Deus amet, ut tuam laudcm, 
tunm honorem predicare et amplificare studeo. Nititur 
enim Pfefferkorn nomen tuum et landem obfuscare et extin- 
guere, eed ^ . . . Si enim Phcebo Inmen et splendor adimi potest, 
et tibi quoqiie gloria, quam tuiu ex aliis plurimis tuis orna- 
' tissimis operibus, tum vel maxime ex rudimentis tuis hebraicis 
consecutus es, interire poterit. Ex tuis inquara, non ex 
cujusvis alterius S ut Pfefferkorn blaterat. Qui enim non sit 
tuns liber quem tanto studio, tot vigiliis et lucnbrationibue 
confecisti? 

Est sane tuus liber quem magno temporis stipeadio et 

1 Vgl. flber Pfefferkom, der in der briefsammlnng jest som ereten male 
begegnet, meine abhnnillangen in: jddiaelie seitechr. fflr wisif. n. leben, 
bd. VII; arcbiv f. Frankfarts gesohiohte nnd knnst 1869 ; Rettchlin, 8. bnoh. 

5 Pfeffetkomf tobrift: bandspiegel, Keaohlin s. 348 ff. 8. MiHton nn 
eineii jnnkherm Pforzheim 1606 oben nro. LXXXXIII. 4 Apologeticum] 
der angcnspiogel ersohien ent einigo wochen spftter berbetmesse 1611. 

6 In der hdsohr. folgt das anTorstftndliehe; sed litns «rnt. 6 8. Uber 
dieson vorworf; l(ettcl|lin s. 2ii u, W 
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stadio mdefesBo congeBdstL Placeant licet eibi miiltim He- 
brei omnes, non tamen unquam tale opus perficient, tam 
latinnm et elegans, tanta denique varietate distinctum, tanta 
majestate fulgens, quod non Latinis niodo, sed et Griecis ex- 
petendum sit plurimum. Et si verum dicere licet, tam me- 
ritus 08, hoc Toi unioo opere apud omnes sacris literie va- 
cantes, nt licet, qoamlibet multum tibi rependeant, par tamen 
reddaot numquam. Debitores constituisti tuos omnes qui . 
divinarum literarum abstrusa propius intueri volunt, debitores 
inquam tuos constituisti et tibi obnoxios, qou detractores. 
Valeant ergo qui tam elegans, tam utile et prfficlamm ac 
diyinam opns ant calumniantur, aut tibi auctori eripere ni- 
tuntur. 

At dicet Pfetferkorn te illud mutuasse ab HebrcTis. 0 lepi- 
dum caput. Nunquid nobis sunt scientiae congeuitae? Quis 
unquam literatus OTasit sine prseceptore, sine literis? Si 
nihii censendnm est nostrum quod ab aliis accepimus, proprii 
habebimus nihil. Nihil enim in hunc mundum intulimus. Et, 
ne ad extranea transeamus, si eruditio quam ab aliis acce- 
pimus, nostra non est, jam Peripatheticorum principi Aristoteli 
laus omnis erepta est. Quod enim ille scripsit, ex aliis sumpsit, 
maxime antem a Platone quo usus est pneceptore. £t rur- 
enm Plato a Socrate. Nunquid ergo Plato honore suo pri- 
Tatur, quia ea acripsit quie a Socrate accepit? Absit. 

Non legit Pfefferkorn illud Horatianum * 

Publioft materies prirati jiiri« erit st 

NoD eirm Tilem patulamqne morabitor orbem. 

Esto itaqne ab Hebrais didiceris hebroom acceperisque 

materiam de qua scripturus eras, nunquid etiam inventionera, 
dispositionem, exornatioDem et alia id genus? Sed de hoc 
satis. 

C89terum non satis intelligo compositionem hujus dic- 
tionis: Semhammaphoras. Fac itaque si me amas et de hoc 
me certiorem reddas. Vale fosliz. Salutat te abbas no&ter. 

Ex Ottenpyrra tertio KI. Septembres 1511. 
Mflc. iUienb. lib. II, epist. 9. fol. 103& bis 104b. 

1 An poeti«a ISS. 
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cxxvn. 

Stiittgart BO Sept. 1611. 

Joauucs Reucliliu LL. doctor Nicolao Elleubog S. d. 

QnamTis obnitus p<Bne magnitudine negotioiiim, tamen 

aniicissimo tibi non rospondere non potiii. Facit hoc ingensamo- 
ris erga te inei rogus quo <Tstuo. Sed dabis veniam ca- 
lamo quem in tanta festinatioQe elegantius parare uon potuL 
Ad bebraicas literas conscribendat nuDio carui qoo mbiicatas 
tibi literas ostenderem, significavi ynrnnn vsnrs duabus Tirgulis 
quemlibet characterem quem tu posthac minio colore sive 
aiireo, si voles, describas. Sic in margine ternos characteres 
angelorum signicula sive sigilla rite addidi eo ordine quo 
reponi debeut. Nec est de causa qnaBrendum, sed antiquitati 
credendum. Quod vero primus Tersus biblie in antepeaul- 
timo loco inseritur, non caret mysterio. Appropinquat enim 
summa) trinitati et incipit co mplere totum psalterium nosque 
in fruitionem reducere qui tinis psalmorum est. De quo plura 
dicenda essent, sed in aliud et otiosius tempus reservabitur. 
Hoc unum vero tu non consjderasti, quod omnes yersus in se 
continent nomen tetragrammaton, boc solo dempto qui pro . • 
habet D-nb«. 

Quod doles de vilissimi hominis * contra me commisso 
facinore per libelium famosum universae Germaniae divulgatum 
facis tu quidem pro humanitate tua quod amicissimum decet 
Sed sicut honor juzta Aristotelem est in honorante, ita in- 
famia est in infamante. Gratias ago Deo nostro qnod dignus 
visus sim qui pro nomine suo, id est veritate, opprobria feram. 
Persequuntur me maligni, persecuti suut et dominum meum 
quem priorem odio habuerunt. Crede mihi, magna mihi 
IfBtitia est^ quod maledicant mihi bomines et dicant malum 
adversum me mentientes, sic enim persecuti sunt prophetas* 
Quod autem mentiantur apertissimis mendaciis, est videre 
in apologia mea ^ ({uam cum praesentibus tibi mitto ex qua 
8umes argumentum defendendi meL Libellum di£EEunatorum 
mittere nequeo quem solum et unicum habeo, spero tamen te 
antea habuisse. Epistolam meam nobili cuidam scriptamnon 
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habeo iiisi anicani qua carere non possnm, acquires fortasse 
postea. 

Libenter ad te plura scriberem, sed ingruit nox et tabel- 
Jahus abit Nuac vale et fac, ut te sentiam cum multis aliis 
bonis yiris propagnatorem honoris mei. Salutem dicito abbati 
lererendo meque ilU commenda plurimum. Pridie Kl. Oc- 
tobris 1511. Stutgardiie. 

Msc. £Uenb. lib. II, epist. 11. foL 105. 

cxxvnL 

Nilmberg. 1 Oct. 1511. 

Bilibaldus P}Tkaimer * aii EeucLlin 

schickt darch den iiberbringer , einen verwandten und nicht 
angebildeten mann, griisse und ermanterungen , bei dem an- 

griffe der gegner nicht den muth zu verlieren. iMemento 
Bolummodo vitia invidentiaB esse expertia, virtutes vero sem- 
per fuisse et esse invidiie sycophantiis ac aemulationibus ob- 
nozias. Bittet um antwort £x Nuremberga, Cal. Octobribue, 
a. 15n. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. h*; 2 = J. v. e. k 3^; 3 = C. v. e. II 
foL d9b fg. 

CXXIX. 

SteiDheiin. 26 Oct 151 1. 

Udalricus confessor in Stainheim, ordinis Preedicatorum, 
Joanui Beuchiiu professori jurium profundissimo cum 
sui commendatione utriusque liominis salutem. 

Egiregie ac colendissime doctor, descendendo nuper Colo- 
niam ut audifiBtie, veniens Moguntiam, intellexi ibi quosdam 
Colonienses faisse theologos, qui satis contemptibiliter locuti 
fuerant de scriptis domiuationis vestrae contra X^fefferkorn K 
Cum vero Coloni» essem, et facuitas theologica, ut moris 

1 Vgl. bes. Bilibaldi Pirckheimeri opera ed. Goldast Fft. 1610 uud 
K. Hagen, Dtsohld. rel. und lit. Verb. im Rufz. A. I. Band. 2 Don Augen- 
spiegel. 
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est, in principio cujusdam Barcalarii in conventii prandium 
sumpsisset, dicebatur quomodo libellus D. V. ^ actu traditus 
esset per iactiltatem Doctoii de Tungaris qui jam princi- 
palis repntatar inter seculares, nt examinaret , sicut et facit. 
Sont divers» sententi», ut audivi, quidam, quia Hbellus com- 
buretur, quidam, quia autor inquiretur, alii aliter etc. Scripsi 
alias ex Moguntia procuratrici,^ ut Dn. V. avisatam redderet, 
sicut credo fecit Non dubito ista ut scribo bono animo 
accipietis. Commendo me dominationi vestr» et conventom 
bunc sicut patri et fidelissimo tutori ac amico. Curate , mi 
doctor, ut bene Taleatis. £x Stainbeim quinta post Ursula^. 
Anno MDXI. 

Gedruckt: 1 = J. t. e. p. 2*. 

CXXX. 

Stuttgart. 28 Oct. 1511. 

Egregio viro et exceUentiasimo sacrsB theologiae doctori 
domiiio X. dc Tuiigaris iii sj)leiididis.siimi Coloiiiensi uni- 
versitatecathedrain saucti^imarum sciiptiu*aram teneati 
domino suo quam observandissimo [Johannes Beuchlin] 

S. D. 

Egregia tua virtus et sapientia, excellentissime doctor, 
qua in tam illustri omnium bonaruni doctrinarum universitate 
ut 8ol astris, sic tu optimua quibusque pra^stas, id merito 
tno fecit quod nuper defensionis m&B contra libellum qnen- 
dam famosum adversus me turpiter editum censor, ut audio, 
a reverendo clarissimomm tbeologorum collegio sis datus. 
Quo plane gaudeo te mihi talem tantunuiue contigisse , qiii 
posses ^ compati huinanis infinnitatibus , virum tam doctum, 
tam peritum, et forto in vita multis quoque mortalium peri- 
cnlis temptatum Ubi pro toa ezuberanti perspicada videbis, 

« 

1 Dominationis vestrffi. 2 Arnold v. Tiingcrn, vgl. Bocking snppl. 
II, p. 490. 3 Wer diose bescliiitzerin Reuclilins ist, weift ich niclit. 
4 Ohne a»ifsclj;ift 1. Joannes Rouchlin Phorcensis LI>. doc. egrcgio Racrae 
theolugisB dociori de Tiingaris S. D. 1*. 2. 5 Fucit 1. niee und durch- 
g&Dgig e furae 1. 0 Possia 8, 7 Mortaliain ausgelasseo 2 tentatutn 2* 
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me noii mea temeritato oUa in hano Charybdim, in hmc maUe 
fortaniB inyolucra, in hos Scylloos scopulos impegisse, sed 

mandato Imperatoris et Archirijiscopi praeceptis ^ paruisso, ut 
celere (luid de cremundis Juda;orum lihris sentirem obsignato 
Melitcrque traosmisso consilio cum nemine antea ^ communi* 
cato patefacerem. Nam excellenti» tu», Doctor ezimie, ita 
me DeuB adjuvet, recte jui*avero, mihi tum, cum eBsem in 
dictando, nullius univerBitatis venisse in mentem, nullum me 
cogitasse hominum, nulium consiliorum collegam, quamvis in 
commissione Domiuatim alios quoque ^ deprehenderim quibus 
par negocium foisBet imperatum. Atqui festinatione laboris 
imprudenB ego, non quid alii dictaturi esBent, sed tantnm quid 
ipse afferrem in medium consideravi. 

Quare per Deum inimortaU-m \ nullius docti hominis cou- 
tcmptu ea scripsi, tantumque abest, nt ehitione fastu livore, 
ant erga quosvis literatos tumore animi in his scriptis nsus 
sim, ut etiam nemo de me veraciter proferre queat me quibus 
vixi quincjuaginta sex annis ^ uHo unqnam tempore Bcien- 
tiarum poritos neglexisse. Sed omni ego disciplina) semper 
honorem detuli, maxime autem sacratissimie theplogia;, ita ut 
novissime ^ in illius profectum, utilitatem atque landem he- 
brflBorum linguam in latinas regulas, opus antea inauditnm, 
redegerim, ejusque dictionarinm .constmxerim, labore meo 
plenissimum, cum nonnullo ' rei meae familiaris impendio et 
jactura, tantom nie movit sacrarum literaruni insignis ex- 
celientia, et ejusdem discipulorum honor et decns. 

Id Bcribo, ut nemo me arbitretur illustre illud et Bplendidissi- 
mum gymnasinm vestrum contempsisse, qni adhnc nesciam, quale 
voB consilinm^ dederitis. Potnit antem fieri, nt cum de cre- 
mandis Juda?orum libris nnllam legem, nullum canonem, nul- 
lum decretum publicum, Duilam uuiversalis ecclesiae determioa- 

1 V. 26 Juli Q. 13 Aag. 1510, oro. CXX a. CXXI. 2 Antea autg. 2. 
8 Nftmlieh Hoebttraten o. Vilctor Karben. 4 ConityderaTi 2 in mortalem 1. 
6 Naeb annia: et aupra 2. Qewiae eine bioxutbat bei der beraoagabe der epp* 
ilL Tir, die aber nioht paaat, B. wurde 1455 geboren — tanquam Ittr unquam 2. 
6 Noviaaime] 1606 a. den widmong«brief an den broder Dtonyaiaa ol>en 
nro. LXXXXT. ' 7 Magno fflr nounnllo 2. 8 tjber den fatbachla^ der 
C9l9er Mttltat t^L Keiicblin 886 t^. 
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tionm parlicalari modo specifice latam yidissem, tnm ego ^ 
rem omnem tanqnam dubitabilem tractare topico rbetorum 

niore ad persuadendnm aptu iiistituisseiii. Ubi omnis aninii 
motus pro argumento fuit, sive causaret quantanilibct suspicio- 
nem, seu violentam vehementemve - pra^suniptionem, aut certe 
necessariam probationem, nt in deliberatiTo dicendi genere 
fieri ' consnoTit In ipsis antem argumentis ^ fortasse digressns 
sum paulo amplius quam oportere quibusdam videatur. 

Et, ut me peregriuorum cohors '* istac transeuntium cer- 
tiorem facit, ego maltis iu civitate vestra calumuiis insimulor, 
quas Pepericornus et Peperiphrones mihi nullis meis comme- 
ritis pnecedentibus circumqnaque cursitantes stmunt Acce* 
dit ad hoc, quod quidam ® spectatissimi theologiae candidati 
fortassis a?gre ferre possent, me qui sacrarum literaruni dis- 
cipulus nunquam fuerim, hominem scilicet ejus scientia; igua- 
mm, autoritates inseruisse dirinas, et sanctornm Patrum 
testimonia a me non bene, ut ajunt, intellecta. 

Egregie et ezcellentiesime doctor et observandissime do- 
mine, adducta per me cernes tbeologica, sicut rusticorum 
sacerdos in sermonibus mediciuam allegare posset. Fateor 
enim: in scholis Uieologiam non ' didici, sed civiies lcgcs, 
quare vestram disputandi rationem ignoro K £st autem nihilo- 
minus mihi pura conscientia, (|Uod voluntas mea non avertatur 
a Christo qui est caput ecclesiae. Quicquid igitur sancta ecclesia 
quaj est columiui et firmanientum veritatis credit, et qualiter- 
comque credit idem ego et taliter credo. Et sicut ipsa ex- 
ponit sacram scripturam, ita ego exponendam censeo atque 
confiteor. Et si usquam * aliter exposuissem, quam patiatur 
intellectus ecclesise, quod tamen fecisse me non memini, ego 
pro nuuc sicut pro tunc et tunc sicut pro nunc illud corrigere 
ac emendare paratus sum, et stare omnino determiuatioui 
ecclesiiB, ut integritatem in me suam Mes incontaminata 
custodiat Oro igitur, pnestantissime doctor, ut, si quen- 

* * 

1 Ego ipae 2. 2 Voljetnentein violentamve 2. 3 Fieri ansgelassen 2. 
4 Die argamenta quaj possunt scholastice in contrarium objici : augenspiegel 
XXI bi» XXXII'i o Istac transcuntium cohors 2. 6 Spectatissimi quidam 2. 
7 Nunquam 2. 8 Quare 4atur . . . i^norare 2. 9 Ullo tompore 2. 
10 Suam ausgelassen 2f 
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qpam teriptis meis lcdsae iM Tidear, ri mee fiidlifas tSinm 

hotninem tnale offeDderit, facias me per humaDissima* benigni- 
tatis tujp * induljjentissimas litpras c*.rtiorern. Habeiido in 
me patieDtiam et oinnia reddam tibi. Jabeas velirn et rno- 
nitiis recoodam gbidiamf cantet mihi galliu et flebo, priot 
tones ant':qn:im fnlminee. Sic enim natara constitiiit, nt ignis 
jna-Jijoneat crepitu, anteqnara exarat; rnina fra^ore ant^fjuara 
supprimat, terra motu antequam absorbeat, ut talibus miuis 
omnia sibi animantia i^ossint a damno cavere. Valeas fceli- 
dter ' opto, perqnam colendissime doctor, et magnifice £icnl- 
tati theologi» ' qoanta potes diligentia me obsecro commendes, 
in * meliorem partern omnia et benigniorem interpretando. 
Datnm peregre, cum forte fortuna tabellarius quidam conti- 
gisset ^ accinctos itinerL Vale V. CaL Novemb. Anno Idii ^ 

Crcdruckt: 1* = Pfefferkoms beschyrmang (s. B5cking a. a. o. 
p. 88) G 3 G. 4«, Ib = Pei)ericorni defensio (s B. i- p. 11.5 bis 
117; 2 = J. T. e. p. 2* fg.; 3 = Sfajus, p. 321 bis 325; 4 
Biilsas, bistoria nniversitatis Parisiensis VI, p. 48 fg.'' 



CXXXL 

Stotlgart (28 Oct 1511.) 

Joaiiues iieucliliu Pliorcensis, LL. Doctor egiegio .sncr» 
Theologice professori Conrado KoUin ^ ordinis Prse- 

dicatoruin Colouiic s. d. p. 

Hucubque a tempore, quu nusse inter nos coQpimus, egregie 

m 

1 Tao fQr ta» 1. 2 Opto fcBliciter 7. 3 TheologicsB me 2. 4 Omiiis 

mea in 2. 5 Accinctus itinere obtigissct 2. 6 Vale hinsugeftigt V 0. 
anno auHgel. 2. 7 Auf diesen brief bezieht sich Mutians schreibcn an 
Urhiii o. (1,: Tcntzel suppl. bist. goth. s. 134, das einige wortc dea 
briefcH mitllieilt. 8 Conrad Collin geb. zu Ulm c. 1480, kommt 1497 in<* 
domiriikancrklo-jter in ('Ifu, l507 nach Heidelbcrg , woisclljst er decan iind 
ordenwgeneral wird, 1511 nach C'oln, wird doctor dcr theologie u. 1526 
prior. Auf dem reiciinta^i^c von Aufrshnrg 1.530 ist er auf «eite dcr katho- 
liMchcn theologen tliatig, auch in Hcluiften trilt cr gegeii I^uther auf. Er 
ntirht 20 Aug. 1530 vgl. Weyerraann, Nachricht Yon Ulmer ktinstleru u. ^e- 
lchrtou I, 1798 tf. Z^a •<i. 
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doctor, tanta niei erga tiiam dignationem amoris accessit in dies 
accuiuulatio, ut uon modo ad coQseryaiidam, YerQin etiam 
aogendam nominis tui ac fanue laudem, qiiaatam favendo 
consalendo javando possom nemo qui 8it usqaam gentium 
opera cogitatione studio me vicerit, ubicunqtie de pnestanti 
tua et egregia doctrina, de sauctis moribus tuis et gravitate 
vitae, de immanissima quoque conversatioue tua sermo luerit. 
Habaisti enim qoq solum Yoluntatum, seutentiaram, actionum 
taarom sspe me socium, Torum etiam comitem et semper vir- 
tutnm tnaram pneconem. Qualem te vicissim* erga me tui 
amantissimum, omniaque mea pro tua probitate et bumanitate 
singulari fuisse non modo speravi verum etiam plane sensi. 
Cujus rei et virorum et virginum ordinis tui mouasteria sunt 
tcBtes. Cum igitur bortatione non egeas, *tlt in me tuendo 
adornandoque gratiam fidem laboremque adhibeas, restat nunc 
id Bolam, ut qna in re tua opera uti yelim ad dignitatis mee 
non dico amplificatiouem, sed custodiam tautum atque tutelam 
brevi ostendam. 

Imperatoria majestas anno preterito ^ per literas man- 
davit, ut de cremandis Judsorum libris quid sentirem ia 
modnm conBilii referrem, et scriptum archiepificopo Moguntino 
ea in caussa cammissario, transmitterem, Ca^sari reddendum. 
Intelligis ex lioc me non temere, sed necessitate ductum istud 
oneris subiisse Intelligis consilium nou fuisse prodendnm, 
sed Cesari fideliter transmittendum. Audi reliquum. Feci 
qaod potui. Cum enim de eo negocio Imperator, in cujas 
pectore dicuntur omnia esse jura recondita, ipse dubitaret, 
cunque nullam ego legcm, nullum canonem, nullum decretum, 
nullam determinationem uuiversalis eccleBiie vidissem, neque 
viderem de cremandis JudsBorum libria specifice latam, eas 
ambas ob causas jaste mihi visam est, materiam hanc esse 
in jure dubitabilem, ubi non seientia sed opinio, non demon- 
stratio sed persuasio, non pliilosopbi sed oratoris munus re- 
quireretur. 

Unde propensior ego in partem benigniorem patavi ea 
qae per sanctiones non sant ad exastionem damnata conservari 

1 Anno pnBtoritoJ 26 Juli 1510 oben nio. CXX. S Zuhuut U 
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decere, imitatus Christi sententiam: Nemo te condemnavit, 
nec ego condemnabo. Nam ea de quibos erat nuUa dabi- 
tatio, de quibus publice sunt condita jura, de quibns sacro- 
sanctffi loquuntur constitutiones, qu» apud omnes nationes et 
orbis terrarum fines gravibus pocnis inhibita et vetita pro- 
mulgantur, existimabara esse indigna consilio, qnia uota atque 
Yulgata. £t tamen nihiiominas ea deteetatus sum, utqne decuit, 
reprobavi, abjeci, condemnavi, eicuti aunt libri cujuscunque gentis, 
cnjuscunque lingua3, in quibus continentur injuriae, blasphemiae et 
in irreverciitftim Christianariim constitutioniim fictte contra nos 
lisereses simiiiter et reprobatsc k( tionis monstra naturaD ini- 
mica. Curavi ergo, ut in primis absolverem ejuecemodi cri- 
minosa, de quibus primam in Gonsilio ^ roeo quod ad te nunc 
mitto posui cdTUra Ju(la?os conclusioncm. Qua* duo facit: 
primo enim repeiiit scripta in irrevereutiam Dei et sanc- 
torum, secundo scripta in irreverentiam chnetianarum consti- 
tutionum seu ordinationum, quibus aperte condemnavi et blas- 
pbemias et hflereses Judsorum. Preterea foL XIV libros 
reprobatfT lectionis rejeci. 

Quibus prsesuppottilid tauquam mauifestiti diverti ad alia 
librorum hebraicorum genera, in quorum judicio non dubitavi, 
Bemper illa reproba jam prenotata fore ab omni meo se^ 
mone patenter accepta. Quapropter cum Thalmud ipsum 
prosequerer, admonui primo, quibusdam ejus in locis contineri 
posse hlasphemias et baBreseB, secuudo vanitates et errores 
Folio III F ^ et infra quod et notavi folio X facie pnina 
circa medium, ubi aperte mentem meam super Thalmud ez- 
pressis verbis ^ dechiravi diccns , quod noHm eum remittere, 
ubi est reprobandus, sed tamen osteudere, quod non propter 
▼anitates et Btultatias sit comburenduB. 

Ad negodum igitur mihi propoBitum multis oratorum more 
usus Bum argumentis, non demonstrativis neque necessariis, 

1 RathsehUg, s. o. 6 Oot. 1610 nro. CXXIL 2 III F.] Im aagen- 
■piogel sind am rande zur leichteren orientirung einzelne bachstahen ge- 
•etst. 8 Ezpreisia Terbis] „Nit red ich es danimb, das ich den Thalmad 
wdlle gatt maohen onQ den endea, da er la yerwerffen ist, sonnder «Ueifl 
la beweisen, das er nit lavorbrennen oder so verdilokon soi.** 
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quibus Yos utimini, sed topicis. Fuit enim genuB cause 
deliberativum, quod in consultationem positum juxta Ciceronem 
habet in se suasionem et dissuasionem \ quapropter non ma- 
themathice , sed rhetorice disputavi, omnia concludens citra 
pnejadiciam yeritatis, qnod finis consilii mei palam ostendit, 
uM detnli honorem archiepiscopo et ecclesia;, quo nomine 
secundum Pauormitanum in c. excommunicamus II, extra de 
haereticis intelliguntur: Papa, DioBcesanus et inquisitor com- 
missarius, quibos me snbjeci, protestatus nihil aiiirmare velle, 
quod iili non affirmarent. 

Audiyisti quid egi; audi qnid patiar. Judens qnidam 
baptizatus Coloniensis cognomento Pfefferkorn, omnibus viribus 
adhoc conatus, ut et singuli HebnTorum libri, praeter sohim 
et nndum biblicB textnm, concromarentur, vel potius, sicut 
ego ipse somniasse dicerer, incendio ignique tantnmmodo a 
CsDsare demandarentor, non secnta ezecutione, ut ante sdlicet 
execntionem, si mandatnm illnd auro et argento gravi, ut 
ipsemet notavit, aliquando revocaretur, particeps fieret auri; 
cum vidisset me aliter consulere quam optaret, edidit contra 
me libellum famosum in Uesionem nominis mei ac lionoris 
intolerabiiem K Qnod mnlti assemnt miiii ortum anxilio eximii 
Doctoris Jacobi Hochstratensis prioris vestri. Quare mihi 
quotidie exprobrari solct, quia sempcr ordiuis pra)dicatorura 
propugnator * fuerim, nunc nunc habeam mercedem mcam, 
hoc, inquiunt, sit salarium advocationis meae, qui Iiacteuus 
defenderim Priedicatores, ut, quoniam juste passi sint con- 
tumeliam, ego recte quoque patiar, quatinus uno cruciatu 
et advocatum et clientes infamia torqueat. Hjdo sunt verba 
aemulorum vestrorum quae mihi licet liventibus oculis tamen 
subridenlibus labi^s objicinnt. 

£go vero me non putans infamem quod ab iu£Euni nebulone 
confundor, cuiiibet opprobranti semper respondeo, me nou 
credere tautum virnm injuriis dare operam, cui replicant, quod 
Juda^us baptizatus haud frustra nominatum doctorem Iloch- 

1 Ciceionuin] de invent. I 55. 2. Handspiegcl. 3 Vgl. iiber ibn 
die schrift von II. CremHns Bonn 18G9. 4 Propugnator] vgl. namentlich 
dic briefe dcs Peter Siber, Lorenz Aulliirch, Wigand vom j. 1504 oben 
nro. LXXXVIU ff. 
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8traten saper libellb di&matorio sibi jndicem elegerit, quod 
excQso diligenter, qnoniam et Ciesarem et arcbiepiscopum 

Moguntiniim sibi quoque judices elegerit. Quid niultis? quasi 
fama nuiicvulgo apud qos percrebraitf quod boc contra me cogi> 
tatum facinns ab ordine vestro duzerit origlncm. £go vero 
mibi ipsi persnadeo, non ita esse, qnia mllu conscins snm, 
longissimis me temporibns fratmm ordinis sancti Oominici 
fratrem fuissc, et a provinciali quondum Stubach matriculae 
fratrum insertuni esse de quo extant patentes litera} ^ De- 
nique pareutes meos Fratrum ordinis, bona tide miuisteriales 
fuisse apnd qnos et in Gbristo requiescnnt Huc accedit, 
qnod mnltis annb et in mnltis cansis ordini vestro patroci- 
natns sum, sine prsemio, sine salario, de quibns longior fieri 
posset catalogus. Cum igitur ipse mihi conscius sim tantae 
benevolentias , tantae £dei, tantas observaatise erga ordinem 
vestmm me et esse et fuisse, qnis jam mibi posset persnadere, 
tantam in ullo Patrum ant ^trnm Testromm esse crudeli- 
tatem, tantam ingratitndinem, tantam inbnmanitatem, nt ejns 
cnperent labefactare famam, qui eoruni sa'pe defunclisset in- 
famiam. Te igitur obsecro, ut venerabilibus patribus nostris, 
maxime autem egregio Doctori Jacobo ^ bsc iasinues effi- 
ciasqne, nt bonorem menm plus tueantur qnam infirment. Vale. 

Gedruckt: J. v. e. p. 3^ bis q la. 



CXXXII. 

Stuttgart. 5 Nov. 1511. 

Praestaiitis.siiiio literatorla^ artis chalcographo magistro 
Joanni Amorbacchio, civi Basiliensi, amico suo amicis- 
simo [Jo. lieuchlin] ^ S. D. P. 

Cyrus noster celcrlter arripuit, quare non potui ad te 
pluribus \ Nibil toarum literarum ex nundinis recepi. Credo, 

« 

1 leh bin tiioht im atande, diete attssage R.8 dnrcb leagnifM wa be* 
lef en. 2 tJber die eltem Beucbline Tgl. oben 7 Mlbrs 1606. 8 Jmeob 
Uoohetraten. 4 B. bat sa der adresee noch binaogeeobrieben: bachtmoker 
sa Baeel. 5 Plur.] besieht sich wahrscheinlicb aof einen nicbt erhalteneii 
korsen brief B.8; Cyras ist der oft genannte bote Amerbacbs. 
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ezddi memoria; jam altemm babes Grtteom^; id tibi sat esi 
CompleTi epistolare 8. Hieronymi, cujus doas partes Frano- 
fordiam misi ad nundinas proxime babitas, tertia pars vel 
bajulum expectat vel alteras qaadragesimsd nandinaB; con- 
summata est Puto me omma loca grsecis hebrseisque vaca 
areplevisse. Qaod si bailaciaatas fdeiim et aliqoid omieerim, 
resartiet Conon frater noster aat Brono meos et idem taas, 
cai tara grajca quam hebraja nunc, si volet, recte credidero. 
A quibus mihi summopere timendum est, ne laboris mei sibi 
gloriam praeripiant, ut cum Marone cogar ecribere: Hos ego 
vereicoloB feci, tolit alter honorem, Sic tos non fobia. Nonc 
mitto ad te de noTO testamento qa» restaaravL Bestat 
psalterinm, in quo jam occupor. De Hieronymo super Lucam 
nihil adhuc instituis; de eo scripsi * antea quaerens volunta- 
tem tuam. iiiereuiiae prototypon in tota Suevia non invenio. 
Sed ne nihil agam, fretas toa signatora perfidam, qaoad 
qneam. Ceteram jossa Joannie Froberger ' de tao mandato 
expedivi, at a me petiit, libros mdimentorom et Tectaram 
usque in civitatem Argentinam. Kxpendi pro vasis, cibo, potu, 
vectnra et aliis, prout in rationali, quod Francfordiam misi, 
gommam quinque ilorenoram et trium blappardoram yel 
Terias 4 heller Wirtenberger. £am pecnniam oro te ad me 
remittas eom hoc nostro Gyro. Non sam hoc tempore nimis 
onustus pecuniis, ut philosophum decet. Dicas, oro te, salutem 
uxori et liberis tuis meo nomine et feliciter valeas. £x 
Statgardia. Nonis noTembribus anno 1511. 

Joannes lieuclilin Phorcensis LL. doc. 

Aiis: Baaler aniTer^it&tsbibl. handschr. G n 18^ nro. 66 aato- 
grapb. 

* 

1 Alt. grflBc.] gomeint ist Joh. Cooon (CQn). S Seripii] ▼ermntlilldi 
io dom oben «. 144. a. 5 erw&hnten briefe. 9 KVoberger] so «ohreibtReochliii 
deii ihin ▼ennuthlich nnr aus einer andeiitliobeii bfltAintenohrift bekamitan 
Uiuit Fioben, nQft&a dea gleiohnamigen berahmten boohdraokers; vgl. Baeler 
beitr. siir Taterl. geaob. IX, a. 581. (Ifattheilang ron piof. Vieeber in 
BaMl.) 

BeaekUn 10 
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CXXXllL 

C5Ui. » JaiL 1519. 

Decanus ^ casterique professores &enltatis theologicae, 
Grenerales studii Ooloniensis imperialium legum doctori 
DN. Jolianni ivcucLlin Suevorum ConfoederationLs J udici| 
moranti StutgardiaB sibi venerando atque dilecto saluteoii 

et spiritum intclligentiaB sanum. ^ 

Fuit nobis, spectabilis ac ^ egregie vir, post proximas 
ntiDdiiiaB FraDckfordenaes oblatns qni&un libellns^ snb titnlo 
specoH ocnlarit, tno mmuni inseriptosi qnem dnm nonnnllis 
ex nostris revisendnm examinandnmqne tradidissennis, com- 

perimus in eo, quod neque ex te, neque ex quoquara cou- 
cliristiano ^ nostro sperabamus, te scilicet in eo libello in mo- 
dum consultatiouis omnibns tuis viribus annixum, ut reveren- 
dissuno in Ghristo patri et Principi Eleetori domino noetro 
^tioso UrieH arcbipnesnH Mognntmo, ac per ilinm serenis- 
simie * Imperatori» Majestati persuaderes, snper negocio 
librorum Judaicorum, quatinus ^ idem negocium laudabiliter 
per eandem Caesaream Majestatem coeptum iaTerteres. Quod 
nt commodins (ut tibi^ forterisnm fnit) fftceres, mnlta ad rem 
impertinentia latiasime poirecto calamo qnasi qnieqnid tibi in 
▼ia qna ibi hic iUicqne * occurrere potnit, decerpere yo- 
luisses, in unum coegisti. Quo factum est, ut festinus ad ter- 
minum quo properabas non satis probaTeris an rosas forte, 
an male olentes flores inconcinne in sertum componeres, 
ac per boc non solnm nimiie &ntorie Jndaic» perfidie 
notam improridns apnd Christianos lectores incnrristi, sed et 
Jndieis ipsis crticis et sanguinis quo nos loti et redempti 
sumns inimicis, qui, uti nobis relatum est, hunc tuum trac- 
tatom vernacula nostra lingua editum et impressum legunt 
et circnnferunt occasionem pi»stitisti, qno amplius nos irii- 

1 Ohnc aufschrift Ub. 2 Spiritam consilii sanioris. Fuit 1. 8 Et st. ac l 
4Tractatus at. libellus 1. 5 Christiano 1. G Serenissime und weiter e fiir n 1. 
7 Qiiatcnus 1. 8 Uti forte tibi 1. 9 Hic illicc|iic 1 aiisgclassen. 10 De- 
cipcre I. 1 1 Et lucantus zugcfugt 1. 12 Urentcs urticas aut zugefilgt 
1. libruin fiir scrtum 3. 13 Judseis] vgl. PfelTerkorns defcnsio p. 64 sq. 
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deant, quando inter Ghristianos et ^ qnideni inter eos qui 
docti reputantnr, te unicum invenerint qui suam causam 
agat, tutetur ac defendat, quasi uec ^ Cliristuiii, neque Yir- 
ginem matrem, neque apostolos, neque fidem nottram inte* 
meratam blasphement* ant Tituperent, aed quicquid faciant, 
aut majores eorum scripserint in sui defensionem et nulli in 
prayadicium aut vituperium fecerint. Et quia, ut illud Im- 
peratori» Miyestati. eufficirater pertnadere posses, yarias et 
qmdem inyalidas rationea aranearum teHs fragiliorea ^ addi^ 
xitti, antoritateB qndqne diTersas scriptnr» saor» et sacro- 
rum doctorum ^ renitentes ad sensum quem tu volebas con- 
torsisti, nonnullas etiam poBitiones ^ scaudalo&as, male soDantes, 
et piamm anrinm offensivag hinc inde intersemisti, quo sn»- 
pectum te reddidieti quaei non caste pnre ac synceriter 
ut oportet de fide, de scripturis sacris, de ecclesiasticis trac- 
tatoribus sentias ®. Quod nobis vehemcnter et plus quam 
dici potest dolet, ut puta commembro uostro in£rmato pro 
chrietiana pietate condoientibuB Nam, teste Apostolo, 
omnoB nnnm corpus sumus quotquot in Ghristo baptiBati su- 
mus. Ne ergo malum hoc iii alius latius serperet, neque 
tu iu eo computresceres, neve perfidi Jud^ei iu immensum 
l^oriarentur, mature deliberavimttB de modo quo per noB et 
alioB, qnomm id mazime interest, huic malo oocnrrerettur. 
Vemm paucis exactis ^ diebns Venerandi Magistri nostri, 
Amoldus deTungeri, nec nonConradus Kolin confratres nostri 
nobis quasdam literas ex te ad se datas ostenderunt, quibus 
revera non pamm foimns ezhilarati, qnod illis infirmitatem 
tnam et improridnm errorem hnmiliter et catholice fatebaris, 
rogando eosdem quatenus te nostro Collegio commendarent, 
ac singula in partem meliorem iuterpretarentur quod et 
ipsi diligenter cum magna charitate, quemadmodum petisti, 
fiM^re cnrayerunt effecemntqne, nt te catholicum ecclesi» 

* 

1 Et ausgelassen 1. 2 Inueucruntl. 3 Nec2. 4 Unquamzugefiigt 2. 
6 Ar. tcl. frag. ausgclasscn 2. 6 Sacr. doct.] utriusque iuris (!) 2. 7 Pro 
positioncs 1. 8 Reddis 1 et fiir ac 1. 9 Sentires 3. 10 Nos 1. 11 Con- 
dolcntes 1. 12 Ncc filr nevc 1. 13 Nunc paucis peractis 1. 14 Tun- 
gari 2. Frater Conradus de Ulma, sacraium literarum profossoros cximii 2« 
15 S. 0. nro. CXXX and CXXXI. 16 Benigniorem coram nobis 1« 

10* 
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tmm «t obedieBtm iHram repatnm H repwlBUni, m 

qaod TBlgO incaate ' sparsisti recoUigere stodeas, et Upides 
tolias \ qoibas ' alii in via dei sant oSeaai^ acut m BiereBua 
•eriptvn eei: ToUite de m lapidee \ 

Yenmi qoia te ecripdeti noo isendaMBe, dhi mtm 
eiatim ^ scandali occasionem pnpstitisse, aiit acriptme espo- 
saisses aliter quam patiatnr intellectns ecclesiae, iccirco literis 
hie DOitris illomm indicem implicitatam transmittimnai in qoo 
«motat» habentar * propotitionee et ailegitioBW ipaiua per 
te es imptiira eaera, et ez ntroqiie etiam jnre impertiMBter 
allatfe .Super qaibas, uti nobis yisiim est, in apologetico 
tuo quod latine scriptnm consultationi tua junxisti non satis * 
pro fid^ toiB tjDGeritate te ejqporgasti Soper liia ergo 
petimne nt per tiia soripta noe lathie mentem toam do- 
▼elaado informes, aot exeraplo hnmilis et sapientis AngBetini 
palinodiara cantando retractes. Hsec enim est ingenua et vere 
cbristiaoa cum charitate severitas, corrigere atque emendare 
ant etiam destmere opos, qnod improrida et male eircm- 
specta festinantia stnudt Kam sic (nt Terhis tnis BtamBr 
integritatem in te suam fides incontaminata cnstodiet illn- 
minante te CLristo, qui ad sedificationem aliorum te sanum 
et incolumem serTet Vale. Ex Colonia nostri decanatus 
snb iigillo, die seennda Mensis JannariL Anno domini 1612» 

Gedmckt: 1 sPfefferkomsbeidiyrmniig W> sspeperic def. p. 125 
2.z=zJ. V. e. g. bis 2^ 3=Bui{fius, historia universitatis Parisiensis 
VI p. 52 bis 54. 4. = Majus, vita Keuchiini p. 318 bis 321. 

Anm.3aod4 aindaas^gdflossen, daher ichnnr ihre ahweichnsgen 

Tondiesem aalBbre. ^lstgewissdasabgesdiidrteoriginal, Idasconcept, 

dasTon den adressanten ge&ndert wwde; einzdneabweichiuigeiLS. 147, 

5, 14; 148, 9 rttbren vielleicbt von Beocblin ber. 

« 

1 Male 1. 2 Tollere 1. 3 Quo 1. 4 TolHte] niclit io .Teremias, Mll- 
dcrn Jesnj. 62, 10. 5 8pcciat.im aiisgelassen 1. 6 Sunt statt habentar 1. 
7 Propositioncs] bei (lieaem briefo nicht erhalten, R. theilte aie spRter seinem 
freundc liildebrand mit 1 Oct. 1512. unten nro. CLlV. 8 In defensione tua latine 
cdita ac consultationi juncta NON SATIS 2. 9 Quare petiraus 2. mentem tuara 
latiuH; nos vor informes 2. 10 Aut etiam destruere aasgelassen 1. llNambissic, 
ut verbis tuis utamur ausgclaasen 1. dafiir quateuus. 12 Custodiat; von dn bis 
scrvet ausgelaifeo 1. 13 Ex bisdomini ausgelaasen 1; nacb MDXII: secuuda 
Januarii. 
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CXXXIV. 

COln. S Jaaiuur 1612. 

F. Conradus Kollin de Ulma, theologi» professor, ordinis 
FraBdicatoram, egi egio imperialium legamdoctori Joanni 

Reuchlin Sueuorum Confoedeiationis aequissimo judici 
cum commeudatione salutem plurimam et annum 

foelicem K 

Clarissime domine doctor, mittit facultas nostra theologica 
Coloniensis, quae emendandae videntur propositiones, quas trac- 
tatus vester continet, optatque, ut super emendatione ejus- 
m6di propbsitionum quaatocios mentem yestram eidem signi- 
ficetis. Argoitor nanque negligentise, quia non agit, ut qu» 
plurimd scandalo sunt, emendentur etc. Cliaiissime domine 
doctor, non dubito, Dominatio vestra confidat in me ut ami- 
cum et profecto amici munus effecise et facere me arbitror 
et ut amicus consulo Meliter. Bes in eo statu est: Effeceram 
ego, ut facultas dicta vobis pariter cnm propositionibus sori- 
beret earum defectum, qualiter etiam emendandie essent; 
supervenerunt hinc inde scripta qua3 tractatum illum gra- 
viter accusant, simul et facultatem ipsam, quia nbn celerius 
contra Dominationem yestram procedat atque librum ipsum 
condemnet Quibus permota facultas ipsa consultius fore ju- 
dicarit, si propositiones ipssB primo Dominationi yestr» ez- 
hibeantur. Possetis nauque, ut ajunt, velle protervire atque 
contumaciter quai scripsistis defensare, quo fieret, ut aliter 
procedere oporteret. Ut ergo facuitas ipsa nou videatur par- 
tialis atque yobis coUudere, yoluit primo ezhibere prdpositiones, 
sperans ad meam sponsionem, quod ut yimm bonum decet 
non recusabitis yos, immo magis propositiones et dicta sub- 
mittere correctioni facultatis, quse ex post Domiuationem 
vestram plene informabit, in quo dicta aliqua deficiant. In- 
formationem quoque dabit salvo honore ea emendandi. Non 
est £acultas ad confusionem Dominationis yestns, sed ad sal- 
yandum bonorem prona, com tot per me percipiant egregias 
Dominationis vestrae laudes. Domiuatio vestra in hoc oro sup- 

♦ 

1 Oboe anMiria 2. 
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pliciter roganti acquiescat, humiliter facultati cum praDsentium 
latore rescribat atque ei dicta submittat. Neque indignum 
arbitretur facere, quod sanctissimi, atque ecclesise luminaria 
fieuiere non dedigpati siiDt. Nob mirum ei jurista theoli>- 
gicas non attigerit subtilitates. Parcat itemm oonr 
fidentius scribenti dominus meus. Videbitis multa minus beue 
sonare, quoe forsan juristae valde bona videntur. Sunt reli- 
giosi et seculares qui omues expectaut seuteutiam uostrs 
facultatis. £t quantum ego advertere possnm, omnea parati 
sunt adyersuB vos insurgere^ Si autem per judicium facultatis 
ndstr» absoluti fueritis, nemo erit qui condemnabit. Dai 
Coloniae in octava Innocentum. Anno 1512. 

Gedruckt: 1 = J. v. e. q. 2. 2. = Bulaeus 1. c. YI p. 54. 

cxxxv. 

TSbingen. 4 Januar 1512. 

Praestantiasimo et peritisaimo literatorid& artis magistro 
d. Joanni Amorbacchio civi Basiliensi, amico sao quam 

observandissimo. [Jo, lieuclilin] S. D. P. 

Qoia es omnium literarum amatbr acerrimus, non potui 
prsesentium ostensori, d. Itfattbffio Adriano Hispano, medicimB 
doctori \ Basileam eunti, nihO ad te literarum dare. Quare 

qui soles variariim literarum praiceptores honorare, oro non 
etiam hunc prastermittas, quo in lingua hehraica nuuquam 
in Alemannia doctiorem expertus sum. ' Audies virum, et 
placebit, siye hebraice scribendum sit siTe quoque chaldaice. 
Gommenda eum doctis et hebnese linguse fayentibus • et rem 
mihi gratam feceris. Vale. Ex Tuwingen pridie nonas ja- 
nuarias anno 1512. 

Jo. Reuchlin Phorcensis LL. doc. 
Aus: Basler nniversit&tsbibl. handschr. G II 13« nro. 67 autograph. 

CXXXVL 

Ottobeuren. 12 Jan. 1612. 

Frater Nicolaus EUenbog Joanni Oapnioni s. d. 

Redditse sunt mihi dudum literse tuse^, vir doctissime, 

1 tJber Adrianus vgl. studium der hebr. spr. s. 41—48. 134. 2 30 8ept. 
1611 oben nro. CXXYII. 
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«imiil et amantissmie nna cnm apologuk tiia contra Judttnm 
baptizatum CapniomaBticem. Gratias tibi et habeo et agb 

immortales et pro libello mihi misso et pro signaculis adnb- 
tatis. Et yere dixerim signacula. Sunt enim mihi signata 
prorsus abscondita et abstrusa. Laboravi multum querens 
et legens, et ideo quidem hactenus ad te scribere moratuB 
sum, sed viz unum aut alterum aperire potui signaculum, 
labor tamen iste non todium, eed aviditatem incussit Fit 
enim plerumque, tit qnod laboriosius acquiritnr, id etiam 
charins habeatur, et quod longius differtur, tandem adeptum 
appareat dulcius. Facilia enim quaecumque contemtui patent. 
Tantum itaque inardesco ad Bignaculorum resignationem, ut 
magiB non possim. Sed nec tmquam meo id studio consequi 
posse speraverim. Qnid ergo faciam? Desistere ab incoepto 
difficilliraum mihi foret, sed nec a te, humaiiissime vir, id 
mrsum petere praDsumo. Novi enim occupationes tuas, novi 
quotieB oneri tibi fuerim literis meis. Quid ergo? Tu vides 
labOrem et dolorem meum. Si rie, potes me juTare. Hoc 
tamen, ut diri, a te petere non audeo. Si tamen feceris im- 
mortali me beneficio afficies perpetuumqne debitorem tuum 
constitues. Vale fcslix, amicornm observandissime, et me 
tui nominis et honoris prseconem esse certo certius scias. £x 
Ottenpurra pridie idus Januarias 1512. 

Msc. Ellenbog. lib. U epist 23 fol. 113^ sq. 



cxxxvn. 

Stnttgvt. 27 Jan. 1518. 

Joannes fieuchliu Phorceusis LL* doctor celebemm8& 
facultali theologicee ColomensL P. s. d. p. 

Ad circiter 1 7 Kal. Februarias, colendissimi Patres, eximii 
sacrarum literarum doctores, reddita est mihi epistola qjm- 
dam yestra, omni genere optimarum viriutum ' insignita, ut 
que a recte riTcndi sentiendique offidna processerit, data 
secundo Januarii die \ in qua et pietatem in Deum et chari- 

1 VivtstniB] T«ttt«tiim %. 3 9 Jaq. >• i* Q* iiro, CJ^XXIU. 
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iatem erga proxiininn Testram illam pecnHarem sole olariiiB 
ostenditis et eam qni misere in latrones jam pridem inciderat, 

ab eisdemque dispoliatum, vino primum acri atque mordace, 
deinde oleo, Palladis fructu, sanare pro incredibili humanitate 
Testra officiose odnamini. Det Opt. Max. ille deus noster 
pro fidei orthodox» zelo vestro, qao fidelea ejoa dispensatoreB, 
talentnm Tobie creditam cum foenore satagitie reddere, ri- 
mulque pro efHuente in me charitate vestra, qua me a de- 
decore, infamia, contemptu, et despectione prjBservare, custo- 
dire, vendicare ^ clementer stadetis, et vobis et collegio et 
iUustri uniyersitati veetriB divinam benedictionem ex Sion, ut 
videatia bona JemBalem per quem et paz nobis. 

Gum enim plurimi quos mea voluntate cOnscientiaque 
nunquam laeserim, immani et acerbissima invidia livoreque 
in meam pemiciem propensi, ut aocipio, quotidie vos effreni 
tumultu adoriantur, petentes, immo urgentes, ut me qui theo- 
logicum sjnthema Siboleth eadem literatura qxm illis placeat ' 
ezprimere non valeo, in ipso Jordanis traneitu juguletis ' voe 
viri, vos, inquam, viri prudentissimi et animo non effeminato 
fortissimi, nullis adversariorum meorum factionibus fracti, sed 
ut flores inter muitas spinas atque sentes orti, honestiores 
et sapientioree csterie, non facile conservum vestrum mittitis 
in carcerem, eperantes, quoniam dominuB ezimat vob pariter 
a tortoribuB, ab omnique debito liberet, eo quod conservum 
vestrum sitis commiserati, iccirco imitamini Dominum nostrum, 
qui omnia sciens et omnia prsvidens dixit Adam ubi es? ^ 

Cupitisque ^ primum, ^ ezperiri simne desertor an amator 
veritatiB catholice? Quare propoBitiones quasdam ex meo 
couBilio de cremandis Jud»orum libris dato, quas vobis fri- 
vol», scandalosae, et minus bene sonantes videantur, exce- 
pistis, earumque exempliim ad me vestris cum literis trans- 
misistis, desyderantes, ut post declarationes prius a me simul 
cum couBilio meo editas latius ^ mentem meam revelando 
veBtras dominationes informem, quia non Batia pro fidei mee 

1 nBdleaM S. B PlMat 2. 8 Ingiiletii 3. 4 Adam abi ei] 1. 
B. H. C. 8. V. 9. 5 CBpitis bit olevm poooatorit folgwdo aoite in Peperloonii 
dot H. 8 b t^. (a F.) e Primim de me P. 7 Letiqe aoigelMioa 8. 
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synceritate, secnndum quod vobis visum sit, me expurgaverim. 
Uhi profecto latere non potest \ sed se ipsam plaue ostendit 
ingens Tirtus hanulitatis Testr», qxu at unaiiimes idem ipsum 
sentiamas, nihil per contentionem, neqae per inanem gloriam 
in Tera qaidem hamilitate a me poscitis nlteriorem deolara- 
tionem sive informationem, ut liter^e vestrsB sonant ego vero 
agDOScens ingenii mei tenuitatem , quod sentio quam sit exi- 
goom, explicare theologicaB sabtilitates mihi tanquam laico 
et qoidem digamo * temeie non arrogaTcro, cui eiq^Ucationes 
fidei et singolareB ejuB deciBioneB recte licebit Bine culpa 
ignorare. 

Defero autem omnem hujuscemodi honorem excellentis- 
Bims iacultati yestrse, paratas uunc et semper, ubicunque 
erraTerim, benigne potiaB corrigi in miBericordia a jaeto, 
quam ut caput meum impinguet oleum peccatoris. Quod ex 
eo maxime patere potest, quia, cum jam ex libello JohaDnis 
Pfefferkorn * intellexeram quosdam pusillos forsan et minus 
perfectos scandalum potoisse pati, occasione consilii mei antea 
per renunciatoreB publicati, tum ^ mo^ ipse ego, a nemine 
adhortatuB, coactuB aut reqvusitus, mentem meam declaraTi 
latine, paratns tunc easdem declaratiOneB in lingua Temacula 
et vulgari edere nisi brevitate temporis et impressoris ira- 
pedimento fuissem retardatus, ad quod etiam hodie paratus 
existo, inde speranfi, probabiiiter quod per eas erigerentur, si 
qui forte cecidissent, nec de ctttero casum paterentur qui 
starent 

Quia vero ubcriorem declarationem desydcratis, facile 
intelligo me propositi mei iinem non esse consecutum. Ut 
igitnr petitioni vestraB pro mea virili satisfaciam, et circuitus. 
Titentur inanes, et itineris longi Taria caveantur discrimina, 
simulque inutiles e^^nsa ao superracui labores hinc et inde 
toUantur, vestrum omni laude dignissimum et omatissimum col- 

* 

1 Latere non potest bis pr»conium (f. s.) in Reuchlini defonaio contra 
calumniatores Colonienses F. (def.) 2 Statt declarationem . . sonant nnr 
informationem 1. 2. 3. def. 3 Digamo vgl. obcn 27 Jani 1502 nro. LXXXII 
anmerkung 6. 4 Libello] liandspiegel. 5 Tamen fiir tum def. 6 Diese 
erkl&rungcn erschicnen deatsch 9r«t «m 22 M&rc 1512. AinoUre ▼erstentnM 
▼gU KeaQhlia s. 264 £g. 
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legium oro atque obsecro * et ab univerBis vobis qnam hn- 
millinie ^ ita peto, ut majore cura, majore studio nullo modo 
possim, ut vos ipsi ad me dare quas dcsyderatis sive novas 
Beu Teternm eztennyaB declarationes, dum qnid' eui Batis 
Bit noBcio easdemqne cnm. proprio nnndo etiam meis expensis 
mihi transmittere pro iratema charitate dignemini, nt illis 
visis sollicite cogitemus in alterutrum servare unitatem spi- 
ritus in vinculo pacis, quatenus idem sapiamus, et in eadem 
permaneamus regula, ad reaedificationem o£[ensorumt et famm 
mee permanentiam, et devotionis TeBtre pneooninm. 

Sin antem rigore qnodam, ne dizerim Baevitia, istiB meis 
precibus tam hnmilibus acqniescere nolneritiB, sed potius me 
cogere, ut ego ipse mentis meae uberiores declarationes prior 
offeram, quod tamen formidare me non sinit iucredibilis erga 
veBtras hnmanissimaB discretioneB £ducia mea, saltem de eo 
ipso qnoqne per literas TestraB itemm meis escpenBis me cer^ 
tiorem &cere, responsnmqne meum clementer expectare sine 
prsecipitatione non dedignemini; nec interea quicquam ad- 
versus me attentare, per salutem evangelicam vos obtestor. 
Ne mibi bonee famsB futuri sitis interemptores, qnes colo et 
observo pientissimoB honoris mei parentes et autores. Valete 
fceliciter, Tiri ezcellentiBBimL 'Stutgardiie 6 ^ Kalend. Febm- 
arias. Anno 1512. 

Gedruckt : 1 = J. v. c. g iii bis g 4a. 2 ^sBalteusLI. Yl p. 54 bis 56. 
8 = Majas, vita Beachlini p. 328 bis 331. 

cxxxvm 

gtiUtgart. 37 Jul 1512. 

Joannes Beuchlin Phorcensis LL. Doctor F. Cunrado 
Kollin, ordinis Pirsedicatoruni, theologise professori 

Colouiai S. d. p. * 

Pergratae fuerunt, egregie et mihi dilectissime doctor, 
literas tu» quarum initio annum foslicem mihi optas sed 

1 Oro obiecioqiie 1. 8. S. B HnmiUme def.. 8 Dom cni qaod setii 
•it 8. 4 17 keknd. Fehr. 8. 5 Ohne wfiichrilt 9« 9' 6 I^iteno 
tam] iQm 8 Jmi* 15)9 ol^en niOb OXIXIV, 
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sine pace, ut seqaentia indicabant. Oro autem quam primum 
ne moleste feras, quod ad te, latinum homiuum latino more 
per Dumcrum singularem scribo, et non ut tu vicissim ad me 
pluratiTe. Jam enim iUud tuum ferme totum * desiit et abo- 
levit in Rbmana lingua et nunc quotusquisque miyores nottros' 
imitamur. Secus est si vemacule scribamus. Quare deprecor 
tuam scribendi consuetudinem, ut posthac quam humanissime 
singulari .me Qumero appelles, cum aliquid ad me literarum 
dabis. 

Geterum de firmisBima erga me amidtia tua, et perspecta 
fide, quam in tribulatione mea revera perquam bumaniter 

ostendis, unnc ago tibi quantum valeo ac postea in calce 
negocii referam gratas gratias, et ut spero vobis non injo- 
cundas ^ Consilium quoque tuum, prudentisD et chaxitatis 
pleoum, quod mibi prastas, et laudo et Tebementer probo. 
Non enlm is snm qui yellem contumaoiter protervire, ut scribis 
et resistere * veritati, pra?sertim in rebus ecclesiasticis , ubi 
animse vertitur periculum, nam extra ecclesiam nulla est 
speranda ^ salus. Quapropter absit a me ut ab ecdeaia in 
idlo vel atOmo quidem recedam, sed, deo 94)^^^^ permanebo 
in unitate fidei catbolic», dum spiritus bos regit artns^. 
Quanquam in multis offendimus omnes, S. Jacobo teste, si 
enim quis in verbo non offendit, liic perfectus est vir "^, 

Quare nolo de me jactare tantam sanctitatem, ut vel 
verbo neminem offenderim, neque glonabor de tanta in me 
sapientia ut velim incautas ofiensioHes pertinadter defendere. 
Nam ^ si Salomon ille rex solam postulans sapientiam, jamque 
consecutus a domino deo tam sapientiam quam prudentium 
multam nimis quae praicellebat sapientiam omnium orientalium, 
de se ipso quidem non utique ^ animo mentiendi testiiicatus 
est| et dizit: Stultissimus sum virorum, et sapientia bominum 
non est mecum ^^; quantomagis ego profiinus bomundo, non 
debeo mihi arrogare tantam prudentiam, ut prsDsumam contra 

* 

1 Iloniinura latinum 3. 2 Totum fcrme 3. S iniucundas 3. 4 Ut 
reaistere 3. 5 Speranda est 3. 6 Dum spiritus etc. Verg. Aen. IV, 336. 
7 Jakob. 3, 2. 8 Nam ausgol. 2. ianque] eam(^ue 2, 9 Uti^ueJ ubi- 
%ue 2. 10 StultisBimusJ spniobe 30, 9, 
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cbllegium doctissiiiioruiii theologoniiii rocaleitmre, potiedmtim 

in iis quae sunt theologicaa subtilitatis, et excedant limites 
fiacultatis meaB. 

Iccirco in mansuetndine suscepi verbum, qnod ad me 
* naper BcripBerunt reyerendi patres mei oontnbemalee tni, 
snspicantee me omnibus viribas adnixnm, quatenus negocium 
librorum Judaicorum, laudabiliter per Gssaream Majestatem 
coeptum, interverterem. Ego vero neque ex ' literis Imperia- 
libus neque Archiepiscopi conjicere valui, quid finaliter de 
UB coBptnm fuerit, aut constitutum, nec hodie scio. Si enim 
Gcoptum fnit, nt omnes Hebneorum libri cremarentur, pr»ter 
Bibliam, certnm est, qnod ftiit injustum, etiam ex veBtris con- 
siliis, et aliarum universitatum qua3 nunc mecum habeo ; 
ein autem, quod omnes illsesi manerent, similiter certura est 
quod fuit ii\ju8tum. Quomodo ergo intervertere conabar coep- 
tum negocium quod ignorabam qnaJiter coeptum, cum ez eola 
▼eritatis simplicitate nibil Binistri cogitans ad ignem judica- 
veram quatuor genera librorum, primo blasphemia), secundo 
hasresis, tertio famosa, quarto reprobatae lectionis. De reliquis 
neque canones habui neque leges. 

Sed quod me insimulant fautori» judaice perfidiaB notam 
incnrrisse, non assentior, et yere cum Sancto Hieronymo in 
Apologia super schednlis ad Pammachium * et Oceanum asse- 
rere possum, testando deum et dicere: „Si expedit odisse ho- 
mines et gentes ahquas detestari, miro odio aversor circunci- 
sionem et objiciat mihi qoispiam cur hominem Judieum ha- 
buerim prflBceptorem". Hec ille. NuUiujB autem rationis 
qn» 8ub c«lo est perfidiam me fovere, testis est vita mea 
quam duco irreprehensibilem. 

Quod autem vernacula lingua scripsi, sane oportuit quidem. 
Nam et Cffisar et Archiepiscopus, quibus solus scripsi, ver- 
nacula mecum egemnty ut in commissione mandato et pr»- 
cepto videre liceMt K Qnod item ad scandalnm attinet, non 

l Noo «8. S Oonsflili vvatris «liar «aiv.] der Mainser iniivir- 
•itSk TgL Beiiohlia s. 286 fg. 8 le dor pro libris adversas JoTiaieaam 
ad PAmneohiam apologia, Opp. ed. ErMmas II!, 46 ft fiodet sieh die aa- 
gefahrte stelle aiohtt 4 Obea S6 Juli^ 12 Aag. 1510 , aro. OXX oad 
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ego scandali, si qnod esset, aotor ftu, sed proditom. Accepi 

enim ^ clausum mandatuin et reddidi clausum consilium, quod 
injnste proditores publicavernnt impressis etiam primitus 
libellis. Qna in caosa ^ obsecro te ut legas eimile S. Hiero- 
nymo oontigisBe a proditoribns, in libro de optiino genere 
interpretandi, panlo post principium, ubi pariter ^ inter alia 
sic scribit: „Quid apud homines tutum erit?" Et ^ infra: 
„Quamdiu noii profero cogitata, maledicta non crimina sunt, 
immo no maledicta quidem, qoie aares publice ^ nescianf 
Hac ille. Sed renunciatores conBiliorum principia in jure 
dvili furca Buspendnnturi quod utinam fazit Deus et fazint 
homines. 

Cum itaque ex contumelioso libello Joannis Pfefferkora 
animadyerterem de quibusdam scnptis meifl pu&illos et infir- 
moB forte Bcandalizari poBse, qnoniam non solum diMcilei 
sed pene impossibile sit, ita librare et ezaminare verba 8in« 
gnla qu» quis proponit, ut nulla esse in seuBU BermoniB am- 
biguitas, et erronea inde opinio nuUa elici possit; tum legi 
relegique scripta mea, et a nemine coactus sed voluntane 
atque libenter nodos enodavi, declarayique intentionem meam 
cui yerba deservire debent, modo meliore quo potui licetad- 
modom brevi, idque in latino eloquio propter angustiam tem« 
poris. Jam enim instabant nundinse Francofordienses ia 
quibus me contra priores nundinas expurgatum oportuit, ut 
danus in iibelli mei folio quinto coatinetur Paratus enim 
eram et in vemacula quoque lingua ea edere, si non impreBsor 

« 

1 N. 1 naraquo 3. Ubcr die Sachc vgl. Reuchlin s. 241 fg. 2 PubU- 
caruut 3. 3 Qua in cuusa bis homines z. 10 ausgcIasBcn 2. 4 Pariter 
ausgelassen 3. 5 Opp. ed. Erasmus III fol. 160 D. 0 Publicse 3. 8. 
auch bei Erasmns a. a. 7 Francofurtenses 3. purgatum 3. 8 Libelli] 
n&ml. der augenspicgel. Dort wird (A 4a) erzahlt, wie Reuchlin vom kaiser, 
dem er in Reutlingen PfelTerkorns hundspiegel iibergab, und um seinen schuts 
bat, auf eine entscheidung des biscliof:* von Augsburg vertrostet wurde. Da 
dieuer aber uicht einmal einen termin ansetzte „damit ich dan in diefier 
frankfurter herbstmcsfl von frembden leiitten die mich nit kennen nit alfio 
fSr einen leichtuertigen mann gchalten werde , wie mich der taufft iud ine 
nehst verscbiner mesfi offenlicb verunglimpflTt hat. So will icb mioh mU 
gaunUerer warhait gegen mengklicben yeraatwortenn" etc. 
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br6?itate tunc temporis coartattis fiiisBet, per quam quidem 
declarationem meam satisfeci multis etiam doctissimis viris 
et illustraTi ferme, omnes propositiones, vel majorem partem 
earum, qiias mihi pnBstantissimi et graTiBsimi patres facultatis 
tom tmno transmiserant, scribeiLteB, quod eis ipsis videatar 
me non satis pro fidei metd synceritate super ilKs expurgasse. 
At ego quid satis sit eis futurum (ita me Deus amet) ignoro. 
Potest una eademque res alteri satis esse, alteri minime. 
Satietas ^ emm in solo satiandi animo consistit pro modo 
redpientis, et non rei receptn. 

Tu vero doctor egregie, mihi crede, et memori» manda, 
me tibi id affirmasse, pro eo desyderio quod est mihi ad 
illum clarissimorum et doctissimorum virorum coetum, velle 
me, relictis omnibus auxiliis, cupienter esse in bona amicicia 
facttltatis tuie, et nniYersis vobie satisfftcere in via veritatiB, 
tamen absque dedecore meo et sine ulla in&mi® leritatiBqae 
nota, tantummodo ut sciam qualiter et qaa via. Quod ut 
consequar, plane vestro ingenio erit opus, non meo. Quomodo 
enim tanquam laicus digamus, nullo gaudens clericatus titulo 
T6l privilegio, possem digne qa«e sunt fidei ad unguem ez- 
pticare prima fronte, qui Bolum ad implicitam obligatos som 
fidei confeBsionem, secandum quod credit ecclesia, ut in jure 
canonico legitur. Vestra vero tum dignitas, tum professio in 
altiore gradu constituta est. Vos praBsbyteri duplici honore 
digni estiB, qui laboratis in verbo et doctrina, ut et ^ yos 
ipfiOB Balvos faeiatis et eos qui tos audiunt. Si me putatiB. 
adhuc aliquo deticto pneoccupatum esse, tob qui spiritales 
estis, ut ad Galatas scribit Apostolus ^instruite me in spiritu 
mansuetudinis et lenitatis, consyderans te ipsum ne et tu ten- 
teris*'. QusB verba multum ponderanda sunt, sicut omnia Pauli. 

Te igitttr iterum atque iterum oro, obtestorque pro TCtere 
nostm coigttnctione ac necessitadine, proque samma mea in 
te beniTolentia, et tua in me pariter, ut pro me apud pr®- 
ckirissimum et primarium doctorem Jacobum decanum, caBte- 
rosque ezcellentissimos amplissima) laudis doctores, theolo- 

m 

1 Satictas bls Pauli aiisgolassen 2. enim ausgclassen 3. et ausgelaasen 3. 
2 Et aasgelasscn 8. 3 Spirituales 3. GaL 6, 1. 
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gUBqoe magistros instare velis oportune, importune S quatenns 
de singulari quadam humanitate et in favorem evangelicaB 
cbahtatis, ad quam tenemur omnes, dignentur suas informa- 
tiones mittere meis ezpensiB, sicut et istas quoqne ezpensas 
etiam, non petitas, vesto nuncio liberaliter perBoH. Quibus 
infonnatiombuB contineatur, qaaliter cum honore meo et bona 
fama citra cujuscunque hominis despectum aut injuriam fide- 
liter et dilucide puram et meram veritatem ecclesias catho- 
lica deoretis atque canonibus fundatam explicare, et contraria 
emendare Taleam. Sic spero ^ Tisie informationibne Testria 
&cile concordari. Tnnc enim mea sponte ac ultroneo studio 
nuUius hominis ^ niandato jussu sive prajcepto, sed ex sola 
dilectione Dei et proximi ac unius veritatis amore, nemo alius, 
sed ego ipse tollam de via lapides, si qui fuerint, offensiones 
et petras ^ ecandali, ita ut solus nobis superBit lapis quem 
reprobayerunt et petra, qu® erat Christue, ipse est paz 
Dostra, qui facit utraque unum, ille nos custodiat opto in 
vitam aBthernam. Amen. Vale et hanc epistohim cum egregio 
domino Jacobo, eximioque domino Arnoldo csterisque tuia 
communicato. Datum ut supra 

Gedruckt: 1 = J. v. e. q 4 bis r 2»; 2 = Bulajus 1. 1. VI p. 66. 
57. 3 = M9ju8 1. 1. p. 331 bis 336. 



. CXXXIX. 

Ottobenraii. 21 Febr. 1513« 

Frater Nicolaus EUenbog an Eeuchlin 

hat durch R.s freund, den Dieteganus Westerstetten, gute 
nachrichten iiber R.s wohlergehen erhalten und freut sich iiber 
Bcin verdienstvoUes wirken, sehnt sich, iim einmal zu sehen 

1 Importune ausgelassen 3. 2 Sic spero bis zu ende ausgclassen 2. 
S^ominis 3. jussu aut praicepto 3. 4 Tctras et 3. vobis solus 3. 5 Uoch- 
straten und Tungcrn. 6 NHmlich obcn nro. CXXXVII in dem brief an 
die Kolner facultHt. Von unserm brief gibt nachricht Petrus Meyer in 
einem schreibcn an Arnold von Tungern 10 Febr. 1512. (Pfefferkorns be- 
schyrinaDg H 3 fg.) 
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imd fordert ihii im naineii des aUes anf , einmal das^Uoeter 

2U besucben. Ex Ottinburra 10 Kal. Mart. a. 1512. 

Handschr. Msc. Ellenbog lib. II ep. 26, fol. 11 5b fg.; gedruckt: 
1 = C. ?. e. gb fg.; 2 = J. Y. e. h 3b fg.; 3 = C. v. e. II foL 48*b. 

CXL. 

Stuitgart. 25 Febr. 1512. 

Joannes Beuchlin extemorom librorum stadiosis 

voxrede zur lateiniBcben iibersetzung des bebraischen gedichts 
Jsm argentea*' Ton Rabi Joeeph HysBopms \ 

Gedruckt: 1 = Ed. princ. (Reuchlin s. 139». 4); 2 = Wolf, 
bibUotheca hebrsea, Uamb. 1733, yol. IV, 1136 fif. 

CXLL 

Coln. 28 Febr. 1512. 

F. Conradus Kollin d^ Uhna theologiaQ professor, 

ordiiiis Praedicatoruin, Coloniae, Joanni Beuchlin, Im- 
perialium legum doctori cum commendatione s. d. p.» 

Egregie domine doctor, tuas, ut tibi morigerus sim ^ li- 
teras accepi et aliis *• exbibui. Tu» £dei sjmceriter scribo, 
qnicquid scripseras minus sufificiens pro tua exeusatione appsr 
rebat, cum dicerent tuum traetatum inei^iabiliter mundum 
scandalisasse. Et post louga consilia ad hoc tendebat intentio, 
ut Archiepiscopis scriberetur, ut ubique mandarent tuum li- 
bellum cremandum, aut certe quod inquisitor te vocaret, ut 
Buper objiciendis responderes. Nam tua excusatio semper 
pr» se ferret nescio quam contnmaeiam, et quia alias 
ceritati fidei non satisfieret. Ego yero honori tuo compatiens 
respondi, non me credere ex aliquo ordine vel juris vel evan- 
gelicae charitatis fieri debere vel posse, ut qui se ad votura 
iacultatis theologic® errata sua revocaturum polliceretur, cum 
ea forma, ut salvo honore plus synceritati fidei satisfieret 
quam posset fieri cum riri confnsione. 

1 (h>er ▼onrede imcl fiberteteung vgl. Reochlin s. 139 ff., s. 268. 
8 Ohne «lifiMbrift 2. 8 BeaeliUn batte ibn aufgefordert, die lateiniscbe 
•■rade dm m gebraiMheD i. o. iiro. CXXXVIII. 4 Hoebstraten nnd Tnngern, 
deiieii der brief mitgeibeilt werdea sollte. 
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Summa: In tantum pro tua dominatione me obtuli, ut 
prior noster, inquisitor diceret, se non posse amplius a te 
expetere quam ego promittebam. Unde ad hoc deyeDtam 
est ad meam fidelissimam iDstantiAm, ut iteram ad te nuQcias 
Domine iacoltatis theologic» ^ yeniat, qni ta» dominationi 
insinnabit mentem facultatis, quam ex scriptis prioris nostri 
accipies. Ut autem omnia, animse et rerum, hominum et 
adversariorum pericula evadas, meque veracem comprobes, 
qui tae Byncerse fidei, de qoa nonquam dubitavi, testimoniam 
mazimam perhibui, taam, inqnam, erit post exemplar propo- 
sitionam, quod cum priesentibus mitto, ocins conficere trao- 
tatulura, adhuc in nundinis proximis Francofordiensibus veu- 
dendum, quo omnibus satisfacias, et te animamque tuam a 
perpetuo foetore liberes , non compulsus , sed tua sponte. 
Facile invenies modum, qao id e£fiicies, utpote reprffisentando 
nunc in formatnm theolognm, qui prius, ut reram theologi- 
carum expers, ex tempore scripseris legista. 

Oro pro tuo honore et mea charitate, ne tibi hanc sub- 
euudi proTiuciam didicultas aliqua sit. Nam nisi nunc pa- 
raeris, non video quid amplias pro te possim. Age igitur, 
age, mi charissime doctor, et atiquot noctes dacito insomnes, 
et te atque tuos amicos tibera ab omni malo. Facile erit 
sequi quas mitto objurgationes quibus utique tanquam solidis 
inniti secure potes. Quibus cum te conformaTeris, nemo ad- 
versum te prievalebit. Et ora ' damantium obstruantur et 
honor tans salvus erit Spero, quia animam et honorem tuum 
non negliges. Accipe qu» scribo syocerissimo animo pie et 
crede ei qui te, non seipsum quserit. Oro iterum ut cum 
prtesentium latore facultati scribas, nt importuni cbnfundantur, 
quia ad votum ejus licenter et prompte emendare velis. Quo 
fiet, ut ego vera polticitus de te videar, et locus calumni» 
tollatur, hoc nanque nos commendat et in nuUo obesse potest 
Laboravi speciaUter pro tui defensione super isto articulo quo tibi 
impingebatur, quia scripsisses, Ghristum ^ legitime et juridice a 

1 Theologiaj 2. 2 Christum . . condemnatum] das hat wol Reuchlin nicht 
gesagt, sondern nur: darumb . . dos sie schreiben, das Jcsu.s kain got sei, und 
alles das daraus Tolgt| das ist ir glaub| und woUent darmit nicman go» 
aeuchlia 1 1 
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Judineis condemnatum , quem sensum tua verba habere non sine- 
bam. Fac juxta meam in te synceritatem, tum facile omDibus 
etiam DoleDtibas satisCftdes. Valde dolerem d tuos quos hacteniiB 
gloriose fizisii dies cam ingloria oomponere te contingeret Con- 
fido antem qtiia plns iactams sis qnam ez te desyderari pOBsit et 
citissime c alauiuui ari ipies et Chalcographuni componere curabis. 
Vale et voto amici tui pare, et pace plena irueris. Dat Co- 
lonie Sabbato ante Invocarit Anno 151 2, 

Gedruckt: 1 = J. v. e. r. ig. 2 =5 Majiis, vita Keuchlin p. 338 
bis 340. 

CXLII. 

Coln. 29 Fcbr. 1512. 

Decanus totaque facultas sacrae tlieoIo^a& generali» 
Btudii CoUiiiiensis egregio et docto viro cfesarei juris 
doctori fainoso domino Jolianni IleucUin buevorum 
Confoederationisjudici, morantiStatgardiaB, amico nostro 

dilecto. 

Spiritum rectum iunovet in te Christus * . Accepimus 
literas tuas, spectabilis ac egregie vir, ex quibus probe intei- 
ligimns te ab nnitate sanct» matris ecclene non velie ullo 
pacto recedere, sed in ea et vivens et moriens permanere, 
quod nobis, sicut a quolibet christiano fratre, ita et nunc 
prajcipue ex te gratissimum est audire. Verum quia nostro 
voto necdum est satis factum, ut scandalum amoveretnr, 
neque fermm maneret in Yulnere, hortamnr te et obsecramus 
in Christo Jhesu et reqntrimns, ut cnres quatenus ad pro- 
ximas nundinas Frankofordienses libelli, si qui tui adhuc 
extaut, et apud bibliopolas vsenum babentur aut denuo im- 
pressi advectari possent, nulli amplins vendantur, et aliquo 
dictamine tuos priores revoces, orei quoque cnnctos qui ha* 

* 

achmecht liaben augcnspicgel fol. XVb. Qemeint kann auch sein Aag. 
fol. Illb. : des sie dan mit jcn (Jesus; gercchtet und vor kaificrlicheni richter 
aiu urtail wider in behaltten haben, darumb er Iiab sollen tterben. Diese 
Aefiorung stcht freilich unter den icbmAbaogeo der juden. 
1 Obne aoftcbrift 8. 
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bent, ne scandalom passi, ie aliam ezistunent quam cathoUce 
et recte de fide et ecclesiasticis scriptoribus sentientem, ac 

Judajis eorumque perfidis et blasphemis libris, et nominatim 
Tbalmud adversantem. 

Scis enim scriptum esse: Y» homini per quem scanda- 
lum Yenit Scis quoque qnam pcanam Teritas injunzerit illi 
qui saltem nnum de pusillis suis, quos sanguine coemerit, 
Bcandalizaverit. Sic ergo religiose magnum Augnstinum cse- 
terosque praeclaros viros imitatus face (!) ^ Ne si forte quae 
monemus non fierent, quod tamen de te suspicari uobis tu» 
ad nos liter» datae ^ non sinunt, opus sit, ut per illum vel 
illos ad quem toI qnos id spectare Tidetur te faciamus ad 
nos Tocari. Nec hoc iniquo nos putabis animo facere; sed 
integra ad te charitate, quatenus non per alium quempiam, 
sed per teipsum res christiano moderamine corrigatur. Quia 
scribendamm et rescribendarum literarum tardus forte aut 
nuUus esset finis. £t nosti, in bis rebus non tantum nobis 
quantum Christo et ecclesie moram perniciosam esse et 
damnosam. Et mox scandalum velut gladiuiu quo incauti 
necantur esse submovendum. Christiano etiam cuilibet, teste 
Apostolo, uon solum a malo sed et ab omni specie mali ab- 
stinendum. 

Neque id tibi graye aut difficile existimes, quia nullo 
unquam sacrificio Deum summum gratius placueris quam si 
id te quod hortamur facere non pudebit, prudens nanque es 
et fiacile conjicere potes, si non feceris et nos quoque post- 
quam res nobis sio innotuit torperemus, roTera etiam post 
mortem tnam non defuturos, qui dum tu neque loqui neque 
respondere illis posses, tamen leoni mortuo barbam yellant, 
et te forte in una tartara delapsum legeutes tua scripta et 
dicerent et scriberent. „Confortare ergo et esto robustus 
induere fortitudine tua Sion*^ K Non erit tibi si feceris, igno- 
minia ulla, sed summa gloria, postquam non alius quispiam, 
sed tu animi tui victor de teipso triumphaTeris, ac malo 
dtijmonem diminuti * honoris aut dispendii famaj argumenta 
tuis cogitationibus ingerentem coofusum ac £:ustra conantem 

1 FaeS. 2 Datn Htera2. S Confortarel Jesi\)a8 52, t. 4 Deminati 2. 
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longe propuleris K Scriptum nempe est: vir sapiens fortia 
est ^ Kt iterum: ^coroua digiiitatis seuectus quam iu viis 
jnsticie repehetnr^ K Hanc qiiia tibi optamus, iccirco hoc 
acribimus. Taain itaqae erit, si te et Chrieti parfplos amas, 
agere, ut intelligamos eic feciesc, quod etiam et nanc petimns 
per liorum latorem, per tua scripta, an facturus sis posse 
prsescire. Vale ex Colonia, facultatis theologise sub sigillo. 
Die ultima meoeis FebraariL Anno Domini ^ 1512. 

Gedruckt : 1 = J. v. e. r ii bis r iiift 2 =:Bid»a8 h 1. tOffl. VI p. 57. 
58 3 =: Majus i. 1. p. 33() bis 338. 

CXLUL 

StuttgarU n MUrz 1512. 

Joannes Beucblin Phoijcensis LL. doctor ad facultatem 

tlietjlogicam Coloiiiensem s. d. p. ^ 

Sperabam non intemperanter, excellentissimi doctores, tot 
et tam bumilibus meis supplicationibus nuper epistohc meae 
ad vos perlata3 insertis, a vestra, non humanitate solum, 
qaffi abs qaolibet homine homini debetar coicanqae, Tenun 
etiam fratema eharitate qaam majestas eTangelica nobis 
Christianis edicti loco proposuit, tandem aliquando impe- 
trare potuisse, ut ego ille qui declaratione mea doctissimis 
viris satisfecerim, caBteris plariam etiam universitatum saltem 
vobis qaoqae satiaodis jam et necdam (at ecribitis) satiatis, 
qaa seriO) quo modo, qua forma scribendum sit per tos 
fierem certior. Si enim esset spiritus Danielis duplex in me, 
non ego cuilibet sna somnia et expositiones narrem. Sed quia 
nescio, qao malo meo fato id qaod a Tobis haad inique pe- 
tebam consecatas non sim (nam commeritis meis nihil sinistri 
ascribendum censeo, qui ncque de vobis generatim, neque de 
vestrum quolibet singillatim ^ data opera et ex proposito male 
meritus sum) sed adverso inqtiam saccessu meo contigit, ut 
neqae characterem, neque typam tractandi ab insigni collegio 
vestro predbas ^ obtinuerim, eiq^eriar nihilominas * viriam 

* 

1 Perpuleris 2. 2 Vir sapicns] spriichc 24, 5. 3 Corona] sprUcke 
16, 31. 4 Doniini ausgelassen 2. 6 Ohnc aiifdcbrifl 2. 6 Sisil' 
IttUin 2. 7 Piccibua auegeliMaen 2. S Nilominua 2. 
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mearum imbecillitatein et laicas sacra librabo quod boni ^ 
consulatis obsecro. 

Nam ut complfloeam ▼enerando coetui Testro et exacer- 
batos, n qm sint, reconciliem et nntantibas porrigam mannm, 
et gladinm non sinam in vulnere, statm . mecnm , ad qnod 
antea paratus eram, ut per epistolam vobis patefeci, ex sola 
Dei et proximi dilectione ac bono zelo nostrse religionis de- 
darationes etiam in lingua vernacula et vulgari sermone ad 
prozimas nnndinas Francofordiensea * omnibus exhibere , ve* 
teres extendendo, et ubi opus fuerit jungendo noras, quod 
pusillis prsebebit ansam * standi et insidiosis atque malevolis 
auferet calumniandi occasionem, ne vel mortuo leoni barbara 
vellant vel cum vivo digladientur, in majus vulgi scandalum 
et eyangelic» pacie Isesionem. 

Quod autem petitis, ut libelli, d qui mei adhuc eztent 
ant denuo impressi, curem ne Tendantur, primum scitote, 
nullos esse denuo impressos; deinde meos nunquam fuisse, 
sed impressorum, a quibus duodenos eere proprio mercatus 
8um ut amicis donarem» Quapropter hac in parte mihi non 
erit possibile, Yestro Toto morem gerere. Itaque dignemini 
haud * moleste ferre, si quod omnino excedit facultates meas, 
vobis non pra?stem '^, quibus profecto cuperem cuncta grati- 
ficari. Foeliciter valete, celeberrimi doctores et patres mei, 
quibus vehementer opto et desyderio desjrdero, me tandem 
aliquando in nomine Jesu Ghristi et in osculo pacis gratum 
fore et acceptum. StutgardisB 5 Id. Martias Anno 1512. 

Gedruckt: 1 = J. v. e. r. iiib 4»; 2 = Mains 1. 1. p. 340 sq. 

CXLIV. 

Btuttgart. 11 Mftns 1612. 

Joluiiiiies Reuchliu riiorceusis LL. doctor f. Cuurado 
Kollin de Ulma, theologiae professori, ordinis Praedi- 

catoram, Coloniae s. d. p. ^ 

Facit summa fides quam tihi habeo amicus amioo, ut 
etiam dehortantibus aliis penes nos, tua tamen consilia sequar 

* 

1 Bono 2. 2 Francofurtensos 2. 3 Ansam] cansam 2. 4 Uaud] 
poff 2. 5 VobU prsestom minime 2, 6 Ohqe au£scbrift S|, 
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et sic omnia constitui mihi agenda, ut tn admones. Tracta- 
tulura faciam (leclarationnm mcarum in lingua germanica 
nobis vernacula, ut ex prioribus tuis literis tibi placere con- 
jicio. Expectavi liacteniis infoniiationem doctonuDy conto- 
bemalium taonim^ licet frnstra. Et Qimc pro tua quoqne 
Yolnntate, quamquam tempns admodnm breve eet, tamen 
noctes insoranesducam, eoquoddics raihi consumcndi necessario 
jam sint in reipublic^ negociis secularibus, ita ut vix queam 
prae laboribus biare. Sed tamen propter Cbristnm^ spretis 
omnibns aliia, operabor. 

Quod te in tantum, dcat BcribiB, pro me obtnliBti, ut - 
promissionibus de me tuis inquisitor acquieveiit ^ ncc ad 
cremandum libellum aut ad mei vocationem ab aliquo praj- 
cipitatum fuerit, certe utrique parti utiliter gessisti negocium. 
Nam rcTera, egregie doctor, anime mi, tuo cordi ex meo 
corde boc secretum revelo, ita me peritiBBimomm cbnsilio 
esse fnndatnm, ita validorum ope suffultum, ut majus adver- 
sariis detrimentum et rerura et faraa) surgeret, quam milii, 
si quid temere contra nie moiirentur. Nec jura pertimesco, 
sed injuriam, stante declaratione mea in latino edita. Quare 
tam tui illi, quam ego ipse meritaB tibi gratiaB agamuB recte 
licebit, utrisque enim profuisti. Crede mihi, non sum desti- 
tutus potentissimorum auxiliis. Sed tamen pro modestia 
natura; mea^ cupio pacem plus quam gentium et nationum 
bella vel diffidationes. £t malo CBBe in bona amicitia tui 
collegii bominnm emditiBBimomm cnm qnibus po&tbac fntnra 
sit mibi docta et snariB conyersatio et amica frateraitaB, 
quam litibus dare operam. Facile rixa oritur, sed difficiles 
habet exitus, hoc non tantum ego, sed etiam vos cogitare 
debetis. 

Quod niBi esseB alter ego, b»c ad te non scriberem. 
Nam qnem motnm deret in militaribns tam nobilibus quam 
plebsBiB? etiam iBtis deloricatis tunicis, et cicatricosis veli- 
tibus, si Demosthenes aliquis coram exponeret, ac rhetorice 
deciamitaret hujus negocii principium, medium et finem, qui- 
buB fuerit CbristuB, qnibuB fuerit fiecnB. Deinde meiun tam 

1 Aoquierit 2. 
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simplieem imiocentiam, qui sum traditus, sum yeDditus, non 
commonitQB, non prnBTiBas; cujag oonsiliam principi offeren- 
dum est publicatum aDtequam oblatum. £um traditorom 
sediciosum , et notorie infamem calumniatorem, qui, cum sit 
Judffius baptizatus, et laicus coujugatus contra me Cbristia- 
nam hominem famose prtBdica?it, ooadunata congregatione 
fideliam Francofordi» \ contemptis eccleiu» mandatie et con- 
stitationibas, cum snspitione reditae ad ▼omitam tos na- 
tiitis fovetis et laudatis, qui emunctos et emungendos grandi 
pecunia Judseos iu ista tam favorabili causa scriptis uotavit. 
Putasne piarum auriam non fuerit ofifensivum, quod me in 
verbttlis qaibusdam capere conaris et detestanda opera non 
abomineris? Accederent item post manam validam poetad et 
bistorici, quorum hoc tempore magna copia vivit, qui me prse- 
ceptorem quondani suum, ut par est, venerantur, qui tantam 
imquitatem adversariorumperpetuss tradereut memoria) ct inno- 
center passam me describerent cam SBtberna gymnasii vestri 
ignomiuia. Lege Minoem, Platonis et invenies vera me dicere. 
Igitur noli esse justus nimis, nedem C£elum tuearis, terram 
amittas. Tbales Milesius cielum aspexit et in foveam cecidit. 
Filii Israel Sabbathum dei custodieruut et bello perieruut K 
Habet justicia gradus saos. Hunc versicalam paer didici: 
Glimpfias est plaris qaam tota scientia Jaris. Vale fosliciter, 
ad pacem pronior quam ad superbas contentiones, quarum 
autores multis ssepe innocentibus sunt cfedis occasio. Stut- 
gardise 5 Id. Martias. An. 1512. 

Gedruckt; 1 = J. v. e. r 4b s»; 2 s Msjus 1. 1. p. 341 bis343. 

CXLV. 

Wien. 6 April 1512. 

Simon Lazius an Beuchliu 

R.s augensjjiegel ist von ibm, von Thomas Resch ^ 

1 Uber diese prodigt PfeflBirkoiiii 7 Sept 1611 Tgl. BeaobliB •. 856. 

8 Gam siiflpitioiie reditue ad Tomitiini] kaxok TieUeiolit nioliti «iidera heiAen, 
als „«af dem der Terdacbt rabt, la dem TerlaMenen glmilion [dom jaden- 
tbnn] «trttoktiiltelifen**. Bokenntlioh wor fptter onter den hamanisten der 
gloabe im allgemeiBen vwbreltot, daee Pftfferkom wieder Jade geworden aei. 

9 8 Makk, 8, 88t 4 Beaeb, Thomae (n)it dm beinameii YflooiiMias), ift 
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Andieas Stiboriiis Joaehioi Vaduui, JoIimid Cnf^DUUi nit 
gEOiseai entsacken gelesen wotden. L. telbst hat emeii Iracb- 

Baodler, der Pft^ rkorns schrifl feilbot und Liiligte, zu an- 
derer aDsicbt za briDgeo Tersucbt, &chickt Vadiaos ond Cuspi- 
mans schreiben imd entsehnldigt Beachs schweigen mit 
dem schneHen abgaiig des botn. Vienn», iKMiis apriUbns, 

aimo 1012. 

Gednckt: 1 s a Y. e. h 3; 2 = J. t. e. 1^; 3 s C. T. e. II 
irt. 63; 4 BOdDBg, sa|fL II, 706 %. 

CXLVL 

Wiea. 12 April 1512. 

JoachimiiB Vadianiis* an BeacUin. 

lobt R.S aogeDq^iegeL £s ware fireiiich lcaam nothig ge- 
wesen, einem getanften jnden gegennber so ansfnhrlich sa 

rcdcn. aber die bedeutung der sacbe verlangte ein gewich- 
tiges wort. Besasse er ein protokoll der R.scben streit- 
sacbe, so wnrde er damnter schreiben: £t ego Vadianos 
literarnm io gynmasio VieoDeDsi adstipahitor CapDioois can- 
sam probo effero et TictHcem jndico mana propria. R., als 
Jovis ' per secretissima m^steria inter Germanos interpres, 

« 

J504 andiii«brlkclideluui der pliUoMphie^ 1509 wid 151 1 rektor der Wienerinii- 
▼er«itlU (in dem letsteren jehre that er die gense tbeologieclic faenltSt in den 
fcirebenbenn, weil eie ibn niebtanerfcennen will ; Ygl. Kinfc, geseb. d. Wiener aniT. 
I S54 1, 1 s. 200 ann. 242 nad 2. e. 1 IS tg^h fcenonifcna sn 8t Btepbnn, eUrb 1520. 
Eigne icbrillen bat er wol niebt gesehrieben, werfce seiner freande be- 
gleitel er mit empfeblenden soeehriften nnd gediebien vgl. Denis, Wiens 
bttebdraefcergescbiebte. Wim 1712 a 28. 44. 60. 108. 141. 

1 A. 8t. (SMberl) von Vilsfcofen in Baiem, lebrer der nMthemntifc In Ingol- 
slsdt ond Wien, 1514 von Msx I. snr rerbesserung des kslenders sa raihe ge- 
togcn, bL 1515 sls domherr so St. Stepban. th>er Ved. nnd Casp. s. onlen. 
2 tJber JoeeblmTon Watt nns 8t.0sllen 1484 bls 1551 vgl. Pressel: J.V. 
Eiberfeld 1861 nnd neajabrtbUtt des hist ver. sa Sl. Gsllen 1878. 3 JoWf] 
ntchdem Beucblin io seiner defensio den Ortnin Gratins wegcn seines aus* 
drucks joris alma mater hart angegriffen nnd gesagt hatte, mit Jnpiter 
kHnne man eher dcn teufel bezeichnen als Gott , hatte Hochstraten wohl 
recht fapologia «ecunda, vorrede bei Bocking Hutttni opcra VI p. 432) rait 
beziehung auf unHcrc Htelle zu sagen: cx hia verbis Capniun ipse, ct bo^ 
lecunduio propriam «uaio cxpositiuoem, intcrprea erit diaboli, 



Digitized by Google 



169 



werde mit pbilosophiacher mhe clie sohnillhungen der feinde 

ertragen; sie aber werden durch ihre schandthat ihren 
namen fUr die zukunft bekauut macben. Yiennse Pannoni», 
nonis Aprilibue ao. 1512. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. h 2b fg; 2 = J. v. e. k 4^ fg.; 3 =C, 
v.e. 11. fol. 62afg. 

CXLVIL 

WieD. 6 April 1612. 

Joannes Cuspinianus Choeroporeus * Joanni Eeuchlin 

salutem* 

£rttditionem taam atqae doctriDam, doctisBime Gapnion, 
tam in omni dadum Europa decantatam ita amplector atqae 
exoeeulor, ut non possim non commisereri jam inciptenti ta» 

senectuti quse frustra a sciolis tentatur, sed tu fac virum te 
exbibeas et [JXTSci>piav xocl a^Xe^iav tc5v jMopcjv facias nihilL 
Forte Climactericus ' taoe cam nullam poseit aut corporis 
aat fortaniB dispendium tibi afiPerre, famta conatur jacturam 
addaoere. Sed te quoque fingo deum. Habes grfecas, habes 
]atinas consolatioues multifonues, si te jam hebneorura piget, 
animum non dejicias. Sed tu forte mibi noctua Atbenas dices 
quod facile quidem fero. Nam ita sam totus immersus Coss. 
Romanis qaoe a primis Janio et Bruto adXheodorici ueque tem- 
pora deduxi ez Cassiodoro (nam imperatores omneis et Roma- 
nos et Grsecos et Germanos et Tburcos jam dudum ador- 
natos mea lucubratione exaravi), ut sim noctua habetior. Tu 
Tero ^ pro amore meo immo nostr» Germani» id oper» 

1 JohuioM Caspinianiu = ChoeroporeQS = Spiefihammer geb. 1473 
tn Sehweinfurt, •todierto in Wicn nnter PnQloe AmalthlQt, profewor der dicht- 
kniMt, erhftlt 1498 den lorbeerkrenii wird doctor der mediQtn nnd ilbemlnimt 
oaoh Coltie tode die profiBesor der beredeamkoiti uod die OQfoicht ttber die 
kaiaerliehe bibliothek. Voo Max ond Ferdinand sq den wichtigsten ataata- 
gesohaften gebranoht, anwalt der atadt Wien, yoII eifrigsten atrebena l&r 
die Qniveraitftt, findet er doch mnfie, dnrch ausgabe alter achriftateller ana 
handaehriften: Lncina Floma, Pmdentinao. a., duroh eigne hiatoriache werke: 
de Cnaaribns, de oontQlibua Romanoram, Aoetria o. a. litterariach thfttig wa 
0ein. Er «tarb 19 Api il 1529. 3 9* q. i* 171 a. 1. 8 Tovero] dseicr bitte dea 
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Cuspiniano prscstes: audio in Rheno, sive sit Spirse seu Wor- 
xnaciu3, atlliuc extare integrum Ammiani Marcellini opus qui 
sub Juiiaao vizit. Id diligenter inquiras, ut me certiorem 
reddas, pro quo vicissim a me quicqoid possum exigas. Vale 
raptim et cursim. Ex Vienna Pannoni» eexta Aprilis 1512. 

Gednickt: 1=0. V. e. hii». 2=^J. v. e. k 4l>; 3 = C. V. e.II 
fol. 6lb sq. 

CXLVIIL 

Stuttgart (nach 6 Aprtl) 1512. 

Joannes Beuchlin Cuspiniano suo salutem. 

CttBpimane, doctissimorum omatissime, jam es enim tam 
brevi apud me optimi ctgusque locum amici consequntus, ut 
mihi videas ex ordiendo nulla egere profatione alia quam te 

ut hoc ;illoqnar quo licuit Homerico Agamemoni pi udentem 
illum Nestorem. Opto tui similes mihi consultoa fore denos ^ 
Kam recte tu qui me admones, stultorum elationem et invi- 
dentiam nihilo facere. £t in sententiam ego toam ietis eo 
meis pedibus et nullius consilium anteponam tuo. Cavendum 
maxime tamen fuit nou modo injuriam injuria ne repelierem 
dignus ab indigno illatara. Verum etiam ne infamias suspi- 
cionem ullam admitterem quod utrumque curavi diiigenter, 
tantummodo innocentiam tutatus meam. Quare omni humani- 
tate prostans Cuspiniane, perbemgniter velim sic judiees 
a£fectionem istam erga me tuam, quod Tiy.copoutxsvco; senectam 
sis meam commiseratus, ut vera3 amicitiaj testimonium vehe- 
menter a me probaii. K&t id quidem homiuis prsecipuum bonum, 
ut abhorreat ab iiyuria quam ego bestias quandoque vidi 
odisse. 

Fitque merito ut ejus benevolenti» causa gnttiam tibi 

habeam non intermorituram. Tametsi comroiseratione non 
erat opus quse miseris debetur, non autem beatis. Ego vero 

Cu«pininn konntc Ronchlin nicht cntsprcchen (s. d. folgcndcn hricf); am 18Ukt. 
1516 trllgt Cuspinian dio.ulljc bittc dcm Conrad rctitinger vur; b. den br, 
bei Freytftg, Epistolaj doctoruna virorum, Lci|)zi^ ib31 s. 5 l^is 7. 
1 IliM 11, V. 372, 
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me beatum existiman, etiam oraculo veritatis, quod malum 
de me dixeruut meutieutes. Nam multa geuerose fereudum 
est bono yiro qui se maTiilt Tizisse qaam spinuse. Unde quod 
mihi malnm scribis Climactericam eese minatom, id ego in 
partem fcellcitatis repono, nec illum famse jactaram toIo, eed 
glorite perpetuitatem priesagire. Quaudo euim inceudiariorum 
coDtra me famosa machinatio codpit scire licet. 

Anno setatis mee quinqnageeimo quinto tanc prsesto ad- 
erat Climacterid ^ a natali meo qoi fait Christi 1455 in annum 
1510 revolntio ejasmodi, cajae figaram, quia philosopham 
te perfcctum et nou trivialem agiiosco, Iiic tibi ascripsi. Ubi 
conspicies Saturnum septem fortitudines, Martem octo habere, 
sed Jorem qui Zedek Lebraioe nominatur id est justus, mi- 
norem iie esse ac temis solnm Tiribas pollere. Audi nuno 
Hierophantas et presagiorum vates Bonatns de reyolutionibas: 
cum Saturnus, ait, in tertia duino fuerit inventus, significat 
rixas* ct discordias venturas plus solito. Firmicus ita: Mars 
in quarto loco faciet eos sine gratia prtMtare quod dederint, 
Nam quicunque aliquid ab ipeis fuerit oonsequutus, ingratuB 
iUi^ semper existit Deinde si Mars fuerit in Scorpione qui- 
cnmque eum sic babuerint bomines erunt qui omnibus facile 
inimicis suis dominentur, erunt quoque alti nomiuis optimsequo 
famse''. Quod hic Cuspiniaue cernis, cum ante cetera Mars 
gaudeat scorpione. De Joto autem Bonatus: pquod si in 
qointo habitet, fientes honest» quflB merentur landem^. £t 
Firmicus quoque: „Jupiter in quinto magna foelicitatum ag- 
menta decernit". Habes ex adytis responsa quibus arbitror 
in nostra causa, cum videas figuram coeli, nibil esse verius. 
Adde post natur» motus, etiam morum conditionem et viiv 
ttttnm qnaatnluscnmque sim, jam enim familiariter teoum 
loquor, jungcque innocentiam meam, sic &oiIe judicabis Tiro 

* 

1 Sonst wird je das siebente jAbr aIs Mmas climaoterioas ADgenommcn, 
hier isi es dasjenige, das io seiner samme der zakl de» gcburtsjahree gleich 
ist. Die zcichnung ist dcm briefe nicht beigefKgt. 2 Qemeint lai dftfl 
werk Mathescos libii VIII das, von Julius Firmiciis Matcinua, untcr Con- 
ntantin dem grofien, viullcicht nach dessen tode 336 verfasgt, saerst Veaet. 
1407 fol. crichicn iind «pHtcr httufig aufgelegt wurde, mehr MtrolQgiiehe 
([egenstiiQde, »U die matbeiiutis^beii Lthftn beb4o4eltf 
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bono nihil mali accidere posse, neque viventi neqae 

defuncto. 

Ita Socraies qui nec Aristophanis illusione, nec Anyti 
proditione, nec Meiitt accosatione, nec jndicnm peremptione 
postremo nec inTidomm omnium conflata calnmnia absorptus, 

sed multo magis sua morte immortalis factus est sic ait: 
dTCOXTCtvai |xi Suvavrai, ^Xt^xi 6i ou SuvxvTai. Nam te 
greca quoqne legere et intelligere sentio, nt ex tuia amce- 
nissimis literis accepi. Viyit igitnr in «temum Socrates et 
triumphat cum gloria, quando adversariorum suorum memoria 
vel extincta est funditus vel scintillat in cinere cum igno- 
minia. Quare ut non sinerem te in tuis propter me in mo- 
lestiis diutius torqueri istis meis (ut mnlti quanquam non 
recte putant) incommodis exposui tibi qnid tentirem de in- 
vidonim iniquo in me studio et execrabili adversus famain 
meam consilio in perniciem veritatis inito, quo improbitatem 
8uam posteris inciderant Buzo perpetue memorandam. Non 
enim ea detractoram immanitae et tanti sceleiis sni cmde- 
litas me qui probabiliter vera scripsi et honesta consului, sed se 
ipsos tandem la^dent qui male perverterunt. Ego vero beatiis 
futurus Bum quem persequuti sunt propter justiciam, aine qoa 
nihil potest eese laudabile. Quid autem potius sanctius a me 
fieri qnando statui ad fidem noetram Jndeos non iyrannide nlla 
rapere, sed ut jura volunt, benigniore concordia ducere quse qui- 
dem concordia, ut ait Cicero \ esse non potest cum aliis adimuntur, 
aliis condonantur pecuniie. Deinde tequitas toUitur omnis, n 
habere sunm cuiqne non licet Sed hiec Rhetornm dedir 
mationibus committam. Nunc de Ammiano Marcellino id 
tibi persuadeas velim, in omnibus me tui studiosum fore 
qu® interesse tua aut etiam te velle existimem ubi adsit 
facultas. Sed ad neminem autoris ejus Yoiumina diTertisae 
novi, nisi ad Vangioram episcopum in priBsenti tempore 
librorum hospitem certe supra quam dici queat tenacem 
At illic ponderis nibil habebit intercessio mea quamvis olim 

1 Cicero] off. 2, 78. 2 Bischof von VVorms war Reinhard II v. Kip- 
par, erwShU 1503 29 Aii^., resi^niert 1528, D*lbur^ war 1503 2S Juli ^e* 
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ejus bibliothecse rector * fuerim. Scriptum est enim : «Surrexit 
interea rex novus super a^gyptnm qui iguorabat Joseph" 
Itazium meum vel etiam tuum, aut si mavelis utriusque 
noBtmm, tibi miice commendo quem siia et virtns et probitas 
commendare non ceBsat, ego etsi taoeam. Deinde tn me 
sodalitati tne ' literari» istic snmma bencTolentia coniungas 
opto et foeliciter valeas. Anno 1512. 

Gedmckt: 1 = C. v. e. h 3b, h 4b; 2 = J. t. e. l^. 1 3 ss 
G. T. e. n fol 68b bis 65b. 

« 

CXLIX. 

Wien. 81 Mai 1612. 

Nicolaus Qerbellius Phorcensis an Beuchlin. 

hat iu Wien den Cuspinian besucbt und ricbtet von ihra 
griifte aus, entschuldigt seiu schweigen, das durcb verbrennen 
seiner biicher Teranlasst iverde. Vienn» post ferias Pente- 
costes, iEtnno 1512. 

Gedruckt; 1 = C. v. e. h 2«; 2 = J. v. e. k 4*; 3 = C. v. e.U 
fbl. 6lab. 

CL. 

Stattgart. (Tor 1 Jum 1612.)« 

Joliannes Eeuchlin an Conrad Peutinger. 

Lange auseinandersetzung ilber die frage, ob der apostel 
Paulus Terheirathet gewesen seL Renchlin bejaht dieselbe 

o. 0. u. J. 

Gedruckt: Veitb : Uistoria Titse atqae meritorum Conradi PentiDgeri, 
Angsb. 1785 p. 156 bis 159. 

* 

1 Rector biblothecse] wuiireiid des Heidclbergcr aiifcntlialts 1 40C bis 99. 
2 Surrexit] 2 B. M. c. 1. v. 8. 3 Sodalitati] nnnilich Danubiana», 
die in Wien ihren sitz haltc unj deren vorsitzcndcr , scit ('cllis 1508 er- 
folgton todo, Cuspinian war. 4 Dass der brief vor dioscii datum gchort, 
lehrt ein brief Michael Hummelbergera an Peutinger, 1 Jnni 1512 (Veith 153 
fg.), in welchem auf nnsern rUcksicht gcnoraraen wird mit den wortent 
legi illam (epistolam) atque iterum b'gi; nani pi tetcr elegantiam eruditionem 
etiam habet peDitiorem. Fttr eiue bestimmte datierung bietet der bricf keino 
•nhaltnjpunkte. 
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CLL 

BtnttgArt 1 Ang. 1512. 

Joannes Beuchlin Phorcensis an Jacob Lem}) K 

£r habe die pbilosophisclien studien vou jugend an gcliebt 
nnd sei denselbeo tren gebliebeii« trotzdem er gelemt babe^ wie 
heftig die Rdmer oft gegen redner nnd philosophen aufge- 
treten seien: Talia enim studia tara splendida et tara utilia 
putabam optime ad virilem togam deposita praetexta perti- 
nere. Qna me re conjeci in serrilem conditionem, et repolsa 
Tivendi libertate immiscni me infinitis hominom et jargionim 
quaestionibus atque demum reipublicie curis et solIicitudiDi- 
bus, quae non tantum lassato somnos adimunt, sed etiam 
Tigilanti et recte agenti robor mentis debilitaut et corporis 
nervos nbi nulla qoiee, nulla tranquillitas. Unter dieseo 
ersten stndien eei aber das yorzuglichste das der heiligen echrift. 
Zu ihrem wahrbaften verstiindniss habe er cine griindliche be- 
scbaftigung mit der griechischeQ und bebraiscbeu spracbe fur 
nothwendig eracbtet Durum autem post eas disciplinas et 
agreste nimis judicabam, amids negare hnmanitatis ofificia, 
sappe multumque et coram et per epistolas nunciosque a 
mc petentibus, ut eis moleste admodum et, ut ajunt, intole- 
rabiliter ignorantibud aliis quidem grasca divulgarem, aliis 
autem hebraica. Quare pio amore ductus, cum antea docuia- 
sem multos in graecis literis, et per grammaticam artem, cui 
titulum inscripsi Micropiudia, dolavissem quicquid potui, 
novissime ad decorem et splendorem sacratissima; theologis 
et tbeologicorum yirorum utilitatem, ipse ego totam lingoam 
hebraicam primua omnium in literis, in dictionibua et regulis 
CoUective, lcgibus mancipavi latinis. Cujus exercitii disci- 
pulos non nullos nulla tamen mercede, sed gratuito feci pai" 
ticipea, partim gratos qui pr»ceptori auo debitum honorem 
perquam reyerenter ezhibent, partim vero, nt acerbe audio, 

« 

1 Jakob Lemp, geb, iii Steinhuim, wird professor der plillosophiscljen 
f«eu1tUt in Tiibingen 1494, der tlieologiscben 1495, nU stiitze der papst- 
licben macbt und niuster eines Skotiuten beriibrat, von den bumanisten stark 
bckUmpft, cifriger gegner Luthers und dcr reforniation , unlerjjcbrcibt auf 
der badener dispittution 1.02G die Katzc seincs schitlers Joh. £ok| st. 2 Apri^ 
1532. Vgl. WiedeniaDn: Joh. £ck, Hegeiiaburg 1865 s. 12. 
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sniireine ingratos, qnibiu deiim jadicem propono, et nisi resi- 
paerint yindicem opto. Das sei aber das gemeinsame loos 

aller lehrer. 0tque omnibus pioiiiptum esset omniuni meorum 
abundare copia et facilitate, feci rudimenta hebraictt' lingux», 
qnsB multo sudore et algu, prece, premio et precio per longa 
tempora corraseram, haud sine incredibiii diligentia et nre 
non parvo publicitns imprimL Qni liber mdimentornm meo- 
rum, cum fere integrum hebraicse intelligendi artificium con- 
tineat, non potest decerpente tanto usni esse, nisi et adlii- 
beantur aliqua Yolumina biblise, qua quidem ipaa tota liugua 
constai Sperabamns antem indubitata Me mnltas ad nos 
ez Italia biblias hebraicas Soncini PisanriTe ant aliis in lods 
impressas cnm cnteris Jndseomm libris qnotidie Tentnras, 
quae cum obsistente grandi bello quod Augustus Imperator 
Max^emilianus jam diu in Italia foeliciter gerit, emporio nostro 
non afferuntur; tentanda nihilominns via est, ne nos ipsi 
deesse nobis videamnr, in quo fateor tarditatem meam dis- 
cendi cupidis onerosam. Dudum enim aliqutd prseterea he- 
braic» doctrina) studiosis quo se juvarent edidissem certe, si 
non in dies andivissem brevi futurum esse quippiam * admi- 
ratione et omnium lectione dignum, quod nescio qui Peper- 
phrones cnm sno Pepericorao JudsBo ilio baptizato calumniatore 
meo, ex profundissifnis scientiarum suamm thesanris proferre, 
tornare et ad incudem reddere pollicerentur, quo nobis mentes 
parturire suspicandum fuit. P>go vero jam quintum annum supra 
cum Isaia * expectavi, ut facerent uvas, et fecerunt labruscas, et 
labmsds acerbiores, scilicet libros diffamatorios atque aliud nihil 
qnod vir bonns landare quidem posset, si qnam maxime vellet. 
Daher habe er sich nun entschlossen, eine ausgabe der sieben 
busspsalmen mit genauen wort- und sacherkliirungen zu ver- 
offentlichen. Stutgardise, kal. Sextilibus anno 1512. 

Gedruckt: Septem psalmi ptieniteatiales 1512 [?gL Rettdilin 
8. 183, a. 4 ft]. 

e 

1 Qaippiun] Ich ▼ermatbe, d«M damnter der pUn Pfefferkoma Ter- 
•taadeii iet, die eTangeUen ini Hebrliadbe sn ilberfletsen, den dieier lebon 
ln leinen enten lebriltten 1607, 1508 «oageiprocben bette, obne ibn doob, 
wie ei icbeint tttSOlt sa baben Tgl. meine bemerkang im Serapeam, beranig. 
Ton B. Kaamann, Leipiig 1868, i. 198 bii 197. 9 Jei. 6, S. 
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CLIL 

Btnttgart. 81 Augut 1613. 

Demm fiirsiclitigen ersamen und wyssen, minem lieben 
herrn unnd gatten firiindt maister Johann8en.Aimnerbacli, 
burger unnd buchtrucker zu Basel [Jo. Beuchlin]. 

Min friinnttlich willig dienst sy iich alltzyt zuyoran be- 

rait, lieber maister Hanns, herre unnd friinndt. tjwer schryben* 
geben zu Basel 2. augusti hou ich enipfanngen, unnd wes ir 
iicli de8 Jeronjmus, darzu oucli miner biLcher ^ halb beclagen, 
wol yemommen. Wdllt gemn, es gienng tich nach aUem 
liwerm willen unnd wolgefallen, unnd wo dae nit geschicht, 
ist mir getriiwlich laid; besonnder so ist der manngel inn 
baiden sachen nit an mir. Ich hab alles geton, das ich hab 
lciinden, mdgen oder soUen thun. Ich scliiclc iich hie tertiam 
partem epistolarum, hon die inn griecheBch unnd hebraysch 
besenhen das latynisch hon ich hie nit angeregt, wie ouch 
ioa gantzem Jeronymo. Ir habts an mich nit begert, so 
finndt man dero susst gnug. Darzu Bchiclc ich iich dea 
glychen inn commentariis pealmorum. 

Aber vonn des Jeremias wegen hab ieh fic£ vormals mer 
dann ainest * die warhait geschriben, das ich by glouben 
l^ainen alten Jeremiam inn dehainem closter iinnden kan. 
Unnd hab doch darumb vil rytens Tollenbracht, darumb 
unnderstand ich inen on ain exemplar nit zu corrigiren. Och 
ist doch daran kain not gelegen, dann maister Bruno ^ unnd 
ir kiinuden imm hebrayschen die mengel wol senhen ; so kan 
herr Jolianns Cuno prediger ordens uss sines closters biichora 
das grecum wol finnden, das mir alhie gebricht, darumb es 
myn darzu nit bedarff. Itemm vonn den interpretationes 
hebraicorum nominum, des wiirdt sich nyeman unnderston, 
dann es ist ungerecht; es ist ouch Yonn Sannct Jeronymus 
nit gemacht aigentlich, sonnder wie es die griechesch kirch 
vor gehabt hat, also hat er es uss demm griecheechen ge- 

« 

1 Schryben] ist nicht erhalteti. 2 Biicher] die rudira. hebr. 3 Wegen 
«bescTihenu fiir nbesclien'* s. Weinhold, alemann. grammatik §. 201. s. 170. 
4 mer] 20 Nov. 1510. 6 Apnl 1511 oben nro. CXXIII und CXXV. 
6 Sohn des Joh. Amerbach. 
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tolmeM; damnib ftmdt man gar vil darinn, das sit redit ist, 

dann er hat inn der usslegung nit im selbs gevolgt, sonn- 
der der gemainen irrung, alls er sich luter lasst mercken 
inn epistolis ad Fabiolam de 42 mansionibiis , manmone 
nona. Das mag man wol inn idnem prologo glimmpflich an- 
zoUgen, das ee nit ayn sy. 

Itemm vonn den zwaien introductoria, unura in litcras he- 
brseas, alterum in literas grseca^, alls ir schryben, die not 
sin werden denen, eo saanct Jeronymnm konfFen unnd lessen 
wellen, lass icb ilcb wissen, das ich iich zu nutz unnd guttem 
nit gefyert, sonnder ich hon verschafft, das maister Thoman * 
introductorium Aldi grsece et hebraice ertig unnd wol ge- 
druckt hat! Ich hon oucb darzu septem psalmos poeniten- 
ciales mit miner usslegung Tonn wort zu wort unnd daruber 
ain ezamen uff die rudimenta dienend gemacbt, unnd den- 
selben maister Thoman lassen truckcn umb deswillen, 
das iiwer Jeronymus unnd iiwere rudimenta, so ir umb 
micb gekoufft haben, deseter werder unnd bass hingon mo- 
gen; dann was bat man bisber mit ainem Tocabularius 
unnd grammatick mogen schaffen, so nyeman kain jiidisch 
buch hat kiinuden iiberkommen, darinn er des vocabularius 
nottiirfftig sy. 

Alls ir aber ficb derselben bucber balb rudimentomm 
seer beclagen mangels unnd gebrecbens, darumb ir mir daan 

min geluhen gellt innhallten, des hat mir vormals auch 
maister Hanns froben ilwerthalb bericht zugeschrieben; mit 
demmselben soUt inn necbst Terganngener mess nss minem 
bevelcb gebanndelt sin worden, so ist er dann zumal nit 
genn Franckfort kommen. Aber, lieber maister Hanns, herr 
unnd frlinndt, hat sich ainicher mangel oder gebrech inn sol- 
hchen biichern eroUgt oder erzoiigt, das ist min schuld nit. 
Dann alls ir mit mir kouffsains worden sind, lut unnsers 
schrifitlichen abscbids zu Basel gescbenben unnd mit Hwer 

1 Thomu Anibelm, bQohdroeker inPfonbeim, dana inTflbingen, endiieli 
Hagenau* S Xntfodnetorinm perbrevia ad gramm. hebr. Yon dtm Panser 
(Tin, 342. 39) nnr die aatgabe: Venetlie 1501 Tetieiobnet S Vgl. oben 
nro. GLk 

atmehlin 12 
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hanndt geschriben, hapt ir mir bevolhen, nachdemm ich mit 
maister Thosiao abteilen wurd, 600 bucher inn miner 
Bchwester liiiss zn Pfortsheim za legen, das ir sie daselbet 
mochten fimiden; dns hab lch gethon mit gutter kandtschaft 
erber liit, die daiby sind gewessen, unnd hab ain geriist inn 
miner schwester cammer durch ainen zimmerman gemacht 
mit sparren unnd latten nach rat dero, die sich der dinng 
▼eretannden. Alda hat mir maister Thoman 600 biicher dar- 
gezelt nnnd dahin gelegt, iiwer ze gewarten. Er faat aie aneh 
(alls die sinen sagen) zuvor by 4 wocben alle collacioniert, 
durch ann&nder, nach dem besten. Da hetten ir sie billich 
mit ainem atgen knecht lassen holen, der sich bass unb die 
gattnngnnnd handtiemng verstanndenhett, dann min schwester, 
die dannocht uss friinttlicher mainung unnd guttem willem 
fljsslich darzu gelugt hat. Da sind sie aber lang zyt beliben 
ligen, periculo emptoris, biss alls lanng mir Tonn tLwert wegen 
durch den jungem maieter Hannsen * geschriben ward, nem- 
lich also, das ir mich lieesen fninntlich bitten, ich wollt Tor- 
stfhaffen mit Thoman von Pfortzheim, das iiwere biicher by 
miner schwester ligende yngeschlagen wilrden und geschickt 
uff StraeBbnrg, so achier es sin kunndt, ann ainen buchtracker 
herm, haiest Johannes Enobloch, nnnd das ich liese ussrichten 
die fur von Pfortzheim biss genn Strassburg, woUt er wider 
geben, unnd was fass unnd ynzeschlagen die biicher cost, 
auch ussrichten. £r hab ouch selber mit Thoman geredt, 
der werd im grosse Tass lassen machen etc. Also stat in 
demmselben brieff geschriben. 

Ich hab iich die guttwillig friinndtschafft bewissen unnd 
miner schwester geschriben, ouch mit maister Thoman ver- 
schafft, lut der obgemellten uwer bitt, an mich gehingt, nnd 
hab aUes das bezalt, das damff gangen iet, wie ich iich vor* 
mals' geschriben hab. Da haben ettliche bucher, nit wais 
ich wie vil, nit inn die vass mogen, die dann noch wie vor 
by miner schwester ligen. Daruff hab ich jetzt bevolhen 
miner Bchwester inn minem sendbriefi^ das aie dieeelben iibei^ 
beliben buoher genn Franckfort Terdinng za ftlren, damit sie 

1 Uaiu Froben s. o. 4 Not. 1511. 3 S. o. 4 Nov. 161 1. 
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iiwern dienern werden, unnd bab also in iiwer sacb uss bitt 
gebanndelt, alls were es min aige sach gewesseiL Ich hab oucb 
jetzt maister Tbomaa gebetten Uwertiwlb za luumdleii, der 
sagt, er wSUe ficb mit ^788 gemn tbnn, wae ftch Heb sy, 
unnd sine biicher noch ainmal durchsenhen, unnd was er 
iibriger bletter er£nnd, woll er iicb geben; des sollen ir im 
onch g]ycher mass widerumb tbon. Und des iet gat m ge- 
schenhen, dann ain yegklicbs blatt hat an aigen zyfferzal, 
wUrdt lychtlich verzaicbnet, darzu wiird icb glouplicb durcb 
die iiwem bericht, das kain ander mangel oder defect da sy 
geweaen, dann allain alla man die biicber hab yngescblagen, 
da syen ettlioh yaen negel inn die £ub geschlagen zn be- 
hefihmg der raiff, die syend durch das hss ganngen. Das 
mag alls wol zu Strassburg geschenhen sin, alls zu Pfortz- 
hcim, unnd alls man die biicher hab wollen herassnemmen, 
da hab man die bletter ains tails ann den negel zerzert nnnd 
serrissen. Ist abermab min Schuld nit, das mogen ir woi 
ermessen. Ich setz aber unnd gib es doch nit nach, dann 
es ist nit, das es min schuld were, unnd ir hetten mangel 
ann 18 biichcm unnd weren 32 biicher defectuoss unnd 
hrechenhafftig, alls maister Hanns frdben schiybt, so brecht 
es doch dann noeh nit 17 gl. abschlags. 

So hond ir mir aber durch Cunraden Leontorium ^ demm 
ir ilwer biichlin bevolben baben mir zu brinngen, zugesagt, 
der mir daramb mit aigner hanndt geschiyben hat, ioh soU 
fich dieselben locos unnd ort in s. ffieronymo grsece et he- 
braice corrigieren, so wollen ir mir geben 20 gl. Nun hab 
ich iich wol den dritten tail mer corrigiert, allain hindan ge- 
i^etzt Jeremiam, dann inn iiwerm biichlin stat weder novum 
testamentum nach epistolare Jeronymi. 

Item, 80 hond ir mich bescbaiden zn kommen genn Basel, 
die selbig raisse flir war cost mich fiir mich, ouch den knecht 
unnd die pferd bars gellts mer dann 10 giiilden, so ban ich 
iich yetz imnd dar geluhen 5 gl. unnd ettlich schilling; so 
hond ir mir zu Basel zugcsagt ain hispaniolsche deckin iiber 
ain bett, oucb ettlicb biicber zu schencken alls Augustinos, 

1 S. o. 20 Juoi 1009. 
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Ambroaios etc. Ich geschwyg des zimmermanB unnd der 
treger* die gehoUfiBn haben, d^ biicher hin QDnd heraeinigeii 
imiid ypgemachen, eaeen muid irincken vnnd des mert das ich 

nff iiweru bevelch inn die closter geritten bin, Bebenhossen, 
Mulbronn, Hirsow, Denckendorff unnd Lorcli. An denim allem 
were ich wol zu pfenden geweseo on das geluhen gelit. Ich 
woUt fUr war nit nemmen 30 gaUden, das ich noch 80?iel 
arbaitt milBst an annander haben, aUs ich allain die 14 tag 
by iich gehapt hab, wie wol ainer by iich, genannt maister 
Adam ' , gar spdttlich zu Fraockfort dar von geredt soU 
haben: «Es ejr nichtz, das ich gemacht hab, sonnder es 
ainer yetznnd by iieh, demm ich nit gntt were die schnch 
uffzerinnckeln''. Das lass ich sin, ich hon minen flyss ge- 
thon, tu ain ander den sinen ouch. 

Alls ir aber schrybeni ir woUten gemn den dritten tail 
ann den gekoafften biichem rerUereni da eind iH liit, die et 
nit gloaben. Maister Thoman wdUt nS disen tag nit, das 
er die sinen alle verkoufft hett, wie ich iich die mine geben 
hab, dana ich hon merckUchs daraa verloreo, aUain darumb, 
dae ich sin nit erwarten mocht; so mdgen ir sin gar wol 
erwarten, bis es yU geUts geUten wfirdt Des ich kainea 
zwyfel hab, es werd bald geschenhen. Dann soU ich leben, 
so muss die hebraysch sprach herfiir mit gots hillff ; stirb ich 
dann, so han ich doch ainen anfang gemacht, der nit lycht- 
Uch wiirdt zergon. Ich wiU umb gemains nutz wiUen gemn 
nnnd wiUigUch schaden lyden, Ueber maister Hanns, herr 
und gutt friindt. Ich will weder nmh gellts willen noch umb 
gelltswert iiwer friindtschafft verlieren; hon ich ainen dannck 
umb iich verdient, 80 lassent mirs gedylien; lion ich abeif 
kainen dannck nmb ndi verdient, so danck mir gott, der 
W$Ue uch, iiwer hnsfrowen unnd iiwere kinnd aUtzyt vor iibel 
bewaren, datum zinfitags nach Augustini a. 1512. 

Doctor Johanns ReuchUn. 

Ans: Basier aoiyersit&tsbibl. bandsdu*. 6 II 13« nro. 68. aoto- 
grapb. 

« 

1 Obne sweifel Adua Pekri, der neffe Jobatm Petti* 
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cLm. 

TubiDgen. (Bept. 1512.) 

Joannes Hiltebraudus SvecingeuBis ^ an Eeuchliu 

schickt ihm A. Tungerns Articuli ' sive propositiones, die 
Anshelin von der Frankfurter messe raitgebracht hat und ermun- 
tert ihn, den aogriff gleickmuthig zu ertrageo. Yale, Tubiiig» 
aDno 1512. 

m 

Gedruckt: J. v. e. s*b. 

CLIY. 

Stattgart 1 Oot. 1512. 

Joannes Eeuchlin Phorcensis an Hiltebrand. 

Er sei zuerst iiber das bach erschrocken, habe dann aber 

eingesehen, wie grosse thoren die seien, welche von der menge 
fiir weise gehalten wiirden; gibt die stelien seines augen- 
spiegels an, aus welcheu die Kolner ihre 44 propositiones ge^ 
zogen haben, zogleich den ort, wo er ihre TorwUrfe widerlegt 
za haben glaubt. I Dieb. Ooiobr., an. 1512. 

Gedrackt: J. v. e. fg. 

1 Joannes Hiltlebiandaa Saeoingcnsis anno supcriore fato defunotas homo 
yerus, integer vit» sceleriaqne pnras, jadioio in literis aori, paideian seotatas 
est adbibitis jartsoonsaltonini prsceptis, gneoas hebraasqae literas saororam 
caassa miro ardore oolait, qaod illis ipsis omnia pietatis monumenta constaro 
diceret Nam eo contnlerat, si per fata liooisset, omnes animi oonatns, nt 
sanote synoeriterqae studia oltm saera traetaret, id qaod moribas ao ingenio 
priB so ferebat, laadem ez stndiis maltam sine invidia vir bonns consoontas 
ost, in omendandis bonoram aatoram libris apad Tbomam Ansbelmam clialoo- 
graphnm diligentia Aiit absolata, asqae adoo amans rei pnblio» literari» 
oaravit optimam qoemqae libram in manns hominam emitti qoam castigatis- 
siroom. Extant eias epistobe npoXvfft^at in quosdam antores et Tersioali 
eroditi qaidem ot probi. Mortem viri qaasi oomonem stadioram calamitatom 
javentus^aevioa flevit carmine. Distiobon gr»cam ea do re, qaando hoo 
in proropta est, sabiioiam. 'IXpp«vto( c&So»|m«v toi» Yotp pIo{l)^vut 8cii)( "Em* 
«ffxfSc, 0«v«To< pi{(Aat« S* iaii jOJoni, Aaotariam Cbronographi» F. Nicolai 
Baselii Honachi Hirsaogiensis Itb anno salotis MDI in annnm MDXIIII de- 
doctnm in Joannis Nanclori Ghronicon ed. Tnbinga 1616. fol, 816b. 8 Vgl* 
Reoolilin s. 866 fg. 
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CLV. 

Coln. 7 Oct. 1512. 

Maximilian I au die kurfluBten, besonders an den 

rath der stadt Frankfbrt^ 

befehl, Renchling angeDspiegel iibeiaU, wo man ihn anirafe, 
bei yermeidnDg strenger bestrafung zn confisciren. Geben in 

Collen, am sjbenden tag des luoiiaU octobris, fuufifzehu hun- 
dert und jm zwolfiteu. 

QedmGkt: dentsch 1 = Pfefferkorns BrandspiegeU b 2 %; 2 = 
BeschyrmuBg h 2^ fg.; lat. = Pepericorni defensio, p. 127 fg. 

CLYl. 

BUttgart. (NoT. 1512.) 

Joannes Beuchlin Phorcensis, 11. doctor an Johann 

Btocaros'. 

In der &8tnaebtsaEeit habe er eine schiift des Hii^krates 

• 

1 Dtc aufiiahRie dieaer, twar nicbt an Reachlin geriehteten nrkniUle, 
•nchien dcs zasamraenhtngs wegen anerlftsslieh. Dagegen sind z. b. die yoB 
nun an beginnendcn zahlreichen stiicke des matimnischen briefwcchsele, welche 
Beuuhlln betretfen, in meiuem : Keuchlin besprochen nnd bei Bdcking, suppl. 
vol. II notirt sind, nicht eingereibt, nnr manchmal in anmerkungen erwfthnt. 
8u mng glcich (Ica ersten (Mutian an Petrejas Aperbacb natali Severini, 
S8 Oct. 1512 bci Camerarina: libellas noyna 1568 J 7b fg.) gedacbt sein, 
in welchem M. aeiner begeisternng fQr B., aeiner bewunderang fQr dessen 
bibiiothek lebhaften anadmek gibt. Vgl. den apott anf Tongem (M. an Urhan 
86 Oct. 1512 bei Tentsel, anppl. hiat. Goth. I, a. 137 fg.). 2 Johannea 
Btookrr, geb. in Ulm, alnd. in Ingolatadt, Bologna, THbingen, kommt 1483 
•la arst naoh Ulm, 1508 ala leibarst dea heraog Ton Baiem nach Ingolatadt 
(daaa er ,aaawendig anf reichatagen herzog Friedrieh von Sachaen** leibarat 
geweaen, aagt Spslatin in deaaen leben nnd seitgeach. hgg. Ton Ncadecker 
and Freller Jena 1851 a. 87.), at 25 Mai 1518. Schon 12 kal. Jan. 1505 
battc Mikolaaa Ellenbog fiber cin gerflcht Ton aeinem pldtslichcn todc an 
aeinen bmdcr Johannea geaehriehcn (maor. bQch I foL 6),* daa gcrficht be- 
atltigtc aich aber nicbt (daa. fol. 7, 4 id. Febn). Ellenbog^ der aelbat medicin 
atudiert hatte, aagt, nebcn andera lobeacrhcbangen, flbcr Stokaraa Iblgcndea: 
inter noatriB «tatia mcdicoa facilc omniam princeps ambiaterqne diel me- 
rctar. Hic tanta harmonia et conacoantia mortalinm hamorea ct qamlitstea 
tempcrat, at morti fermc jam ob dlagratiam proximoa, aoo modalaminc et 
tempcrameato Tit» reatitaalp St hinterlicsa cinc «nsahlmcdieiniaehcraofarilUoi 
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vorgenommen, habe sie ubersetzt und ihm zugeeignet. Von 
welchem Hippokrates die schrift herruhre« wisse er nicht. 
£r versucht zu zeigen, dass die medidn Ton den jaden Btamme 
ond Ton ihnen aUen Yolkem mitgetheilt seL 

Nec id tibi stomachum moveat, quasi nostri seculi Ju- 
dacos vel fonnidine poeDae ob anteactam sceleratc vitam, 
vel propter quaestum ampliorem aut explendam libidinem 
aqiia baptizatos, tinctos aut mersos tanto et tali digner ho- 
nore, ut sint in numero clariseimomm medicorum recensencU. 
Non enim illis Tagabnndis nomen artis tam honorabile im- 
pertiar qtiorum perfidia frequenter ad vomitum redit Possent 
tamen fateor inveniri ex ejuscemodi Judteis baptizatis malae 
bestias, qui se ipsos rejecta omui verecuudia partim vestrates 
in parabalonorum id est manus applicantiom consortia inge- 
rere, partim nostrates aosa temerario sese theologos hebraistas 
fallaciloquenter fingere non cessant, cum sint ipsi penitus 

indocti et nullius bonae artis initiati Quales uterque 

nostrum jam pridem sortiti sumus mastigas Judseum bapti- 
zatom quisque suam, tu iUum qoi te contempserit in medi- 
candi &caltate quem Ulma tua celebris dritate ezegit; 
ac ego eum qui mihi restiterit in utroque jure calumniatorem 
mendacissimum et perfidia scatentem . . . 

Widmungsbrief der schriit: Hippocrates de pra^aratione hominis 
(Reacblin 8. 96 A 2) JlK bis A 4*. 

CLVn. 

Nfiraberg. 1 Deo. 1612. 

Bilibaldus Pyrkaimer'^ Joaimi Reuchlin salutem. 

Scripsi, vir darissime, sestate elapsa * cam bino Trererim 
abitnros essem, simulque tibi ostendi Demosthenis orationes 

uua cum commentariis ex Venetiis allatas esse Inde cum 

* 

die nach seincm tode herausgegebcn wurden: vgl. Weyerraann: nachrichten 
von kilnstlern und gelchrten in Ulm 1798 I s. 487 fg. Wann Stocker die 
bckanntschaft Ucuchlins gemacht hat, dnriibcr fcblen die nachncbten, Weyor- 
mann ist vorliegender briof unbekannt geblieben. 

l Uber dieses ereigniss aus dem leben des Stokarus ist rair oichts be- 
kannt. 2 Pyrkaimar 2. Pirckhcimer Johanni Reuchlino 4. 3 Der 
brief| au|' deo Uiaf tixG)s,h, ai^li l^ejsiebt, i^t pivbt Qibaltcn, i Hmui ostendi 
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reTersus essem a meis, intellexi, lil)ros illos ad te fuisse 
transffiissos, utrum vero illos receperis nec ne baud dum com- 
pertam habeo. Bene itaqiie feceris, n hac de re me certio- 
rem reddas. Scripeissem confeetim post reditnm meom, sed 
▼iz limini pedem intnlenim, cimi itemm abire coactas fiii 
nuncque demum post multos reversus sum labores. Sed quae 
scribenda erant brevibus accipe. Prohibuere olira Ephesii 
nomen Bcelerati illias hominis qui Dianse templum succen- 
derat literamm monnmentiB inseri, Bcilicet ne ex iacinore 
iUo nefasto perpetnam memoriam assequutne * esse Tideretnr. 
Tu vero bominem tibi inimicissimum et qui aliter doctis 
prsecipue ignotus fuisset libris tuis celebras. Vidi enim nuper 
libellos ^ tuos a te emissos, in quibus semijadsei iilius mentio- 
nem iiAciB, hominis cujns memoria de terra mentinm de- 
lenda esset Sed edo respondes, te non landibne sed meritis 
conviciis illom prosequutum ' esse et recte qnidem. At non 
vides? id quod antea dixeram, illura hoc pacto famam seu 
magis infamiam assequutum ^ esse et quod propriis virtutibus 
sibi denegatom viderat, id inimici opera qnsesivisse, ecilicet 
ut doctomm volaret per ora viromm. Nollem itaqne dehinc 
opnscnla tna tali piacnlo fcedares, praecipne cnm nil ad mon- 
strum illud attinerent. llxc ut amicus qui te ob virtutes 
tuas innumeras suspicit ^ et vebementer amat scribo. Tu vero 
quid faciendum sit, mature consjderabis. Beperi Treveri 
antiquitates yariaB tam griBcas qnam latinaa. £x quibus 
grseca ista mitto, missums et latina, ei tibi id placere intel- 
lexero, tnnm itaqne erit rescribere. Vale et qua?cuDque 
pra^stare potero a me fidenter exige. £x Nuremberga kalen. 
decembhs. Anno 1512 \ 

* 

4. DenioBtbenes] findet sich nicht untcr dcn ausgaben dor wcrke, die 
Aitlus vcrlegt bat (s. das verzeicbniss bei Scbiick: Aldua Manutius Berlia 
1862 8. 20 biii 52). 

1 ABsecutus 4. 2 LibcIIos] augenspicgel und "Ain clarc verstcntnus.'* 
8 Porsccutum 4. 4 Assecutum 4. 5 Suspicit ausgelassen 4. 6 No- 
rimberga 4. Es scheint, dass Pirckheimcr mit der veroffentlichung dieses 
briefes nicht sondcrlicii zufrieden war. Wcnn auch keine cigeno Uusserung 
Ton ibm danihor bekannt ist, so geht cs wol aus Rehaims wortcn an P. 
hervor. Dialogus ille [unbekannt welchcr] mihi satis placuit: nam dcdit 
mihi Uuttenus ad legeodum, ted quod ad Keuchlin mittaa, neacio si probem: 



Digitized by 



185 



Gedruckt: 1 = C. v. e. h«t ; 2 = J. v. e. k fXSh; 3 = C. v. e. II 
foL60«b; ^sPirckheimeri opera e€UGolda8t.Fnuioofortil601 p. 218 
nnd nocfa einmal 266 8q. 

CLVm. 

▲agaburg. 12 Dec 1512, * 

Oonradus Peutiiiger an Beuchlin 

daDkt fiir die iibersendung der Ileuchlinschen ubersetzung der 
Bchriften des B. Josef Ezohi und des Hippokrates ^ hat die 
Moria des Eraamus gelesen und gibt aein urtheil dariiber ab, 
imd fragt an, ob das 5. Mos. 14, 5. Pygargus und das bei 
Plinius: Pygardus genannte thier identisch seien. Hat Sim- 
lers griechische grammatik und Reuchlins busspsalmen durch 
ADBhelm erbalten und dankt daflir. £x Augusta Vindeli- 
conim prid. Id. decembres. a. 1512. 

Gedmekt: 1 =0 y. e. e 2^ fg.; 2s=J. e. e 4fg; 3=0. v.e. 
U fol. 30» fg. 

GLIX. 

StttUgart. (nach 12 Dec. 1512.) 

Joannes Beuchlin an Conrad Peutinger 

bejaht, mit beziehung auf Rudim. hebr. p. 124 und 231 die 
von P. aufgeworfene Frage. Vale. 

GedmGkt: 1 =s 0. e. e 3«^; 2 = J. v. e. fl.; 3 ss C. ▼. e. n 
fol. 32»K 

CLIX». 

[8tuttgart.] (Ende 1512?) 

Joannes Keuchlin an den judisclien pttpstlichen Leib- 

arzt Bonet de Lates^. 

Der kaiser sei vor zwei jahren nach Koln gekommen 
und sei von den dortigen theologen, namentlich einem durch 
die schweeter dea kaisers unterBtutzten getauften juden, auf 
die grosse gefabr, die in den tbalmudiecben bucbem liege, 
ao&ierkaam gemacht worden. Von dem kaiser zur abgabe 

•cii enim qaaliter egerit teeam eplttolM tnas faolendo impriml, alloqnln 
bonnB Tir habetnr. (8ept. 1617.) B5cking, HiitleDi opera I, 154. 

1 B. ob«B nro. CXL nnd CLYI. 9 YgL FrledUnder» beitrMge 64 fg. 
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eineB guiadiient ao^eferderi, habe er eiii eolohes geschrieben 

und sei nun dadurch voii deu Kolueru iu eine streitsacbe 
verwickelt worden; er beschwore daher den einflussreichen 
arzt, beim papste daLia zu wirken, dass nicht diesen ihm 
•feindlichen mannem geetattet werde, allein eine etreitsache 
wider ihn zu entseheiden. 0. d. (hebraisch und lateinisch). 

Ilaudscbr. =: Berl. inscr. fol. 41 £; gedr. ss Friedl&nder, bel- 
tri^pe s. 90 bis 98. 

CLX. 

Weil. 22 Mmi 1518. 

Bebastianus Speranciiis prsspositos Brixinensis * Caesareus 

et Guiceusis secretarius Joauni Eeucliliu LL. doctori 

salutem. 

Ciarissime Doctor. Reverend. dominus meus GurcensiB 
qnom jam pridem ab Augusta thermas petitams discederem 
mihi commisit, ut nomine dominationis sn» reTerendiseim» 
coram explicarem tibi ea qnsa aliis literis dnxerat signift- 
canda, videlicet se intollexisse binas literas tuas quibus pa- 
trocinium suum imploras. Quod quidem patrocinium cum 
omni iiEiTore et diligentia tanto studio iis rebus tuis pra^stare 
▼elit, quantum tu ipse posses desyderare^ et hoc indubie tabi 
de se polliceri te debere, quod speret omnino dominatio sna 
reverendissima tantum apud majcstatem imperialem se eff^ec- 
turam, ut hujusmodi negocium ex sententia tua brevi con- 
ficiatur, atque majestas Csesarea autoritate sua omnes illas 
diBsensiones eztingaat et tollat. Pneterea i^junxit etiam mihi 

1 Sebastianus Sprenzer (SperantiuH), gcL. in Dinkclsbflhl, stud. in Ingol- 
■Udt, wird beider rechte doctor, erh&It 1491 in Augsbnrg die orste tonsur, 
wird 17 MlirK 1513 domprobst in Brixen, 1516 bis 1518 pfarrer in Kunigs- 
dorf und nachfolger des am 29 MUrz 1520 gest. bischofs ChrMtoph Ton 
Schrofenstein. Seine verwaltung des bisthums Brixen ist eine dnreh un* 
ruhen mannigfach gestorte , im bauernkrieg mafi er fliiobtOD nnd stirbt 
3 Oct 1585. Vgl. F. A. Sinnacher: beitr. z. gesch. fl bisobSII. kircbea 
Saben und Brizen in Tyrol, b. 7, Brixen 1880, 179 bie 282. Dm uit 
einei seoretftn des luilsere und des onsbieohofii t. Qork htA er wol beiin 
Mitritt seiiiefl bbthiiiiii aufgcgebcn, ? MattbHiu Lm^. V^, ftbe? dieiea 
brief ; Beaoblin f. 26§. 
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D. Hieronymus Baldung ^ omnem operam suam nominc suo 
tibi in hac re polliceri et quod omnino brevi eas literas a 
D. cancellario extorquebit quas forte jandudum eztorsisset, 
nisi gravis «gritiido illa qn» miiltis diebas canoeUariiim 
oppressit, obstetiMet; deditque miM bis ineliiBam memoriale * 
humanitati tuse consignandum. Quapropter esto boni animi 
et omnes curas depone supervacaneas. Eos enim prsestantia 
ttia nimc habet in curia nostra patronos et defensores, quo- 
rom bona opera non dubito donunationem toam omnia es 
Toto brevi babituram. Ego quoque de persona mea,' qni 
alias dignitati tnsd operam meam quantalacunque sit lubens 
obtuli, non prsetermitto unquam, quantum potero prsestare 
officium boni amici, adeo ut saltem prsestanti» tua^ summa 
mea erga se a£fectio aliquando re ipea innotescat. Beliqna 
lator pnesentinm referet Yale, ez Yila. 22 Maii 1513. 

Gedruckt: 1 = C. v. e. i^; 2 = J. v. e. 1 iii^ stj. 3 =C. v. e. II 
fol 66b sq. 

1 HieronymuB Pius Baldung de Leonibus, gib. c. 1483 in Gmiind, im 
coUegium poetarum in Wien gebildet, gcht nach Freiburg (1506), wo er 
jnrigtische vorlesungcn hftlt, 1506 wird ihm die leitung juristischer dis- 
putationen neben der lectura poctica, 1510 die lcctura institutionum iiber- 
tragen. Er wird 1511 miiglied dcr vorderosterrcichischen rcgierung zu Ensis- 
heim und 1518, wic es scheint, dcnn priisident: provincia; nostra; regis 
nennt ihn Zasius, desscn freund er ist. SpJiter (nicht nach 1518) wird er 
nach Innsbruck in dic oberosterreicliische regicrung bcrnfen (lctztcrcs cr- 
Jtftblt Wolfg. Fabritius Capito in seiner widmung des 2. l)ncho8 seiner in- 
stitDtioncs hebraicjxj, lijisel 1518, an Baldung). Zu erwUhnen ist sein verdienst 
nra die auffindung des Gnjus und Paulus. vgl. Stintzing: Ulrich Zasius Dascl 
1857 8. 319 fg. und Klfipfel: de vitu et scriptis C. Celiia (1827) II, s. 114 f. 
B. gehOrt zu di ncn, die Max (1510) zu einem gutachten iiber die juden- 
biicherfragc auflfurdert, und die, im gegensat'^ zu Keuchlin, dio vernichtung 
aller biichcr, mit ausnahme der bibel , fiir gottlich und loblich erachten. 
Das gutachten abgedruckt bei Bdcking Huttoni opera VI s. 104 bis 107. Der 
zweifel, den GrUtz geschichte der juden IX noten s. XXXI daran ausge- 
sprocben, dass Baldung zu den aufgefordertcn geh{>rte, IKsBt sich durch dic 
hinweisung auf vorlicgenden brief, wie Grfttz es thut, nlcht genug stiitzen. 
2 Leider ist das m« inoriale ebensowenig wic dic briefe Reuchlins an Mat- 
thaus Lang erhalten. Diu in diescm briefe angcdeutete urkunde ist das, 
Juni 1513, crlassenc kaiserliche edikt, das beiden parteien dtfUspbwei^ei) 
gebot. Vgl. Rcuchlin 8. 279 ud4 aute|i |iro. CLX11|, 
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CLXL 

Coblens. 9 JqU 1518. 

Urkiinde ]\laximilian I. * 

Den fiirsteD, besonders den erzbischofen von Mainz, Koln, 
Trier, wird der befehl eriheilt, Beaclilins bach gegen die 
Kdkier ' dberall zn Gonfieciren. Geben zn Gobelents am 

vnndten tag des monets Julii : fanfftzehen and in dreytzehenden. 

Gedruckt, deutsch: 1 = Pfefferkorns sturmglock A 3*^; 2 = 
bescbjrrmang b 4 lat. defensio Pepehcorni p. 103 fg. ^ 

CLXIL 

PiteDbeuren. 1 Aag. 1513. 

Leonardufi^ Abbas Ottinpurrliaiius Capmoni s* d. 

Doctissime vir, frater mihi in Domino dilectus Nicolaus 
Ellenbogius humanitate tose dudum notus, dies noctesque 
instat, nt Bibliam sibi graecam ooemam. Cnm vero hactenus 
Tenalem nallam inyenerimi saltidm habere nnnc cnpit Canti- 
cnm Cani in lingua grseca. Quum vero hornm libroram tibi 
copiam esse non dubitem, maximopere humanitatem tuam 
rogatam habeo, ut tabellario qui hasce reddidit tibi litteras, 
Canticnm Cant. ad me perferendum dare velis. Ulico enim 
et omni posthabita mora exscribetar, et ad terminnm, si ita 
▼oles, per te pnefixam liber ad te integer et ilkBsns redibii 
Subveni quscso, humanissirae vir, homini litterarum studio- 
fiissimo, et tantillam moram peregrinari libium tuiim non 
magni feceris qu®80. Non enim dabito quin prout es offi- 
doeissimas, tanto tempore etiam otiosas apad te reeideret ejue- 
modi codex. Vale ex Ottinpurra. Cal. Sext ^ 1513. 

(jedrackt: Scfaeihorn : amcBaitatei histori» eoclesiasticaB et literari» 
Frankfurt 1738, p. 596 sq. 

« 

1 S. diebemerkung zu oben nro, CLV. 2 nefensio contra calumniatores 
Colonionses vgl. Reucblin s. 272 ff, 3 Die sammlung J. v. e. enthUlt Aa 
bis A3a einon briefwechsol zwischen Mutian und Peutinger 17 und 25 Juli 
1513, der z. tb. ilber den Reucblinscben strcit bandclt. Am 28 Juli 1518 
wurdo forner das verdamnmngsurtbeil dor lowener facultftt gefSllt, dem bald 
die der nbrigen tbeolugischen facultttten folgte. Vgl. RLiicblin s. 283 fg. 
und unten 31 Aug. l.^ilS nro. CLXX. 4 Leonardus] Widemann. 5 Sept. 
Schelborn, das ich des datums der beidcn folgcnden briefe we^en in 8ext. ver* 
Hi)4eri babe. wor^^s 9s |eiobt oii^tehep konnte. 
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CLXIU. 

SUltigart. 5 Aag. 1518. 

Beverendo Abbse in Ottenbura Dn. Leon. colendissimo 

sno Jo. Beuclilin. 

Peiis Reverende Abba et domine mi obBerraDdissimei 
nt CSantica Gant gFSBce Nicolao ^ tao mittaiii, sane fedesein 
ri baberem qai nec tibi neque illi bactenns quidquam negayi* 

Sed tantus mihi est erga linguarum idiomata et proprietates 
ardor, ut non valde laborare consueverim librum habere ali- 
quem in alia lingua, quam in ea, in qua est conditus omnium 
primo, semper ipse timens de translatis qn» me 8»pe qnov- 
dam errare fecemnl Qnare NoYum Teatamentnm gr»ce t0gO| 
Vetas bebraice, in cnjne expositione malo confidere meo qnam 
alterius ingenio. Sic de caeteris soleo. Quanquam audire 
quoque alios non dedignor et multonun inteliectus atque 
sensa libenter perdpio, Bicnt ciboa gosto non ut panem sed 
bellaria. Ita inconcinne transtulernnt qnisqne pro buo judieio. 
De contentione multum Tersata inter me et tbeologos Colo- 
nienses Nicolaum tuum facio certiorem quod Caesarea Maje- 
stas post porrectum ei librum latinum nuperrimse defensio- 
nis mesB nobis universis ex omnibus partibus mandavit pacem 
et perpetuum silentium imposuit. Ut bis literis ' pateti 
quas bic ad te mitto. Sunt qni putent adyersarios meoa 
pacis futuros esse fractores. llgo pacem prosequar, nisi denuo 
pulsus gravissima injuria. Valete feliciter. Ex Stutgardia, 
nonis Sextil. 1513. 

Gedrackt: Schelhom, amcBnitates (s. o.) s* 597 f. 

CLXIV. 

Ottobonreii. lE Aug. 1618. 

Frater Nicolaus Cubitus Joanni Reuchlin Phorcensi S. d. 

Doctisaime integ^nimeqne vir, quaa ad patrem meum 
reTerendum abbatem dedisti literas ' legi, itaque ezcuaationem 
tuam quam assignas, our minus petitum a te librum buo 

uiseris facile accipio. £a enim mihi de tua est bumanitate 

* 

1 Nicolao] Ellenbog. 2 Die urkimde iit leidor nioht ochalteii. Vgl* 
oben nro. CLX n. ■. 187« 2. S & Tor. nro. 
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opinio, ttt gratificaturus mibi sis in omnibus quse factu tibi 
fiieriiit oportona. 8ed et literis tuis admoiiitaB sententiaiii 
niQtaTi, nec amplinB in Teteri testamento aliam qnam nativam 

linguara in qua primo omniura est editura, tantopere affec- 
tabo. Caeterum gratias tibi habeo de literis caesareis mihi raissis 
quibus et tibi et adfersariis tuis silentium indicitur, nani Yolup- 
tati mihi fuere permaxinue; jamdudum enim optabam, obsocena 
«mulorum tuorum ora claudi, quatenus quiete et literario otio 
liberius fruaris. Vale bene. Abba meus emeritus te pluri- 
mum valere optat, et ut aliquando ad nos coucedas plurimum 
iavitat. £x Ottenbyrra 13 die Augusti 1513. 
^Msc Elleabog. Ub. U epUt. 47. fol. 133. 

CLXV. 

Stuttgait. ' 13 Aag. 1513. 

JoanuG^ iieucklin an den ChurfUrsten f riedrich von 

Sachsen 

iiberreicht seine iibersetzung des lebens Constantin des grossen, 
mit einem sehr langen, weitschweifigen widmungsbriefe, in 
dem er, unter anfiibrung schweren gelehrten materials, den 
Tersuch macht» Sachsen, Tbiiringen und Meisener mit Axenem, 
ttyeem und Tyrigeten za identificiren. Er preist den regen 
sinn des cburfiirsten fiir die wissenecbaften, die von ibm ge- 
griindete universitat und bibliothek: Hinc illa tua illustris 
cunctarum disciplinarum et omDigenffi pbiiosophise universitasi 
quam a primis fundamentis magnifice pUmtasti, quam doo- 
tassimis viris ceu coronam fulgentibus gemmis adomasti, 
quam annona proyentibus et stipendiis abunde ditaeti. Hinc 
illa insignis bibliotheca, te architecto per artificum exquisi- 
tissimorum curam industriam diligentiam et ingenium nuper 
ex intimis areis ad fastigium educta, qu» eit omnium onmis 
form» ao conditionie librorum illustre diversorium, quo cogis 
hospitari peregrina omnis «atatis et omnium autoram yolumina. 
Am schluss heisst es: Quo ardentius ad te Saxonesque tuos 
confugio, ceu ad rhsoacas et Alcinoum Ulysses, ut mo contra 
quorumlibct latronum incursus semper tuearis. Ego enim 
cum Nasone ^ Tera loqnor 

l Orid, TnuU Ub. IV ekg. 8^ 6 bls 8. 
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Nqdc «rai nt potito dtbereni fino Uboniiii 

Tivere, me niillo sollieitaote meta 
Qiuaqoe mememper plaonemnt ooie menti 

Carpere, et in stQdiii molliter eise meis. 

Ad quod tu me tibi o illustrissime imperii Romani elec- 
tor totis viribus paciiice oonserva, cigus arbitxio et universi- 
tatis tu» ViUenbargensis jadicio scripta mea peipetuo fore- 
nilyecta promitto, Idibus seztilibos. Anno 1513. 

Gedrackt: = ConBtuitinas maguus (vgl. Rendilin 8. 96 anm. 8) K 

CLXVL 

Erfiirt Tor 92 Aag. 1518. 

Petiejus Aprobacchus^ an Beuclilin. 

Schreibt auf Mutians aaffordemng ond spricht seine be- 
geiBternng ^r R., seinen hass gegen dessen gegner ans. R. 
habe in Erfort viele freunde: Mntian, der dem zum kaiser 

reisenden churfiirsten von Sachseu R.s sache warm empfohlen 
hatte, Spalatin, Urban, Crotus Rubianus; R. moge auch ihu 
in die zahl seiner freunde aufaehmen, ihn, den Peutiager und 
Tritheim nicht Terschmaht hatten. Herphorthi». 
Gedmckt: = J. t. e. y 4«. 

CLXm 

Eifort. (knn Tor 28 Aag. 1518.) 

Henricus Urbanus ^ an Reuchlin 

stimmt Ton ganzem herzen der R.schen yertheidigungsschrift 
gegen die Kolner bei xind sendet zam zeichen der beistim- 
mong 4 distichen in Periphronaa snperatitiones ricio ct maleTo- 
lentia nstnantes mit einigen erklarenden anmerknngen. Vale. 

Hand8chr.=Mutiansches briefmscr. der Frankfurter stadtbibliothek 
nro. 189 fol. 134. Gedruckt: = Tentzel, sappl bist. Goth. p. Il6fg. 

1 Auf diesen brief, namentlicli den darin cnthaltenen etymologisch- 
geschichtlichen versuch beziehen aich zwei undatierte briefe Mutians, der 
eine an Urbanus mit dcm reizenden schluss: audi, quffiso: fucre populi qui 
dicebantur Capnobataj a fumo. Axeni autem et alii talcs fuere. Kt sicut 
olim fumosas imagines colebant, ita nunc favent fumo et colunt Janum 
Reuchlin (Tentzcl, snppl. bist. Gotb. s. 95 fg.); der andre an Schalbus 
(mscT. der Mut.schen briefe in der Frankfurtcr stadtbibl. nro. 148 fol. 109b). 
2 Die wenigen nachrichten Qber P. A. hat Kampschulte: uniTenitttt Erfurt 
1} passim znsammeDgestellt. 3 Kampschulte a. a. o. 
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CLxynL 

tottgttt. tS Ang. 1518. 

Mutiano Rufo, Egr^o Deci-etoiiim Doctori, Viro elo- 
qtieatiflfliiiio et amico suo amidssimo, Gk>th» 8. P. D. 

Quom aatea nihil esset, Matiane vir oraatissime, quod 
mihi phi8 in partem jocimdissim» Tolaptatis erenisse jadicaYi, 
qnaiii me abe te, at mea fert opinio, Tehementer amari, tam 
hoc tempore secandum fatornm seriem tna mihi amicitia non 
erit etiara utilius quicqnara, id maxime, quando par studium 
totius vestrae sodalitatis literatorise in rem meam accesserit, 
qnod et Petrejas AperbacchoB et Henricas Urbanos ^ cnm 
taie literis polUcentar, in qaibne anae et idem commanis Deo 
gratia, omninm ▼eBtrnm conatns ostenditnr diligendi mei. 
Unde consolabor tot patronis adjutns quod animo non fracto, 
quantavis in senecta, vincam quselibet adversa. Ut est equus 
generosns, etsi sit senex, tamen in malis animum stiam non 
dejicit, qaod Distichon Orestes in Sophodis Electra loqaitor 

Tn vero, qnantam fenestram ad bene sperandum mihi 
patefeceris, credere vix qneas; cnm promissa justissimi Prin- 
cipis nostri * (jam enim ccepit mibi tecum fore communis) 
tantopere mihi exoptata recitaris. Fecerat idem SpalatinoB 
meae, qni similiter negotiam geesit ad perficiendam omnem 
volnntatem meam. Non deerit quoque Dnx meus \ tui Dacis 
amicissimus. Quare deinceps non sola veritate, qua sum hac- 
tenus defensus, verum una etiam a potentissimis hominibus, 
qui et veritatem amant et oderunt calumnias, favore tuebor, 
si quacupqae andacia Imperialem pacem firegerint adTersariL 
Omnibus enim partibas Imperator pacem mandarit expri- 
mendo nomina dnctoram belli, ut in hac charta ^ ridere licet, 

1 Dio bri«& dm Petr^ut nad Urbant i. o. nro. CLXVt iind nio. CLXVII, 
oin gloiohsoitigor htiof Mntian» lit nlolit orhalten. Obor dio Brftirtor iodo* 
litas iat gleiobfolls oof Karoptobalte a. a. o. an Terweisen. 8 V. 85 sq. 
Soxtp Yap ham tdytyj^ x&v ^ -f^pwiv totoi 8iivtf(( Ovfi^ 06« «nol^Xcoiv. 8 Prin- 
oipis] Friedricb der weiae, knrfBrst Ton Saebson. 4 Dnz] bersog Ulrieh 
▼on WOrttemberg. In welchor woiio dloser sloh ftir soin intoraiso Torwandto, 
aoigt soin briof aa die Pariser tbool. faonltttt rom 14 Jnnl 1614 a. nntea. 
6 Obor dioso niobt orbaUono nrknndo obon nro* CLX« s. 187. a. 8. 
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qoam tibi mitto co^janctam. Quaoqaam nesoio, quid portenti 
qaotidie miiiaiit«r, ut Bunt sapra modum •( modestiam nimis 
temerarii. Sed sperandum est vivis joxta Tbeocritum. Nam 

virtus etiam cum naufrago enatat , quod iri Ulysse apiid 
Phseacas vidimus. Jactabunt se forsitan vel Homse, vel coram 
aliquo incompetenti judioe per abundantiam peounianim sua- 
ram saltem ex matronis et viduis oorrosarum, semivacuum 
marsupium meum superare posse. Sed quom famam meam 
intueor, quod optimum in humanis est, tum quamvis revera 
tenuis ego vit» homo et nuuc sola agricultara Tictaia quseri- 
t&ne nullis stipendiis principum aut dvitatum donatus dm; 
tamen acerbiBsimam egestatem ante feram, quam fiEmiam ne- 
gligam. Ad quod me hortatur Demosthenes Olynthiacorum 
tertio qui ait: outi ao>^p6v{i>v ouSe y^^^^^^ av6p«!»7;(i>v 
iXXsiTGovToe^ Ti Iv&iav ;(p7)[i.dewv T^iv toO eu^^cpfi^ Tot 

TotxOTae 6vsdv) <pspsiv ^ id est: Non utique modestorum, neque 
geuerosorum cst homiuum, deficientes quippiam propter iuo- 
piam pecuniarum belli, facile talia opprobia pati. 

Sane multo mazime Friderici yerba me confortant, op- 
timi Principia, qom sunt oraculi penes me loco: «Wir woUen 
In nit lassen binziehn'', cujus tu Hierophantes. Sed magnam 
de me es meritus gratiam, immo ingentem, quam tibi referre 
quidem, Deo concedente, possum; at Principi non possum, 
certe ob magnitudinem clementisumi animi erga me sui, quem 
per epistolam ' ineffiibili sua bonitate ipsemet mihimet ipsi 
ostendit, et Spalatinus ab ore Bernhardi de Hirsfeld, princi- 
palis cubicularii quoque promisit, tuque jam pridem divina 
responsa plane confirmas. Ne igitur interea non agerem, 
quod foret in principem gratitudinis indicium, constitui me- 
cum vel aliquantulum muneris ei etsi minimum reprsesentare 
niagis quam omnino nihil offerre. 

In tam igitur brevi temporis momento, tanta licet con- 
stmctuB molestia et tam importabili pressus cura, tamen ad 
laudem inclyti ducis Friderici nationisque tusD , vitam Con* 
stautiui Magui, majorum suorum propinqui e grseco in lati- 

* 

1 01. 8, SO. 2 Die briefo des berxogs Friednch vaid Bpalatiiu eind 
hdder nicht erlialteii. Vgl. aaob anten 81 Aug. 1518, nro. CLXX. 

n«ttolilu 13 
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imm trftosiiiH em {mfiilMme honora K Eam HkeDnm chal' 

cographus adhuc usque hodie typo imprimit ad nundinas 
proximas Fraocopliordiensis voiiiim ducturus. Unde non du- 
bium est ad te qoin eftt £go eurabo diligenter, nt illnstrie- 
Bimo Dnci emporio miltetar. 

Qttod autem CcLsaieaneos ais male de rae sentire, pro- 
fecto uon omnes ita seutiunt, sed forto, quorum ab ore sunt 
nbera sabtracta consilio meo, etiam me ignorante. At eho- 
dnml qoi in domibus R^m sont» mollibae Testiantar. Non 
erit mihi grave illomm sasarmm. Tu reete atque yere meam 
innocentiara defendisti de auro judaico quod nunquam cupivi. 
HuWo onim vitae mett tenipore vel aurum vel argentum, aut ^ 
mris alicigas monetam a Jad»o« vel Jadieaf vel eonim loco 
ac nomine nnquam aeeepi neque per me, neque per aliom 
quenquam neque accipere speravi. Quod in oculo speculari 
de mendacio Pepericorni 22 ' palam attestatus aum, idque 
nullis hactenns acriptionibns adversarii negare ausi faerani 
Quid in aures autem quorumlibet mentiantur, scire nequeo. 

De nuromi ducalis munere, cui inscribitur: „Elector Im- 
periique locum tencns generalis" ago tibi nou leves gratias. 
Yidi, vidi ab ipsis Lydis qui, auctore Herodoto, primi homi- 
num argenteum nomisma percasserant, asqae ad hanc setatem 
nihil abBolutius. Hoc illud est, Mutiane, qood ante annos 
quam plurimos meus mihi animus per Filiam vocis pra?sa- 
givit, denuo fore aliquem Fridericum, qui rursus muudani 
freni rector fieret, quod Spalatino quondam scripsi K Nunc 
per spiritum prophetia nos defioit. Ci^us haud absimile 
scripsit Joannes Picus, Comes Mirandulanns, omnium sevi 
nostri (quod bilem pluribus sophistis et stomachum movent) 
doctissimus et litteratissimus in condasione Cabalistarum an- 
tepenultima sic: ^Sapientes Israel post cessationem propbeti» 
per spiritum prophetarunt per Filiam vocis.*' 

Ego itaque reperi ante annos quatuordecim a veteribus 

Cabbalistis super verba Saiomouis capite 30: ^umelech al lcum 

« 

1 Vgl. oben nro. CLXV. 2 Meadacio 22] aiigeiitpiegel fol. XlA 
S Ein bricf Roucblins an SpaUtin vor dem seitpnnlct, an dem wir ttehn, 
ist nicht crhalten. Spalaiin erattblt Ton eSnem aui d. j. 1611, vgl. Beuolilin 
a. G2. ». 2. 
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immo'' qnod nostra translatio inepte legit ita: nNec est rex, 
qni resistat ei^, oerte antiqnissimo cbaractere notatum in 
hanc sententiam: Regnabitqne A. L. C. Y. M prope enm quod 
tunc HebrsBomm qoidem interpretati snnt: Regnabit Albertns, 
Ludovicus, Conradus, Vredericus, Messias prope eum, putantes, 
suum Messiam venturum post Fridericum tertium propter 
literam M. Non enim cogitabant, ipsum fuisse habiturum 
hffiredem« qui MaxflsmilianaB diceretnr. Sed eTentns disei- 
pant consilia eomm. Ego igitur interpretabor , post Yrede- 
ricum tertium regnare Maxaemilianum et propo rursus alium 
Vredericum. Nam litera Vau intelligitur in hoc Oraculo Di- 
gamma Aeolicum, praMertim cum Noteriacou agitur, quod 
artis Gabalistic» genus secundnm esse perhibetur. Sed h»c, 
si Deu8 tranquillitatem stndio nostro concesserit, posteriuB 
per librofl tractabimus *. Accelerandum jam mihi est ad bo- 
dales nostros, Urbamim et Aperbaccbium ut eorum cuilibet 
vel unum versum £pistols6 dare queam in tanta festinatioue 
et aliorum negotiorum circumstantia, ne se neglectos putent. 
Nam hffic ad lucemam scripsi \>jk iiiot, Yale felidter amids- 
sime Mutiane, et pacem mihi proctira cum omnium Btudioso- 
rum favore. Ex Stutgardia 11 Cal. Septembr. Anno 1513. 

Jo. Reucblin, Pborcensis, LL. doctor. 
Gedrackt: = 1 Hekeltimanipalas primas epistolaram singalarium. 
Dresdae 1698. nro. 4 s. 10 bis 16; 2 =: Tentzelii supplementum 
histbriffi Gothaote Ih 8. 17 bis 22. 

CLXIX. 

Btatlgart. S8 Aag. 151S. 

Joannes Capnion an Heinrich Urban 

dankt fur seine freundschafUiohe theilnahme Bchickt ihm 

* 

1 Spruche oap. 30, v. 31. Dio angefuhrlen worte, fvortlich : ein konig 
niohtauftreten gcgen ihn, bcduutcn wol: ein kunig, dem niemand wider- 
stehen kann. Von der kabbalistischcn spieleret Reuchlins ist natiirlich nichts 
sa haltcn. Ich erinnero mich, dass irgendwo diese Btello Reuchlins benQtst 
wordcn ist nm ihn znm prophcten der reformation za stempeln. Ein ge- 
naues betrachtcn der stelle zeigt freilich leicht» wie angegriindet das ist. 
2 Ist bekanntlioh spHter durch das Werk: de arto cabbalistica libri trea 
1517 geschehcn. 3 Der brief an Aperbaoh iet nioht erhalten, an Urban 
9, ftr. nro. 4 Oben nro. CLXVII. ' 

13* 
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das kaiserliclie niandat, das beiden parteien stillschweigen 
auferlegt und fordert ihn auf: Tu hoc Casaris mandatum fac, 
ttt pro rostris pubiicum fiat. £x Stutt^^ard, 11. CaL Sept 
a. 1513. 

Handsdir. Mots hriehaaer, nro. 188, foL 133l>; gedmckt: = 
Tentzel, suppl. bist. gotb. s. 116 

CLXX. 

BtiiUgart. 81 Aug. 1513. 

M. Geoigio Spalatino \ viro disertigsimo dacum Saxoniac 
literatissimo plirontistee, amicosnocolendissimo. [JoAones 

Beucliliuj 8. d. p. 

Quoni oniiiia in te amplissimarum virtutum tuarura qua3 
in rem meam sint prfieconia mecum ipse recenseo, diser- 
tissime Georgi, nescio quid cui prscferam, nihil inferius, omnia 
summa, primum eniditio et disciplina, deinde^ ingenii tui bo- 
nitas et altitndo animi, tum benevolentissima humanitas qua 
me prosequeris, scd post voluptatem quara ex tuis laudibus 
conci[)io iiiliil mihi utilius in pra^sentia succurrit, quara refe- 
rcndcc gratiai liberalissima voluntas tua, qui de mc tara li- 
benter, tam amice, tam efiiictim, tam honorifice ad inclytum 
ducem * et aptid intimos cubicularioB sermonem habueris, eola 
recordatione amoris erga te mei, quod perinde atque peculiiire 
gratitudini dandum est. 

Unde oritur illa nobilis illustrissimi x>rincipis consolatio, 
qua me confortat, in turbulentissimo adTersitatis mefis statu, 
hiB YerbiB »So ist annser begemng, Ir wellet unns des 
durch ewer Bchryben berichten, so wellen wir unns darauff 
80 vil sich mit ichten leiden wil, ewer bitt nach, gnediglich 
dar Innen gegen cuch erzcigcn, dann euch mit gnadcn sind 
wir gautz geneigf*, quod plane ingentem munificentissimumque 

1 IJljot Spalaiin vgl. Sclilcgcl hiat. vitrc G. Spalatini, Jciiai 1793 ; 
•J. Wngncr: (!. .Spiihitin und dic ref. der kirclien und schulcn in Altenburg 
1830; bcsondcrs Ncudecktr und rreller: G. Spalatins hi.storit<clicr nacblass 
und briele, .Jcna 1861. 2 Ducom] Fricdrich von Sachsen. 3 Ausaer 
flen bier angoftllirtcn worten ist von dcni brtefu dcs hcrzogs nichts bekanntt 
Vgl nro. CLXVIII und unten s. i'J7. 
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animiim erga me diids x«t* i^oxinv ostmidit Quem si non 
diligerem, immo si uon maxime amarem et non maximi fa- 
cerem, ingratissimus et tui absimilis esse jure optiino judi- 
carer. Ego Tero noQ tantum amo, verum etiam obserro tan- 
tom prmcipem« quo naUoe in imperio Romano pr»Btantior, 
nullns firmior, nullue formidabilior, ciyus ope, cujus auxilio 
injustissimis calumniatoribus facile resistam, accedente paiitor 
adjutorio mei ducis ^ qui me nou deseret, sed nunc in castris 
est Ca)sareanis. 

Fuit igitur officii mei gratum me Friderico nostro exhi* 
bere, cujus pollicitatione haud mediocriter delectatus sum. 
Nam Mutiano ' ilH utriusque noetrum amantissimo hsec verba 
dixit: „So hallten wir auch Reuchliu fiir ainen fiirtreffennlichen 
mauQ, uuud wellen Ine nit laGen hiuziebeu''. Sed in tam 
brevi tempore inter tot moiestias cnrasque quid poBsem digni 
muneris retribuere? cum jam toga cedat armis, non arma 
toga?, nisi aliquid quantumcunque minutum chartario calamo 
excudam, quo patoat me beneficiis incensum, Friderici summa 
virtute principis gloriam ardore, ac nomen colere, colendum- 
que omnibus exhibere, propter quem et prosapiam Saxonum 
patriamque Mysiorum et Tyregetarum populos callaudem \ 

Hunc igitur libellum utcunque potni exignis lucubratio- 
nibus edidi, quem ad te mitto, ut et legas et quid insit 
principi ostendas. Mitto etiam C^saris Mandatum in quo ox 
omni parte inter nos pacem imperat et silentium. At quum 
soli ductores belli expressis in eodem yerbis nominantur: 
PfeiTerkom, Arnoldus et Reuchlin, oro ut diligenter apud du- 
cem instes , sua magniiicentissima dominatio dignetur apud 
Imperatorem super eo mandato declarationera impotrare, scilicet 
quid intentio Majestatis suae fuerit etiam de adhs&reutibus et 
quibuslibet sua Tel alterius interesse putantibus, quare hoo 
mandatum non solum ad nominatos, sed etiam ad universos 
et singulos adhserentes fautores et sua Tol alterius cujusque 
interesse putautes extendeudum et extentum esse Ciesarea 

l Ducis] hei ifiog UMch von Wiirtemborg. 2 Mutiano] vgl. oben Reitoh- 
lin an Mutian 22 Aug. 1518. 3 V^l. Ueuchlius vonrede zum ConsUQUnus 
ma^Qus. Ol^cQ nro. CI^XV. 
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Hajestas Telit, declaret et deceniat. Qaare nihil mihi jam 
gratins effeceris, qaanqaaiii de jore inesBe videatar. 

Habes quotidie, ut arbitror, ad ducem tuos nuncios et 
tabellarios, cum quibus et libellum hunc meum cum tuis una 
literis mittae, et quicquid egerit apud Imperatorem, recipias 
mihi postea transmittendam , etiam meis esqpensis, si fiierit 
expensamm dignnm. Nam semper nescio qnid minantnr et 
parvi et pravi homines, quod ad Curiam Romanam citare me 
prsesumant, quod uon tam abhorrerem, si ^ 
eic dives mihi eseet, ut illis. Nosti Bcriptnram: Comedant 
domos vidaaram et arant in yitola proximi, ut inveniant 
propositiones Ego autem rus colo et sola vivo agricola- 
tione, nec stipem mereor uHius vel principis vel civitatis, 
posteaquam altera immo alia ConicBderatio ccepit et AaguBtam 
a nobis qaam remotissime translata est Nec nllo sam aat 
fui tempore mercenarins patronuB. Tn facito ut frater et 
vale fceliciter. Nequeo pluribus quia calamus finditur fran- 
gitur et crepit medius. Iterum optime vale, constantisaime 
amice. £x Statgardia. Prid. Kal. Scptembres Anno 1513. 

Joannes Reachlin PhorcenBis LL. doctor. 

l = Autograph KcuchUus in der handschrift des herz. bibl. zu 
WolfenbUttel 86. 10. extr. fol. bl. 4; bl. 5 dieadresse. (Die bandschrift 
626 hU. in fol. enth&lt eiuige briefe an Spalatin z. b. von Jaoob Faber, 
einlge aatographen Yon Lnther ond Mehinditon, hanptsSchlich briefe 
Ton nnd an theologeu aus der zweiteu hillfte des 16 jahrhunderts.) 

GLXXL 

Stuttgart ^ 31 Ang. 1513. 

Joannes Beachlin Phorcensis an Jacob Fab^^. 

Vertrauend auf die freuudschaftliche gesinnung, dieFaber' 
in seinen werken oft ausgesprochen, wage ihm einen trau- 
rigen brief za schreiben. £r ware seit mehreren jahren von 
den Edhder theologen Terfolgt, die aach sehon andre ju- 
risten, z. b. den Peter Ravennas ^ gejjlagt ha.tteu. Das ge- 

1 Eiae kl«ine Ifioke in der hanasohrift 2 Matth. 38, 14. 8 Fing 
Msgeitrieheii Yor finditnr 1. 4 fjber Faber vgl. oben nro. CXI. 5 Faber] 
den namen gebraucbt auch Hutten zu einem wortspiel: P^abrum, qui philo- 
iophiam cxquisite fabri fecit illustrato Aristotelo. An Pirckhcimer 2o Okt. 
1518 b«i Booking I, s. 216 v. 26 f. 6 Vgl. Mutber: aus dem uuiv.- 
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Mhahe wol wegen seiner Teidienste nm die hebnUBcbe sprache. 
Qaodque non ignorarent, me ante onmes annis citra quadra- 

ginta rursus AlGmannije scliolam grzeca elementa docuisse, 
quae ipse ego quondam iu vestra Gallia ex discipulis Gregorii 
Tiphernatis adulescens Pariaii acceperam anno Domini 1473 qno 
in tempore illic et Joannem Lapidanam theologi» doctorem 
in grammatids ad Serbonam, et Gniliehnnm Tardifum Ani- 
ciensem in vico S. Genovefse et Roberthum Gaguinura apud 
Maturinos in Rhetoricis prjeceptores audivi, cum essem e fa- 
milia Marcbionis Fnderici Principis Badensis, nunc Epiacopi 
Trajectentis wya^rtfci^ K Demnm poet aliqnot annos e 
Snevia rediene ad Parisioe Georginm Hermonymnm Spartiaten 
grsBce docentem asseqnutns enm. Onnque optimamm litera- 
rum studiosi omnes nostrates contiteautur se grseca et hebraica 
me autore primario di^isse, non potuit adversariorum bar- 
baromm mera superbia sequo animo iwre tanta me» fam^e 
prsBconia, persnpe formidantium, quod omatioribue doctrinis 
imbuta posteritas, puerilia studia et aniles disciplinas, quo 
jandiu in nostra consuetudine versantur, contemnat. Gegen 
diese angriffe babe er sich vertheidigt, schicke ihm die schrift 
und das erlangte kaiserliche mandat, und bitte ihn, die ver- 
theidigungsschrift der Pariser fiAkultat soi iiberreiohen und bei 
ihr warm zu seinen gnnsten zu spxechen. Ez Stutgardia, ad 
circiter prid. kal. Sept. anno 1513. 

Gedruckt; 1=J. v. e. bisv. 3»; 2 = BuUeus, historiauniversi- 
tatis Parisiensis VI, p. 61 bis 63; 3 =Herminjard, correspondance des 
r^formateurs dans ies pays de langne bnn^aise I, (1866) s. 9. 15. 

CLXm 

Mains 9' Sepi. 1513. 

Jacobus Hochstraten inquisitor Coloniensis an Beuchlin 

citirt ibn, ut ad diem sextum proxime po&t ejusmodi citatio- 
nis executionem compareret Mogunti». 

YgL acto Jttdidoram (tgl. BOckiiig suppl. II, s. 100) A 2*. 

QBd gelefartenleben im sa. der ref., Erlongea 1866, •. 95 bis 126, 871 bis 
896. 

1 Ober die faier gontniiten personen Tgl. Qeroiii^ar^ o» Qnd 

Reucblixi b. 9 f. 
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CLXxm. 

Mmos 27 8epU IM. 

Dekaii und Capitel der Mainzer Kii*che an EeacUin 

fordeni iho aof, nach Maiiix am kommeii, da die procesmr- 
handlung bis znro 12 Oktober Terschoben sei K 

Vgl. acLa judicioi um B 3^ fg. 

CLXXIY. 

Erfurt. 15 Okt. 1513. 

Hemicus Urbanus an Beuchlin 

entschuldigt Mutians schweigen mit seiner krankhcit und 
wiinscht, dass die Erfurter facultat den verdannmungsurthei- 
len der ubrigen nicht zustinmien mSge. Ex Erphurdia, nataii 
Vergiliano K 

Handschr. : mscr. der Mut. briefe uro. 162, fol. 120^; gedr. = 
TenUel sappl. bist. Goih. 1, S. 108 fg. 

CLXXV. 

Stuttgart. 30 Nov. 1513. 

[Reuchlinus Jacobo Wymphelingo] ^ 8. D. S. Unus. Duo. 

Tres. Quartus. ^ 

0 amice Wimphelinge Ubi nunc eet ex omni fratnun 

1 iibcr (lie cinzelbeitcn des Mainzer processcs s. Rciichlin 8. 290 ff., 
iiber unsern brief s. 294, a. 4. Nacbricht von densclben gibt auch Mutian 
nn Urban dic larvarum 1513 (Tentzel suppl. I, 101). 2 Uber die be 
miibungen der Erfurtcr huinanisten , seitens dcr universitilt cin giinstigcs 
urtljeil />u erlangen, vgl. aucb Mutian an Urban 15 (^kt. und undnt. (bricf- 
mscr.) nro. 125, fol. 98b; Tentzel I, p. 97 fg. ; nro. 126fol. iK>H ungedruckt. 
3 Uber Wimpheling vgl. Wi.skowatoff. Berlin 1867. 4 Kincn sinn 
der formel: unus, duo, trcs, quartus vermag icb nicht anzugcben. 5 Wira- 
pheling war kein cifriger parteigHnger BeuchliDa, aber nocb weniger cin 
anhHnger der gegncr. Der vorliegende brief mag snm theil geschrieben 
sein , um ihn zur thntigen partcinahme zu bewcgcn. Vgl. Gutt. gel. ans. 
1868 s. 1679. Das gelang freilich nicht. Von Wimphelings tbcilnabine 
aiD kampfe iat nachber ebcnsowenig hekannt, als vorhcr. Ohnc zweifel aber 
waren seine gesinniugen fiir Reuchlin die der freundschaft und anerkeo- 
nung und er stimmtc wol mit Erasmua fiberein, der ihm schrieb (Basilca 
1614 XI kal. Oct.) AbsolutiMimnm Yirum D. Joannem Benchlin iot literit» 
toi lingnis pnBditnm, ui plura oorda qnam Ennios habore Tideatnr, nnieam 
mea «ententia «t toiios Qermanii^ dma lnmeii e( omi^meninmi iam proonl bipo 
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Pnedicftlornin in Alemaiini» proTineia nnmero, qui me fratema 

charitate , quam de illis longo jam tcnipore, imo longissimo 
et consiliis meis et auxiliis meritus sum proscquatur? Sic 
enim Socrates apud Platonis TimsBum ejulat. £t hea prisca 
fidesl Nemo hercalel Nemo. Magis antem qnassato jam 
in tertium mihi annnm et a latronihas Talnerato non est, qui 
opem ferat, nou est, qui consulat, neque Sacerdos, neque 
Levita, pracdicatorum prsesertim eorum, in quos tot et tauta 
heneficia contuli, ut illa suis literis attestentur S Batis enandare 
non poBse. Denao Samaritanas, id est, flecandam etymolo- 
giam saam, oheervator qaidam, elegans Scotista, in tempore 
succurrit, evangelicam observans rcgulam, ut asini proximum 
ex puteo absque nocumento trahcret. Et subito Deus, ecce 
Deus! in me namque comprehendeudo, prsedicatores ita sunt 
excoBcati, ot oec ETangeUnm professionis sasd imitantes, oec 
ecclesisB canooes, neqoe modam, oeqiie niodestiam noriot. 
Rogavi naraqne Dominam in Dothan et dixi : percnte, ohsecro, 
banc gentem csDcitate, percussitque eos Domiuus ne viderent 
et ne agnoscerent viam 

Quod lace clarias intelliges. Nam 17 lcal. Octohres ' 
Jacohas Hochstrateo, prior Colonieosis PrsBdicatorom, qoi se 
nominat inquisitorem provinoln Mognntinse cnm tamen is 
nequc sit neque esse possit ex ordinis sui constitutiunibus, 
misit ad me scripturam pnvatam et non authenticam, nec 
ipse ooQcias de commissiooe saafidem fecerat, qaa me cita- 
rit,- ot essem MogootisB post earom litteraram iosiouatiooem 
sexta die, hora mane octaya, at riderem contra Hhellam 
meum oculare speculuni procodi rigoroso ut ipse ajcbat, pro- 
cessu, nemine accusaute, nuUo defercnte aut dcnunciante, sed 
oz sola temeritate soa ac saperhia. Jam sontis volandum 

abcsse dolco, ut ajgre litcris etiam coUoqui liceat. (Riegger anicen. lit. 
Friburg. 11 8. 377.) 

1 A^gl. c.bcn die briefo nro. LXXXYIll ff. 2 Vgl. 4. Mos. 16, 14. 

3 Nach dcn akten ist dicHC zeitbcsliuimung nicbt ricbtig, lIocbstrat< n scbickto 
den bricf am 9, lieucblin sollte am 15 Si'pt. erscboincn s. n, CLXXII. 

4 So nennt Hieh Hochstraten nicbt, sondcrn inquisitor Colouiensis, volcus 
jnrisdictionciu anain . . in mo^untina provincia excrccro . . Acta judicioruiu 
A ii*. 
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mihi fauset a Stotgpurdia Mogimluun spfttio 22 «nyH»A^fy^in 
alemamuconim , qvm fiudimt plus qnam Mitom et4ecem» 
lencas legales ^ idque in dieMe qnatuor cam dimidio, in causa 

tangente rem maxime arduam, scilicet famam, houorem et 
capitis diminutionem. Misi procuratorem ^ cum mandato, ut 
Jacobum illum Pr»dicatorem cum tuie complicibue, erat euim 
Buorum fraterculornm caterra stipatuB, judicem recneaiet ut 
inimicum mihi atque libellis meis quam maxime enspectum. 
Quod docebam per multos articulos ^ in scriptis exhibitos ad 
quorum veritatem probandam in continenti me obtuli coram 
arbitrie jurie comparitomm , et nominayi pro mea parte ^ 
carium episcopi WormadeQus \ petent, et ipee euum nomi- 
naret arbitmm, coram quibus ea suspicio legitime Teniret 
probanda^ prout de jure. 

At frater Jacobus refutavit ac renuit ire via juris, sed 
ut ipse cum suis contribuhbus adversum me bactenus con- 
Buent, Tiolentia £Bicti eiegit et recusationem admittere noluii 
A qlio graTamine meus procurator appellaTit ^ ad sedem 
Apostolicam, cui Apostolos refutatorios ille dedit. Et eic finita 
est hddc instantia. Postea vero me uesciente frater Jacobus 
£actu8 est pars, qui prius voluit esse judex, et a domino Mo- 
guntino tanquam ordinario loei etiam adminiculo imperialis^ 
mandati surreptitii et obreptitii delegatoe quosdam impetra- 
Tit commissarios omnes Thomistas et mibi quam suspectissi- 
mos, sibi autem amicissimos, c^uibus suam praetensam juris- 
dictionem subdelegavit. 

Cumqne jam Tellent alterum processum, imo alium contra 
libellos meos instituere, timentes ne forte in mea pnesentia 
e jure nihil agere possent, affixemnt circiter 6. Kal. Octobres 
mane ad valvas ecclesiie majoris Moguntise loco citationis 
quoddam generale edictum, non inserta uUa commissione, nec 
uUo expresso nomine citandorum, in lianc sententiam: „ut 
quisquis sua putaret interesse, compareret bora tertia ejus- 

1 Centam «t decem] prope oonaginta sagen dio aoU n. n O. S Pio- 
ourat.J Petrat Staffel de NflrtiDgen, wie ani den aota su erwhen. S Ar- 
ticolos] acta iad. Bd B iie. 4 Vioartnm] Johannea Waoker a. o. 1499. 
6 Aota indie. B iil> fg. 6 Imp. mand.] Ein aolehea, nm dieie leit or^ 
•chienenea iat nioht orhniten« ygl. flber die ersShlnng Beaohlin •. 899« 
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den dlai poBtmeridiaiia ad Tidendnm lurocedi oontra ocolafe 
specoliiiii Jobannis Reuchlin Phorcen.*' Itaqne hora tertia cijfiB- 

dem diei sessionem publicam habuerunt in ambitu ecclesisB majo- 
ris Moguntinae, ubi frater Jacobus Hochstrateu vel de alta phitea 
exhibuit articulos loco libelli absque ulio adversario, cui datus 
est terminuB ad probandum die crastina immediate sequenti» 
mane hora octaya. Tunc eodem die proceseit ad teatium 
examinationem eorum, quos secnm adduxerat ordinis sui, 
nemine adversante. Super quo prajfixerunt terminum ad ho- 
ram tertiam ejusdemL diei postmeridianam ad coacludendum 
in causa. Qua hora Tcniente conduserunt, quia, ut concupi* 
Terant, non habuerunt adTersarium; et interposuerunt decre- 
tum, quid in ea cauea conoluBum esset et pro concluso ha- 
bendum : „statueutes terminum pro fereuda seuteutia deEuitiva, 
ad proximam diem juridicam''. 

Quam quidem sententiam et irater ^ Jacobus, qui fuit pars 
et commissarii una simul pariter omnes inter ae contra li- 
bellum meum clam conceperunt, Tidelicet, ut publice trade- 
retur igni comburendus, in medio fori Moguntia). Quaproptcr 
feria tertia proxime pra^cedento promulgaverant in ecclesiis 
publice mandatum ^ quod quicunque baberet libellum, oculare 
speculum, nominatum deberet offerre ad manus inquisitoris 
Bub posna ezcommunicationis. Ortua est igitur non mediocris 
tumultus iuter studentes juris et doctores quosdam universi- 
tatis, aliosque ibidem quam plurimos dicentes: „se nunquam 
tam maleficum processum ac tam iniquum audivisse, neque 
legisse, ubi tantopere cuncta prsBcipitarentur cum injuna et 
ut igunt, nulliter." Quo moti rcTerendi et Tenerabiles domini, 
decanus et capitulum ecclesiss catbedralis, conabantur ad hoc, 
ut apud eosdem impetrarent aHquautulam dilationom sententia) 
concepUe quia sperarent ad scripta eorum me personaliter 
Tenturum, tunc Tcllent de mediis concordi» cogitare in rem 
utriusque partis. 

Prsedicatores autem jam diTulgaTorant me nunquam esse 
veuturum, nec me audere illorum vultus aspicere ; quare accep- 
tarunt eaudem diiationem usque ad quartam feriam post diem 

1 Fratret l. 9 maodataiii] rm 9 Oktolior, Aota B iiib f. 
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8. Dionysii in qna ferenda esset sententia mane ojusdem 
diei honi octava. Quid multis? Decanus et capitulum velo- 
citer id negotium totum ad me scripseruDt. £t ego mox 
aderam io die S. Dionysii. Caterra antem fratmm sdeDtes 
dao8 tantiim dies interesse usqne ad feriam qnartam ferend» 
sententisB nnlla media concordia ejns oblata yoluerunt accep- 
tare, nisi qux niihi essent proljro et o-terno dedecori futura. 
Kgo vero nolui esse crudeiis, qui famam negligerem. Unde 
omnia famoss recusavi et coram notario testibttsque a tantis 
grataminibtts tam ftttaris quam prsesentibQs, appellavi ad 
Sedem Apostolicam. Videntes antem domini de capitolo, quod 
])ra.'di(:atorcs malitiose fraudulciiterque dieiii de die trabereut 
blandis verbis, ut nihiloniinus ad sententiam fcrendam quam 
de combustione librorum meomm jam inter se clam conce- 
perant, irrefragabili spe Tcnirent, et per boc siye jnre sea 
injttria famam meam Isederent, ipsi ncgotium totum et caasam 
omnem cum celeri nuntio ad reverendissimum archiepiscopum, 
dominum Moguntiuum tunc in Asthaliehiach - existentera, per 
literas miserunt, qui confestim \ mox, illico suis commissariis 
rescripsit, ut actum suspenderent ad mensis spatinm, de vo- 
lantate inquisitoris et saoram etc., sub spe bon» concordi», 
cujus sua dominatio pollicita est media invenire. Sin autem 
nollent consentire in suspensioneni, tunc revocavit eos, ne 
ultra procederent, alioquin declaravit acta per eos et ageuda 
nttlHttB esse roboris ac firmitatis, imo nunc pro tunc ea omnia 
cassavit, irritavit, adnttllavit et nulU esse volnit pro meliori 
forma. 

Jamjam aderat terribihs ille dies sententife ferendae, 
quou fuit quarta feria '^, in qua creatum est luminare miuus 
ttt pr»es8et nocti ^ : et bora mane octava cam nondttm re- 
diisset a domino Mogantino nttncius prsBmemoratus, nec antea 
aliquis adversariorum meorum sciret quicqaam de nnncio 
misso aut remittendo venerunt et pavoimm gressibus iiicesse- 
runt amplissimi patres et fratres prsedicatores cum suo in- 

1 Quartam forinni] 12 Okt., acta jiid, B 3. 2 A.stliafrclnac]i = Aschaf- 
fenburg. 8 C(;nfc.stiin] brief dcs er/biscli>'fs von 12 Okt. dic acta ii 4» 
gebcn auch nur eiiic inhaltsan^abc fics^sclb^u. 4 (^uartaj 12 Okt. ^ Crea- 
tum est] Gen. 1, 16, 



Digitized by Google 



205 



quisitore irmentes tnrmatim certe cum ingenti pompa, et si- 
mul doctores thcologia! plurimi, et de Colonia et de Lovania 
et do Erdfordia, ut dicebatur, quos secum adduxerant. De- 
niqae trecentos etiam dies donayerant indulgentiarum ex 
thesanro Ecclesi» catholic» omnibns qmcunqne huic actni 
adessent, nnde accnrremnt plus quam mille homines, cnpientes 
videre finem. Jamque pro tribunali sedere ca^perant graves 
illse colurana) ecclesia), sub quorum pedibus terra tremit, ac 
una cum eis sedet et pr^tensissimus inquisitor tanquam Judas, 
Tolni dioere judex, qui prins fuit pars, tom ecce! accnrrit 
nnncins archiepiscopi cum mandato superius commemorato, 
quod illis requisitus notarius insinuavit, clara voce legendo 
coram omni populo, erat enim in lingua teutonica conscriptum, 
et deciderunt vultus illorum pronosorum, ut vLk hiscere quirent. 

Tunc Burrezit Jacobus ille de alta platea et protestaba- 
tnr de denegata justicia, profecto nimium Mvole et snper 
quam ferri decet temerarie, contra tantum et tam reveren- 
dissimum dominum Moguntinum, qui non denegavit justiciam 
sed fovit. Sic enim constituitur in Cuucilio Carthaginensi IV : 
«Studendum est episcopis, ut dissidentes fratres, siTe dericos, 
sire laicos ad pacem magis, quam ad jndicium coerceant**. Et 
hoc maxime quacunque in cansa, quando judicium oritnr ex 
odio aut longinqua intcr se lite, ut est in nostro casu. Nani 
sic in concilio Agatheusi continetur. Unde Honorius tertius 
Gardinali S. Praxedis ita scripsit: „poteris ad componendum 
hUerponere partes tuas et interdum aliquid seTeritati de- 
trahere^. Iccirco mentitus est Altiplatensis quod sibi de- 
iiegata fuerat justicia. 

IIoc modo confusi rubore, imo quidam eorum livoro 
pallidi a conspectu hominum se subtraxerunt, per quendam 
ambitus illius strictum angiportum in domum vicinam canonici 
nescio cujus, scilicet beatae Yirginis ad gradns, cum multa 
subsannatioue inscquentibus pueris et stridentibus adultis cum 
omnium voto et imprecatione hac uon occulta: „Utinam fratres 
isti arvales ipsi comburerentur, qui huic viro bono voluerunt 
focere ii^uriam et irrogare infamiam*'. £go abii tandem et 

1 Altiplacensis 1. 
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post meum recessum ex Moguntia furibundus iste fraterculus 
uomine iiiqiiisitor, appellationeiu cootra reTerendissimiim do- 
miniim Moganfcinitm mitit ^ et ei cnm notario et testibas is- 
Binnavit, ac niliilomions ad Taln» eccleriie Mognntin» eandem 
appellationem intimavit cum insertis atrocissimis injuriis, no- 
mioatim in ha^c verba sic dicens: ^quod ipse archiepiscopus 
temere de fieusto iniqnnm ponendo impedimentnm sniB litterit 
ejns sigillo commnnills in fignra judicii tempore fadends 
sententiae publice lectis et publicatis suos ad hujusmodi in- 
quisitionis negotium et in causa iidei deputatos commissarios, 
qnos in snspeneionem cansm ad meneem consentire nolnerimiis, 
expreete reTOcasee dicitnr et reTocarit in orthodoz» fidei et 
ecclesi» catholicae Isesionem, processus fidei sinceriter et le» 
gitimi instituti irrisionem et illusionom Christi fidelium et 
nostri officii scandalom, justiti^e impedimentam ac in gravissi- 
mnm et intoUerabile nostmm damnnm pariter et graT^men*. 
Et ctttera mnlto tnrpiora. 

Quo factum est, ut appellationibus nostris reverendissi- 
mus dominus Moguntiiius detulerit et ampiius in causa nostra 
manns apponere noHt Be quo egi nmzimas ezcellentissim» 
dominationi/ gratias. Et sic pr»donnm strictos CTasi f^adios 
et ' dominus Deus erat mecum, quum alieni insurrexerunt ad- 
versum me et fortes quaesiverunt animam meam et non pro- 
]p08uerunt Deum ante conspectnm suum iccirco nunc scio 
Tere, qnia misit dominns angelnm snum et eripuit me de 
mann inqninatoris et omni ezpectatione prsedicatomm. Eram 
enim Dei gratia in appellatioue mea bene fundatus. 

In calce hoc adjungere placuit, quod prs^dicatores ante 
hnnc processnm petiTemnt, me nesciente, consiUa a facultate 
theologiie studii LoTaniensis et Eidfordiensis ^ doloque malo 
deceperunt consulentes doctores universitatum, falsi suggestione 
proposita. Nam cum sit oculare speculum unus totus et 
integer liber sni ipsius declaratiTus in nno corpore compre» 
hendens consilinm menm et ejusdem declarattonem meam tam 
latinam, quam teutonicam, isti prsedicatores excerpscnmt tan- 
tummodo couBihum siue declaratione et aha folia et ahos 

1 ftinliit 1, 2 domiiiationla 1. 8 gladiot ex 1. 4 ps. 64, 6^ 
5 Vgl. Rencblio t. SSS ff. 
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qninterniones deposuerunt, ut seorsum de consilio meo non 
deciftrato tractareni. £t ita nobis qooque confessi sunt com- 
niissarii jodioeB, qiiod in procem isto imllam viderint deda* 
rationeBii sed sit procema raper nndo consilio. Qnis nnqnam 
a fibrifl Angnstini remorit retractationee raas atque declara- 
tiones? Quis a vetere TesUimento novum deposuit? Quis a 
Thoma de Aquino Capreolum segregavit? Quis in jure Co- 
dicem a Digeatia eznlare fecit? Quie unquam dedarationem 
a declarat» aepafarit? proter hoe eolos theologietas. 

Qnai<e obsecro te, nt b»c scripta mea egregio doctori 
Sebastiano Brant communices et crcteris doctissimis viris tam 
in theologia, quam in jure, oresque meo nomine, ut judicent: 
„sitne prsefatus processus ipso jure nuUus, an vero adnuUan- 
dos?^ Deinde quod theologomm et jnriatamm erit: „Utrum 
libellw quantumcunqne ineptus, tamen re adhuc integra per 
iptnm libellantem ita sufticienter declaratus, ut nemini possit 
esse nocivus et offensivus et ita uno et eodem tempore atque 
in uno simul corpore editus ac publicatus, possit de jore se- 
piwiim diaeerpi et remota dedaratione eufficienti in retiqno 
nudo et apoliato dentibua lacerari ac ignibus tradi in sui 
autoris maximum praBjudicium et gravissimum damnum?*' 
Has quaDstiones amicis nostris per litteras digneris mittere, 
ut eorum conclueiones me non lateant. Obsecro per veterem 
noetram andcitiam. Vale, ez Stuttgardia in die S. Andreie* 
Ano 1513. 

Joh. Beuchlin LL. Doctor. 

Gedmckt: 1 = Majus, vita Bencblini s. 390 bis 397 K 

CLXXVL 

[StQttgrfirt.] p 1618?]* 

Demm froinuieu unnd eereufesten Maister llanuscn Am- 
merbacli, buchtnicker zu Basel minem guten fiiindt 

[Jo. Reucliliu]. 

Min iviUig dienst zuvor, lieber maister Hanns Ammerbach, 

1 Majus gibt nicht an, woher er diesen briof genoinmeii hat. 2 Ich 
■etse den undatierten brief in dietea jahr, und uicht fnlber, weil sicli in ihm 
offenbar noch die ▼erstimmang zn erkennen giht, dercn grand «nt dem 
briefe Tom 31 Aog. 1512 ersiobilioh ist. 8. o. nro. CLU. 
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mm gntt froniuh. Zjr % irojgrr dis Wkd k»! nir f^ebn^i 

rLetDricoruoi A.jT^^:.-**. darioo wariich Ai^^^uatinus ain rhe- 
ior gewebeD aber lui oiaior. Uimd ir haben mich ge- 
bettea, die griecheichea woiier ai corrigieren. WoUi kh 
dch inn gMfciitaer wmrittil cenm dieaea, alls ror allwq^ea; so 
hoD khs dismaU nit mogen tm, daim ich bin yetz ain lannge 
zyt ikhh (lemm feber tinad geeUacht, die mann nennt ictericien 
aand demm «chwereim hosteo geieg^ arir;d ob dae nit were, 
10 lag ich dch, dae ich «6 auBem kopff Qoiid fime sdUiefaB 
oit gedorst erfolleii, ieb belte daim die bfieber dann. Kmi 
bon ich mirh bibher soiiicher griechesdier biicher nit ge- 
fliijea zu, oberkommea inn rh^oiica. lch hoa mt gewiiit, 
weder eere aocb aats danii> tm eriaaBgeB» aegeeenb e n dai 
ieb acbt, die ktiniscbea tjea befier worden dann die grie* 
clieachen gewesen sind. u-nhd <xilj.iii iiin der aclbtn kunnst re- 
thohca aaad Mi&t ina kaiaer aoadern, e» sjr dann iu mo- 
ralibns» 

Baromb bon icb der grieehescfaen bdeber berinn nit ge- 
achtett Aber inn aandem facaltalibas liab idi ain goii noi- 

turfft. Ich wUl iich aher ain gutten rai geben. Es ligt aio 
Uain bach za den predigern hj ilch za Bosel, stat daruit 
Hermogenis et Aphtbonii rbetoricar Wann ainer bj neh iiti 
der griecbescb kan, der finndt all terminos darinn, der ir 
bedorifen. ht aber nyeman vorhannden , so schickeu mir 
dasselb buch, so wiii ichs thun. Zyr hat mir gesagt, iicii 
za lieb woll er es genm f&ren, sa6t bedarff ich sia aii; rit 
mery was ficb lieb isi| das ist mir oacb lieb. Valete. 

Jo. Ueuchlin LL. doc. 

Aos:BasleroDifenit&Uhibl.handschr. G.U, 13» nxo. fidaotograpb. 

CLxxm 

WI.S. i^M.) 

Jacobuft Spicgel Selcstatiiius 2 an Reuclilin 

scUckt eiaen farief des Andreas Stiborias» freat sicb, da« 

lieuchliu durch das kaiserlicbe edikt getrosiei sei, bai die 

1 Cyms, der oftfsiMtiiile bot« Bwiselieo StottgMrt oad BMel. 2 VfL 
If • Adain riim gerni. jiireeaiietilt. Heidelberg 16S0, 66 fg. 
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defemiOy welche Reachlin ihm in Geislingen gegeben \ dem Dlrich 
Zasins * geschenkt, trotz seiner anstrengungen aber kein an- 
deres exemplar erhalten konnen und bittet R., ihm eins zu- 
zuschicken. Ex Vienna Austria(l). 
Gedrnckt: =: J. v. e. D. 4. 

oLxxvm. 

Cfiln. 8 Jaa. l&U. 

HenTicus Glareanus Helvetius poeta laureatus an 

Eeuchlin. 

iheilt Renchlin mit, dasB eich in Eoln anch eine grosse zahl 

seiner anbanger befinde. 

Est in primis Joannes Csesarius Juliacensis vir multa 
doctrina clarns, grfBC» lingnse peritns. Eet Hermannns Bn- 
BchinB ^ optimo in te animo, qui quotidianas rizas ob nomen 

tuum patitur, q^uiquc, etsi carmina iu famosum illum Tuiigari 

* 

1 S. Beuohlin s. 279. 2 Vgl. Stintzing, Ulrich Zasiuf. Basel 1857. Am 
reaclilinischen streit nahm cr kuinen aktiveii antheil; unserc stcllc iet die 
eiazige, die zeigt, dass er iiberbaupt dafUr interesse hatte. In seinen briefen (ge- 
sammelt voo Jos. Ant. Kiegger, Ulm 1774, 2 bucb, findet sich nnr eine stclle, 
in der vou RQuchlin die Redeist; an BadaeuB 1 Sept. 1519: nam qnid aliud 
li illustri Joanni Capnioni oredimui, Cieero in philosophiois ftiit, qaam Pla^ 
tonis animui. 8 Vgl. Sehreiber: H. Loriti GlareanuB , Freiberg 1837. 
4 Joh. Ctoearine geb. o. 1468 in JttUeh, kommt 1491 nach Kdln, erleidet 
lebon 1504 daaelbet eine ▼erfolgnng, gebt 1508 mit dem jungen grafea 
ron Nuenaar naeh Bologna, beginnt 1510 vorleaungen flber das grieohisohe 
ia K5in, begrSndet 1513 dae stndium dieser epraehe in Mfbieter, wird er- 
tieher der sdhne der grafen von Stolberg, Wied, Solme, Schanenbnrg, Isen- 
bnrg, die er s. tb. naeb ihrem wohnsits begleitet, stirbt 1551 im Araterhanse 
der Hieronymiten su K5ln. Er steht mit den gelebrten: Erasmus, Eencbliti, 
Krekbeimer in verbindnng, Lutber und Melanchtbon i-eobnet er sn seinen 
freunden. Briefe von ihm an Bullinger in Zthriob nnd Jobann Lange in 
ErAirt sind erhalten. £r war der reformation sugeneigt, weswegcn er ans 
KStn eutweiohen musste, verliess aber ttusserliob die katbolische kirche nioht. 
Von soinen ichriften sind namentlioh dle ilber dialektik nnd rhetorik, die 
aasgaben alter scbriftsteller: Plinias, dei- grammatiker Diomedes, Solinuf su 
neimen. Vgl. Erhard 1. c. bd. III; Ki-afilt, aufzeichnungen Heinrich BuIIingers 
Elberfeld 1870 s. 32 bis CG, 123 bls 137, briefe des Cses. an Bnll. mit 
•ehr werthvolKm bcmerkungen: Cod. Goth. 399 fol. 223, 232 bis 236; 
briefe an Joh. Lange. 5 Ubcr Bnsch vgl. nntcn nro. CXCII, s. 226. 
fiber dio hiur erwiihnto geschichte s. Rcuclilin s. 300 fg. 
Ueucliliti , 14 
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libellam coaotos pene ediderit, tamen in hjs ncjqne nomen 
tUum posvut, neque offeadere te aQimos fait Nam et daobus 

illis annis et hodie multa ob decns et gloriam tuam apud 
hostes quoque claram patitur. Quai mihi argumentum mag- 
num prsebent constantis amicicise. Immo vero miiatur ille 
plurimam tuam modestiam» quod in apologetico tuo libello 
tam benigniter eum et Qi^ideiiB^ni increpasti, qui majore 
digni redargutione foerint. Gum autem Jacobus ille Hocb- 
strat sit ejus , in quo Gaudensis est , ccenobii Praedicatonim 
prior, sic nanque loquuutur, forte ob^dientia Gaudensis factum, 
non etiam carminum tenorem excusabit^ quod ipse mibi aur 
spirans professus est Agrippinse 1514, 4 Non. Jan. 

Gedi uckt: 1 = J. v. e. x 3 bis x 4». 

CIiXXIX. 

(Wiitembeig.) ' Aaiang 15U *. . 

Georglus Spalaliniis an Beuclilin 

dankt in seinem und des kurfursten Ton Sacbsen namen flir 
erbaltene briefe nnd fordert R. auf, weitere beitrage zur 

geschichte der Sachsen zu sammeln. Vale. 

Gedruckt: 1 = C. ?. e. 2 ss J. v. e. 1 3 ; 3 s: €. t. e. II 
fol. 66»K 

1 Der brief maM wolk 81 Ang. 1518 lein, s. o. nro. CLXZ, nnd 
einige seit Tor Mlrs 1514, sii welober seil die C. t. e. eraobienen. €l>rigene 
■eUt er nocb einen Mberen brief B.S an 8p» Toraus , da letiterer sagt , er 
babe jam anno et amplias «af seinen brief niobt nntworten k5ni|jMi. Mit 
einem worte sei bier «aob des briefes dei Job. Hildebrand etadiosis omnibna, 
and dee Philipp Melanebtbon leetori gedacht, der am, anfange der ianm- 
lang C. T, e. stebt and b den beiden abdrfioken derselben (der letstere 
aaeb im oorpas reformatorom ed. Bretsobneider toJ. I, nro. 1, ooL 5, 6) 
wiedeibolt sind. In dieselbe seit gehdren aaeb. nndatierte biiefo dea 
Matian an Urban (Tentsel I, p. 107, 189 bis 148, 148 Tgl. Benoblin 849 
ff.) an Gregor Agrikola stTO Lengfeld 5 Apr. 1514 (Mat.sobe« brinfinser. 
nro. 201 fol. 185b fg.); femer 8 briefe Bpalatins anLangeMlrs 1514 (Cod. 
Gotb. 899. fol. 971 fg.), in denen er das ortlieil Msftin Lutbers fiber die 
B.sobe angelcgenheit wfinsobt, ond ein briefLatbsrs anSpalatin, In wolebem 
er diesem wnnsobe naebkommt (de Wette, Lotbers briefe I, s. 7 bis 9). 
Bin aweiter, noob stArkerer brief Lntbeni an Spalatin 15 Aag. 1514 boi 
de Wetite I, s. 13 fg. 
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CLXXX. 

26 J«a. (1514.) 

CrotQS Bubianva ^ an Beachliii 

miaihigt ihn in 8einem kampfe gegen die Kdlner, bietet ihm 
die lUtlerstitiRiog der gailxeii MntiaQsehen sehaar an, deren 
dneelne mHglieder: fiofoan Hesee, Hatten er namhaft macht 

nnd characterisirt, und versichert ihn auch der beistimmung 
des bischofs von Fulda, Hartmann von Kirchberg. Erziihlt, 
dft88 er Tor zwei jahren mit Pfefferkoi-n vielfach zusammen- 
geweBen sei ond von ffam Reachlins briefwechsel mit den 
KSlnem erhalten habe. 7 OaL Febr. 

G«dnickt : 1 = J. r. e. z*. z dh; 2 ssBdi^ng, Hottenl opera vol. I, 
pag. 2d bis30. 

« • • 

CLXXXL 

Speier. 29 Ifftrx 1514. 

[Sentenda diffinitiva Spii^ensis.] 

Diese aitheil * isi vyder der prediger m Oohi Ketser- 

meyster und seyne anhenger von dem durchleuchtigen , hoch- 
wurdigen und hocbgebohrnen fursten uud herrn, herrn Georgen, 
Pfaltzgrafeu bey Rhein , lund Herzogen in Beyern , erwelten 
oad bafltettiigtoQ BiachoffeA zu Spi^es, ¥oii bap8tlieher..heiUg- 
keit eonderlich in dem handel des Oagenspiegels dsfsn yer*^ 
ordnet, in eygener person gegeben und gesprochen. 

Christi nomine invocato, pro tribunali sedentes et solum 
deum praa oculis hahentea per hsam noatram difiinitivam sen- 
tentiaaii qnam de peritorvm ooosilio et aaaensa ^ ferimos, ia 
his .BoriptiB pronasciamas deoemimas et declaxsimas in 
cauaa et caaais , quse inter eadmiam dominnm Jobaimem ^ 
Reuchlin legum doctoreoi Phorcensem Spireuais dyocesis ^ ex 

* 

1 Littcratur iiber ibn, s. Rcucblin 8. 344. a. 1. 2 Aufscbrift ausge- 
laflsen 3. 4. 5. Stalt dcr deutscben notariell bcglaubigten (s. u.) bat 2 die 
lateinische: Gcorgius dei et apostolicac scdis gratia elcctus et confirmatus 
ecclesise spirensis episcopus, comea Palatinus Rboni ct Bavarise dnx, judex 
et comnussarius causarum et causro ac p.irtibus infrascriptis, una cum ccrto 
alio nostro in bac partc collega (nHml. dem bischof v. Worms) cum clausula, 
ut vos vel alter vestrnm vocatis vocandis a sancta sede apostolica spccia- 
liter deputatns. 3 Adscnsu 5. 4 Pronnntiamas 5. 5 Joanncm 2. 8. 
6 Diocescos 2, diocesis 3, diceccsis 5. 

14 * 



Digitized by 



212 



una, et religiosum fratrem Jacobam de Hochstraten , eaer» 
theologiffi et ordiais pTfledicatorum professorem et in oerttB 
proYinciis Germanicee nationis htereticfle praYitatiB inquisitorem, 

partibus ex altera, de et super quodara libello, speculum 
oculare nuncupato, ac per prdefatum dominum Johannem doc- 
torem edito, nobis apostolica aactoritate ^ specialiter commissa- 
et coram nobis indecisa pendente, bene foisse et esse i^pel- 
latam et nnlliter processnm. 

Nec non libellum ^ ocularis Speculi antedictum cum sua 
annexa ^ declaratione in actis causee hujusmodi deductum, 
cum ex dcclaratione et declarato sit unus et idem liber et 
sai ipsias declarativas, a,pr»&to domino Jobanne Beachlin 
doctore compilatam, at prsefertar, atqae editam, de saspidone 
atque insimulatione hccreticffl pravitatis aliisque criminibus 
sibi per fratrem Jacobum antedictum hac in causa adversa- 
riam ex adverso principalem eidemque adhserentes, indebite, 
temerarie et injuste, tacita veritate faisse et esse notatnm 
atqne diffisimatam, sibiqae fratri Jacobo et eidem adh»ren- 
tibus aut sua quoslibet * interesse habere putantibus, diffama- 
tionem ^ et iucusationem facere et publicare minime licuisse, 
neque licere, et eisdem omnibus adversariis et singulis alib 
saper prsemissis perpetaam silentiam imponendam fore et 
imponimns. 

Necnon pari nostra diffinitiva sententia decemimas et 
dechiramus super nominatum libellura cum ejus declaratione 
annexa, ut praefertur, nuUam yBresim aut error em ab ecclesia 
pablice damnatam manifeste sapere aat continere, perfidis 
Jadseis non plas quam deceat, aat jara permittant, fkTorabi- 
lem fore, aut ecclesise dei, seu sacris ejusdem doctoribas 
neque iujuriosum neque irreverentialem esse, et ab omnibus 
ipsum oculare speculum cum ejus annexa declaratione, quam 
in singalis conjnnctam cam Ubello et repetitam esse volumas, 
legi et pablicari posse, diffiimatione in contrariam ab adTer- 
sariis dedacta^ non obstante. 

1 Atttoritate 28. 9 Hier beghmt 4: PrdnuiiBiamiu, aeoemimnt et de- 
oUuramiu, libeUom ... 8 Adne» 5. 4 QaoUbet 8 qnomodoHlMt 2. 4. 
6 Difikmationes eto. 4. 5. 
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Similimodo pari noBtra diffinitiva sententia antedictum 
fratrem Jacobum inquisitorem in expensas ^ in hujiumodi 
caasa pro parie dicti domini Johamiis Reuchlin docioris, iam 
coram nobis, et nostris subdelegatis, quam Mognnti» legitime 
factas ^ condemnandum fore et condemnamus, quarum taxa- 
tionem nobis in posterum reservamus. 

Lata est ba3c scntentia die Mercurii XXIX menais Martii, 
anno Domini MDXIV 

Georgius Erawt de Waldenberg sacra imperiali auctoritate 
Dotarius publicus subscripsit *. 

Gedruckt: 1 =IIeuinaiin documenta literaria, Altdorf 1758 (coin- 
mentatio isagogica s. 16 bis 19,) dcr bemerkt: nobis eam ex antiquo 
exemplo typis ezpresso, supellectilis PirckheymeriantB depromere placet 
Snhnotatio notarii non formis sed mann ipsius propria ezsoipta. 2 = 
Athanasius (s. unten) ; 3 =: Acta indiciorum Fiii^K 4 =r J. t. e. z 

5 = Majus p. 412 bis 414. G =BOcking, suppl. II, 550fg. (Ab- 
druck von 1.) 

CLXxxn. 

Btattgart 20 April 1514. 

Joannes BeucUin an Jacob Questenberg. 

In seinem alter noch leide er verfolgungen ; die prediger- 
mdnche, denen er 28 jahre gedient habe, traten echrecklich 
gegen ihn auf und hktten den besohlusa gefasst (10 Febr. 

1514) seinen augenspiegel zu verbreunen. Gegen die sententia 
definitiva, welcbo er mitsende, hatten sie an den papst ap- 
pellirt; daher bitte er, dass Q. ihn bei Leo X, dessen vater 
ihm wohlgewollt habe \ empfdhle. Schiokt ihm die G. e. 
und die vita Constantini magni , welche seine landsleute ^ 
preise, 12 kal. Majas 1514 ^ 

1 Expensis 2 . . 5. 2 Factis 2 . . 5. 3 Datum ausgel. 3 . . 5. Lata 
u. B. w. auBfuhiHcho phrasc, boi 1, dass das urthcil in Spoicr ohnc an- 
wesenheit Ilochstratens genUlt soi, ani schluss die u. s. w. 4 Untcrschrift 
fohlt bci 2 . . 5. Ala glHnzcndcr sieg K.s wird dicsc sontenz gefeiert von 
Mutian (an Llrban 1 Mai 1514. Mut.schcs bricfni.scr. nro. 410, fol. 260). 
5 U. m^t, das gingo hcrvor ex cpistolis istis Florentinoruui, d. h. den brlefeH 
des Marsilius Ficinua und Chalkondyles s. o. nro. XXVIII und XXIX. 6 Q. 
Btamuit aus Frciberg in Sachseu. 7 1. 2 haben: 1513; dass der brief Aber 
1514 sein muss, Terstelit sich aus dem inbalt Yoa selbst. 
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Handsclir. = Berl. mscr. Ibl 2.; gedmokl: = FriedliiidM^» bei« 

trfige zar reformationsgeschichte, Berlin 1837, s. 22 fg. r 

CLxxxia 

Angsbiirg. 25 April 1514. 

Joaimes Beuchlin an Qaestenberg 

bittet, ihn dem kardiaal Hadrian angelegentlichBt zu empfehlen 

und den papst zu yeranlassen, die streitsache nioht 'extra 
curiam verhandeln zu lassen, verweist ihn fiir uiiheres auf 
Caspar Wirt K £x Augusta, 7 Kal. Majas 1514. 

Handscfar. = BerL mscr. foL 15; gedruckt = Friedl&nder, bei- 
trftge 8. 27 fg. 

diXxxiy. 

Anfilytifg* 2d April 1614. 

Joannes BeucUin an Caspar Wirt 

dankt fur seine hillfe, die ihm snr erlangung dee Speierer 
nrtheils Tortreffliohe dienste geieistet habe, erzahlt, dAse die 
in Niimherg versammelten -daminikaner imter dem Torsitze 

Johanns von Colie seinen augenapiegel verdammt und ver- 
brannt hatten, widerlegt die iu Hochstratens appellatiou gel- 
ten4 gaiBaoiiteB griinde und emennt W. smn sachwalter in 
dem nim zu Bom beginnenden procesBe. Bei dieser tfafttis^ 
k^t solle sich W. der unterstitBung der gdimer nnd freuncle 
E.s bedienen: des cardiuals Hadrian, des Matthiius Lang, 
cardinals von Gurk, des augustinergenerals Agidius von Vi- 
terbo, Questenbergs und des Ghristoph Welser, des schwagers 
Ton Eonrad Peutinger. Leo moge mit ibm veriahven, wie 
Alezander VI mit POnu yon Mirandula, er mdge ihm rthe 
scbaffen und zeit gonnen, die kirche durch wissenschaftliche 
thiitigkeit zu bereichern. Ex Augusta, 7 Kal. Maj. 1514. 

Haodschr. = BerL mscr. foL 16; gedrackt = Friedl&nder, beitr. 
s. 29bis82*. 

* 

1 Die Teninaeltoii notben fiber C. W. habe ioh Q«tt. gel. «nz. 1871« 
I. 56 fg. nMammengesteUt HinzosufOgen iat Yeith: Peatinger ISS. 
8 In dem dnioke sind bei diesem briefe etnielne worte anig^usoi, s. 29, 
s. IS: fratros; s. 20: fiMtrom; s. 25: tamen; g. 31, i. 88: delMendi (?}^ 
•. 82, s. 5: et o»tera; i. 7: quateniui . • 
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' ' . CLXXXV. 

• , Fr&akfurt. > • • (April 1514.) 

Joannes Eeuchlin an Erasmus * 

gibt flitte kUrfee", zienAidi sachgemaBBe schildeniDg eeines haa- 
iels.iAit' den monbbei», einerBeits 'bis znr yerbrennnng seines 

augenspiegels in Koln, andrerseits bis zum erlass des Speicrer 
urtheils, schickt das letztere und bittet : ut si ab invidis ante 
annum ego Suevas et ad Hercynium jugum habitans apnd 
Angbs Ho BritannoB tnds sim notatuB nnnc saltem pet tnam 
defeneienem contra Kbromm incendiarios restitaar. f^anco- 
fordia in nundinis Aprilibus 1514. 

Gedruckt: Erasmi Roterodami opera ed. LugdUDiBatavoruin 1703, 
voL III. epist., App. nro. 5, coi. 1524. 

CLXXXVL 

. Mugthutg. 3 Jaiii 1514. 

Joannes Bcfeohenstain 5 clarissimo viro Joanni BeacMin 

phorcensi LL. doctori pr&eceptori suo S. D. F. 

Quamquam ego te humanissime prseceptor ab eo usque 
tempore .^uo nomen tuum mihi cognitum fuit, absejatem colue- 
rii^ tainqae. famam aperto ore omnibiiB prsedicaverim , tum 
tff^ eisdem stndiu Bacris Bcilicet hebneanun literis intenti. ixur 
muB, tum propter egregias animi tui virtnteB Bingnlarenn^ 
qua reliquos mortales cxcellis eruditionem et multarum rerum 
ijUiUtimodaoi scientiam, superioribos tamen diebus dum Au- 
gns^ ageres me tuse prsesenti» maoBaetudine et benevo- 
lentia adeo tibi devinxisti, adeo in amorem tui aocendisti, ut 
mihi, si opus fuerit omnia adverBa et eztrermam etiam necesBih 
tatem pro te pati, leve esset. Quid de tua in me fide et 
pietate dicam, ^uam beneticiorum vicissitudinem tibi reddam. 
Deua. 4>ptimus maximns q|ui omnibus abunde providet, ille 
tibi preemia digna ferat^ faciatque ut his quibus jam agitaris 
fluctibns ereptus in tntum tandem portum Isdtos devenias; 
te, inqnunn, ex illa adversa fortuna, iniquisque machinationi- 

* 

1 Fur dieson bnef ist zu vgl. Rcaclilln s. 337. 2 Vgl. oben 10 Miirz 
f510 nro. CXIII». 3 Uter B. s. mein studium der hebr. sprache, 8. 43 
blB 55. 4 YgU ob«n wq, CLXXXIU ond CLXXXIV. 
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bus adTersariorum tuorum qui fiamse tuae iosidiati sunt libe- 
ret, ut quietiori debinc animo et mihi et aliis higuB rei stu- 
diosis auxilio et consiUo adesse queas. 

Nam quod scis me similis fortuna multos annos agitavit, 
quaiulo scilicet a rabidis indigne laceratus et in carcerem 
conjectus fui: Judseis, quia eorum literas discebam, Cbristianis, 
quia cum Judseis conversabar, odio mazimo eram. (Unam 
hoc loco ezcipio, primum in hebrfeorum elementis pneceptorem 
meum, Moscbe MoUin ex Weyssenburg, quem nuUa unquam 
apud me delebit oblivio, quique solus ex omni perfidia fidus 
mibi fuit) Utrinque insidiee, utrinque pericula et vit» dia- 
erimina parabantur. 

Tant» moUs erat moseas ^ qu»rere vicea quae perfeoto 
tanquam preciosam margaritam e medus hostibus ereptam 
abscondere merito debercm, veruntamen cum in mentem mihi 
▼enisset salvatoris nostri doctrina, qua monet neminem lu- 
cernam sub modio ponere, sed super candelabrem, ut luceat 
omnibus, cepi thesaurum meum (Ucet eziguum) late diffundere 
magisterque factus sum antequam bonus essem discipuluB. 
Sed quid non suadet egestas? Nonnihil tamen commoditatis 
attulit sedula mea diligentia, testes mihi sunt qui me audierunt, 
ez quibus paucos numerare juvat ut et alii horum virorum 
autoritate moti tam sanctae Uteras addiscere cupiant. Audi- 
tores igitur mei fiierunt Caspar Amman, theologio doctor, 
provincialis ordinis divi Augustini, cui prseter has literas in 
hac ingravescente, setate nihil est solatio, quo denique merito 
gloriari solio, exactissimam enim psaiterii novam etiam tra- 
ductonem propediem poBteiie mandabit Sebastianus Sprentz 
doctor praepositue Brizinensis Henncus de Saz baro, pr»- 
' positus ecclesise Sancti Petri Basilese, Canonicus Constantiensie, 
Joanues Scblupf, doctor theologise, Wolfgangus Schwarzen- 
stainer juris uthusque doctor, Joannes Eckius orator et 

1 In molis . . moMAa ein worlipiel mit MbMfao lisniii. 3 Tgl. mteii 
Qud stiuL d. hebr. spr. s. 60, 89. 8 B. o1>eii nro. CLZ. Uber die ftbri- 
gea mSnner iit mir niolit riei bduumt. FOr JoIl EoIl genltgt es, atif dM 
werk Ton Wiedemnnn (Regensbuzg 1865) sn Terweisen; ttber Bartholomlns 
Clssr Tgl. stnd. d. bebr. spr. s. 81 88 fg. 
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doctor theologia, UcUlrioas Jong dootor medioin», JoMineft 
Faltermair ntrimqiie juris doctor; Georgius Oberhofer pbilo- 

sophus; Joannes Vischer ex Dietfurt philosophus; nobilis 
Guilhermus Tronberk; Joannes Vogelin philosophus; Joannes 
PiniciaDus presbiter Augustensis; Henricus Vitellius; Eberbar* 
das cum filio suo Bartbolomno Casare de Forcbaim, qnem 
Bartbolomnum puduit fortassis scriptis suis nomen meum 
inserere. Illi inquam auditores mei crebro me sollicitarunt, 
ut qua3 multis annis Germiuiia^ nostra3 hebrjese lingua; rudi- 
menta tradidissem ia unum libelium cogerem et pro publico 
commodo ederem. 

Homm ego, sed maxune petitioni tuaa Ubenter morem 
gero. Jussisti etenim, ut bujusmodi tbesaurum proferrem 
largiterque impartirer, quo multis commodarer; paratus sum, 
bumanissime pr^eceptor, tuo nomine rempublicam literariam 
acyuvare. Veram et succinctam tamen legendi riam aperire 
actjuncta tabula cum cmteris, quam Tocant, latinis tentonids 
et bebrnis literis tribus colnmnis se invicem concomitantibus, 
ita vere ut facile semidoctus Hebra^orum notas addiscero 
queat, quo deinde tuos illos egregios libros studiosius com- 
parare et expeditius ^ intelligere possint, sed neque nllam ne- 
gligendi bebreas literas occasionem babebunt, cum tam vili 
precio tantum munus empturi sunt. Accipe igitur, cburissime 
vir, libellum hunc in tuam tutelam , tibi euni dicavi, tu a 
malevolis tutum reddes, ut si qua opus erit lima purgabis 
atque emunges. Scio, ubi ipse in lucem versabitur, nulli non 
gratus erit, dum tantum ducem patronum babuerit Vale, 
trium linguarum peritissime Capnion, meque tuum mancipium 
esse patiare. Ex Augustana nostra officina hebraica, quarto 
nonas Junii. Auno 1514. 

Gedruckt: ausnvm» nya-i« D\Z)n [CONTENT A IN HOG LIBELLO 
NVPER I a Joanne bcBScbenstein esslingensi edita. || Elementale intro- 
dnctoriQ in bebreas literas | teutoniceetbebraicelegendas | Decem pre- 
eepta Exodi. XX. | Oratio doroinica Matth. YL Lnce. XL | Salutatio 
angelica Lucc primo | Syrabolum apostolorum | Canticum ]\Iarie Luce I 
Canticum Simeonis. Luce z. 1 An. Yeni sancte | An. Salue reginaj 

1 Ezpodim 1. tooa miroa] nlmlkli dt« radimoiila hobniM, 
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efficiiia Erhardi oeglin] mense Maio anno. M.D.XIIII.] Darunter O.s 

Biicbdyac]iei36iAbe&, 3 Bogen k 4 bU. ia A% 

' . . ' * • 

CliXXYIL • 

Stutficart. . 19 Juni 1514. 

Beverendis et yenerabilibus patribus egregiis et eximiii 
divinse scriptnreB professoribus decano et saeratissimfd 
tjxeologiise lacultati Pai rbisieu&i dominis mis quam colen-» 
< ' ' dissimis s. p. d. ^ 

Quanquain ineunte letatc, sapientissimi et amplissima 
in toto pene orbis terrarum spacip laude cclebratissimi viri 
iemi^er me studui placere bonis, et neminis honorem l»dere, 
tamen boc triennio fieri non potnit, quin extrema ferme in 
setate mea tandem ab iudignis indigne lacerarer infamia. Facit 
hoc diabolus, cujus invidia mors intravit in orbem terrarum, 
ut pariter invidia discidium paret - in eis quos novit tan- 
tisper in deo manere, dum manserint in cbaritate, quam inter 
me adversariosque iueos aut fregit ayaricia, ant mpit super- 
bia, aut luxuria dissipavit aliudve incidens odium quo fra- 
terna extinguitur dilectio. Hoc enim ingenue fateor, quod, 
tametsi omueis ^ liomines virtuto pr^editos quammaxime dili- 
gam et venerer, tamen fuit bactenus cum nuUo milu sacra- 
rum religionum ordine arctior amicicia quam prsBdicatorum 
nostrse proyincisc, quibus circiter annos undetriginta ^ sine 
precio, absque pra^niio, nulhi spe lucri ductus, sed solum pro- 
pter deum et ingentem meum erga illos amorem ac revereu- 
tiam commode utiliterque non tantum in ducatu SuevisB, ubi 
babitd, verum etiam in tota Germania patrocinatus sum, 
etiam cum fortunarnm meamm nonnuUo dispendio. 

Unde poteram facile mihi ipyi dc illorum perpetua gra- 
titudine, qualem per litert^s tam publicas suorum provincia- 
lium quam singulorum privatas sigillis suis roboratas ct us- 
que buc in cbartopbilacio ^ meo servatas, ssepe polliciti sunt, 

* 

t Statt dor YoUiHadigeii aufoolirift: Fteultati theologiM parialenal 
JoannoB KeuehUn LL. Dootor. 8. D. P« 2. 8. 2 Parreret 8. 8 Omnee 8. 
4 Doodotriginift •olwi m». OLUXU. 6 ChartophjrkQio '3. 8. 
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et promiseniiit, optimam' spem persaaftere^ u qua in i<o vii» 

quam mihi adversarentur mali eventus, ut est in rebus hu- 
manis.frequeiis caau8| quod ad eos ego prffi oset^ris omnium pxir 
mum confugere possem. Sed beu, pluiimam aa ma fefellit ^piniot 

Ciim enim mandato Cawarii at nottc» profiiieuB asdu* 
episcopi Monguntini fbissem coaetus, opinioaem meam de Jnr 
dsporum libris concremandis in modum consilii camerarii 
clausam et obsignatam ad manus eorum propcre et absque 
mora transmittere, non dubitavi uUum subsistere perioaliims 
nt eit in Proverbio, com bonis bene agjer K Sed Wno ainens 
et perditus, scmijudnas qnidam ColoniensiB, latniam Uogiiam 
prorsus ignoraus, et judaicam incongrue imperiteque tenens, 
ut * patet ex sua interpretatione ab Adriano Hispano^ juste 
reprebensa, quam bie literis alligayii maligna contra mo ma» 
chinatione conuHnm meumt qno. ingenio adeptuff carte JDeva 
Bont, onm id Amoldo coidam de Tungeri ^ et qnihiiidam 
aliis praedicatoribus theologis ColonisB patefecisset et super 
eodem adjutus libellum contra me famosum edidisset, non 
Btatlm iiU easdem cbai'tulaB famosas corruperunt, vel igni con? 
Bampseranti nt Jiex prfi9cipit| eed et iidem ipsi altanun qnenf 
dam libellam famoaum qm incipit: Articnli adyevsnm mA 
composuerunt , et impressum publicamnt quem jam quo<|ue 
ad vos mitto. Quuruni tunc incjuisitor ordiuis praBdicatoruDB^ 
nunc, ut ipae ait, delator, decauus ecat. i. 

Poetqnam antem toto biennio pnblicia famosaffnm aobe* 
dnlanim affixionibua me aoerrime contra jns et pbaa perse- 
qmU Bunt, ccdpemnt tandem snb coiore juBtici» mecum per 
suos liieretica) pravitatis inquisitores in judiciu velle ^ agere 
quod tamen instituerunt ita nefarie et &ine denunciatore vel 
accuBatore ut appellanti mibi tam ab inquiBitore quam a 
commiBsariis ordinarii ^ ad Sedem apostdicam, summus PoiaH 
tifex, sentiens iniquitatem inquisitoris commiBsarioramque ac 

1 Agero 3. 2 Qjiod fiir ut 2. 3. 3 Adriiiiu) llispano] Mattbaus 
Adrianus s. oben nro. CXXXV. Zur erkliirung dcr bier von K( ticblin ge- 
braucbten worte vgl. meine bomerkung iil^er M. A. in dcu jiiiirbiicbern fiir 
deutscho tbcobigie 1875. 4 Tungaii 2. rungareB 3. f) Eadcm 3. 
6 Velle ausgcl. 2. 3. 7 Et . . accusatore au^gel* 2. 3 b Urdiuariie 5, 
vielleicht ordiDatis? 
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«11 adluBrenttiim, tothifl negocii ocnlsrifl specnli alinm jndicem 
dederit, rererendnm eoilicet episcopnm Spirensem K Et simnl 

Banctitas sua, manus apponeiis, perhibuit * omnibus personis 
et judicibus aliis quibuscunque , etiam sub ceusuris ne se de 
ocnlari Specnlo intromitterent, qnin immo si qui putarent ali- 
■qno modo sna interesse, ipsi coram apoBtolico jndice prseno- 
minato cansam snam agerent K Quam commissionem Romani 
Pontificis et inbibitionem ejusdem, revereadis paternitatibus 
Yestris hic mitto descriptam. 

Utrisque yero nobis partibus termino a judice assignato ^ 
ad libeilandnm, eo qnod esBem tnnc rens originarins ezpec- 
tavi nt decebat, donec ante riderem accnsatorie mei libellnm 
accnsatorinm , si quem produceret coram jadice , sen potins 
reproduceret. Nara inquisitor priiis contra oculare speculum \ 
in judicio Maguntino ^ primae iustantise libellnm quendam 
accnsatorinm ' me ad hoc legitime non citato proposuerat 
Gnmqne adversnm me pars adyeraa libellare negligeret atqne 
plane nollet, ego ipse rirtnte citationie contra ambas partes 
prius emanatae coepi libellum meum per procuratorem coram 
judice prodere. Mitto autem pateruitatibns vestris articulos, 
Bnper quibns idem libeUns mens per procnratorem secnndnm 
siylnm Gnrise compositns et ornatns extat K Nam libellum 
ipnnm formaliter positttm in actis insertnm adbno apnd se 
notanus causa? habet, quem libenter jam misissem utique '\ 
Bi per hoc tempus potuissem. 

Servatis itaque omnibus terminiB in rota Romause Gnri» 
eemri Bolitis, pnedicatoribuBque pro miyori parte semper 
asBistentibuB tandem emanata citatione ad andiendum senten- 
tiam ego de gratia dei et jnsticia triumphante obtinui diffi- 
nitivam, ut in hac sententiae charta videtis, quam etiain por- 
rigo Deinde cum eadem sententia transivisset in rem ju- 

» 

1 Dm geielMh dureli pftptUiohflt brare Tom 21 Not. 1518. 8 
hnniit 2. B. 3 yemuthlich die urkande des Speierer bischoft. Yom 
20Dec. 1618. 4 26 J«a. 1514; ygL Renohlin a. 299. 5 Meom hinsiigefttgt 
2. 8. 6 Mogiuitiao 2. 8. 7 Ahgedrackt in den «cta Jndieioram A 2 
hif B. 8 Ygl. Reaohlis, s. 800 fg. 9 Utiqae aosgeL 2. 8. 10 Hoo 
Ac-^eUnen 2. 8. 11 Aadiendftm 2. 3. 12 Ygl. ohen 29 MSn 1514, 
aro. GLXXXL 
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dieatam, ad- meam instantiam datsB mmt executoriales, quas 
etiam istis colligatas paternitatibus quoque vestris mitto \ 
£x quibus omuibus cogaoscetis, male adversavios feoisse, nomen 
meum in imiverBa cbristianitate sio infamando, cum ipsi Ine-i 
rint ejas &m8B nuJevoli autores, et iidem ipsi scandalom et 
offendiculnm plebi ' poenerint, non ego , quod tamen seanda* 
lum ex ipsis orbum jam de gratia Dei, justicia mediaute, so- 
pitum est. 

Quia vero apud indoctum volgas ubique famant ae velle 
apud Testras excellentiasimas patemitateB* impetrare contra 
me atque libellum meum ocolare epecalnm novam, nescio 

quam, declarationem seu determinatiouem , ego quantum po- 
tero, humillime peto ut me facturara vestram non destruatis 
neque ^ de gremio et de corpore vestro membrum me l^eda- 
tis. Som enim ^ scholaris aniversitatiB PariBienBis egregii 
qnondam theologifld doctoris domini Joanms de Lapide disci- 
pulns in Serbona et postea Marchioms BaflenBis, nunc 
Episcopi Trajectensis condiscipulus, quondam ad solem habi- 
tans in via ' S. Jacobi, aute annos si rite recordor 45, et 
hactentiB alm» matri nostrse Parinensi universitati non par- 
vam laudem attoli Bcribendo, loqoendo, docendo, ut opera 
noBtra ^ indicant. Kec ullam ei macnlam per oculare specu- 
lum inussi, quod stante mea declaratione simul et in conti- 
nenti edita, tum latiua quam teutonica nihil contiuet ac as- 
serit Bcandalosum, nihil contra ecdesiam catholicam*, ut 
patet acriter intuenti. 

Qnare ad tob integrum oculare speculnm mitto, quod 
adversarii truncatum et mutilatum dolo malo cii*cumtulere, 
quo facilius quosiibet doctores sibi consulentes in suam opi- 
nionem adversum me traherent. Habetis sacratissimfls theolo- 
gi» doctiBsimi doctoroB et integerrimi patres, Bummam causte 
men quantum fieri potoit celerius ad vob licet perfunctorie 
missam, primo: Integrum oculare speculum, secuado: pacem 

* 

1 Verurtheilung Hochstratens in die kosten 24 April 1514; vgl. Reiich- 
lin 304. 2 Plfcbi 2. 3 Excellentissimas ausg. 2. 3. 4 Meque nc, 
2. 3. 5 Vgl. zu dem folgenden den brief an Faber 31 Aug. 1513 nro, 
CLXXr. G Sorbonft 3. 7 Vico 2. 3. 8 NoBtra opera 2. 3, 9 Ac 
asserit und catholicam ausgel. 2. 3. 
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imp^rialetn' qiiaai Omirea Ifiijefttos eum inspoiilioiie perpetoi 

silentii super eodem oculari speculo statuit, ab adversariie ^ 
ruptani atque fractam, tertio : Gitationem apostolicam et inhi- 
bitionem; quarto: Artigulos, ex quibus conceptns est libellus 
Ariioiilatus, secsiidiiin legem diffamari (Codice de iDgeirais efe 
manimussia^^^qiiitito^ sententiam dtffinitiran cnm qjoe proeessn;' 
sezto ! litera» execM»rialed. " 

Quare obsecro vos, Patres meos qnam observandissimos, 
dignemini in hac cansa ocium prseferre negocio, et contra 
me fiiinm -et «l<mnnnm vestrum nihil Btatuere, definire ^ ant 
dedarorei €nm '«anctieBiiimB dcminttB noeter Papa I^eo cft 
camiBitteDda ad partee et infaibeildo eingnlis aliie ' personls' 
et judicibus manus suas apposuerit, ne mihi auctoritas * vestra 
plus noceat quam veri prosit cvidentia , ex quo enim Papa 
manum apposuit inferior se de negocio ammodo ^ intromittere 
non debet. Valete feliciter et aimnl cogitate memori mente 
baiic prseeentenH ineri facti esse qu»Btionem, et non jnris 
neque divroi neque huraani , de qua nostrum certamen e«t. 
ISon eiiim disputo, quid sit hajreticum et ^ qnid catholicum, 
sed isoium utrum oculare speculum quod in uno corpore con- 
etat .ez deolarato et declaratione, aeserat absolnte simpliciter 
et dne addito propoflitiones quns adrersarii exprobrant Qnod' 
si tam dubium est, ut scholastica disputatione veni at investr- 
gandum, quemadmodum adversarii illi circumvagando cursi- 
tantes, sataguut et colligunt doctorum sibi adha^rentium opi- 
niones, certe jam conetabit ad solius Petri sedem, id est ad: 
sbmmum Pontificem esse re^endnm et non ad inferiores 
seofnidntti jnra canonica, quaB in hoc snnt elara, et secnndum 
theologos in Gerson de Examinatione doctrinarum in tertia 
consyderatione, et Occam in libro Sexto Dialogorum in prima 
parte dim finem ^ et alii mnlti, a qnomm lectione profOssio 

1 QUc lllr «dvetMurni 2. 8. 2 DMBiAre 3. 8 Ad ^«rft^ «lii» 
aofgel. 8. 8. 4 AntoritM 2. 8. 6 Amodo 8 6 Et anagel. 8. 7 Ih- 
fflrionp .2. 8. 8 B. tpieU wpl aa aq£ die worle Gecsonf a. a, o, Oerl. 
BiU. l^imm. 7627) hi 2. Samitar propterea rftio rroportioiiabiUi ad anto* 
ritatem neonon per ordinem hieraroliicam iigarstam in eoneilio dato 
Moyai pcr ^etbro soceram aanm. Olckama worte a. a. o. lib. VI, cap. LXn . 
bei Goldnat: monarchi» romani imperii K II. a. I>87 fg. 
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mefi et reipablic» faiiiuliarisque etira retraliit Itentm* 
Talete quam observaa^issimi Patres. Stutgardia ^13 KaL 
JuUaa. Aano 15 14. 

Joaiiiie8 Reuchlia Piipr^eiisia JLL.. doGtor V . 
. .' Qedvuekt: 1 sa aota doct Parrh. [Reodilio 8. 286. a. a.} b. 1 fg. 
2= J. V. e. V. iiia . . . x». o = Bulaeus, hist. univ. Paris. VI. p. 63 bis 65* 

CLXXXVffl. 

Stnttgart. U Joli 1514. 

. Joannes lieuQhlin an i3r Wirt 

selnckt empfehlungsbriefo deutscher fursten und herren und 
die verurtheihmg Hochstratens in die kosten des Speierer pro- 
cesses. Ex Stutgardia, prid. id Jul. 1514. 

HaiUtocbr. ia der Meilliiiderischen autognq^hensammlmig mBerlhr; 
gedraskt: Friedttiider, beitrige b. 38. 

CLXXXIX. 

Paris. 25 Aug. 1514. ; 

Guilielmud Oopu» ^ Basiliensis medicineo doctor an 

BeachHn 

erzahlt, dass er iu dem palast des konigs gehort habe, wie 
bischofe Keuchlin argschmahten, dasa er, Yom koni^e nach seiner 
ansicht befragt, gesagt habe: er habe Tor 40 jahren in Basel 
von Joh. Heberling aus OmUndeny der bei R. unterricht ge- 

* 

1 Stutgiiidic 2. 3. 2 Unterschrift aiisgcl. 2. 3. Dlcscn briof Rcuch- 
lins untcrstiitztc hcrzog rhich von Wiirttemberg durch cin sclireibcn an 
die Pariser univcrsitUt von glcichom datnm (godr. a. a. o., ferner M. Crn- 
sius: annales Suevici p. III, lib. X, cap. IV, a. 552). Beide schreiben hattcn 
kcinen erfolg. Das verdammungsurtlieil der Pariser vom 2 Aug. 1514, so- 
wie alle verhandhuigcn , dio demBelbcn vorangingcn, sind in dcr schon an- 
gefiihrten schrift: acta doct«»rum rarrhisiensium , in form cincs briefcs des 
Kolner abgesandten Tlieodurikus de Gouda an dcn carmeliterprior in Kolu, 
Hcnricus de Gelccn, Paris 13 Aug. 1514, gedruckt. Vgl. lieuchlin s. 286 
bis 290 und unten. Durch dicsen brief K.s wurdc wolil daa gcnicht hcrvorge- 
rufen, R. werde selbst nacli Parls geheu, von dem Jnhanncs C^uouus, karthlUisor- 
prior in St. Omcr (vgl. oben s. 80, a. 2j, in cuKin brlcfc an Jakob Fabcr 
(24 Juli, J. v. e. t. 2a) gpricbt. 3 W. C, lcibariit dcr kiinige Ludwig XU 
Und Franz I, litcrarisch als iibersctzcr vcr.^iliiiMlcntir scliilften dcs Galcn, 
Tiieodor Gaza, Nicolaus LcouiccnuB u. a. bekannt, vgl. liuiajus \l, s. 937 fg. 
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habt, gehort, welch Tortrefflicher manD R. sei, habe spater 
dessen schriften aufinerksam verfolgt und koiine noch heute 
dieses urtheil fallen. Tunc adversarius dixit: me pariter 
jadaizare. Ez Latetia Par. 8 Gal. Sept 1514. 

Gedrockt: 1 J. t. e. z Ib; 2 s 6al»BS, hiat. oniT.Paris. YI. 
p. 65. 

CXC. 

L&wen. (AngQSt 1514). 

Erasmus Joanni Capnioni suo S. D. 

Com agerem apud Bhtamios redditsB etmt mihi tuo 
literae ona com abtoltitione ^ Episcopi Spirenns, oommuni- 
caTi cum doctts aliquot ' amicis, quorum nullus est, quin et 
Buspiciat ingenium tuura tam foelix tanquam foecundum. Rise- 
runt et a me damnatum illum libelium yehementer etiiagita- 
runt, vel hinc conjectantes rem esse prfieclaram, quod talibas 
diBplicoisset In primie aatem Episcopas Roffensis Tir sin- 
gulari mornm integritate ao theologus absolatissimas, deinde 
Joannes Coletus decanus sancti Pauli apud Loudintira. Me 
taraen nonnullus adhuc habebat scrupulus, ne quid scripsisses 
incautius, quod viderem Episcopi sententia subtimide scriptam 
esse, ac pene meticulosam , quod adderet h»resim apertam ' 
et accedente tractatu, donec Moguntia nactus ipsum libellum, 
articulos illos hsereticos, irreTerentiales et impios legissera, 
jam risum tencre non potui. Posteaquam autem daranationera 
illam bone Deus, quam belle compositam legissem absolvi te, 
eaque mihi apologi» Tice fuit, majoremque in modura opta- 
bam, ttt ea in eraditorum omnium manibus esset. At simul 

* 

1 Absolutione] r. 89 MHrs 1614. 2 Aliqaod 1. 8 Boifeiiliii] Jo- 
haanef Fischer. 4 Joh, Colet, geb. 1466 fn London, dw SHeste von 22 
gesoiiwlitern, ttadieEte 1488 hi Oxford, relet in FrankreHh nnd Italien 149S 
bis 97 nnd lillt daan als prof. der theologie in London Torleaangen. Er 
itt ein fBind der eeliolaatfidhen theologie, gcgner der miiibriizche in der 
rSmiaehen klrehe; er hat einselne theologische aclirilten, anmericungen fiher 
hihliaoiie hOfllier nnd dnige gramniatiaohe werke geaohriehen, at 16 8ept. 
1619. 6 Haieaim] Eraamoa aplelt wohl aof dle atelle dea nrthella an: 
(UheUum) BuUam hmroBim ant errorem ah eoeleaia damnatara manlfeste 
aapere. 6 Damnationem] v«rartheilung dcs atigcnspiegcla su K6ln 10 Fehr. 
1&14. 
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aiqae legissem et Apologeidcum tQnm \ tanta alacritate, tanta 
fiducia, tanto eloquentise fulmine, tanto acumine, tam multi- 

jugii eruditionis ubertate conscriptum, jam mihi videbar, non 
audire reum pro se dicentem, sed victorem de subactis hosti- 
bu8 triumphum agentem. Unum illud desyderabam, mi Cap- 
nion, loquar enim eimpliciter et amice, malebam te in locos 
illos communes parcius digredi aut certe minus immorari, ad 
hsec magis temperasse a manifestis convitiis. Veiinn illud 
si vitium est, vitium est honiinis eruditione ac litcris superflu- 
eutis, hic diiiicile est alieno dolori modum prsoscribere. Rem 
facies eruditis omnibus gratissimam si curaris illum libellum 
in Angliam transmittendum, vel ad Joannem Episcopum Rof- 
fensem, yel ad Coletum decanum s. Pauli. Ipse quoque si 
potero raittam meum, tamctsi unicum mihi. Scripsimus anno- 
tationes in Novum Testamentum universuuL Itaque est ani- 
mtts excudendum curare novum Testamentum grascum, adjectis 
nostris annotamentis. Ajunt tibi exemplar * esse emendatissi- 
mum, cujus copiam si feceris Joanni Frobenio ^ gratum facies 
noii sohim mihi atque illi, verum etiam studiosis omnibus. 
Codex iuteger et incontaminatus ad te redibit. Vale et 
rescribe. Ad literas ^ quas in Auglia accepi respondi, an 
redditse sint nescio. Tuas iiteras expectabo. Rursum yale, 
totius Germanise yere unicum decus et omamentum incom- 
parabile. Magnopere cupiebam tecum coram colloqui, yemm, 
ut video, non licebit. Nam ad Idtis Septembres hinc in Ita- 
liam pergo, uisi si quid extiterit iuterea novi. Iterum atque 
itemm vale. 

Gedruckt: J. e. s lii^ 4*. 



CLXXXXI. 

Paris. 30 Aug. (1514) 

Jacobus Faber an Reuchliu. 
Trotsder briefeReuoblins und desherzogs Ulrich an die fa- 

1 Apologetioum] Rouchlins defoDBio contra calumniatoros colonicnses. 
2 Ejcemplar] das von Basol gcliebene s. o. 24 Juli 1488 nio. XV fg,, 
vgl. HDten 29 Sept. 1516. 3 Frobenio 1. 4 Literasj Beucklios brief 
an Erasmus Tom April 1514, obon nro. CLXXXV. 

Beuohtia lO 
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kaltat troiz ReuchliDs gonner, des Pariser kanzlers des 
poenitentiariQB \ 6. CastaliQS ^ iind Martial Maaarins ^ habe die 
fitknltat, den Kolnern nachgebend, ein Terdammnngsortheil 

gesprochen. R. moge aber immerhin gutes muthes sein, denn 
die entscbeidung sei eine scbolastiscbe, aus furcbt vor einem 
^petlichen breve so sclmell gefallt und habe daher keinen 
werth. Dank fiir die iiberBaQdten achriften Parisiis» tertio 
CaL Sept. 

Uandsdir. : autograph; Berl. mscr. fol. 10; abschrift von R.s hand 
fol. 42; gedruckt: = I. FriedliUider, beitrftge s. 34 fg.; 2 = Ueniua- 
Jard» eorrespondanee des reformatenrs I, 8. 15 bis 18. 

CLXXXXIL 

0510. 80 Begt, 1614. 

Hermannus Buschius Pasiphilus ^ an Reuchlin 

hofft anf einen baldigen 8ieg Benchiins. Die theologen seien wfi- 
tiiend nnd nennen den kardinal Grimani * einen unbedentenden 

menschen, ja sie sagen, alles, was der papst gegen sie vor- 
nebme, sei nicbtig. Um sicb etwas von ibrem grimm zu er- 
holen, ergdtzen 8ie aich an dem Pariser urtheil, dae sie Uberall 
▼erbreiten. 8ic nnper festo die divi Matthaei ^ com proces- 
8um tuum et excommunicationis coutra tbeologistas sententiam 
valvis catbedralis ecclesisB bic afTixam houestus quidam sa- 
cerdoa legeret et pugillares tenens inde quasdam clausubis 
excriberet, idem nebulo Pepericomus auo Ortuino comitatos 
▼enit clamitana: „Ebo tu quid Ola spectas? quin tu potius 

« 

1 B. 0. 19 Jiini 1514 nro. CLXXXVIL 2 Kansler der kirche undder 
imiTaraitat Paris, damals Godefroy Bomiard; diete vnd die folgenden an- 
marktiiigen UMh Herminjard. 8 H. ▼enteht d«nmter den QaUlMune Pelit, 
der sonet ron R. nnd den homaniften nls gegner betmchtet nnd Teripottet 
wnrde. 4 ChiillMinie Chaitel aoB TonrB, TecliMwer TerMhiedener hldniiehef 
diehtimgai* 6 Ifertial Muarier ane Lhnogee, ipftter in den reformatiou- 
kimpllni mit dem hiichof Bri^nnet Ton Hennx Tiel gennnnt 8 8. obm 
B. in Fnher 81 Ang. 1618, nro. CLXXI. 7 YgL Liemem. Bosn 1868. 
8 8 Jeo. 1614 trilgt der p«pit dem eardinnl Dominikus Qrimmi nnf, Hdek- 
itwteii pemSnlieh, Benehlin dnreh leinen «iwnlt nneh Bom in eitini 
(neta jadJcioram Fb Q 81»; Ifajoi, peg. 416 fg.). Vgl. aneh denhrief MntiHi 
an den aht Bartmaan Ton Folda 80 Dec. 1514. (Hntjohes mier. tiro. 445| 
fol. 276; Tentael nipplem. p. 198.) 9 21 Sflpt. 
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iBthsBO mihi legas^, OBtendeDS ei fabulam Paridenaem, qnam 
ille ayenatuB: nPlnris'*, inquit, ^literas fado tqtostolicas, qnam 

privatas". Tnm iste: „Tun, pluris audes facere Spirensis cpis- 
copi adhuc pueri sententiam, quam 80 theologiae doctorum 
ParisieQsium qui ut opinor, leporem quomodo caperet melius 
adret quam istuc, quomodo difiinitivam aliqnam sententiam 
ferret*'. Nec hic stetit furor dementis capitis, eed eo usqne 
provectns est, nt etiam summi Pontificis antoritatem per scelns 
et contumeliam ludificaretur, Quippe executiorales illas cum 
cepisset gladio lacerare, quidam, „non vereris", inquit, „cen- 
suras apostolicas Ad eam vocem furens, ibi ita statim 
cnm maxima vociferatione snbjecit andientibns plus trecentis 
homimbns: „ego Tero pili non facio omnes censnras Papie^. 
Hochstraten habe, bevor er nach Rom gegangen, von dem 
augustinerprior Theodoricus v. Castro rath verlangt, der habe 
ihn aber verweigert; die monche hatten ohne ihu angefangen, 
sie mdchten anch versuchen, die sache ohne ihn zu vollenden. 
Das habe er Ton Renchlins eifrigem yerehrer, dem subprior der 
augustiner, Panl Fngius ' gehort; auch in anderen kreisen habe 
R. die gliihendsten verelirer , den reichen patricier Franz 
Strass u. A. Die monche hatten dein Ilochstraten 1500 gold- 
gulden uach Rom geschickt; Keuchlin habe aber kein geld nothig, 
nm bald vollstandig zn siegen. Prid. GaL Oct. Coloni». 

Gedmckt: = l. J. v. e. z 4b bis 7 2«; 2 = Bulens, hist uniT. 
P&ris. YI. 8. 68 fg.: 3 = Bdcking, sapp. opp. Hnlt. II, s. 746 fg. 

CLXXXXIIL 

Ottobeiirai. 4 Okt. 1614. 

Frater Nicolaus EUenbog Joanni Beuclilin S. d. 

Doctissime vir, animus quo tibi singulariter afficior meus 
non sinit me esse quietum, si quando audio novercantem for- 
tnnam tibi viro et doctissimo et de me optime merito adver- 
sari novasque insidias moliri 

Feruntur nunc passim literse gymnasit Parishiensis * qni- 
bus scripta tua damnata et palinodia digua feruntur. Velim 

« 

1 Von dessen bewundernng fiir Reuchlin Bpriclit Luther an Joh. Lang^ 
26 Okt. 1516, de Wette I, s. 42; Tgl. «uoh unten dO Aug. 1517. 2 2 Aug. 
1514, a. oben s. 223 «.2. • 
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itaqae, nt hac molestia me liberes, literisque tnis certiorem 
me reddas qnemadmodum nanc tectim agatnr, qnidve roboris 

liabeat definitiva illa sententia Spir» pro te tuoque honore 
defensaiiclo lata. Accepi nenipe rem de novo in nrbe agitiiri ; 
fuit mibi et fi-atri Comado Pellicano Kubeaquensi qui supe- 
rioribus diebus apud nos fuit de te sermo et multue et varius. 
Gratiseimum itaqne mibi feceris, si de omni re tua certiorem 
me reddideris, non sane qnod ^ tam appetens sim novitatnm, 
sed duntaxat, ut hcibcam qiiod vere objiciam detractoribus 
tuis et partcm adversariorum tuorum defeudentibus. Yale 
4 nonas Octobris 1524. 

IfBC. EUenbog. lib. n epist 71 fol. 147b. 

CLXXXXIV. 

Stattgart. 8 Okt 1514. 

Joannes Beuchlin Phorcensis fratri Nicolao Ellenbog S. 

Noli obsecro de mea causa nimiB esse soUicitns. Si enim 
pilus hominis non cadit in terram eine patris voluntate, quanto 
minns capui Mi Nicolae, omnia cooperabuntur in bonum. 

Obtinui sententiani ditftnitivani quani theologista? a3quo animo 
ferre uon possunt, quare dicebant se ajjpcUavisse ad ^ sedeni 
apostolicam. Sed cum ita causam suspenderent, omnes docU 
mecum higus opinionis sunt quod non libenter in curiam Ro- 
manam, ubi snnt ^iri doctissinii, judicio contendunt. £t ideo 
causa non prosecuta, ut vulgi aures oppleant, invocaverunt 
regem FrancisD per confessorem seu verius pijenitentiarium 
suum ^ quemdam fratrem de ordine pr^dicatorum, ut mandet 
facultati Parisiensi librum meum qui dicitur ecclesiie scan- 
dalosus condemnent. Illi stolidi doctores absque commissione 
uUa ecclesiastica , sine auctoritate, sua sponte se ingerentos, 
nt complaceant Coloniensi facultati , quani appellant sororem 
suani et doctores vocant confratres, homines suspectissimi, non 
intelligentes linguam germanicam in qua scriptum est oculare 
speculum, neque interpretationem adversariorum meorum cum 

1 Qtio mscr. 2 Ad auggel. mscr. 3 Das Ist Wilholm Petit, dem 
Fal>cr dio cntgcgcngosetxtcn gcsinaungen ausclircibt, b. o. nro. CLXXXXI. 
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yero originali conferentes, in vota paucorum deputatorum, 
non obstante quod sciverunt scntentiam a judice apostolico 
esse diftinitive latam, et quod Papa manus apposuit cnm in- 
bibitione omnibns personis et judicibus, determinayertint, 

ut ajunt, doctrinaliter directe contra sententiam meam ditfi- 
nitivam. Quie si transivit in rem judicatam facit jus; si non 
transivit, ut ipsi ajunt, propter eorura appcllationem, tunc 
pendente^ appellatione, ut jura dicunt, nihil debet innoyari 
neque attemptari. £t quia solum tenent appellationem suam 
friyolam in suspenso, ut me interoa de facto, de vi et violentia, 
cujus eos non pudet plebeis infamandum pncbeant, iccirco 
ego sanctissimo domino nostro PapaB suppUcavi, ut causam 
in curia Romana alicui ex reverendissimis cardinalibus com- 
mittat, ut yideant sententiam ineam confirmari. £t feci ad 
boc inquisitorem fratrum prsedicatorum citare, ut persona- 
liter Romoe comparcat , procuratori raeo iu propria persona 
resjionsurus. Ibi spero merito linem omnem totius causic nactu- 
rum, Deo et jare mediante. Quare neque me neque aliquem 
movere debet Parisiensium theologorum qui onmes sunt par- 
tiales determinatio scholastica. Quia nibil yalet in jure, nec 
potest mibi prsejudicium generare, sed pocius prfrjudicabit 
adversariis qni jurc suo non sunt confisi, sed invocant tempo- 
rales dominos, imperatores et reges ^ qui iu causis fidei nullam 
habent cognitionem nec eam demandare aut committere pos- 
sunt. Deficit papyrus, quare cesso. Vale. £z Studgardia, 
die octavo Octobris anno 1514. 

Msc. Ellenbog. lib. I epist. 74 fol. 150» bis 151*. 

CLXXXXV. 

Angsbaig. 18 Okt. 1514. 

Reucliliu au Questcuberg 

empfiehlt ihm nocbmals angelegentlichst seine sache, lasst ihm 

durch das welserische bankbaus geld zukommen und schickt 

ihm die fiir seine anwiilte bestimmten autheutischen akten- 
stiicke. Ex Augusta ^,18 Oct. 1514. 

« 

1 Der konig von Frankreich naliiii dirckt partei gegen Reuchlin ; vgl. 
Reucbliu 8. 2 Wie aus dom folgcudeu briof hervor^oht, war er nach 
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Handfldir. = Boi nscr. foL 9; gedrociA: s FriedlAoder, bei- 

trage s. 42 fg. 

CLXXXXYI. 

A^gilniig. 18 Okt 1514. 

Beuchlin an magister CSaspar ^ 

dankt ihm, dass er die fahmng eeiner sache iiberaoiimien ond 
schickt ihm urknnden seines streites. Mitto etiam priyilegia* 

qna^dam Judajorura ex quibus videbitur, quod Judsei com- 
morantes in Alemannia sint a sede apostolica privilegiati de 
non molestando eos in suis libris et quod sint Camerarii Im- 
peratoris femer ein verzeichniss seiner fiir den etreit bereita 
gehabten ausgaben. Entscholdigt sich, dass er die sachwal- 
tuDg fur den Speierer process dem Caspar Wirt iibertragen 
habe und erbietet sich das, was er ihm noch schuldig sei, 
bald zu enthchten. £x Augusta, in die s. Lucse, 18 oct 
a. 1514. 

Handschr. = Berl. nucr. foL 3; gedmckt: = Friedlftnder, bei- 

trage * s. 44 fg. 



CLXXXXYIL 

Stuttgart. 10 NoT. 1514. 

Beuchlin an Jacob Questenberg 

bittet wiederholt um seine hiilfe; die gegner verbreiten das 
geriicht, dass Rom k&u£ich nnd er arm seL Bittet um znseii> 

« 

Augsburg gereist, mn dnrch vermittlung des welseriflchen bankhauses geld 
nnd papier naoH Rom gclangen bu lassen. 

1 An w«lolien Caspar dieser brief gericbtet ist, kann ich nlcht ungf 
ben; an CMpar Wirlh kfliBMfkdli (t. den wIiIqm dieaee briefee). £in frttlie- 
fer brief, von dem Reuoklin sprielit, bt nieht erhalten. Bptter wiid imier 
CSMpar nie mehr genannt, wenn et nioht Caspar Vaingeneia aein aollta, den 
' Gahtin erwShnt (an Beoehlin Tom 1 Jnli 15 15), unten nro. GCXL S PriTi- 
kgia] bnlle Marttna Y 81 Jan. 1419 nnd 18 Febr. 1488. ReaoUin a. 818. 
a. 1. 8 Cam. imp.] Die erate nrknnde dafOr, dasa die juden kammer- 
kneohte aind, iat Ton Friedrioh n, 1888. Stobbe: die juden in Deataehknd, 
0. 12, B. 212, a. 14. 4 8. 44, a. 6. t. h. fgihlen naoh ad; diowort^: 
Coloniam ad. 
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dun;^ der seliTift des Proclus in Ptolemsei Quadripartitam ^ er 
woUe sie zum drucke besorgen. Ex Stutgardia4 id. nov. 1513*. 

Handschr. = Berl. mscr. fol. 8 gedruckt: Friedl&nder, beitrftge 
6. 46. 

CLxxxxvm. 

SiottgArt 21 NoT. 1514. 

Joannes Beuchlin an Jacob Qaestenberg. 

Questenbeigs unterstiitzung sei jetzt sein einziger trost. In 
Lowen habe man den plan, Erasmu8 anzngreifen, sobald man 
ihn unterdruokt habe, und so alle poeten zn Yeimichten. £z 
Sttttgardia 11 kl. dec. 1514. . 

Nachscbrift. Cupiebat nnper a me per literas^ Caesar 

* 

1 Quadrnpcrtitum in der handgchrift. Diese schrift des Proclus ist 
von Reuchlin nicht herausgegeben worden, wol aber von Melanchthon. 
Er schreibt 14 Dec. 1553 Christophoro Stathmioni: nactus sum dulcis' 
simam Procli cnarrationem in quadripartitam Ptolemasi , quam typographo 
Basiliensi mittam, Corpua rcformatoruin ed. Hretschneider , vol. VIII, col. 
183 sq. Die handschrift hatto er von Ilieronyiuus von Commerst&dt er- 
halton, dem er am 1 Sept. 1554 die unter dem titel: Procli paraphrasis in 
quatuor Ptolemroi libros de Siderum effectionibus. Basil. (s. a.) 8" erschienene 
Bchrift schickt. Mel. sagt von ihr: eo autem vidi libeutius excmplum tuum, quia 
mox cum aspoxi, Jacob Questebergii manum agnovi. Auch dass sie in Rouchling 
hftnden gcwesen ist, wciss Mel., aber er stellt den zusammenhang nicht richtig 
dar. Er sagt: venit eo tempore Romam Capnio, missus eo a principe Palatino 
Philippo. Qui cum ot ipse auditor esaet Argyropyli et inter germanicos 
auditorcs Jacobuui no.sse coepit (iiber diose irrthumlicho auffagsung Melanch- 
thons ist schon anderen orts gesprochen) vidissct etiam libros ab eo scriptos, 
emit ab eo orationes adversarias Aeschinis et Demostbcnis (Reuchlin gab 
sie bekanntlich 1522 heraus, vgl. unten Reuchlins briof an Anshelm 11 Jan. 
1522) quarum literarum pictura nullam vidi pulchriorem. Dedit igitur mai^ 
oedem, ut Dalburgio episcopo Vangionum scriberet AthensBom et ■liOB ^iioi* 
dam libros qui in bibliotheca episcopi Vangionum poHtea eustoditi snnt. 
AtheniBnm retinuerat Capnio. £t cum Moguntiis inTentns sit hio Proeli 
comnMntftriuB exietimo eo perlatnm ex bibliothee» epiaoopi Yangionum. 
Diese meinung ist anerdingB naeh anaerm brtefe irrthfimlieh. 2 Troti 
dieaer datierung muaa der brief ina j. 1514 gesetat werden, weil dn maohi- 
niren der Kdlner erat naeh der Speierer aentens begann. 8 Woaelbat auf 
der rflekaeite ateht: monaaterinm Orimani. 4 Der brief Maximiliana an 
Benohlin iat nioht erhalten. In der sehnten aitaung dea lateranensiachen 
eoncila aonte die Terbeaaemng dea ludendera in berathung geaogen werden. 
Per papat aobiieb w dfln kaiaar 91 JnU 1514, um ihu vbl TorMlaaaen, gut- 
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audire, quid sentirem de festo pa.^cliali, qnopacto fieri posset, tit 
debito teiQpore semper oLstTvaretur, quod ajebat se velle ad 
concfliom Latenaeose deferre. Ego timidior iaciu» ab lioc meo 
aeramnoso casn, in qiiem propter Bfajestatem soam innocenter 
lapsns som, nihil respondi. Tanta est in condlio doctissimo- 
rura virorum abandantia nt meo calculo non sit opus. Uber- 
dies liatte er daza grosser oiitersachuugea bedarlt. Dat. ut 
sopra. 

Handselir. = BerL BBcr. feL 2 1 ; gedmckl : Fdedlinder, b^trftge 

8. 47 fg. 

CXXXXIX. 

Stuttgart. 29 Dcc. 1514. 

KeucLIin au Adiian , ^ Cardiual iS. Cluysogoui. 

Er wage, ihm zu schreiben, um sich eine stiitze zu yer- 
scliaffen, gegeniiber den Kulnern, welche bohaupten, sie besassen 
in Berbardinus Caravajal, Card. s. crucis einen unbesieg- 
bajren hort Hocbstraten sei dnrcb BembardinTombanne befreit 

♦ 

•chtfin von dentsclicn gelehrten einzuholen. Dieser brief, das sckreiben dc» 
kaisers an die univcrsitjlt Ingolft;i(it 21 Okt. 1514, suwie deren antwort 
an den papst (verfa.«i9er derselbcn war .Johann Eck) voni 18 Nov. 1514 
sind erhalten in dem schriftchen: De vera paschae celebrati | one Joannis 
Eckii theo logi diorth(»fsis ad | L(?onem X [ pont. Max. | Epistola 8. d. n. ad 
imp. Aug. j Epistula iinp. Aug, ad uni vcrsitatcm Ingolstatcnsem su per 
eadem ] re ) .Xugustai Joan. Milhn- 1515 (vgl. Wifdcuianu : dr Joh. Eck 
Regensb. 18G5 s. 457 fni.) Am 4 Okt. 1514 hatte sich dcr kaiser schon 
an scinc Wiener astronomcn Andreas Stiborius und Gcorg Tannstctter ge- 
wcndet, die ihm ihr gutachUn in einem besondcrs gcdrucktcn scliriftchen 
Bchickten, (Wien. Juh. Sigrinius 1515 in 4") Max. berichtet dcr univcrsitUt 
die absendnng dcsselben nacli Rom (Innsliruck 16 Dec. 1514), vgl. ifsterr. 
zeitschr. fiir gescli. tmd Htaatskunde 1837, nro. 22, 8. 85. Daselbst findc 
ich ancl» angcfiihrt: cpistola Leonis X pont. max. ad Maximilianum Kom. 
imp. super concilio de corrcctioue kalcndarii instituto Buper missa. Com- 
pendium correctioni.s calendarii pro recta pascliae celebratione. 4 und 12 bll. 
B. 1. c a. (1514?) in 4". Hei dieser gclegcnheit sei auch cines bricfes des 
kaiscrs an den papst 2.5 Okt. 1514 gcdacht (gedr. J. v. e. F»b. Maju» 
B. 402 l)is 40 I ; Bocking suppl. II, 704 fg.), in welchem der kftiter warm fur 
Keuchlin cintritt und den stroitBttchtigen thcologcn stillschweigen auferl«^ 
1 Adrian von Corneto, Friedlander, s. 18 fg. und dic Gott. gel. anz., 
IB^O, 8. 2038 angef. stelle. 2 Geb. 1436, gest 1632} vgl. CiMonni, 
vit» ponUficuua Koman. UI, p. 170 %. 
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worden, riilime sich des vieleii geldes, das er und die seinen 
m Rom aufwenden konnten, sehe in dcr erDennung Grimanis 
znm richter ein gunstiges zeichen; dagegen Tertraue er aaf 
die gerechtigkeit des papstes, bitte den cardinal, ihm das 
wohlwolien tlesselben zu verschaften, und wolle sich stets da- 
fiir erkeuntlich zeigen K Ex Stutgardia 4 kal. Jan. 1513 

fiaadschr. = Berl. mscr. fol. 6; gedrackt: := Friedlander, bei* 
trftge 8. 24 bis 26. 

ca 

Erfurt. 6. Jan. 1515. 

Eobaniis Hessus an Reuchlin ^ 
dankt fur Reuchlins brief S der bei allen gutgesinnten begeiste- 
rong erregt babe. Ta yinces; latinsB civitatis senatns jam tibi 

triumphum decrevit, Vergleicht Hochstraten mit Gallus und 
macht mittheilung Yor seiner und der seinen heftigen stim- 
mung gegen die Kdiner; Hatten, Bnsch, Crotus, Spalatin, 
PhilonasTis ^ und Melanchthon werden gemeinsam Reachlins rnhm 
Terkiinden. Dankt fiir den beinamen: konig den R. ihm 
gegeben habe, er wolle sich dieses konigthums wiirdig er- 
weisen. Ego his diebus uxorem duxi, homo juvenis qui hoc 
&d te scribo, id est octavo idas Janaarias Tigesimum octaTnm 
annum letatis impleo Yale Ex Herphorthia, anno 1515. 

Gedruckt: 1 = J. v. 1. y. 2» bis y 3^; 2=Bocking, Hutten. 
opera 1, s. 453 bis 455. 

* 

1 Dio dankespfliclit luste 1'. spatcr durcli widmnng seines werkes: do 
accentibus et orthographia 1518, s. u. nro. CCL. 2 Muss 1514 heissen, 
wegen der erwahnung Griraanis als richter. Wahrschoinlich war R. von 
Questenberg, den er gebeten hatte, Iladrian zu seinen gunsten zu bestimmen 
(25 Apr. 1514 oben nro. CLXXXIII) aufgefordert worden , sich direkt an 
den cardinal zu wendeo. 8 Die literatur uber Uosse (1488 bis 1540) ist 
Beacblin 8. 345 a. 4. zusammengestellt. Nenerdings sind zwel schriften Yon 
Kranse und Schwertzell hinzugekommen. 4 Ein friiherer brief Johann 
Hesses an K. ist nicht erhalten. Mittheilung iiber ihn macht Joh. Alex 
Rrassikan an IIcsso 1526 (Hessi epist. fam. Marp. 1543 s. 31); riachrich, 
von cinem brief R.8 an H. gibt E. H. an Joh. Hess 26 Sept. 1517. Bdcking 
Hutteni operal, 154. 5 Vgl. {Iber ihn Hehle: Ehinger gymnasialprogramme 
1B73 und 1874. 6 R. hatte ihn 80 genannt mit anspielong anf looijva bei 
Calliinachus 66. Vgl. GamerariQB, aarratio da £ob. Hesso. 7 Das ergibt 
^^^7- Trotadem ist, wie H.8 neuoBter biograph: Krause (Zerbater scbulpro* 
1978} geiei^ hat, daa Jahr 1488 ^ ^burti|^ ^.8 fe8t«uh«lten. 
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CCI. 

Rom. 25 Jan. 1515. 

Jo. Potken prrepositus S. Gcorgii ColonifB cum sui 
amantu». J. Q. ^ Joanni fieachlin PhorcenBi LL. doctori 

S. D. P. 

Nihil ambigimiis, doctissime Doctor, qniQ et nostr» et 
aHomm tibi et innocenti» tusB flBiyentinm liter», te ob Picanim 
Don pertecta in nrbibns volantinm, sed ▼icatim et domatim 

etiam casatim humum non quatuor sed quinque digitorum 
pedibus calcantium et qnsestum mendicitate facientium vexati- 
ones, forte formidnlosnm, aliqaantnm recreent, eaqne de re 
te de nonnnllis proximis diebns pro et contra te Rom» gestts, 
certiorem &cere curavimns. 

Die Veneris * proximo lapso, nobis praesentibns, decreta 
fuit inhibitio per reverendissimum cardinalem Grimanum, 
aiterum ex duobus diguissimis cardioalibus &d coguoscendum 
et terminandnm omnes et singnlas cansas tuae per postremum 
rescriptum in inbibitionis instrumento insertum deputatis, qno- 
modo ez tenore ejnsdem instrumenti, qnod ad tui consolatio- 
nem et jactantice tibi adversantium confusionem ad te mit- 
titur plenius intelliges. Adempta est tertio judici Cardinali • 
omnis jnrisdictio perbelle quidem, ne propter superiorem in 
ripa flnminis locnm, qnem denno obtinet, potnm tibi forte 
tnrbasset. Jnssimns nuper ^ et nnnc quoque jubemus, bono 
te esse animo, optamnsqne ut sicut egregie coepisti , pro virili 
cures, nt omnium climatum gentes se suis sibiqtie respectiye 
alienis linguis invicem iutelligaut. 

Nam id profecto necessarium est, si tandem unns fnerit 
pastor, unum et orile novnm. Proh dolor propter nostra 
majortmique nostromm peccata a tempore apostolomm citra, 
spiritus sanctus ad humanum genus in specie visibili non des- 
cendit. Sed donum diversarum linguarum tot jam secalis 
negatum, calamitatem et miseriam mortaiium tandem misera- 

1 Etwa Jolumnes Qnonm, oben s. 228, a. 2. 2 Die Yeneris] 19 Jan. 
Die nrkonde ist entlialten in acta jndicionun j. 8 bis J 5« (wiederholt bei 
imui t. 467 bia 470) vgl. Benclilin s. 814. 8 yexnrathlich Bemh. Ca- 
fftTi^ 4 Bin MUbmpt hrief Pothens ist nioht erhalten* 
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tns, tais perpetais yigiliis ct lucnbrationibus, hominibus ger- 
maiuB tribnit et palam fecit Quod si idem zelus in tais 
ffimnlis esset, qtii in dird Yinceiitio Hibero \ ordinem fratmm 
pnedieatomm vere professo, iixh, qui Vincentans non in tni 
similes, contra charitatem inquirendo, sed plebem Christi nostri 
fidem docendo, ab omnibns ejus sermones audientibns intellige- 
batur profecto inter te et Jacobnm tnnm pro improbo conatn 
sno Bupplantatorem et ejns tomplicee, qnds tn qnasarios, nos 
Tero qnaeidicatarios appellamns, simnltas esset omnino nnlla. 

Snperesse putamns, nt posito metu, sicut omnes nos, 
etiam tuos vexatores, per novum tuura docnisti opnsculum, 
qno nam modo sermo fieri debeat ad populum ita qnoque 
germanicam pnericiam, adnlescentiam et jnventntem doceas, 
diyersas qnas calles lingnas, et fiBiciliorem discen<fi modnm, nt eo 
magis tni semnli jaceant inglorii, tnqne etiam post Kestoris 
annos, corpore sepultns, contra eos gloriosnm ducas trium- 
pbum. Domino Stephano Rosino ' plurimnm debes, qni tnas 
haud secus qnam snas proprias pro virili, etiam nomine Gsa- 
sareae Miyestatis, tnetnr cansas. Teqne sola nti credimns 
fama sibi notnm, Martinns de Groninga ^ jnrinm doctor amat, 
qnippe qui interpres jnratus, magnam ex his qnae nostra 
Germanica lingua in actis continentur partem interpretatus 
est £t omuia breve est, Deo volente, absoluturus, minimis 
tnis ezpensis. Nec tnis rebns, deest Joannes van der Wik ^ 

* 

1 Hiber ist in der sammlung von Erhard nicht aufgefiihrt. 2 Novum 
opusculum] Boll damit Reuchlins ars prajdicandi vom j. 1504 gemeint sein?? 
3 Stephan Rosinus, geb. in Augsburg, studirt zu Krakau und wird 1501 pro- 
fessor der philosophie in Wien, zugleich licentiat dcr rechte und bakkalaureus 
der theologie, wird als solcher caplan Max. I, domherr zu Passau, Trient, 
Wien und in des kaisors geschftften eine zeit lang auch in Rom thatig. Von 
seinen zeitgenossen wird er als lateinischer dichtcr und mathematiker schr 
gerflhmt, ohno dass er viel schriftliches hinterlassen hiitte, Er stirbt nach 1534, 
wahrscheinlich zu Passau. 4 Vgl. uutcn nro CCVi und Reuchlin 8.314. 
5 Uber den sonst unbekannten mann, der uns in der folge noch oft begeg- 
nen wird, mag folgende notiz aus einer biographie Ilermaun Buschs hier 
ihren platz finden: interea dum utriusque causa ventilaretur Rom», ubi 
patrocinium lieuchlini suscepit et ipsius actioncm defcndit Buschii amicus, 
doctor J. U. Joanncs a Wick, qui postea anno domini 1533 in Vastennow, 
l^t s^QQtiis mart^r, t^rannioe est ooois^s c^^oi^icis n^o^i^teiriQQsibus pro^ • 
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procurator tuus, docttis quidom et in his quac ad forum per- 
tineut inteidum ad nostrum recurrens oraculum. Compomtur 
dialogat ia tui defensionem per ▼iram ^ doctissimam utriosqae 
BOttrom amiciseimom, ciyas oomen et alias qaalitates suo 
tempore scies. Id nnnc te Bcire safficiat, quod et latinas et 
grajcus cst, etiam quo ad utranque inaternam liiignam et 
primatum tenet inter Christianos hnjus sajculi, quo ad hebra»am 
et babjlonicam, hoc est vuigarem chaldaicam, quam hebrsei 
Earopam incolentes, sois, hoc est hebnBis, characteribus effi* 
giant etiam a me Joanne literas illas yeras chaldias, quibas 
Presbyter Johannes et sni In eornm sacris atnntnr non igna- 
viter didicit. Bene vale, vir dignissime et omnem pone (ora- 
mus) metum. Ex urbe, 25 JanuariL Anno 1515. 

Qedrnckt: 1 = J. t. e. t 4» bis ▼. SsBnheas 1. c YI, p. 72 fg. 

ccn. 

Erfurt 26 Jan. (1515) 

Eiuycius Cordus * an Reuchlin. 

Mutian habe ihn anfj^cfordert, gleichzeitig mit Hesse zu 
scbreiben, dadurch ermuntert versichert er ihn sciner bewuu- 
derong, bedauert, durcb seine verheirathung ^ gehindert zu 
•ein, zu ihm zn eilen und mochte gem fdr ihn thatig sein. 
Yale. Herphortiae,- 7 Cal. Febr 

Gedruckt: J. v. e. A 4b. 

* 

tcrca quud il>I promovisset ovaiigelii floctriuatn. Aus: Hainclmann opera 
gencalogico-liistorica de Wcntphalia el Saxunia ctc. Lemgo 1711 s. 298. 

1 ViruinJ hckanntlich (ieorgius Bcniguus archicpiscopus Na/.arcnus, 
vgl. unten. Fiir die in dic«cin hricfc niitgethciltcn thatsaclien, namentlich 
dio oiner durch Martin Groning veranstaltctcn ncuon latoinischcn fiher- 
setzung dcH augcnfipicgcls gegeniibcr dor schlcchtcn un<l gcnUst liten Ilocb- 
■tratens, vgl. auch eincn hricf dea Christophorus Wclscr an Pcutingcr 27 Jan. 
1615 (J. V. e. B 3»). 2 Vgl. Crausc : Hanaucr schulprogramm 1803, 

3 C. verheiratheto sich schon ioi;3 mit Kunigundc Stclhi aiis Frankcniicrg, 
8. Crause ». 27. 4 HeilUufig mogen hier cinigc vcrso aus Euricii Curdi 
expiatorium (in: opera pootica 1616 s. 146 fg.) orwUhnt seiD, in donen cs 
tiber R. hoifit: 

Non optata magis dahis illi [dem Mutian] nuncia quam qu« 

impia Capnionem monstra domasn fenint. 
Hmio magnnm landata vimm primumque poetam 
plariiiw viotorani mohk ynlere jube. 
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CCIII. 

Stnttgart. (Jan. 1516.) 

J uaiuieij Eeuchlin an Copus 

daDkt fur seine vertheidigiing am hofe des franzosischen k5- 

nigs imd freut sich, da einen freund zu besitzen, wo er sonst 
nur gegner Lat, theilt ilim die Speierer sentenz und das in- 
terdikt Grimanis mit nnd bittet ihn, dasaelbe znr kenntniss 
des konigs zu bringen. * 0. d. 

Gedrnckt: 1 = J. e. xb bls x 3^; 2 = Bnl»!», hlst. aniv. 
Paris. VI, s. 6G fg. 



CCIV. 

Stntligart 10 Febr. 1616. 

Jo. Kcuchlin an Peter Anconitanus, * cardinalis S. 

Eusebii. 

Er theile das gemeinsame loos der philosophen, in seinem 
alter noch die verfolguDgeu schlechter menschen zu erleideu, 
freue aich aber bei solch traurigen umstanden einen richter 
wie ihn erlangt zu haben und flehe ihn an, ihn %U8 den 
handen der Colner zu befreien. £x Stutgardia 4 id. Febr. 
1515. 

Handschr.=:BerI. macr. fol. 19; gedruckt: Friedlfinder, beitrlige 
8. 49 bis 51. 



CCV. 

Stuttgart. (Anf. Febr. 1615.) 

Beuchlin au Bernardin Trebatius ^ 

sendet in p^riechischer sprache eine kurze erzahlung seines 
streites mit den Kolnern ^ 

Handschr. = Berl. mscr. fol. 24; gedrackt: Friedlftnder, beitrage 
8. 104 bis 107. 

1 IJber Pietri degli Accoltl vgl. Fnodl&niler, beitrJlgo s. 37. 2 Bern- 
hardin TrcbatiuB, vgl. Friodl&nder , beitrage s. 99 bis 101. 3 Der brief 
ist imdatiert, wird aber in einem (lat.) schreiben des Bernh. Trebatius an 
^tephan Rosinus (Augab. 12 Fcbr. 1515) hdschr. und Friedl. a. a. o. er- 
w&hnt und ist d«8halb an dics« stolle gesctsit worden. 



238 



CCVL 

Stnttgart 31 Pebr. 1516. 

Joannes lleuchlin an Martin Groning 

Uttet ilm, bei der ubenetzimg des aageospiegele, mit der er 
beauftragt sei, recht Tiele miihe anzawenden, die ans andem 

autoren angefuhrten stellen und seine eigenen worte recht 
streng zu scheiden und schickt ihm, zur erleichterung der 
arbeit, eine von ihm selbst gemachte lateiniBche iibersetzong K 
£z Sttttgardia 20 Febr. 1515. 

Htmdsehr. s BerL mscr. fol. 28; gedr. s Friedlfioder, bei- 
trtge, 1. 52. 

CCVIL 

Ottobenren. 25 Febr. 1616. 

Frater Nicolaus Ellenbog Joanni Eeuclilin S. d. 

HnmaniBsime vir ac proceptor obsenrandiesime , certior 
factna snm de redditn tno, si modo vera est fama, ex nrbe 

per famulum Dietagii Westerstetten ^ Conradum quem forte 
offendi 22 februarii in oppido Memmingeu qui te domi esse 
et ben^ ?alere affirmabat. ^ Accepi antem dudum a fratre 
qnodam ordinis pnedicatomm cnm quo mihi non parra pro 
tuo honore defensando concertatio fuit, te citatnm eaee ad 
Urbem per inqnititorem prasdicatomm qnem tu prior ad Urbem 
Tenire compuHsti, quemadmodum ex proximis tuis literis plane 
intellexi. Objiciebat autem tunc frater ille impatienti animo 
mihi, ne dicam insanb, ut si tantum tibi affectae essem actu- 
tnm me conferrem ad Urbem, nt anzilio tibi essem et preudio, 
in ea enim conetitntne nnnc eBse necessitate qna emi ab mmnliB 

* 

1 Sie ist schworlich noch zoitig genug angckommcn , um Groning bei 
seiner iibersetzung nQtzlich zu sein. Letzterer veroffentlichte sptiter seia 
werk und bemerkto in seiner nns erhaltenen vorrcde, dass er bcsonders nach 
deutlichkeit, nicht nach schonheit geatrebt und erroicht habe, dass dieselbe, an 
der die gegner selbst nur 8 fohler auszuaetzen gobabt hatten, von den richtem 
aLi mabsgcbcnd angenonuucn, wUhrend die gegnerischc, an der 300 stellen 
genUscht w&ron, verworfen worden sei. J. v. e. bis B 3* vgl. Reachlin 
8. 815. 2 Ygl. oben. 3 E.ft vormuthung, R. sei in Rom gewesen, itt 
ein irrtbom : die citation berief Uochstraten persOnlich, R. darch einea WiAr 
walter. 
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tnis posses minime. Ejusmodi ego objectiones, praeceptor et 
amice dalciBsime, graviter tali, nec hodie bilis mibi quient, 
attamen quemadmodam poetea forsan a me accipies, oec enim 
omnia literis tnto committuntur. Itaque, integerrime vir, gra- 
tissimum feceris et domiuo meo abba3 et imprimis mihi , si 
certiores nos reddideris, quid obtinueris, quid reportaveris ex 
Urbe. Aveo inauper andire ez te, quam belle quam comiter 
babitns susceptusque eis nedum a cardinale Grimano, aed et 
a sanctiesimo patre nostro Leone pontifice mazimo qui de 
prseclara illa Medicum familia quae hactenus viros doctos mirum 
in modum aluit et fovit, descendens non potest non doctos 
eruditosque viros, intra quos tu citra omnem controversiam 
princiqem obtines locum, summa benivolentia et munificentia 
proeequi, potissimum quum tanta ut fertur doetrina et literfr> 
tnra poUeat. Persuadeo antem mihi, te virum eruditum et 
disertura ac nostra aetate omnifariam doctissimum liberralissime 
bonorificentissimeque Romse susceptum. Tu velim de his om- 
nibus pro nostra amicitia brevi certiorem me reddaa. 

Dndum ad te dedissem literas, si non Rom® te agere 
credidissem. Yellem te aliquando in angulo quopiam apud 
nos delitescere, ut coram audire posses quam amice, quam 
bonorifice hic de te sermo fiat. Sed et me tui nominis ac 
bonoris esse amatorem pariter, et defensorem, velprfficipuum 
tam certo credas quam quod certissimunL 

Gaterum quod libro epistolarum claromm virorum meaa 
quoque epistolas ^ inserere volueris, gratias tibi habeo immor- 
tales, non quod tantum mihi assumam, ut in clarorum virorum 
nomero scribi merear, sed quod inde liquido inteiligere possum 
quam sis mibi impense. affectuB. Vale bene. £z Ottinpurrat 
dominica invocavit 1515. 

Mse. £Uenbog. lib. n epist 77 foL 164. 

CCVffl. 

Btuttgart ^ 9 M«n 1616.^ ^ 

Joannes Beachlin Phoroensis LL. doctor Tenerabili 

Kicolao Ellenbog. S. 
Eedeunti milii uunc vesperi donum ex Tuwingen reddidit 

1 In den C. v. e. ist nur ein brief £lleubog8 oben nro. CXIII enthiJtaa* 
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qaadrigaritt8 ille toas literas, celeriter, ut ajebat, abitaras, nec 
enim ullam pati moram se posse profitebator. Qoare omnem 
canB» me» statnm ad te perecribere neqnivi, eget enim tempore, 

ad summum autem sic liobeto. 

Adversarium meum Ut)mam citari feci, ut compareat per- 
souaiiter, sed ego beuivoleutia curise admissus sum, ut per 
procuratores meos et agerem et responderem, ego vero domi 
mesB manerem* Qnod mihi in maximam partem gratiamm 
reputo. Itaque Romam non ivi, sed contra adTersarium qnina 
milliares omiies ^ me absente procuratores mei et advocati 
secundum formam juris agunt; intiuisitore persoiialiter Romae 
constituto citationis necessitate. Coeperunt liomffi continentiam 
cansffi diTidere, nt alins esset mibi datus jndez reTerendiesimus 
Orimanns, alius Iaco6o Hochstrat, alins Amoldi de Tnngari, 
alius tlieologistis reliquis. Sed Papa certior factus de adver- 
sariorum dolo astutia, vcrsutia et doceptione revocavit omnem 
jurisdictioiiem ab omuibus iilorum judicibus eis datis et surrep- 
titie impetratis, totamque causam eam emergentibus adnexis 
et counexis tam meam contra adversarios, quam iUornm 
contra me nltro citroqne commlsit Sanctitas sna meo jndici 
Grimano, adjuncto rcverendissimo Cardinali s. Eusebii, ^ viro 
juris peritissimo, et erepta est jurisdictio e faucibus Car- 
dinalis Bernardini s. crucis qni proxime fuit legatus in 
Alemannia et hospitatns est apud pr»dicatores ColonisB in quem 
omnem fiduciam suam collocarunt, quia etiam thomista est 
et nibil scit in jure. Ideoque dicitur esse hostis omniura 
juristarum. Eruit igitur me omnipotens Deus ex dentibus 
illius qui me iidelem, ut spero, servum suum uon derelinquet. 

Snperiore die missa est milu Roma inhibitio contra omnes 
molestatores meos, ne quis aliquid verbo vel opere attemptet 
contra me et libellos meos, tam oculare speculum quam defen- 
sionem mcam sub pcenis omnium censurarum norainatim , et 
adbuc sub pcena trium millium ducatorum auri pro dimidia 
parte camer» apostolica; et reliqua dimidia mibi ipsi persol* 
TendomnL £am inhibitionem imprimere fBusio et Coloniiio 

* 

1 Diese unversUiDdlicheii wortCi mscr. 2 Peier Ankonitan obon 
mo. CCIV. 
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FrancofordiaB ac per totum Regnum exequar et insinuabo. Vale, 
mi frater, cum patre nostro abba dignissinio. Omnes raei 
scribuDt caussam meam cssc in optimis tcrmiuis et jubcut 
mihi bene sperare. £x Stutgardia 6 noDas Martias 1515. 
Msc. Ellenbog. Hb. I, epist 79, fol. 155b sq. 

CCIX. 

Stuttgart. 13 Juni 1515. 

Joannes Beuchlin an papst Leo X. 

Die gegner hofften auf die macht ihrcs geldes, verspot- 
teten darum die befehle des papstes, er hoffe allein auf die 
papstlichc miide und gerechtigkeit Der papst werde dem 
Hoch&traten, der sich zu seinen fuGen krQmme und beuch* 
lerische thranen weine, mit JesaiaB worten das vergebliche 
seiner anstrengungcn kundgeben. Papst Damasns ^abe sich 
durch die rettung des Ilieronymus, papst Julius durch die 
des Atbanasius ruhm erworben: Haud absimiliter quanquam 
plurima erunt laudum tuarum praeconia posteritati commemo- 
randa, nihil eorum tamen yincet Capnionis futnros de te pane- 
gyricos, si per tuam paternam providentiam fuero pacem 
et animi tranquillitatem nactus. Quare me statumque rerum 
mearum et quantum ultra supcrerit, vita) mead lilura, tuae 
ju8tici£6, Mei, bonitatique vehementer commendo, ut et auno 
proximo a Csesare ^ Augusto ssapius et ab Alemannie nostr» 
prindpibns episcopo Argentinenei, episcopoConstantienBi, Fride- 
rico Saxonnm dnce, imperii Electore, Ulricbo dnce Wirtem- 
bergensium, magistro ordinum Toutoiiicoruui, quiiulocim abba- 
tibus infulam gestantibus et quinquaginta tribus civitatibus 
in Suevia magno studio et diligentia et majore impetrandi 

1 OiBMie] vgt den brief t. Maximilian an Leo X, 28 Okt 1514 obeik 
B. 281 «. 4; ein sonBtiger brief doB kaiBera oder einer der genannten 
pereonen nnd stidte iBt nicht bekannt. Eine andere anfafthlong findet sich 
itt den acta jndieiorum F 7t»; dortwwden diebeiden biBchdfe nicht nament- 
lich anfgelShrt, dagegen Ton Gennanie BoperioriB deo amabiles epiBcopi quin» 
qne geaprochra, anfier den hier genannten personen nooh cardinalis Gnr- 
oenais, LudoTicna BaTarisc dnx, marchio BadensiB nnd statt Aeat 15 nur 13 
abbatcB infolati erwilhnt. Ober die BonBt hier angefilhrten perBonen Tgl. 
Renchlin b. 809. 
Reoebiia 16 
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spe pro sna smgiiUuri erga tedem taani Baiictaaii derotume 
commendaliis tibi enm, beatisrime pater et domine omnium 

excellentissime Leo decime. A superis itaque peto, ut quam 
felicissime yaleas. £x Statgardia, idibas Janiis anao 1515. 
Ad pedes & T. 

Jo. Capnion ^ Phorcenets LL. doctor. 
Hdachr. = Berl. mscr. fol. 11; gedr. = FHedlflnder, beitr. 
a 53 it 

ccx. 

GotluL (Jitni Iftlft.) 

Magnilico et eloqnentissimo jurisperitorum JoanniReuch- 
lin praBceptori et patrouo reverendo [Mutianus Eufusj. 

Doctiflsime yiromm, salTns sis. Quid habeo prsster nndas 

literas quod honoris gratia tibi tradam? Officium enira meum 
et fidam benevolentiam olim in diarium tuum recepisti. Ami- 
simns conterraneum tnnm Eitelvolphum ^ virum clarissimum cui 
tantnm anthoritatis erat in anUi pontificis Alberti * ut primns 
esset et haberetnr sire belli sive pacis ocia trnctarentnr. Vir 
ille doctomm amantiBsimue ornasset tuam dignitatem, et ab 
omni injuria predicatorije famiiifc defendisset in tribus magnis 
parochiis Mogtintina, Halberstatina, et Magdeburgia. Parocbiis 
dizi: Ita lectum est in decretis pontificialibus ubi diecesis 
appelh&tnr parochia. Id qnod tibi qnem nihil nescire scinnt 
omnes notissimnm est Jedt fnndamenta faToris Ifntianns. 

* 

I Dai ist einer der ganz Yereinselten ftlla, wo Reuchlin sieh in 
einem brtefe Capnion unterschreibt; erklirlieh, da er nnter dicseni namen 
den italienischcn gelehrtcn bekannter war. Znm ▼erstandnlM der sacfalage 
ist, bei mittheilung dieses briefes auf die an Leo geriobteten briefe des 
konige Ton Frankreioh, des erzher/.ogs Karl, des Hadrian Ton Utreoht, der 
Ldirener universitUt gegen Rcuchlin, die briefe des Ernsmus an den papst, 
an die cardinalc Kaphacl und Grimani lUr Keucblin hinzuweisen, die Hooking 
inppl. II, 187 Tortrefflicb xusammengestellt hat. 2 Eiteluolpbua, mit 
rother dinte am rand, Kitelv. Stein starb Juni 1515, vgl. die mittheilung 
Huttens ttber diesen trauerfall an Jak. Fuchs, UOcking I, a. 40 bis 45 
dasclbst die worte: fratrcs prsedicatores et tlieologistaa Colonienses pediculoa 
Capnionis appelUbat. Uber Eitelw. v. St., vgl. Erbard III, s. 280 bis 254 
und Keucblin s. 837, 352, 855. 3 Albrecht v. Mainz. fJber Eitelwolfs wirk- 
•amkeit daaelbst iat namentlieh StrauA: Ulrioh t. Uutten ao Torgleichen. 
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Sed heu irritos labores. Testis superest Sunthusentus, qui et 
ipse te amat et colit. Ilis auribus audivi, nii reverende pater, 
audivi inquam, quid respouderit cuidam male loquenti. Te 
bonQm et doctum virum esse predicavit, eciam si adversarii 
ramperentur invidia, Aderat tum qnidam gregiirius \ pene 
proprium nomen ezcidit mihi, tu intelligis quis sit ille quem 
latenter taxas in apologia. Male valeat arrogimtissimuB scriba. 
Tu bene valeas. 

Mscr. der Mut. briefe uro. 494, foL 3X3 sq. 

CCXL 

Bom. (vor 1 Juli 1515.) 

Petrus Galatinus Minoritanus an Beuchlin. 
R. sei 80 gelehrt nnd 8o reich an yerdiensteu, daes er 

sicfa am besten durch seineu eigenen werth bescbiitze und 
keiner Iremden vertheidigung bediirfe. Quas ob res quom 
neque tu cujusquam protectione opus babeas, iieque scripta 
tna alieno defensore egeant, haud quaquam certe opus de 
arcanis catholicsa Teritatis in thalmudicis libris contentis, super 
articulos contra libelhim tuum oculare spcculum nuncupatum 
exhibitos, fundatumaggresbus luissem,nisi rcverendissimi doraini 
mei sanctoruni 4 Coronatorum cardinalis ^ ot rcvcrcndissimi 
Adriani aliorumque quorundam priucipum cardiaalium qui veri- 
tatis discutiend» gratia, hoc mihi oneris imposuerunt, jussiones 
ad id me pene invitum indnzissent Cui quidem operi quam- 
▼is hactenus summa cum diligentia insiBtere non destiterem, 
tum ut eorundem principum cardinah*um jussibus obtemperarem, 
tum probatissimorum virorum Jacobi Questembergi grsccis lati- 
nisque literis pereruditi, Joannis Potikani in Chaldiacis prss- 
ceptoris mei, * Stephani Rosini imperatorii procuratoria vigi- 
lantissimi, et Chasparis Vaingensis, ^ qui omnes rem tuam 
omni studio, omnique animi corporisque labore curare non 
desinunt, assiduis exhortationibus maxime motus ne dicam im- 
pulsus. Amo tameu causa tui eo accuratius rei perticiendse 

operam dare conabor, quo gratiorem tibi rem me facturum 

* 

1 GregariiM] vielleicht Jakob Gouda s. o. 2 Jan. 1514. Nro. CLXXVIII. 
2 Lorenz Pucct. 8 Potken «. o. nro. CCI. 4 Vgl. die bemerkung zu 
nro. CLXXXXVi. 

16* 
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confido. Quare divino {arente nnmine opus propediem in lnce 
proditurum expectato : neque tibi injucunrluni , neque cffisarea 
migestati ingratum, neque chiistiana) reipublicse inutile (nt 
tpero) fiitanim ^ . . • • Er nod sem freiind Stella ^ wansGhen 
tebr, Renchlins mdimenta hebraica nnd das werk de Terbo 
mirifico zu erhalten. Romffi, in palatio apostolico. 

Gedmckt: 1 = J. t. e. C 4^ bis D 1*; 2 == zum Uieii bei 
Majns, 1. e. s. 449 fg. 

ocm 

Stvltgart. 1 «liill 1615. 

Joannes Benclilin Phorcensis an Peter Gklatin 

kann die grolton lobBpriiche, welche Galatin ihm spendet, nicht 
annehmen, frent sich aber, dass seine sache bei den wohlge- 
einnten anklang finde. Bespricht dann gelehrte dinge, den 

zusammenhang christlicher dogmen rait judischen lehren betref- 
fend und erklart sich bereit, die erbetenen biicher zu senden, 
wenn er einen sichem weg wHsste, „cum ycI epistol» sspias 
mihi fuerint in itinere nequiter intercept»*'. Stutgardift, 

Kal. Quinctilibus, a. 1515. 

Gedruckt; = J. v. e. bis D 3k 

CCXIIL 

Sloitgart 1 Jali l^l^* 

Joannes BeacUin an den cardinal Grimani, 

ihm gegeniiber, als duumvir capitis mei bediirfe es keiner 
erzahlung des streites, sondem nur einer erinnerung an mildes 
▼erfahreniiberhaiipt und daran, dass Reuchlin sein Totum nicht 
freiwillig, sondera auf auffordernng des kaisers abgegeben 

habe, und der bitte, die Speierer entscheidung zu bestatigen. 
Den haupttheil des briefes nehmen philosophisch-kabbalistische 
erorterangen ein. Vale, kaL Quinctilibus, a. 1515. 

1 Ubor diesea werk vgl. unten nro. CCXVl und Reuchlin s. 399 fjf. 
2 Peter Stella wurde spiiter profesaor der jnriaprudenz in Orleans, aU 
■olcher wechseltc er mit Ulrich Zasius einigc «treitschriften 1528 bis 153If 
an denen auch Viglius Zuichemius fiir Zasius theilnahm, vgl. Riegger cpistol» 
Ulrici Zasii Ulm 1774 I, s. 1G7 sq., s. 185 II, 207, 399, 425. 3 GriniMi 
war mit Peter AnkoniUn ricbter in der Reachlinschen sache. 
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Handscbr.: =: Berl. mscr. fol. 13; gedruckt: FriedliUider, 
Mtrige e. 56 bis 59. 

CCXIV. 

Banberg. 80 Jttli 1615. 

Laurentius Behem, canonnm doctor, canonicus senior et 

scholasticus S. Stephani Bambergeusis an Beuchlin 

bat seit dem zusaininenlebeii mit R. in Rom ^ nieht geschrie- 

ben, sendet nun durch Bartholoma3U8 Cflesar * besten grufS. 
Krinnert ihn an die einzelheiten ihres zusammenlebens, biicber- 
kaufe, hebraische und kabbahstische studien, riihmt ihn als 
den gelehrteeten Mann, lobt seine yertheidigungBschrift und 
schmaht die gegner: Ortuin ^ Ffefferkom» Uber die der sieg 
ihm, dem alter malomm depnlsor Hercules, leicbt tein werde. 
Bambergaj, 20 Juli, anno 1515. 

Gedruckt: = J. v. e. Cb bis C 2b. 

ccxv. 

Stnttgftrt. t2 Aog. 1515. 

Joannes Beuchlin an Questenberg. 

• Trotz der aufregung, welche ihm sein streit errege, will 
er nicht aufhoren, wissenschaftliche beschaftigung zu treiben 
und bietet dem freunde eine kleine gabe: die bemerkungen des 
Athanaeiue zu den psahnen. Nach auef^Uchen bemerkungen 
Uber die gewidmete echrift, iiber die psalmenf und iiber den 
zusammenbang der psalmen, der gesange des Orpheus u. 8. w. 
mit der kabbalah, fiibrt er fort: 

Nam idem studium, sequalis opera, par exercitium Pytha- 
gorei et Cabalist», ars etiam eadem et consimilis scientia. 
Utraque enim uno aziomate nititnr: aMc modis tamen 
diTersis, de quibus scripturas eram, a cunabulis ejus disciplinse 
incipiens, et magnam nunc partem arcanarum rerum studiosis 
edidissem utique, si non quatriennis ista rae continuo remorata 
fttisset adTersariorum meorum acerrima persequutio^ quam tot 
annos innocenter passus sum propter ingens augend» hdei 
orthodoz» desyderinm meum, et ecdesiee catholicn ampliandft 

1 1498? vgl. m. studinm dcr hebraisohen sprache s. 29, a. l. 2 8. 0, 
•. 917. 3 Veraifiocm Ortum Vino. 
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stadinm ardentissimam, cbnsulendo, qaod ii qoi foris et eztra 
fidem nostram sunt siTe Jnd»i sen Gr»ci ant Agftreni ^ iiuUis 
debeant injnriis ad nos trahi. Non enim commodom ecclesi» 
putayi fore per tyrannidem illos ac siBTiciam ad sacmm bap- 

tismum cogi; quin j^otius quod sint juxta sanctaj matris eccle- 
sise (lecietum blandimentis , non asperitatibus , suadendi non 
impellendi, ut integra maneat forma justicisD, immo prudenter 
ez iliorum ipsorum codicibus convincendi. Quos quidem codi- 
ces et libros non consensi per nos igne comburendos esee, 
nisi quos leges et jura comburi sanxissent. Quod cum latius 
in oculari speculo ad honoris mei salutem et necessario ad 
impugaatae fama^ defensiouem edito, commonstrassem, ccepit 
impetns et tumultns insurgere contra me quem cum dei laude 
apostolica sententia jure optimo sedavit , promulgata bis yer- 

bis *. Quam cum hactenus adversarii propter evi- 

dentem justiciam non munere non numero sociorum infringere, 
demoliri aut subvertere valuerunt, coepi redire cum literis in 
gratiam, et assumpto psalterio bymnos modulari, ut sanctus 
iste Athanasius noster in boc libro pnecepit, quando sic ait: 
„Si ezprobrent inimici qui tribulant te et nugis detrahant qui 
olim reputati sunt esse amici, et tu tristicia movearis aliquan- 
tulum in exercitatione tua, potes consolationem recipere lau- 
dando deum et dicendo psalmum in ordine 54." 

Auch Atbanasius habc verfolgungen zu erleiden gebabt^ 
sei aber dann gerettet worden; moge so aucb ihm, nadi vier- 
jahrigem leiden, die zu wissenschaftlicher arbeit nothige nihe 
verliehen werden. Stutgardise, prid. Id. Sextiles a. 1515. 

Gedruckt: =Athanasius in librum psalmorum 1515 (vgl. Reuch- 
lin 8. 97, z. th. bei Bucking sappl. I, 179 fg.). 

CCXYL 

Bom. 25 Ang. 1516. 

Petrejus Aprobacchus au Reuclilin 
hat den anfang des galatinischen dirinum €fpwi ' gesehen. 

* 

I 8. 0. 7 Htn 1606, a. 92, a. 4. 2 Folgt dat Speierar odikt, s. o. 29 Mln 
1S14. 8 Gomeint Itt Qalotins opao do «rouiis oatholie» roritatii. Aperbaoh hat 
jedenlklts dAe mser. des werkee gesehen, denn dasselbe wnrdo ont am 4 Sept. 
1516 Tollendet, wie ana einer aotia am ondo doi dniGhoa doMolben harT^r» 
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DaB werk, das Martm Groniiig hM sehiekeii wecde, werde 

su ReQchlins Tertheidigung so vortrefflieh wirken, dass es keiner 

andern wafte inehr bedarf. Ex Urb^, 8 Cal. Sept 1515. 
Gedruckt: = J. v. e. y 4^. 

CCXVIL 

Stattgart. 13 Sept. 1515. 

Joannes Beuchlin an Jacobus Questenberg 

iiberschickt von seiner iibersetzung des Athanasius , die er 
habe erscheinen lassen, um seinen freunden zur herbstmesse 
eine nachricht iiber seinen streit zugeben, einige ausgaben, 
die fur die cardinale Grimaoi und Adrian ond fiir Potken, 
qni et me psalterio ^ suo donaYit bestimmt eind. Empfiehlt 
ihm eeine angelegenheit und erwShnt das geriicht, daes Hooh- 
straten durch sein flehen beim papst Leo andere richter er- 
langt babe \ Stutgardise, id. Sept. a. 1515. 

♦ 

geht. Aber man sprach schoQ lange davon. Am 1 Sept» 1615 riohtete 
Maxiaiiliaii I aa QaJatin die dringende aafforderang, dasaelbe bald sa Ter« 
5ffeatIiohen: fol. 2. Die ausgaben des werkes hat Bocking suppl. II, a. 91 ff. 
sorgsam verzeichnet, iiber daa werk TgL Reuchlin 8. 399 fg. 

1 f*otik«no] Jobaan Potken s. o. 85 Jan. 1515. Gemeint ist seine 
■Qtyebe dea psolten in chaldAischer sprache (Rom 1513), die ich nicht 
gesehen habe. Er spricht davon in dem schiunswort zu PSALTEiUVM ! 
IN QVATVOR I LINGVIS | HEBR^A | GR^CA | CHALDvEA | LATINA |i 
IMPRESSVM I COLONIiE | MDXVIII in fol. Am ende: ABSOLVTVM 
COLONIiE AGRIPriN^ ANNO DOMINI | MDXVIII | IV Idu» | JVN. | 
Er habe von der chaldiiischen sprache gehort, dic noch gegenwftrtig in 
Indien (!) gesprochcn wilrde; aU er gehort habe, dass monche aus diesen 
gegenden in Rom seien eos adii assiduoque labore non sine temporis jactur» 
quom idoneum interpretein reperirem, ininime lingoam ipsam chaldseam ab 
iia ad tantam Hufficientiam didici, ut mihi persuadcrom, me posse psalterium 
David arte impressaria edere, nt et quinquennio vix exacto Rumae edidi. 
In bezug auf vorliegende ausgabe sAgt er dann: sed cum horao Germanus 
in patriara post multa liistra revcrsus patrise mo fatear debitorem, psalterium 
ipsum uon modo in hac chaldica, per me in Europam importari coepta, sed 
et bebra et grsBia ac latina linguis imprimi curavi. Dass Potken dera 
Reuohlin in dieacr chaldffiisclicn spraehc, die iibrigens das ist, was wir 
heute nsamaritanisch" nennen, und was, wcnn ich nicht irre, in jencr zeit 
meist mit chaldiaca lingua, in gegensatz zu der chaldaica oder chal- 
d«a beieichnet wurde, unterricht ei theilen wolltc! , haben wir oben gesehn. 
9 Daaaelbe ^eriiobt ^ifHhnt uud widerlegt Michael Uummelberg in seinen 
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HaDdschr.: sBerL mscr. fol. 22; gedruckt: s=Friedlander, bei- 
tr&ge 8. 60 ig. 

drei fiir die reiichlinische sache nicht unwichtigen hriefen an Stephan Rosinni, 
Kom 26 Nov. und 7 Dec. 1515, 13 Jan. 1516 hei Veith: Peutinger 8. 182 ff. 
T)er folgende hisher ungedrnckte brief, der mit dtn hummelhergischen im 
njichsten zusammenhang steht , und zur erkenntnis der verhJlltnisse in Rom 
ilnfierst wichtig ist, soU wenigsiens in einer anmerkung eine «telle erhalten. 
Omatissimo eloquentissimoque doctori Mutiano Rufo prieceptori venerando S. 
Scio uiliil tibi grntius facere posse , quam ut Capnionis causam omnihus, 
nt dicitur , lineamentis libi exprimani. Hferes enim favesque n&XyYAojtTf.i 
Germaiiorum polyhistori , ut qui maxime eo itaque cousilio binas hasce 
liteiiis altcras Reu(;hlini, .ilteras IIumelberi;ii heri niihi redditas tibi legondas 
tranfeniittd , tnrin n ut ubi pei legeris remittas, ut hominibus opiimis olini 
opportunuiii niintiiun adeptus rcfipondere valeam. Non potui uuiversie statum 
caussB quam II iinunelbergius expressus » ncque maximam Capnionis spem 
clarius expriuiere qiiam ipsemet. Verum tibi non ingratum fore arbitror, 
81 dc omnihus per^onis, quarum in literis mentio fit, paucula qasBdam pcr« 
scripscro. Fungar nomenclatoris partibas et istud tanquam anctarinm addam. 
Hummelbergius natione Saevas, juris licentiatus, ut vocant, Aleandro, et 
Hermonymo Spartiat» pr»ceptoriba8 tantam graecii literia operun DATmTit, 
ut jam sine eortice eitra pericalom oatare qneat. De literarom et jorii 
eognttione nibil «dtiBet dieere, moribiii alioqid tem eendidia, ut queraque 
bonon ad se emandDm eompenat, Peotingero, Eraamo, Beate, miiltiiqQe 
prsBterea eariisimos. Tandervigius Weitpbeloe U. J« D. aoerrimo ingenio 
eo Capnionem quamquam de CMie ineognitom, amore proaeqoitvr, ot maxi- 
mam laborom partem ioloi obeat, otque (quod in eaoiidieo, tom prmeipQe 
Bomenenei, rariiaimnm est) gretoito. Qooeirea obi, ot epero, Capnien 
triompbabit, baod molto minoi Vandervigio debebit, qoam Theaeo Hereolei. 
Hi^oi eontobemalia Martinoi Groningoi, et ipee joriiOoniQUai, ied gmc» 
poUtioiitqoe literatorm longe doetior, oeolare ipeeolnm latinitati donavit, 
idqoe ea de eaoea, eom forte fortona tbeologiatiei proonratorea ab aaditore 
oardinalii instantiiiime eententiam peterent, obtnleront eaeatnm iitnm Colo- 
nieniiom libellom propoiitionom, ot ipai ajont, de lide ioipeetamm et male 
aonantiom in ipeeolo oeolari, aoper qoo iententia ferretor. Tendervigioa 
qoi qoaai ocolia eaneret, ai id fieret, ne ealatem qoidem ipaom li Tellet, 
•Oii partei iervare poiie ezeepit oportere de volomine Renebliniano toto 
non in fmita aeeato, (qnaai Pelopi aot Hyppolitoi eiiet) prononeiari. ▲tqbe 
ad banc onam exoeptionem tanqoam ad aaeram aaeboram tam eonfogieBdam 
erat. Placoit id aoditori et ita fieri deerevit. 8oIoi tone aderat Martinna, 
qai interpretationii onui aeeeptaret. £t tametii Bremm natna, oln dialeetni 
Beoobliniana param trita oit, egregie moneri ino iatiifeeit. Jaeobnm Qaeeten- 
bergom perioaiiiiimnm habeo toI fama tibi eognitom. Diotiaeime namqae 
RomiB verHatU!! eo aotoritatis perreoit, ot in ioribaram diplomatom ponti- 
fietalium ordine, qoem bonoratiaiimnm oiae non tgnoraB, parem tiic Imbealy 
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CCXYUL 

Ottetibeuern. 6 Mai t5l6. 

Frater Nicolaus £llenbog Capnioui S. D. 

Pneceptor colende; qui lias ttbi reddidit Hteras pater et 

jncundus et boims diebus hic egit paucis. Ubi autem acccepit 
me tibi tanta devinctum necessitudine, absque meis ad te 
literis abire hiuc noluit. Sed eo facilius impetravit quod vole- 
bat quo tibi sniii affectus propensius. £o autem me esse in 
te animo scias bono et amico quo fni semper et pmter id 
quidem quod nanc ad te scriberem habui nihil. Ceterum avi- 
dissime cupio videre n^^^npy "idn "|ido \ promisit enim mihi 
prffifjEitus pater se mihi ilium missurum brevi. Vale bene. £x 
Ottenpnrra pridie nonae m%ji 1516. 

Ao8 der handschrift: = Ellenbogii eptstolarum Ubri IX. Crod. 
lat. 5643' der bibhoth. nationale in Paris, toI. I, lib. III, epist. 4, 
fol. llb. 

CCXIX. 

Stuttgart. 5 Jani 1516. 

Joaunes B^uckliu an Erasmus 

dankt fiir erbaltenen brief und buch. Mehercle cum tua lego, 
ita roeorum contemtor sum ut ssepe totus a calamo desideam, 
Bubtristior aliquantisper, dum studiorum tuorum magnitndinem 
recte judico scriptores «tatis nostra omneis undequaque 

* 

qaemadmodaiD et OemitBOi omQes, quotquot Bomm sitiit, «rdUtfone loagio- 
limo «iteooUit Staphaimi tntem Rosiaoe, ot Cmerii loUieitatorem deeet, 
Id magiia ipnd lenatorei omoes puipuratoi exiitimatione, gratia mlrifloe 
poUot Galatinoi patria Djraobinni, natione Epirota, litine, graoe, ebndoe, 
ehaldaieeqne emditiiiimni Jam tnm, oom ego adhno Roma enem, in do- 
feniionem Capnionii icribere ineeperat oonariqne demonitrare mnnia nostri 
dogmatii myiteria in Tbalmndioii Tolnminibni haberi. Dnmqoe ego diiee- 
derem, deoem ▼olumina abiolnta eranti dieebatqae fiioienda lapereue adbue 
ooto. Hii i|^tar argonantii ipero Capniooem auream TeUai ex Colebide^ 
boc oit, ipeoioeiuimam de diabolii laii Tiotoriam relatoram. Yalo et nio 
ama. Die Diao». UroTi te Tide1»o. Petngni Aperbaeebui tnoi. Cod. Qotb* 
999. foL 256» bii S67». 

I Ple folgendeii bebriMio|iea wor|e lind nipbt an |«Ma« 
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Tincere; non quod iis bonis qiige tibi natura, labore, fortuna 
data sunt, invideam, ita me superi ament, sed quod tempora 
mea lugeam, quibus mibi non iibri, non prseceptores fuere, 
neque aliqaid jtaiii limo genus, quo polire aut iingaam, ant 
calamnm adulescens potniseem. Yon sich konne er nnr mit- 
theilen, dase derstreit noch schwebe. Ab argentariis itemm 
mille ducatos aureos mutuati sunt. ^ . . . Stutgard. 5 Juni 1516. 

Gedruckt: = £rasmi opera Toi. III, ed. Lugd.Bat. col. 155b sq. 
Epist. (app.) nro. 63. 

ccxx. 

Bom. (Jnni 1516) 

Paulus Gtmander an Beachlin 
erzShlt, dass Franas Poggins ' Tor papst Leo X gesagt habe: 

Pater sancte, ego sumam mihi parteis Reuchlin et yoIo stare 
loco ipsius: legi snas lucubrationes omneis quas habere potui; 
homini £t injnria; und dass der papst geantwortet habe : Noli 
curare, Poggi, non feremus, nt qnicqnam mali patiatur hic 
Yir. Anch cardinal Grimani? * interessire sich fiir ihn; frage 
haufig nach seinen, nach Melanchthons schicksalen nnd wtirde 
sich iiber einen bricf sehr freuen. Habuit nnper literas ab 
Erasmo Roterodamo ^ quem summopere laudat, posset pro- 
desse si commonefaceres illom. Expectantur ab omnibus 
Pythagorica tna ^ Bomae Anno 1518 ^ 
Oedrackt: = J. 7. e. B. 3. 

1 VgL darilber Beuohlin ■. 807, a. 2, 818, «. 1. 8 Vgl. Benehlin 
B. 818 ond die beriebtigang dMH in G4(tt geL ens. 1870, e. 2089. 8 Ger. 
aebreibt bloe: dominae cardinelit noater. 4 In der anegalM (Opp. Logd. 
B«t tom. III) flndet eicb keiii brief dee Br. ent 1618. 6 Beaohlins oab- 
balletiflehe eohrift, die 1617 ersohien. 8 Trots dee detame maee dor brief 
in den Joni 1518 geeotst werden, weil die mttgetboilten ftoAerangen dei 
pepstoe nor in der soit Tor einer in Bom gefftllten ontedheidang denkber 
Bind. Aadh die letsten worte setson Tonus, daes B. erst «n der finglielMn 
sohrift arbeite, nioht sie sohon ▼ollendet habe. Zwiecben diesen nnd den 
folgenden brief fiUlt dio cntschoidaag sa Bom, das pftpstUohe mandatnm do 
Buperaedendo. Vgl. die daretellang Reuchltn s. 818 bie 881. Nacliricht 
darftber gibt besonders der brief dee Bembard Adelmann an Pirckheimer 
16 Aag. 1616 bei Hearoann documenta literaria 8. 146. Von eigenthumli- 
chem interesse sind anch hier die wenig beachteten briefe des Andreas Carl- 
■tadt an Spalatin vom Juni und Juli 1516, mitgethetit in Oloarias* soriniam 
anti^aariaoi. Amstadt 1698. c 1 bi« ^ ood 82 fg. 
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CCXXL 

Ati^sburg. 20 Aag. 1516. 

Hieionymus Ricius *, Pauli Ricii ^ Israelittje filius adu- 

kseettft Bu fieuchlin. 

Er waf^t an den beriihmten mann zn sdhreiben, nacbdem 
er Reuchlins brief an Peutioger geiesen worin jener sich 80 
ruhmlich Uber Paul EiciuB attsspricht, sduokt desflon werk: 
portarom lacis \ Ez Augasta 20 Ang. a. 151€. 

Gedmckt: ss J. t. e. A. 4*« 

QCXXI«. 

Calalt. 27 A^g. 1616. 

Erasmus Beuclilino suo S. D. 

Nuilo sermoue conBequi queam» quo studio, qna venera- 
tione tuum nomen prosequatur magnus ille literamm ac pie> 
tatb antiBteB, EpiscopnB BoffensiB, ^ adeo nt onm antehao 
plurimi feoerit Erasmnm, nunc admiratione Renchlini ' pene 

« 

1 Vgl. Zasii epistol» ed. Riegger, Ulm 1774, II, 464 ff. ftucb Erasmua 
bricfo an vielen stellen. Ilieronymus wurde 1530 von konig Fcrdinand in 
den freiherrnstand erboben und mit der berrschaft Sprinzenstein im lande 
ob der Ens besclienUt und spJUcr oberstbofmcister dcr crzlicr/oginnen, der 
tocbter Ferdinands. Vgl. Dcnis, Wiens bucbdruckcrgcsch. Wicn 1782 
a. 401 fg. 2 Paul Ricius, leibarzt des kaisers Mnximilian, verfasser 
veraohiedener kabbalistischer werke (vgl. GrUtz, gescbioltte der Juden 
IX, 193 fg.), ein hochst gelehrter mann, mit Erasmus befreundet| 
dttr in seinen wissenschaftlicben schriften eincr eigentbiimlichen philosophi< 
schen riohtang folgte, sugleich aber swisohen protestanten und katholiken 
aim Termittlang anstrebte; daroh seine behauptung, dafi der sternenhimmel 
beeeelt sei, gerieth er mitBGk in etreit. Genaae aaMhlang aeiner sohriften gibt 
Wiedemann: dr Johmm Eok f. 840 fll lUeiiie nennt den Beachlin einmel 
terreetre detomi oraealom «n Hotten 10 Nor. 151B, bei BBektng I, i. m. 
S Aooh dieeer brief Beaofalios iet leider nieht erhalten. 4 Die port» lacie, er- 
eehienen Aog. Yind. 1516, eind fibersetiang einee hebiiisoken werkee dee 
Joseph aiketiya, vgl. Wol^ bibL bebt. 111, e. 892. 5 Epiee. Ro£] Johennee 
Fieeher. 6 Beachlins sebriften weren in England wol sdiwer sa bekommen, 
Efosmas sohiokt dem Thomes Iforas sar mittbeilang sn Jobenn Pieober 
Beaeblinice omnio, demnter qaiedem qjm nasqoem reperiee. 1 UBrs 1516, 
Eresmi opere 111, epist. CCVUI, ool. 189. Dereaf besieht sioh eaob deis* 
en dene. 8 Mirs 1517 (III epist. CCXXXVII col. 284): Eresmas Teigisst 
nicht hinsasafQgen libellam Beaohlini (wol den eogenspiegel) versnm meo 

«ompto, Noel» em 88 Apri| 15|7 erwiift«| Ermmiw Fitoher« vtMH absf 
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cbntemnat. Quae res adeo me nulla urit invidia, tit vehemen- 
ter etiam gandeam proque mea virili currentem, quod ajuDt, 
eztimiileiiL Nollas ad me dat literaSt (scribit antem creMiu) 
in qnibila non flusial honorificentisstmam tni mentionem. De- 
freTerat poeitn enltn episcopali, hoc est, linea ▼este, qua sem- 
per utuntur in Anglia, nisi cum vcnantur, trajicere, hac pric- 
cipue causa impnlsus qno tecum colloqui liceret, tanta habet 
hominem disceodi tuique sitis. Atque hac lege nos ad naTim 
properantes decem apnd sese dies detinnit, ut nna trajiceremns. 
Yemm incidit poftea^ cur mntaret consilinm et, si rem distnlit, 
animi propositnm non mntaTit. In eztremo digressn sollicite 
me rogavit, qua re posset tibi gratum facere. Respondi, tnam 
fortuuam non esse ejusmodi, ut magnopere egeret * pecuuia, 
Temm si mitteret annulum ant Teetem, aut aliud ejnsmodi, 
quod cen tni monnmentnm posset ainplecti, id fore gratisn- 
mnm. Retpondit, se nihil laborare, qnanti conetaret, modo 
tibi gratum esset. ColUiudavi bominis animum, snspicor enm 
brevi ad te venturum. Interim hc scribas mihi , quid tibi 
potissimum mitti cupias, nuliis iiie parsurus est sumptibus. 
Sensi mnm avidisshnum calamorum vciXa»T£»v, cignsmodi mihi 
tres donasti proinde si tibi snnt aliqnot, nnllnm mnnns 
gratinB mittere possis. 

Non gravaberis eum crebris appellare literis et item 
Coletum; uterque tui studiosissimus est, uterque est, ut etiam, 
si nuUa speraretur utiiitas, tamen ob egregias quibus prsditi 
snnt virtntes et animnm in te tam propensnm, digni erant 
amore mntuo. Nnnc ambo snmmam apnd suos obtinent antho- 

« 

die «chrift, col. 1C04, epi.st. App. CXXXIIl, was freilich xiemlich natfirlich 
war, da Colet dio schriften zuruckgehalton hatte, um sie zucrst zu lescn. 
Erasnius, dcr das an Fischer zur entsclmldigung Kchrciht f8 Scpt. 1517), 
fUgt hinsn: Ubi dabitur oerte aliquis qui perferat, remitte nobis libeUoa, 
qui ad RQUchlini negotium pertinent, si tamon his jam usus fueris. Dann 
folgt die bMelobnende fltelle: quidam e Culonia scrlpBit ad me causam 
llliu In optimo fltto atatu, Terum arbitror eam causam nunquam firiiendara 
•M«. (Opp. Braami m, ool. 1680, cpist. App. CLXXVIII). Fiacher hatto 
tleli fibor dle Yemaehlltesigung beklagt. (Er. Opp. III, col. 1SI2, epist. 
App. CCCXXTni.) 

I Bgeree? 2 la den erhaUenen briefen ReaebHne en Gragmiif 
AiTon iMt dle fide, 
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ritatem: Coletus etiam regia) Majestati intimus est et ad pri- 
vatissirouui colloquium quoties vult admittitur 

Leo Summus Pontifcx ad meam epistolam^ quam excusam 
legwti, diligenter respoDdit nec miuus amanter quani diligenter 
adjecit altemm breve quo me sua sponte Regi Anglonmi 
commendaTit, haud quaquam more Tulgari; atque id nomina- 
tim adjecit, se id suapte spoiite facere, nec a me nec a quo- 
quam, ut id faceret, rogatum. Responderat uterque cardi- 
nalis verum he literas in tuam Germaniam miss» sunt ad 
Ricardum Pacorum, hominem egregie doctum, qui nxmc apud 
ElvetioB oratorem gerit Quin et Pontificia brevia mihi non 
ante sunt reddita, quam in Angliam rediissem qus sin tempore 
fuisscnt rcdilita fortassis et Hicronymum Leoni dedicassem. 
Mihi vix dum in Brabantiam reverso Illustrissimus Princeps 
meu8 CaroluB prsel^endam donavit, satis et honorificam et 
copiosam. Revisi Britaniam salutatums Msecenatea meos et 
amicos yeteres, reperi multo nostri quam reliqueraft aman- 
tiores. Archiepiscopus cum semper amaret unice, nunc tautum 
adjunxit veteri in iiio studio, ut ante parnm amasse videri 
possit. Omoia sua mihi detulit, recusavi pecuniam. Abeunti 
donavit equum et calicem cum operculo elegantissimum inau- 
ratum, pollicitus apud mensarios pecuniam quantumcunque 
jnssero se depositumm NoTum Testamentnm plurimos 
aniicos mihi conciliavit ubique, tametsi nonnulli strenue recla- 
marint, prsesertim initio, sed iii in absentem tantum et forme 
tales, ut nec legerint opus meum et si legerint, non intellecturi. 

Scribe ad nos frequenter, doctissime Reuchline. Quicquid 
Antverpiam miseris, ad Petrum ^gidium * scribam pubKcumi 

1 fiber Colet vgl. beiiondert Seebohm, tbe Oxford reformen of 149S, 
London 1867. 2 Epistolam] die widmung lu der enigftbe des neoen 
tefltemente. S Breve] 10 Jnli 1616 in der brieleftmmlnng dei Er. (Opp. 
ed. Lngd. Bet. III), col. 166 fg. epist CLXXVIIL 4 Repbftel nnd Qrimftni, 
▼gl. oben nro. CCIX, e. S. 6 tyber den Uicr engedenteten anfendiftlt Brftft- 
mttfl itt Englftnd Tgl. Dmmmond II, 206 ff. 6 Petmm JBgidinm]. Indem 
Ton ibm flellMt reriSMflten Terseiehniafl seiner flohriften (cfttftlognfl Incnbrfttio- 
nnm) flftgt Erftflmnit est ftntem liber nnnfl de pftrftbolifl fliTO flimilibufl ftd 
Petmm .ffigidiom inreoonflnltam et ciTcm Antwerpienaem qoondftm mihi 
fltodiorum sodalcm: Vor dcr aoflgabc der wcrke Logd. Bftt. 1708| foL 11« 
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id mihi certo reddetnr. Bene Tale, Germani» nostre -decus. 

Si Philippura * javcnem ad RofFensem miseris tuis commen- 
datum literis, milii crede, tractabitur humaDissime, et ad 
mmplissimam fortnnam proTehetnr. Nec usquam continget 
plns ocii ad optimas literas. Fortassis ille sitit Italiam. At 
his temporibns Italiam habet Anglia et ni phine fitllor, qniddam 
Italia praestantius. Kursnm vale. Calecii VL KAL. Septembres. 
Gedrackt: = J. ?. e. s iiii^ bis t^. 

CCXXII. 

(M»ins.) 81 Ang. (1516). 

Henriclius Sti omer Aurbacchius medicina^ doctor, Jo- 
Iianm Eeuchlin Fkorcensi LL. doctori S. D. P. 

Ne mireris, vir eloquentia atque juris prudentia absolutis- 
sime, quod ego tibi incognitus incultis verbis audeam tuis 
tersissimis auribus obstrepere^. Id enim evenit, non ex temeri- 
tate, aed incredibili et flagranti noatro erga universoa eruditos 
bomines amore. Es enim homo syncero amore et summa 
veneratione dignisslmns, qui primus hebraicam linguam solute 
hactenus ac rustice stridentem, doncc abs te legibus dicendi 
Bubjiceretur, grammaticis nodis apte et concinne perstrinxeris, 
tam aperto artificio quod vel mediocre ingcnio prrcditus suo 
Marte tuis ex prsBceptia perdiscere valeat^ oificiom certe canctis 
mortalibus, obviis nlnis excipiendum, cum summa gratitndinis 
relatione. Taceo quam bene meritus sis de latina gente tnis 
multivariis poematibus'* admodum ornate excusis. Nam, quo- 
ties tua intueor scripta, id de te judico qliod longe erudi- 
tissimi viri omnes. Ignosce quod me doctissimis annumeravi 
Judicat autem doctus eruditorum exercitus non minus recte 
quam vere, te universam Germaniam atque etiam Latium 
grseco, latino, et liebraico sermone, tribus summis eloquiis istis 

1 Philippum] Melanchthonem ? tjber diesen plan Keuchlins ist soMtniohts 
beliannt. 2 Vgl. iiber ihn Erhard, geach. des wiedoraufbliihens u. 8. w« 
bd. III. 3 Ein ebenso begeislertes lob Reuchlins schreibt Stromer an 
Pirokbeimer 7 Nov. 1517, bei BiVekiDg I, •. 166. 4 Aufier den beiden 
coraodien Rcucbiins sind nar tebr wenige nnd gani anbedeotende pofimAttt 
BeQcbline bekanat. 
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illiistrasse.- Gamilliiiii profecto oiDiiiiim Bententia in Oermania 

refers, tu, qui bonas literas cadentes et marcescentes in 

pristinum nitorem sustuleris. Solus omuibus Germanis ingenii 

decus et gloriani praefers, solus Gerroaniam literis ubique 

gentiam omas. Itaque magna tibi debet Germania, qni nni- 

cam germanicie virtatis sis monnmentnm. Merito igitnr Ger> 

mani tnas deplorant adTersitatec. Aeqnissimo jnre adTersne 

tuum nequissimum hostem, tui causa inirent sanguinolentum 

pra^lium, quod is infamis famicida, juris et ffiquitatis atrox 

prevaricator, tuam venerandam senectutem, famam puram 

proclariaaimam doctrinam calnmniatnr, lacerat, et pedibns 

snbdere nititur. Utinam ima tellns dehiscat, et tinctum Judaiim 

devoret, atque etiam atram pseudotheologornm actem et 

aerumnosam fraterculorum conventionem, quod inutile ignarum 

atque atrocissimum genus hominum, crudelem tuum calumni- 

atorem fovet, adversns te injnstissime enbsidia ei minietrat, 

ut ob virtutem oppngneris, quod penitus menm cor ezulcerat. 

8ed latius qnam epistol» modus poscit evagatus sum. Tuob 

singnlarem quo te prosequor amorem, nostram garrulitatem 

aeqno feras aninio, et animi affectibus tempcra. Deus solus 

judex aequus eo vertet, ut injustos tuse nobilis famie hostes 

devincas qnod etiam atque etiam tibi precor. 

Hoc unum te nescire nolo. Tni honoris lupum ^ noyas 

quasdam ineptias qnibns tnam famam demetit congessisse, 

quas Archiprasuli Moguntinensi, Mademburgensi, Halberstat- 

tensi etc. ^ a^que potenti atque justo archeprincipi domino 

meo clementissimo dicavit. Sperans eo et odium principis 

tibi exdtatnrum, et snbsidium ab illustri sua gratia se ad- 

versas te impetratumm. Aderam fortnito cum iUe futUis 

libellus detractorins afferretur principi, et una cnm nonnullis 

eruditorum defensoribus sententiam interposui, adeo ut Prin- 

ceps uec librum, si qua alioqui decuisset gratia, acceperit et 

latorem inauditnm insalutatumque abegerit \ 

« 

1 Lapttt] Pldlierlconi iMptiM] defeniio eontr* IkmoMS, vgt Red^Uia 
1. S78 ff. 2 Albrechk von lif«ins. 8 Ualten tn Nuennr 8 Apr. I51S, 
ed. B5cking I, s. 168 erslhlt die e«ohe etwM noden. Danaoh hatto der 
ertbieohof die ihm Ton Stromer flberreiehto ■olirif swar geloMn, elier aeeh 
dem lesen mit den worten i^nle pereant qni ste loqQantor" ins feuer geworfen. 
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Quare tibi persnadeas, et archiprsesulem ^ meQm tui 
amaDtem esse et graviter lacerationem tu» famc ferre. Croto 
tni honoris sednlo propngnatori libeUom * tom dignatioiii 
mittendnm tradidi, nt te eo melinfl defendas. Qnod m ab 
his calumniis ullo modo te vindicare quircni, credas omne tuo 
nomine subirem onos. Non me Uercule aliquod nuyus beoe- 
fieium me in te conferre putabam, qnam ut tonm honorem 
pro noetro amore qua poesem fidelitate defensareuL Gmtermn 
qno planius tibi innotescam, meas ineptias quas adversus 
pestilitatem ' edidi simul ad te mitto, non quod ducam eas 
tna lectione dignas, sed nt tnam limam anbeant et menm singu- 
larem erga te amorem testentnr. Oro igitnr noatram amici- 
ciam non explodas et nos tuis amicis connnmeres. Vale foBtici 
au8picio literarum decus et me te amantem redama. Prid. 
Kal. Septemb. 

Gedmfikt: s= J. y. e. z. 4«. Ab». 

GCXXUI. 

Gotba. 13 Sept. (1616.) 

Mutiauus Presbyter au iieuclilin 

hofft, dass Reuchlin durch die romische entscheidung die ge- 
wiinschte ruhe erhalten habe. Seine gegner wiirden von allea 
▼erflncbt, er boch geebrt . 

Ad me qnotidie conflnnnt boni adolescentes, qnibns 
Capnion est in ore et in pectore, hic sese grsecnm probat ille 

* 

Dcr stroiiicrisclic hcriclit ht ohne zwcifel wahrlieitsgetreucr, Hutten hat sich 
cntwedcr d«s vorgangs nicht mehr genau erinnert, oder ibn absichtUcb 
Terdrebt. 

1 Arcbipemulum. I. 2 Pfcfferkorns dcrensio. 3 Incptias] die 
■ohria eracbien unter dem titel: U£NRICI STKOMERS AVKBACUil, | nedi- 
cine doctorie, sAluherrime «daersns pestijlcntiam obscruationee, reeens 
editn: | Aeque pauperibns prosnnt locupletibua seque. | Aeque negleetei 
pueris senibnsque nooehunt | Titel in sehr schbner leisteneinfaseung, mit 
allerlci grotesken figuren vcrzicrt, untcn 3 bilder roit den aufachriftcn: S. 
MAUKICIV8. S. MAKTINV8. | 8. 8T£PFANVS. | 4 bogmi In 4«, A, B, 
0 k 6| D k 5 bll. Ain ende: iinpressoro Valeatino Behumnn AyDS n Cluri* 
ttiann salnte MDXVI Fridie Kal. Junii. Darunter ein huobdraokerseiolieB* 
Eine doQtfebo abonotinng ertobien ia domselben Jahro. Loipsig boi Ifeloiiier 
Lottbor. 
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helnraiGas et yera areanas liteias admiratar qnantmn a pre- 
ceptoribns insnldB ad nugas trahnntur vel emendas vel dis- 
ceudas, tantuni utroque pede resiliunt ad seqneuda vestigia. 
spectabilitatis tu». 

So sei Richard Crokus \ ein Englander, jiingst bei ihm 
gewesen, der sich danach sehne, hebraisch zn lemen, so. 
andere. Er bittet um rationem constitnend» bibliothec». 
Dat Id. Sept. 

Gedruckt: = J. v. e. z, 

CCXXIV. 

Leipzig. 18 Sept. (1516.) 

Ricardus Crocus an Reuchlin 
beklagt, dass Ueuchlin ihm nicht geschrieben habe, ist zu jedem 
dienste bereitf schickt ihm ein eben von ihm erschienenes 
bach und bittet ilm, sein kabbalietischeB werk dem Joh^ 
Fiecher, bischof von Rochester, zu widmen. Lipm. 
Gedmckt: = J. t. e. y 2h. 

CCXXV. 

K9lii. . IZ Sept. 1616. 

Joannes Potken Joanni Reuchlin S. D. P. 
Eas, quas ad me e Stutgardia 8 Kal. Sextiies dedisti, 
doctissime doctor, literas nuper recepi cum quaternione 
operis ' per F. Petmm Galatinnm compositi ad me remisso. 
Tibi haud parnm gratulabar , qnod ex parte epistol» quam^ 
ad me mittere dignatns es, intellexisti cansam illam tnam In 
portu esse. Ego cum epistola:' piirtem absque mora Georgio 
Sobio ^ juventutem Coloniensem in arte humanitatis publice 
emdienti, laudum tuamm prsedicatori, tuoqne hac in civitate 
acerrimo defensori, tradidi. Is primo exinde die festo in 
templo, quod summnm Golonienses vocant, facta doctoram 
viromm corona omnibus audire cupientibus, e quorum numero 
nonnulli tui «muli erant, legit, perlegit et relegit, subitoque 
orto rnmore per civitatem, ut fit, quod victor evades, multi 
ex his qui te amant et nonnuUi ex eis qui te odio prosequun- 

1 Ygl. Bdcking BttppL II, s. 352 fg., den folgcndcn brief und die nac htinge. 
2 Operla] de arcanis catbolicas yeritatis, s. o. CCXV. a. 3 Ygl. Kraffl, mitr 
tbeilangen aber Ueinricli BuUinger, Elberfeld 1868. 
BeveliUn 1*7 
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txr. ixfier ^uim csani jpm ct Pffmnw el Octnns eimnt, me 
4m£m9US apotnf. ccid m 21 n ifinMraB, qnbns 
cftiiiB &aai rtcfw. md m kxiaKvk ftr Do ctot e» Jomieiii 

Wik yr:«i - Tiit. reii. t-ur: f.r:^:*Af, ni eaihitin vst^ndi senten- 
tiftzi. V<E^ ^ m.Tri,T:<^ cik4Vb Kjc^r C<4oiiic est nome- 
im. qnoi fcnaa ipie ^tenTcrii, nfile «qpiAiiiBuores ala- 
criofCBq^ aiioi T«ro rcha ct aaiM igfnmkmtM fecit Qood 
«iteB «mbiB. lata pro le nBiestii te ColonuB peregre ito- 
ixiij . ad meaiD Ie hr-rsa qnaiD edrr^ ccepi cbaldia eniditi- 
ooem, pianmuin g^udeo qaod onleeliam rel jam latam, vel 
propedkm Imodam qKro. Xaa el B. Wik inter alia «d 
ne atrip^it. qaoi anadn— de mperoedeBdo per oontra- 
ritiin ii t^i.viis£iiiiO domiBC' l . ^ir^ si^^naium mandatum rejici 
euiarertt. iA oisi rcTercBdissimiift cardinaiis S&ncti Marci * 
OK mht^ wM qnolaaBii danatilNm geaeraKbn leriia soJitns 
eat, aeeederet, canan toan ia qiaia foms per eardinales 
decidi sperab&t. Lata igitor pro te sententia, non me, sed 
Coloniam ipsam accedito. Injuriam tamen miiii leceris hand 
mediocrem , nisi domo inea , cojus reparationi jam inteQdo, 
^ioq^icio fbens noa. £ro io te ipsam ohaLdiam 

dooendo tooB Barnabanoa, ooo solom ooctonios sed et dioniiis, 
nihil eos metuens, qui te odio prosequuntur. Mitto ad te 
ineptias quas breTi ante tui emuU sub Yocabulo Nebulonis 
illias Pfefferkom conflaroDt Beoe Tale, et oti aolea redama. 
Ex Colonia 13 Septmnbris Anno 1516. 
Gedruckt: =: J. v. e. v. 1. 

CCXXYL 

Aotwerpen. 29 Sept. (1516.) 

£i*asmus Capuioni. 
Com bas literas paraasem ad primam yf9iium^6^ 
copiain, reddita; sont Antwerpise to« litene, sed mense Jolio ^ 

Bcripta^ quas ego iid fineni Septembris accepi, ad has ut pau- 
ciiiftimis respondeam. EraiX quidem mei officii, .doctissime 

o 

1 DieMi, Aog. 1616, erlMsene mandat iit nnt nieht erBalten; vgl 
BeneliUne. 819 fg. S Orlniani. 8 Ineptiae] Pfteiirkome defemio eontit 
femoMi. 4 Jolio] wol felseb fSr Jonio; i. o. den brief Toni 5 Joni 161^ 
nro. CCXX. 
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Reuchline, literis tibi gratias agere pro codice hoc est 
deliciis tuis, nobis coTnmodato luissis, sed Frobenius in causa 
fuit, qui me non admonito librum remiserat. Nenias meas 
tuo boc est doctissimi optimiqne yiri calGulo comprobari 
Tehementer gaudeo. C»tenim, quod tua pras meis contemiiiB, 
age ne nimis amice, et modeste plus eatis. Et infcelicitatem 
tuam deploras? qui foclicissimo illo seculo videris Italiam, 
florente Agricola Politiano , llermolao, Pico, cui tam varia, 
tanque recondita contigcrit eruditio, qui tot summatibus Tiris 
notns ac famiiiariB fueris, qui nunc quoque optimis ac doc- 
tisnmis quibusque sic charus 9M et adamatus, ut, si pater 
esses, omnibuB intimius cbaruB eBBe non poBBiB. Adorat te 
propemodtim episcopus Roffensis, loanni Coleto sacrum est 
tuum nomea. Quod ni minister perdidisset. epistolam tuam', 
haberet eam ut ajebat inter sacras reliquias. Nuper inyisi 
monaBterium pervetustum CartuBiensium apud Sanctum Ode- 
marum ArteBi® oppidum. EjuB loci Prior ^ e tuis libriB mire 
literas hebraicas assecutus est, nullo pra^ceptore, tibi vero 
sic deditus , ut nomen etiam ipsum veneretur. Erat forte 
apud me qusedam epistola tua, quam ubi sensit tua scriptum 
manu, obnixe rogavit^ ut apud se relinquerem, eam ideotidem 
exosculans. 

Non pauci Bunt, mi Reucbline, boc in te animo. Quod 

tua virtute contentus ne^igis hominuni malevolentiam, hiudo. 
Ipsa virtus abunde magnnm tui pra^mium. Et si parum 
agnoscit hec stas, agnoscet posteritas, denique agnoscet 
ChristuB, cui tui militant labores. Scribe vel paucis Coleto, 
is jam senex grsecatnr \ RoffenBis etiam proceBsit fceliciter. 

♦ 

1 Godice] fauidsolir. des N. T.? s. o. brief Ronchliiif , Aug. 1514, i. 825, 
«. S. S Dea AgrioeU het Heachlin «obwerKeh in Italien gesehn. 8 Ancb unc 
iet ettt en Colet geriehteter hrief Renclilins nicht «ihalten. 4 Prior] wahr^ 
•oheinlleh Joannes Qnonus s. o. s. 228, a. 2. 5 In dem verzeicbnis der 
Reaoblintsten tn Bngland, das in den epp. ill. Tir. a. a. o. sich findet, 
hei6t cf aoch: onnes seiont grnce excepto Coleto. Das Terseiehnis enthlllt 
aoAer Coleti If. Gnilielaias Qrocinns theologns, Thomss Unaerns medicas 
vegios. Cotbertos DoiiBtanos joreeonsoltns, arohiepiscopi Cantoariensis c«n- 
lieUafios. Gai]le1t|ias Latameros tbeologos. Thomas Morus Londoniensis 
jodex et adTocatos disertlssimus, Andreas Ammonioi' secretarius Lnccnsts 

17» 
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Rnrsniii Y&le, doetMne Beaeliliiie. Antverfntt. 3 K$L Ootob. 

Ex edibus Petri iEgidii, pnblici scribfie, ad quas si quid 
luiseris, id mihi facile reddetur. 
Gedmckt: = J. t. e. t 

CCXXVIL 

Rom, 20 Oct. 1516. 

F. <^!gidiiis Viterbiensis ^ ordinis eremitaminS. Augustiiii 

prior geiierulis au Joaiines, Dionysius Eeucliliu und ilne 

schwester Elisabeth. 

In riicksicht auf ihre yerdieiiste imd anf die traurige halt- 

doctissimus. Warnm Johann Fiscljer, episcopos Roffcnsis in diescm, wahr- 
tcbeinlich von Erasmus herriihrenden , verzcichnisse fehlt, ist unbegreiflicb. 

1 Agidius von \'iterbo, eigeutlich Agidius AntoniQS Canisius, geb. 
1470 in der diocci^e von N itcibo, studirt bei dcn Augustinern in Viterbo 
ausser den Humaniora aucli hebriiisch und cbaldaisch, wird 1507 general 
des ordens und curdinal und hat als solchcr wol seinen nufenthalt in Rom 
genommen. Diesen musste er zwai oft unterbrechen durch viele gesandt- 
schaften, zu denen er von papst Leo X gebraucht wurde, z. b. zu Maxi- 
milian , zu Karl V, zum herzog von Urbino. Kr erhiilt verschiedene bis- 
thiiraer, wird 1523 protcktur seines ordcns und vom papst Clemens VII zum 
patriarchen von Constantinopel gewahlt. Er stiilbt in Kom 12 Nov. 1532, 
Ygl. die kurze biographie in fortgesctzte sammlung von alten und neuen theolo- 
gischen sachcn 1748, s. 58bi3 64, mit portrait. Eine anzahl briefe au und von 
Agidius , welch letztere bei seinen lebzciccA sein ordensbruder Scraphinua 
sammeln wollte, sind abgedruckt bei Maiteue et Duraud: collcctio amplis* 
sima tom. III, s. 1232 bia 1276^ eine grofie anzahl seiner schriften bewabrt 
die bibliothcquc nationale in Paris handschriftlieh. Wahrend scines aaf- 
enthalts in Rom hat sich Agidius 1513 fg. ein grofies indirektes verdienst 
mn die rerbreitang des hebriischen sprachstudiums durch die aufuAbme 
des Elias Levita bei sich erworben. Fflr eeine hebrftischen studien ist 
Meh tein brlef an Caspar Amman (provincii^l in Lauingen 1524), von in- 
teretee (abgedrsekt in: annales literarii, cnra Uenke et Brans. HelmstSdt 
1782, Tol. I, s. 198 fg.), in weldieni et flber Renchlin hdAt: etiam miilto 
magis gratnlamnr ttbi, quod eortitai aii doetorem ezimliim Johannem Baylin 
(Beochlin) cujus emditlo mazimi apud noa eit, qnod in laiieta lerlptiini 
iaaete ▼ertator. Andimas apnd eondem tnom prnceptorem esse eam molta 
tam egregia hebrttornm Tolomina. Gratiisimam taolrfi rem |SM«rii| ii ad 
nos qnam primom mtttas Indieem llhromm omnlom , qooe' ille idem prm> 
ceptor babet tous, pempiciasque diligenter, an habeat ipee Ilbros, qoales 
vides deseriptos in hac pagina iotcrelosa prttientiboi . • . Vale In domino» 
Bnm», die 15 Decembr. 1518« 
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losigkeit des irdiscben lebens tos et ordini et parenti Au- 
gustino deditissimos , quantum ad nos attinet quantumque 
nostri jnris est, nostro ordini adscribimns atque tob singulos, 
ttt ex noBtris nnum, toto corde confratres et conaororem per 
ha;8 literas et accipimne et voisamQB .... Anno 1516, die 30 
Octobris. 

Gedruckt: = J. t. e. B. 4*. C«. 

* 

CCXXVIIL 

Bon. 1516. 

^gidius Viterbiensis an Keuchlin 

bekiagt, dasa er Renchlin bei seiner anweaenheit in Deutschland 
nicht gesehen habe, gibt seiner bewnndernng flir R. den leb- 

haftesten ausdruck, hebt seine verdienste fUr hebraische uud 
kabbalistiscbe studien hervor und scbreibt: 

Thorah erepta primo nobis est a deo ex igne cum Abra- 
ham ez igne servatum esse Toluit Nunc secundo a Reuchlin 
serrata est ex igne, cum libri illi serrati sunt qnibus stanti- 
bu8 lex panditur et lucem capit, intereuntibus autem tenebris 
ajthernse noctis offunditur. Denique in hoc judicio tuo ubi 
hac aestate periculoso sestu laboravimus, non te sed legem, 
non Thalmttd sed ecdesiam, non Reuchliu per nos, sed nos 
per Reuchlin serTatos et defensoB intelligimus. Yelim qu» de 
Pytbagoricis cudere te scribis, latius de eis me reddas cer- 
tiorem. Vale, Romse. Anno MD.XVI. 

Gedruckt: = J. t. e. B. iii^; B. 4«. 



CGXXIX. 

Wien. (vor dcm 24 Oct. 1516.) 

Vadianus poeta laureatns Joanni Beuchlin 8. 

Ulrichus Huttenus doctissime Capnion, literis * ad me 
suis Bononi» datis honorifica tui mentione fact&^ quid Rom» 

1 Von Hatten ist Bnn snm eratenmtle in nnsern brlefen aniflihrlioher 
die rede. Dasb flber ihn dle Sftmmlnngen Yon B9okiog nnd du werlt Ton 
StranS elles nOthige entbslten, bedarf ksnm der erwRbnnng. 8 Literis] 
dieser brief Untteiis m Vadian Ist nicht erbslten. 
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prtnnt Ut «fiirtm n iOm taa emm aetnra fiierit, adeo 

iDdicat ndcai4;r, nt qvanti tc lacmt, ipsa soa yerba huud 
obsciire testeDtur. is fionue toU prope ceUte, ut intelligo, 
wMmm tamik, iitcnm et ia pfnne noeoeiidi jiiriB giatiiL 
Sed lite * qaftdaa ioter ae et GaDoe «liqaot ob rea Gennar 

noruin exorta, uno coLitcto Gallo. reliqais autem misere 
sauciis, BoDoniam petere coactiis est, illic fortas&is diuttile 
«aiitnnit, Qnanlo Tero me gaadio affidat omnis illa fiaina 
qam Tictoriam isnocentiBsinuB rite tne oontra Stoicomm istaa 
aimiaa adjudicat, non fiurfle seripsmm^ ac ne dixerim qnidem, 
ai coram essem: testis enim esse possum vel posteritati, quo- 
niam altissimum iiiud toarum doctriDamm ociom tam prc- 
dpiti mokatiamm et pertnrbationnm impetn non dignnm 
eztiterit; cnmqne doleam penvpe de mnltia, istnd nnnqoam 
non gravate luli, quod bomines illi, quomm stipendiis in?idia 
militat, tantas in re tantilia tragoedias moYerint , ut res tota 
tot judicioriim censnraa, magnomm etiam jndicum conBensu, 
anatinnerit Imponet his finem Roman» s^lia antoritas, tot 
irite tne et emditionis pnpconibns mnnita, inter quoa Eras* 
mum ipse Roterodamnni adeo libenter accipio, ut nihil magis. 
£go quantulacunque doctriua ac iugeuio id moliar, ut vel meo 
jndido Capnioni debnisse stndiosoe omnea fntnra sccola 
agnoscant. Excudetur jam nune a me scriptns de poetioa 
libellus, in quo meritissimam laudem tui locis oportunis inse- 
rui, meam in te observantiam hoc ipso testaturus ejns tibi 
copiam breri iaciam. Yale et scribe. Vienne. Anno MD.XVL 
Gedmckt: 1 = y z iib; 2 =: Hntteni epera ed. BOddog toI I 
8. 104. 

1 Llte] fll»er dicRes abentcner vgl. Hutten an Gerbellina Bologna 31 Jnli 
1516 Hatteni opera ed. Bijcking, vol. I, s. 105 f. Uuscr brief ist 8elb«t- 
▼erftSodlich fpliter als der angefubrte, in dem sich ubtr Keuchlin folgcnde 
•telle findct: de CapniuniH Bummi viri causa bene to aperare jubeo: salui 
In procinctu e«»t : Hogostratu» thcologistaruni alpha ingcnti decocta pccunia 
(tanti «pem «nam einit) niliil cffecit (juique olim potentia fretup sua optiroo 
cuique niolc.Htus facilc fuit, xEcpaX^ tov oupavov e^apaaaev ir.iyiipCj^ fractui 
animo est dcKtitutiisquo lupus bians discedit. Krasmus pontifici commen- 
davit (Jaj)ui(»ncm litcriH. Duos Gcrnianiaj ociilos omni Htudio amplf^xari 
dcbcmiia: pcr cos cnim barbara esso dc.sinit lia:c natio. Vgl. aucb HuttenS 
briefo un trocua, 9, 22 Aug. 1516, Bocking a. «. 0. I, ». 123 bis 
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Stnttgart. 94 Oet. 1516. 

Exccllentissirao stiidu Viennensis noviciorum gvmuasi- 
archa3 domino Vadiano studiosonun principi et literarum 
Ifigklatori ainioiBsimo suo ^ [ Jo. Beuchlin] g. d. p. 

Crede mibi, tantis siuu obrutns negociis, ut elegantissi- 
mis tiiis literis ne barbare qnidem, ut soleo, respondere 
nunc possim. Quare tolera humaniter excuBationem meam, 
postbac nostra yidebis abundantins vel libellos *• qnibus snda- 

mus in prsesentia haud segniter. Kxpecto quotidie Romanam 
sententiam, utincam pro nobis et pro veritate decernendam. 
Tunc liberiore vena ad te et alios mibi deditos, auxiliante 
Deo, perscribam. Vale. Stuttgardio, 9 KL Novembris anno 1516. 

Joannes Rencblin Phorcensis LL. Doc. 

Handschr. : 1 = Vadianischer brietwechsel bd. 1. s. 81 (bibl. zu 
St. Gallen) autogr. 2 = Uuberische sammlung. Band 49 der Apo- 
grapba: epistolie ad Joachimam Vadiannm, de ipsis, qoa in biblio* 
tbeca S. P. Q. Sangallensia adservantor, originalibus exemplaribos 
tranaseript». (G^ n, 88 der BasL bibL) bL 41. 

CCXXXL 

Stnitgart 13 Not. 1616. 

Joaiines Reuclilln phorcensis Nicolao Ellenbog ». d. * 

Quem ad te mitto, Nicol», barum ostensorem, ia ab amicia- 
simo et mei amantiadmo Eraamo Roterodamo cum literis auis 
pro more elegantisdmie ad me nnnciua accessit. Vir, ut ego 

de vultu conjicio, admodum venerandus et tara gravi mittente 
Roterodamo dignus. Quis enim nou omuia quffi ab Erasmo 

« 

] Aafiielirift aatgelaMeii 2. 2 Do arte cabaUstica i. ooten nro. CCXXXVIIL 
8 tJber eeinen frfiheron briofweebeol mil Rencblin ecbreibt Ellenbog 1626 
In die 8exti an seinen freand Jakob Grnerine. Dieeer bette ibm ange- 
botott, collecteneen, die er in Renehllne vorleenngen geeammelt, zu schicken, 
nnd Ellenbog hatte ee angenommen: mirnm enim diotn qnnm faeiat ed eto- 
macbom menm renchlina parata cnllna. Fnit mibi vir ille humanieeimoa 
non pamm alfectne; dom in bumanie eeeet. £t lioet ex facie alterutrum 
nofl non noverimna literia tamen freqnentiboa (quibne ruetieorom illa eeditioea 
lecta me priTarit) me adlit, quas sane ut Crcesi opea penee me reeerfabam 
ct deoeeolabam. A. a. o., ▼d. I, lib. IV, ep. 49, fol. 183« 
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procedunt, amet et colat ? Qnare obsecro te, nt illnm jure 
hospitalitatis suscipias perquam liumaniter, cui et tuam et 
abb» Dostri ^ virtutem ita commendavi uti est id est maigimi 
fed quam laudibos apud exteros celebrare queat. In causa 
mea Romana diffinitiYam senteutiam propter ad?er8adonim 
potentiam quaDquam ferme ante annum conclufiam * nondum 
habeo, attamen quotidie amicis ex urbe consolatus expecto 
brevi, qu« cum venerit haud clam te erit. Valete tuque 
&bba8que meus. Stutgardie Idibus Novembribus auno 1516. 

Handscbrift: N. EUenbogi epistolamm libri IX, mser. in MbL 
imp. Par. cod. lat. 8643, vol. I, lib. 3, epist. 20, fol. 25^. 

CCXXXIL 

(Ottenbeuren.) (Nov. 1516.) 

Frater Nicolaus Ellenbog Joaimi Beuclilm S. D. 

Praiceptor colende literas tuas proxime ad me datas, 
per eos' qui a doctissimo Erasmo nostro Eoterodamo ad te 
misai fuerant mazima voloptate accepi, Yirosque, ut petieti 
liberaliter suscopi, tum iit tu» gratificarer humanitati, tum 
ut Erasmo Roterodamo a quo non injucundas ^ yix ante 
annuni accepi literas amice responderem. Veruui ut verum 
fatear, fuere ambo digni omni humanitatis obsequio. Senior 
enim theologia^ doctor a juDiore pra^dicatur et sane ejus 
doctrina ab hac dignitate non abhorret Junior Tero pro 
etate eua musis incumbit et poesi oratorieque totua iuTigllat. 
Beliquit quinetiam abbati nostro carmina non illepida ad 
honorem s. patris nostri Benedicti. Sed quid plura? Tractati 
sunt ab abbate meo tum ob gratiam tui, tum ob iUorum 
doctrinam et eruditionem triduo lautissime. Dedi quinbtiam 
eis literas ad priorem ^ sancti magni in faudbna qui nt non 
dubito, humanissime eos suscepit. Cieterum quod scribis cau- 
sam tuam lloma? esse definitam, tibi mirum in modum gra- 
tulor, tu, velim, ubi eam sententiam ad plenum extorseris, me 

* 

1 AbbiB nostri] Leonhard Widennuu» s. o. 2 ConelaM 1. 8 Viroi- 

qne] Reuchlin hntte oben nur von einem ge«prochen. 4 Am rand: not* 1. 
6 PriorJ Gallus Kneringer in Fiifien. Zahlreiche briefe YOn ihm nnd «n 
ibn eind in der erwllhnten brielsaniRiiang erludtea. 
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actutum de ea rc certiorem reddas, quatenus tui honoris 
defendendi materiam habeam fide dignam. Veniunt enim ad 
noB qui tui nominis et hoooris inimici existant capitales et 
qni me Beuchlinom qn» mea glona est maadma appellent, eo 
qnod tni nominis pneco existam fidelis. Hlis, inqnam, obji* 
ciam Bcripta veritati consona in tnam landem maximam, illo» 
mm autem confusionem pra?cipiiaiii. Caeterum memini, me 
anno hujns sasculi undecim postulasse a te interpretationem 
dictionis Semhammaphoras ^ , ta vero ad alia ejns epistol® 
pleniter qnidem respondisti, solum hac Tocula quam tameii 
maxime omnium enodari cnpiebam eilentio tecta. Itaque, st 
me amas, ejus dictionis derivationera et interpretatibnem mihi 
conscribas precor. Non abs re id peto , sunt enim qui in 
mysteriis ea vocula utantur tanquam sacerrima. Vale foelix. 
Handschrift: Nic. Ellenbogii Uterarum librilX, mscr.s. o.fol. 26 f. 

CCXXXIIL 

ZwoH. ^ ^ ^ (1516?) 

G^liard Listrius an BeacMin 

druckt mit den lebhaftesten worten seine begeieterung fiir 
Reuchlin aus, theilt mit, dass. Pfefferkom cum quo sepe tno 
nomine mihi Golonie res erat eine neue deutsche streitscbrifb 

gegen R. und alle gelehrten erlassen habe ^ und bittet, den 
iiberbringer des briefes gut aufzunehmen. GrUsse an Busch. 
Yale. Suolla?. 

Gedmckt: J. v. e. A 3^ i%, 

CCXXXIV. 

LoDdon. (1616?) > 

Joannes Roffensis episcopus ^ an Beaclilin 
bedauert, dass sein brief an ihn verloren gegangen sei, wiinscht 

1 8. olien 29 Aiig. 161 1, nro. OXXYI. % Gemeliit ist Pfefferkoms be- 
•chTrainng 1616; ygl. RenoUin s. 878, a. 8 nnd 881 ff. 8 Vgl. den brief 
des ErMmns oben nro. CCXXVI. 4 Job. Fiseber] wie eehr Flteber den 
Reneblin Terebrte, ersllbU ErMmne: pene deperibnt in Cepnionem, Um 
mngniflce de illo eentiens, nt me prm ino pntnrit nibil seire, etptaritqne 
oeeasionem relinqnend« Britanniis, nt enm Cepnione velnt oraenlo remm 
omninm monditamm poisil oolloqoi. Qraimi 8|poBgin sdTersni tsperginw 
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baldigen iiber seine feinde ttnd bittet ihn om eiaige gei- 
leiL Ex Londino Anglia. 

Gedruckt: = J. v. e. s. 3^^. 

ccxxxv. 

LOwen. 15 Nov. (1516?) 

Erasinus Boterodamus an lieuchlin 

Bcbmabt beitig gegen die neu erschienene detttecbe scbrift 
Pfefferkoms ^ nnd ermahnt Rettchlio, diese ttngehener za ver- 

achten und deu wisscnschaften zu lebcn. Fischer und Colet 
seien wohl. Expostulavi cum Dorpio: qiiare ha^c academia ^ so 
miscuisset tuo negocio? Is respondit: unum Adrianum ' fuisse 
attthorem, cui nnnc contingit cardinalatue . . £r habe den aa- 
genspiegel lateinisch iibersetzen lassen nnd nach England ge- 
schickt Lovanii 17 kal. dec. 

Gedruckt: = J. v. e. s 2'' fg.; absclir. in der Huberischen samm- 
lang bd. 24 der apograpba (Basler bibliothek 6. 2 I, 15). 

CCXXXVL 

Bologna. 13 Jjiii. 1517. 

Huldericus ab Hutten an Beuclilin 
ermuntert Reachlin znm muthigen ausharren und wirft ihm 

schwachHche worte vor, die er in einem briefe an ihn gebraucht 
habe^ Jampridem incendium conflo, quod tempestiTe speroeffla- 

« 

Hatteni, bei Bdeking, Hntteni opera II, 280. Vgl. «neh oben §. 351 f. Mit be- 
liehnng anf nnsern briefaehreibt Fiseher an Erasmus (1616). Ego ad BenoUInnm 
aeripsi, neseio an aceepertt meaa literas, sed non desistam iterato soribere: 
feddit» enim mihi litera» cjfns foere, (der brtef Benehlins iat nieht erhalten) et 
proliziorei ^nidem ad meam maximam voloptatem. Visus mihi est pm ceteria, 
quornm htetenna opwra legi, ex his qui supersunt palmain tencre, in rerum 
pnssertim aroanamm eognitione qa» vel ad theologiam vel ad philoaophiiftm 
ipectant. Opp. Br. eol. 1587. Epist. App. CIII. 

iBeaohyrmnng s. o. nro. CCXXXIIL oder „8turmg1ock'' 1514? 2 Dia 
Ldvener, dorcn verdammnngsurtbeil des augenspiegcls, 28 Juli 1513, Kcuchlin 
8. 283. 3 Adrian v. Utrccht, der spiltcre papst Adrian YI. 4 Der brief Eeuch- 
lins an Huttea, in dem dic worte: sin brcvi moriar, sowie die unten folgendens 
noli deserere cansam verilatis, gcstanden haben, ist nicht erbalten. In ftbn- 
licber weise, wie in nnserm briefe, ermuthigte auch Uutten den zagendoi 
Pirckheimer 25 Mai 1517. Bdcking I, 138 fg.; in der antwort Pirokheimera 
l^ommt Tor; (;apniQnem| ^iio anim^ in eo tia, oertioreni reddam« Prudootef 
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graliit;ip8iim te qniesoera jnbeo; eoe iiuMa^itiiigoiiiiKtiviaQioi^ 
qaorum et setaB et conditio pugnue generi par est Er werde 

durch nichts erschiittert werden und ihm endlich ruhmvoUeii 
sieg verschaffen. BononisB, idib. Januar. 1517. 

Gedmckt: 1 s=: J. v. e. A 1; 2 = BOcking, Hatteni opera |, 
8, 129, woBelbst eine an&ftiilang der ttbrigen dracke. 

ccxxxm 

? > 27 Ifin 1517. 

Joannes BeucUin an Erasmus 

daakt ilim fiir seinen brief yom 27 Aug. 1516 ' und sohickt 
ihm nnd dem bischof yon Rochester, dankbar, wenn aach be- 
schSmt dnrch ihre lobspriiche, exemplare seines werkea de 

arte cabbalistica. 27 Martii 1517. 

Gedruckt: = Erasini opera ed. Lugd. Bas. 1703 vol. III, 
GoL 1598 fg. (App. nro. CXXIU). 

CCXXXVIIL 

Stattgart. (Mftrz 1517.) 

Sanctissimo Leoni decimo pontifici maximo Johannes 

Reuclilin se supplex commeudat \ 

Italica philoeopliia, lieatiesime Leo decime, religionis 

agis qnod acl emn non scribis, ne enm innooentem ee nolens ia perienlum 
todias: Boeti enim tjrsnnonun snimos. Des. s. 187. 

1 Ist n«eh clen worten des briefes: postqanm domnm redioro anf dor 
reise» ▼ielleiclit in Tttbingen bei Anshelmf gesebrieben. 8 8. oben 
nro. CCXXIsw 8 Anf das werk de arte eabbalistiea, dessen widmnng nnd 
dnleitnngen bier mitgctheilt sind, bcsiebt sich folgendes (J. ▼. e. m. 8, 
damns bei Mi^ns s. 819 abgedmckte) gedicht; 

[Joannis Zlegleri in qnendam Reaeblini llbrnm compositnm] 
Capnion hic latnm ▼ictrleia signa per orbem 

En aglt! Et totns ftilminat hooce libro 
Mnltns Agrlppinis ftrnins importnnns oeellis, 
Ast redolet doctis thnra Sabaa ▼iris. 
Das werk ist, wie aos der nntersehriflt hervorgeht, M8rt 1517 erscbio- 
nen; ▼on dem nocb nicbt ▼ollendeten werke schreibt Bemhard Adelmann 
an Pirckheimer (34 Febr. 1517): Rencblin tres dialogos do oabala he* 
bmiee, latine ae gnsce a se eonscriptos impressoribns tradidit, rem, vt 
ipse soribit, prins a theologis nostris non ▼isam. (Heomann, docnmenta 
literaria, s, 149 bi« 158), pa^egen hat ei C09bl8as iiooh am 8 8o^t, 
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.ibliriBtiaiMD, Pontifez Bfaxime, a Pythagora ejus noiniiiis paafente 
'ptiaio, Itd samnios homines excellentibue ingeniis pnBditoa 

-olim delata perquamplurimis aunis ingenti latratu sophistarura 
occiderat tam diu tenebris et densa nocte sepulta, quousque 
.deam favore Sol omnis generis optimortim studiorum, claris^ 
simiiB Laurentias Medices pater tans, Magni Cosmi propago 
Florentin» ciritatiB princeps, exoriretur* Quem etei novimus, 
animo et eeientia gubemandi rempnblicam et domi bellique 
omnia consilia ac prudentia gerendi tam faisse compotem, 
ut nemo letate sna in civili exercitatione videretur magis 
-landandns, tamen ad lioc nobis eum fateri oportet commo- 
diu8 natnm eBse perinde atqne coelitue demiseum, nt post 
«loqnentife disciplinas et benedicendi artes a Petrarchie, Phi- 
lelphis, Aretinisque rhetoribus ante juventuti Florentinae tra- 
ditas, quo esse absque controversia possent cives cunctis 
nationibus exteris nitidiore scribendi calamo et puritate lingu® 
omatioree, ipse tandem patri» inferret qnoque illam expnl- 
tricem TiUorem sapientiam et arcanorum inveetigandi rationem, 
quie in libris et monumentis priscomm ad sua ueque tem- 
pora latuissent. 

Ad id provincia^ diligenter accivit undequaque doctissimos 
et veterum autorum peritissimos viros quibus cnm rerum 
Bcientia etiam Batis esset eloquentis, Demetrium Chalcon- 
dylen, Marsilinm Ficinum, Georgium VeBpncium, CbriBtopho- 
ram Landinum, Valorem, Angelum Politiannm, Joannem Picum 
Mirandnl» coniitem, cieterosque orbis eruditissimos, quibus 
antiquorum soiertia et arcana vetustas malignitate caauum 

« 

nicht erbalten, er Bchreibt an Pirokheimer: litteras Jo. BeaohUn AOCepl 
(d«r brief ist iireiUoh nicht mebr erhalteo), libram nondum, qno- 
na«m Petz (Hieronjmns wic Heumnnn sagt) racroibus adhac Yeron» est 
(Henmann a. a. o. a. 34). 1516 meldefc bereltB Gerhard Lystrius dem Em- 
mvLt: Bcripsit mihi Cnsarius, Capnionem carare apud Thomam Anselmum 
imprimi artem cabalisticam et philosopliiam pythagoricam. Er. opp. III, 
col. 1587, Append. nro. CIV. Ancli Luther hat das werk benntzt. Er 
schreibt an Spalatin 29 Juni 1518 'de Wette, Luthers briefe, Berlin 1825. 1, 
s. 127): Quod et Juhannes UtMichlin in Hecundo libro CabbalsB su» satis 
aifirmat: quod si ulla neccssiaiia est diakctica, natmalis illa ingenita suf- 
ficit, qua bomo promtu^ e«t oonferre ^edita cum Qreditis, et biq oooolodero 
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obliterata in lncem i^diret Hoc egere BUmini viri oertfttiiii.t 

Nam docuitliic, commentabatur alter, legerat iste, interpre- 
tatus est ille ac linguas vertit in linguas. Marsilins Gra?ciani 
diudt in Latium, Romauos iu Greciam Politianus reduxit. 
InBtabant omneB operi, nemo non Bnmmas MedicibuB laudeBr 
affereuB. Hob in heroaB, beatiBBime Leo, tuuB natalis nrgiiky 
ut ajunt, divina foeliciter cecidit, Diis gratia, certe nt noi^ 
restaret ullum elegantioris doctrinse genus, in quo tu non 
evaseris peritior, adeo quidem puer amplexus politissiuu 
Bnavitatem Politioni. 

Qnid mjdtiB? Florentia illo mo nihil erat floridioB, iii 
qna renaBcerentnr optimarum artinm qn» ante cecidm 
omnia, nihil remansit intactum de lingnis et literis, quo non 
exercerentur nobilissimi Florentini. Ea fama ego tum quidem 
Yebementer movebar, tactus ejus loci cupiditate, ac non solum 
niagnificentiBsimi et insueti pobis Hercyniis dificii» aTit» taiB| 
quam Magni Goemi nominamnt, ▼erum etiam parentiB tn| 
desyderio Tieendi, nnde nostro siecnlo tanta commoda pro^ 
diissent. 

Igitur iu Italiam profectus cum illustri Eberhardo Probo 
Suevdrum nostra astate primo Duce, cui a Secretis fiebam ^ 
intran Florentiam cirdter 12 Kalendas Apriles Anno Ghrifltf 
1482. Gunque iuBignem Medic» gentiB nobilitat«n ei dnc| 
commendassem, ut pro rei veritate profecto debui, optabat 
cnm eo sibi viio colloquium habere. Quod nbi animad- 
yertisset, nescio quo revelaute, Laurentius, apprehendit pere^ 
grini dexteram perqnam bnmaniter, omnesque nos domum 
ftnam dnadt singnla yiBU digna ostendenB: Primo, faberrima 
eqtiomm Btabula, deinde armamentarium omni apparatn beltioQ 
refertnm , post item singulos thalamus pretiosissimis aulaBis 
ornatos pulchrosque tapetas et in excelso culminis tecto 
arboribus consitum nemus, hesperidum hortos, ac aurea malag 
dgoB bibliothecam cnm in coelos itsqne verbis extollereni) 
perbumaniter, ut solebat Tir BuaTissimnB, respondit „majoren| 
Bibi thesaurum in liberis esse quam in libris". 
' ' Queeso te, Papa sanctissime, siuas me loqui tecum ali: 

• • ♦ •» 

1 Vgl. Bber dieie reiee ReQohlin, «. 24 fg. 
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quanto liberins infimatem de media plebe hominem: Qnanto 
putas me tum captum admiratione cum qoodam insigni gau- 
dio, qaando nDiyerais applaudentibas andivissem ad summa 
te remin fastigia co&sceBdme optlmnm optami saioentistt- 
miqne Principis diri Laarentii Mediois filinmt recordabar subito 
tanqnam hieropbantes aliqnis patenmm illnd tatfoiniiim tem 
prophetijB par. 

Quid hac ex Laurentio laurea fruticari queat, non modo 
Iftnrentibus populis, sed etiam toti orbi preciosins? quis 
major excogitari thesanms possit qnam sit illnd tnnm ineffabile 
regnnm, unde nobis omnee divitisB tanquam ex PafCtott abysso 
fluunt, omnes optimarum literamm ornatnef et omne quod 
est in humanis boiium? Semina jecit pater univers» veteris 
philosophie qusB nunc te &lio iu culmos surgunt, ut te reg- 
nante nobis spicas iliius metere liceat in omnibus linglits 
grsBca, lattna, hebr«a, arabica, ohaldaica et chaldiaea, qnibns 
hoc tempore libri tnae Majestati offdrantur et nberius omnia 
perficiuntur sub tua ditione, quse suut a pareute tuo 
prudentissime inchoata. 

Quare cogitans sola studiosis Pythagorica defuisse, quae 
tamen sparsim in academia lanrentiana delitescnnt, credidi 
band ingratnm tibi fntnmm, si et ea foro afferrem, qn» Pytfaa- 
goras nobilesque Pythagorei sensisse dicuntur ut tno feelici 
numine legerentur, latinis hactenus ignota. Italije Marsilius 
Platonem edidit, Gallis Aristotelem lacobus i^aber Stapulen- 
sis restauraYit, implebo nnmemm et Capnion ego Germanis 
per me renascentem Pythagoram tno nomini dicatnm ezhil»ebo. 
Id tamen absqne HebnBoram Cabala fleri non potnit, eo quod 
Pythagorse philosophia de CabalsBorum praeceptis initia duxit 
quae patrum memoria discedens e magna Grsecia rursus in 
Cabalistarum Tolumina incubuit. Eruenda igitur inde fuerant 
fere omnia. Qnare de arte Cabalistica qun symbolioa philo* 
Bophia est scripsi, nt Pythagoreomm dogniata studiosis fier^ 
Hotiora. In quibus omnibus nihil affirmo tantum ntnt opi- 
nantnr infideles recito, qui Simonem Juda^um Cabalse peritum 
audituri FrancofordisB in unam caupouam e diverso itinere 
conTeninnt Philolans jnnior Pj^lhagorens et Marranus Maho- 
metista. 
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£t postero die dum de more induuntur, intereamemineront 
ejus diversorii cauponis verba longa et varia, quibus ad 
bestemas epulas hospitibus recensuerit fuisse quasdam superiori 

die a romana curia Francofordiam missas propositiones et 
conclusiones coutra inliibitionem Apostolicam ab Astaroto * 
qnodam fictas et concinnatas adversus Jo. Keucblin propter. 
libros non combnrendos jam plus quinquennio crudeles per- 
secntioneB innocenter ac simul aniroo forti et infracto passum 
prae foribus sapientise ac templorura vestibulis Roraie affixas 
et mox in lutum, stercus et ca;num ibi projectas et con- 
culcatas ^ justis ex causis tum quia praBter Summi Poiiti£cis 
Toluntaten, et absque reverendisBimomm jndicum notitia, coram 
quibus ea lis post Astaroti appellationem bactenos triennio in . 
Guriapenderettale facinusfuissetattentatum: tum quod universis 
iunotesceret eam conscriptioncm apertissimis scatere mendatiis. 

Trincipio nanque poUiceri Astarotum in prsesentia Papse 
conclusiones eas fore disputandas et Papam tamen negavisso 
ac certe probibuisse, quoniam in multis sestate proxima publicis 
EomsB sessionibus babitis ea causa plene fuisset disputata et 
discussa coram doctissimis mundi luminibus, ecclesia^ catbolicse 
prffilatis, archiepiscopis,episcopis, generalibus ordinum, et eorum 
procuratoribus, poeniteutiariis, doctoribus, magno nuraero theolo* 
gisB jurisque peritissimis viris, qui Capnionem esse absolvendum 
decrevissent. Deinde quod ignominiose apellaverit oculare speca- 
lum scandala et sententiam erroneas continentias, cum tamen liber 
iste sit per apostolicam sententiam difFinitive admissus. ^ Tum 
etiam quod de eodem libro ita scripserit, quod sit a quinque uni- 
versitatibus dudum igni addictus, qu» erte sunt mer® nugse clara 
et candida mendacia quia nulla in omni terrarum orbe sit aut 
ftierit universitas quas oculare speculum condemnaverit, sed tao- 
tum singularia qusBdam capitosa capita*, vertiginosocerebrohete- 
rolita et supino errore decepta conventiculariter et conspirative 
contra juris et justiicse formam in ocuiare specuium livore 

* 

1 Boohstraten. 2 TgU Renolilin i. S19. 8 Die Speierer feBteiMi 
29 MSn 1614. 4 Nieht die aniYertitftken , eondem die theologieclien 
Hienltftten in LOwen n s. w* 
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tabuerint et sua, nt ajunti sentimenta conflaverint Postremo 

eos ajunt qui luio et cceno cofrollaria illa involverint et revol- 
verint affirmare solitos, in eisdem conscriptionibus nihil con- 
tineri ab alpha ad 0 ^ quod non antea in defensione publica 
Joannis Reuchlin contra calumniatores suos Colonienses justifica- 
tom, solutum et resolatom fmsset, qnod lectori cnique Incidiiia 
etellis claruerit, Aetarotum itaque semper eandem cantilenam 
pro turpi sua lingua canere. Hos cauponi sermones fuisse cum 
hospitibus ct convivis suis dixerunt Philolaus junior et Marranus 
grave nimium putantes in re tam parva et puerili tot annis 
tam ferociter digladiari. 

Ha]i>e8, sanctissime Leo dedme ^ a Capnione hnmili servo 
tuO brevi compendio recitatas in symboHca Pythagorse philo- 
sopbia et cabala; sapientum veterum opiniones atque sententias 
exigui licet numeri; tamen quse studiosis multo amplius 
cogitandi ac investigandi ansam pra^beant. De quibus ego me- 
diocrie ingenii et minut» prudenti» homo nihil judicare ansim, 
nec sane jndicavero. Sed totum hnnc libmm tuse subjicio 
authoritati, cujus in arbitrium collata est totius mundi 
censura, ut quse displiceant rejicias et tum laetabor csetera 
placuisse. Conatum hunc certe meum quem et nostri et 
reipublicsB causa suscepisse me potes existimare, rideri tibi 
non plane improbum confido, tnm quod aliena meo labore 
nostris pateant tum quod hoc semeetri legendis illis id quin- 
quenne bellum quod adversum me liostes mei te sciente gerunt, 
si omnino nequibat vitari at levare studuerim, tum denique, 
ut et meorum esset apud te aliquid quo eit benevolentior 
inemoria noetri tna, quoties paternum erga me animum tuam 
frangere ac avertere inimici motiuntur. 

Non enim intermittunt, scio, quotidie, susurris attentare 

pias aures tuas, modo per proxenetas conducticios, modo per 

epistolas, ut quas ad te proxime 14 Kalend. Octobres ex 

Agrippina Colonia datas^ nuper legi, quamm rimnl cnm £Eil8a 

« 

1 Ab « ad o) 3. 5. 2 Mit der aberschrift LEONI X | CAPNIO 3. 
I.EONI X PONTIFICI | CAPNIO. 5. LEO DECIME 1. 8 Vgl. Bocking, 
«uppl., vol. II, s. 140, ein brief, durch dcn der papst zur verurtliellung der 
dattkeliiiUiiucrbriefe uud der rcuckliniscben sacbe veranlust werden soUlOi 
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delatioiie tituliis etiam mentitar authorem. Non enim tam 
colenda Colonia, tam jus venerauda universitas , sed particula- 
ritas et quaidam inimicorum singularis colluvio, miuimaque 
pars civitatis et ea iusanior hoc faciaus fecit) ut tuss eancti- 
tati affirmarentquo yera nonsnnt idque conira inbibitiones apo- 
stolicas, et contra mandatam GsBsaris pacem. Vides etiam quanta 
in eisdem literisaudatiatanquam Solonianas tibi leges prsescribere 
fontemque juris docere prajsumaut qua oporteat via in judicio ad 
nutumet voluatatem eorum procedere ut facilius me sordibus vin- 
cant quasi nonjam oertatota fermeorbihabeatur innocentia mea. 

Unde adduci non possnm, ut 8U8(»icer istis te fidem baberOi 
qni despecta inbibitione apostolica et contemptis censuris tuis 
quae miuime observato juris tramite libellum meum lite pendente 
combusserunt. Credes vero potius gravioribus viris Alemauia3 
superiori omni exceptione majoribus quod nuUum scandalum 
posui, nullam ruin» occasionem paravi coram uUa plebe Qer- 
manorum qui mibi ejusdem lingua societate juncti sunt in qua 
lingua istis Belgis ignota consilium meum iilud camerarium 
cum plana ejus dcclaratione uno contextu certe, ut decebat, 

• 

edidi ac secure quidem credere potes eoque hrmius, quo de mea 
innooentia, pietate, fidei integritateque a pluribus illustrisBimis 
latiasimarum terrarum nostr» nationts regoatoribus, magtstra- 
tibne, populisque Germanorum' et sanctissimis dicecesinm 

nostrarum episcopis, oppidis et civitatibus ferme trienuio aute 
per literas obsignatas et £de dignas factus es certior. Extant 
penes te ab invictissimo Bomanorum electo Imperatore Maximi- 
liano Maximoleoni tibi et a reyerendissimo cardinali domino 
meo Gnrcensi^ pro mea innocentia terque quaterque oblata 

♦ 

1 Cardinalts aaroenBis] Matthnaa, uu Mattbtas Langius, sea Longius 
▼el Longns, geb. 1468, sobon 1511 beimlioh von Juliua II suin esrdinsl 
ernnnnt» Ton Leo X 20 Not. 1618 besUltigt, bisehof Ton Gurk, dsber Qttr- 
oensis, Tortrsnter rstbgeber Msximilisns, suf dessen ersuohen er sum era- 
bisohof Ton Sslsbnrg emsnnt wnrde, Ton seinen seitgenossen Picrius Vale- 
risnns, bei seiiier theilnshme am Wioner fSrstentsg 1616 Ton Sebsstisn 
Winderl (dio rede besonders gedrnekt, Wien 1616. 6 blL in 4") in prosa; 
Ton Franoisoas Vitalis, Johsnnes Pinieisnus in Tersen gepriesen, mit ftmtern 
und wOrden ftberbftnft, stsrb in Salsburg 1640, 80 Mftrx. Cisoonnii Titn 
pontifioum III, eoIL 299 bis 806. 
Bsttchltn iB 
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iestimonia. Dederunteipostepisoopos iUttstrissisdproniiciariim 
prsesides atqae dttces nobUissimo eanguine prognati, eleotore« 

imperii Fridericus Saxonise et Ludovicus Bavariae Interrex et 
dux Virtembergeusis et Marcliio Badeasis princeps et streDais- 
simtts magister ordinis Teutonicorum , et e regione borum 
reverendi ac Deo amabiles Germani» pontifices, episoopas 
Vormaciensis, episcOpas Argentinensis, episcopus Gonstantiensis 
qui me ovem suam pastor agnoscit et episcopus Spirensis ille 
a tua Sanctitate liuic liti datus judex, qui autoritate tua functus 
de consilio peritorum pro mea et scriptorum meorum inDOcen- 
tia diffinitivam tulit sententiam. Cnm illis dederunt pariter 
quinquaginta tria Sneyiie oppida * omnes officiosisnmi fortaa* 
simi et integerrimi Tiri commendaticias epistolas et literas 
rectse fidei probitatisquo mea3 indemnitatisque testes. Addunt 
illorum testificatiooi robur et pondus iDsigni doctrina et gravitate 
prslati ecdesi» qnos revereDdissimis causse judicibus Grimano et 
Anconitano Gardinalibus, orthodox» fidei colnmnis tanqnam peri- 
styliajuDxistisenatorios assessores, mnndi himina arcbiepiscopi, 
epjscopi ordinum gcnerales, et eorum procuratores sapientise Ro- 
mansB magistratus, pa^nitentiarii et alii theologiae atque juris lec- 
tissimi doctores pro suis singulorum dignitatibus, in historia dc 
temporibns meis nominandi, qni tot sessionibtts pnblids in 
tam Majestatis domestico sacrario quam capellam Pontifidam 
TOcant babitis, semperageDte rem meam nt omniasolet fideliter 
oratore juris peritissirao Joaune Vanderbico, tam equestris 
ordinis nobili viro quam in causaruui patrociniis disputatore 
acerrimo eteodem procnratore meo; tandem in ultima sessione 
causa plene cognita per sententias scriptis editas decreTerunt 
me ab bac persecntione incnriosa liberandnm esse ac absol* 
vendum Nec ulli dubium quin diffinitiva quoque paris oraculi 
scDtentia reverendissimorum judicum ut debuerat sequuta 
fuisset, nisi tunc maudatum de supersedendo abs te ut dicebaut 
accusatores, impetrassent Eorum omniura quos jam citaTimtts 
undequaque testimonia et Tota si recordaberis et acta judido- 
rum, si coram te legi curabis, plane inTenies me ab omni 

* 

1 iiber diese liriefc vgl. die notiz oben sa iiro. CCIX, f. 841» a. !• 
Die abstimmnng Toin 2 Rcachlin; t. Sie. 
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delatorum insimulatione prorsus alienum. Assilit huic mcs 
puritati tota ferme urbs Uomana et cunctarura nationum omnes 
doctissimi, quorum ego decretales quotidie literas accipio 
etiam a fimbns orbis, confinnantes me nuUis bominibns scan- 
dalo ixjdaae onquam scriptiB meis, qnin ne potius asdificare, 
in dies plantareque ▼ariis linguis eccleeiam epiritui sancto 
qui, per diversitatem linguarum cunctarum, gentes in unitate 
fidei congregavit. Animadvertuut nimirum, quod ego primus 
omnium Grseca in Germaniam reduzi et primtis omnium 
ecclesie uniTersalis artem et studia sermonis Hebraioi o<mdona?i 
atque tradidi, quare spero me non frustra sperare, posteritatem 
ecclesiasticam meritis meis futuram non ingratam teque prsesen- 
tem, beatissime Leo Pont. Maxime, rerum magis quam verborum 
«stimatorem pro tot et tam duris laboribus meis in orthodo- 
zam fidem benefidi loco coUatis pacem mihi et animi tran- 
quillitatem juste redditurum. Sin me Tero cupias in hac vita 
malomm pereecutioni perpetuo subjacere, vehementer gau- 
debo videri dignus, qui tantas pro Christo nostro injurias 
patiar. 

Gedrnckt: = Torrede imd schlussworte des werkes de arte cab- 
balistica (ausg. Terzeicfanet bei BOcking, toI. II, s. 94 fg.) 1 = 1517, 
A fol. Lb, fol. LXXIXb fg.; 2 = 1530, foL I Ins n% 

fol. LV bis LVIa; fol. LXXXIXh fg. 3 = 1550 s. 720 fg., 
8. 823 fg., s. 889 bis 891: 4=1561, col. 611 bis 613, col. 708 
bis 711, col. 773 bis 776. 

CCXXXIX. 

MirAiidQla. 30 M&rs 1517, 

Joannes Franciscus Mirandulse dominus an Beuchlin. 

Hat in Augsburg, bei seinem siebenten aufenthalt in 
Deutschland, von PeutiDger, bei dem auch Pirkheimer gewesen 
sei, Beucbline rudimenta zum geschenk erhalten , sie gelesen 
ond bittet nnn Bencblin, ihm bebraiscbe biicber abschreiben za 
lassen nnd durcb Pentinger zu schicken, bittet ibn femer,- ibm 
mittheilungeu iiber die art der hebraischen Terse zu macben* 
Miranduls, 3 kal Apriles, a. 1517 K 

1 Dieteo brief Sbefiofciekto Pikai deoi IMrekkeimer eiir beeorgiing AH 

18» 
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CCXL. 

Hon. U Ifai (I6IT.) 

Agidius gciicrulis cremitanim S. Augustini an 

Beuchlin ^ 

sendet herzlichen dank fur Rettchlins werk de arte cabbalistica. 

Romfie, 24 MigL 

Oedrockt: = J. e. O. 



CCXLI. 

Botn. 25 Mai 1617. 

PhiUppus Beroaldus janior ' an Beuchlin 

wollte, von Jakob Questenberg und Martin Groning ennuntert, 
schon lange an Heuchiin schreiben und thut es nun, nam me 
tibi jamdiu non modo amicam, prope dixerim adYocatom faisse 
in causa illa tna confriigosa ex aUis audire te malo. Libros 
toos pythagoricos pontifez legit avide, nt res bonas solet. 
Dasselbe thue auch der cardinal Medici \ Romse 8 kaL 
Jun. 1517. 

Gedmekt: = J. t. e. G»l>. 

Reuchlin: caiterum si ine amaveris, ad communem amicura Joliannem Reuchlin 
alligntam epistolam curabis perferendam , 1 April 1517; gedruckt als wid- 
mung dcr schrift: JOANNIS | FRANCISCI | PICI MIRANDV | DOMINI, 
£T I Concordiai Comitis. | Ad Leonem Pont. | Max. et Concil. | Lateridl. 
de I reforman dis Moriibua orajtio eto. 4 bogen 4 bll. und 8 bll. io 
4^ mlt der anshelmiachen Terzierung der epp. 91. Tir. tmt dem erften 
nnd letsten blatt. Am ende: HageooB ez «ditiw TbMMB AnibelmL (Amio 
HD. XX. MeoM Meroio.) Der brief des Pilcu aa Pirokheimer iet mil lom 
fiiliebeB datnm VI Kal. Apr. ali nBse primam es antographis edita (I) ab- 
IpedrQokt boi Freitag, epistola doetomm Yiromm. Leipzig 1851, s. 8 sq. 

1 jLgidioa Ton Viterbo, s. o. nro. CCXXTIL 2 Pbfl. Boroaldns d. J. 
geb. ia Bologna, lebrt dort 1498, spiter la Rom, wo er bibllothekar das 
TVtikans wird, atarb 1518. Er bat dio 5 erston bMsr Ton Taeitus aMla- 
lcn beransgegeben, ond Itokrates rede aa Demonikos fibersetst Bino Ueino 
sebrift Ton Ihm ersehioB: opnsenlnm de terrm motn ot pestllentia, onm 
annotamentis Galeni, A . . H in 4*; Torrodo datiert: in nrbe SobletstatiBa 
XXV. Mi^i 1610. 8 Jttllns, der apRtero papit Clemens VU. 
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GCXLIL 

Stuttgart. 30 Juai 1517. 

Joannes Reuchlin an Jok. Franz. Picus 

bedauert, trotz eifrigen forschens, seine anfrage iiber die hebrai 
schen verse nicht beantworten zu konnen. Was er iiber den gegen 
stand wisse, habe er iu einem werke, an dem er jetzt arbeite, 
^de accentibiis^ 11.8. w. ^ niedergelegt Seltene hebraische biioher 
die er beeitze, babe er in seinem werke de arte cabbaUstica 
genannt; dooh f^he ee f%Lr solche unter den dentschen juden 
keinen abschreiber, weit eher liesse sich dadir in Rom einer 
finden. Stutgardi» prid. cal. Quintiles 1517. 
Gedmckt: = J. v. e. t 3. 



CGXLiU. 

Ottobeuren. 12 Aug. 1517. 

Frater Nicolaus EUenbog Capnioni suo. S. D. 

Golende pneceptor, libros taos Gabalisticos ea perlegi 

diligentia quam merentur, hoc est maxima*. Sed nec calamo 
exprimere possem, quanta voluptate, quanta animi delectatione 
melMuum illud tuum opus legerim. Dii boni,quam elegans, quam 
pressum, quam copiosam et prsBgnans. Blandiatur aibi Graocia 
qnantamcanque velit et bonarnm scientiaram. omniam repertri- 
cem et illustratricem se jactet, ego autem Grs&cos cum Platone 
vero pueros appellandos crediderim etllebraeos ex quibusmutuati 
sunt omuia, non parvo intervallo praetulerim. Vere salus ex He- 
brois et omnis doctrinie et philosophi» fluenta inde scaturiunt 
et emanant aberrime. Kon posanm satia mirari linga» sanct» 
dignitatem et saccnlentiam , cujue m^rsteria ad plenum ezpis- 
cari nequeunt. Persuasum plane raihi est literas sanctas 
primo fuisse confusas et inglomeratas et pro captu cujusvis 
docti ac studiosi viri posse snsque deque locari et combinari 
ad fabricanda signacnla et eraenda mjBteria profundissima. 
In admirationem praeterea immodicam me dncant HebrsBoram 

* 

1 8. unten nro. CCL. 2 Schon iu dom brief au Joh. Marquardi 
12 JuH 1517, a. a. o. op. 26, fol. 32 gibt Ellenbog aeioer bewaaderuDg 
fUr HeacbUos werk lebh&ften aaBdruck. 
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magistrorum divina ingenia, gravissimse sententisD, et mysteria 
ex secretissimis sacrarum literarumabditis eruta ^ et deprompta. 
Absit, absit ut Cabalistici libri Tulcano absumendi tradantur; 
digni plane sunt, ut inlinguam latinam Edeli et luculenta 
tralatione Tertantur. Sed et te interprete nonnnUoe leotaniai 
me speroi non tantum autem ego , sed ntmirom oomplures 
alii et docti et boni viri qui te praeceptore, te auctore, et 
duce Cabalistae evadeut. Iliud praeterea admiror, cur glorio- 
sissimus Hieronymus ille Dalmata in tantum Cabalistarum 
dootrinam aut neglexerit aut contempserit, ut ne nomen qui- 
dem GalmliB usquam in ejus scriptiB inveniatnr. NuUum ego 
hactenus apud eum legi quod ex sacriB literis juxta tres Cabaln 
species fabricatum sit mysterium et symbolum, et tamen 
plures Cabalisticos libros editos fuisse tempore illius pro con- 
fesso habeo. Ceterum ezploratissima nunc mihi eententia nbnp 
dicentis' n^n ti^^or aiKdtt C)*<Dv. Adepta enim nunc notitia quan- 
tulacumqueCabalsd, discrutior sane, cupiens alia majora cui 
scientiae indagare secreta. Movere haberem dubia plurima 
quse me suspensum tenent, sed quod non tam Cabala^os quam 
pytiiagorsos tribus his tuis libris instituis, plane agnosco. Quae- 
rere mihi non licere, interrogatum autem id solum respondere 
trtOTs imK. Vale foelioissime. De causa tua Romana certiorem, 
me reddes, et quid ^Vv) * interpretetur canticorum primo: Vineam 
meam non custoJivi. Ex Ottenpurra pridie Idus Augusti. 1517. 

Handschr.: = Nic. Elleiibogii, epist. libri IX, msc. vol. L 
lib. m, epist 29, foL 33^ bis 35«. 

CCXLIV. 

C61d. 8 Sept (1517.) 

Joliannes Oeesariiui Gapniom suo salutem. 

Doctor Martinus Groningus, patria Bremensis, ubi ex 
urbe Goloniam rediit, ad me divertit, atque per mensem fere 
in «dibns meis Tersatus et bospitatus eat. Interim ne dies 
quidem fuit in quo non de te commentati fuerimus. Multi 

quoque ob eandem causam ad nos venerunt ut quanquam 
alias certi esse poterant de causee tue in urbe tractatu, ex 

« 

1 Erroto 1. 3 Kohekth 1 , 19. 8 Hohel. 1, 6. 



Digitized by Google 



279 



ilio tameii planiug iiitlBlligerent inter quos quadam nocte simnl 

eramus prsecipue illustris novae aquilse comes Johanues Ca- 
pellarius alias de Regio Pago et Henricus Monoceros alias de 
Wesalia^ totam illam noctem tecnm transegimus. Crede» mi 
Capnion, neqne fatis, neqne hnmano consilio eyeniese, sed 
diyina potius providentia, nt talis tantaque controTersia inter 
te et theosopbistas adversarips tuos suboriretur, quando alio- 
qui quisquis alius is fuisset prteter to, succubaisset oranino, 
et si noQ virtute, multitudine tamen et turba superatus. Ita 
nec potest falli Dens, nec fallit unqnam. Doctor Sesseler 
cnm lunc alio migraturus esset, id quod dolenti animo fero, 
quippe qui vir est optimns et integerrimus , priusquam pro- 
ficisccretur me coinmonuit, ut sibi vel epistolium aliquod ad 
te darem. Quod equidem feci quam libentissime, uoa tam 
ejus qnam et mea ipsius cansa. Sic enim tibi semper com- 
mendari cupio. Reiiquit et nos paulo ante Phugius noster', 
bomo non tui modo studtosissimus, ut certe est, sed et omnium 
doctissimorum horainum, ut et ipse est. Ei ad Pyrkheimcrum 
nostrum, rarum inter Germanos miraculum, literas dedi, quibus 
et illi indicavi apud nos libelium Nazareni ^ tboologi Gadsare» 
Migestati destinatum excudi, quem et adhortatus una sum, uti 
diaJogum illum Ludani, de quo alias mihi scripsit, titulo pis- 
cator seu resnscitati^ in lucem tandem det, quando scilicet et 
ipse mores fere exprimit quibus nostri Tbeosophistae in doc- 
tissimum quemque utuntur. Accepi ab Erasmo nostro *^ literas 

* 

1 Heraiaiio von MncBaar, vgl. BSoUag sappl., rol. II , a. 428 fg. 
% Obor Heinrich Binhom, Tgl. Kraflt osd CreeoUoe beitrlgo a. goaeh. 4oa 
bonianisuiQa am Niederrbein, Elberfeld 1870, e. 47. 8 PhogiQsJ Fugioa 
der obon 80 Bept. 1514 orwShnte. Nro. CXdL 4 Libellum Nasareni] flber 
dioeo Tortheidigungaeehrift dea Gooi|fiua Benignna fttr Reuohlin, vgl. Reuoh- 
lin a. 401 ff. Dio vorrede Martin Groninga so der aehrift iat vom 1 Ang. 
1517. 5 Seu roviviaoentea laotot der wirkliehe titel der von Pirekheimor 
S Oot 1617 wirklioh ver5ifentliobten acbrift, der ein aebr anaiiBbrliohea, fllr dio 
roQehliniaebo angelegenheit ongemein wichtigea achreiben Pirkheimera an Lo- 
roDaBebaim (30 Aog. 1517) vorangeBchiokt iat, vgl. Reaehlin a. 895 fL 6 Ab 
Eraimo] der brief dea EraarouB an CiiBariaa 16 Aug. 1517, (B5oking, UuU 
toni cpera I, a. 149, 150), onthilt nor eine erklArnng gegen die epp. obea 
vir.; Sber Reuchlin nor dio worte: de oompoaita lito RoQchliniaea otinam 
v«re nnutiee. Pio briofo dea Erasmoi fibor Reaoblln, dio donkolmlii- 
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his diebus in quibus tui quoquc mentioneni fiacit, et de duobus 
opusculiB a se confectis in tuam credo laudem. Itaque ubique a 
probis amaris et coleriB unice, unicum et siogulare literarttm 
decuB. Vale. Colom» 6. Id. Septembris. 
Gednickt: = J. v. e. x. 4. 

CCXIiV. 

Rom. ' 5 I>ec. 1517. 

Pliilippus Beroaldus junior an Beuclilm 

batte bchon lange Reuchlins brief beantwortet, aber cardinal Anko- 
nitans* krankheit und papst Leos abwesenheit h&tten ihn bis- 

her daran gehindei t. Der von Reuchlin cmpfohlene philosoph wolle 
nach Venedig gehu. Empfiehlt den papstlichen geBandten 
Johannes Heitmers , der nach Deutschland komme , um alte 
biicher zu suchen: R. konne ibm darin bei dem bischof Ton 
Worms und sonst die Tortrefflichsten dienste leisten. Rom», 
5 Dec. a. 1517. 

Gedruckt: = J. v. e. C^. 

CCXLVI. 

(Nilraberg.) (1517.) 

fiilibaldus Pirckheimer an Beuchliu ^ 

ermahnt ihn, sich durch die anstrengungen der gegner nicht 

irre machen zu lassen, die, wie sich erst neuerdings durch 
ihr vergebhches schreien gegen seine veroffentlichung des Lu- 
cianipiscator ^ gezeigt habe, sicher zu schanden wurden. Vale. 

Gednickt: = fiiiib. Pirckheinieri opera ed. Goldast, Franoot 
1601, 8. 899. 

ccxLvn. 

Leipsig. 5 Jan. 151S. 

Petrus Mosellanus ^ aii Beuclilin 
driicktseinehohebewnndeningfur Reachlin ans, dankt fiir die 

aarbriefe, Pfefferkom sind ia diesem j«hre sehr hlofig, vgl. die raf* 
sttblung bai BBcking, toI. II, e. 148 aq, nnd die d«rBtellung: Renohlin 
e. 884 bifl 843. 

1 8. o. s. 379, «.5. 2 Tgl. 0. Q. Sehnudt: Petms Moeellnatts 
Lps. 1S67. Ober diesen brief: G5tt. gel. nns. 1S6S, •. 1586 fg. 
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griisse, welche Johannes aus Pforzheim * ihm von Reuoblin ge- 
bracht, freut sich iiber die wohlwollende gesinnung Reuchlins 
gegen ihn, dass er sich entschuldige, einen brief unbeantwortet 
gelMsen zu haben nnd achickt ihm eine kleine Ton ihm iiber- 
setzte schiift dee Barilioe Salutant te hic omnes boni et 
docti. LipsiaD, non. Januar. a. 1518. 
Gedruckt: = J. v. e. z. 3^ fg. 

ccxLvm. 

Speier. 31 Jaa. 1518. . 

Thomas Trachsefi, decanus SpirenaiB an Beuchlin 

danktfUr seinen gluckwanBch zur fortunamm accessio ^ versichert 
den Reuchlin seiner freundschaft: insuper ubi Spiram Yeneris, 
decanatus non xgnotas tibi aedes * tnum pntato diTersorium. 

Hat Pirkheimers vorrede zu Luciani piscator mit grossem 
Yerguiigen gelesen. Spirie, 21 Januarii 1518. 
Gedrnckt: ss J. t. e. 



CCXLIX. 

TtlbiDgen. (Jan. 1518.) 

Philippus Melanchthon Brettaiius Sucvus^ an Reuchlin. 

Neae schriften Hochstratens sind nioht gekommen; Pirk- 
heimers Luciani Piscator wird neu mit der Tertheidigungs- 

scbrift des G. Benignus gedruckt, auch eine neue schrift des 
Erasmus. Bittet um schriften des Albertus, wiil seine iiber- 
setsung einer plutarchischen schrift dem widmen, den Reuchlin 
bestimmeand schickt griisse des Franciscns Stadianos. Tubing». 

* 

1 Joh. Scbwebcl aus Pforzheim, spiiter als eifrigcr nnhftnger derreformation 
bekannt. Vgl. z. b. Herzogs realencyklopHdie XIV, s. 57 bis 65. Dle ver- 
anlassuDg der reise Schwebels von Pforzheini iiber Stuttgart nacb Leipzig ist 
nicht bek.annt. 2 Divi Basilii cognomcnto raagni Cajsariensis epiacopi 
ed. Gregor. Naz. cpistol.a. Ejusd. dc ratione vitsB solitariae libellus ad eun- 
dem. Duse precationes P. Mosellano interprete. Lips. ap. Melch. Lotther. 
1516. 4". 3 Ernennung zum dompropst : Juli 1517, a. oben nro. LXVII, 
•.61, a. 1. 4 Jedenfalls vom Speierer proccss her. 5 Literatur iiber MeJ. 
MsnfQbren, hiefie wohl eulen nach Athen tragen ; seine werke corpus re- 
fonttatomm, vol. I bis XXIV; beziehungen zu R.: Reuchlin s. 463 bis 466 ; 
<iber aeioe biQ^raphie Reitohliqs mein: uber MelaQchtbons oratio. Fft. 1868. 
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(kdnwkt: 1 s J. t. e. C 3^; 3 ss Coipvs refnrmttoraio ed. 
BraUobiieider, voL I, ooL 21 fg. 

CCL. 

Stnttgart. 1518. Pebr. 

Adriano S. Chrysogoni rcverendissimo cardinali Joan- 
nes Beuchlin Fhorcensis LL. doctor salutem dat. 

Hebraic» veritatis cainatoribus , Adriane, optimarura lite- 
rarum patrone, nuper ia tui Qominis gloham nulio unqnam 
tempore interitarum et ecclesie universalie perpetuam utilitatem 
ego piimus omiiiam, quos terra sustinet, Hbros de accentibus 
et orthographia Jud»omm sermone latino edidi, tuoque 
foelici praesidio dicavi, ut certum haberct ducem externarum 
linguarum studiosa juventus, sub cujus signo levato militaret, 
cnm opu8 foret contra furiosos et rabidos canes omnis bon« 
artis osores, contra luem et pestem votustatis, contra librorum 
incendiarios, monumentorum antiquissimorum cladem et orbi- 
tatera sitientes. Non satis esse duxi, tot exantlatos labores, tan- 
tum operaj, tantum olei superioribus annis in noviciorum studia 
impendisse, ut eos et graieca primum, deinde et rudimenta He- 
braica cnm nullo meo lucro ne sperato quidem docerem, 
xuBi etiam et consummatissimam grammaticeB hebraic» hanc 
partem tuo nutu atque numine discendi cupidis gratuito mon- 
strarem, id quod potissimnm fuit scribentibus nobis reliquum, 
qui desyderaraus pleno pectore ac totis viribus omaiam stu- 
diosorum salutera, dignitatem, atque profectum cura cogitatione 
Tigiliis et lucubrationibns nostris comparare. Nam semper 
hmo mihi fait in partem beatitndinis optata sors , ut Omnibus 
prodesse possem, nocore memini, nisi forte lacessitus injuria. 
Kimirum ad hoc me natura inflexit, educatio aptavit, et vivendi 
consuetudo jugiter coramovit, ut nihil esse in hoc seculo be- 
atius arbitrarer, quam in omnium bonomm hominum conunoda, 
Budores et laboroB nostros con?ertere. 

Utque nihil eomm ignores: jam sane ab ipsis yit» mee 
cunabulis orsus wTirsp aT6 Ypaay,'^; rationes oranes meas tibi 
exigua scbeda coUigani. Nihil oranium tanta animi vel conten- 
tione vel cupidine sura sectatus quanta multiplex illud exter- 
narum lingwamm studinm, ut uou dubitem si^ genii me 
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flagrantis insecutam. Itaquc nulla fctas, nuUa vita; pars raihi 
agitur, qua non aliquid moliar animo, quod ad externse 
sapientise cogBitiouem atque adeo ad prodendas nostris 
bomiiiibas gentiuiii lingaas atUneat, non nimiB alta sapieiiddy 
aed hnmililmB coaeentiendo. Qnondam nempe adnlescene eg^ 
dum asperam et rudem secnli superioris philosophiam apud 
Rauracos ^ meditor , statim ad cultum et »quabile genus ora- 
tionis latina), sive soiutam velles, sive nodis vinctam, a^jeci 
aoimum. Interque primoe professores ut eaaet aliquis etkum 
uaus mei in reetituendia literis, extra ordinem utriusque generis 
authorea publice docui. Atque id primum studio, magis ut 
grammatici qnam elegantes haberemur, quid enim requireres 
amplius ab hominibus qui annos jam supra tercentos aliud 
nihil moliebantur, quam ut barbari essent, unde cum ioquendi 
▼itio, amor etiam et Toluptas balbutiendi ineederat. Sed pros- 
pere cessit Magne rei non frustra manum admoliti sumns 
tametsi etrenue refragarentur initio isthoe generis ma- 
gistri quos hodie scilicet hostes patimur, quibus corruptissimo 
judicio et admirabili ^ iXxuTioc tumentibus nihil prseter feces sua 
recte probatur. lam usu ree ezplendescebat fiebatque, ut puriua 
et scriberet et diceret juTentua germanica, idque me au^ice. 

Deinde accessit grsecarum literarum etudium, sine quibua 
nemo sat politus censeri potest. Hisce ad philosophiam 
revocabamur aristotelicam , quae non nisi a graecis hominibus 
proprie ac rite tradi solet. Huc aspirabant, si qui bonis 
ingeniiB non corrupta iata et perturbata disciplina infecti erant 
Sennm pueriles scholarum nug» deserebantur. Ibi Tcro 
Bupercilia tollentes veternosi sophistae, mirum ut ridiculi, aje- 
bant, hterarum genus a nobis tractari alienum a romana 
pietate, Graecos schismaticos esse, interdictas eorum disciplinas 
contra ecclesise decreta nobis magietriB prodL Yiden quanti 
ratio mihi primorum studiorum constiterit, per qu» renm 
discrimina, quid passuB a BophistiB effecerim ut resipiBceret 
Germania vel tandem: Sero enim Phryges sapiunt '. 

Haec sunt prims juvent» merita, quam inteliigis omnem 

1 In Basel 1477 ff. 2 Soro eniin) pruverbium est natuin a Trojanis, 
^pii decimo deniquo anno Telle cceperaqt l^eUoam ^u»<^ae oum ea erai)( 
rftpU r«44ero ^cluvi^, Festui. 
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'-in discendis juvandisqne literis actam, bene habet. Nil potuit 
tunc livor inertium et ego testes habeo recte imbutae ejus 
'«tatis passim apud Germanos ac Gallos non paucos autoiitate 
Bumm& viros , qui tum iisdem una meoum stipendiis memere. 
lam clyiles causste obmebant, in foro Tersabar, poten^simo- 
-rum Germaniae principum consiliis intereram. Post deinde ad 
Bummam trium\ivatus Sueviae dignitatem electus quem undecim 
annos^ continuos gessi, saepe imminentia patrise bella justo 
tribunali demoveram, ne tum quidem peregrinis stndiis n^ectis. 

Hac Tcluti occasione usus interdum ad bebrssa animum 
cotttuK, deerant enim adhuc. Tnm graTi meo impendio doc- 
tissimum quenque hebraicorum aiictorare praeceptorem solitus 
cum ipsis quoque Apellis congressus, quatenus homini Chri- 
stiano phas esset, ita nihil a me non datum est pietatL Adrisit 
herde animo hebraica peritia, primo quia raopte ingenio 
jucunda, deinde quia magno videbatnr usui fntura, sacras 
olim versaturo literas. Eo jam tum et omnis anteactse vitae 
studia et omnis anirai conatus, si qiii non info^lices forent, 
referebam. Christo addictus onmia devolvebam christian» 
eccletiiB Tel augendis vel honestandis rebns. Nulla me &me8 
aori 0d ipsum enim liberaliter prodigebam in horam atudiorum 
fiumptas) adegit ad hebraica mysteria discenda. Nnlla inants 
gloriae sitis, ea enim studia tuni celanda vulgo erant, ut qu» 
in tanta dignitate constituto viderentur indecentia. 

Non me tenet, Adriane, non teaet in his excolendis auri 
scelerata cupido. Ingenio trahor et amore pietatis. Sangainem 
Jesu Christi, qui medullatam sese pro nobis hostiam patri 
obtulit, testor me numquam a Jadseis uUa vel anri vel argenti 
dona, prsBmia, munera recepisse, nullis me opibus unquam ve 
in hoc etiam tam diuturno beilo quod adversum me tot ct 
tam dirites mendicantee, tam crudeles hostes gerunt a<^utum. 
Nec, ut opinor, dubitant st qui non improbo judicio ritn me» 
rationes cognomnt Et snnt tamen, ut ille graecus ait 

Tiva fiouXeuTT^pix, ^'''J^fSv avxxrsp ar,)rav6pp«(poi xaxoSv eXtxTa xxl 
oOSev xi-^Ui ^ qai contra phas hominum denmque nequissime 

1 .Und«eim «mo«] flbor doo worth diooor otollo vgl. moiiio oblioiidlaiig 
Qlior MoIoQobtlioiio orotio o. 89 If. 8 Earij». Andr* y. 447 
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audent ementiri nescio qtio me pasci a Jndaeis auro, qnod 
tantam abest a veritate quantum mendaces ipsi a probitate. 

Sed expecto dominnm et viriiiter ago, hic disperdet uqi- 
▼ena labia doloaa. Hoc aspirante, hoc docente, linguas diBCO 
etiam Benez idqne capidinB eo quod nuUa prorsus ingenii sunt 
hamiuii nrania interpretand» sacros anct» legi tam necessaria 
quam est linguarum peritia. Quodsi libet, periculum facito 
scriptorum, ecclesise, visurus quid inter peritos linguarum ac 
expertes interpretes intersit. £t quidem ii^ itk 97xac5v. MiM 
autem in animo non est in prsesentia cum quoquam digladi^ 
ari, aUoqui et redamantibus quantum oratione pottem, ora 
retunderem. Nec enim leyia sunt quse granmiatica cognitio 
pasturit. Is est plane verus et germanus scripturte sen- 
808, qUem nativa verbi cujusque proprietas expedita solet» 
aperire, ut prsBteream interim quantum possis yenari myste^ 
xiorum non e Terbis modo sed apicibus pene singulis, si spiritu 
magistro adoriare. Id vel maxime ▼erum est de scripturis 
hebraicis quibus prope nihil est traditum quod non umbraculi 
vice spiritali commendetur iutelligentite. Diviniora enim non e,- 
rubo per angelum, sed ex homine per deum accepimus et par« 
▼uli darius quam patres nostri mysteria regni dei cognosaimufl. 
Tamen ita sese babet conditio nostrorum, ut non modo plnri'. 
mum adjumrati, Teteris figur» testamenti ad explicanda ea 
conferant, sed etiam neglectis hisce cxaoypoc^ptxi; adire nostra 
prorsum nequeant. Hsec cordi sedeut, hadc admonent, h^c 
agitant, ut Hebrffia et amem et excolam nihilominns his interim. 
agitatus malis. Manca mihi nostra yidentur nisi hoc studium- 
meum bonis omnibus adprobem id quod arbitror esse Hberalis 
animi argumentum, atque adeo vobis primum eccelesice principibus. 

Id in caussa est, cur fenne omnia mea quanquam hominis 
prophani solum addixerim iis qui sacrisinitiati sunt : Cabalam Ju« 
daic» gentis remotissima secreta, summo ecclesi»principi dicari V 

* 

1 CabalMn] die widniiuig an Leo X vom Uli» 1517, s. o. nro. CCXXXTIII 
die det baehes TOin wanderthfttigen wort »n Joh. von Dalburg i. j. 1494, obeii 
nro. XLVI. Athanaeioe erkl&rnng der psalinen an Questenberg, IS Aug. 1516 
oben nro. CCXY, die der mdimenta hebraica an seinen brader Dionyiins 
vom 7 Mftrs 160S, oben nro.- LXLIY nnd die der flbersetanng dcr aiebea 
bnfipMlmen an Jakob Lempna \om 1 Ang. 1512, oben nro. CLL 
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de verbo mirifico Vangiorum antistiti psalraos S. Athanasii 
lacobo Aurelio Questembergo , rudimenta hebraica Dionysio 
fratri meo germaQO sacerdoti, commentarios iu pcenitentisB 
psalmoe hebraieos Jacobo Lempo theologi» jttrisque doctorL 
Kimc TctpioSixfic Bumma reyertenti proximat es ta nihiy 
Adriane, senatue apoetolici decns, quem tot orbi liter®, tam 
frequentes musai universo commendant; libet enim reliqua 
decora nominis tui iis celebrauda relinquere quibus est 
immortalibus digna operibua eloquentia. C»terom saat in 
ocolis omniom qu» fidem doctria» tua faciant et ego magois 
acoipio teetibuSf impendio te non commanibas modo atadiis, 
sed bebraicis quoque raris illis oblectari. 

Quo, excellenlissime presbyterorum ArcLegeta, librum 
quem de accentibus et ortbograpiua lingu» bebraic» inscrip- 
tom vides tibi nuncupo 

Lilier MciBdiu. 

Satisne jam, an minus grammatici officio in hebraica 

Kngua functi simus, tuum esto judicium , Adriane cardinalis 
reverendissime, qui ante annos 12 de judaicis literis et earum 
vi ac potestate, tum de primitivis dictionibus, unde solentcetera 
yocabula proficisd ad eztremum de arte literatoria per qoam 
derivandi ac inflectendi partes orationis est data facultas in 
tribns rudimentorum nostrorum libris conscripsimus. Deinde 
aliquanto post tempore canonum experimenta et operationes 
in psalmorum septem commentariis absolvimus. Nunc vero 
quod arti adhuc deerat de acceatibue et recte ecribendi bmmUb 
tractavimae»' . £t quidem ferendam erat in hoc ceesaeee atqae 

1 Die folgende stcllc, die nur cin inhaltsverzeichnis des werkca gibt, 
ist «usgelassen. An die einleitung zum ersten schliefit sich die an Adrian 
gerichtete einleltung znin zweiten buche. 2 Ahnlich, wio in dcm vor- 
itehcnden zUhlt Joh. Secerius in cincin gutgcmeinten , aber schlccht ge- 
lungencn cpigrammc , das sich am schlusse des buches de accentibus et 
Ortbographia fiudot, Rcuchlins werke iiber das liebrllische auf: 
Jo. Secerius Lauchensis literarum sacrarum studiosis. 
Qui cupit hebrseam scse ducc nosccrc linguani 

In capita primum, biblia hebrsBa secet. 
DcInJo raJiincuta judaica Capnionis, 
Tum septem psalraos ezpositos relegat. 
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puerilibus studiis finem posuisse prresertim senem me ac prope 
terminum vitse, qui optimo jure altiora contemplarer, vergens 
in vesperam, ni meus erga te amor ingens et observatio tui 
mea quanti potest ab infimo in snmmum haberi, demum id 
ageret, ut his oarceribus et hac meta coneistere neqm¥6rim,diim 
cogitarem, adhuc in sacra hebraBorum scriptura videri quiddam 
reliqui cognitu dignum quo per tuum nuraen fruantur erudiendi. 

Nam prseter vocum et distinctionum notas signa quttdam 
cernimusin jttdaicis bibliis varie inter scriptnrarum lineas coUo- 
cata qu» studiosse juTentutis candidus affectus nque admiratnr, 
tamen non tam ad grammaticum, quam et ad rhetorem et ad 
musicum spectantia. De quibus sub tuo nomine per libellos 
sequentes non ampiius binos quoad ejus iieri poterit lectores 
discendi cupidos brevi fiEMyiam certiores, quautumlibet multo- 
mm judicio »tati me» non conyeniat encycUis diseiplinis instt* 
dare, tamen est etiam curarumm azimarum aliquod leyamMi 
honeste cum pueris ludere. 

Fost enim quam in aulis principum senatorii ordinis con- 
sulatum annos undeviginti, tum deinde triumviratum Suevi» 
annoB undecim continuos seduio gessi, tandem sedit animo, nt 
nuper abdicato triumviratu et secularibus negodis subito enctk 
in odo literario quiescerem ac sacrosancta divinitati consortia 
legerem, mihi et Deo, per qua.' salutem perpetuam et cordis 
tranquiilitatem verumque gaudium ac non fucatum adipisci 
liceret. Quibus legendis multa inciderunt minutulis elementis 
et apicibus exiguis coharentia, nomine parva, re maxima, 
trivialibus artibus comprehensa, qu» necessario ad tam arduas 
res intelligendas concurrunt et sine quibus frustra in tamsanctis 
literis sudamus. Eorum cum viderem quoque habendam esse 
rationem non neglectam, etiam ad ipsa studium meum contuli. 
£t ita, ut universi cernitis, in adtate provecta grammaticas 
hebraicus evasi, quando non est nobis in hoc Suevi» terri- 
turio Judfleorum copia, quibus pra^ceptoribus et quorum quo- 
* tidiano colloquio uteremur. Janiquc gaudeo plurimum eo ven- 
tum esse, ut mihi liceat gravia cum levibus et seria eum ludis 

* 

Estremiiin liber hio coMnmmat rite laboren 
Bermo ▼oluminibas qaattaor Utv patct* 
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iQutare quod ad Philoctetis Sophoclei sententiamproxime accedit 

vi T0( xaipio; CTrouSia 7;.6vou 

Ae timiil id id qnicqiud 68i quod in HebraidB siim oon- 

■eentae certe quod comparatione doctissimorum Jud^eorum 
exile nimium judico amicos celare non possum. Sed per 
iibelioirum editionem inter a?ido8 sciendi spargo disoipuios, 
qaibM aliquando Tera erga me gratitudo inde accrescet qaao- 
Um com deo fieri poterit Tiadicandi mei. Vel etiamri, nt 
per epistolam comminati sunt hostes mei, post excessum e vita 
leoni mortuo^ barbam vellant. Sedin aquam b»c scripta eintl 
Nosqnam viri boni bonorem minno, procnl esto a me. 
Sedmalignoe et putres philoeopbastroe optimo jnre noto, qui 
iii suum ipsorum exitium temere captantes capiuntur, et ut 
alter Perillus * ipsi quem fecere taurum cum magno 8U0 malo 
eq^riontar. Gandeamne igitur bilariter, beate, jncnnde, ob. 
yirtate partam nobis gloriam , ac illie quoque posterie gratar 
kmur proptcr tam opportuna sacratissimarum literarum semi- 
naria quse Adriani nostri jacimus autoritate. Non dubium 
quin ha radicee non modo in surculos pullulent, verum etiam 
in proceras excreecant abios, eyWas et locos, in qaibBS at 
Orpbeae ad Ismarum et Rhodopen in Thracia, eic nos ad 
jugum Hercynium atque Bacenas in Suevia, Pythagoreo more 
citharam noetram docemus diviua Hebr^eorum carmioa resouare, 
qoonim symphoniam^ bic sobjangimos. Diatonicom aotem mo- 
dolamen nobis attolit Bossosthemios sacerdos^ Harmoniamfedt 

m 

1 Bd. SobiMidewiniuidlfauok v. 687. 638. fy» 1. x* SnhuaikKit 1. 2L«oii 
oiorttio] s. o. doii briof Beaohlins an die CdlBet faeultiU 89 Febr. Wt, 
166. 8 Des dritte booh bat lieiae rorrede; eat dem schlaM d«f 
^«Dsen eeien folgende worte mitgetbeilt. 4 Perillas = Perilnos, der en- 
giel^r, der fBr den tyrAonen Phalnris den ehemen stier rerfertigte. 6 S/b* 
pbottism] die hebitiscben melodieen folgen anf den 9 folgeiiden seltea ilir 
Bisoantns, Altns, Tenor, Bsssns. 6 Bossostbeoius] obne sweifel Jobsaa 
B6sebenstein, der in der oben nro. CLXXXVI bescbriebenen sehriftB 8b ge- 
sagt batte: sed dicta nltima panetomm toI tempomm gencra mosiealia 
lieet et acceiitttalla non ad ignaros sed ad peritos b^jas artis pertineot. Bs 
quibns obserrandissimi pi feceptores mei Joannes Benchlin et Cispar AnoiSB 
propediem plura et egregia traditari saot| qaibus quoqae libenter bac ia rs 
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GhriBtophorus Sillingus Lucernensis, rehquam artem et quicquid 
ceterorum cst unus ego Reuchlin et condidi ed edidL Anno 
Ghrisii Idld Menae Februario. Pro quibtts laboiiboi, eaiidicli 
leetorea, quotqaot iatiiri estift grati, neroedis loco TiTentem 
me atque mortaam eontra non olim Actasonios sed hanc Capnio- 
nios canes illos Calumnienses viriliter defendite fceliciterque 
valete. 

Gedruokt: de acceotibnt et «orilMignipbia (vgL Keachlia 
8. 141 1518, fol. UX fg, hnd foL LXXXHb LXXXUI». 

* • • 

CCLL 

Stotlgtri .31 Min 1518. 

Joannes RencUin an Hermann Oraf von Nuenaar 

wendet sich mit groGer heftigkeit gegen die eben erscbienene 
apoiogie Hochstratena K Dieaen habe der ametaad ao gereizt, 
dase ihm daa jildiaohe gold entgangen aai, daram wage er m 
behaupteii, daaa die rdmische ▼ertheidigungsschrift gar nicht 

von G. Benignus geschrieben sei. R. spottet iiber Hochstrat^ns 
barbarisclie ausdrucksweise und fiihrt stellen von juristen 
siim beweide au , dasa er kein ketzer genannt werden lcoane. 
Ta Tero fprtia athleta pagnabia eontia Lemmm beatiam pro 
▼eritate oontra mendacittm. £go veteranna triamphantes tos 
juvenes aspicerc debeo et laudare, non triumphare. Quare et 
to tibi ot me tibi et Na/.ara3num illum Benignum tibi tuisque 
lacertis librandum committo. Yale. Stutgardi» 12 KaL Aprilea, 
a. 1518. 

Gedraekt: 1 = epistol» triam iUostriom virorom (vgL B5eking, 
opp. Hoft. I, 8. 80 f.), ab bis a 2b; 2 =s B5ddng, suppl. I, 
s. 427 bis 429. 

CCLIL 

Witteinberg. 30 Wkxz 1518. 

D. Joanni Reuchlin legum doctori singulaiiter dilecto 

Fridericus dux Saxoni» s. p. 
Acadaomia hseo noatra Wittenbei^eiisis, ezimie doctor et 

palmani trailens vinci mc ingenio fateor. Uber CbrUtopb ScbilliDg vgl. 
•tttd. dcr hebr. sprachc, s. 31. 

1 Vgl. nb«r dicselbe: Reucblin s. 404 bii 413. 
Rtachlia 19 
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singulariter nobis dilecte, dmno munere ita crevit, ut nihil 
pene magis, vel inpraesentianim, vel in posterum quam pro- 
fenovem vmm atque altenim grsBC» et hebndcffi lingo» dsu- 
deret Stataimtts * igitnr, Deo acQatore, ne in hao qoidem 
parte etodiosis et prsBecntibiu et futuris deeeee, «ed jndicio 
tuo, ut yiri eruditissimi et ejusmodi rerum peritissimi, instituere 
lectionem utriusque lingu» et grseca^ et hebraicfle in gymna- 
sto nostro Utevario. Pereaaeum enim babemus, te pro tua sin- 
galari erga noe tuaqoe- conetanta benevolentia istad datarom 
libenter at nobis, ita communi reipublice literarise. 

Quapropter abs te Tebementer petimus, ut des operam 
ut duos eruditos viros consequamur quorum alter linguam 
grsecam, alter bebraicam sioguli singulas boras cottidie in 
hius noetra academia fideliter atque diligenter leggnt et prt>- 
fiteaotur, toI si duoe adipisci non possimus, unum saltem hab»' 
aihus qui utranqne graecam et hebraicam lingnam ita calleat, 
ut profiteri possit nosque certiores facias primo quoque tempore 
per literas tuas Antonio Tucher seniori Nurembergam trans- 
mittendas qua mercede quoye salario conduci velint annuo. 
Hoe * enim erit hon^sdum nobis gratissimumj sed studiosis 
otdiiibtts longe oiftnium et optatissimum et utilissimum. - 

Gratum etiam nobts fuerit, aKquando ex Hteris tuis statum 
causa) tuse intelligere: sumus enim tibi non mimus quam hac- 
tenus fuimus multis nomioibus gratiosissime adfectu Vale 
feiiciter. Datum in arce nostra Wittenberg die 30 mensis 
Martu 1518. 

Frideiietts* 

Afltogr. s: ioi k. wttrtt geh* baus- nnd staatsiurdiiv in Stdll- 
gart, mbrik Sacfasen. 

CCLIII. 

Stuttgart. 5 April 1518. 

Bilibaldo Pirckheimero, patiicio Nurembergensi, amieo 
suo integerrimo et colendissimd. 
Salutem D. P. Deus ecce deus. Ut mihi videre videor, 
hoc certe Dei prffidcstinatioDe factum est, ut intercedentibus 
qoibosdam mediis hoc genos diBmoniorum ejiciator. Multo 
jam tempore molta passi sont mala episcopi, sacerdotes, 
plebaoi, secohireBi clerid et omnes alioram ofdinom firor 
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tres atqnc monachi ab istis hominum moDstris qui omnem 
conditionem priscorum phariscTorum in se habent quos Christiis 
semper maximo odio liabuit Quare, ut arbitror, jam denvo 
fit, ut oontemnMdteeCieaaream M^jestatem ejus qui primo pacem 
nolns per pubHoas et publieatae literas mandaverat dtzemnt 
se propter religionem non^ oportere Imperatori obedire, id 
quod contra S. Paulum, ^subditi * estote omni creaturfe et regi 
tanquam prsecelienti.'' Coutempserunt et sedem apostolicam 
pentifioem et eardinales qni autoritate apostolica inhibitionem 
eis misemnt et omnibus adhnrentibue pnblicatam snb pena 
excommnnicationte late sententi». Gni non obedierCint et eic 
excommuiiicati celebrant divina contemnentes irregularitatem 
et volunt per hoc ostendere, quam non teneantur in hoc papae 
obedire. Adhoc Astarota * qui se appellat : nos fs^A&f^ in libro 
invectivamm adversus archiepiscopum Nazarenum allegat. 
Isajam et sacram scripturam: „propter Sion^non tacebo et 
propter Jerusalem non quiescam/ Et est omnino eimilis 
hajresis fratris Hieronymi Savanarolie * qui Florentia) combustus 
est, ut vidisse potes in confessatis et actis suis, cui fuit etiam 
8ub pena excommunicatiouie inhibitum, ne ultra pra)dicaret, 
ille autem similiter dicebat, pap» in eo non esse obediendumt 
et allegabat sacram scripturam: pnedicate^ eyangelium omni 
creatura?, quie tunc fuit hseresis declarata. 

Ut igitur id quod superiores negligunt corrigere, corrigant 
inferiores, jam, inquam, denuo iit, ut non me tautum satis sit 
contra phas et jura per omne genus ▼ersutiarum Tezasse, quin 
etiam incipiant Yiros maximos lacerare et lacessere injuriis, 
Archiepiscopum Nazarenum, Gomitem de Nuenar, Huttenum, 
Cuspinianum, Peutingerum et te ipsum cuni aliis pneclaris- 
simis viris. Tu igitur pro integra inter nos amicitia nostra 
teque meque liberes aut implices, utcunque bonumest Habemus 
fere totam Romam, prsBter pecunia illorum corruptos, habemus 
dcksi^ssimos quosque assistentes, et commune odium dimteat 
coutra eos. Dc re mea quo in statu sit cemes in actis ju- 

1 SttbcUti] 1 Petr. IS. 8 Hoeli8tr«teti s. o. ReiichliiM brief eo 
Naenear, aro. OCLf. 8 Propter Bion] Jeeaies 62, 1. 4 vgl. Reiieliliii 
1. 151. 5 Pr»flie«te] Mere. 16, 15. 
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diciiinun qu» ad te mitto, et item mitto qned hoe anno 

pro scholasticis elaboraverim de aqcentibus hebraicis ^ Valet 
NoD. ApriL a. 1518. 

loannes Reucbiia PborceDs. LL. Doctor 
Hermaaniis noT» aquil» comes Canonicn» Colonientis 
Qoper ad me eapellanum Boam mistt oratorem. Is oerte toi 
est amantisnmQS et nunc ad hoc novam bellnm le instmit 

cum multis commilitonibus. Discent aliquando isti pediculosi 
homines se ipsos cognoscere aut in proelio cadent. Vale frater. 
Gednickt:=:VIRORVMDOCTORVM | EPISTOL^ SELECT.E 

AD I BILIB. PIBCKHEYMERYM | DATiS 1 1 1 £X | AUXO- 

GRAPHISNUNCPBIMUMEDIOIX | EXILLUSXBAYIX | XHEOp. 
FBID. FREYTAGIUS, | | LIPSLS:. | MDCCCXXXL S. 14 bis 16. 
(Ein tbeii davon bei BOckiug, Hntteni opera I, s. 169.) 

CCLIV. 

C«lii. (Apr. 1518t) 

Hemiaiiiius, comes de Nueuaar au Heuchliii. 

En tibi amicam ntramqae gravem qui tnas parteis tenet 
apnd Leodios et Aquas Er habe gegen Hochstraten eine 

kleinigkeit geschrieben* und werde, durch Busch und Hutten* 
gemahnt, grosseres verofifentlichen ^ Die beiden genannten 
Terehrten ihn sehr, dasselbe melJe Glarean aus Frankreich 
nnd ahnliche nachrichten kommen von allen seiten. 

Qniesce tii« interea dam Inctamurf videbis nt te ex insidiis 
eripuero. Deinde ei ttbi ocium suppetet ad nos quandoque 
accedas yelim. Ludemus bellam conoediami conficiemus Sy- 

1 Actft jadioioitiin erseliieaeD Febr. 1513, s. ilber dieselben Beadiliii 
s. 290 ff. 8 De Mcentibos s. die widnwng an den eardina! Adrian, 
oben mro. CCL. 8 Wer dieser amiens goiresen, iSsst sicb niebt mebr 
sagen, sdiwerlicb der von Reacblin aa Pircltlieimer 6 April 1518 genaaote 
eapcllanns Hemianni novs aquila comids, dun hfttte Nucnaar soliweriicb 
80 beseicbnet 4 Oemeint sind wol die rerio Naenaars in dootissimi viri 
Jo. Rcuchlin ejusqae defensorium Uudem (gedruclit: Oe. Benigni defensio 
P ab). 5 Huttens briuf an N. 3 .\pr. 1518, bei Bdclcing, Hutteni opcra 
I, 164 bis 168, in welchem sich fibrigend dio mahnung nieht findet. Buschs 
brief ai) N. 12 Apr. 1618: epistoUs triam lllostrian Tiiorom B 4b bis C 4i>. 
6 Vgl. die folgende nro. 
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cophantas, usque ad medullns Leodiensis episcopus Gallicum 
explicavit nodum , atljunctus Burgundionibus, quaj res facile 
efficiet ut nobis quoque accedat, possim aliquid apud illuui, 
Ciim veneris^ ad nos, curabo nt omnia pro Totie noBtrie, nil 
tibi ttqne condueere posset quam ee principis iaTor. Bene 
Tale. ColoniaB. 

Gcdruckt: = J. v. e. t. 3^ bis t. 4«; (daraus uur tbeilweise 
in Hatt. opp. ed. Bdcking I, 8. 148 L) 

CCLV. 

C5ln. 1 Mai (1518). 

Hermaniiiis comes Nuenariua an Beochlin. 

Heftigste widcrlegung der Hochstratenschen apologia, 
au8 der vielo einzelue stelien angeAikrt, verspottet und be- 
kampft werden. Aosser Rettchlin werden besondere Pirk- 
beimer, Georgius Benignus, Martin Groning Tertbeidigt und 
gelobt Am schluss heisst es: si enim (naml. Hochstraten) 
sacriE poeseos nicrita ignorat si veros tlieologos ipsius prajco- 
nia scriptis extoUentes, non legit, aut didicit, quod valde 
equidem crediderim, perlu8tret Tallum Buschii ' Tiri undequa- 
que ornatiseimi, ut tandem eenex factus discat, qu» puer scire 
debuerat, tum fatebitur iiijuriam' sibi factam quod hncusque 
theologus sit habitus, qui ea ignoret qnce de hac re certatim 
a sanctissimis viris memoriie commendata sunt. Et de uugis 
hmc quidem paucula. Nos vero interim studiis nostris operam 
demus, et quam ludere aliquando libebit, habes jam argumen- 
tum, quo te exercere possis, etiam usque ad ri8um. Yale, com- 
munis patri» omamentum. Et me quem amas fac impensiua 
ut ames Colonia^. Calendas Majas. 

* 1 Cum Teneria sd hoh] tiaeli dioier uad einer im briefe des ThonM 
Traebsefl rom 21 Jan. 1518 eieb findenden etelle, in der dieeer ibm frennd* 
liche «uftwbme sasiobert, wenn er na ibm klme, eebeint Reaeblin die al»* 
•iebt gebebt su heben, die Rbeingegenden sn betueben; docb iat Ton elner 
nufllfaning dee planes niobte bekennt. % fiber den brief vgl. Reacbtin 
•.414 fg. 8 Hermenne Bneob: ▼•Uam hnmenitntie 1618, die bertlhmto 
Tertheidignngseobrlft der bunnnietieoben •tadien gegen dio «igriffe der 
tbeologen. 
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Gedriickt: epistoln tmm illiistr. vir. Qdcking, «w^* % ^02. * 
a 3« biB b 4b. 

CCLVL 

Stattgart 7 Mai 1518, 

[Johannes Beachlin an den h^rzog Friedrich yon 

Sachsen.] * 

Durchlauchtigster , hochgeborner furst, gnadigster herr! 
£• chf. g. sey meine gehorsame dienstbarkeit schuldiges wil- 
lens allzeit toq mir demiithiglich bereit Gnadigeter herr 
ond chnrfurst. An mich hat golangt durch schrift, am sanct 
marxtage * mir n&chst Uberantwortet, ener filrstllch gerofith 
und loblicher wille, die universitat Wittenberg zu erhohen 
mit gemeinem nutz, ehre und lob des ganzen deutschen landes 
in lateinischer, griechischer und hebraischer znnge. Das wird 
stehen gegenwartigen und kiinftigen in aliem guteii zu ewigen 
zeiten nimmer zu YergesBen und libertrifft meines bedunkens 
unter allen tugendreichen iibungen alle adeliche thaten eines 
solcheii grossmachtigen churfiirsten, wie gar ritterlich die ge- 
achtet mochten werden. 

Hercules der alten welt, wie viel standhaftiger, mann- 
licher eiege er ist obgelegen, noch kame es ihm zn keinem 
ruhme , hatt er nicht in allen sprachen gelehrte leute gemacht, 
die ihm seinc giit .... werk konnten zu feld bringen und 
ausbreiten , wie flas noch Luciani sage , die steine Sul, Her- 
kules bildung, genannt Ogmion, in deutschen landen erfunden 
anzelgt. Was hat den langwierigen in ewig gedachtniss ge- 
bracht anders, denn dass er durch die hohe schul, Yon ihm 
in Pamasso gestifbet, aus groben steinen und ruhen felsen 
hat menschen erschaffen? Der grossfiirst in Assyria, Prorae- 
theus, hat aus allen fiirstlichen werken nichts davon erlangt, 
denn dass er schriftlicher iehre und redsprecher kunst ein 
anhanger gewesen Ist. Darum wird ihm zngelegt, da8s*er 
habe aus erde leute gemacht. 

1 Von dein folgcnden bricf nimnit Forstemann an, er sei urapriinglich 
lateinisch gewcsen, und ins Deutsche iiljcrsetzt; eine annahme, die durch 
die lateiDischo fassung dca briutcs obeu uro. CCLU, sehr WAhwheiulicb 
gemacbt wird. 2 Sauct Marxtage, 25 Apcil. 
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So nim, durchl. churfiirst, lange jahre und Tiel zeit teatsche 
kuid von andem landen fur eia barbarisclit viehisch geschatzt 
' worden isi, mid nicht vnbiJIig; denn wenig antehens ist Ton 
«neem Yorfahren auf die menschliche, hofliche sierde der rede 

und adilichen sitten der nothdiirftigen sprachen gehalten 
worden, sondern haben uns die sophistcn bisher mit ihrem 
anniitKen gescbwatz nicht ohne scbaden der kirche am narrea* 
leil gefHhrt, dnrcb das wir sa rechter Terstaodniss der aiten 
weweu ans mangel der lateinischen, griechischen and Jiebrai- 
schen zungen nie haben mogen kommen. Und aber jetzt durch 
sonderliche schickung Gottes ew. fiirstl. gn. nach stiftung der 
hohen schuie zu Wittenberg eine sondere betrachtung hatte» 
wie num grnndlicher weise mochte erobcrn die obgemeldten 
drei ^racben, so Cfaristo aicht obne ursache ob dem kreats 
geschrieben eifunden sind, dnrdi die dann menschliehe vemiinft 
unsrer altvordern erfahrungund weisheit eigentlich verstehen und 
zierlich reden, auch kunstlicli schreiben niag: ist ungezweifelt 
auf die babn gerichtet, die immerwahreud im gediichtuiss 
eorer, als neuen stifters der menscblicbkeit in teutscber Bation. 
Waa eacb ond vns allen gutes daraas erwadisen moge, gna- 
digster herr, konnet ihr bass gedenken, denn ich reden. 
Darum wenig noth gewesen wiire, an mich so hoch zu begehren, 
dass ich wollte diesen ew. gn. lobwiirdigen vomehmen zween 
treffich gelehrte mann, einen der griechischen , den andcm 
4mr iiebraischen spraohe erfahren, zuschicken; denn ioh dess 
nicbt aUein selbst willig^ sondera auch zn tiittB iwie&ok 
schuldig bin, eines, dass es gemeinen nutz betriffit, das andere, 
80 mir taglich einbildung gibt ergangener gnaden bei euch 
befundeu, dass ich e. f. g. von natur und recht zu getreuen 
wiedergelt Terbunden bin. 

Darum hab icb nit kleinen fleiss angekehrt, damit iok 
solcke leute bekommen mSchte und nach einen gesandt, he* 
braischer sprache niclit ungeschickt, heisst Icolampadius * 
pradicant zu Weinsberg; aber die von Basel haben mir den- 
selben aus den handen- gerissen, dahin er sich hat iassen be- 
vtollen, ako .dass er aiis diessmal nicbt werden mag. Sonst 

* 

1 Vgl. Uerzog; lebw Ocolampado vuu ilerzog, Basol 1643. 
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weitt kb fiurvakr kMen welUieheii niehr in hoelidetttecheii 
kuideii, der d» komit einea doctoretiild in hebrmischer lehre 

verwesen, es wiire denn d. Paulus Ricius, ineines g. h. car- 
dinals toq Gurck leibartz K Dem biu aber zn klein, dass er 
mir za erwagen sey, denii er stehet feet und wohl. Aber 
ew. 1 g. moehte dorch aieinen gnidigenhemi Ton Gurck deneel' 
ben mnim ohne tweifel wohl nirfbriugen. Jedoch wo dat niekt 
wiirde seyn, so ist noch ein barfiisser von der observanz Yor- 
handen, Conradus Pelicanus genannt» der halt sich, als ich 
meine, za BnlEMsh im ElfMi, daher er gebortig ist, kdnnto 
gnr wohl sn hoher echnle im hebriischen leeen nnd lehren. 
Den mocht ew. f. g. anders nicht zn der hand bringen, denn 
durch der barfiisser obern dieser lande. Ich glaube , sie 
wiirden ew. L g. ihn nicht versagen; was ihr wiederum zu 
gnaden damm thatet, dae haite aeinen beeeheid. Man iande 
Tielleicht eoott getanfte Jnden, w^ dees gnte erfahnmg hatte; 
aber, fiihrwahr, wenn sie nicht in lateinischer zunge gelehrt 
sind, so konnten sie uns kiinstlicher weise in regeln nicht 
leiirea, denn in tentschen landen empfaben die Joden ihre 
iprache allein ans gewdhnlichem branch, wie eo niiior etner 
welfloh lemii dae aber nne nicht eo mof^ich ist, soiidem wir 
miissen das hebraische erstlich durch regeln, und darnach 
durch viel lesen der biicher, gleichwie die lateiniscben und 
griechischen inngen nberkommen. 

Die andera sprach halb, griechisch genannt habe icfa 
mich nnterfangen, zu ToUbringen ener betonders getranen, 
das ihr gnadighch zu mir habt und bin in willen meinen ge- 
sippteu freund, den ich von seinqr jugend auf solche spraciie 
nnterwiesen nnd gelehrt faabe, an das ort sa schicken, wie 
gem ich ihn noch bei mir behalten wollte. Aber Gott wollte 
dass ieh es in eigener person, leibes und alters halben zu- 
thun vermochte, so vvoUte ich ew. f. g. zu ehren und ge- 
lallen in beiden sprachcn, griechischer und hebriiischer, selbst 
dea anfimg nnd dea sulauf aus andem iandem machen. 80 
mir aber der weg an fem und zn sohwer ist, will ich ew. 
£ g. und die lobliche uuiversitat nichts desto minder mit 

* 

l CardiatUT. Ourk] MtUbSiu Laag. 
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neinein lieben yeUer obgeilAoht, loeiiter Pbillipe Schwars- 

erd, sehr wohl versehen, dcn ich doch dcr hohen schule 
lugolstadt versagt habe, denn er ist zu Tiibingen ehrlich uod 
wohl , auch seines solds halber uuUlioh Kehalten und versehen 
und hat daaelbst ein ehrbar aoBkomnieii. Aber de5 aUes 
mangesehen er mir bewilligt, in dieser saohe sn thnn wae ioh 
ihm heisse. Darum wird er auf e. f. g. gut yertrauon und 
mein befehl gen Wittenberg kommen) der hofifnung, nutz zu 
aohaffen und ehre einKulegen der etadt und der hohen schole. 

Der .beslaUaag halb, in ew. f. g. brief gemeldet, kann 
ich mit ihn keine abrede thun, denn ich hab delS kein wissen, 
wie einer mit einem diener zu Wittenberg moge hausLalten. 
Aber dae hab ich von e. f. g. wegeu mit ihm beschlosseni 
werde er nieht angenommen, daes er eich dann wieder sa mir 
ftge, 80 werde doch e. f. g. ihn dieses wegzugs halber hin 
und lier schadlos halten. 

Nun, gnadigstcr fiirst uud herr , ist wohl noth; dass sich 
magiBter Philipps zu dem hinziehen rliete, und alle seine bii- 
cher mit ilmi brihge, denn ohne viel biicher betonders in der 
hohen echnle, kann niemand reoht weder lehren noch lesen. 
Darum bat er ihm vorgenommen, in nachstkiinftiger messe 
za Frankfurth mit den kaufleuten eures iaudes seine bUcher 
hinein gen Wittenberg su Torfertigen, und mit den Jcaufleuten 
zu reuten, nachdem er des wegs nnd der orte unbelumnt ist 
Von desswegen geht an e. f. g. meine bitte , sie wollen einen 
kaufmann, euch verwandt, den befehl geben, sich des mannes 
in e. f. g. namen zu unterfahen , und iu gescUschafb des wegs 
anzunehmen, auch ihn und seine bucher wohl versorgen, dass 
er mit den seinen moge sioher zu e. f. g. kommen. Mau wird 
ihn die nachstkommende Frankfurter messe daselbst um dea 
heiligen kreuzes erhohungstag in der biichergasse bei meister 
Thoman Anshelm, druckherrn und bucherverkaufem Ton Ha- 
genau, finden. Wessen sich aber derselbe e. £, g. unter 
der weile wiirde bedenken und berathen, das wollet mir zeit- 
hch zu wissen thun bei gewisser bothschaft uns beiden dar- 
nach wissen zu richten. 

Fiirder als e. f. g. mich fragen lasst, wie meine sache 
der predigermonche h%lber gestelit sey, schick ich hietmil 
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Terzeichniss aus dera gcrichtshandel gedruckt * darbei ihr wer- 
det merken , dass meine sach zu Hom vor zweien jahren zu 
recht gdsetst itt, und ich kanii noch bisher keinen endurtheil 
•bekomnieD. AI«e habeii die predigerbrilder das rad gestdtt» 
%mi daes ieh nnter die weilen tterben und damit die eadie 
au8 sey. Es mag mich nicht helfen, dass kaiser, churfiirsteD, 
fursten, bischoffe, &bte, stadte den papst gebethen haben, dass 
eeine heiligkeit mir lasse fllrderiich recht geben. Ich bitte Gott, 
daae' er nns gnade verleihe, dass wir nnterthanen uns selbst 
bessern, damit wir besserer hiiupter wiirdig werden. 

Ich schick auch e. f. g. hiermit» dem loblichen anfang 
der hebraischen lektur zu steuer, was ich in derselben sprach 
geschrieben habe anf dass nicht mangel an bik^em sei. 
Das wolle e. f. g. von mtr zu einer kleinen gabe und scheak 
gniidiglich annehmen; denn ich kann nicht baft. Ich woUt 
viel lieber, dass ich euch konnt cin konigreich geben. 

Gnadigster cburfiirst und allerliebster herr, ener leib, seel, 
ehre nnd gnt woUe der allmiichtig giitige Gott^ zu dem leh 
allesdt hoffbung trage, gnadiglioh beschtttaEen, beschirmen nnd 
bewahren, und in gnaden lang aufhalten, mir und allen lieb- 
habern zierlicher kiinste zu sondern trost. Geben zu Stutgart 
am 7 tag des Mayen im 1518 jahre. 

Johannes RenchKn Phorcensis LL. doe. 

Gedruckl: = corpus reformatorum ed. Brctscbneider, vol. I, 
nro. 14, coll. 27 bis 31. En autographo in tabuL Vinar. reg. o. 
fol. 184. 

CGLYII. 

Btattgart. 9 Mai IblB. 

Joaniies BeucKlin an Jacob Questenberg 

bittet Questenberg, sich beim papst um endliche gewamng des fne- 

dens zo bemiihcii. Hochstraten wage in seiner schrift gegen Benig- 
nus zu behaupten, dass er dem papst keinen gehorsam zu leisten 
brauche. £r selbst Terachte jetzt freilich die theologisten. £r 

* 

1 Aota jadioionmi Pebr. I6ts. S Nioht blot dio radiaontft hebraica, 
wie Peretemaiin «iiniorkt, «)qdoni gewiso aiioh dio •eptom poalmi; do •9* 
«oattboa u. a. w. 
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habe jilDgst ao ihii tind Stephkn Romius Bein werk de ae* 

centibus fur den cardinal Adrian nnd Agidius von Viterbo ge- 
schickt, sendet jetzt die acta judicioruiu und griisst don Pbi- 
lipp Beroaldus. 7. id. mayas, a. 1518. 

MrwM: s FnedUnder, beitrftge s. 70 bie 71; mBBS einer 
iiandsebrift im privatbesiti.'* 

CCLVIIL 

(StraMbiirgO Ifai 1618. 

Nicolatis GerbelliuB an Reucblin 

drackt seinen furchtbaren hass gegen Keucblins wiedersacber 
ans, vergleicbt ibn mi^ Herlitties und' preist eeine mitetreiteri 
Hntten nnd Melanchtbon. Anno 1519 mense majo^ 

Gedruckt: = 1. J. v. e. G. 2b fg.; 2 = Bdcking, Hntteni 
opera I, s. 459 sq. 

CCLIX. 

? ✓ (Vor 22 Juni 1518.) 

Joaunes Cellariu& Gnostopolitanus an Keuchlin 

druckt in den Bchwarmerischsten worten seine hewnndening 

fur Reuchlin aus, flucht den gegnem und iiberreicht als kleines 
zeichen seiner verehrung eine kleine schrift. Vale. 

Gedruckt: = ISAGOGI|CON JOANNES CELLAIRII GNOS- 
TOPOLIT^ I in hebneas literas omnibos hebrai|canim literamm 
candidatis non | minns otile qnam neoessarinm. 5 bogen zn Je 
4 bll. in 0. 0. nnd J. a. 2. 

CCLX. 

ZeU. 99 Jani 1518. 

Joannes Capnion Pliorcensis LL. doctor Joanni Cel- 

lario Gnostopolitano. 

I propera studiis nec te recutita propago 
GDOstopoli natnm speroere rite potest^ 

* 

I Trotz do8 datums habe iob dieaen brief 1518 gesetzt, obirohl der- 
■elbe, seinem inhali o«oh| ebeaiiogoi 1519 geschrieben sein kOnnte. Abet 
4m er sioh in der sammlung der epp. ill. vir. befindet, dte bereits Mni 1519 
erscbienen \At und eonst keinen eiozigen brief TOn 1519 entbSlt| lo hlUte 
ieh dieoo lUidorQOg fllr geroobtfertigt. 
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Ergo age et hebrms MMietisque iaoiinibe figiiris 

Optime Cellari, qao doceas alioB. 
Ex Thermis Harcyniis Cell» Bacenaram X kalend. quia- 
titiam salutis anuo MD.XVIIL 

(Mroekt: ss Isagoc^D (s. oben nro. OCLTIII.) a 8«. 

CCLXL 

Zell. 32 Jniii 1518. 

Mutiauo Bufo a.iuicissiiao ^ [Jo. Eeuchlin] s. d. 

Qmdni Rufe? Tu me putabis cmeiari adeo cucallatorum 

morsibus, ut rallii non duxerim indulgendum genio. Certe Cbri- 
stophorum * hunc nostrum harum ostensorem, roga quid nunc 
faciam in Harciniis scopulis, in Baceuis iuter Hamadryadas, 
ad latus Najadis ' specios» Versamur obliti picarum injarias. 
Balneamur in pablids thermis, deserimus literas sed non 
philosophiam. Gam Tirtatis decoiH) affamur juvenculas, quando 
thermarum hic mos est. Nil intentatum nostri liquere poeta?, 
nec nos linquimus. Gaudemns cum gaudendum est , etiam 
jegrotL BadO tibi recensebit Christophorus, qui studiorum 
ambre percalsas, de longinquo nos acccssit cam coUega et iti- 
neris comite lohanne Gellario Gnostopolitano^ bonaram artiom 
simili coltore: et in ipsis Bacenis nos conTenit, eam domi non 
posset. Eum tibi commendo, ut contubernii litterarii con- 
scriptum cultorem et neacadamicum sapieutise amatorem ^ Bal- 
nearum coartat vis digitulos nec altra calamo sernre pati- 
tur. Quare paalo post cam dabitor occasio ad te scribemas 
latias. lUastrissimas nnper Frklerioas dax vesier ad nos bi- 

* 

1 Amic. ansgcl. 2. Jo. R. Ph. hinzngeRigt 2; s. 2. 2 Christophorni 
Hacus, mir nur durch diese erwahnung, wie aus einigcn in dor untcn an- 
gefillirtcn sammlung diesem briofo voranstehcndcn nnd folgenden gcdichten 
und briefen des Euricius Cordus, Kubun Ucsso und Hutten?, letzteres abge- 
druckt in Flutteni opern, ed. Bocking I, s. 239, bckannt. Camcrariiis nar- 
ratio de Eobuno He.sso nennt ihn untcr den freunden Eobans und sagt 
von ilim (B 8^) qui medicia carminibus facicndis prscstabat sequalibas omni- 
bu8. VVahrscheinlic.h an denselben schreibt Melanchthon (1538?) curpus 
reforraatorum III, col. 483 sq. nro. 1647. 3 Naidia 2. 4 Vgl. oben 
nro. CCLVni und CCLIX. Qnospolitano 1. 1)m wort auigeIaM«n 2. 
5 Et . . amat. au0|pel. 2, 0 AnioQlof 9. 
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nas dedit literas quarum ego petitioni etiam junctis Spala- 
tini precibus satisfeci. Audias et videbis aetatis nostra) mira 
quffidanL Vale ex thermis Harciniis Gellte Baccnarum, inter 
saza et abietet doinioUiaqae feFaranL Ahqo 1618. Cal. JiiL 

Jo« ReiteliUii Pliovoeoi», LL. dootor.*. , 
1 ss Autogi-aph : (ein folielilatt o. adr.) Manehen k. hofUU. 
Caraerarische sammlung, bd. 16. fol. I. 2 Gedruckt: = [loa. carae- 
rarii] LIBELLVS | ALTER, | EPISTOLAS j COMPLECTENS | EO- 

BAMI £T ALIORVM QVORVNDAM | etc UmM IN OF- 

FICINA I PAPwS:. Ao. I M.D.LYU. | 8^ foL K 6*. 

ccLxn. 

RftTMitfbarg. 24 Jnni 1518. 

Micbael HummelbuTgius an Beucblin 

erinnert an seine berichte aus Rom ' und versicbert, dass wenn 
er auch jetzt, nach Schwaben zuriickgekehrt, seltener schreibe, 
er doch noch dieselbe bewandeniug fiir Reuchiin hege. Havens- 
barge 8 kal. Jul. 1518. 

(Mnickt: = J. v. e. y. 4h fg. 

•* 

1 Hen einen brief des herzogs obcn nro. CCLII, der andere iit cbensowenig, 
wie der ^palatina, erhalten. Die precessind da;! ansnchcn, eincn l«>hrer fiirs he- 
brAisohc und griechiiiehe voi zusclihi<ren, darauf bezichen sich wul auch die Wbrip. 
mira qUfldJain. 2 Uuter.schrift ausgelassen 2- In dur hundschr. Htcht noch 
unter der aufbehrift: avaO'JO(x£'vr,v | Apellis ut procul | statitn aguudcit. | Das 
fibrige unleserlich : Auf dor riickseite, .ihcr nicht von Reuchlins hand: KaKvitov. 
Heuchlein. 3 Hricfu Ilnmmclburgs an Keuchlin aas Rom sind nns leidcr 
nicht erhalten: vgl. aher ohen nro. CCXVII, nnm. Michael Hummclburg, 
geb. iu Kavcnshurg cc. 148.'>, .studirt mit Ucatus KhenanUS in Paris, wo er 
aioh der freundschaft Jakuh Fabers erfreut, geht naoh Italien, ron da nack 
Constanz, spAter nach Kavensburg, wo or fiir die eotwicklung der refor» 
mation thlitig ist. Seinc freundschaft mit Zwingli Teranla&t ihn nioht, dessea 
nteinungen zu theilcn. £r stirbt im 40 lebenajahire 1527. Von ■einiAi 
werken ist epitome grammaticai grtecn su orwftbneni die Bbenaa naeh 
Ilummelburga tnde 1532, herausgab. J. G. Sehelkornt keitr. BHf erlSsterang 
dcr sohwllb. kirchen- und geltfhrtcngesch. I, s. 84 bis 47. Bine • eienlieke 
anzahl seincr briefo an reuiingcr, Bemkard Adetniann, Beatne ttkeneaiw 
Stephan Rosinns slnd von Veitb a. e. o. mitgetliellt. DiUNi er dem Jakok 
Faber bei der heranagabe der historiA Hegesippi beliilitek wer, ist ki dcf- 
selben mitgetbeilt, vgl. Qr»f: Jeooktts Feber BtepQlensie in der Mileekria 
fllr hist theol. 1852, s. f8t. Measrdinge kat Hocftwits ftker HunuBelbwig 
gehandelt (Berlia 1876). 
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CCLXnL 

TfiUi^fcii. 12 Juli 1518. 

Fhilippus Melanchtkon an Beuclilin 

wuDiobt aiis 8ein#r unthatigkeit gerissen za werden, bofft^ daee 
der chQifttrsi Ton Snchsen, der ticli in Angsburg befindet, 
wash an ihn sobreiben w-erde itnd wiU sich in allem nach 

lieuclilins vorschrift richten. Tiibingen, 12 Jolii 1518. 

Gedrackt: 1 Corpas reformatoruin, ed. Bretschueider, yoI. L 
cel. 31 fg., „ex apographo in cod. Dresd.;** 2 Heyd in: Tabinger 
zeltscbrift fftr theologie I8dd, t. 89; 

CCLXIV. 

sttittgtrt >t Jmt i5ie. 

Erudito bonariim artium maglstro Philippo Melanch- 
thoni propinquo suo ^ s, p. d. 

Ecce adsunt literse piissimi principis ^ manu ipsius sub- 
signata;, quibus pollicetur tibi beneficium, et propitium se 
fore. Quare haud nunc ^ affabor te poetice sed vera utens 
Dei promissione Abrabo fideli facta: «Egredere de terra tua 
et de cognatione tua et de domo patris tni et veni in terram 
qnam monstraTero iaciamqne te in gentem magnam et ben^ 
dicam tibi, et magnificabo uomen tuum erisque benedictus"*. 
Hsc Genesis 12. ^ Ita mihi prsesagit animus, ita spero futu- 
rum de te, mi Pbilippe, meum opus et meum solatium. Veni 
igitor animo leto et bilari. Sed ^ prius omnia toa per ali- 
qnem Tectorem in bigis ad me Studgardiam transferi fiAciaa. 
Ibi nanque ® seligemus, quse tibi sunt opus futura Witenbergse, 
et me ordinante fient omnia. Quod si voles (id enim consulo) 
vade prius ad matrem ^ per Phorcen, ut salutatis tuis omni- 
bua ' redeas ad me. Sed tamen in tempore quanto ^ potes 

* . 

1 8ao 8. P. D. mu^gQUsMB. 2. 8 4. 3 Prino.] diM kQrfHriteB Kriod. 
▼oa SMbson. Der erwibnte brief itt niclit erhMten , elne noUs fiber dcn- 
aelb«B, ieh woiA aioht eQs welolier qaelle, gibt Camerariae in der narratio 
do vita . . FbiUppi Melanebtbonii «d. Strobel a. 24 e^. literat • • in ^aiboa 
inter alia bonorifioan menUoneui leeit de patre Melanehtbonia tanqaam 
faniKariter noto. 8 Nane haud 4. 4 V. 1. 2. 5 8ed ego UU onmino 
aoegol. 4. 6 Namqao 2. 7 Matrem] Barbara Beater, toehter der Elia»- 
beth, der aebweater Reaolilina. 8 Omnlb. 1. 9 Qoaatam 8. 
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brevissirao, ne optima conditione itineris principis frustreris. 
Ego illi omuino rescripsi te venturum. Atque ut videas quan- 
tum te aulici et cubicularii illius • uobiles viri fLiciaut; mitto 
etiam Uteras SpalaUni, qui oom piiucipe iu rbeda «i:e 
leotioa eolittte est ferri. Hee ^ eumma rerum est Omnia 
prius, qiis ad rem attinent, collige, vel in capsam, v^l in vas 
aliquod conveuiens include, et currui cura uno equo Studgar- 
diam Tobeuda coipraitte, idque qaaatocias K Ddude omnibus 
amicis Tubia§» icaledicto, corripias ta iu patriam ad maArw 
et.in itiiere transi per Pborceu et Anguitino atque 8on>rf * 
mea aalutatiB a matre* confestim ad me non tardigradus veni 
sed advola. Principum res sunt mobiles, ne forte recedat 
princeps ab Augusta sine te *. Hasc consulo et ut sis infracto 
animQ, uon mulier sed vir. Non est acceptus propheta in 
patria Bua. Vale fceliQiter, Studgardi« iu vigilia Jacobi Apo- 
stoli. Anuo 1518. 

Jo. Rcuchlinu8 LL. D. * 

Gedruckt: 1 =[Ioach. Camerarii] TERTIVS LIRELLVS | EPI- 
STOLARVM H. | EOBANI HESSI. | . . . . LIPSLE- | ANNO 
MD.LXI M. D 8. 2=^Cimieniril vitaMekincbthoDis, ed. Strobel. Hale 
MDOCLXXVII, s. 400 sq. 3 ^ Gorpus refonnatomm, ed. Bretscbnei- 
der, voL I, col. 32 sq. n. 4=sTttbinger zeitscbr. fOr tbeologie. 1839, 
8. 91. 

t 

GCLXV. 

J* BeacUinas Friderico, duci Saxonia^, principi 

Electori. 

Durcblaucbtigster, bochgeborner fiiret, gnadigsterberrl ew. 

f. g. begehren soU gewillfahrt werden, und euer schreiben will icb 
irieister Philippsen Schwarzerdgen Tubingenzuschicken, dere.f.g. 
zu geliorsamen diensten geneigt, iiud wird gen Augsburg mit 
seiner liberei kommeu, auf e. f.g. warten, und wird der bobeu 

* 

1 Hite terdigradas taug. 4. S QoaBtoeyiis 2. 8 Wer der Angtt- 
Btiiitts ge^esen, k«im ieb 00 wo&ig angebcn» wie Bretsehneider; ilber die 
•eberester, rgt. obea nro. COXXVII (80 Ofct. 1616). 4 Friedrieb bielteleb ia 
Angsborg anf den reicbttage aof. 5 Untenelirift aosgeL 8. 4. 
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scliulf uDd e. fl g. zn ehren, lob nud nutz dienen. Daran 
sottl ihr keiaen sweifei hAben. Denn ich weisa anter den Teat» 
schea keinen, der uber ihn eei, aiugenommen herr Emsmos 

Uoterv>damu3,der ist eiii HoUander, derselbe tibertrifft uns alle 
im latein. Wie gern ich woUte auch zu e. f. g. gen Augs- 
Imrg kommeu, so steht es dieeer zeit so wild, dass ich mich 
wohl bedenken wili, ob ich komme, wiewohl ioh sns ^ in meiner 
eache hti nothdorftig wire. Aber Angtborg iet imeem kodi- 
leateA einestheils fibel erschossen. Wo aber mein gnadiger 
henr, herzog Ulrich za Wiirtemberg, auf den tag wiirde kom- 
men, wo woUt ich anch kommea« Hiermit belSBhl ioh mich ia 
ever gnad aliwege. Dat Stnlgart S. Jiakobtlag 1518. 

D. Johannee Reachlin. 
Gedruckt: 1 ^iCorpus reforniatorum, ed. Bretschneider I, col. 34, 
nro. 17. „Ex autographo in tab. vin. reg. o. foL 134. 2 = Tabiiigw 
feitschr. fttr theologie, 1839, s. 92. 

CCLXVL 

StUttgart. 17 Ang. 1518. 

JoanueB Beuchlin au Jacob Que£(.tenberg 

drQckt seine frende aus iiber das galatinische werk, verspricht 
seine schuld dem Questenberg bald zu berichtigen, bittet um die 
iibersetzung .seines augenspiegels ond fordert ihn auf, mit Be- 
roaldns ffir die beschleanignng des processeB thatig sn eein. 
In einer nachechrift fragt er an, ob eein werk: de accentibns 
den cardinalen Hadrian und Agidius zugekommen sei. Siut- 
gardise 16 (kal.) Sept. 

Haadscbr.: =: Berl. mscr. fol. 32; gedrackt =3 FriedUUider, 
beltriige 8. 72. 

* 

1 Sust = sonst vermutliet Fdrstemann bei Bretacbneider. 2 Das 
hier gomcinte werk Galatins de arcanis catbolicffi veritntis crschien Sept. 1516, 
es ist Rcuclilin gcwiss nocli in demselben jabre zugekomincn und cs 
faj»t undenkbar, dass er cs crst zwci jalire npilter gelcscn bnbcn soll. Noch 
unbegreiflicber ist , dags Keuchlin erat jetzt eine absclirift der Uteinischen 
fibersetzung dcs augenspicgels verlungt, die Martin Qroning scbon Mttrz I5l5 
bocndet hattc. Dcr brief wure daber unbedenklicb einem frOberen jahra 
sugescbriebun worden, wenn nicbt die OMbMbrilt biodflrtoi weiter eit 
Febnuur 1518 bioftuf su geba. 
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CCLXVII. 

BaseL (4 Aepl. 1616.) 

Ocolampadius an Beuchlin 

ist nicht ganz init den Basler verhaltnissen znfirieden. Bruno 
Amerbach hat sich verheirathet \ Erasmus, der immer ehren- 

▼on R. gesprochen, ist abgereist, Beatus Rhenanus ist wohl. 
Er bittet fiir Capito ura einea brief der Griechen an das Baa- 
ler concii ^ grUfit Melanchthou, schickt seine kleine schrift: 
de ritnpaschali und seine dragmata grsecse litteratnrie^ welch 
letstere er bittet, dem knaben Michael Greberios zu iiberge- 
ben. Tu vale foolix, yictor, triumphator, Deo non minus quam 
stndiosis charus. Basilese 

Gedruckt: = J. v. e. A 3, 



CCLXVIIL 

BamI. 4 Sept. 1516. 

Wolphgaugus Fabricius Capito ^ aii Reuchliu 

. wiederholt die schon von Okolampad ansgesprochene bitte, um 
den brief der Griechen an das Basler concil. Basilese prid. 
non. Sept. a. 1518. 

Gedruckt: 1 = J. v. e. A 3b; 2 = Mujus, vita Reacblini 
s. .559. 

CCLXIX. 

Stutlgarl. 1 Nov. 1518. 

Jo. Beuchliu an den cardinal Achilled de Crassia 

Fiir seinen streit, der dem trojanischen gleiche, sei ein Achillefl 

* 

1 Bruno Amerbach verheirathet sich 1518 mit Anna Schabler, die be- 
reits im folgenden jahre stirbt; ygl. Fechter in Basler beitrHge lur vaterl. 
geachichte, II (1843) s. 178, 195 fg. 2 Dass Reuchlin diese abhandlung 
nebst eintT von den griechischen gcsandtcn auf dem Bayeler concil 1438 
gehaltenen rede hoseiiscn habe, sagt er selbst: de arte c;il)l)aIistioft, fol. XXXI. 
Ubor diXH schicksal diescr handschrift vgl. Majuii, vita Rtmchlini s. G27 fg. 
3 Liegt mir in einor ausgabe, Basel, Cratander 1521, vor. 4 lch habe 
dem brief das beatimmte datum wegen des folgonden brieles gegeben, mit 
dem er wol zugleich abgeschickt wurde. 5 Vgl. Baum, Butz.cr und 
Capito. Elberfeld 1860. 6 Achilles Grassus aeu Crassus aut de Grassis, 
Beacblin 20 
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ndthig uncl er frene skh, einen Acbilles erlangt zn hftben. IMe 

Kolner seien feinde ihrer geraeinsaraen junstischen studien, sie 
hatten den Petrus Ravennas, Sebastian Brant, Peutinger, Pirk- 
heimer, Uutten, den grafeu von Nueua&r augegriifen und nun 
sei er als opfer ansersehen. Aber' der carcUnal mdge sicfa 
ihm als wahrer Achilles erweieen. Stutgardiie. kal. Not. a. 1518. 

niscr., fol. 30 fg. ; gedmckt: 1 = Friedlftnder, 
beitrage s. 73 bis 76, 2 =: BOcking, Hutteui opera I, s. 45 G 
bis 458. 

CCLXX. 

Otteiibeuren. 5 Nov. 15l8. 

Frat^Nicolaus £llenbog Joauni Beuchlin piiorceusi s.d. 

PrsBceptor obeenrande, dndum sane et quidem crebro ac 
8»pin8 ad te dare literas volui ; vix tamen dixerim qnam negli- 

gentia bactenus obmiseriin. Accipe itaque vel sero a Nicolao 
tno, tuo inquam, quia maxinic tibi alVecto, literas utcumque 
meam in te observantiam iusiuuantes. Primo omnium cupio et 
quidem vehementer te bene valere et corpore et auimo, de- 
hinc ciertior per te fieri de sententia Rom» obtenta adversus 
tnos nmnloB. Etsi enim plnra acceperim de ea re, certe ta- 
-men audire potui nihil, usque adeo in solitudine hic ago. Tu 
velim tibi optima precantem victoriam tuam adversus iniraicos 
ne celes. CsBterum id mi siguifices, etiam atque etiam precor, 
qnid interpretetur ib*^ canticorum primo: Vineam meam non 
enatodivi K Id enim est tibi £Acta £Etcillimum, viz tamen dixerim 
qnam futnmm eit mihi gratnm. ' Artor eane ego in hac to- 
cula non parum, sed id efiicit rara in hebraicis literis lectio. 
Sunt enim tant® ^ mese in rebus agendis occupationes, ut raro 

* 

geb. in Bologna, von papst Julitis II aU gesandter nach der Sohweis Qiid 
Polen gescbickt, fordert erzherzog Sigisroond und li<5nig Wladislaw Ton 
Ungam zum kriege gegen Polen auf, ist bei k. Ludwig von Frankroieh 
nnd Maximilian als gesandter thKtig, wird 1511, 24 Mai an atelle des er- 
mordetcn Alidosius %uni bischof von Bologna ernannt, welche stelle er 
aucb, nach einigcn schwierigkeiten, 1512, 25 Juli wirklich antritt Auch 
uuter Lco X geehrt, stirbt er gleich nach dem regierungsantritt Clemont Vil, 
22 Nov. 1523. Ciaconii vi;» pontilicum, III, col. 296 sq. 

1 Dieselbc frago schon 12 August 1517, obon nro. CGXLIIL 8 Mnltli 
ausgeatrichcn, tantae iibergeachrieben. 
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admodum literis mihi vacare liceat. Deus optimns faciat nt 
aliquando quieti pristinte reddar. Vale foeliciter et bre¥i re- 
scribas. Ex Ottenpyrra nonis Novembribas 1518. 

Haiidsoliriftlich: = Nic. EUeabogii epist. ttb. IX mae., voL I, 
lib. m, epist 47, fol. 47b sq. 

GCLXXL 

Stuttgarl. 9 Nov. 1518. 

Joaunes Beuchlin an Jacob Questenberg 

ist betriibt iiber den wechsel der romiscben verhaltnisse. Be- 
roaldus sei gestorben, die cardiniile Adriaii , Grimani, Agidins 
hatten ihren platz verandert, Potken, Nueuar, Groning seien aus 
Rom fortgezogen; sein prokurator Joh. von der Wik sei kraak 
andere haben Yielleioht aas kleinlicheii rlickeichtea seioe aacbe 
verlassen. Hoffb, dass Qaestenberg ihm erhalten bleibe, 
bittet ihn , den beiliegenden brief ' an den cardinal Giaco- 
bazzi * zu Ubergeben, der nun an Grimanis stelle richter ge- 
worden sei, scbickt auch den brief an Acliilies de Crassia 
der Ton AugBburg zariickgekommen sei, mit dem geriicht, 
Achilles de CraBsiB eei darch Giocobazzi verdr&ngt worden. 
5 id. Noy. 1518. 

Handschr. Berl. mscr., fol. 34; gedruckt: =: Friedl&nder, bei- 
trftge s. 77 fg. 

CCLXXIL 

Stuttgart, 12 Not. 1518. 

Joannes Beuchlin an den cardinal Dominicus de 

Jacobatiis 

freut sicii, iim als ricbter erlangt zu liaben, bekiag t, dass die gegner 

1 8. die tg, nro. S Domenico Giooobazzi, geb. ia Veoedig, wird 
1485 yon Innoeens VIII sQm consistorialis aul» adTOCAtnf, von demselbea 
1493 rot» auditor, 1498 von Alex. VI, Miditomm princepi, 1503 vatieina 
BaiilioM cenonieus ernannt, wird dann presbyter cardinal und nimmt am 
lAteranensisclien concil unter Julius II und Leo X, theil. Letzterer maobt 
ibn 1618 sam caidinalii f. Lftorcntii. Seine gelebniamkcit wird schr ge- 
priesen; er i«t verfasser raehrerer theologiscber Rchiiftcn. Er staib unter 
Clemens VII, 1528. CiMonii vit» pontificam III, col. 888 f. 8 Vgl. 
obcn nro. CCLXVIIL 

20» 
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iliii nini schoB 7 jfthre hioxielieii, se&det ihm die ftota jadi- 

ciorum und hofit von ihm bald eine giiustige EotscheiduDg. 
Stutgardiae prid. Id. Nov. 1518. 

Haudschr. = Berl. mscr. foi. 28; gedmckt: =: Friedl&nder, 
beitrfige 8. 79 fg. 

CCLXXIII. 

Stttttgart 13 NoT. 1518. 

Joaunes Heuchlin au cardiual Anconitauus 

beschwort ihn, endlich eine schlaesetitecheidung herbeiznillh- 

ren und vor den angriffen der gegner ihm ruhe zu verscbaffen. 
Der ganze zu Rom gefiihrte, ihm so giinstige process werde 
durch die macbinatioQeu der feiude vereitelt. Auconitanus moge 
aof seinen nenen coUegen im giinetigen einne wirken. Respi- 
cias, precor, effoetas yiree meas et siroul exhauetam pene hac 
in cauea rero mearo faroitiarem, qui agellos meoe ad 28 ju- 
gera, quibus domesticos mcos meque pavi, coactus sum ven- 
dere, ne sub tot interim molibus, expensis atque damnis, qua) 
septem nunc annoe fero, corruerem. Abdicavi namque om- 
niam principam elipendia et omnia minieteria ezinanitus re- 
nundavi, nec nltra saperesee reipublic» qaeo, nec alimentamihi 
qattrere. Statgardi», id. Not. a. 1518. 

Handschr. = Berl. mscr. fol. 33; gedruckt: = Friedlauder, 
beitr&ge s. 81 fg. 

CCLXXIV. 

StQttgart. 18 NoT. 16 1 8. 

Joannes Beuchliu an den cardinal Laurentius de 

Puccius 

hat gehort, dass Dominiko Giocobazzi m seinem richter er- 
nannt sei und meint: male mihi prufecto referuntur gratia?, 
quas et de summo Poutifici, cum adhuc in minoribus terram 
nostram transiret, bene meiitus sum, cujus curavi corpus et 
vitam in tuto esae ac salTum conduci dum Soeviam Wirten- 
bergensem perambala88et, .neye perdam gratias, qaas ecclesia 
Romana et a natara et a jure debet, in cujaa minieterio abs- 
que ulla stipe, siae aliquo me mihi dato fideliter militayi, 
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cnm. ia Germania Raymundus divoB memoriie Cardinalis P. S. 
MarisB novai legatum sedis apostolica) gereret, tibi ego ille 
ReuchliD, qui et Capnion, nibil lucri de ecclesia sperans; eram 
enim, nt som, eeclesiasticoram beneficiomm et proYentuam in- 
dignoB et incapax, hucus et digamus neque usquam aliquid 
prsBter XII agnos dei recipiens. Nihilominus tamen in eztre- 
mum periculum constanter posui et vitam et totam rei meae 
familiaris quantulacunque est substantiam contra potentissi- 
mos, pro ecclesia Romana, testaute illo eodem reverendissimo 
diTO Raymuudo per signum proprii chirographi ^ ac manns 
tn» multiplicem subscriptionem, quam his literis introdnsi. 
At quam fortiter et magnanimiter dimicaTerim pro sede apo- 
stolica ego et laicus et digarous et nulla lucra nisi divina spe- 
rans, ex his inclusis cognosce, quae et oculis cernas et sauc- 
tissimo Leoni osteudas, obtestor et obsecro, ut supersit saltem 
aliqua gratitudo apud sedem Romanam, quapropter c»teri 
posthac eidem bene&oere invitentnr. Anch dnrch seine wis- 
senschaftlichen leistungen flir die griechische und hebrilische 
Bprache habe er sicli um die kirche verdient gemacht, endlich 
durch seine 28 jabre ^ lang dem predigerorden erwiesenen 
treuen dienste. Stutgardiie, id. Nov. 1518. 

Handscbr. s Beri. mscr. fol. 26; 3 =s FriedlAnder, beitrlge 
s. 88 bls 86. 



CCLXXV. 

Ottenbeuren. 19 Nov, 1518. 

Frater Nicolaus EUenbog Joanni Beuchlin Phorcensi s. d. 

Paucis admodum transactis diebus ' dedi ad te literas, inte- 
gerhme vir, quibus meum iu te auimum paratissimum detezi, 
immo dudum tibi notam voluntatem in nuUo immntatam scias, 
toi enim nominis et honoris praconem me esse certo scias. 
Et si licet ineptire in insipientia dico (Terttm tamen dicere 
lioii erubescoj, nuUa missarum oilicia peragere soleo, quin tni 

1 Vgl. obra nro. LXXXII. 2 Friedlander drackt daotrigiDto tUtt 
dnodetrifiata. 9 S. ^ Nov, l^iS, o)m m. CCI4UX. 
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moinofisiii specialem liabeam, tam es aoiiiio meo infizBB. Tfi 

videris quid speciatim minervalis muneris mihi rependas. Non 
qua^ro aurum, non argentum, sed gnstum Cabalistics suavi- 
tatis. Adi me qiitteo tuis saaTisaimis literis Cabalisticam re- 
ddenteo(l) flagrantiam. Si qaempiamlibeilom Cabaliskiciim, in- 
teipretatam habee (sedosa porta hieis) ^ ad me qa^oo des 
encribendam. Koli qoflBso te iiteranmi etadioBis difficilem red- 
dere in communicandis libris quos vel invitus brevi sis re- 
licturus omnes. Brevi dixi, quod senio grandaevus et nescio 
qoaado magnus ille pater ianulias ratioaem a te sit postola- 
tnras. Ad meam tamen et uniTersalis ecdeaifls atilitatem in 
plores differat annos adTontom Bttam ad te opto enizids. 
Qaa insaper conditione adTersarioram tuoram causa sit eztincta 
rnrsum scire desydero. 

Demum quantum ad lianc vocalam "'b^ * spectat, scias me 
ideo dubitare. Quum enim Di^ vineam fiigni^cet, ut in rudi- 
mentis tuis legitor ciiarta 255, si jod ei adjangitar, interpre- 
tator nimiram Tinea mea, ut lialietur in rudimentis tuis fiune 
579. Quum ergo ^isro scilicet rineam meam, quid opus est 
addere "^, quod tu facie STGinterpretaris mei. Quae nam ergo 
erit sententia. Vineam meam mei non custodivi, ego saue 
augurari non possum. Si ^ vero "Sis est pluralis numeri et 
abjicitur », tu quaeso doce qua id fiat ratione qaaque con- 
cinnitate sequitur "^bo tunc enim forte interpretandum foret: 
Vinearum meam non custodiTi Est Judseus in Hochen Raunen 
qoi scribit ad me ^Vo significare meam. Si autem eum 
urgeo quid faciat affixum jod in "TSid , puto quod prorsus 
obmutescet, quippe qui artis grammaticsB sit imperitus. Tu 
igitur prasceptor optime, ignorantem instrue et de minimis 
dubitantem non neglige, sic enim perrenturum me spero ad 
miyora. Yale fosliciter. Ex Ottenpyrra in die Elizabeth Tido» 
1618. 

Handschriftlich: = Nic. Ellenbogii epist. lib. IX, mscr. vol. I, 
lib. m, ep. 48, fol. 46 fg. 

t Du werkdes Paul Ricius a. o. nro. CCXXI, s. 251, a. 4. 2 DMselbe 
hatta BUealiog MhoQ oro. CCXLIU uod CCLXIX beriibrt. 3 Si oastodin 
•iB raad 1. 
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CGLXXVI. 

(M«fnst) (1618.) 

Joannes Huttichius * an Reuchlin 

beklagt zwar BeaohliQS geschick, dass er siebeii jahre lang von 
don theologen gequalt keine mhe finden konne, preist ihn aber 
doch gliioklich, dass er Ton den angeeehensten mannern, dem 

bischof von Strassburg, dem pfalzgrafen Ludwig geachtet und 
geebrt wiirde, wahrend seine gegner, der verdienten verach- 
tttng preisgegeben, elend dabingehen wiirden. Anno 1518. 
Gedmckt: =s J. t. e. D fg. 

CGLXXVU. 

Wittenberg. U Dec. 1618. 

Martiniis Luther AugufitinenBis an Beuehlin. 

Der schone, sehr vielfach mitgetheilte brief in welchem 
Luther seine warme verehmng fiir Reuchiin bezeugt, iha und 
ikh als kampfer fur eine sache gegen gemeinsame feinde zu- 
sammenBtellt. Wittenberg, altera die Lnci» 1518. 

Gedmckt: 1 as J. e. G 3i>; 2 =s de Wette, Lnthers briefe, 
Berlin 1825. I, 8. 196 bis 197, wo die zablreichen frttherea dracke 
au^z&blt sind. 

CGLXXVIU. 

Stuttgart. 11 Febr. 1519. 

Joannes lieuchlin an Jacob Questenberg. 

Si jnsseris, Questenberge, tibi per stygem jurabo, me hu- 
jus libelli quem ad te nunc mitto, authorem ignorare, ac, 
licet ineptire videatur, tamen haud admodum ineptus poeta 
existimandus est pro nostri saeculi moribus et stilo. Trans 
Rhennm in Sueviam miBSUB ad nos est, absque pietora illa 
triumphi, qum sciographice ab initio locanda dioebatur, quam 
si iuero adeptus, ad te dabo. Verzweifelt an Leo, der dooh 

1 Vgl. Bocking, suppl., vol. II, 8. 398. 2 Vgl. oben s. 210, a. 1, 
ferner du Wctte I, s. 93, 320. Gegen diese Termiscliung der lutherlHchcn 
in reuchlini.schu sache trat namentlich Erasmus auf (opp. ed. Lugd. Bat. 
1703, III, col. 577 f. 642). 3 Triumphus Capuiunis bei Bockin^, HutteDi 
o^era III, 414 tf.j y^l JieucbliQ «. fg. 
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meht to tei» wie HMn erwartet habe. Kaieer MiMriiniKMi eei 
gestorben ^ ; yielleicbt werde ein thatkraftigerer regent gewaUt 

werden. Vale, prid. id. Febr. 1519. 

Handsdir. s BerL mscr., feL 36; gednicki: =s 1 Friedlindir, 
beitrige t. 86; 2 s BOddag, opera Hatteai I, a. 458 %. 

CX)LXXIX. 

fltat^art If Fabr. laie. 

Joauues Reuchlin an Peter Galatin. 

0 rem miseram, o detnmentum insperatum, o frustatum 
consilium! Nam quod a me requerebaa jam effectai dederam, 
jam litertD CsMarie * diligenter et pro tno Toto expedit» lae- 
rant et Romam Teretie missse, ot qnam maxime sperarem mei 
gratiam in te non illibcTalein mc collocasse, qui tam prompto 
conatu omnia tua confeceram, laetabar ego quoque tui causa 
miro gandio; tum eoce aubito renmiciatiir, quod invictiasimiis 
Imperator naper impugnaote natura morte Tictae occaboerit 
Itaqne dolebam infelicem casum, qnod me non malto ante de 
tua voluntate certiorein reddideris, quo tempore cum Spe- 
rantio ^ nostro tractabas. Sed confide asyium meum Galatine 
redemptor et protector mi tn. Omnee imperii electorea mi* 
rifice me amant et incredibiK clementia prosequantar. Electo 
igitur aut GermanioR Rege aut Romanorum Imperatore non ero 
immemor tui, ipse tantum doceas, quo tibi rursus modo pro* 
desse potero. 

Dankt daflir, dase Galatin secbs biicber gegen Hochetraten 
gescbrieben habe ^ and bittet ihn, sein werk de arcanis anch 
nacb deutschen markten gelangen zu lassen. Stutgardi» prid. 
id. Febr. a. 1519. 

Haodscfar. ss Beri. mscr., foL 87; gedrockt: = Friedliioder, 
beitrflge s. 87. 

e 

1 IS Ju. 1619. 2 leh theile dieM MU im wortlMt mlt, «m 
deren gclegrnlielt m gcben, dle hler aBgedeatelen thatMchen reobt m »■ 
litttem; mir iet ee leider nicht gelongen. S 8ehaetimi Sprem , a. ohm 
nro. CLX 4 VgL den folgenden hfiet 
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CCLXXX. 

BtQttgart. 18 Febr. 1619. 

Joannes Reuebliu an Wilibald Piikheimer 

firSgt an, ob Pirkheiiner das werk Galatins de arcanis kenne, 
dessen ansfUhrlichen titel er angibt, theilt mit, dass Galatin in 

diesem werk ^ ein neues buch gegen Hochstraten versprocben 
habe und fahrt fort: 

Honim librorum nuper ab urbe initium aliquot foliis com- 
prehen8um mihi ab inimicis missiim est Ciyos titulus ita in- 
scribitar: „Petri Qalatini Mtnoritani, artinm et sacne theolo- 
gi» doctoris ac reyerendissimi domini, D. Lanr. Pncii, sacro- 
sanctse Romanai Fxclesiae IV. Sanctorum minorum coronato- 
rura presbyteri, cardinalis familiaris. Opus de Capnionis et 
Hogostrati disputatione divo Leoui Pontifici maximo dedi- 
catum.'' 

Prsefatio, Interlocutores : GaUtimis, Gapnio, HogostratuB. 

£t si ego quoque Capnion, plane ac ingenne fateor Galatini 
nostri opus de Arcanis catholicae veritatis, tale profecto esse, 
quod per illud nou solum Judieorum nostri temporis et du- 
rissima cervix fuoditus contunditur, et obstinata perfidia con- 
vindtar, Tenim etiam orthodoxa fides nostra plarimnm ro- 
boris accipit et Christiana religio miram in modam exaltator, 
tibi tamen opns ipsnm nihil (ntex animi sententia locpiar) 
prodesse posse arbitror, quatenus per illud defendi quoquo 
modo valeas. Spero, te primum opus jam habere, quo in re- 
ligione Christianffi nihil unquam Wdi excellentius. Secundum 
antem opas iteram itemmque spero nos cito habitttros. Quo 
qnaso qnasi laqaeos Theologistaram. Vale Stutgard. 12 kal. 
Martias anno 1519. 

Johann Reuchlin Phorcensis LL. Doctor. 
Gedruckt: = Bilibaldi Pirkheimeri opera ed. Goldast, Franco- 
furti 1601, 8. 260. 

CCLXXXI. 

Stuttgart. Mftrz 1519. 

Reuchliu aii den erzbiscliof von Mainz. 
Preis des erzbischofs, seiner macht, seines neu erlangten 
cardinalatBi seiner begiinstigung der wiraenBchaften; ernUung 
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•eines haadels mit den monchen und bitte, ihn in demaelben 
zttm endlichen siege %n Terhelfen^ 

Gedruckt: = Athanasius de variis quiKstionibus (beschreibung 
bei B(»cking suppl., vol. II. s. 103) 15X9, A 2 bis C^; 2 = Bdckiog 
Bnppl., ToK U, 8. 789 bis 796, 

CCLXXXII. 

Stuttgart. 29 Jani 1519. 

Joaunes Reucliliu Pliorceusis LL. Doctor Michaeli 
Hummelbergio Bayenspm^nsi S. D. P. 

Ex summis occupationibus ereptam crede hanc, quantu- 
lacunque est, epistolam meam. Ita devicta patria tanquam Ti 
deamur nobis in alio mundo degere : indices 7uo^iJzpaY(Aove<jTepoi 
somns, qni timemns Cadmaaam victoriam . . . ' Accedit, qaod 
adhnc libros electiores in terram suffosos serro, quibus in 
libertatem alioqui vindicare possem molestum animum. Nam 
cnm initio belli formidareni, omnia incendio tradi, tum in 
carcerera conjeei dilectiora volumina, et occului, quorura mi- 
nisterio hucusque careo. Quare Dihil dc mc speres, Hummel- 
bergie,. mneis dignum. Fuimue Troesl Imo habui Ghreme! 
Litens tnas Ghristophoro Baroni * pro tuo jussu oetendi, qui 
et te amat, et me diligit, quin potiue me nt senem venera- 
tnr; habet oranes virtutes, quas de illo pra?dica8, et multo 
plures. Cum Athanasius meus de variis quaestionibus * e 
prselo jampridem exiisset feci ejus copiam illi nobili et gene- 
ro80 Ghristophoro Svarcembergii Domino prsesidi provinci» 
dncatns WirtembergensiB cum hoc hexasticho: 

Soire potea, toto qoid feci mente priori, 
Si relegtt ietoin, qaem tibi mitto, libnun. 

* 

1 IJber dieso vorrede vgl. Reuchlin s. 356 fg., iiber das werk das s. 97. 
8 Nach dem tode Maxituilians war Wirtenberg von dem schwilbischen 
bundesheer angegrilfen , Stuttgart eingtnotnmen worden. Uber die schick- 
sale Reachlins in dieser zcit vgl. Hutteni opera ed. Bocking I, 257, 272, 
275 fg. (ihlltigkeit Sickingena und Huttens fur Reuchlin); iiber Reuchlins 
eebon damele beginnende besiehQngen sa Baiem: Heumann, docum. liter. 
(oomment isag. s. 101) ond Soheitrlf 1»riefbuch, ed. Suden und Knaake 
n, 89. B Chriet von Sohwertsenburg. Der brief Hammelbur^s nioht 
Btfaaltea. 4 A^Miw] 9b««l wo* QCI^SUO^ 
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Nemo mtttigi*, n«e Capniotoilui totlt 

Mottnim ttero me probibere elioio. 
Dogmttt temper tgtm, totoqiie legetor in orbe 

Fnmalaa bexaplo doctat ab ore loqui. 

Accepit, ut omnia solet, benigno vultu. Et polleo apud eum, 
et possum, idque haud vulgariter. Ph. Melanchthon meus inter 
Saxones Wittenburgi versatur, pulpito prfiBfectas latiuarum, 
grsBcarom et hebraicanim literaram; qnam honorat illiutris- 
dmas Friderichas elector omnium maxime. Si dabitar &cal- 
tas, illi te commendabo. Qaid meee partariant Mas», expeo- 
tant, muscfie vis dicere, plus enim in me perdimt muscae, id 
est tbeologistffi quam parturiant Musfc. Nuper enim ex an- 
Uqaa invidia Astbarothae diabologi uova est adversum me 
orta crimioatio. Scripeit namqae adversam me de arte Caba- 
listica . coatameliose nirois , et famose ^ Cam aatem contra 
yerbosoB noHm contendere verbis, OBtendi tamen evidentiora 
libri Bui mendacia, qua; praesentibus his literis ad te mitto 
Audies post haec alia; nam ansam amicis * dedi vindicandi 
mei. De omnium nostrum deditione hoc Ennii sentito: Quem 
metuunt oderant • . Deseraerant dacem nostram * initio belli 
Helvetioram sapra decem et octo millia, recepta Btipe. Opi- 
nionem quoqae in HasBia, et vicini qaoqae nostri fefellerant 
equites. Ilinc illa mala quce prius nou auspicata more raajo- 
rum evenerunt. Sed cogitet confoederatio : „Non minor est vir- 
tuB, quam quserere, parta taeri'* Placaeruat mibi tua in 
CflMarem Epitaphia; car enim, qaare Hummelbergii Bunt, 
noa valde placerent Capnioni? Et gratulor ea per noBtrum 
Pentingerum pralo committi^ Faceret idem noster Tho- 

o 

1 Asth. = Hocbstraten. 2 Ilochstratens destructio cabalse , vgl. 
Reucblin s. 199 flf. 3 Diese bemcrkungen Rencliliiis sind, soweit mir 
bekannt, nicht gedruckt worden. 4 Besonders Franz von Sickingen, vgl. 
fiber ihn: Ulmann. Leipxig 1872; iiber die beziehungcn zu Rcuchlin h. 165 ff.; 
▼gl. Reachlin, s. 44.5 fg. ; das aktenstiick bei Bucking, suppl., vol. I, s. 438 
bis 440. 5 Ducem nostrum] Ulrich Ton Wflrttemberg. 6 Non minor] 
Ovid de arte amatoria 11, v. 13. 7 Ob sie gedruckt sind, ist mir nicbt 
bekannt. IJber die cpitaphia, vgl. dio briefe H.s und P.a bei Vuith s. 189 
fg.; ferner die notiz: Michacl Ilummelburgius prolixura epitaphium (Maxi- 
milian I) fecit, quod in antiquis inscriptionibus P. Apiani et Bartb, AinaQtii 
•xUt. MtrU CrQstas, annales SuoTici 1595, pars UI, a. 561, 
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mm S mm fKmwmitiam laon fiumt Vaic, alqin hae •iliiMi 

onui. MriiUk oens. lceraBi relitiler 
isle in die Petii ct Pauli apofitolomm. An. 1519. ^^tutgiirdi». 

GednKkt: = Tdtk, cte Tita aKiie «eritb Coar. PeokiiignL 
jUf*. 1783, s. m bis 194. 



CCLXXXnL 

Dem wirdi^en nnnd Iioeligelerten f^mamen mmd 
wylien hemi WUiibaldeu Birckhaiymer des rats zu 
Ndrenberg minem iieben hem nnnd firUndt. 

^Virdiger, hochgelerter. lieber herre! >lia wiiiigen dieost 
9f iaeh alixnl, teoer, gonstiger, lieber frenndt mind Imder. Och 
itt luiTerb o fg en , wie das der loUieli groG Imiidt» das laadt 
Wtr te m be r g mit grosser mTiw, cost unnd arbaitt erobert miiicl 
ain klcinen nutz dargegen empfanjen hat, uBgenoramen die 
bo&iQng, ainen owigen Inden inea unnd den irea dardorch 
m erboleii, damitt jedemuui ion koiiffUger znt mitt niw hj 
dem tiiien beljbeo mocht, nimd gehaDdthapt werden; daon 
fBrwar suGt ist nichtz ail«la. zu gewinnen gewessen, das solli- 
cheo cotten hett mogen uftragen, on aliain der frid, wie dano 
die fiwem, so jr for statthalter nond regeoteo ober nnns yer- 
ordoet nood gesetzt babeo, des gott wisseos trageo. Moo 
fng deo Herwort too Aagspurg aood Ulrich Nythart too Ulm 
unnd andere, die wissent alles unnser weCen uud des gantzen 
lands Wirtemherg Yermogen, hab unnd gut, die werden iich 
kfiodeo sageo, daa wir Terdorbeo eiod, ioo grood ood ioo bo- 
deo, oood babeo liirtermer die boAeo bj onos kaioeo anodren 
trost, dann Ir armott, ste kiinnden nit mer Terderben. 

8o sich nun unnser natiirlicher heire, hertzog Ulrich, nach 
der biindischen regeoten unnd des statthallters abschayd mitt 
macht wider berzogethan nnod nnos too Stntgiurten onTer' 
sshenlich by nacht iiberfallen, desglycheo andere sioe stett 
uund ortcr yngenommcn hat, ist die sag, der buadt werd sich 

S ▲othdm, 
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wider emboren, das unus armen im lannd gesessen gar seer 
beschwerlich were, soUte der bundt uuhb also Yerlai^en hs^ 
ben, UDDd woUte sich wideramb mit unserem herren inn iin> 
serm aigen har rouffen, unnd yetst unns gewinnen, dann wi- 
der rerlieren und furuG abergeldnnen. Dardurch alle frum- 
men landtsessen unverschullter sach umb lijb und gutt, wie- 
wol mit iiwerm grof^em schaden kummen mochten. DeBhalb 
ich hab mitt ettlicben nambaftigen rede gebapt und warlich 
erfonden: Wann der loblich bundt ainen willen hette znm 
friden, eo weren gutt wege zu tinden, das uunser lierre, her- 
zog Ulrich, siner g. crbeu unnd nachkommen uund das land 
Wirtemberg mit dem loblichen bundt unnd den riichstetten 
ainen owigen friden uffrichten haben und haliten mochten un> 
verbrochenlich unnd ymmerwerend. Das sind nit leere wort, 
sonnder warlich, ob der buudt ain liebLaber des fridens geni 
sin woUt, so wtird Unser herr hertzog Ulrich inu deu bundt 
. kommen getriiwUch nnnd briiderlich bysten das man befin- 
den w&rd wort unnd werck gliich sei. Dann sin gnad sonn- 
dem lust und frod liat, inn den bundt zu komraen, unnter 
anderm uft grofjer mercklicher untruw, so im widerfaren ist 
iim disem handel, darumb er lanudes hat mussen entlauffeUi 
das yetzt nit fug hat zu schiyben nnd wan ich das nit grunnt- 
licfa wiiSt , ich wollt (ich sollichs nit anzQiigen. Es zoUte auch 
geschahn furterliiu on allcn nachtail des bundts, unbeladen 
mit ainichen ailten zauck oder widerwertigkait, dann ob ett- 
Uch weren, die nnen toud geechworen hetten, das wollt er 
sich durch dch selba wol uffenthalten, on beschwerd des 
bttuds, darumb er danu yetzt inn riistung stat Uff das, lieber 
herr unnd bruder miner, hab ich min zuflucht zu iich, alls 
za dem, den ich kenn fiir ainen sonnderlichen frummen und 
wiiOen man und liebhaber des frides unnd bitt iich mit fliilS 
emstlich, Ir woUet mit iiwern ratsfriinden Tom diser sach red 
ha^ben unnd mir zu virsten geben, ob etvsas daran zu verhof- 
fen werc, dass wir armeu laudtscssen mochteu der mafieu 
obangezeugt frid uberkummen. Das were den riichsstetten 
&U8 nutz und gutt, minem beduncken nach, alls unns. Dann 
ob ir gliich das land Wirtemberg bebiellten, so m05ten ir die 
jarrUcheu schulden unnd giillten bezaln, devQ gar viel mer 
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sind, dann das furstenthumb jars fallen bat, dann es gand 
alle jar ob dea zehentaasend giillden usser des landtschhi- 
bere seckel meer daim daryn fallen. Das lasent uch ein wtn 
wort ein nnnd glanb wol die borger oder glanbiger, denen 
man schuldig ist, wiirden iich vil lieber zu schuldner haben, 
dann unsern herrn hertzogen Ulrichen, Ir yermochtens baA 
nnd wird lychtlicher by dch yngebracht Ich hett diae sach 
gem herm Jeronymne tncher anch geichribta nach dem ich 
bore, das er ain gelert man sy, so han ich noch sin nit kund. 
Darutnb welcher gutt darzu sy, den bruchet hierjnn, uff das 
ich von iicb mog ain gutte antwort empfahen, will ich uff fur- 
haltong was iich gnt bednokt, artickel nnnd capittel fleiifilieh 
nnnd getrnwlich nff diser syten arbaitten, das ich ho£^ Ir all 
unnd ich werden von gott unnd frummen luten dannck empfaben. 
Hiemitt sind gott bevolhen und lassent mich fiirderhch ain 
aimttwort wiasen, da mit baid parthiieu destminnder inn nn- 
costen knmmen. Geben zn Stntggrten Barthoiomig ao. 1519, 

Joannes Renchlin phorcensis LL. doc. 
mit diser myner aigen handt. 
Autograph: (4 seiten, auf der viertcn die adresse; siegel ankenntiicb), 
in: Nomberger stodtbibyothek: PirckheinieriMhe papiere, nro. 491. 

CCLXXXIV. 

Mtaboirg. Bfteh 94 Ai|g. 1619. 

[Pirckheimer] an doctor Joliann Beuclilem 
schreibt, dass er iiber die meinang des schwabischen bandes 
nicht uaterrichtet sei, aber wisse, dass der Niiraberger rath 
dem frieden geneigt sei nnd dnrchana bermt eein wmrde, snr 
berahigung des wiirttembergischen landee mitzawiiken. 

Ck)ncept von Pirckheimers hand, sebr flachtfg gMchrieben, nn- 
datiert, in: N&raberger stadtbibliothek: Pirckheimeriscbe papiere W, 
nro* 850* 

CCLXXXV. 

Stuttgart. 8 Not. !5l9. 

Magnifico Norimbeigeiisi Patricio Domino Bilibaldo 
FircUimmero, viro docto et el^anti, amico euo [Jo. 

Keuchlin] s. d. p. 
In medio malorum collocatus, cogito diligenter, qua m 
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tranquilliori animo philosophari queam. Apud dos regnat* 
pestis, regnat victoriosorum vindicta, regnat invidia, regnat 
boDorum oppreasio, regnat concussio, prsecessit fames S Bequtt- 
tns 68t gladias; condQdit pestiientia. Qaodqae majiis malnm 
eat, fSMStione laborat tota fere nostra terra, cnm plores sint 
qni lere alieno et paijipertate premantnr, quam qai abnndent 
pecuuia, et vulgi sit studium, praedari ac diyitum substantiam 
rapere, cujus autorem, pari afifectioue prseditum, ducem suum, 
perdidere. lude illa cogitatio, quonam modo possint Priaci- 
pem latronum ' recuperare. Quod niei caute provideat pru- 
dens confcaderatio actam eet de omnibus boDis viris atqne 
probis, Wirtembergense territorium habitantibae. Qua propter 
nunc Danubium me confero, et Ingolstadii * tantisper cum doc< 
tis versabor, dum videro niutatas res. Ad me igitur tuas lite- 
ras, si quando perscribere voles, Ingolstadium mittito quo in 
loeo bibernare cogitayi. Non entm potai commodius effugere 
tantas turbationes, nisi antoritate clementiaque ilJastriseimi 
ducis Wilbelmi ^ Bojorum principis, et nostri belli imperato^ 
ria. Vale. Stutgardise 6 Idus Novembris, anno 1519. 

Johannes Reuchlin Phorcensis LL. Doctor. 

Gedrackt: 1 = BiUbaldi Pirckbeimeri opera . . . edita 

a Melchiore Goldasto . . Franooforti 1610, s. 263. Darans ^ 2, 
T. d. Hardt: Ingolstadiensis historia Bencblini 1519. 1520, fol. . 1. 
Handsdir. der kOnigl Ublioth. in Stattgart, hist 2006 

CCLXXXVI. 

IngoUtadt 91 Dm. ISie. 

Joannes Rcuchlln an Wilibald Pirckheimer. 

Fngi pestem, fugi giadium, utiuam eifugerim famem ! Dorch 

• 

1 Seoutus 2. Piimea. Hardtf anm. : non ex vnncnm defMtn, t«d Inxo ewAm 

Ulrici ist wol ungegrQndet. 2 Principein latronum] hercog Ulrieh: haopU 
•ftQhlich durcli diese schmnliiing wnrde herzogin Antouia bewogeO| Tonibrem 
plane, Reuclilin ein denkiiial zu errichten , abzustehn , Maju» s. 514 %• 

3 Cunfced.] dur schwUbischc bund, dcssen befchlshaber herzog VVilhelm war. 

4 Ingoht.J dnliin reiste Rcuchlin am 9 Nov. Vgl. iibcr die hier in betracht 
koBnenden verhftltniMe, Kencblin, s. 460 fg. 6 Wilhelmi 1. 6 Ich 
begnfige mich mit diesem einmaligeu verweis auf die bmrdtieobe nicbt nllsa- 
genaue abschrift und seinen nichtssagenden commentar in dem reSGhlill- 
pirckheimeriscben briefwecbBel der Jabre 1£>19 bie 1520, 



Digitized by Google 



a20 



die kriege sei er nm eiiien tbeil seiiieB fermogenB gekommeii, 

habe er dimidium animse, den grossten theil seiner bibliothek 
zu hause gelassen ; Pirckheimer moge ihn trosten ; bittet ihn, 
inliegenden brief an Melanchthon nach Wittenberg za scbicjKen. 
Anglopoli iilter Bojos, 12 kaL * Jan. 1519. 

Qednidct: 1 = Goldast, Bilib. Pirckbeinieri opera, s. 259. 

CCLXXXVIL 

Ingolstadl. 8 Jm. I6S0. 

Joannes Beuchlin an PirckHeimer 

scliickt alte goldene miinzen und bittet, da er solches handels 
nngewolint sei, eie in gangbares geld nmssutanecben. Zu Marz 
konnte er durch eeinen hausTerwalter geld erbalten, bis dahin 
mfi&te er rich aber durch umtausch der miinzen mittel zum 
lebensunterhalt verschaffen. Ingolstadii, 3. Non. Jan. a. 1520. 

Gedrackt: 1 = Goldast» Bilib. Pirckb. opp., 8. 260 ig.; 2 = 
BOeking, Hutteni operm, suppL, ?ol. I, s. 440, 



CCLXXXVUL 

• Ingobtadt. 19 «lan. 1520. 

Joannes Beuchlin an Pirckheimer 

dankt ihm fur beruhigende worte und sagt, dass er uicht aus 
geiz, sondern aus freudiger erinnerung an alten miinzen bange: 
nach reicbtbum babe er nie gestrebt Geetem eeien zwei ge- 
sandte vom dominikanerprorincial, der eine ans Heidelberg, 
der andere aus Esslingen bei ibm gewesen, die wegen eines 
friedensschlusses mit ihm unterhandelten ; er habe sie an 
Sickingen gewiesen ^ Ein prediger aus Niirnberg iiberbringe 
diesen briefl Anglopoli 14 CaL Febr. 1520. 

Gedrud^t: 1 ss Goldast, Bilib. Firckh. opp., s. 261 fg.; 2 ss 
BOckittg, Hutteni opera, suppl. vol. I, 8. 441. 

* 

1 Der brief ist niclit crlialten; MelHiichtlioii antworteto am 19 MHra. 
Vgl. Foratcinann im curp. ref. I, col. 149, aiim. XX und unten. 2 K»- 
lend. auHgel. 1. LTber Kcuclilina aufenthalt in IngoUtadt , vgl. Reuchlin 
8. 461 bis 463, 466 hiB 470. 3 Vgl. B«uchlin, s. 446 ttod die durt m- 
gcflihrten stelleQ. 
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CCLXXXVIU. 

IngoItUdt. 38 Jaa. I6S0. 

Joannes Beuchlin au Pirckheimer 

dankt fiir seine grofie frenndlichkeit, die alle wunsche iiber- 
steige: Argentum petii, aurum misisti neque id solum quod 
erat, sed plura pollicitus. £r babe ihm feiner federn, papier, 
tiate geschickt, so daas mit recht auf ihn uud Beine tochter der 
112pMlni angewendet werden kdnnte. Nun bitte er ihn noch 
um saiten fur seine cither, qua ssepe mecum solus commodato 
utor, 81 quando post immoderatum et crudelem patrise ca- 
sum animo consternato sedare choleram molior. Seinen schwe- 
steru uud tochtern schicke er eine uoch ungebrauchte pfaueur 
feder und eine Ubersetzung der segnungen des Atbanasiue an 
jungirauen. Anglopoii 10 kal. Febr. 1520. 

Gedruckt: = Goldast^ BUib. Pirckh. opera s. 259 



GGLXXXIX. 

iQgolsUdt. 10 Pebr. 1520. 

Joannes Benclilin an Pirckheimar 

bittet ihn um rath. £r habe Yon seinem procurator aus Rom 
(13 Jan.) einen brief bekommen, dass die gegner durch den 
cardinal Domenico -Giocobazzi die nichtigkeitserklarung des 

Speierer processes zu orreicheu suchten. Sickingen habe ge- 
schrieben, dass die Dominikaner noch einen monat frist zur 
beilegung des streites mit Reuchlin erlaugt hatten. Gelange eiue 
beilegung in diesem monat nicht, so woUten sie sich einem 
am 11 Mars zusammentretenden scbiedsgerichte nnterwerfen. 
Diesen Tertrag habe er bestatigt, fUrchte nun aber nachstel- 
lungen der gegner und habe nacli Rom geschrieben, dass man 
wegen der begonaeueu verhaudluugen dort die sache ruheu 
lassen moge. 

Gedmckt: 1 = Goldast, Pirckb. opj^ 8. 262; 2 zs Mijas, 
8. 510 sq.; 3 = BOcking, Hutt. opp. 8. 441 sq. 

a«acblia '^l 
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CCXC. 

IngoltUdt. 29 Febr. 1520. 

Joannes Keuchlin an Pirckheimer 

habe seinen rath * befolgt und die ganze verhandlung mit den 
moaohe]! SickingeD iibertrageQ. Spero illum Ilerculem ponere 
iMqiiitiiB modam. Vor ihm solle am 2 Mai die fhedliche »i- 
mnmenkaDft statthaben. Am heatigen tage sei er mit 200 
gulden gehalt als profeesor des griechiechen and hebnlischen 
angestellt worden, am 1 Marz werde er zu lehren beginnen. 
Tu vale feliciter et me principtm Siciii» Diouysnm Corinthi 
paeriiia docentem spectato. Aiiglopoli, prid. Cal. Mart 1520. 

Gedrackt: l=sGk)lda6t, opp. Pirckb. s. 262 sq.; 2 = B<>ckiQg, 
Hott. opp. s. 442 sq. 

CCXCL 

Wittenberg. 18 Milrz 1520. 

' Philippus Melanchthon an Beuchlin 

wiinscht gluck zu der professur, die von keinem wiirdigeren 
verwaltet werden konnte und freut sich, dass die bairischea 
fUrsten in der begunstigang der wiesenscbaften den sachsiscben 
nachfolgen. Seinen wansch aber, nach Ingolstadt za kommen, 
konne er, obwol ihn seine sehnsucht, das verlangen nach bibho- 
theken und deni unigange mit gelelirten miinnern hiuzogen, 
nicht erfulleu, wegen des versprechens, das er dem sacbsi- 
schen fUrsten gegeben babe. Nicht irgendwelcbe begierde 
halte ihn, sondem seine pflicht, der wlrkungskreis, in dem er 
sich iingemein wohl fiihle, die freundesschaar, von der er sich 
Behr schwer treuueu wiirde. Consilii mei ratiouem tenes quod 
taam erit, tcI probare, vel refellere; in potestatem tui futtt- 
ras sam, qaidqaid censaerie seqaar. 

Dankt Joh. Eck, dass dieser ihm vergeben habe; es sei 
nicht seine absicht gewesen, ihu zu beleidigeu; gnifit herrn 
yon Wolfseck. 18 Martii 1520. 

Gedrackt: = oorpos reformatoram, ed. Bretscbneider, toI. I, 
I. 149 sq. 

1 Der brief, in dem Pirekheimer dieten mh AutBprMli, Ut Biebt erhalteii* 
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CCXCII. 

Ingolstadt. 12 April 1520. 

Johan. Eeuchlin Phorcensis, LL. Doctor, Johanui Se-. 
oerio, Lanchensi, amico syncero s. d. p. 

Opto te gaudere ac esse salvum, amice oiaiiium mihi de- 
syderatissime, supra quam Oresti Pylades, Secerie mi anime, 
quam tecom Tellem habitare, connTere coUoqiii. Me nunc 
ferres, arbitror, mortna nxore taa facilins, frena tibi non im* 
ponerem, laBciTiam non corrigerem, alter apnm rex carerem 
omni aculeo, dulcis tibi et blandus essem, quando libera? con- 
ditionis * ac tuus evasisti. Sed beu ohe Bacena), ac jugum 
harcynium, Rhenus et Ister nos separant Magnum chaos in- 
tor utrunqne. Spero tamen, quod amor ille noster qno tam 
vebementer bucusqne dileximus inter nos permaneat insepa- 
rabiUs. 

Sed quod ad rem piLL^scntem attinet. Fugi pestem, fugi 
gladium et dum dnelum sievit, elementarius senex literas An- 
glopoli doceo non ut Siciliae princeps ille, quem inopia egit 
Corinthum, ut pueris- quotidiana mercede literulas traderet 
Ego enim nec amicis, neque re familiari, nec patria careo, sed 
amicomm meorum catalogo in diea nuraerum infinitum addo. 
Auditonum frequens colo exornoque diligenti mea doctrina, 
audiunt me discipuli prope quadringenti quotidie graece do- 
centem et hebraice, nec opera mea desit, nec illorum attcntio. 
Qnare mitto Tbom» nostro Xenophontem in tribus opusculia: 
in apologia, in Agesilao et in Hierone, ut tu quamprimum 
posthabitis rebus omnibus eum grfiece perquam diligenter con- 
cinnes et imprimi facias. 

£rit profecto lectioni nostr^e commodissimus Xenophon 
et multum honori conferens, quippe laudatus plurimum a lau- 
datis viris. Cujus sermo est ille quidem melle duldor, ut in 
Oratore suo ad Brutum scripsit Cicero * a Xenophontis voce 
Musas quasi loquutas ferunt. De quo lustitutioniB oratorite 
libro decimo Quintilianus ^ sic ait: »Quid ego commemorem 

I CondictionU 1. 2 Ygl. oben nro. CCLXXXV. 8 Ub. 11, cap. 14. 
4 Lib. X, 1, 82. 

21* 
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Xenbphont» illam jncaiiditateiii inaffectatani, sed quaiii imUa 
affectatit consequi possit, at ipee sermonem graecis finxisae 

videatur, in cujus labris sederit ijuaidam persuadendi dea,* 
Quare a priscorum eruditissimis xm/.r, ai>.tTx cognomiuatur. 
Soida ^ teste et hoc a maltis setate noatra acriptoribas distare 
cenutiir, qnod volait intelligL 

Ut igitur aoditores mei, quoram ingens est et in dies 
augetnr numerus, libelloe habeant quisque suos a me sibi prse- 
legendos, tu mi Joannes, ad illorum et aliorura ubique gentium 
studiosorum utilitatem ea Xenophontis opuscula florentissimi 
Thoma Anshelmi amantis noBtri formulis excudi haud negli- 
genter cures. In te nanque sitnm eet, emendata exeunt in 
pablicnm an mendosa. Quare omnibus scholaeticis grsecarum 
literarum stodiosis rem gratissimam facies, si prodeant casti- 
gata. Vale fceliciter, et me tui expectatione ocio committere 
noli. Auglopoli, pridie Id. Apriles. Anuo 1520. 

Gedmckt: = s. nro. CCXCm. 

CCXCIII. 

(Hageoan.) (nach 12 April 1520.) 

Viro prudentia et facundia pari, Johanni fieuchlin Phor- 
censi LL. Doctori , Joliannes Seoerius Lauchensia s. d. p. 

Kihil Ycro saavins mihi, nihil amcenins accidere potuit, 
hac potissimum tempestate, quam te virum adeo nobilem, et 
anthoritate summa tantopere desyderio mei capi. Qui cum 

sim prfeter imperitiam ad cajtera male sollers, nihil video iii 
me tale, quod usque adeo peruiovere queat judicium atque 
voluntatem animi tui. Ni forsau eo usque tibi couatus, quem 
hactenus non prorsus improspere suscepi ' probetur, qui ob 
festivam ingenii tai comitatem mediocria etiam mazimis 
efferre laudibus es solitus. Ego sane multis nominibus et 
babere et referre tibi gratiam dtbio, qui in adversis conso- 
larifi amice, in prosperis coiifirmas humaniter, in utrisque vi- 
rum pra^stas frugi et temperantem, exemplum meherole ad 
stndium et omanda vit« officia singulare. 

Cmteram id qaod tam solicite tn admonebas de Xeno 

t Suidas V. X«iiophon. 2 Occepi 1, 
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phonte amoenitatis Socraticie altero lumine, pro virili mea et 
quantum nobis vel per ocium, vel aestus atque caloris incom- 
moda licoit, exhibeo. Certe solus ego efteci, hoc qaicqaid eat, 
ntpote qui in recognoscendo, omni ferme deetitatos snm aazi- 
Ho, com nemo esset, qai tnter legendam aaacaltaret mihi, adeo 
floret adhne inter paneos stndiom Hnga» gme». Quare sic- 
ubi peccavimus, vel inversione litera», vel alia quavis ra- 
tione, tu mihi, rogo, des veniam. Nara ejusraodi provincia est, 
qnam tot jam annis solus gero, ut eine collega haud DEusile 
qaeat administrari. Usns sam cara atque diUgentia qaampotai 
mazima. Yireo, si anam ez his deprehendefis tate. Nicolaae Oer- 
beHns, homo comie etBtadioram taornm admirator summus, multa 
te salute impertit. Nam hunc diebus hisce proximis Argontorati 
convenimus. Cui cum literas ostendissem tuas, exiiiit prse gaudeo. 
Vale foelicissime , mi Capnion, decus meum. Auno 1520. 

Gednickt:=Xenophonti8apologia, Agesihras et Hiero. ed. Reucb- 
lin. Hagenau 1520, a 1 bis 3. 

CCXCIV. 

IngolsUdt 7 Mfti 1680. 

Joannes ReacUin an Pirckheimer 

entschuldigt sich, dass er so lange gezdgert habe, das geli(>hene 
zorfickzaerstatten and bittet um das worterbach des Hesychias 
and die grammatik des AUas Hadrian. Er habe morgens 
aber Kimchis bebrSische grammatik, abends fiber Aristophanes 

Plutus vor mehr als dreiiiundert schiiler vorzutragen. De Fran- 
ciscq (Sickingen) meo, imnio omniura literatorum, post ad te 
Bcribam, quando capitulum fratnim Dominicaliuni qnod nnnc 
Francofordi» habetor, efflaet; polHcitas is mihi estpacem tc- 
ram AnglopoH, nonis maji, anno 1520. 

Gedrnckt: =s Goldast, ^rckheimer opp. s. 261. 

ccxcv. 

Ingolstadt 11 M«i 1590. 

Joanncs Reuchlin an Jacob Questenberg. 
Jetzt k5nne Questenberg nach drei jabren ihm endUch ein 

1 Vgl. dariiber Rcuchlin b. 447 ff. qn^ sQMmmenBtellang bei BOcking, 
•nppl. Tol. II, s. 151 f|^. 
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briefoh^ schreiben, denn jetssl briDge es keine gefiihr m^r. 

Sickingen habe mit hiilfe mehrerer ritter und rechtsgelehrten 
erlangt, dass die monche sich verpfiichteten, beim papste eine 
bulle zu erwirkeB, inder, unter ebrenvoUer erwahnung Reuchlins, 
beiden parteien ewiges stillscbweigen iiber die sache auferlegt 
worde. £r ni5ge nun, mit hiilfe dea Agidius yon Yiterbo, 
fSr eine seine uneohnld besengende ausfertigung dee breve 
Borgen. Anglopoli, 5 id. Majas. An. 1520. 

Handschr. = Berliner mscr. fol. 46. Gedruckt: 1 = Fried- 
Itoder, beitrftge s. 88, 89. 2 = B(k:kiQg, Hutt opp. I, s. 461 fg. 

« 

CCXCYI. 

logolsUdt. ni Mai 1520. 

Joannes Keuchlin an Firckheimer. 

Von einem besnche bei Kilian Leib in Rebdorf und Gabriel 

von Schaumberg in Eichstadt zuriickgekehrt \ habe er einen 
brief Sickingens erlialten. woriii dieser iibcr die von dcn mon- 
chen erlangten zuge8tiindni8se nachricht gebe. Schickt die ge- 
hehenen 30 goldguldeu zuriick, hat dem Erasmus Santbach, 
dem geschaftsfuhrer Joh. Kobergers ',11 gnlden fur eine he- 
briiieche bibel und den Hesychins bezahlt. £r moge ihm mit- 
theilen, ob er das geld erhalten habe, interea enim regionis 
tuae mihi sunt mores formidandi ^ Yale, prid. kal. Junias, a. 
1520 Anglopoh. 

1 ssGoldast, Pirokheimer opp. 8. 263; 2 = M^|u&, 1. c 8. 512; 
3 = BOckiDg, Hntt. opp. sappl. I, s. 448. 

CCXCVII. 

Colonin. 8 Nov. 16S0. 

EraRmns Roterodamus an Beuchlin 

freut sich, das dass gerucht von Reuchlins tode nicht wabr sei^ 
bedauert die lutherische tragodie, hat immer Tersucht, die 
reuchlinische angelegenheit Ton der LutherB m trennen und 
ho£ft; dasB Reuchlin in dieser traurigen lage troster genug haben 

♦ 

1 Vgl. Reuchiin s. 469. 2 Vgl. 0. Hase: die Kubcrger, buchhttndler- 
fainilie in \uriiborg, Leipzig 1869, ben. s. I8bi820. 3 Bezieht «ich auf 
die refurniatoriHuhen ueuerungen, die in Niirnberg damai« pUts su greifen 
begannen . 
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weide, ttm sein^ trostes entbehren zn kdnnen. Waren die 

begfinstiger der wissenschaft in Deutschland einig gewesen, so 
wiire es vielleicht nidit zii solchera aufruhr gekommen. Der 
bischof Joh. Fischer griibe ibn und woUe ihn besuchen. Go- 
lonise 8 Nov. 1520. 

Gedrockt: 1 = Krasnii opp. Basil. 1521, 8. 489; 2 ss Erasini 
ofp. Bas. 1629, s. 454; S = Erasmi opp. ed. Lagd. Bat. 1703, 
▼ol. nt, 60l. 589 fg., nro. DXU. 

CCXCVIII. 

(Ingolstadt.) 8 Jnn. 16t1. 

Joaunes Reuchliii an den kuifursten Friedrieh von 

Sachseii. 

Hochstraten habe, trotz anderweitiger verpflichtung der 
predigermonclie, in Rom eine nichtigkeitserklarung der Speierer 
entscheidung erwirkt, weil der rathschlag im augenspiegel 
„ergerlich und den Juden giinstig^ sei. Die anklage auf ketzerei 
haben aie £aUen lassen, daher sei ihnen auch eine beabBichtigte 
Terbrennnng dee augeuspiegela bei hoher strafe Terboten wor- 
den, deswegen gehore die sache nun vor den weltlichen rich- 
ter, vor den kaiser. Bittet deu kurfiirsten, ihra von dem 
kaiser ruhe zu verschaffen. Dat. des drittea tags Januarii 1521. 

Gedrockt: =5 Ulmann, Franz vonSickingen, Leipzig 1872, 8.406 
bi8 406, nro. V. „ao8 dem erneatioiachen geaammtarchiv". 

CCXCIX. 

Ebembiirg. 28 Febr. (1581.) 

nfaichuB ab Hutten Jo. Gapnioni s. d. 

Legi epistolam tuam ad Bavaros quibus accusationi Leo- 
nis X ^ respondes. Dii immortales qoid ego video? te eo me- 
tns et imbeciliitatis descendere ut non abstineas maledictis 
etiam adversus eos qui te servatum voluernnt, aliquando etiam 

magno cum periculo existimationem tuam defenderunt. Fran- 
ciscus ^ quidem sic est, me interpretante iili, commotus, ut 

1 nie hiiierlHchiMt hcr/.oge, UeuchlinB hcgchiit/.er uiid dHtnalige landeti- 
herrn. l)<<r brief nicht erhalten. 2 Reachlins verurtheilung? 23 Junt 1520 
c. Keuchlin, s. 451. Oie antwort HuuchUQs vielUioUt seine appelUttoQ . 
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noD posfiit magis. Nam quid tinn obtenturtim te apud eos, 
a quibus sequi bonique nunquani impetrare aliquid potuisti, 
speras, si sit in tua hac potestate, ut Lutheri raussam inter- 
ficias? Novem jam annos continuos non didicisti, quid eblan- 
diri ab iis lioeat? Quod si Luiheri improbatio possit etiam 
eripere istinc te, tamen honeBtom non arbitrarer eas te par- 
tes oppugnare, in quibus stare vidos eos, quibuscum, nisi in- 
gratissimus csse velis, sentire in re honesta semper debes. 

Satis superque fuerat pro detensioQe tua scdbere, nihil 
fttiaee tibi cam Luthero unquam, hoc et EraBmus seripsit, addis 
cansam te ejua improbasBe semper, »gerrime tuliBse qaod tnam 
nomen in illiuB Bcriptis inyeniator, conatum etiam abstrabere 
nos qui illi adhaereant. Ilac tam fceda adulatione speras ex- 
orare eos, quos si vir esse velis non debeas salutare etiani 
amice^ tot tam infandis modis pessimc de te meritos. Sed 
exora, et, ei per »tatem licet, hoc etiam fac, quod tantopere 
pOBse TelleB, ut Romam abiens Domini LeoniB pedeB oscale- 
rie, adde etiam quod detrectae minime, ot in noB Bcribas. Ta- 
men ?idebimu8, ut, vel invito te, et cum impiis curtisanis re- 
clamante, excutiamus turpe jugum et a foeda servitute (quam 
tu libenter serviisse semper te, quasi hoc te dignum fuerit, 
jactas) nos vindicemuB. 

Tibi displicet Lotheri negotium, et illud improbae, yeUe8> 
que exttnctum. Non venit in mentem tibi fortis riri toi' 
propugnatoris Francisci, non mei qui non in postremis pro 
te steti, etiam tunc cum raaxime et periculosissime arderet 
hoc iacendium. Non aliorum qui te manu et ore^ cum quia 
tui miBererentur, tum etiam quod viderunt commouem litera- 
mm causam cum tua ieta conjuiictam, tutati Bemper Btrenue 
Bunt. Has tu partes inipugnare veliB, si poBsis etiam nolla 
bona coDscientia, sed ut admisso hoc facinore illud impetres, 
quod si offerretur etiam an accipere velles, dubitare debeas, 
et quod etiamsi perpetuo aduleris (modo certe novi istos) ta- 
men non obtinebis. 

Sic FrandBci ope diffieuB eel Sic bonorum omnfum pro 
tjB cnra desperaBtil Neque ei tu anima et Bangoine deficias, 
. nobis esset quantum satis fuerit ad te servandum arbitratus 
68. I^udet me quod multa scripserim, multa fecerim, cum tu 
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causam hanc, in qna tam fortiter exerciti 8umu8, sic turpi 
fine concludas. Hsec nolui ignorare te. Tu vide quod te de- 
ceat, an benefactoribus gratum esse, qQam per torpitudt- 
nem demereri eos tibi, qui te perditum semper Toluerunt, 
pne8tet. Me quidem, non tantum ri oppugnabie unquam Lii> 
theri causam, sed ct si te sic pontifici Romano submittas, 
habebis valde abs te disseutientem. Vale ex f)bernburgo, 
8 calend. Martii ^ 

Gedruckt; ss BOcking, opp. Hott suppl. vol. II, s. 80S fg. 

CCC. 

IngoUtadt. 11 Aprtl 1521'. 

Joannea BencUin. PhorceuBis LL. Doctor Joanni For- 
stero AugiiRtano philosophite magistro s. d. p. ^ 

Qoam molesta mihi rea est, dilectisBlme Tir, a tao et 

1 loh habe, der wichtigkeit diesos briofoo wegen, denselben abdraoken 
laasen, trotsdom d«M er loboB bet BSekiog, freiHoh hior tiiiiii eitten»alo, 
■lobt. leh hebo ihn nnr Jo. Ileiiehlin, neehtrag s. 456 benatgen kOaneii, 
vgl. Streaft, Hotten, 3 «ofl. ■. 867 fg. 2 Johann FOrster oder Poreler, 
geb. 1496, 10 Jali in Angnbnrg, in Wittenberg gehillfo Lnthon on der 
bibelQhemlzung, 1535 aln prcdiger in Augbhurg, 1541 neoh Tflbingen, in 
demeelben jebro nech Nflrnberg, 1549 neoh Regensbnrg geliehen, om dle 
rvforaiotion eincnfUhren, 1543 en» demselbeo gronde ins Hennehergieche 
gerofon. Naeh karzer thtttigkeit in SAoheen kommt er 1548 ala profeaeor 
der hebriliKehon spraoho nnd theologie nach Wittenberg, wo er 1556 8 Dee. 
etarb. Sfin hebrllisohes lexikon ist seino bedentendsto wisflenschaftliohe 
loistoftg. lyill, Nftmbergor gelehrtenlexikon I, s. 451 bis 455 nnd dio ab- 
handlung von Fdrstor in aeiteohrift fHr historischo theologie 1869, s. 910 
bis 988. Ohor ▼erdtensto im hobr., s. m. aohr.: das stndiom der hebrHiscben 
spraobe, s. 97 bls 109 ond 186 fg. &ber Roooblin nnd seine beaiehnngen 
sn Porater sehroibt der roktor der Wittenberger akademlo (Molanehlhoot) 
boi gelegenheit der boerdfgnng Korstors, 9 Dec 1556: in aeademia BaTarica 
Capnionia aoditor fnit, qni com in illa aeneote ct postremo vit» aoto, oum 
attlgissot annnm soptnagesimnm (richtiger daa 65), din antes sponto rellotts 
aolis, 000 ot f^aSrtes so in agro abdidiaact, sed in aoAdemiam invitatns a 
dneo Bavarico 'secesKiasot, niaxime dolectabator stndiifl juniorum. Ut igitar 
qoiaqoe maxime cnpidus or<it discendi e plorima aciHcitnbaiur, ita illi maxima 
comitato rcspondcbat ct libroa dabat otendos. Erat igitur Capnioui inter 
aoditores familiarissimtis Forsteros, quia maju» crat ejusatudium, qoam alio- 
rom. Corpos refbrmatornm YIIIj col. 919. 3 Adresse mH grossen bocb* 
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'ftliomin stttdiosBsimoriiin > Auciitoruin meomm prsesentift re- 

cedere. Ciim ciiim in tanta tam hebiaicse qnam graicaj linguae 
discipulorum frequentia assiduo studio ^ iiidefessas niihi aures 
pra^bueris, tum unus omnium in lingua hebraica plurimum su- 
dastii ut dignus mihi visus fueris cui publici auditOrii pulpi- 
tum concesserim. Quare perge incumbendo bonis literis ' et 
doctrinte a me pr»]ectse; sic enim in Tiram literatissimnm et 
linguarum ornatissimuni interpretem, Deo aspirante, cseteris 
commodo et utilitati futurus evades. Vale feliciter. Aiigiopoli * 

3 idus Aprilis anno Domiiii 1521. 

Gedrnckt: 1 = DICTION ARIVM , UEBHAIGVM ^OVVM NON 
£X RAIBINORYM COMMENTIS NEC £X NOSTRATIVM DOC* 
TORVM ) stalta imitatione descriptom sed ex ipsis tbesauris sacrormn 
bibliorum | et eorundeiii aceuiata locorum collatioue depromptum cum 
plirasibus 1 scrii»turie veteris et novi testameiiti diligeuter aiiuotatis ,, 

autore Joanne Forstero Augustauo | BASlLKiB MDLVII. 

fol. I a 2. 2 = Joan. Bismarci vita et res gest» praecipaoram theolo- 
goram . . . Hal» Saxonnm 16 14. 0 l^». B*^^ Adam, rit» theologo- 
nm. Heid^berg 1615 s. 303. = id. Frauoofiirti 1706. s. 146. 

4 = Majus, vita Reuclilini. s. 542. 5 = Georg Theodor Strobels 
vermisclite beitrilge zur gescliichte der iitcratur. Nttrnberg bey Martin 
Jakob Bauer 1775, s. 133. 

COCI. 

Venedlg. 98 Scpt. IMl. 

Daniel BoDibergius ^ Joaiini ileuchliu Phorc. legum 

doctori S. d. 

Petiisti a me, ut uno volumine Psalmistam cum Salomo- 
nis proverbiis et Ecclesiaste in Encliiridii forma cum accen- 
tibus impressum ad te mitterem, quod medius fidius liben- 

ter effeciasem nisi me Talmud ° opus certe magni et labo- 

* 

Btaboii 1. Dn. Juaiini Forstcro AuguittADO pliilotfophJn magistro V, U. 
Joan. Reuchlin 3 bis 5. 

I Doctifjsitnorurn 3"l> bis 5. 2 Studio ausgelasseu 3b. 3 Literis aus- 
gtlafisen 3*», statt litei is studiis 3a bis 5. 4 Angelopoli SabbisS^ futurus auage- 
lassen 2, 3A*'l)is5. r> Danicl Bonibcrg aus Antwerpen, der Aldua im drucktn 
hebrUischer werke, druckt in Veriedig 1510 bis 1548. 6 Die ausgabe des 
babylonischen Tahnud erschion bci Boinbcrg iii 12 biinden bi8 15)3. 
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m et impenMB, mibique a Summo Pontifice demandatam, tni» 

veiuisset desideriis satisfacere, quoniam non sine meo magno 
incommodo (dum Talmud est in manibus) quod rogasti posset 
ezpediri. Hoc * tamen nunc solum ad de mittitur, reliqua 
vero alias, Deo daute, commodius excudentur. Nunc antem 
ingratus et inhumaiius mibi videar, nisi tuum nomen, quantnm 
in me e8t, SBtemitati mandandum curem, ut, quod tuis jussis 
coeptum est, tuis etiam, quamvis multo plures ac majores me- 
rearis, laudibus ahsolvatnr. Queiu enim patiuntur tuae virtutes 
prseclarisaim» tuum siientio nomen pra^termittere, quum 4e 
bebrffiia grsecisque literis, ut late patet, sis adeo ^ bene me- 
ritus, quod juBtiue dici potee aliis natus, quam tibi ipaL 
Nam alienam tusB semper utilitatem prsetulisti, tua enim in- 
dustria tuisque vigiliis mutta perutilia, qufe a tetro tenebra- 
rum carcere daudebantur, in lucem prodierunt, eaque nunc 
ubique videutur et lcctitantur. Sed, quo progredior nimis 
audasL, tuas dum conar laudes enarrare, deterens, quas nfr> 
dum Fabius ille fiicandissimuB se speraret expUcaturum. Yale. 
Venetiis nono Kal. Octobr. 1521. 

Aus: = Psalml ed. Homberg Venet. 1521 bei: = Christopb. 
Wolfii bibliotheca hebrwa. Hamburg 1733, vol. IV, s. 142 sq. 

CCCll. 

Slttttgwrt. 25 Dec. 1521. 

Clarissimo jurisconsulto et equiti atremio D. Gregorio ^ 
Lamparter, a GmThensteir,, Caroli Ciesaris ejus nomi- 

nis V, coiisiliarlo iiiter primos cligiiissiino , (lomiiio et 
Meccenatiinsigmterobsei-vando, JohannesBeuchlinPhor- 

ceiisis LL. Doct. s. d. p. 

Etei unus ex omnibus tuie is sum qui plus c»teri8 offi- 
cioseimam in republica gerenda magnantmitatem tuam cui 
Bumma Imperialium rerum creditur admirer et coUaudem, ta- 

0 

* 

I Hoc] nHmlicli die psabiicn. 2 .\d eo Wolf. 3 Gregor Lamparter, 
geb. in Biherach 1463, in Tiibingen gcbildet, rath der wUrtembergiHchen grafon 
nnd herzogo, Hpiiter rath Maximilians, starb in Nurnberg 1523. Seine thfttig- 
keit bei dtM- niederhaltung des bauernautstandB : der arme Kuntz 1614 ist 
bauptaiioblicb bekaQQt. Adam viU» JareoonattUorain ii^4« 1^80 , S6 a^. 
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men uepe tni cama metno , nc maltitadrae ciTilinm negotio- 

rum frangaris, nisi aliqnando laboris dariciem hnmAntore qoo- 
dam studio laxos. Quaro .si quid est in mo ronsilii, Lamparthe, 
quod sentio quam sit exiguum, optarem plurimum, ut quo- 
libet tempore rel lioram quantalamcnmque a plebejo strepitu 
et anlica serritote in animi quietudinem te findicares et qnan- 
dam hand injocundam libertatem. 

Hoc cuin dicerem, putavi te intelligere quid velim, scili- 
cet, ut lum omisso se«l intormisso populari negotio te fjuan- 
doque summarum et divinarum rerum lectioni mancipares, in 
qna, ni fallor, caput est pacis et suprema traaquillitas. Fece- 
runt tta masdmi rerum publicarum gubematores. Ille quon- 
dam Moyses quo Aiit nemo Imperator et diutnmitate temporis 
et militum copia unquam major ascendit solus in montem, ut 
cum deo loqueretur; Minos, Cretensiuni Hex, ad Jovem se in 
aatrum cofhpuit; Numa, Pomponii liiius, ilomanorum regna- 
tor, cum Egeria interdum consilia seorsum comunicavit. Qui- 
btts religtonibns et labores sublevabant et populo maximi sp» 
parebant. Unde quies hsec et recessus in se nomen diTini- 
tatis habnit. 

Quod ut iiuiteris jeci prima lundameuta. Nam banc de 
nativitate domini orationem ^ a Procio Cyziceusi Episcopo 
quondam Constantinopoli habiiam e grseco in latinum per me 
fideliter transhttam uni tibi, uti de me saluteque mea bene 
meritus es, dono, do, lego ut legas, quse in concilio generali 
ecclesiie cathoHcie tertio Kphesi a trecentis patribus hiudata 
et approbata onmiuni eonsensu fuit. hhiue tanto feci majore 
stttdio, ut ea omilia iu fe&to nativitatis Domini tuis ofiterretur 

* 

I Darilbcr sngt der sohii des Grcgoriiis I.amparter, Hiemnymiis Hos- 
bachcnsig prsepo.situ», dcr hcran«geber dieser .scbrifV in aeiner widmnng tm 
kOnig Ferdin;ind: Haiic ora:i<m m Cyzicennin cpiHcopi Procli de admirando 
Tou 9(oT^po; nostri partu, niiper in bibliotbcca charitisiini parentis mei 

I). Gregorii Lamparther a (ireypbenstein inviiitatn, sub tufe majesratis cum 
numint: tiiin nnniine quoqne invnlgari volni. 'Jnani fn-ationem, vel nt anthori 
jpsi adpellare pl.icnit oatX'!av olim tiiuin prjecipnarnm lingnurnni incom- 
parabilis adsertor Henclilinns c gneco versnm. piventi moc» et inseripserat 
et tanquiim longe prctiosissimam , imn e TapiDbanc non ex Indin, sed e 
IVecnndissiino litenirnm gra'carnm oceano collcctain donarat margaritam 
A iib (der brief i«t aua Tiibin^en I J«n. 1529^. 



Digitlzed by Google 



m 



obtntibus, quanto ampltore iiiilcitur Virgiiiis dei genitriciB pro» 
conio, cujus ego noii adulator ut aliqui nugigeruli, sed vere 
laudator esse cupio. Erit autem voto raeo quiedani accessio 
gaudii longe maximi, si sensero, munusculum hoc quod non 
in Kalendaram strenam sed amiciti» Xenium tibi tuoque no- 
mini dedioo pkcuieee ut in parvo speoulo magnum donantis 
affectum conspiceris. Vale foeliciter El. Januarias. Anno 1521 ^ 
btutgardise. 

Gedruckt: = Sermo Procii Cyziceni ed. Reucbiiu o. 0. a. J. 4^ A 4, 

cccm. 

Tubingen. 13 Jati. 1682. 

Johannes Beuchlin Phorcensis, artium liberalium ma- 

gister et imperialium legum doctor, ThomcJe Aushelmo, 

praestanti librario s. p. d. 

Cum e Bojorum Angelopoli, antiqua divi Claudii colonia, 
quam cognoscendaniin principalium linguaniin docunientis 
publice illustrabam, vi sffivse pestilitatis essem redire coactus, 
in patriam tandem bene pacatam, ubi jam tum seditio fa» 
mes Ine^qne cessayerant et in nomen Caroli V Romanomm 
Imperatoris electi juratnm fuerat, constitui mecum ipse, me 
et fatigatum laboribus, et annis fessum, quod a^tatis daretur 
reliquum -' id in libera quiete consumere, ac Epimenidis velle 
somnum dormire. Quaudoquidem videbar mibi ab optimarum 
doctrinarum osoribus, illis Kbromm incendiariis ac invisori- 
bus meis, qui omnem exuperantiam virtutis odemnt, satis su* 
perque vel usque ad tsedium et nauseam vezatus et ab eadem 
gente PliaiisaieM, (}ua' (in malam reni) nostra pollct setate, 
ac omnia pulluit, tanquam Hebraicaiuni literarum protomartyr 
immolatus tortus, tostus, lauiatus et laceratus, cum nonnullorum 
applausu, quosinfelicitasgenuit, improbitasaluit, adulatio susten- 
tavit et avaritia in altissimos provexit grad us. Oecreveram igitnr 
extra turbam, contempta plurimorum conversatione, contempta 
etiam paucoruni . otio meo secrete per frui , quo nihil esse 
dulcius literato duxi. Et poteram tum id quidem Uberrime. 

] Dass diefl cler 25 Ucc. 1521 sein luuss, ist klar; 1520 war lieucblin um 
diese zeit noch iu lugolstadt. Dur aufcnthalt in Stuttgart ist wol nur ein 
g«legeDtlicber von Tubingea «us. 2 Ruli^uiuin 1« 
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At vero ubi essent Tubingenses nofitri politiorum litera* 
niin ftreDm milites, adfentimi oieBm sobodorati, aiitit aca- 
denla tota laot ad me legatoe, eerte mos et mimero et dipu- 
tate spectabflee, atqae tiimmo in stata sabliiiies, qui aoifer- 

sitatis mecum nomine agerent orarentque ut, quod in Bojii 
liebraiGe graecequc ouper ccepissem, id deioceps iotcr SueTOti 
meos sdlioet eooterraneoe, perficerem, propotita tfanol de pab- 
lico »rario ttipe hooorifica milu qaotanoit prattanda K Qoo- 

rum sermonc, ot qui esset a prudentibus hominibus exortoi, 
facile commonebar, quid majores de patria cuique sua prae- 
ceperint aoimadvertere. Benefadaodom Tidelicet patri», pug- 
naddom pro-patria, et teiiibot nobit moriendnm in patria» tt 
mMle Titam edoxerit illoc taltem eorpot reponaa. Hooettt 
lisec ratio putabatur consilii nmtandi, quod potius fomentum 
dcsidise, quam literarum utium nutrire dicebant. Qoid tum 
eit'iacerem? placoit otrioqae cooditio. 

Locavi Tobiogeotibot gr^ecaram et hebraicaram Itterft- 
rum operas et hoc seraestri toto puerilia imparis disciplins 
studia nostris auditoribus exposui, diversarumque linguarum 
et commoda et firma jeci fondamenta, cuique facultati sua. 
Profettot eoim freqoeoti tom aoditorit io cathedra doctonua, 
et de pulpito, doctittimom Hebrfeorom grammaticoni, Rtln 
Mosen Kimhi quod volunjen, quanquam a raultis fuerat tam 
Judieis quam Latinis aute visum, tameo cum in meam inci- 
dit prttlectiooem, tot tcatebat mendit, ot in cattigaodo dit- 
cipuli plut temporit dimidiom perdere cogereotur. Nihil ab- 
timile nobis tunc de Chrysolora contingit, apto grsece inititn- 
dis Grammatico, cujus bcriptionis errata non parvo laboi e m- 
ter doceodum cattigavimus, oe iodoctot abortarem filios. Re- 
ttare oonc videter, ut pott oavatam elementariit ditdpliois 
operam in utraqoe Hngua et hebraica et gra^ca, solidiore andi- 
tores meos pascani eibo. Et cum sint primaium «tatura in- 
geoiit atque (ut libere loquar) omuibutt iucipientibut, optima 
et eorum quidem candiditsima qa»que proponenda, qne noo 
prodette tantum, ted etiam amari postint, profitebor deinoept 

I Uber Reucblins AafontbAU aod lebramt in TObingen f. Beaoblio, 
470 %. 3 Kimebi 1. 
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in Gynuiasio Tubingensi Biblia hebraica, insignem illum 24 
voluminum librum, quem nobis Daniel liombergus Judaicorura 
oodicuiu artificiosus impcessor nuper magno numero e Yeoetiis 
Tenalem misit, sine qno eam liDgnam nemo yel docere Tel 
discere potest Addam ponro, si a^jutus per te fuero, Tho- 
ma Anshelme, typographorum omatissime, Demosthenis et 
Aescliinis summorum Graccife oratoruni prselectionem iu lingna 
Gra?ca, qui autores splendidisbiniis Latinis plura oniamenta 
suppeditabunt, consuetudinem quandam eleganter jucuudeque 
dicendi afibrentes. 

Qaare pro vcteri nostra inter nos amicitia, conjunctione, 
ac necessitudine te peto, integerrime amicorum, velis in om- 
nium grajce studiosorum utilitatem et profectum, quin et in 
tui fructum non mediocrem, anibas Aeschinis et Demosthenis 
orationes, adversum se habitas, uobili tuo charactere grseco 
qiiam emendatissime et gnecissime, quantocyus fieri poterit, 
imprimere, atque sine mora Tubingnm ad nos mittere gneca 
fide, hoc est, recepta mercis loco parata pecunia, quam si et 
pollicitis meis fidem habes, sequetur omnium scliolasticorum 
singularis erga tc beuevolentia cum huulani tuarum immor- 
taiitate. Feliciter vale. Tubinge Idibus Januariis, Anno MiUe- 
simo qningeutesimo yigesimo secundo. 

Gedrnckt: = Mi^QB, vita Reuchlini s. 516 bis 519. 

CCCIV. 

Venedig. 82 Jan. 1622. 

Daii.Bombergtis Jo. ReucUinoPhorcensiLL. doctori S. D. 

Etsi Talmud et Kab AlpUes impressione prsepeditus, ne- 
dum hinc ad septem menses, me sperabam tuis posse deside- 
riis respondere, quibus tunc nltamam, ut spes est, sumus ma- 

num imposituri. Vicit tamen, quod videbatnr difficillimum ao 
minime tentandum, magna, qua tecum connexus sum, benevo- 
lentia, Lacque coactus non potui, quin tuis jussis obtemperans 
gravis licet obstaret Talmud et Rab Alphes et opera et 

* 

1 Kab Alplieti] die Hulachot dcs Alfasi , ein halaclnscher auszng aus 
dem Talmud, eir«chicn bei Bomberg 1521 bis 1522, vgl. Steinschneider, 
catalogus librorum hobriMHrum iu bibUothec* bodlcijaiia, Berlin 1$52 bii 
1860, vol. I, col. 10S9. 
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unpensa Salomoms proverbia, Cantieom Canticonim ei Eccle* 
siasten in enchiridion simnl, nt jnBsisti, noviter enm accen- 
tibns excndendnm cnrarem. Nam qnid tam ardunm, qaid?e 

tara operosum mihi potest objici, quod, te jubente, herculea 
audacia non aggrediar, nec clam me est, quam mihi sit et tu- 
tum et utile, tuis justissimis petitiouibus satisfacere. Qaod 
igitur a me per literas ' petiisti, qnamTis ad hunc usqne diem 
distulerim, nnnc ad te missum tanto libentins accipies, quanto 
me fateor id ardentiue exegiBse. Quis nnnc mihi, ut bic lo- 
cus erat, niaximas et plurimas laudes satis commemoret, qu» 
tibi procul dubio debentur, sed ingenii mei imbecillitate non 
ezsolvuntur, exactum autem putetur, quod, si pos&em, libenter 
dai-em. Tn enim, taceo csBtera, pro sacr» lingu» instaura- 
tione quid non fecieti, nt non immerito alter cjus pater m 
appellandus. Vale Venetiis 11 Kal. Febmarias 1522. 

Aus: = PROVERBIA, CANTICVM et ECCLESIASTES 
bebr. ed. Bomberg, Yenet. 1522 bei Wolf, bibliotheca hebrsea, 
ToL XV, 8. 143 fg. 

1 Per UterM] dor brief Benebliot iet nieht erbalteo. 
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ANHAN6. 

Nacbdem das maniiscript der vorliegenden sammlang l&ngst znm 
dmck abgegeben war, konnte ieh, dnreh die mir bereitwiUigst gewfihrte 
nnteretatsnng des k. prenGischen enltasminieteriums, eine wissenschaft- 
liche reise nach den biUiotheken der Schweiz tind Italiens antreten. Wenn 

ich auf deiselbeii auch weitere plfine verfolgtc, als diejenigen, deren 
ausftthrQng diese briefsammlung gewidmet ist, und wenn ich auch die 
reise, durch einen tiefsdimerzlichen verlnst gezwnngen, viel frtther 
ais ich beabsichtigt hatte, unterbrechen mnsste, so konnte ich doch 
die stflcke naserer sanmilttng nm 12 nene, bisher nngedmckte, Hber- 
hanpt gHnslieh nnbekannte vermehren. 

Von diesen sind nur 2 mit sicherlieit als autographen Reuchlins 
anzQuehmen (uro. LXVI^J und LXXXIVa). Ich fand sie in der Bib- 
lioteca ambrosiana zq Mailand im ersteu bande der correspondenz des 
berOhmten bnchdrnckers Aldns Manntins, in einem bande, der na- 
mentlieh an antographen italienischer gelehrten rmch, andi Ton dent- 
schen einzelnes bietet, was von mir in einer Ideinen abhandlnng ans- 
gebeutet worden ist (Aldus Mauulius und die deutschen huraanisten, 
in: zeitsclirift fUr deutsche culturgescUicbte 1875. s. 112 bis 124 und 
G. G. A. 1875 s. 877 fg.). 

Alle flbrigen stflcke rflhren in der form, in der sie nns voriiegen» 
nicht Yon Benclilin, sondern von verschiedenen schreibern her nnd 
stammen ans verschiedenen zeiten. 

Von diesen stUcken habe ich selbst nur die 5 nuinmern (1», Ib, Ic, 
1(1, le) abgeschrieben. Sie betinden sidi alle in einer handschrift der 
vadianiscben (st&dtiscben) bibliothck zu St Gallen nro. 469, welche 
von dem cataloge als stndienheft ans dem 16ten jahrhnndert bezeich- 
net wii^d. Die handschrift, dne papierhandschrift ans dem 15ten 
jalirhundert, nicht paginiert, zum grossen theil von der hand Sebastian 
Brants geschrieben, enthJilt ausser den unten mitgetheilten und den 
8. 348 a. 1 aogegebeDeu stUcken viele briefe, excerpte und gedichte 
BsueliliB 22 
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Sebastian Brants, von \Nelch letzteren eiu theil noch ungedruckt ist. 
(In dleselbe handscbrift emgebauden ht dic epistola invectiva Bernbardi 
Occfaiiii, in qaa vita et res gest» Pauli tertii, pont max. describnntnr; 
von ganz anderer, sp&terer band.) 

Yon den fdnt dieser bandschrift entnommenen stflcken gebdrt 
eines (nro. I*) streng genommen dieser sammlung nicht an; doch 
glaubte ich bei diescm ungedruckteu stikke, das, der zeit seiner ab- 
fassung nnd seinem inbalte uacb, durcbaus zu den audern derselben 
handscbrift entlehnten nnmmem gehdrt, die enggezogenen grenzen 
etwas erweitem za dOrfen. 

IHe nnmmern XXXYII*, LXXII*, 0X711*, von denen gleidiftills 
eine (nro. XXXVII") weder cin brief ist, noch selbst die briefform 
hat, fand ich iu dem alten handscbriftencatalog der oflfeutlichen biblio- 
thek zu Bascl verzeicbuet. Da keinc derselben aber mit einer signatar 
versehen war, so war es nnmOglich, sift wiUirend meiner knrzen an- 
wesenheit daselbst anfznfinden. Erst spftter gelang es dem herm ober- 
bibliotbekar dr L. Sieber, desscn nnermfidliche gflte nnd echtwissen» 
schaftlicher forschersiun allen benutzern jener bibliothek rtthmlichst 
beliannt ist, derselben habhaft zix werden. Er hat sie mir sorgfaltig 
abgeschrieben nnd znr verfttgung gestellt, und diese, sowie naroent- 
lich die in St Gallen aufgefundenen dnrch seiue vortrefllichen bemer- 
knngen erst recht benutzbar gemacht 

Dass der codex des Bemer staatsarchivs epistolse varife XVf I in 4* 
auch ftir die gcschichte Reiichlins von wcrth sei, wusste nian durch 
Bdcking, der in Iluttcni opp. supplemcjituni vol. II s. ^^03 fg. den oben 
angefttbrten brief Huttens auReucblin (22 Februar 1521 nro. CGXXV) 
mitgetheilt hatte. Ans seinen oder richtiger ans Banms worten, wdcher 
den erwfthnten trief fHr Bdcking abgeschrieben hatte, konnte man aber 
nicht entnehmen, dass zwei anderc briefc Rcuchlins in dieser bandsclirift 
enthalten seicn. Ich erhielt diese briefe (nro. CCLXXX« und CCLXXXh) 
durch die gUtc nicines freundes, des herrn professors Alfred Stern, 
der dieselben sorgf£iltig abschrieb und mit bemerkungen Qber den 
schreiber der handschrift versab. Diese betonen ganz hesonders, dass 
die briefe keine antographen sein kOnnen nnd komroen im wesent- 
llehen zu dem schlasse, zu welchem aneh Baum a. a. o. (s. 804) ge- 
kommen war: ,,dass die abschriften entweder von Spalatin selbst, oder 
docb auf sein geheilS gemacbt worden sind/' Da mir die handschrift 
aelbst uicht vorgelegen hat, so kann ich diese vermnthnng weder be- 
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stitigen, tioeh verwerfen, will zwar fiicbt llngaen, dass leh nach der 

durchzeicbnung der aufschrift und dor anfangsworte des an Spalatin 
gerichteten briefes, welcbe Alfred Stern freundlicbst fUr micb ange- 
fertigt liat, nicht abgeneigt wftre, diesen brief fttr ein antograph Reach- 
lins zu halten, kann aber dlese vermathnng bei dem gewicht der gegen- 
grtlnde nicht anfrecht erhalten. 

Alle 12 stttcke scbeinen mir des abdruckes durcliaus wUrdig zu 
sein. Sie entblUien entweder bisher aubelsanute beziebungen Keuch- 
lins oder geben sehr wilUcommene ergftnzangen. Aach diese briefe 
habe ich, soweit ee anging, chronologisch geordnet and darch sach- 
iiche anmerkungen zu erklaren versuclit. Den briefen babe icli ein 
paar nacbtrftglicbe anmerkungen folgen lasseu, welcbe mir zum ver- 
stftndnis des in der sanwilang zasammengesteUten nicht ganz nn* 
wichtig 



22 
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I*. 

BmcI. 1477. 

Oratio probatissimi Joannis Reuchlin. 

Si qois Testram, optimi celeberrimiqae viri, mlratar, qaid 
sit qaod in tam ornatissimo consessu clarissimonim bominnm 
illepida? ego velut ^ balbidus trepidus, yelut infans ausim ora- 
tionem de nostris baccalaureandis ad vos perferre ^ ac cur 
uon pocius hoc onus dicendi colendissimo magisti*o ^ Jacobo 
Hagoni institatori meo venerabili ^ reliqaerim? a qao saa- 
cepi Memoretam idem et Demostenem, in fornm jadiciali s»- 
pias cam omni ridicalo jam illasam jam ritaperatum yerba 
contulisse quo magis et facundiam et dicendi audaciam con- 
sequeretur, 

Est pra^terea in hoc novo dicendi munere caasa mihi 
oblata fjEtcilior ^ non tantam ob eas personas de qaibus sed 
et coram qoibas verba sam atnimqae factaras. Dicendam 
est enim tum de laudibas baccalaareandorttm pnesentiam, tam 

apud vos, inquani, humanissimos benignissimosque viros, in 
quo mihi non tam multiplicandaj oratioois quam rcstringen- 
dse modus exquireudus est. Itaque breviter nt unde causa 
laadationis inde et orationis proficiscatur. Veterom pbiloso- 
phorum ananimis est consensus omnium, arduam esse virtutis 
riam difficilemque ac laboriosum aditum ad probitatem; con- 
tra vero procHvem iu vitia ruiuam facillimumque factu, sese 
flagitiis immergere. 

Hoc apud Maronem et eleganter et platonioe Sibilla bis 
Tersibas concinnit 

♦ 

I Velud mscr. 2 i$o mtcr. 3 Mrgo msor. 4 Yenerabilis niscr. 
bis zu diesem worte von anfang an unterstiicben. 5 8o mscr., soU wol 
beisseii: difficilior. 6 Restringcndi : mscr. 7 Oi« folgendeu Terae, im 
taacr. nicht abgetbcilt, rotb unterstricbeo. 
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Faoilia dcRcentDi ATerao ' 
(Nootet atqne diee patet etri Jraoa Ditli) 
8od reToeare grodam saperMqne eTadere ed aurM 
, Hoc * opo», bic lebor ett 

Quod divinus quoque Pitagoras Y grieca litera depingere 
solebat, cujus ^ ungula dextra in altum porrigitur viam indi- 
catione yirtutum arduam ac transita difficiiein, sinistra Tero 
itinerifi Ticioram index supina est et reflexa insinaai» pro- 
nam ad mala &cinora procUvitatem. 

Cujus quidem pictarse pjrtagoricsB Persius quoq^ue memi- 
nit io satyra^ 

Et ttbi <pkm 8»mios didoeit littera ramoe 
Sargentero dextro montttaTit liroite eellem 

Terentius item Afer 

iDgenium omnium homiuum procliTC est ad libidinem, 
faoc est ad vicia scilicet 

Qnod com ita sit, viri celeberrimi, parands soiit nobis 
acljamenta atqae aaxiliaf quoram ope hanc valeamas ardaita- 

tem superare. Id vero cum putarent bii baccalaurcandi fieri nou 
posse nisi per philosophiam, ad eam pcrdiscendam cajteris re- 
lictis sununum studium contulere, ut in eorum numero pos- 
sint facile computari qui propter studiam sapientite qaod phi* 
losophiam dicimas et cognatos et concives et posBeBBiones, de- 
nique pareates et patrlam relinquentea, diversa territoria, di- 
versos populos, diversa maria peregrinati suiit ac transivero 
veluti Platonem memoriae traditum est, qui ut varios audiret, 
varias etiam regiones et accessit et illustravit Andivit in 
Sicilia Dyonisiom grammaticam, Samo Pittagoram logicam, Ito- 
lia Parmenidem rhetoricam, Gjrenis Theodoram geometricom, 
Egipto sacerdotes, astrologos, cam pridem intra patriam 
Athenas ' et Heracliti phisicam et Socratis ethicam perdi- 
dicisset, iterum ad Italiani leversus pitagoreos Farantinum 
et seuiorem et Attlutam sectatos est. Quid AppoUonium com- 
memoro sive illum magnum at valgas loqaitur sive philoso- 

* 

1 Vgl. Aen. VI, v. 126 bis 129. loh habe den tcxt nach der teub- 
nerieohen ausgnbe, von Ribbek gegeben; macr. hat cujus discessus ATerini. 
% llaor.: bio. 3 Mscr. tuus, 4 Pie v^rise roth unterstricben, 5 So macr. 
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phtim ut pithagorici traduiit, quid peragraciones ejus recen- 
eeam, quas disciplina? catisa perfccerit cum nec disertissimus 
Philostratus octo quidem voluminibus satis expediverit? In- 
trant Persas, pertransivit Caacasum, Albanos, Scytas, Massa- 
getas, penetravit Indes Brachononas * accedens nt Jarcam in 
throno sedentem anreo et de Tantali fonte potantem inter 
paucos discipnloB de natara, de morihus ac de cnrsfi diemm 
ac siderum audiret disserciitem inde per Elamitas, Babilonios, 
Chaldeos, Medos, Assyrios, Parthos, Syros, PLcenices, Arabes, 
Palestinos reversus ad Allcxandriam perrexit ad Aethiopiam ' 
nt gymnoBophistas videret. 

Homm igitnr instar hi nostri laureandi quo fadlins ra* 
mum dextimnm pithagoric» taureie superarent (et id quidem 
dum sola philosopbia moderetur facile) multa propter eam 
sponte contemserunt quibus plerique maxime gloriantur, cum 
Dyogene societates, cum Thaiete avariciam, cum Zaione * va- 
gandi motnm, eom Melisso multitudinem, denique onm Car- 
neade lozam depostterunt et impndenciam, nt tandem philo- 
sophiffi sanctissim» quam afiectomnt \ saltem non indigni 
diacipuli judicarentur, quippe quae philosophia solum beatum 
facit hominem celitibusque inteiligenciis proximiorem, intel- 
lectum illuminat ut sciat, affectum inflammat ut velit, opem 
snggerit nt possit. Demum instituit ut crepat mntatione co- 
munit at quiescat, regihus pmdentiam, militihns fortitadinem, 
pnetorihus justitiam , pontificibus temperantiam omnibus om- 
nia prsestat commoda prajstat item omnia qua) quisque vol- 
vit, modo sit investigata, modo sit iuventa, modo sit dili- 
gentissime conservata. Qaod si amico stricte acquiescimns, 
ipsa dis celestibas haad parum est prasstantior, cum sit homm 
mnnus qaod vivimus, illius autem quod bene vivimos. 8i poe- 
tis auscnltamus ipsa est ex capite Jovis optimi maximi pro- 
creata ; sin Hebrseorum sapientibus, ipsa est lumen divini vui- 

tu6 et splendor domini dei nostri qui super uos effunditur* 

* 

1 Brachonona saccedens mscr., gemeint ist jedenfalls: Brachnianos; 
eine ganz Uhnliche stello vgl. oben s. 15. 2 So vermuthe ich, statt dea 
mivent&ndlichen : detete mscr. 3 In einom wort: mscr. 4 So nochmals 
dmtlSeh aoi raud. f) Von hier an das folgendu bis: Quo fit am rande 
rotti mgwtiicbeii. 6 oinnia pr. comm. rutk unterBtricheo. 
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Quo fit, ut non ab i e baccalaureandoB illos in amorem 
Bui pellezerit, quod ad 8e nmplectandain, non algorem, oon 
»8tum, non vigiiias innumerabiles, nnllos deniqne labores per- 
timescerent, niUla incommoda subterfttgerent Quam quidem 
correctatores ingenui victoresquc palestri reginam et nutricem 
philosophiam quantoraagis bactenus appetistis tantomagis eam 
laboribus deinceps apprehendatis velim et apprebensam custo- 
diatis, ncc quod magnis negociis ac impensis est partum, id 
odo Toluptatibttsque ' £Eicile perdatttr. Nam apud Yrepum 
portum phrigium corvus escam quam volatu conamineque ce- 
perat ' eam rursue et vulpinis blandlciis missit et ocio qui- 
dem breviusculo dum vellet dulciter claugere. 

Vos igitur, vos appelio patres et viri celeberrimi (videtis 
enim corpora, judicatia animos) cum bi quos * proposita tanta 
propter pbilosophiam pertulerunt, tantum laboraveront ut eos 
ex eorum responsionibus materrima (?) venerabilis facultatis 
arcium dignos judicaverit, quis est, per deos immortales, qui 
laureie pra^mium ipsis denegare posset, quo fiant ad conti- 
nuendas disciplinas alacriores. Ego igitur autoritate mihi com- 
missa vpbis omnibus et unicuique vestrum trado in artibus 
baccalaureatum dans pr»terea cuilibet auctoritatem* legendi 
disputandi et ceteros actus exercendi hunc gradum baccalau- 
reatus coDcernentes hic et ubique locorum pronuncioqne ^ 
V08 in artibus baccalaureos in nomine etc. 

Beliquum est, ut ad graciarum actiones me convertam; 
id qnod inter omnia mihi perdifficillimum judicavL 

Ergo tibi magnas agimof Dena optimo grates ^ 

Qao aine nil homines anxiliante Takmt. 
£t nobie Bnperi celebrantibuB ethera Bommam ' 

Quos babet exceUi curia sancta dei. 
Deinde sub infernaa placeat descenderc scdes 

JSA dare promeriiiB prnmia grata viria. 

1 appataBBtiB mBcr. 2 Nach: Tolnpts hujiaB an^geatr. mBor. S 8o Ittr 
dat niiTerttlaclliclie peporat mBcr. 4 NocbmalR am rand, niBcr. 5 pro- 
niinceioque macr. 6 Die Tcrae aind aUe rotb untentriehen. 7 Da» 
micr. hatte urspi Unglicb: summns; das zweitc b hi aber anflgeitrichen nnd 
an dcBfen stelle die gewOhn)ic)ie i^)((|raiing fiir daa m aqi ende gemacht 
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Ingentes igitur tibi grates inclite rector * 

Qiin solvi poterunt flolvimus atque damuB. 
Uinc tripolitane pater in ehristo reverende ' 

8it non inferior gratia multa tibi. 
Tantaque doctorem dignissimum et oHicialcm 

Tc, Matthee, debet quara dare ncmo poteet 
Sed cape possibilem longe lateque minorem 

Quam tuus exegit praestitus ille decor. 
Denique pro tantis meritis, tibi, Potre ^ de Andlo ^ 

Hoetor et interpres juridici studii; 
Oedflai qiuuita ett distantia solis ab ortii, 

Ttata sit OKimio gratift grata viro. 
Noe te, doetor Adain, jmieooiiealte rellnqaAm * 

Gni gratai amplM inniimerasqne daniae. 
Nee te lollerteai, doetor Wemliere, eilebo ' 

* 

1 1477 war rector Johannes Louber 8. Vischer s. 324. 2 Nikolans 
Prieiten, bischof von Tripolis vgl. ViBcher s. 218; eine notiz uber ihn in 
Baslcr cbronlken I cd. Vischer u. Stem, Lpz. 1872, s. 334 a. 4. 3 Mat- 
thftus MuUcr /"molitor) vrtirde nach Athcna; Kauricre g. 100 fg. im jahre 
1464 doct. Bacr. canon., war canonikus zu st. Peter und official des bischofB. 
Dekan ist cr 1468, 1473, 1477. Wahrend der belagerung von Ncuss war 
er in Kohj; berichte iiber die ereignisse theilt Knebcl in seiner chronik 
mit: I, 8. 144, 147, 164. Berichte iiber d ie Freibjirger tagsatzung Knebel 
n, s. 78 fg., 108, 168. [Nach mittheilungen de.s hn dr L. Sieber.] 4 Pctre 
noohllMls am nnd. 5 Uber Pctrus v. Andlau [viellcicht nicht adlig, son- 
dem nnr ens Andlea im Elsass stammend, vgl. dc caes. mon. II cap. 12], 
den berOlimten Torf, der de cttsarea monarchia libri duo ad Frid. imperat. 
1460| gebe ieh, naeb dr L. Siebers mittheilungen folgende susammenstel- 
laqg. £r ist 1460 als decretomm doetor und capellanus in eccie«. baail. 
•Is dritter name des ersten semesters immatrikaliert; witd 1471 im herbst 
veetor der aniTorsitftt, leitet 1479 die waM dee neoen bisobbft Caspar su 
Bbin (Knebel II, s. 18S), ist Tioeeancellarius eooles. basiL Tgl. flber ibn 
Visoher, s. 179, 287, 288 and Athen» BaarieiB. Einselne seiner joristi- 
Mhen eon^glenhefle, Ton Jakob Loaber naehgesehrieben, befinden sicb in 
der Basler UbUothek, daselbst aueh ein g^stliehes werk desselben: Trao- 
tatus de canoniea olerieoram snonlariam Tita (k F. II, 16. foL 29 M.). 
6 Adam Kridenwyss, immatriknUert 1460 onter dem reetor Georg Ton 
Andlau, Tgl. Athens Bauricas s. 101 ond Vischer s. 167 nad 241; daa 
dtat an letzterer stelle mugg heissen: s. 91 a. 67, nnd anf Knebel II, 180 
Terweisen (mittheilung dr Siebers). 7 Der doetor Wemberas biess WOttin, 
in die raatrikel eingetragen 1460: Wemheras WOlflin, aitiam et medlotn» 
doctor (aolvit) nihil quia ordinariug in medicina. Vischer s. 248. Etsler 
decan der medicin. ikcnltttt; reotor 1468. Athen. Benrie. s. 167. Seine 
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Sh tibi pio meritif gfttift digiiA tnis. 
Qneniqiie oolnikt utM BUiot», tao grata, doeoiie 

Nos tibi tiibdito geni gntafllcaD»» idem. 
Et gnitee, Jaoobe, damoa, pnaoeptor amande 

Bis eentam gemioM ter qnoqne mille tibi. 
Namqae taia opibna monitiaqae ' ealabriter aaoti 

Hoc quodcimqae ■oimoa, teque deoque scimas. 
VoB etiam insignes quos clara licentia nutrit 

Vos immortales gpratia jure decet 
At reliquis grates in post retulisse roagistris 

Qui V08 prajsentes condecorare solcnt, 
Deniquc damns gratcs cunctiRqne * scolaribuR amplas 

Nos demura oflerimus omnibus ad placlta. 

HMidscbr. =: St Gallen, Yad. bibl. nro. 569 Qnpagg., 7 i. 

IK 

(Basel.) (U77Y) 

M. Jo. ReuchJm M. Comado ^ L. optat. 

Accepi nuper e disdpnlis libstrig, Conrade Tir colendiaai- 
me, quod postquam ineinnassem me docttim ire Virgilii Maro- 

nis eneyda, tum mox ille noster Jo. Gegenbach ^ omnibus pu- 

heimat ist in dor matrtkel nicht HCO, aber 14i)2 angegeben: de Kotoo' 
barga (mittheilung dcs hrn dr L. Siebor). 

1 sanct» ist von juir conjicirt fttr eine iinlopcrliclie abkiirznng in der 
handschrift; in derselben folgt dann tuaque sacra, was ich in tua grata 
gettndert habe; decane bercits auf der folgendcn zeile. 2 Jakob Hugonis 
8. u. nro. I<1. 3 Mscr. hat dcutlich: monitus. 4 sie! mscr. 6 Wahr- 
Bchcinlich C. WollUiu, unter welchem Kouchlin zum magister promoviert 
wurde, vgl. Kcuchlin s. 13 und die daselbst angefiihrteu stellen. 6 Jo- 
hannes Mattliias de Gengcnbacli. Vischcr s. 148. Iu7. 1G7. 108. 187 fg., 
wo von seinen vorlc.<<ungen iiber poesie die rede i?t. 1465 stelit cr in 
der matrikel: Magister Johannes Mathie dc Oengcnhach (ohne angabe der 
bezahlten gebilhr), 1481 war er rector; 8eb. Brant bat zu diesem jahr 
oben an die liste dcr immatrikulierten studenten eigenhHndig, und mit hin* 
zufiigung von s. b., folgendcs geschrieben: Octogesimo prlmo anao sapr» 
millesimam qaaterque eentesimum etc. perageato sacrosancta eedesia romana 
Beatoram Pbilippi et Jacobi apostolorom festam. Eleotos est in rectorem 
oelebmime nniTorsitatis Basilionsis: Iffis Jobannes de Gengenbaob bonaram 
artiam magirteri saere tlieologie liaooalanreas: Jaris pontifleii sabtilissimas 
intsrpres: divinequo poetice ordinarins peritissimas. sab ouias regimine bi 
seqaentes intitolati legnntar: Tgl. Atbenis BaoriofB s, 103 n. 247 (Mitibei* 
lang dr It. Siebers). 
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blicavit eundem se Virgiltttm ordinaria lectione tandem egres- 
•arom esse. Qnem ejus amentem animum non pamm acerbe 
admirarer, nisi legerim apud Theocritum m eo libro quem 

ad Persen conscripsit hujusmodi scntentiam: 

Invidus est figului figulo t«1 egenus egeno. 

Quapropter ubilibet uiiicani lectionem non decet am- 
bos explanare, velim in ea re tuuin deliberatum judicium, si 
tibi placuerit Sinamus eum docere poettcam, at nos orato- 
riam prosequamur. In qua quidem arte quanta possideam se- 
creto, quanta generosa pr^pta, ne unquam mihi crediderie, 
mn dnm experians. Sin epistolat vero cujnsdam antiquiesimi 
Romani, cui nonien cst Symmacbo malis, eas ego quoque solus 
habeo. Sed ad summam : qnippe mihi videtur conducibilius 
ac omnibus discipulis ad artes quascumque generaliter utilius, 
ut si Gegenbach poeticam, ego vero rethoricam, equidem ni- 
bil incipiam aine tuo et consilio et judicio. Vale, colendissime 
magister et rescribe ^ quid in ea re me facturum velis. 

Handscbr. =: St. Galicn, Vad. bibl. mo. 569, unpagg., I seite. 

R 

fiuel. (U77.) 

M. Jo* Beuchliu Egidio Lucenburgeusi 

Quod me plus sequo landas, feram tollerantiuB, modo, 
cayeas assentationis ' vicio laboreg. De inopia qnereris; id 

▼elim intelligas, ab aliis pecuniam postulari quia habent, 
a te nullam quia non habeas. Pra?terea duo sunt quie me 
ad hoc allexerunt, ut yel tantulum precii Telim; primum ne 
yel iUe quem nm modem» constat esse perotam adyersarium 
(idg enim quem inteltigam) me calumnietur \ si gratnito le- 
gerem ; altemm nt sanctiseim» poetic» ^ dignos ab indignis * 
secemerem discipulis. Nam qui propter aliqna fortuita bona 

1 Diese worte wie .naaohe andere roth unteratriehen. 2 Im Bwer. 
abetwshrifl roth imteretricheii. Cber £. L. itt niohts hebimit. 8 8o 
yemothe ieh itett der worte dee mnr.: cvtb MeeDtettonie. 4 Geaeint 
iet MlQriioh J. Gengenheoh «, o, p, 845 «im, 6. d 8o mecr. 6 Yorher 
iih% dnrch^triolieii mMr. 
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quse liabet relinquit diviuam poeticam, is band est ea dignua; 
qui Tero non est ea dignns, ei nolim miateria Virgilii ortho- 
graphiamqQe commnnioare. Tn vero, cnm et aine pecnnia 
dignns 818 Maronis discipulus, ego a te non aliud pneminm 
petam nisi quod non niinorem iipponas operam lectioni mess 
(si modo faciat multitudo auditorum me continuantem) vir- 
gilianse quam solct qui pro salute sua militat. Adhuc et 
ilind ab8 te velim, ut condiscipulos tnos in studia poetica 
cobortari et armare non cesses, cum tu scias nulla nos alia 
re posse fieri nomine immortales. Fac m attentus et tnoe 
sodales in latinitate confirma. Baccalaureo Gerster ^ scribere 
constituisse *, sed quia hora resumptionis salustianie venit, 
ego postbac sttpius ad eum dabo literas. Hoc ei dicito, Ser- 
rinm menm ease vennndatum. Vale, ego ad resnmpcionem 
disoipulomm vado. 

Handsehr. = St OalleD, Yad. hiU. nro. 569, unpagg., 1 seHt. 

Id. 

(Buel?) (1477?) 

[Beuchlin an Jacob Hagonis K] 

Non po88um non admirari, Jacobe Hugonis, philosopbi» 
magister gravissime, quomndam discipnlomm ingratitudinem 
velnt Euaihli cui Frota^ram fuisae prnceptorem perhibent^* 
vimm inter primates rhetoram Bophi8tam et perfacundum et 

perdoctura ut qui Democritum in disciplina sit assequntus, eum 
Prothagoram, cum esset Euathlus ab ipso longis annis erudi- 
tu8, uti jam baud inelegantem oratorem se profiteri coram 

* 

1 JoMiiiet Genter de Koaffbftreii Augiwteii dyoc. wnrde 1476 iimiM- 
trikuliert. Der luune ist in der matrikel nnterttrichen imd ror ilmi steheii 
swei seiclieiiy die liesoiidere anf ihn hhiweieen eollen, doch ist der maan 
sonst gani nnbeiuuint (mitthenong dr L. Siebere). S 8oU JedenlkUs oon- 
stitnertm heissen. 8 Ohne «nfsehrift, rgl, die naten s. 548, n. 1 milgeHieilte 
miterBohrift. Selbet wena diese nicht nnmittelbAr onter dem briefb stftnde, 
so wllrde dieser doroh seinen inhalt die Benddinisehe berlmnft genngstm 
beknndea. Der brief ist tHf dle biogrsphie Beoehlins desshalb von so grossem 
werth, weil er seigt, dass nnd worla R. hei J. H. nntemeht geaossen hat. 
Uber Jaoobus Hugonis de Morssmttnstor vgl. oben nro. i»; ferasr Visoher 
s. 168. 189 a, 58, s. 894. £r wnrde 1476 immatrUcnliert «id 1477 reotor. 
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posnt, gnrralit caTiUattooibiis delusit, mdrcedem negavit, ni- 
liil deliere magistro propalavit. £go vero enm et apad te 
.philosophiam et honores adeptus sim, non raleo negare nihil 

me tibi debere, vir ap}»rime celebris, sed potius quo pares re- 
feram gratias nihil habere. Nec id apud te contiteri plane ve- 
reor ac embesco cum et Aristotelem hujuscemodi prscepUH 
ribus suis confessum ioteltigam cnterosque philosophos non in- 
doctos. Tantam enim beneTolentiam, tanta non dicam offi- 
tia, sed et benefitia in me contulisti, simul et accessu tempo- 
ris conferes, o colendissime magister, ut beatuni me saltem 
reputaverim, si non paribus, sed imparibus meritis uon (iu- 
quam) redigere neque referre sed vel rehibere saltem aiiquid 
ttstimarem gratif». Qnod placitum aUquando fore censuissem, 
igitur cum viros graTCs hactenus semper amatos a te videam 
et imprimis Socratem, de quo ssepiuscule verba facere solitus 
es inter discipulos tuos adolescentes ingenuos, admodum animo 
tacitus mecum ipso volvebam, haud ingratum tibi fore mu- 
nusculum tametsi 'rainus minimo, sed tamen ejusmodi quod 
ez precordiis amoris erga te mei videam processtsse; non, 
inquam, ingratam tibi rem fore sum arbitratus, si quas in 
sedibus tuis pridem Hteras grsecas discere coppi, eas hoc pacto 
tufB beneficentiae ostendc rcm, ut orationem quam Xenophon- 
^ tis perhibent pro Socrate apud judices in qua prope studi- 
orum meorum initia sumpsi eam ^ ex grieca tibi latinam ut- 

1 eam zweinml iin mscr. Diese ubersetznng (s. u.), wie aus clen weiter 
folgcnden worten liervorgeht, Keuelilins erster schriftfltclIeriHeher versuch, 
ist nicbt erhalten. Nach dicscni widinungsbrief stelien in der li.indschrift 
zwax die worte: Ad celebcrrimuni virum Jacobum Hugonis de Morsmunster 
Johannes Reuchlin phorccnsis transtulit, aber die auf den nUchnten 10 blKt- 
tam d«r liandschrift mitgethcilten stiicke enthalten nichts Rencblinischee. 
VNlmelir werden dieselben angefUlt dnreb ein schreiben snr empfeblung 
4er gnunHMiik dea Nikotei» Perottm, Teraoliiedeiie briefe, ane VHerbo, 
4 keL noT. 1469; dee Joh. Gal. Sforaft n. a. Doeh erfkhren wir von der 
BeuekUiiifehen flberaetsnng dnrok dieeen brief nicht Bnm ertten maL Viei> 
mehr w«r ein brief dei Conrad Leontorins an Jakob Wimpheling (1494 vgl. 
m. Benohlin n, 94 a. 4) bdcannt, in welohem Jeoer, hehnft dn«r YoUstftn* 
digen aolUUilnng in Tritheime gelehrteolesikon, Benchline aehrilton-, nnd 
onter deneelben aneh UiiMre flberNtsnng erwfthnt. Sie seheint «ber nieht 
erhelten su iein, 
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camqae potui confecerim. Speravi Damque te tanto minus 
jBgre laturum esse ubilibet uUam facundiam vel adeo pau- 
cam in ea latinitatem agnoveris quanto me minus oratorium 
011118 subiisse jam tu magis quam cceteri non nescires. £t est 
praeterea manifestnm quod a paucis admodum ea possit ele- 
gantia yerbomm omnino serfari tradncendo, quam grsdtas 
prae se tulerit. Quapropter, Jacobe vir clarissime, prjeceptor 
mi amautissime, non acerbo vultu quas tibi studiorum me- 
.orum primitias offero suscipias velim, tamquam Tiuitor cujus 
agelli diligenter consiti tum in percipiendo fcBtu non abest jo- 
cunditas. Yale meque commendatum habe. 

Handschr. St. GalleB. Yad. bibl. nro. 569, unpagg.; 2 seiten. 

K 

(Basel.) (1477.) 

Jo. Beucliliu pKorcensis s. d. scholasticis suis. 

Cupitis ^ ad summa et quidem brevissime litteras missiles 
quas Graeci epistolas appellant, quasi extempore ^ comminisci. 
Gero vobis morem. Qui cum eam a me rem longius ^ tracta- 
tam * audiveritis, itidem ^ quoque compendio postulatis. Voa 
igitur ^ ante satis imbutos grammatica decet latinum sermo- 
nem ^ imitatione .vigilantissima * venari ssepiusque fictas nar- 
rationes conscribere, tum cecum " meditari quamlibet iuanem 
bypotesim, id est causam, sive potius peristasin, idest uegocium. 
Est autem negotium congregatio personarum, locorum, tempo- 
rum, cansarum, modorum, casuum, factorum, inBtmmentomm, 
sermonum, scriptomm et non scriptomm. Ex bis ponere 8ua> 
deo Kephaleon quidem latine* Tero propositionem cum firma- 
mento, denique discutiatis vtjlim ejus qualitates, propterea 
nihilominus post rei meditationem. Jubeo personarum babitn- 
dines acri judicio metiri et scribentis et cui scribitur; enimvero 
ex qnibus singulis dicitur intentio qusB sufficient exordium et nar- 

* 

1 Darubeigeschricbcn vop. 2 Dariibcrgeschriebcn snell. 3 Dariiber 
witt. 4 Dariibcr cxevcitatam. 0 Dai iibcr witlennnb, ti Am rand: primum 
quartum. 7 lat. serm. nnd cinzclne wortc im folgenden roth unterstri- 
chen. 8 DarubergCHchritbcn diligentissima. 9 Dariibcrgeschriebcn in im« 
10 Keph. nochmals am rand. 11 Ani rand: nicrcUcnd, 
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rationem. Nain quis est qui non exprimat ex habitudine et 
dispositione inteutioneni persona3 scribentis, personse ad quam 
scribitur, reique scribeadte; tum priocipiiuu literaram, tum 
etiam expositionem Bive narratioDem proseniis materisB. Poetea 
▼ero qnam festiviter * indioayerimiis et lndde nanrayerimnB, 
opns e8t nt fides rei fiat Kam possmns loco, tempore, 
modo, persona - ratione, denique ipsa re atque negotio con- 
Bequi. Simul ingeniosa commenta ' et evidentes proposi- 
tiones ex bis qnse rem prsBceduot quas insnnt rei quseque. 
conseqnuntur inTestigando. Sic cgns inventionem principio in 
partes epistol» disponere: exordium, narrationem et fidem' et 
subjungere denno brevissimnm epilogum i. e. snccinctam com- 
plexionem. QiKe ut melius agnoscatis, addam ejus artis quo- 
que idolum i. e. latiue spectrum et exemplar. 

8alT6 et doiiids Tale mo noii ignosoe toribaBti, 
Mot mdibiu radi» est loribere ecripto, yele. 

Darauf folgt die tafel: A: persona scribens, B: cui Bcri- 
bitur, G: res ipsa, mit knrzer darstelhing dessen, was in der 
einleitung ausfuhrlicber gesagt ist. Dann wird als beispiel 
benutzt Q. Aurelius Symachua Menio s. anf. Tantum tibi sup- 
petit (10 zeilen) uud daran gezeigt: negocium; Kephaieon; 
habitndo personarum; intentio, exordium, narratio, fides reL 

Znm 8chlu88 heisst 08: 

Ordinem rectnm seqnimur, ei omnia ex in8titutione artis 

disponemus. Est autem alia dispositio qua) cum ab ordine 
officioso secedendum est scriptoris judicio ad tempus accomo- 
datur, ut, si ab narratioue scribere incipiamus ant ab aliqua 
fiirmiasima argumentatione aut iiterarum aliquarum recitatione, 
ant ri eecundum principium fide utamur, deinde narratione, 
aut 8i quam ejuemodi permntationem ordini8 ^amu8 quomm 
nibil nisi causa postulet fieri oportebit. In confirmatione et 
confutatione argunientationem dispositione hujusmodi convenit 
habere firmissimas argumentationes in primis et postremiB 
cau8» partibus collocare, medicorea et neque inutiles nequo 

1 Darilbeigeicbr. bcefflich. i Am nuid aetiiob. 8 Derilbergeidir, 
diohtnng. 
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tamen necessarias ad probandttin quie (ri Beparatim ac sin- 
gula dicantur infirmsB sint, cum cseteris conjnncto firm» et 
probabiles finnt) interponi in medio et collocari oportet 

Darauf, mit derselben hand anf derselben seite folgende 
kleine scherze: 

8i TineiSi teneris ex p«eto n vincens teneris ex sententU. 

8i Tinco, non teneor ex sententU si rincor non teneor ex pacto. 

8i dncis pnlcliram, dncis cnram, 

8i dncis difformem, dacis pcBnam, 

Dncenda igitur uxor non est. 

8i dnco palchram, non duco poonam, 

81 difformem, non duco curam, 

Ducenda est igitur uxor. 

Aof 3 folgenden Beiten anrede der Terscbiedenen personen 
und wlirden, anfangend mit papa, yon anderer band. 

Hdscbr. St. Gallen. Yad. bibl. nro. 5G9; unpagg. 5Vs bU. 

XXXVII». 

(Wildbad.) (11 Sept. 1492.) 

>^nigma Joannis Reuclilin In Tliermis Ilerciniis aNymplia 
speciosissima oblatum. iij. id. Sept anno MCCCCXCII. 

Inter Hamadryadas, et aprici pascna aahaSi 

Dnm spatior, tnrba me comitante mea, 
Ceepes erat , viridiquo mo de gramine eampiis 

lUio ▼isa fuit nobilis efiigies. 
Obstapnique videns bland» aimnlacra figur». 

Nani ncc crant Lemores, nec vel imago nooene. 
8ed Bimul ad fontem, quo sscpe lavare solebam, 

Se, mihi nescio qnid, obtulit inter aqnas. 
Dimique redire domum propero, comitata puellis, 

Hoc, qtiod ncBcio qnid, se dedit ei eomitem. 
Jamque videbatur, mox se post saxa recondit. 

Nune visum est longe, nuno prope adesse mibi. 
Deniqae oonatar oculis Uludore nostris, 

Et lateri nostro jungere forte latas. 
Qain eeiam etndait meonm conenmbere ledo. 

Nadatnmqne salax exaperare thontm. 

1 Am rand M. Prothagoias. Z Am rand Enatblns, 
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Nil Bu^it ae pliaibo gandflt ■KMtwnqiiA teneliffii, 
OcenlStnr ■ubito ; die modo qiiid fberit? * 

Joannes Reuchlin phorcensis. 
Handschr. Bas. bibl. C. YI, 33 fol. 17» (abschrift des brn dr 
L. Sieber). 



LXVIh. 

Heidelbei«. S8 Apiit 1499. 

Aldo Maiiutlo 2 Romauo utriusque lingufx; politissiinarum 
literaiiim atque librorum parenti. 

S. d. p. Phuie sim impudens, mi Alde, si tui rerumque 
tuarum ubi loci me jussisti \ non meminerim. Nam me 
•imiilstqiie domnm ^ de te redii confeBtim ad Mazimiliaiiiim * 
imperatorem contra Gallias tendentem profideci oportoit m 

Mediomatricos, quando maxime gallici belli versabatur metus. 
Quo Bcio miraberis sortem meam qui una profectione Italiam, 

« 

1 Netfirlioh: der ■ohetten. Uber diesw rithsel nMoht mur hr. dr L* 
Bieber in Beeel folgende wertbToUe mittheilnng, die icb mit seinen worten 
wiedeigebe; Ee tet bereite abgedmolct in «nem bnefae, dsieen ioh nicbt 
bebbeft weiden konnte: Eeopi «pologie live mjrtbologi enm qnibnedam eer- 
minum et Ikbulamm edditionihas Sebeetieni Brent, liesil. •ieeobi de Pborte- 
beim, 1601 fol. Die bibliotb^ue de rAnenel in Peris hat deron ein 
prachtexeinplar, das der Catherina von Medioia gebSrte; ein enderee exemplar 
iet mir nicht beltannt; dag^jcn baben wir von diesem Esopus oine fiber- 
Fctzung, o. j. 1616, 8^ worin s. 356 das «Bettere in dem Wildtbad*< itebt; 
doch steht hier die jabrszalil 1497, wtthrend unecr manuscript 1492 an- 
giebt. In Brants lat. Ksopus (Schmidt, Notice sur Seb. Brant e. 144) steht 
dae ftnigma, pars II, fol. M. 2» mit folgenden varianten: vers 3: viridis- 
que, V. 16: inhabitare gtatt exTiperare; und in der uherschrifl „in Thermis 
OrcinilB, 1407." 2 I ber Aldus vgl. ohen §. 77 a. 2. 3 Es handclt 
Bich ohnc /weifel um die akademie, deren untcrstutzung durch den kaiser 
und (iie iibiigcn deutschen fursten Aldus wuiifiichte, wenn er sie auch nicht 
crlangen konnte. Vgl. dariiber dic obcn b. 337 angofiihrte abhandlmig. 
4 In Venodig. Dieser abstccher Kcuclilins bei soincr riickreisc von Kon» 
war bisher nicht bekannt. Aus dcr Vunedig init Aldus geschlosseneu 
personlichcn Ix karmtschaft crklart sich aucli, da.s8 dicser Keuchlins vor dem 
papst Alcxandcr YI gehaltcnc rcdc vorlegtc. Lcidor lasst sich die zeit 
nicht genau bestimmen, in der Reuciilin bci Aldus war. 5 Gemeint ist 
Heidelberg, wo Kcuchlin »\ch dumals aufhielt. 6 Max. .«fCmjlianum schreibt 
Kcuchlin nach der sitte dor humanistOD stait Maximilian. 
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Galliam Germaniamque peragravi; a sumrao animarum ponti- 
fice ad summum mundi dominum; Roma iu Sequanos. 

Sed tum quid de Uteris in medio armorum? de PhoDbo in 
yentre Martis? de Helicone in castris? Dixi quidem oansam 
tuam, uti Venetiis coram egimus, aXk% ti ovoc rpoc Xupav; Non 
defui quin rem omnem ad quosdam etiam doctos deierem qui 
aibi tum videbantur columnae esse, sed nosti Germaniam: nnn- 
quam desiit esse rudis. Mi Alde, paucis habe: non sumns te 
digni. Neque tamen est animus deinceps a negocio cessare, 
cum videro temporis oi^portunitatem. Jam enim rex majus opus 
movet, ignobilis cujusdam vulgi ductn quasi decumano obruimur K 

De libellis ad me missis * habeo tibi relaturus etiam 
gratas gratias, sed qui quotidie pro incumbentibus tuis curis 
multa versas aiiiiiio, certe oblitns es defectuum Aristotelis 
in ultimo volumine quos tu mibi supplere promiseras; eos 
oro^ te vehementer bibliopole huio cognomento Remo ^ tradas; 
equidem mancum et egenunii impendio meo cnm integfo suo 
commutavi. Utque reminiscaris qui sint defectus, cbirographum 
tuum huic epistola^ adjunxi*. Tu me quam commendatissimum 
habeas et valeas fehciter opto, Ex lleydelberga Palatiui Rheni 
9 kal. majas (nam tuaB ad me venerunt 7 kal. apr. ^ anno 1499. 

Joannes Reuchlin phorcensis, 11. doctor. 

Autograph, schr gut erhaltenes folioblatt, ohne siegel. Biblioteca 
ambrosiana, cod. E 36 inf., fol. 18. 

LXXIV». 

(?) (1500?) 

Joannes BeucUin, in metamorpliosin Petri Bolandi. 

HeBiodum quondam Mub» fecere poetain, 
Qui Bino doctrina pastor oTilis erat. 

1 Die Schweizer. Icli habc schon in der obcn beriihrten abhandlung 
darauf aufmerksam gcmacht, dass Rencblin dic miBstimmung der iibrigen 
humanisten gegen die Schweiiscr thciit. 2 Welchc bitchcr dies waren, ist 
nicht bekannt. Verranthlich hat Aldus die bitte in betrcft' dcr feblenden 
bliltter dcs Aristotcles erfullt; spftter schreibt er: opera Aristotelis qu« a 
nobis qnoquc habes oben 8. 77. 3 Mir ist dieser buchhflndlcr, der sonst 
von Reuchlin nicht erwtthnt wird, unbekannt. 4 Licgt iiatiirlicb der 
bandgchrift nicht bci. 5 Dieser brief des Aidus ist ebensowenig wie seiue 
antwort auf dcu unsrigen erhalten. 

Beuehlia 
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BmtollaBt Vatot Itati minwiila fteti, 

Miratnr Vatom nobilSft Aisra ' Bniui, 
Noft, «fc mifemiirt primordia mira Boluidi, 

Cui bene FAbritij aomen ftb «rte foret, 
Cnm lUier liie petmi ftierit lignarioa olim. 

Tam cito, quod factus ilto poeta fiet. 
Yidissem bomiDem, bicolore vesto reTinctam, 

Ancipiti ferro csedere ligna tno. 
Pendebant humeris, Gnomooee, eulter, arousiii, 

Circinus, alveolnm , regnla, ■erra, fidee; 
Traxit bnmnm tant« gibbosum molis «oerTnm, 

Yt videas tergo pondns ineMe graTe. 
Jam non ferre valens crescentem solibus Jitbraro, 

£t piger, et lacsas, rejicit illud opns. 
Castalitluinqne forcs, et cnlmina summa sequutue, 

Impetrat imparibws biilat ut ipse mctris. 
Audivcre virum facilcB Buper omniu musa;, 
' £t liogua, et digitid, ingtnioque rudem. 

Tum dicto cicius vocem , calamumque reformant 

Atque jubent adsit menf* valitura magis. 
Prodiit hinc talis, qualem nos essc videmus, 

Sivc cupis metro , seu sinc lege vole» 
FGBcistis tandcm Libotlirydes , et bona Dio 

De petra, petruni, de quoque rupe virum '^, 

Handsdur. m bibL BasiL G. YI, 83 fol. 151>. AbgesebriebeD 

von dem oberbibliothelcar brn. dr L. Sieber in Basel. 

1 Am rande links [Ajscrfetifi, der erste buchstabe ht weggeschnitten. 
2 Da» ganze gedicht, ein harmlo?er Bclicrz, ist nicht vollkommen klar unJ 
icb verzichte daher darauf, einzelne worte kiinstlich zu deuten. In betreflf 
de« Bolandu» verdanke ich dcr unermiidlichcn giite des hrn. dr L. Sieber 
folgende zuBammenstolhing, die ich mit scinen worten mittheile: „Uher 
Bolandus finden sich bei Trithemius Catalogus illuptrium viroriim Geimanise 
einige nicht unwillkommene angabeu. Kleine proben seiner poesie finden 
aich in mehreren schriften Wimpfelings z. b. in de triplici candore Mariae 
Basil. 1494 fol. e 6b, adoIei?centia, SlrasBb. 1506 fol. 67lJ, do nuntio angc- 
lico ad Philippum oouiitem palat. sine loco 1495 letzte seite; de integritate 
Strassbnrg 1503 cap. 10; epistola excusatoria ad Suevos Strassburg 1506 
fol. a 4<i. Ein distichou steht in J. Uartlieb.s de fide meretricum in snoe 
amatoros 1505 (vgl. Zarncke, die deutschen univcrsitftten s. 88 n. 248). Da 
Wimpfeling den Bolandus dulcissimus amicus nennt , • eo wtrd mMi wobl 
«anehmen dMn, daee aneib er aur societaa Bbenana gehdrto. fiafBr tprkbt 
auflbf daee er plebaauB In Bobrieiebelm M Beidelberg war." 
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LXXXIV*. 

(Denkendorf V •) 10 Nov. 1602. 

Aldo Manutio Bomano, in ipsis tribus linguis peritia- 

simo suo ac prseceptori semper observando *. 

Jotoues Reuchlin ' phorcensiB Aldo Manntio Romano S. d. 

Oblector me plurimum familiari conversatione tua, nec 
est, crede milii. a veritate alienum quod tuas ipse literas in 
jocalium meorum deliciis habeo. Sane omnia bene olent qua 
abs te proficiacantnr, ita at relictis noetrie bibliopolis beatum 
me fore patem ai tna ez ipso te accipiam. Qaare hnic £|p 
miliari meo redeanti ^ ad te istac in mandatis dedi, ut libros 
aliquot quibus careo ad me perfeiendos do te sumat, quanto 
queat minoris, pra.*sertim gra?cos; nam latinos facile a nostris 
emam plane paucioribus nnmmis. Reliqua vero sunt que 
mittas volumina oro: Suidam ut polliceris \ item epistolas 
grecas, item Dioscoridem, itepi Simplicium iu pmdicamenta, 
item Gregoriam Narianzenum, item Nonnuro, item Sophoclen, 
item ante omuia Herodotuni, iteni unum e latinis Valerium 
Maxinium literis parvis Cajtera enim habeo ipse ego. At 
vero erga me utaris velim non auctionatoris sed amici of- 
ficio, ne mihi pudendum sit a tenuia mercatura» homiuibus 
Tiliori posse adipiaci quam abs te, tam iUustri mercatore. Id 
autem ei neeeias lemuli plures mihi impingunt Cura, ut 
bene valeas, o reipublica? literaria; pater patratus. Iterum 
quam optime valeas D. 0. M. oro. Ex Heremo sancti Do- 
minici Sepulchri, ubi lateo nunc fngitana pestilitatis. Soius 
anachoreta et simul absente biUiotheca mea, 4 id. Novem* 
bria, anno 1502. 

JoanneB R., LL. doctor - 
Antogr. mit aasnahoie der adresse; wol erhaltenes foUoblatt; etwai 

von dem siegellack erhaltcn; bibl. ambrosiana, cod. £ 36 inf. fol. 27. 

* 

1 S. o. nro. LXXXVI t. 80. 2 Adr. «afgeklebt; nielit tob Beneh- 
lint 1i«nd). 3 Derilbei:gefchrielie& KeicvCaiv mit eigener hsnd. 4 Etwa der 
oben s. 858 a. 8 erwtthnte Remiw? 5 In dem hrief vom 18 Aug. (•. 77 
nro. LXXXIII), aaf wdohen der mwiige die antwort Ist 6 llt. parr. am 
rand. 7 Daraaf erwidert Aldns etwas heleidigt 24 Dec. 1502 (ohen t. 78 
nro. LXXXV). 8 Darfihergeschr. 'I<i»am,c Tc«*x^tvii| das erste wort ahge- 
kOrst, das ganae mlt seBr Terschlungenen hnchstahen. 

23* 
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cxvn». 




O lai, ipM mm prosiiiut. 

Noik etirit potero teribere tabnitiu, 

Insanique fori Jngo, 
Nunc erccU Tribunalia prinoipis, 
Nnnc cau88B popnlarinm, 
produciintur. ego , cIamitO| ekunilo, 

In raucosque cado sonos. 

Fas et jura loquor solvoque jlll|fla| 

Frendunt Acroccraunia. 
Tanguntur tonitru , Pelion Ossaque 
fumant maxinia, sunimaque, 
Concurrunt IVemitus, ASacus arbiter, 
Librat sollicitudineH. 

Hinc lites movet, et vox Khadamantliyoe, 

Minos assidet arbitcr. 

Talis vita meis essc sodalibus, 

Ad subsellia dicitur. 

Tractamusque ea nos jura soleninia. 

Talis regia curia. 

Hija ita non potero Bcribere subrutus, 
pro hl§ eanam • tamen .£rea, 
SiTO Argeutea, sive * sit oriofaaleea, 
Hos milto eelaaioe tibi 
Yale fcBlioiter 
Ex StQtgMdU vii lua. Jnliai 
. In ooeupationibiiB nimiia 



PhiKppo Melanchthoiii Brettano cognato suo Witten 



S. d. p. Saevit nostro mars impius orbe et in tantum 

aievit, ttt nolla religione nulla hamanitate tttator. Sacerdotem 

• 

1 cana mscr. 2 Dcs raetrums wegen mSaste es seu heiAen. 8 tiber 
Leontorias s. n. die nachtrftge, aus denen auch zu entnehmen ist, waitim 
ieh dies gedicht ins jahr 1510 gcsetzt habe. 4 In der handschrift sind 
einzelne worte mit rotlier tiute unterstrichen, z. b. in der adresse: Pbil. 
Mel. und cogn. suo. Fiir den ganzcn brief vgl. JReuchlin s. 459 fg. und 
den oben mi^tbciltcn brief Heuchlins an Pirkbeimer 8 Nov. 1519, s. 318. 



GGLXXX». 



Stnttgari 
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ciim eucharisti» sacramento e templo ejiciimt et in latere 
sacramenti atqoe «nper altari bomines ocddimt, sacros la- 

piunt calices excisis ecclesire sacrariis, sanctimonialium cellas 
combusserunt quam plurimas villas in cinerem redegerunt. 
Quorum simile nihil dux nostcr ' egit, non enim coniio&de- 
ratos ^ Iffidere intendit nisi ItBdentes, sed solam quie sna snnt 
recnperare. Magnus qnotidie congregatnr exercitns. Aliia om- 
nibns qniescentibus sola Eseeling» nos profligat, cni ducem 
nostrum resistere oportet. Oro igitur te summis viribus, ut 
Saxonia) ducem ^ cum oninium tuorum preeibus accedas sup- 
plicando, ut se interponat mediatorem cito, cito; nisi velis 
rarissimos libros meos quorum tu hieres futums ee ^ hoetili 
incendio conflagrare. Probibitns sum extra oppidtim edsdem 
bebraicos solnm et grsecos amovere ^ cum alios * mecum re- 
tinuissem plusquara ducentos quinquaginta latinos do quibus 
non tam sollicitus, quoniara venales quottidie inveniuntur. Sed 
quid ploribus? Sum et ego ipse cum £amilia et duabus edi- 
bu8 in vitie interitusque periculo acerrimo constitutus. Nequeo 
jam plttribus. Deserui musas qu» me vicissim desemnt Vale. 
Pecuniam 20 aureornm ante proximum mensem ad me datam 
matri reddidi Iterum feliciter vale atque Martino Eleutherio ^ 

# 

1 Reuohlia» poUtisohe BteUong i^^t nach aeiiien wenigen erhaltenen 
inMemngen scliwer lu erkennen. Im aUgemeinen scheint er lidi der partei 
tngenelgt bu haben, yon der er am wenigsten beUstigt sn werden hoffte. 
Dn M aber durch den herzog Ulrich, der auoh in unserer stelle gemeint 
iety manche sch&dignng erlitten hatto, so war er ihm ehor ab-. ah ziige- 
neigt und unsere stelle iBt eino der wcnigen, in welcher er sich fiir ihn 
aiuspricht. 2 Den schw&bischen bund. 3 Fricdrich den weisen. 4 Uber 
die reuchlinische bibliothek und Melanchthons stelhing zu derselben vgl. 
nro. CCXCI. Zu unserer stelle ist aucb dor folgende brief an Spalatin hin- . 
xuzunehmen. 5 Der ausdruck ist an dieser stelle unklar, wird aber durch 
den folgenden brief erlilutert. Ocmcint ist: ich wollte nur die griechischen 
und hebraischen biichor entfernen, bin aber selbst daran gehindert wor- 
den. 6 alias (?) handschr. 7 Die mutter Meknchthons war die 
§chwe8ter Reuchlins. 8 Dieser gruft au Luther ist dcv eiuzige, welchen, 
meines wissens Kouchlin bestollt hat. Der brief Luthers oben nro. CCLXXVI 
blieb unbeantwortet , in dem sptltcren bricfe an Melancbthon, in welchom 
der Hngstliche alte sich direkte sendungen verbat, wird er sich wohl ge- 
hiitet hahen, deu namen des manncs, der ihn arg compromittitrt hltte, 
zu erwfthnen. Denn damals 8cho|^ ^ar T^enchlili ^er lathensehea heweguog 
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me commenda cum omnibas nostri amantibus ^ Stnttgardie, 
pridie Id. Septembris, anno 1519. 

Joh. Reucblin, Fborcensis LL. doctor. 
HtDdBcbrift des Berner staatsarcbivs Epistobe vari» XVII fol. 
47 fg. 

GCLKXXb. 

BiQttgwt. 12 Sept. 1519. 

Georgio Bpalatino literatissimo viro amico 8uo pra^c>puo 

[Joh. Beuchlin]. 

S. d. p. Obsideor, Spalatitte, non tantnm ab bostibns, 

verum etiam a civibus quibusdam nostris quibus omnis con- 
oesBa est licentia. Et quanquam boc belli tempore nnicus 
snffl locum tenenti vinctus consularis qnoniam alii non sunt \ 
tamen ergo ^ me oportet ocnlatiorem esse ac leviBBimis ho- 
minibns connivere. Nuper elegi ex libellis meis rarissimos 
qnos ad sororem ^ devehi volnissem grsecos et hebreos, quos 
transmisi autoritate locumtenentis interposita cum securi- 
tatc sigillata ducis uostri et subscriptione pra^fecti. Sed ne- 
bulones civitatis, homines banausi qnadrigam eandem cum 
libris reduxerunt cum magno tnmnltn, ut nec majoritas ausa 
fnerat ' renstere. Igitur expectandus est Mavortins ignis et 
commiserandum tot raris et ignotis libris qnibus bellicum in- 
cendium imminet Non niihi tanti fuerit expectare mortera. 

Scribe igitur illustrissimb domino nostro Saxonum duci 
Friderico aatoritate mea ut misereatnr junioris ducis Chri- 
stophori cognati sui, misereatur p6puli Wirtenbergrasis qni 

* 

abgeneigt, der er 8pater demlich echroff cntgcgentrat. Vgl. Hntteiif brief 
oben nro. CCXCIX. Ctorede d«iniii ist dieeer gmft besondere bemerkeiuwertb. 

1 Bedeutet natfirlich: grfiBe anfierdem meioe dortigen frennde, nnd 
nicht: meine hicBigen fireiiade leieen Luther grflfien. 3 Die aadeien 
waren wabrscheinlich geiBohen. Man Tgi die Beochlin e. 460 a. 2 ange* 
ffihrten etellen. 8 Afi digo. Ane einem nnprfingUohen d eobeint in der 
handachrift ein e gemacht worden an seia. 4 In Pfonheim, die groM- 
mntter Melanchthone. Fflr diesen bfichertran^ort TgL auch Torige nro. 

6 8o die bandechria. Ob der ahscfareiber diese fehler verschuldet, oder 
Benchlin In seiner eile und aofrogung die rsgeln der lateinisoben grammatifc 
yernacblltssigt hat» Ueibe dabingestellt. S Die bandschrift bat: immiaeat. 

7 JHb baadschiift bat Autoie mee. 
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maxima pro parte bonoB est, sequator Dei momta qui ait: 
Beati pacifici, quoniam filii Dei vocabaDtur; Teneretar sanctos 

angelos canentes: et interea pax hominibus ^ Cito autem 
atque cito interponat amicabilis arbitri vices et se gerat me- 
diatorem. Poiliceor ducem Dostrum quicquid dictaverit obee* 
qantttram. Ta vero, Georgi amicissime omnium, freqaentibas 
precibus insta oppui tune iniportune, ut illustris dux cura spec- 
tabilibus senatoribus suis utrique parti scribat. Nihil sanc« 
tiae fEbcere poteria nihil Deo amabiiius, ut defendas Cbristi- 
anoB bominee a tanti bomicidii vidsntadine, a tanta cbristi* 
ani * sanguinis profusione. Da reniam Desertas sam non 
disertus. Vale Stuttgardias pridie idus Septerabris, anno 1519. 

Jo. ReuchliU} Phorcensis, 11. doc. 
Haadscbrift des Berner staatsarchiYS, Epistol» wi» XVII UA, 
48 ig. 

♦ 

1 Hierauf zwci durchstricbcne worte in der handscbrift. 2 Die hand- 
Bchrifl;: tante christiano; iiber dem o steht aber ein ipankt. 3 Die hand- 
schrift h»i YAoiam. 
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Za nro. XXI 8. 22 fg. Von Conrad Leontorius, von dem 
ftoch nro. XLVm 8. 42 fg. geschrieben ist, habe ich in der 
Bnsler dffentliehen hibliothek (G. II, 32) 35 autographe briefe 
an den bnchdmcker nnd forderer der gelehrten, Johannes 

Amerbach, gefunden, welclie fiir die gelehrtengeschichte jener 
zeit uberliaupt, insbosondere fiir Reuclilin, nianclie brauch- 
bare notizen bieten. Fauzelue derselben, welche iiber die he- 
britischen etndiett jener seit, Tomemlich roit beriicksicbtigttng 
Renchlinshandeln, sollen anderweitig verwerth^t werd6n,ein brief 
aber, der znr erkenntniss der zwischen beiden mannem herrschen- 
den personlichen beziehuni^on wichtigist,9cheintinir di s abdrucks 
an dieaer stelle werth zu sein. Nachdem Leont. (ex Hirsau die 
S. Petri ad vincula 1509) berichtet hat, dass or nach einer 
iangen rdse zu wasser und land nach Maulbronn gekommen 
sei, fahrt er fort: Tum ego nuntium quflraivi domino Joanni 
Capoion nt opns hieron^rmianum a manu tua scriptum emen- 
daret et nnntium quidem repperi, sed non esse Stutgardiae 
Capnionem rettulit. Animadverti quoque postea, eum Argen- 
torati publico emporio per dies quatuordecim intcrfmsse. In- 
terea ego Hirsaugiam traductus altera die juvenis quidem ad 
me ductus qui se assereret sororii mei domo hospitari cumque 
eum interrogassem nosceretne dominum Capnionem; cumque 
annnisset; si aliquot literus meas illi perferret? Cumque id 
se libentissiuie et cautissime facturum promisisset, sibi et literas 
et quaterniones toos ad Capnionem perferendos commisi. Tum 
ecce Capnion crastino ad domum Hirsaugi» mane ad pran- 
dinm venit et me humanissime consalutavit. Mansimnsque 
per eum diem simul multa confabulantes et potissimnm de 
te. Cumquo retulissem ei de tuo divi Hieronymi instituto 
mirum in modum cxbylaratus est uddixitque mihi se liben- 
tissime factarum omnia qutecunque posset in honorem no- 
minis tui et nominis divi Hieronymi. Cumque ei accelerato 
opus esse dizissem retulit se hoc tempore in ledificandis »di- 
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bas 8ai8 Stotgardio esse impeditisshmiiii; eipectares modicnm 
temporis, se omnino tibi morem gerere et in omnibns operam 
navare yelle afifirmavit. Ego nondum tamen Statgardise fui, 
sed sum iii brovi iturus et cum eo omnia melius tracturas, 
tibiqne Terum uuutium remissurus. Veram qaoniam ego ad 
recaperandum corporis mei ferme deperdita membra cum do- 
mino meo Hirsaagiensis snm ciroa dies S. Galli ad Tbermas 
illas ferinas S si vnlgo bene loquar, 8am itaras. Nondam 
scio et beue et ex integro cf rtuin facere, si sim ad vallem 
Engadi ^ rediturus , non tamen obliviscar intei*ea principii 
quod tibi prouiisi in divum Hieronymum. Etenim et ipsum 
demonstrari Joanni Capnion, cni placait, ipsamqae rogari, 
ttt sao docto oomine annm proiemiam oonfingoret, qat res- 
pondit mibi, mibi ' satis Baperqae satisfatartim. Experiar 
tamen quid sit facturus tibique scribam, quo tempore tabel- 
larium repperiam. 

In einem spateren bricfe (Hirsaa 13 kal. Oct. 1509) 
kommt Leontorias nocbmals anf die angelegenbeit aaruck ond 
meldet, daes er von Reuchlin nocb keine antwort erbalten 
babe. Ober dieselbe sacbe bandelt ancb die oben mitge- 
theilte correspondenz zwischen Reuchlin und Amerbach (nro. 

cxiv, cxviii, cxxin ff.). 

Zns. 43 a. 2. tlber Lapns von HcrmaDnsgrttntrageichnach: Eras- 
mns SteUa sokreibt an Spalatin, dass S. ein exemplar des BadeTicasin ei- 
nem kloster oder bei Leapoldas exHermansgran eqaes anratas bekonunea 
kOnne prid. id. nov. 1518. Basel, 69. bibl. hdschr. 6. I, 81 fol. 21. 

Zu s. 257. Ich habe nnn in St. (iuUen (stiftsbibl. BB. 264) 
die schrift gefundon. von der R. Crocus spricbt: 

THEODOBI YIBI | VNDECYNQVE | DOCTISSIMI | Liber 
qnartos et vltimns de constractione 1 B. Croco Britanno InterpraBte. | 

Die ganse Qbrige seite v<m einem grossen holzsdinitte einge- 
mmmien, wappen, darunter die hciligen: Moritz, Stephan, Martln. 

a l^ Epigramm des R. C. Londoaiensis an erzbisch. Alb. 

4 u. 35 foU. bll. in 4«. 

A. £. Privileginm gegen nachdruck auf 4 jabre; darnnter: Lipsi» 
in «dibns Valentini | Schnmann Anno H.D.XyL 

l WiMbAd. 2 Kiigenthal. 3 Die handschrift bat foblerbaft meum. 
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yorrede an enbiseh. Albr. a. 2« . . a 4^. 
Crocns lobt ibn selir uiul f.ilirt dann tbrt: 

Quam hominiiin de te pulcherrimain, sane pulcherrimam 
opiDionem non modo frcquentes (qui apud tc suut) in omni doc- 
trinamm genere viri consummatissimi et inter eos primiis idem 
joriBperitonim facile princepa LanrentiusZcoch cancellarius tuuB, 
rariaaima homo facundia et insigni com sequitate, tum pmdentia 
satis declararunt veruni etiani illud quotl oblatuin tihi a Poperi- 
corno jutheo olim nuiic corpus saltem tincto, librum non 
modo non recusasti, sed l)enigne (uti principem decuit) pri- 
mom accepisti. Aat ubi eundem perlegiases atqoe nihil aliud 
intellexisaea comprehendere quam barbaras qoaadem et inep- 
tas de te landes easque in doetissimi Tiri Joannis Capnionis 
(cui similem vix alterum vestra habet patria) famse pcmi- 
ciem instructas, tam te accepisse dolebas quam es ad homi- 
nes juvandos non Isedendos propeusissimus, nulla periude re 
captioso moneri infensos ac quia too noroioe qoasi foco ote- 
retor qoo potoisset in alterios famam licentios debacchari. 
Quod profecto factum tonm tantum tibi laudis peperit qtian- 
tum ipse neque putaa (qui omni laudis maxiinus es contemp- 
tor) sed neque ego divinare possum, qui cum omnia et snmma 
tibi deferre ?elim nihil in hoc too prsecoDio possim desy- 
derare. Qoo sane effectom est, ut doctissimi qoiqoe riri sese 
tibi memoria beoeficii sempitema obstrictoB &teaotor. lia- 
nabit igitar, mihi crede, boc tam praeclarum facinus ad poste- 
ros, -laudabunt te, quibus te videre nunquara concessum est. 
Karrabont non Germani modo, sed Angli, sed Galli, sed Itali, 
qoam alto vultu dona rejecerat nooentium, MagdeborgeoBis 
et MagontiQenBiB sedia archiepiscopoB. Bann riibmt er seine 
omgebong, beBonders den arzt Henr. Stromer AorbachiOB, e^ 
klart, dass er zur widmung durch Thomas Morus angeregt 
worden sei und bedauert, dass Gervasius Amenus mit der- 
selben arbeit beschaftigt sei und preist schlieOlich den herzog 
Georg voo SachBen ood die Leipziger oniversitat, der er grossen 
dank Bcholdig seL Vale Lypsie pridie Gaiend. Jaou. (o. J.) 

Zo 8. 826. Ober die rOroisGhe entscheidong im rendilinischen 
streite handelt auch folgende notiz. Peter Gebwyler schreibt an Capito 
(Rom 24 Aug. 1520}: Fuit contra D. Jo, RettchUa novissimis diebu» 
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senteDtia et pro Jo. (sic !) Hochstraten fratre ordinis prffidicatomm lata 

super speculum oculare. tJber deii augenspiegel trage ich bei dieser 
gelegeiilieit folgende nidit uninteressante stellc nach. Augustinus 
Blaurer sihreibt an Gervicus Biaurer iu Constanz (undatiert) folgeudes 
(Vad. briefeammlung in St. Gallen tom. Xll, 209): 

Adjido ad Gatalogam librorttm nobis comparandorum et 
iUum: Ocalare speculum Joannis Reuchlini quod ille scripsit 
in germanica nostra lingua deinde tnmslatum est illud in la- 
tinam quoque phrasiin a Martino iironingo Bremensi juris 
utriusqne doctori. Utrum possis comparare illud exemplar 
mittito, tametsi germanicum gratias esset; utrumque si potes 
(quamquam difficuiter sperem ut possis) mitte. Queere ex 
Domino Oonrado si aliquando Tiderit illud aut legerit. aut ' 
si possit, mutuatum nobis per paucos dies bona fide redden- 
dum acquirere. Ueteiiit in eo opusculo Joan Keuchlin ^ (aut 
Capnio, ut se ipsum grsece vocat) omnes papisticorum insi- 
dias falaamque accusatioiiem quam in interitum iUius stme- 
bant machinabanturque nitra arte ac ingenio; vir plane divino 
prseconio dignus, qui vel primus dira ac fhnesta impiorum 
lora atque vincula quibus tamdiu stringebamur pra*rupit atque 
fregit non exiguum sed magnum emolimentum afferens Lu- 
thero ezterisque. 

Zom schlusse gehe ich, zum theU im anschlusse an oben s. 93 
a. 2, folgende zwei grabschriften, welehe sich in der handschrift Ba- 
seier dff. bibl. D. IV, 7 430 SS. in befiuden. Die handscbrift worde 
begonnen von Bonifacius, fortgesetzt von Basilius Anierbach, von dem 
aach die folgenden geschriebeu sind. Ich verdanke beide der freund- 
lichen mittheilang des bra dr L. Sieher in BaseL Die eine katet 
(8. 407): 

Joannes Reuchlin Phorcen. LL | Doctor comes palatinus 

latejranus Sicambrorum legis tacitus | Sueviseq triumuir Postq. 
Musas I elegantiores orbi Germ. restituit | ac hebraicam simul 
et grecam lingud | ab interitu reduxit cepit a perfidis lite- 
rarum hostibus sophistis pre dicatorijs frib. Hochstrato cum | 
reUquia auia et GhriBtiano Jadseo | PfiBfferkom tamqua nou» 
et perjverB» doctrin» author corripi | atq. multiiugis fori ca- 

l Am nmd: alicujus boni yih bibliothMa illud. 
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IWMiijs j prostitoi uero oogDitis taadeni | Mm criioimlnis de 
torba et diuini | et humaiii iudicij decreto damna ta trinm- 
phauit diemq. feliciss. | clausit extremum btutgardiae | ubi 
corpos melioris uite spe quie I scit Ao. post Christo Dato 
HDXXn I Men. Joo. Dl XXX. Vixit ano. LXVU. MeM IV 
Di VIII. I 

Die andere lautet (s. 408): 

D-nr. Dbir ANASTASIS ANN. | CHR. M. I). I. | SIBI ET 
POSTE RITATI CAPNIO.NL£ JOANNES 1 R£VCHLIN PHOR- 
CENSIS. S. Stotgardi» apud Predicatores, sed poet eomm 

perfidiam apud D. Leonardn in suburbio cum uxore sepelit 
Ann. MDXXU Men. Junio die XXX. Natus est Jo. Reuchliu 
1455. 
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Y£UZEICUMS DER BHiEFE. 

C^." MMitol, dui v«B te tetofe nttr ete niart inltfelkim l^, bedmttt, iiuM 

ier btfef bUher wMk nlclit iedmelct var.) 
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LXV. Pelrus Jakobi an li. Hackniing inach 7 Aug. 1498) (r.) . . 81 
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LXVI*. Joaniius Nauclerus an K. Tubtngen 25 JuH 1499 (r.) . . 88 

LXVII. Jodocus Gallus an K. r<peitr 9 Sept. 1499 58 

LXVIII. Joannes Vigilius an li. Hcidelbeig 2 Nov. 1490 ... . 61 

LXIX. Sebastianua lirani an li. Hasel 13 Januar 1000 (r.) . . . 84 

LXX. Jodocus Gallus an K. Speier 21 Jan. loOO (r.) ..... 84 

LXXI. Reuchlin an Vigilius. Stuttgart 26 Febr. 1000 88 

LXXII. Kcuchlin an Jac. Jeh. LoAu:f. Siuttgari 1 Xor. 1500 ... 87 
LXXIII. Georgius Gemmiu^ar an R. Worms 4 Dec. (1500) (r.) . . 

LXXIV. Conradu» Celtis an K. (?) (1500; 

LXXV. Henricua Bebdlius an R. Tubingen 25 Febr. 1501 (r.) . . «• 

LXXVI. Kouchlin au Henr. Kebelius. gtuttgart (nach 25 Febr. 1501) 78 
LXXVII. Jodocut GaUua au U. Speier 23 Febr. 1501 (r.) .... 
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LXXVIU. WoKgangufl pmpasitiis an R. (Ror) 15 Juni 1501 . . 7« 
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LXXX. Nicolaut Baaellius an B. Hirachau 14 Sept. 1501 (r.) . . 75 

LXXXI.' Joannea Stoffler an B. Jostingen 8 April 1502 75 

LXXXII. Baimnndna oardinalia an R. Ulm 27 Jnni 1502 ... • 76 
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LXXXIV. 8imon Blbitin an B. Straatburg 30 Aug. j502 (r.) . . 78 

LXXXV. Aldna Bomannt an R Venedig 24 Dee. 1602 79 

LXXXVI. BeoeUin an Petmt prnpotitnt. Denkendorf 1 Januar 1508 . 80 

LZXXVI * Cbnradna Pentlnger an B. Aogsburg 22 April 1508 . . 88 

LXXXVII. Mutinnna Bafus an R. GotfaA 1 Oet. 1508 88 

LXXXVIIL Petras 9iebGr an B. Ulm 16 April 1504 85 

LXXXIX. F. Wiganrlus an R. Frankfbrt 17 Apr. 1504 (r.) ... 85 

XC. Joannes Stoffler an R. Justingen 8 Mai 1604 86 

XCr. Laurentius Aiifkirch an R. Ulin 1504 (r.) 86 

.\CII«. Reuchlin an Qucstcnbcrg. Stuttgart 15 Dec. 1504 (r.) ... 86 

XCIlb. Jacob Questcmbcrg Hn K. Kom 16 Jan. 1504 (r ) .... 87 

XCIII. Joh. Fr. Picus an K. ? 5 April 1505 (r.) 87 

XCIV. Reuchlin an cincn Adligen. Stuttgart 24 Dtjc. 1505 (r.) . . 88 

XCV. Jo. Keuchlin an Dion. Renchlin. (Stuttgart. 7 Mcrz 1506 .. . 88 

XCVI, Reuchliu an Ilanns Amerbach. Stuttgart 20 Jhu. 1507 (u.) . . 101 

XCVII. Dersjelbc an densdbcu. Stuttgart 12 April 1507 (u.) ... 102 

XCVIIl. Nic. Gerbellius an K. (Pfortzheini) (I507j?) (r.) .... 103 

XCIX. Oeorg. Simler an R, (Pfortzheim) (1507) (r.) 103 
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CI. Leonardus abb. Ottinp, an R. Ottenbeurcn 8 Oct. 1508 ... 104 

CII. Reuchlin an Leon, abb. Ottinp. Ulm 11 Oct. 1508 ..... 105 

CIII. Hier. de Kudorft" an R. (Mosen?) 31 Jan. 1509 (r.) .... 106 
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CVI. Reuchlin an Nie. Kllenbog Stuttgart Mai 1509 (u.) 109 
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CXIV*. Erasmua an Reuchlin (?) 1 MUrz (1510) 120 
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CXVi. Beatntf Khenanus an Reaoblin dtrafibarg 14 April 1610 (r.) 124 

1 Im text iitt irrthOmlieh dieRelbe nrnnmer Ittr sirel atiMii«n4erfo1gen4e hrlefe belbe- 
hellen wesdea. 
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CXLIH. Kcuchlin an die Culner facultUt Stuttgart 11 M^lrz 1512 • . 164 

CXLIV. Reuchlin an Conrad Colliu btuttgart 11 Milrz 1512 ... 165 

CXLV, Sinion La/.iua ao Keuchlin Wien 5 April 1512 (r.) .... 167 

CXLVI. Joach. Vadianus an Reuchlin Wien 5 April 1512 (r.) . . 168 

CXLVII. Joann. Cuspinian au Rcucblin Wien 6 April 1512 . . • • 169 

CXLVIII. Keuchlin an Cuspiniao Stuttgart (nach 6 April 1512) . . 170 
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CLI. Reuchlin an Jacob Lemp Stuttgart I .\ug. 1512 (r.) . . • . 174 
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CUII. Joh. Hihcbrandus an Reuchlin Tabingeo (Bept. 1612) (r.) . . 181 
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CLIX*. BeocbUn an Bonet de Latea (8tattgart) (onae 1512?) (r.) • • 185 
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CCXIV. Lanr. Behem an B. Bambeig 80 Jnli 1515 (r.) t4S 

CCXV. BeBehlin an Qnettemberg Btnttgart 18 Ang. 1515 (r.) . . . t45 

CCXVI. Petr. Aprobaeefana aa B. Bom 85 Ang. 1515 (r.) .... 841 

CCXVn. Benohlin an Qoettemberg Stuttgart 13 8ept 1515 (r.) « . t47 

CCXVIIL Nie. Ellenbog an B. attobeoren 6 Mai 1516 (o.) . . . . t4l 

CCXIX. BeoebUn aa Erasmoa Stottgart 6 Jnni 1515 (r.) .... 849 

CCXX. Paolof Oermander aa B. Bom (Jnni 1516) (r.) tM 

CCXXL Hieronjrmna Bieiua aa B. Angbburg 20 Aug. 1516 (r.) . . t51 

CCXXI». Braamna aa B. Calaii 87 Ang. 1516 861 

CCXXU. Henr. Btiomer aa R. (Mains) 81 Aug. (1516) 884 

CCXXHL Motiaaoa presbyter an B. Ootha 18 8ept (1516) (r.) . • 8M 

CCXXIV. Bieardna Croeoa aa B. Leipzig 13 Sept 1516 (r.) ... 889 

CCXXV. Joanoea Potken aa B. K5la 18 Sept 1516 857 

OCXXVL Erasmuf Capnioni Antwerpen 89 8ept. (1516 858 

CCXXVIL iEgidios Viterb. an Johann, Dionysius ood Elisabeth 

Rouchlin Rom 20 Oki, 1516 (r.) 160 

CCXXVIII. Derselbe an Reucblin Rom 1616 (r.) 161 

CCXXIX. Vadianug an R. Wien vor 24 Okt. 1516 261 ' 

CCXXX. Reuchlin an Joach. Vadianu» Sluttgart 24 Okt. 1516 (u.) . 263 

CCXXXI. Keuchlin an Nicolaug Ellenbog Stuttgart 13 Nor. 1516 (u.) 263 
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CCXLVI. liilibaldus Pirkbeiwer an R. CNttrabei|f) (1517) (r.) . . . W 
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CCLV. Rcuchlinanden herzog PViedricli von Sachsen Stuttgart 7 Mai 1518 294 
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CCLVIL Nicolaus Gerbellius an R. (Straasburg) Mai 1518 (r.) ... 299 

CCLVIII. Johannes CeUariua an R. (?) (vor 22 Juni 1518) (r.). . . 299 
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CCLm Philippos MalMiehUiOB an K Tfibingen 12 Jali 1518 (r.) . Ut 
CCLXIIL Reaoblin an Pbilipp Melanohtbon Stnttgart 24 Jall 1618 . • 809 

CCLXIV. Denelhe an Friedrlch Ton Sacbsen atattgart 26 Jalt 1618 . 808 
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1 Pie nuiuiner ist irrthUniU«b zw«i mal gcsetxt. 
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Anbeng: Briefe nnd neebtrige SS7 
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